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௪ வேதாதந்தசூளாமனர். 

லாம்பொதியைக் ககனமளாவிய - சிரந்சனி னின்றுஞ் எருலகுய்யப் - பத" 

ந்திடும் வானதிபாரினிற்போச்து - சந்தனமாதிய தருக்களின் குழுவுஞ் - 

அக்சரமாரவமணிசளுக்சொடரச் - சலைவனைகோக்டச் «ttt P@macu 

- சூழ் - நிலமகடிலசமாய் நிலவிடுங்கன்னி - சாட்டிற்சறர்சமென் னர்தைமா 

சஈகமீற் - பாட்டிற்புகழ்சரு பல்வளம்பெருமும் - பூவசியன் ஜொழின் மேவு௪ 

னன்கெனச் - தாவினல்லுழவரைக் கூஉய்ச்தனஇடஞ் - சேர்த்தவன் பூவி 

னை பார்த்துத்திருத்தி - நீர்த்தடையின்றிப். பூர்ச்தியாய்ப்பாய்ச்9ச் - செம் 

கெலுமிக்குபுன் கன்னல்€ர்ச்கருகாய் - மன்னியகமுகுஈற் ஜறென்னைஈற்தரு 

வெனச் - செல்லுறைசோலையு மில்லுறையோரையு - ஈல்லுறவைக்கொடு 

புல்லுறவைச்தலிர் - துறவியுகல்குர வுறுபலர்யாராயு - மறத்துடன் வளர் 

க்குஞ் றெப்பினம்மறவர்கோன் - தேத்துச்சாமிவே ஞத்தமதவத்தற் - இத்தி 

யாநான்முகன் புத்தியினுஇத்ச - செய்யாருனிவறி னேயாச்சாமிமால் - வை 

யகம்புகழுங் கடம்பவனேக்திரன் - வடிவேன்மூத்து வயிரவக்குரின் - 

மேடியெனவக்தோர்க் சடியெனு.மிளவல் - தேவலகச்திழ் ரு, சான - பூவு 

லகத்திற் பொத்புறவிளங்கு - மேருவின்றென்பால் விளங்கு சன்ன இிகளித்- 

சீருயர்கங்சையிற் இற் சவிற்கொடியு - மச்திசைசன்னிலமர் கற்லைங்களி 

ன். மூத்தித்தலம் வாரணாசதெனின் முதிர் - மு.ராரியர்ச்சித்.து மு.ற்பவந்தொ 

லைச்ச - விராமேச்சாமெனு மிருஞ்வெசலநூம் - பாதுகாச்ரும் பண்பிலுயர் 

ச்ச - சேதிபதியெனு் சர்ச்தியை யுடையோன் - மணஞ்செய்வான் கரஇ 

மான்மு சலமரர்- கணம்வரவரவக் சுயிலைசாழாமற் - சமஞ்செயக் குறுமுனி 

சனித்து வீற்றிருக்கு - நிமலஞானிசளக மிலையென திற்கும் - பு.அமலர் 
வாசப் பொதியமால்வரையோன் - றுதைமலர்க்குருர்தனற் தூாயவனரறாளா- 

மதுரவாரியின்வாய் மடுத்தருள்பொழிய - மூதியமாணிக்கவா சசன்றுயர் 

மூனிய - வுருகுமெய்யன்பித் கொடுத்தமாக தியைப் - பெருசவிடுக்கப் படி 

மிசைபெரு) - யன்பித்றேக மாதியகரைக்க - வின்புருவாய்வரு மியல்பென 

முத்தின் - குழுவையுக் துப்பின் கொழியையுமிர்த்து - வழுவறச்செல்லும் 

வையைமாகதியோன் - பனை யொடுமலயத் துவசனோற்றால்வரும் - தனே 

யளங்கயற்கணி தனிமுடி. கவித்துப் - பூவேந்தனை வரும் போற்றரியணேமி 

சைச் - தேவேக் தாத் இகழ்வதைவானோர் - செம்ஈலுங்கன்னலு மரம்பை 
யுச்தெங்கு - மன்னுசோபானமாய் வக்தடி.பணியும் - anu SU paver di asa 
பாண்டிஈன்னாடன் - மைந்துறுமெய்யிலு மாசுணமுடிமேற் - றங்குநீரசு 

முக் சனித்சனி சூழத் - இங்கள் வர். ஐலவுஞ் சேணுயர் மேடையின் - 
UES omnis பலசணிவாயி - ஹொளித்தி கோக்கியமின் ஜொள் 

னியமுசமல - ராடவராகக மருச்சனாய்மலரக-கூடியானர் சல்குளித்சக்பின



உரைச்சிறப்புப்பாயிசம்: டு 

ர்வா - ழராவணைச்துயில்வோ னருள்பெறுபதியா - யிராமசாச பாமெனுகக 

சோ - னறிவின்மையாமிருட் கறிவெனுங்கதிரோன் - செறிவுற்றஃசைச் 

செயிச்துகிற்ப போற் - பசைவர்வல்லமையைப் பாதிடத்தரச்சச் - தசை 

யுளன்றளவத் தாமமாவிகையான் - மனமெனும்புரவியான் மாயாபுரத்தைத் 

தணியஞய்தச்காண்டுஞ் சதிரினைப்போலக் - சருசலரரணைக் சந் சன்ன 

ரை - மருவிடச்செய்யு மாதேதியுடையா - னனகமாமுணர்வை யடைந்இ 

டகிமித்த - மூனமகமெனவுசை ஞமூன்றின்மு தன்மையாம் - பரமாங்கரரமாப் 

பகாமதக்களிற்றிஃனுரமுறப்பவபகை யோடத்தாச் சலி-ணிகலவர்௨வீகெட 

வெவ்வெவதிசையுக் சகவுறஈடாச்துச் சர்தாவளத்தான் - றன்னைத்தான் 

காரண்பதுவே சத்தியம் - பின்னமாச்சாண்பது பெட்டென்றெங்கு - மவனி 

யோர்காண வேதங்களதிர்த்சலி - னிவனேமன்னவ னென்ப*மெய்யென.- 

முன்றிலென்று முழங்குமாமு சோன் - மன்றில்வாழ் சிரம் பலவனென்ம 

னமே - கோயிலாக்சொண்டான். கொடியகாமக்கள் - வாயிள்விட்டோடின 

வசையுலகதியக் - சாவிசரிச்ச கருச்சைக்காட்டலின் - பூவிற்காக பொருக் 

தஇினாணிவற்கு - வக்திறை கொடுத்து வளமைபெத்றிருக்கச் - சக்சதங் கடவுச் 

தசாளாண்மையினைக் - காணவாடல் காவிக்கொடியோன் - பேண தற்கரிய 

பிரமபகம்பெறச் - வரைச் செலுச்துஞ் சிட்சை ரட்சைகளாற் - பாவபுண் 

ணியவினைப் பந்தறவிளங்கு - நடுநிலையாக ஈடிச்கு மிசனைப்போம் - குழி. 

முதாளும் கொள்கையாலிவரித் - றுட்டரைக் சாய்ர்து சட்டரைக் தாய் 

மையிற் -றட்டறச்காத்து ச் சானவைசாரா - ws Pugster apr germs 

துள் - கனருவுலகைச் காச்தசெங்கோலான் - எக்சரவாளக் சன் மையாத் 

காக்கு - மிக்சசச்துவமாதி வெண்கொத்றக்குடையான் - கட்டுத்தவறாக் 

சவரிபோன்மனுவின் - ௪ட்டர்தவராத் தன் மையானஃதின் - சசெழியையிரு 

புறஞ் செல்வியரிரட்டும் - புசழ்தருசவரி படைபொவிவடையான் - மூடி 

யானடியே மூடியரனதனாற் - படிமீதெவர்க்கும் பணியாருடியான் - இநிபூ 

ண்டரகீற் றழஞுச்இலகமு - மருவிவிளங்கு மதிருக_ஐ.தலான் - ஞாலமாருயி 

ர்க ஸியாவையுமுயப்புறஞ் - சீலமார்தன்போத் ஜேர்சருணேக்சணான் - வசட 

ரத்சோடு மரக,ச,ச்சொங்கது - முச்சமசாயொளி ரும்பலவணியும் - சவமெ 

லாமுதிர்க்த சற்குருமொழியே - ஈவசவமாகச் கேட்குஈற்செவியான் - ௪ 

மறைஞுடிவின் ஐற்பரம்பொருளை - மது ரமா வணடையிதுமெய் pee gwen 

க்கோன் - மணிழுத்தாரமு மகரகண்டிகையு - மணிபரமேச வருட்கண்ணா 

ஞு - காதாஇதமாய் நவிறரும் பொருளை - சாசமாக்காண ஈவிலகண்டச் 

சா - னங்கதங்கடச மொழிசண்முதலா,சச் - துவ்கமசசவமணி குயின் றபல்ல



௯ வேதாதந்தசூளாமணி, 

ணியுமார் - மாயவஹாயை மண்லெனதாறுர்- தாயமேருவினற் ea Quant 
தோளான் - திருவுங்கவு,ச் தவஞ் சேர்ச்து விளங்கவி ஃ னருளுமதசாணியு மார் 

மாதிகளு - மிருபுறமுஞ்சாரா வேகமாமுரக்தி - னொருபுறஞ்சாரா வுளமுர 
முடையா - னுலகமனை,ச்தையு மூ.தரத்தில் வைத்து - கலமுறக்காக்கு கார 

ஊண்த்னைப்போற் - றனகரிற்குட் சாருயிரனைத்தையுங் - கனறமாறக்காக் 
குங் கருப்பமுடையான் - இட்டாளனைவரு முரருடன் நிகழவும் - சுட்டா 

டங்குணம் தாரப்போகவு - மன்னவர்யரவரு மடஒழ்க்தசெயிக்கவு - கன்னல 

மொலிக்குகற் கழலணியடியா - னரசருக்கறிகுறியாகுமாக, தா - னுரக்தனை 

க்சாட்டா வொளியெனும்பொதியா - னாக்சமழியா சருளொடும் விளங்க - 

ஷக்கமாஞ்சொசு லொளிர்பிராணத்தான் - ஐனக்கொரு சலனஞ் சாராநெறி 

யின் - கனத்சசிவச்செயற் கருதிடிமன த்தான் - றன்மனினிறைக்த ௪,ச்தவகு 

ணச்தான் - மன்னரில்வீமனை மஇச்இடும்வலியா - ணிதியிற்சங்கம் ப.தமநீ 

ன்வானோர் - பதியிற்கற்பச பாகபங்காம - தேனுவுஞ்சிர் சா மணியினுஞ்சிற 

க்து - சாணிலக்சன்னின் ஞானாஇரியன் - தன்னைக் கொடுத்தல்போற் றகும் 

பெருங்கொடையான் - பன்னியவருளு மன்பும்பாச - வொழிவும் பிசமத் 

அண்மையுணர்தலும் - வாழாது நிறைர்த மன்னுணர்வுடையான் - சுருதி 

ஈடாத்தும் தொல்லறிஞலாப்போன் - மிருதிகாடாத்தும் விருப்புளமீ இயான்- 

சமயமனைத்துர் தற்பரன்றனையே - யமர்தரத்துகிக்கு மன்பினின்றுலக - 

மனைத்தும௫ழ்வுற வாதரிப்பசனான் - மனத்துக் ததிச்கு மன்னியபுகழான் = 

சமேதிரணிப கருப்பயாஎ - யேமரவிகுல முத்துவிஜய - ரகுராத.ராம சாமிசே 

அபதிக்கு-மிகமுளோர் புகமுமிராணிசேஅப இ- பருவதவர்த்தனிப் பங்கயா 

சணிக்குர் - இருவெனும்பத்திரியாகுமிராணி - சேதபதித் துரையிராஜாாச்சி 

யார் - காதலன்முத்து விஜயாகுசாத - சேதுபதித்துரை சிற்சுகமாமனு - 

பூதிவிளங்கப் புசன்றனனாக - சையஇரியிற் ஐங்யெ தமிழ்மணி - செய்யகம 

ண்டலத் இருர்தசெல்வியை முனம் - தர்திமுகக்கொடி சாய்க்க தீருருவா 

ய்ச்- சர்சனஞ்சங்சர் தாளச்சமனிய- மாஇயலிச மலையொடுபரம்து - நீதி 

யாஞ்செக்கென் மூதலியபைக்கூழ் - பலமு. தலாக சோலைகள் படரப் - 

புலப்படகாக்கும் பொன்னிசாடதனிற் - சர் இரசார்தத் சகசொர்,சச்சோய்- 

சுர் சரமாகவிண் டோய்க் துயர்மாளிகை - மவிதிருத்துருத்தி மாசகர்சனில் 

வா - ழிலகுமுத்சரவே இச்சசன்சக்நிதி - சன்னின்மறையவர் «gioco pw 

ஷழைய - மன்னரும்வூயரு மரபுடனோத - சூச்திரர்க்கப்பொரு மேமையாய் 
விளங்கப் - பார்த்திருர தவர்க்கெலாம் பவப்பிணியகலச் - சமயிகணெறியெ 

ஸார் தட்டழிச் இரிய - வமையும்வன்னாச் சரமல்.களசலத் - Be sa Gi 

டாத் அவிதம்விட்டோடத் - அவிசமின்றியபொரு டமேய்மையரய்க்காணச் -



உரைச்ூிறப்புப்பாயிரம். ஏ 

சங்கராசாரிய சாமிசளமைத்த-தங்கமாரிந்தா பீடத்தொருமுசற் - கரபாதீ 

தஇரனெனக்காணுஞ் சதா௫வப் - பிரமேக்திரயோகடு கரியர்பெருமான் - 

முூத்இயுலகிற் கரசளாய்முடிவில்-பத்தியுள்ளோர்க்கருவ் பண்பினஞ& - யரீ 

யாசனத்திருச் சாக்கனாசக்கர - மரியாப்பிதலா மாண்புயிலொய்த - சடாத்து 

காளி னாடரும்பதத்மை - விடாதுபற்றும் விமலதத்தாத்சய - சேதனர்க்கரு 

வச் செம்மல்செங்கமலபொற் - பாதர்க்கருளவப் பான்மையோனாசை 

வாழ் - மறையவரசசர்வயெர்சூத்இரருக் - கறைசரும்பொருளெலா மாராய்ச் 

ததணனின் - களங்கமனைத்தையுல் கருவொடு களைந்து - வனம்பெறநிறைந்த 

மாலாொமணிபோற் - நிசழ்தருபிசமமே சேடமென் ௮ணர்ச்தும் - புசழருணா 

சலப் புங்கவர்க்கருளத் - இங்கள்வந்.துலவுஞ் சேணயர்மாளிகை - தங்க 

வார்துவசத் தோகைவிளிக்க - வரம்பைகள் வரவில்: வாண்மனைமாதர் - 

பரிச்துபசரித்துப் பண்புடன் நிருவென - வுலவுமேன்மேடையு மொளிச் - 

மணிவிளங்கும் - பலமணித்தோரணம் பைச்தாரரம்பையும் - பூரணகும்ப 

மும் புட்பமாலிகையுச் - தோரணகிரையாய்தீ துலங்கு மாவணமு - மாதிய 

வளமலி யமலைவாழ்பிறைசை - யூதியவுயிர்கட் குஎம௫கழ்வெய்த - வெமக்கன் 

பாய விர் ஐவுஈ இயுஞ் - சமப்படவிஎங்கும். தன்மையானமைக்குச் - சிரமெ 

னத்சமனியத் இருமஇில்குழப்- பருப்பசமென்னப் பரச் தகோபுரமுஞ் - குழு 

கற்கோயிலே தொல்லைமாக்கயிலையின் - வாழுதற்டெமென வளர்விசாலா 

ட்சி - தன்னுடன்மகழ்விசு வேசன் மூனமர் - பொன்னுறைபிறையா த் நின் 

வளரபுங்கவன் - றனக்கவனருளதி தானனுபவிக்சத் - இனங்குருபான் 

மொழி ரஇி.சசசற்கோர் - சான்னாவிளங்குஞ் சதுமறைஞுமு வை - நுன்றி 

விசாரித்தொனிர்மாவாக்யெத் - ததுநியாயின வெனும்பதப்பொருளைக் - 

கதவு தலதனாற் கண்டகஉடத்தன் - பிரமமாயதவும் பேரானந்த - வுருவமா 

யாவு முணர்ச் ததுவதுவா - யிலம்குமனுபவச் இயற்கையுக் சழிஇய் - பலதாற் 

பொருளின் பான்மையுர்தழீஇக் - குருவாக்கொருமொழி கொண்டதனிலை 

தழீஇ - யருமையாத்தர்சண்மொழி யனுபவமுச்,சழிஇ - யனுபவரத்தினாகர 
மெனுகாமம் - புனைந்தருளினன் மேதிபுகலுமாசசரி - னருளிைறராம. 

முமைந்த - பொருவருமருணா சலபுங்சகவனே. 

உசைச்ூறப்புப்பாயிரம் மூத்திற்று- 
இருச்சிழ் தம்பலம், 

சகர னானை.



விரி வேதாதந்தசரூளரமணி. 

காஞ்சிடரம் - இராமசாமிகாயகரியற்தியது. 

  

திருவளர்கமலமருமலர் சாப்பட் - சயலமர்ச்தறநெறி Wugypsto 

க்தி - மூச்சகங்காக்கு மேழுழுடிமன்னர்சை - மசீசவிரேகையை மானும் 

இருத்தகு - சண்டுறைவாவிகுழ் தருதுறைமங்கலர் - செண்டி சைபழிச்ச 
விதைகொளுக்தவச்தோன் - பவப்பிணிப்புற்றுப்பரிசலிச்அழலு - முயிர்கட் 

இரெங்யெல் வுண்மைப்பொருளின் - திறமசையெளிதிற் றெள்ளிகிற்றெளி 

க்கு - மல்லமதேவ னமவலீலை - தேர்ச்துணர்பொருட் சத்தார் தகாமணி - 

யாதியதால்க எலூலவருளினோன் - பவப்பிரகாசப் பத்தறுத்திலகுஞ் - சவ 

ப்பிரசகாச தேசெப்பெயரோன் - மறைப்பொருண்றூமுதும் திறப்படச்செதி 

தீப் - பெருமைசேர்சாமம் பிறங்குவேதாக்த - குளாமணியெளத் தோத் 

- ஜதியோர்மு ததா - ஞளூடாப்புனைர்.து ஈலமு.றஈல்கனெ - னனையஅமிகுதெரு 

ளாளர்க்கன்றி - மற்தையர்க்கெண்மையின் மதிதசவுணர்த - வோல்லாதாச 

லிற் ஜொல்லோர்தால் வழிப் - புரைசபவொளிரு முூரையொன்தியத்றி - 

யஸித்திடுகென்னா வணியிழைடடலார் - புனல்குடைச் தாடி வரும்வளனோ 

க்கா - மென்னடைக்கஞ்சய படொன்சிஹறையெகினஞ் - செக்தீப்பாயுஞ் செய 

வினைப்பொருவ - வொளிவிரிசமலச் தூசளவெரீஇ - வாட்டகட் டகட்டிள 

வாளைகள்் ௦வெடிபோய்ப் - பைக்சாற்றுச்சமூடன் பமுக்குலையுகுச்அ - விண் 

மணியெனுமவ் வெங்ககிர்ச்செல்வ - னிரசச்தார்.ச்சலேழம் அரகதமருட்டி - 

மிண்றோர் சடகினா யீண்டியயணைஞூழ் - ஈலநிறையிராம சாதபுர,ச்திற் - 

கோதுபதிர்திடாச் சேதப் இமரபில் - வருபுகழ்ப்பருப்பத வர்சிசனிராச்சி 

யா - சொனும்பெயர்வலம்புரி தருக்திருமு,ச்தூறழ் - தரைராஜகாசசியார் 
அதுணையெனவக்தோன் - பவக்கடலுவர்ச்சடல் பரவாதருக்கெ - தவக்கட 

அறைதிருச் சக்தமால்வரையா - ணிணைதொறுமமணர்சு செஞ்சுபறை 

கொட்ட - வனை இரைகொழிக்கும் அ வயைமாகதியா - னருமறைப்பொருள் 

விளை யாஉல்பயின்ற -: பரவருஞ்ஜெப்பமை பாண்டிராட்டா - னமராவஇத் 

அணை: யரிசெனலரிசெனச் - சமையுமென்னக்தைதச் தனிசகருடையா - 
ஊணேர்சவித்தடங்கிய வாற்றல்சான்முனிவார் - சொல்லின்வினார்த செல் 

தூவாம்பரியான் - குலங்கெழுதியசக்கயங் கூடியுருக்தென - விலங்குவெண் 

மருப்பி னேழுயர்களிற்றான் - வருமாதூலர்க்கு வரையாவள்ளல்போ 

லொருவாப்பாண்செய் அறுவண்டினங்கட் - கருக்தேனஸிக்கும் பெருக் 

தளவமாலையா-னாறுபருவத்து மகலாதார்த்து-வீறுமெறிவி யுளசேணி௰ஞ 

ருவா-ருமிணயெனவகதிர் சேமருமம். ர ரசா-னைங்சணையாளியிதரும் தவர்கு a



உசைச்சிறப்புப்பாயிரம் ௯ 
யெனாக் - கண்டுமனம்வெரு௨உங் காவிப்பசாசையா -னாவலர்தீவென சற் 
பெயர்மருவி - மேவுறுமிடனேலா மேவுறுமாணையா - னிக்குடையோன் 
கவி கைக்கிருங்கதிர்தரு - மக்க இர்நிகர்கா விக்குடையானன் - கரு சலர்வண 
க்கச் சாய்ப்புறுசானான் - மருவளர்சமல மாதாறைதேோனச - னுண்மையு 
டையா னும்பரானன்ன - வண்மையடையான் மதன் றிகைதீதேங்கு - முரு 
வுடையரனணிறை இருவடையாணறு - பொறையுடையானிமிகு” நினகயுை 
வானுயர் - வெற்றியார்றுத்து விஜயரகுமாசன் - சொற்றனஞச மரின் 
கா.ராய்ச் - சனதாரிகைரு௪ ம்ருறுப்பமைச் சச் - சொல்வளம் பெசருள் 
வளஞ் சுவைவளமின்னண - பன்வளச் தழுவிப் பயிலவகுத்தன - HVE 
காம மிடமெனுமூன்று - மேவர்ப்பொருளலை மேவிவக்தென்ன - மூலப் 
பொழில்கும் மூதுதிறாச்துருச்இியில் - வர்.ஐும்பவித்ச விர் இரபிடம் - செ 

நிதையாங்க பாசி இரன்மாபோங்க - வீண்டவதரித் ச வாண்டகை ச௮ஞ் 

செ - தாதிவரம்புயப் போது சண்புனவிடை - வைகுதன்மங்கையர் வாண் 

முூசமதனை - கோவோர்தாளினின் றக தவம்புரி - தன்மையாமென்னத் 
தகழைதருபாசடைப் - பன்மலர்துசைதடம் பலப்பலகசலவிய - பிறைசைவா 
ழ்ூவவர்ச பிுறுபெரியோ - னமலராமாயண மாஇய மால்கம் - சமாரும்விய 
ப்பவரும்பொருள் விரி ச்தோன் - சகாயடைதின்றுமைர் நீயிடைகின்றும் - 

வாயுமறிச்தும்போய்முழைபுக்கும் - பற்பலரருர், சலம் பயின் றுமறிற்கிடாச- 
செம்பொருடன்னைச் செறியுளங்கையி - னகதீசாமலகம சாமெனவறிக் 
சோன் - அுக்கமுஞ்சுகரு மொக்கராடற்குச் - சான்றெனச்சர்தினுக் தழ 

வினுமிசடி, - வதிகரவைத்இவ் வையம்புரக் ௪ - மதிமிகுசனச மண்ணவணெ 
ன்ன - வில்லறகதால்கி யிருந்துச்து,றவெனும் - வல்லறர் தாங்கியோர். வழு 

த்தவீற்றிருப்போன் - றன்னடைர்தோரைச் தகப்பரிசித்சன் - முன்னு 
ஜனோச்சலென் குவகைத்திக்சையாற்.றவலருமல த்தையுச் தற்போகச்ையு- 
மவலரஞுறக்கெடுச் தனிலமுலவாச - விடத்தூகச்கறங்கா விசச்சமுக்ொ 
இர் - தடத்துப்புனலுர் சகைபெறக்கோட்டிய - சித் இிரருமம்விசை தீர்த் sud 
பரு - மொச்இடவைப்போன் மெய்த் தவர்விழையு - மருணாசலதேள்கனெ் 
ன-வொருகாமம்புனேர்சொளிருமாகவனே. 

மூத்திற்லு. 

 



சறப்புப்பாயிரம். 

  

இஃது. 
வருஇபு. ரம் வேலுசவாமிகஸியற்றியது. 

அருள்வடிவா யிலகுசிவப் பிரசாசதேரிகனனாதிகன்மச் 

இருள்வடிவ நீங்மெருள் வடி.விலுழலுயிர்களோ வடி.வமெய்ச,ச் [ய்ப் 
தெருள்வடிவாய்ப்புகன் தருள்வேதாக்தகுளாமணிசன்னுமைசெய்தான் மெ 

பொருள்வடி.வாம் பிறைசையரு ணாசலசற் குருராயன் புலவரேோஜே. 

. இஃ 

சேலஞ்ஜில்லாசிவில்கோர்ட்டு-வகூல் 

ம-௱- ரா - அப்பாசுவாமி பிள்ளையவர்க னிய க்கிய. 

மூவடிவாய் முழுதுமாயல்லவாகு 
மூழுமுதலாஞ் வெத்தியல்வு முழுதக்தேர்ம் இன் 

கோவடிவாஞ்வெப்பிரகா சையன்சொல்வே 
சார்தகுளாமணிக இன்னுமைபுகன்றுன் 

கோவடிவா யெழுக்தருளி யன்பர்க்கேல்லாங் 

குலவுமொரு கொடியிவ்பரஞானமோனச் 
சேவடிவசய்ச் இடவளிக்கும் பிறைசைமேவஞ் 

செம்மலரு ணாசதேசச னெங்கோடமின. ் 

இ oo பச 

இக். தூலுசையாகிரியர் மாணாக்கராகயெ 

௪ரசூர்கணக்கு - ௪ச்சிதாளக்தப்பிள்ளையியத்றியத, 

சம் சனவெற்புறைமுணிவன் தனைகநிகருஞ் சிவப்பிர்காசைய னோ | 

செர்தமிழ் வேசார்.2 குளாமணிக்ள் னுரைபுகன்னுன் றியனேனுட் 

பக்.சமற வீட்டிமலர்ப் பசஞ்சூட்டியொருமொழிப்பா தூட்டியாண்ட 
சக்தலில்?ர்க் குருபரன் பிறைசையருணாசலமெய்ஞ்ஞானவேக்தே. 

இஃ ௮௪. 
இக்தூதுூரை யாசிசியர்மாணாச்கரும் ஆயுள்வேச பண்டி தருமாயெ 

செ-வெக்கடாசலமுதலியாரியல் விய. 
மட்டனுவிதழியிள மதிமெனவியோனென மஇச்குஞ் எ௨ப்பிரகாச 

வள்ளறிருவாய்விண்ட வேதார்தகுளாமணிக்கு ஈவநலமதாக, விட்டனுச் 
சொன்னயம் பொருணயம் விஏங்டெவிரித்துனை செய்சச்சிவிட்டான், வி 
னேயோ ட்டி யடி.யிணேயென் Grip. iin. மலவிருளை வீட்டியுயர் தொம்பதச் 

இன், முூட்டனுபச் சமத் ஐருளா,சன் முடிவென்று முன்னருக்தற்பதத்தின் 
முன்னதிட் டானமாருசலென்று மபெசசன்முசல்சிவச் சவ்கமாதல், இட் 
ட்ரூ மூடிவென் ௮ மாகமஞ்சுருதியுப நிட சமாவாககயெததாறழ், தெருட்டியெ 

த்கருள்செய்பிறை யாத்றின 'ருணாசல செவொதித்தனன் புகூர்ச்தே,



சிறப்புப்பாயிரம் as 

@ oo gr 

புரசை - முருகப்பவுபாத் இிர்மறியுற்றியது. 

அருண்மலிதில்லேப் பொதச்சுட்செதிே ance ERROR 
பொருண்மலியுரைசெய் தெழுதருமச்சற் பொ 5 peace far 

யீருண்மலிமலம்போய் மும்ம,ச லொன்னுயியற் பிறையாத்றிணின் திலகுச், 

தெருண்மலி யகருணாசலனெனு ஞானதேகன் கருணையினாமால். 

் இஃது - தென்பயறு, 
இராமச வாமிகாயகரியற்றநிய து. 

அருமைசேர்கான்சாஞ் சாதனத்தோர்கட் கமைத்தசிம் சுகச்தருவாழ் 

வின், மருவிடவியற்றும் வே.தாந்தசுளா மணிச்கரும்பத மழபவமுச், தச 

வுரைபுனைக்தா ஸனிர்திரபிடச் சனிமரபினில்வரு காசைக், குறாபசனன்பு 

சொண்டெழிற்பிறைசைக் குலவருணாசலகுருவே. 

இஃது - வளவால்லார்குமாரபுரி 
நீலம் - வீராசவாமிப்பிஷ்ளையியற்றியது. 

வெண்பா. 

ஆசாபா சங்க எனைதீ.தமற வேகெுக்குர் 

சேசார் சசல்சொடுச்கும் தென்பிறசை - சேசானு 

பூதியரு ளுசலாஈற் பூமானிர் தலதனுக் 

கோதியமா ஈன்கா ருமை. 

இஃ ௮ - விக்ரெபாண்டி. 

கானத்தசெட்டியா ரியற்திய௫. 

soa Sapa scr pepnasegGerCwe ererFeciIvere srg 

னெங்கோ, னிலர்இகழ விருமிகுக் சசல்விஞான நிறைவதிஞருணசமீ மாஞ் 

சை தன்னைப், பொலர்திகழச் தமிழ்ப்பாவாற் புகன்றானிர்தப் புகிக.தாலரும் 

பொருளைப் புவியிலியாரும், வலக் தகழக்சொண்டுணெ.ரவுரையிட்டானல் வ௫ 

மலிசென் பிறைசையின்கண்வருமெங்கோனே. 
இஃது... 

வள வசல்தூர் குமசாபுமீ 

செங்காடு - இருஷ்ணப்பசெட்டியாரியற் விய த. 

இருமவியிக்இர பீடசன்மரபிற் திகழ்காபாத்திர சேசிகன்றன், மேச 

ருள்பெற்று கரகையின்மருவும் செளிவருணுச லேந்திரன்றன், றருமலிபு 

ரைபேரருளினைப்பெத் ற தண்பொழித்சுமுசத்பிறைசை, சன்சணோங்கறுணா 

சலவசொருபன் குர் துறைமங்கலச்துறையும், வரமலிவீரசைவமெய்ஞ் 

ஞான வாழ்வருள் லெப்பிரசாசன், வகுத்த! பீ மாஞ்சையு,ச் கரபரசு மருவறி 

வாஞ் சச் சாமணிக்குள் கரமலீிகெல்லி யல். சணிபோலக் கருத.லகுமிர்பராரமமை 

யூங்கா னலினீராய்ச் கண்லெருய்யச் சனபொருளசை வீரிச்சனனே. 

   

   



௬௨ சிறப்புப்பாயிசம். 

இ. 

யூர் 
சஞ்ச௪ம் - சினிவாச உபாத்தியாயரிய த். வியத. 

உலகுபுசம் தசைமங்கலச்தில்வரு மெய்ஞ்ஞான வுருவகொண்டி.னி 
'செழுச்.௪, வயர்சிவப்பிரகாசதேெனுரைத்ச வேதாக் சகுளாமணிகங், சல 
இல்சொன்' மூடிபுபொருண் மேடிபுதமததபவமதிற் ஜோன்றவேவைத்தஇ, 
னரிய பொருணிலவு பண்டி கபாமராளுணர்ச் தானச் சமருவிவாழ்க, விலகு 
42வசாரிகை பதப்பொருட் பசசாசவெண்ணரியதசாற்பரியமைச், இலக்கண 

மொடதிவிசே டமதாகவருள் சரச்தினிதினல்லுரையருளினா னலமலிசெ 
வ்மலர்வாவி பூம்பொழில்குலாவுவன ஈண்ணுபிறைசையின் மருவுமெய்ஞ், 
ஞாூனவருளேவடிவமான வருணாசலவதிதவெகுருசா,சனே., 

இஃது- ஷை யூர் - பொய்சைப்பாக்கம். 

அப்பாகவாமி யுபாத்தியாயரியற் கியது, 

மலமறப்பே ரருடரும்வே sriseern மணியெனவே யொளிஏதச்ச 
மா௫ஜொற்கு, ஈலருறுமெய்ஞ்ஞானியர் சுவானுபூதி ஈண்ணவ மென்போவி 
யருசசையற்றின்பம், பலமு2வு மூரைவிரித்தர னமரர்யாரும் பரவு மிம்இர 

பீடமரபின்வச்,ச, பெரலமுறுதற் பிறைசையின்கணருஏரர்ஞான போதவரு 

ணாசலமெய்ப் புனி,சன்மாசோ. 

இஃ - புதுவை - செர்தமிழ்ப்புலவர் 

வெ. பொன்னியா ரியத் திய. 

வேதவேதார்தங்க டமைவிளக்கும் வியாசனென விமலஞான, யோசு 

மூலகடைநக்துய்ய வு.த்தரமிமாஞ்சையினொண் பொருளையோர்ச்சே, யேத 

மில்?ர்ச் எவப்பிரகாசன் புகல்குளாமணியி ஸணியல்சடோன்ற, வாதரவாமற் 
பிஷழ்சையரு ணாசலன் செய்யுரைச்கணேவேததையற்பாத்னோ. 

இ oo fie 

வவனூர் - இன்னு அசெட்டியரர் - குமாரரும் 

செங்காடு - இருஷ்ணப்பசெட்டியார் - மாணாக்கருமாகிய 

வீரபத்ர செட்டியாரிய, திய: 

மன்புவியோ ரெளிதுணர்க து பவநீல்சமெய்யறிவின்மயமாம்வண்ண 
மின்புறுவேதாச்ச கூளாமணியி னுரைதெளிவாவெடுச்துரைத்தா, ணின்மல 

மாம் பரப்பிரம வருளொளிமய படிவமெணன சேர்க்துவர்௪, சென். மறை 

யோர் மகம் வளர்க்கும் பிறைசையருணாசல தேசிக ச்தூயோனே, 

திருக்சிற்றம்பூலம், 

மற்றிது. 
ee



a 
ஓக். 

இவமயல், 

சேதா நீதகுருளாமாணி. 
மூலழூ மூரையும். 

  

சிவமென த ௫திசெயப் 

பவம்பொழ.படுமே. 

தற்சிறப்புப்பாயிரம். 

  

விகாயகஸ் ஐ.இ. 

விருத்தம். 
காதாக்தப் பேசொளியாய் ஈகனவையற் தெங்கு 

சண்ணுபரி பூணமாய் கடுவாய் கின்ற 

போதாக்தம் பெற்றவருண் மதத்தை வீசும் 

பொத்களிற்கி னடிவழுத்திப் புலன்க டம்மின் 

பேதாக்.௪ மகற்றிகிர இ௫யா கக்தப் 

பெற்தியுல சடைஙந்துய்யப் பெருமை யோவ்கும். 

வேதாச்த மர.பினிலை விளக்கு மொண்வே 

தாச்தசூ ளாமணியை விரி.கீ.தல் செய்வாம். 

இதுவமது-வேறு. 

மோன பூரண வாரியின் முழ்குமெய்ஞ் 

ஞான யோகிய ரூன்னமுச் இல்லையு 

மான கற்பகத் தானைப தாம்புயன் 

தேனை யுண்டுளை செப்புது மொப்பவே, 

ச்பாபதிதுதி கட்டளைக் கலித்துறை: 

இருவளர் இல்லைச்சி.ம் paw மேவிய ௪ற்கடரை 

மருவள ராகக்த மஞ்சரி சூட்டி. வணக்குதுமால் 

கருவளர் அன்பங் ஃடக்கவே தாக்தசூ ளாமணிக்கட் 

டெருள்வள சப்பொருள் பூரிசி Bowne Oey soe.



௧௪ தற்சிறப்புப்பாயிரம். 

இதுவுமது. 
பொன்னம் பலவனங் கம் கங் கண்டும் புண்டரிகப் 
பொன்னம் பலவன மாயமைக் தாலெனப் பொசங்குஇல்லைப் 
பொன்னம் பலவன மோடு ௪டாடவிப் பொற்புமிகும் 

பொன்னம் பலவனென் றன்னுள மாயா பூரிப்பனே. 

அருனிறைவணக்கம், 

விருத்தம், 
ச.த்தியவிர் இரபீடத் தலைமையால் கரபாத்தார es sro gor 

விச்தகனா தனமா பினினிலசூ மடிகடமை விடாதமோன 

சித்தகுண சிவோகமாய்க் திருகாகைப் பதியுளெழு சிவக்குன்ராய 

நித்தியவரு ணாசலதே சகெனையுளச் இருத்தியுரை கி௮ ச்துவாமால். 

அலைய்டக்கம். 

வேதமுப கிடதமுத லாகவொரு தொன்னாலின் விளம்கு ஞானர் 

நீ சமர புணரவே sri se ளாமணிக்கு கிலைகின்றோங்க [Cas sr 

வோதுமுரை ஈகவமணியைக் குரவர்புனை யினுமெள்ளா அலகின் 

சோதிமுடிக்கணிவ,தற்கா சிப்பதுபோ.ற் றுல்விஞர்சூரு வாரால், 

இருச்சித் தம்பலம். 

மத்தித்து. 
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a. 

Gp Fal om Ir. 

அவ்வவ் வைம. 

இக் நூலாசிரியர் தனது சுவானுபூஇப் பிரத்தியட்சம் எவர்க் 

கும் எளிதில் விளங்குமாறு ௧௫இ யிர் நாலிய்தினாரேனும் தரு 

தீதி), தன்சிறுவனது பிணி தணிப்பான்வேண்டி.,ச் திம்பண்டல் 

காட்டி, யவுடதக்தக்து ௮ர்கோய் சணிக்குமாறுபோன்ற௮ு ஞூனகா 

ண்டிகளன்றியேனையோரு மிதனையேற்௪ இயற்றமிழ்த்தியத்தைக் 

காட்டி, யசனோடு ஏகமேவா தீவைதம் பிரம்மோக மென்பதசையுஞ் 

சுருங்கச்சொல்லி விளவ்வைகத்சளர். இசனைவேண்டுவார் பரை 

வலியையுக் தனதெதார்த்த நிலைமை வலியையும் சரற்பாலகாத 

லின், இதனை வரையாதேற்றுதி தெளியக்கடவர், பாலையா 

வது:--- எழுத்து, சொல், பொருள், யாப்பு, அலங்காரம், தருக்கம் 

என்னும் இம்முகத் சால் இயைவது, இஃதின்றியக்கால் இக்பதா 

லாஇிரியரது மூக்கியகரு தீது சற்றும் விளங்காது, இவரது முக்கிய 

கரு,த்தாவது:--அதிவதியாமைப் பகுப்பைப் பத்திப் பிரதிவாதிக் 

கும் பேதாபேத விலக்கணக்கள், இவ்விலக்கணங்கள் கானே சானா 

தத்ியைந்த கெதித்தாதலின்; அனிவுடையோர். இதனை வரை 

யாது கொள்வர் தன்னிலக்கண மாதலினென்க. விரிக்கத் பெருகு 

மாதலிற் சுருக்கி யுரைத்தாம்.



a. 

புத்தகவிளம்பரம்- 
eee 

பிஎபுலில்கலீலை உரையுடன் 5 
sandal ஈவநீத வீரு ச்இியுரை ous eae 
கேசார்,ச குளாமணி விருத்தியுரை (வத பதிப்பு) 

டை. இிக்காதெம் Wee ஷே eae 
த, ச்சவரிஜானுபோகசாரம் 
வாசுசேவமனனம் 
சர்வமததெ்தாந்த விளக்க வினாவிடை 

கிருக்குதிருசிய விவேகம் உரையுடன் ,., as 
உத்தமவாதம் 

ஷே. காலிகோ பயிண்டு wea 2 ee ve 
பிரத்தியட்சானுபூ திவிளச்சம் see 

ஷூ, சாலிகோ பயிண்டு 
வேதாக்,த இலக்சணம் eae ser te 
சசிவன்னபோ,சம் உரையுடன் ose one 
சசசாரியமசாவாகடியம் உரையுடன் (2-வது பஇப்பு) 
ஜீவகாருண்ய விளக்கம், சுவானுபூதிவிளக்சம் vee 
சொருபசாரம் உரையுடன் 
சத்தப்பிரகரணம் 
உபஙிடச விருத்தியுரை 
௭தார்த்தவாதம் 
ஞானவாட்டசத்தரட்டு 
சுகர் கைவல்லியம் 
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விற்ஜறெவர்; வெளிகாட்டார் 
ப். ழக்துகிநஷ்ணு ரெட்டியார், V. PB. Post மூலமா 

590) வினை ர்த்தமூதலி ட தருவ யிவஙிடம் பெற்றுக் 
புரசைவாக்கம், சென்னை. கொள்ளலாம். 

ஈசுர -சச்சிதாநந்தசுவாமிகள் 

Ip Feb EO 
18976 

சென்னை: தீருமபரிபாலன சபையார் உத் சரவின்படி, 

ப். முத்்அகிருஷ்ணாசொட்டியார், 
காரியதரிசி,



உ 

வெமயம், 

திருச்சித தம்பலம். 

Gai BiB SHON TLD aol. 

  

(அவதாரிகை.) 

கணேசவணக்க மணர்த்துகின்றது. 

தருணமா அமைமுகத் சாம ரைக்கெழு 

மருணனா மெனவுதிச் தடி.யர் பாற்புரி 
கருணைமா மதமெனக் காட்டு மாமுகன் 

அரணவா ரி௫மலர் தலையிற் கொள்ளுவாம். 

(இதன் போழிப்புளை ) * தருணமா அமை மூகன் சாமைக் செழு 

மருணனாமென வுதித்ஐ'' ௪. ௮. தருணங்கண் டடியருக் கருள் புரிபவளா 

இய வமாதேவியின் முகமென்னும் சாமரை விகசிதமாதற் கு.இக்கும் பூ,தசூரி 

யன்போல அடியர் எர்தையிலுஇத்து, *“அடியர் பாத்புரி கருணைமா மதமெ 

னச் காட்டுமாமுசன்”? எ. ௮. அவ்வடியவரிடத்துப் புரிய மருளையே மிக்க 

மதம்போலச் சாட்டும் யானைறுகச் கடவுளின், **ச.ரணவாரிசமலர் சலையித் 

கொள்ளுவாம்'' எ. ௮. பரத மென்னும் சாமரை மலரை யேமதர இரூற் 

சூடிக்கொள்ளு தம் என்றவாறு, 

தருணம் அவசரம்;மூசத் சாமரை, ௪. ரணவாரிசமலர் உருவகம்; அருணணா 

மெனூவென்பது உவமை; கருணையை மாமதம்போலக் காட்டல் ஆரோபம் 

உதித்சவிடத் சாண் மசனெனக் கேட்டுழி ௮கமகழ்சலோடு மூக மலர்ச்சிய 

மெழல் பெற்றவட் இயெல்பாதலின் “சருணமாதுமை முக.த்தாமஸரக்! கென 

வும், தாமரை மலர்தற்குச் குரியோதயம் வேண்டுமாறு போன்று என்றாள் 

முூகமலர்சத் காண்மக னுதிச்சல் வேண்டுதலின் “முகச்சாமரைக்கெழு மரு 

ணனாமென வுதித்' தெனவுங் கூறினார். பின்னுளோர் வழி பதற்கு மதர் 

தழுவி மாமுகனென்னுர். தாமரை மலரைச் சாமரையென்றது ஆகுபெயர். 

மாழமுகன் நிர்த்தேசம், சரணம் வாழ்,ச்.த; தலையிற் கொள்ளுசல் வணக்கம், 

இவற்றை வட தூலார் மங்களாசரணை யெனவும், சென் ஞூலார் சட்வுள் 

வாழ்த்செனவுங் கூறுப. பொதுப்பாயிரமாசலின் பொருணோச் சோர் சோ 

டர்பா விளங்கற்குப் பொழிப்புரை யாச்கினாம். என்னை? *பொழிப் பெனப் 

படிவது பொருக்தி.ப பொருளைப் பிண்டமாசச் சகொண்டெொைப் பதுவே ?? 

என்றா ரறிஞர். சத்தி யெனக் சாண்டற்கு மாதுமை யென்றதனால், Pas 

தைச் சத் தனாகவும், உதித் தென்றதனால் கணேசனை மகனாகவுங் கொள்க,



௨ வேதாந்தசூளா.மணி. 

இது சைவமச மரபாசலினானும், ௮ம்ம,சத்திற் ரூனுஇத்தலினானும் இங்க 
னங் கோடத் சியைந்தத, என்னலும் ஆறிவு சத் சன், அறியாமை ௪,த்.இ. 

இவ்விரண்டு மிறச் ௪ வி. மானந்த மென்ப இவர் கருத்து. ஆசவே, ச௪ச்ஏிசா 

ச்ச வொருமையெனப் பெற்றும், இவ்வொருமையே இவாது வணக்க 
மெனக் சண்டாம், (௧) 

  

தி றப்புப்பாயிரம். 

  

(௮. கை.) 

தத் கவியித் கடவுள் வணக்கள் கூறி, இக்சவியில் ௮சன தருளாற் 

ஞுனியத்தப்புகும் நூத்பெயரும், அது வாதவரலாறும் இனையவென வுணர் 

ச்துனெறது. 
Gag. 

சிர்கொண்ட வருமதையின் முடிமணியைத் தெய்வ 

சிகாமணியை யடியவர்தவ் சஅண்மணியை மாயைப் 
பேர்கொண்ட விருளிரிக்குக் தினமணியை முக்கட் 

பெருமணியை யகத்தினுக்கோர் விளக்காக விருச்தி 
யேர்சகொண்ட விவேசுூந்தா மணியெனு சா லதனு 

ளெடுத்தியம்பும் வேதாட்தப் பரிச்சேதப் பொருளை 
கேர்கொண்ட தமிழ்விருத்த யாப்பதனாம் ஜெரிய 

கிகழ்த்துவன்வே தாக் சசூளாமணியென் ஜொன்றே. 

(இ. ரை.) “சீர்கொண்ட வருமறையின் முடிமணியைச் தெய்வசிகா 
மணியை யடியவர்தல் கண்மணியை”? ௭. அர, சான்னோரால் புக ழமையப் 
பெற்ற அரிய கான்கு வேசங்களின் முடியில் விளங்கு மணிபோல்வசை, 

தெய்வங்களுக்கெல்லாஞ் கொமணி போல்வதை, அடியவர்களுக்குக் கண் 

மணிபோல்வதை, *மாயைப் பேர்கொண்ட விரு ஸிரிக்கு் இனமணியை 
முக்கட் பெருமணியை யகத்இனுச் கோர் விளக்காக விருத்தி!” ௭. அ. 
மாயையெனப் பெயர் கொண்ட விருளைக் கெடுக்கும் ஞான குரியன்போல் 
வதை, முக்கட் பெருமானாகிய ஈறக்த மணிபோல்வதை, எம தகத்தினுக் செ 

ன்று மோர்விளக்காக விளங்குமாறிருத்தி, “ஏர்கொண்ட விவேக௫ர் சாமணி 

யெனுதூலதனு செடுத்தியம்பும் வேசாச்தப் பரிச்சேதப்பொருளை!? எ. ௮. 
சத். அக்களால் மசமைபெற்ற விவேக் சாமணி பென்னு மாரியதாவின்கண் 

சத்துக்கள் சமது சுவாறுபூதியில் விளைக்தவா ஜெடுச் இயம்பிய வேதாந்த 
பரிச்சேதமென்னுஞ் சருக்கத்இ னர்த் தத்தை, *ரேோர்கொண்ட சமிழ்விறு,ச்ச 
யாப்பசனாற் தெரியகிகழ்த்துவன் வேதாக் சசூனாமணியென்னொன்று'? எ.து. 

மோணுரு சமைச்ச சமிழ்க் சவி எம்பம்சத்,சா லெவர்க்குர் தெளிய விளங்கு



சிறப்புப்பாயிரம். ௩ 

மாறு வேதாந்த சூளாமணி யென்று பெயர் கொடுக் சோர் தாலியதற்றுவன் 

எ. று. 

ஏ ௮சை, இங்சே மணியெனக் கூறிய வைர்தம் உவமை யாகுபெயர். 
சைவமதசச்திற் றனக்குண்மைவிளங்கெ தென்பசைக் குறிக்க மூச்கட்பெரு 

மணியென்னார். செய்வ சொமணி யென்றது மேல் 2ஜழொப் பின்மையைப் 

பற்றி, இங்கே கண்மணி யென்றது கண்ணொளியை. மாயைப் பேர் கொ 

ண்ட் விருளிரிச்குமென்.ற,சனால் இனமணியை ஞானசூரியனென்றும். ௮௬ 

மறையின் மணி யென்னாது முடியென்ற விதப்பால் இலக்இயார், த தமெனக் 

கண்டாம். சொப்பிரகாசமெனக் குறிச்சு ௮அகத்திலுக் கோர் விளக்காக விரு 

சதி யெனப்பட்டது. விரு,த்சங்கனாற் ஜொடுக்கப்படுவது யாப்பாசலால் 

விருத்த யாப் பெனப்பட்டது, பெயர் சர் தென்பது சொல் லெச்சம். ஓர் 

gris யாதலால்... ஏஒன்றெனல் அளவை யாகுபெயர். சூடாமணி யெனிலுஞ் 

சூளாமணியெனினு மொக்கும். சூடை சகை எனவே, சகொமணியென் ரூயி 

ற்று. மாயை யிருள் உருவகம். தேகாஇப் பிரபஞ்ச மஹணுச்குமுச் சையோக 

மெனற்யைய அதனை யோராது தமக்யைச்தவா ஹெவரும் அதிஷ்டான 

மெனக் சக்தி: உறவு, அயல், சத்தாரு, மித்துருவெனச் கத்மித் தவல மாச 

லாசோபமன்னோ” இங்ஙனமாதல் புத்திவிகற்பமன்னோ? இக்சப் பூத்திவிகள் 

பமே மரயையெனற்கு முர ணென்னை? இக்.த மாயையை யிருளென் அுரு 

வூக்கலாசாதோ” அகாசெனின், தன தெதார்த் ச சவ கவமான அனுபூ௪ி 

Roster மறைத்தது மாயையாதவி னிதனை யிருளெனல் பொரும் 

மென்ச, (௩) 
(அ. கை, 

மூன்னர்க்கூறிய வேசார்த மினையதெனச் தெரிவிப்பான்வேண்டி விச் 

தைக ஸித்துணைய கெனவும், அவத்று சொன்று இரு கூறா மெனவும், 

முதற்கூறு இத் துணைத், சாகி யின்னபெயர்த்சாமெனவும் இருப்பசை யுணர் 

spGer pg. 
வேசமொரு கான்குமா ஐங்கமுகன் ணியாய 

மீமாஞ்சை யொடுமிருதி புராணமுமிீ சேழா 

வோதுறும் வித்ைகளா மிவற்றுண்மீ மாஞ்சை 

யுயர்க்ததா COLE STC தயாயமா பருத்த 

பேதமுற விருகூறா மவற்றுண்மு தற் Cp 

பிஐங்குமருட் சைமினிசூத் ,இசரூப மாகப் 

போதுமீ ரா.ற.த்தி யாயமாய்க் கருமப் 

பொருளுணர்த்திப் பூரூவமீ மாஞ்சையெனப் படுமால், 

(ஓ. சைப் வேச மொரு சான்கு LOT DIE Up சன்னியாய மீமாஞ்சை 

யொடு மிருத புராணமு மீரேழா வோதலூறும் விச்மைகளாம்?? ere ge 

கான்கு வேதங்களும், ஆறங்கங்களும், கல்ல ஞாயமும், மீமாஞ்சையும், பதி



ஸா வேதாத்தசூளாமணி. 

ளெட்ட ஸ்மிருஇகளும், பதினெண் புமாணங்களு மெனப் பதி னான்காகச் 
சொல்லப்பட்டிருப்பவை வித்தைகளெனப்படும்; “இவற்றுள் மிமாஞ்சை 
யுயர்ர்சசா யைச்சான் கத்தியாயமா யருத்தபேதமுற Sones” ௪. து. 
இப்பதினான்சலுள் மீமாஞ்சை யெனப்பவெ.த எப் பொருளினுஞ் றந்த 
காயும், இருபசச்தியாயமாயும், கன்மம் ஞானமென அருத்தபேதம் தோன்ற 
விரண்டு பாகுபாடசாயு நிற்கும்; *அவற்றுள் மு.தற்கூறே பிதங்குமருட் 
சைமிணி குத்திரரூபமாகிப் போதுமீரா றத்தியாயமாய்”” ௪. ௮. அந்தக் 
கன்மம் ஞானமென்னு மிரண்டினுள் மூ.தற் கூறே சறட்ச அருளை யுடைய 
சைமினி யென்பவராற் சொல்லப்பட்ட சூத்திரருபமாயும், அதற்குச் சக்க 
வாறு செல்லும் பன்னிரண்டச்தியாயமாயுகின் று, “*கருமப்பொருளுணர்த் 
சிப் பூரூவ மீமாஞ்சையெனப்படும்'? ௪. ௮. கன்டித்சைப்பற்றிப் பிரதிவா 
திக்கும் பொரு ஸினையதென வுணர்த்இப் பூர்வமீமாஞ்சையென் றறிஞசா 
லிப்பெயரேற்கப்படும் ௪. று. 

ஆல் அசை. கான்கு வேசங்களாவக ஸ்வயம்பு 'வெனவும் ஈகுரனா 
அண்டான தெனவஞ் சொல்லா நின்ற இருக்கு, மசர், சாமம்) ௮சர்வண 
மென்பனவாம். இவைகள் விதி வாசம், அர்த்த வாசம், மக்க வாதம், ஈம 
சேயமென சான்குவிதமாய்ச் ௪மஸ்௪ சன்மங்களையும் போதிக்கும். 

இவற்றுள் இராசாக்னையைப்போலப் புருஷரை ass கணன்மல் 
களைச் செய்யாமற் சற்கன்மமேசெய்ய விஇப்பதே விதிவ, ,கமெனவம், பட் 
இக்களைப்போல வேதார்ச்தத இன் மமையைச் தஅஇப்பதே அர்ச்சவாகமெ 
னவும், அிரியணேப்போலச் செய்யத் தக்கது இது வெனக் காண்பிப்பதே 
மந்திரவாசமெனவும், ஜுர ஜுசரைப்போல யாகாஇிகளுக்குப் பெயரிடஇ 
சே காமதேய மெனவுஞ் சொல்லும் இக்ரான்குங் சன்ம காண்டப் பிரஇ 
பாதிகமாம். 

மேல் ஸரீ ருத்இரம், பிரக. தாசண்ணியம், சுவேசாசுவசரம், கைவல்வி 
யம், காலாக்னி, சடவல்லி, சாத்தியாயனம், பிரமம், காராயணம், அங்இ 
௪ம், பரமாங்கெம், பாஸ்கரம், மிரமபபிக்து, அருணி, அமிர் சபிஈ் த, பகுவபஞ் 
சம், பிரமசாபாலம், சேசோபிர், வாரஸ்யாநீயம், போசதாயநியம், ஆஸ்வ 
லாயநீயம், சாங்யொயரீயம், வாஸ்ராயகீயம், செளனயேம், இிவசங்கற்பம், 
சிரவணம்,பாராகம், இம்புரோடியம், மாண்கேம், முண்டிரம், மெளண்டிரம், 
சைத்திரியமெனச் சொல்லும் இம்முப்பச் இரண் பெகிஷத்துக்களும், ஞானா 
ங்கமான பஸ்ம உருச்திராக்ஷ£இிகளும் ஞானகாண்டப் பிரதிபாஇிகமாம், 

உபவேதங்களாவன:- ஆயுர்வேதம், அர்த்தவேசம், சனுர்வேதம், காக் 
சர்வ வேதமென நான்காம். இவற்றுள் வியாதி நிசானமூம், வியாதஇிச் என் 
னமும் அறிந்து மக்இிராவுஷசாஇயான ச௫சசையினா லாயுராசோக்யொதஇச 
tore சொல்லுவதே அயுர் வேதமும், தட்சணை அச்சிய ௪ரு உபகாராதி 
களை சிண்ணயம் பண்ணுவித்துத் சீருமாதி ௪.தர்வித புருஷார்த்சத்இற்குஞ் 
சாதனமாயிருப்பசே அர்திீதவேசமுமம், சத்துரு ஜயார்ச்சமாகிய wé Bon Bes



சிறப்புப்பாயிரம். @ 

பிரயோகங்களைச் சொல்லுவசே சனுர் வேதமும், சாம வேசாஇகனால் 
௪, ரி, ௪, ம, ப, த, கி என்னுஞ் சச்ச ௪ர சேப் பிரபச் சங்களை விவகரிப் 
பசே காச்சர்வ வேசநூமாம். 

ஆறங்கங்களாவன:--இவ்வேசங்கட்குப் பாத, அஸ்த, மூக, ஆகரொண, 
கேத்.இர, சுரோத்திரங்கள்போலச் சம்.௪௬, கற்ப, வியாகரண, இட்சை, 
சோக), நிருத்சங்களாம். இவற்றுள் மக்இராஇகளுக்குச் இருட்டி, முத 
லான ௮ட்சா கணிதங்கள் சொல்லுகசே சச்சசம், ஆசுவலாயநீய, போதாய 

நீய, ஆபஸ்தம்பநீயாதி சூ.த்திரரூபத்தி லெஞ்ஞப் பிரயோகாஇகளுச்குச் ரர 
மஞ் சொல்லுவதே கற்பமும்; வைதஇி௫ சப்தார்த்த OSB சமர்ப்பிப்பதே 
வியாசாணமும்,; உதாத்த, அனுசா,ச்த, சுவரிச பிரசயங்களென்னுஞ் ௪௮ர் 
வித ஸ்வர கரண பூருவமான பதக் ரெொம வேசாத்தியாயனாதிகள் சொல்லு 

வதே ட்சையும்; லக்ெம், இதி, ஈட்சத்திரம், யோகம், கரணம் இவை 
கஹினால் வைதிக கன்மங்களுக்குக் காலக் தெரிவிப்பதே சோதஷமழும், 

வைதஇச ௪,ச்தத்.இந்கு நிர௨சனம் நியமிப்பதே கிருத சருமாம்.. 

இணி மீமாஞ்சை, நியாயம்,ஸ்மிருஇி, புராணங்கள் சான்கு வேதங்சளி 
னுபாங்கங்களாம். இவற்றுள் மீமாஞ்சையென்பது:--உபக்ொம முதலான 
ஷட்விதலிங்க காற்பரியக் கில் வேசுவாக்கிய விசார பூரூவகமாக.சீ சோ இஃ” 
டோம யாகாதஇகம் விதியுத்தமாகச் சொல்லப்படெவசே பூருவ மீமாஞ்சை 
வயெனவும், இணி யிர் தா.லு.ட்சொல்லப்படுவ அத்தரமீமாஞ்சை யெனவுமாம். 

நியாயமென்பது:-- பிரமாணம், பிரமேயம், ஐயம், பிரயோஜனம், இரு 

ஷ்டாந்தம், த்தார் சம், அவயவம், தர்க்கம், நிண்ணயம், வாதம், செற்பம், 

விசண்டை, எதுப்போவி, சலம், சாதி, சோல்வித்கானங்க ளென்னுஞ் 
சோடசபதார்தசங்களுஞ் சொல்லப்பட்டுப் பிரபஞ்சத்திம் சோரனே சர்த்தி 

ரச். ஐவ மென்று கிச்சயஞ் செய்வதாம். 

ஸ்மிருதிகளாவன:-- மனு, க்ஷம், யமம், பிருகஸ்பதி, சங்கலிசம், 
பீரசேசம், பராசரம், யாக்யெவல்கியம், விஷ்ணு, அத்திரி, அங்கெசம், சம் 
வர்த்தம், சாதாதபம், ஹாரீசம், ஆப்ஸ் தம்பம், கெள தமம் உசனம், வட் 

ம் என்பனவாம். 

இ௫ற்றுள் எரேசாயுச,ச்தில்: மனு ஸ்மிருதி சருமரும், இரேதசயுக,ச் 
இத் கெளதம ஸ்மிருதி தருமநும், அவாபரயுக,த் இத் சங்கிவிச ஸ்மிருதி ௪௬ 
மமும், கவியுக,ச்இற் பராசர ஸ்மிருதி சருமருமே மூச்கயெமா யிருக்கும். 
இனி யிர்,ச ஸ்மிருஇகள் மூன்று சாண்டமாகச் சொல்லும். அவையரவண?-௩- 
சாத வருணாச்சிரம மு,சவியவைகளைச் சொல்வது கர்ம காண்டமும், வழ 

க்கு ஒழுக்கம் சண்டம் sours விபாக மூ,கலிய் பதினெண் பேதங்களைச் 
சொல்வது விவசாச காண்டமும், பிரம்ம ஊத்தி பஞ்சமா பாசக ரு சவிய 

மகாபாதகங்களுக்குச் சட்சை சொல்வது பிராயச்சிச்௪ காண்டமூமாம். 

இவற்றுட் சாஇியாவன:-- கம்மிய, கன்னட, ஆக்இர, இராவிடமென 
Pe ருணமாவன?--பிரம, க்ஷத்திரிய, வைளய, சூத்ர ரென சான்



௬ வேதாத்தசூளாமணி, 

காம்: இவத்றுன் கர்ப்பாசானம், பும்சவனம், சீமர்தம், உக்சயஈம், சாத 
கர்ம்மம், நாம கரணம், உபநிஷ்காமனம், அன்னப் பிராசனம், சவுளம், 

உபகயனம், மகாராமியம், மகாவிரசம், உபநிஷத்து, சோபனம், உத்துவா 

கனம், மிருகதியென்னும் ஷோடச கன்மங்களும்; ய௪ன, யாசன, அ௮ச்.தியா 

வன, அதிதியாபக, சான, பிரஇுக்சொக மென்னுஞ் சட்கருமங்களும்; Rag 

தியாதியச த்குணங்களுங் கூடினவனே பிராமணனும்; பிரசாபாலன, யஜன, 
அத்தியயன, அுர்ச்சன அஷ்ட மிறாக பட்டு ௪த்துருசங்காரமும்; அண்ண 

சான, வஸ்திரசான, பூசாண, சன்னிசாசான, இரணியசான, கோசான, 

உபயமுஇ கோதான, மவெசான, வருடை தான, அசுவதான, சுவேதாசுவ 
சான, கஜ சான, அாளாமுககாண, மஹரமேருசாண, கற்பக விருட்ச தான, 

வித்தியாகானமாதிய சோடச மகாதானங்களும் ; தேச கால பாத்திர பரீ 
ட்சை விஷ்ணுபத்தியாதி கன்மமு முடையவனே க்ஷ்த்திரியனும்; பிரகமஸ் 
கான, அவிச ஸ்சான, திரிதிய ஸ்தான, சதுர்ச்த ஸ். சான, பஞ்சம ஸ். தான 

மென் நிங்கனரமுள்ள முப்பத்தாறு ஸ்சான பரியக்தக் ரெமத்தில் ஏக, ௧௪, 

௪௪, ௪சஸ்.ர, ௪௪ சுஸ்ஸிச, லட்ச, தசலட்ச, கோடி, சசகோடி, ௪சகசோடி, 

oye, கிதிபுத, கர்வ மசாகர்வ, பறிப, மசாபற்ப, குரோணி, மசா குசோணி, 
சங்க, மசாசங்க, க்ஷிதி, மகாக்ஷிகி, சோப, மகாசோப, நிதி, மகாகிதி, சாகா, 

மகா சாகர, அரி, மஹாவரி, சங்.௪, மசாசங்க, பணி, மகா பணி, இருது, 
மகாகிரு சென்றிர்,ச விலக்கங்ளோடு ஏக, பூகிசவ னை, சந். இரசவுஜளை இவை 
மூச்லான2 ஒன் நிற்கும்; துவா, தொந்துவா, வித, ததியயுக்ம, யுகள யக, 
உபய, பாகு, பாத, பட்ச, cw இந்த இலச்சமெல்லா மிரண்டிற்கும்; இரி, 

,தரய, திரிதிய, ௮ர சயன, அக்கினி, புர, வர, ர,தீதினாதி மேச லான இலக் 

கம் மூன்றிற்கும்; சவுசலர்த்இி, கஷாய, வேத, வருண, ஆசிரம, அரு)த்திர, 
சவுஞை முதலானவை கான்்இூற்கும்; பஞ்சு, அரவக் இர, விசத, இக்திரிய, 

பரண, விஷய, பாண்டவ, பூகாஇகள் ஐச்.இற்கும்; ௪௦, ,இசவிய, ௫.௮, ரச, 
ஸ்கர் தருக, வேதாங்க, கர்ம, வர்ண, தரிசன, அர்ச்சாஇகள் அதிற்கும்; ௪௫௪, 
தேனி, ரி, ராச்யொங்க, அரக, சாது, சபாங்க, கூர, சாகர, ௪வுு முதலா 

னவை யேழிற்கும்; அஷ்டவச, இக்,சஐ, மற,௪, கர்.ம மு. சலானவைகள் எட்டி. 

தகும்; கவ, ரக் இர, நிதி,ரச, ரெ௫, ரத்தின, பரவாஇிகள் ஒன்பதிற்கும்; விச். தர 

சூனிய, சாஸ்தி, ௮னுசா.ர, ககன, ௪வுஞை முதலானவை பத்இற்கும் பெய 
சாயிருக்குஞ் சகல சங்கையை சவுஞைகளையும் அறிக் அதிகமானதை சீககக் 
கணிதாதிகளெண்ணிக் இரமுகாதி சமஸ் தவஸ்தரக்களைப் பிரமாணிச் இலக் 
கஞ் செய்து; றைய, வட்டி, வட்டம், னெனத்இன் வண்ணம், பவளத்தின் 

களஞ்சு, மணிசனின் சவ்வு, சத்னத்தின் சூத்்தாபரிட்சை, வச்மோத்தன் 
மஞ்சாடி, பச்சையின் ரதி முதலானவை வேறு வேறிலச்சஞ்செய்்௫, பின் 
னும் பத்துப்பணத்துகிறை, களஞ்சு, களஞ்சுசாலு கூடின தொரு கறுஷம், 
கருஷசாலுகூடினசொருபலம், பலமிருபதுகடின சொருவீசை,வீசையஞ்சு 
கட்டின தொருதுலாம், துலாமிருபதுகடடின கோருபாரம், பாரம் பத்துக் 
கூட்டின சிதமாமென்றும், கற்பூராதி தூக்லெக்கம் பிரமாணித்துப் பின்னு



சிறப்புப்பாயிரம். or 

மொரு இட்டியே நிகுஞ்சம், இது சாலுகூடின தொரு குவம், இது சாலு 

கூடின தொரு பிரஸ்தம், இது விரண்டு கூடின தொரு வர்க்கம், இது விர 

ண்டு கூடின தொருவாடசம், இது காலி கடின தொருதுசோணம், இ 

அஞ்சு கூடின தொருகாரியாகுமென்று மறிச்.து,சாணியாஇக எம் திக்கு 

வாணிபஞ் செய்த, ருஷி, சோபாலிகம், சூரியாதி பத்தி சன்ம யுத்த 

ஞனவ்னேவையனும்; பிராமணாதி வருணத்திரய சேவை க்ஷத்திசாட்சா 

சகல தேவதா பத்தியாதி கன்ம யுத் தனானஉனே சூச்திரனுமாம். 

ஆரெமமாவது:--பிரமசாரி, கரகஸ்.தன், வானப்பிரஸ்தன், சம்கியாகி 

யென்பன. ஒவ்வொன்றிற்கும் கர்கான்காகக்கூதிய சோடசமூரி கரும 

கரண்டமாம், எனைய காண்டமிரண்டும் விரிவாகலின் அர்தூலிம்சாண்க- ் 

புசாணமாவன?-- வியாசபகவான் சொன்ன வேத நிஷ்ட சாகார்ச்சப் 

பிரதிபா. இகச்தையும்; சர்க்க, பிரதிசர்க்ச,வம்ச,மன்வக் தர,வம்சானு சரித்தி 

ரங்களென்னும் பஞ்சலட்சணங்களையும், சமஸ்; வைதிக தாச்திரிக கர்மங் 

களையும், தேவதா சாரதம்மியங்களையுஞ் சொல்லாகின்ற காலுலட்சம் இரக 

தஞ் சங்கியையுள்ள பதினெண் மூலபுராணங்களாம். இவற்றுள் சைவம், 

ஸ்கார்,சம், இலைங்கம், கூர்மம், வாமனம், வராகம், பெளஷிசம், மச்சியம், 

மார்க்கண்டேயம், பிரமாண்ட மென்னு மிவை பத்தஞ் சவ புராணமும் ; 

கரதியம்) பாகவதம், காருடம், வைஷ்ணவ மென்னு மிவை சான்கும் 

விஷ்ணபு சாணமும்; பிரமம் ப தமமென்னு மிவை யிரண்டும் பிரமபுராண 

மும்) பிரமகைவர்த்த மென்பது சூரியபுசாணமும் $; ஆக்இனேய Querug 

அ௮ச்னெிபுராணமுமாம். 

அன்தியு மூபபுராண மஷ்டாசசமாம், அவையாவன: -சனற்குமாரம்; 

உசனம், சார௫ங்கம், கர்.இ, செவதன்மம், அருவா. சம், சாரதியம், கபிலம், 

ரம், வாருணம், காளி,வாசிட்டலைங்கம், சாம்பலம், ௪வுரம், 
மானவம், ஆங்க 

com wis சாமதேய முள்ளவர் 
பசாகரம், மாரீசம், பார்க்கவ மென்பன. இ 

களா ஸிருமிக்கப்பட்டன. 

இனி வியாசர் வான்மீகர் ஆலய இவர்களா ஸிருமிசமானவை சத்த 

வாஇகுண பேதங்களும்,தேவத்திரய லட்சணங்களும், தேவ சானஅவரா.இகன் 

ஜாக் செமங்களும், யூ.இஷ்டி.ர ராமசம்இிராஇ ராஜாக்கள் சரித்தெவ்களும், 

வைஇிசாதி சன்மங்களும் குரோடீகரித்அச் சொல்லும் பா..ச இராமாயணல் 

அளென்னு மிதிகொாசங்களுமாம்? 

இனி ஏற்று முள்ள சகல சமயங்களும், அவற்றி னிலக்கணக்களும் 

அவத்றின் பேதங்களும் அவற்மூல் வரும் பத முத் இகளும் இனைய கென 

விவேகூக் சாமணி யென்னும் இசக்தப்படி மேற் சில தெரிவிக்கப்படும். (௯) 

(௮. கை) 

மூற்கடதிய சைமினி சூச்திர,ச்திற்கு மூன்று வியாச்யொணி வியசச்கி 

யானவ்களின் ஈாமங்க opens Ber Pw:



Sy வேதாதந்தசூளாமணி, 

சாத்தியவச் சைமினிசூச் Br eB be மிக்க 
சாபசமென் ஜொருபாடி. யம்புசியப் பட்ட 

அ.த்றமீ மாஞ்சைக்கு மதம்பாட்ட மென்ன 
வொன்அபட்டா ௫சரியனா ௮ரைத்திடவர் சென்றும் 

போதக்றுமவன் உனா யெயிரபா கனா 
புகழ்பிரபா கரமென3வார் மதாம். ரகன் சமைய 

வாற்தியவச் சாபரபா யமதற்கு விளங்க 
வாகீகப்பட் இலகமெலா மதிக்இடகின் ஐதுவே. 

(இ. சை.) *சாற்றியவச் சைமினி GSA SRDS மிக்ச சாபாமென் 
ஜொருபாடியம் புரியப்பட்டத"” எ. அ. முற் கூதிய wt SE சைமினி சூத 
திர ரூபமான பூர்வமீமாம்சைக்கு மேலாய சாபரமென் ௮ப்பெயருடையோ 
சால் ஒருபாடியஞ் செய்யப்பட்டது; “peop மிமாஞ்சைக்கு மதம் பாட்ட 
மென்னவொன்று பட்டாசாரியனா அரைத்திட வர்து'* எ. ௮. புகழ் பெற்ற 
அகத மீமாம்சைக்குப் பாட்டமெனக் கூறு மோர் மதாக்தரம் பட்டாசாரிய 
னாற் சொல்லப்போச்து, **என்றும் போற்று மவன் உ னாயெ பிரயாகர 
னத் புகழ் பிரபாகரமெனவோர் மதார்த.ர கன்கமையவாத்றிய”? ௪.௮. யாவ 
ராலு மெப்போதர் துதிக்கத்தக்க அக். சப் பட்டாசாரியர.து மாணாக்க ரய 
பிரபாகரோேன்பவரால் ஈன்சமைந்த பிரபாகாமென் ஜனோர்மசமானது பழு 
தின்றி யமைபுமாறு மன்ன நியத்திய, **அச்சாபச பாடியமதமற்கு விளங்க 
வாக்கப்பட் இலகமெலா மதிர்திடகின்ற த”? எ. அ. ௮ச்௪ச் சாபர வியாக்க 
யானச்தித்குப் பொரு ளெளிதில் விளங்கச் செய்யப்பட்டு உயர்க்தேோ ரணை 
வரும் அறியுமாறு கின்றது ௪. து, 

ஏ அசை. வியாக்யொனிகள்:--சாபரமூணி, பட்டாசாரி, ப்ரபாகசர் 
ஆகிய விவர்களாம். வியாக்கியானங்கள்: காபர பாடியம், பாட்ட மதம், ப்ர 
பாகரமகம் இவைகளாம். இங்கனமாய விவை யனைத்தும் மிமாஞ்சையே 
னுங் கருமப்பொரு ஞணர்ச்தாநின் ன; ஆதலின், பூர்வ மீமாம்சையெனப் 
பட்ட. அறிவு அயலை யனுபவிச்க மேயலுசல் கன்மம்; அறிவு சன்னைத்சா 
னனுபவிக்க முயலுதல் ஞானம். இங்கனம் கிற்றவின் பொதுப்பட மீமா 
ஞ்சை யெனப்பட்டது. பிரத்தியட்ச,த்இத்குப் பாவம் யாதுக்கு ? ஆசலின், யோகச்சையும் சரியா யோகமென்ப ச.றிஞர். இதனை வேத மெனற் இழுக் கென்னை” வசையின் றி யயலைமாத்இர மெணர்த்சல் வேசமோ? வசையோடு 
அயலையும் தன்ணையு மையக் திரி பின்றி யுணர்ச்தல் வேதமோ 2 இருமையு மேணர்தீதுவதாதவின் ஆரியர் வேதமே வேசமெணத்தகும்; அதை மறுத்தல் அவலம். மனோகாசம் விவகாரத்திலும் வாய்க்கச் செய்யும் வலி யின்மையின் 
யோ கத்தை யருக்கயெ மாகவும் ஞானத்தை முக்யெ மாகவுங் கொண்ட தென். க. இருமையும் விளக்குவதபத்றி மிமாம்சத்சை விக்க ஊனேச்இலூ மிக்சதென்றருர். இசளே யேலார் பூர்முக காட்டத்சார், ் (க)



சிறப்புப்பாயிசம். ௯ 

(௮. கை.) 

மிமாம்சை யிருகூறனுள் முதற்கூறு இனையசென முன்னிரண்டு கவி 

களாத் கூதி, பிற்கூறு இரண்டு காண்டமா நிற்றலை யுணர்த்துகன்றது. 

உரை ச்தவிரண் டாங்கூது பிரமமுரைப் பதனா 
அச்சகரமீ மாஞ்சையெனப் பட்டருள்கூர் வியாதன் 

தெரித்தசூதி த வடிவ மாகியிரு சான்கச் 

இயாயமா மவத்றுண்மு ச னான்கச்தி யாயம் 
விரிச்தலு௮ு தேவகா காண்டமெனப் பட்டு 

விளங்கு௮ுதெய் வசவிலக்க ணம்பலப,ச் திரனா 
னிசைத்துரைசெய் யப்படுமே னான்கத்தி யாய 

கிகழ்பிசம சாண் உமென வேநிகழ்தீத.ப் பமொல். 

(@. ont.) உரைத்த விரண்டால் கூறு பிரம மூரைப்பசனா லுத்சர 

மிமாஞ்சை யெனப்பட் உருள்கூர் வியாசன் தெரித்ச குத்தி வடிவ மாக 

யிருகான்கத்தியாயமாம்'” ௪, ௮. மேற்கூறிய இரண்டாங்கடறு பிரமதிதைச் 

சொல்வதா லுச்தர மீமாம்சையெனச் சொல்லப்பட்டு, மிக்ச அருளேயுடைய 

வியாசமுனியினாற் தெரிவித்சருத்திரரூபமாகி யெட்டத்தியாயமாக நிற்கும், 

“gaa ner மூசனான் கத்இியாயம் விரித்தலுறு சேவதா காண்ட மெனப் 

பட்டு 7௪. ௪. ௮ச்௪ எட்டத்தியாயத்துள் மு,சலி ஞள்ன கான் கத்தியாயம் 

விரிவாகச் சொல்லியுள்ள சேவதா காண்டமென்று சொல்லப்பட்டு, “ஷின 

ங்குறு தெய்வச விலக்கணம் பல பத்திரனா னிரைச்துரை செய்யப்படும்”? 

௪. ௪. விளங்காநின்ற மச்இர வாதத்தைப்போ லமைம் திருக்கின்ற தேவ 

விலச்சணங்களைப் பலபதிதிரராமனாற் இரமமாகச் சொல்லப்படும்; “Coe 

ன்கத்தியாயம் நிகழ் பிரமசாண்டமெனவே நிகழ்த்சப்படும்'' ௪. அ. பின்ன 

ள்ள நான்கத்தியாயம் விளங்காறின்ற பிரமகாண்டமென்று சொல்லப் 

படும் எ.று. 

ஆல் அசை, இசண்டாங்கூறு மிமாம்சையெனப்பட்டுச் சூ,ச்திர வழவ ' 

மாகி யிருசான்சத்தியாயமாமெனவும்,முதனான் கச்தியாயம், தேவ சாகரண்ட 

மெனப்பட்டு நிரைத் துரைசெய்யப்படுமெனவும், மேனான்கத்தியாயம் நிக 

ழ்த்தப்படுமெனவு முடிக்ச, மிமாம்சை ஸசமிணி ரிஷியினாலும், வியாச? 

வராலுஞ் சுக்தரளுப மாக்கப் பட்டதஜெனவே, முன்னர் வ௫ன ரூபமாக 

நின்றதெனப பெற்றும். பூர்வம் களையத்தக்கது உச்தரம் ஏற்கத்தக்கது, 

எனவே, கன்மங் களையத் சக்கதெனவும், ஞானம் ஏற்கத் சக்கசெனவும் 

அதபவ ஸிறாக்கக் சண்டாம்- இசண்டாங் கூறு பிரமச்சை யுரைப்ப, காக 

விருப்பீனும், சேவ தாகாண்டம் பிரமசாண்டமென வகுச்சது ஒன்.றுஆராஇத் 

தற்கும், ஓன்று விசாரிக்துச் செளிகற்கு மிடம்பெறவினென்க. ிசமமெணி 

னுங் உட செணனினு மொச்கும். பிரமத்தை யாராய்வார் ome say leon; 

ஆசாதிப்பரர் amiss apart. இவ்விரண்டு நிலைமையையும் Ss Gan Guu gy 

உ



௧௦ வேதா தந்தசூளாமணி. 

ஈசுவர வாச்கயெமோ? ஏனையோர்வாக்யெமோ? ஏனையோர்வாக்யெமெனின் 
ஆசாய்சீசக கிடம்பெராத சென்னை? மிமாம்சை யிடம் பெறுவதால் ஈசுவர 
வாக்கயெமெனக் கண்டாம். ஈசுவர வாக்யெ மிது வானதால் வேதமெனத் 
கையுஅவதென்னை? ஏனையோர் ம,சரல்களோ ராய்ச்யைச் சதிறுமுண 
ர்த்தாததா லீசுவர வாக்யெமென் நேத்தற்கு ஞாயமென்னை? இன்ரூதலால் 
ஆரியர் மச நாலே வேத மெனப்படும், எனைய அனைத்தும் போவி, இதற்கு 
யாது மசூரண்? இதனை வாளப்பார் சகன்குன்னவேண்டும், அதிவு சனச்சுயலே 
யாராதித்தல் தேவதா கரண்டமெனவம், அறிவு சன்னைத்தர Orr Bs sd 
பிரம காண்ட மெனவுவ் கோடதற் இயைக்க சயச் சர நின்ற இரண்டாங் 
கூறென்க. ஆதலின் ஈசுவர வாக்கயெமென்பசே இண்ணம். (௫) 

(௮. கை, 

மேன்னர்ப் பிரமகாண்ட மிருவகசை யெனப்பட் டவந்றுள் முற்கூறைச் 
சொல்லியதால், இல பித்கூதினயதென் நுணர்த் அன்ற. 

அப்பிரம காண்டத்துட் சவெமொடுயி rsa 
மஹை தலால் அங்கரா சாரியனாவ் குருவா 

லொப்பரிய பாடியமென் ஜொன்அ௮சைக்கப் பட்ட 
அரைச்சதற்கு விவாணா சாரியனென் பவனா 

செப்பரிய விவாணமரக் கூறப்பட் டஅவே 

தெரியின்வே காக்கா லென்்ரைக்கப் படுமா 
விப்பெரிய வேதாக்த நாற்பொருளி னகல 

மெங்கனமென் அிடினுளைத்த மியம்பியதான் Cpeo oGu. 

(@. cor.) அப்பிரம காண்டத்துட் வெமொடுயிரயிக்க மறைதலாகம் 
சங்கராசாரியனாங் குருவா லொப்பரிய பாடியமென்றனொன் அுரைக்கப்பட் 
டது எ.து. மேற் கூறிய அச்சப் பிரமசாண்டத்தில் வேசுவச ஐக்யெஞ் 
சொல்லப்படுவதால், சங்கராசாரிய னென்னுஞ் சிறக் சகுருவினா sands gp 
கரிய சங்கரபாஷியமென் ஜோர்பிரபகச மேத்படுத்தப்பட்டத; “உரைத்ச௪ 
திகுவிவரணா சாரியனென்பஉனாற் செப்பரியவிவரணமாக் கூறப்பட்டதவே 
சேசரியின் வேதாச்த தாலென்றுரைச்சப் படமால்" ௪. 3. அவர்கூதிய சங்கர 
பாஷியத்திற்கு விவசணாசாகியனென்னும் பெயருடையோனா லெவரானுஞ் 
சொல்லற்கரிய விவரண வியாக்்யொனமென்பதாச வோர் பிரபக்த மேற்படு 
ச்சப்பட்டது. ௮க்.௪ விவரண வியாக்கயொன மென்னு மோர் பிரபக்த த்தை: 
யூன்றி யாராய்ந் தபார்க்குங்கால் ௮௩.2 வியாச இயொனமே வேசாச் கதாலென்று 
சொல்லப்பட்டிருப்பதால், “இப்பெரிய Casrés அற்பொருளினகல மெம் 
கனமென்றிடி. னுரைதக்அ மியம்்பிய தன்ருறையே” ௪. ௮. இக்தமகத்காண 
வேதாந்த நூற் பொருளின் கடல்போன்ற விரி வெத்சசைய தெனக் கேட் 
என், சான்றோராத் சொல்லப்பட்ட முத மூலி னெறிச் தாகவே யாஞுஞ் 
சொல்லப்புகுதம் எ, று.



சிறப்புப்பாயிரம். BS 

௮௨மொ டுயிரைக்க மெனலில் சவமெனல் அறிவ, உயி ரெனல் அதி 
பாமை. யாதினாலெனின் அறிவு பொகுளைப் பொருளாகக் கோடலினானும், 

அறியாமை பொருளல்லவத்றைப் பொருளாசச் கோ.டவினானுமென்க. சவ 
ஊறியாமை யெனந்கும் தக்கவு.சாரணங் காட்டுதும், ௮சாவ,அ குனியமென் 
றெவ.ரானு மாகாயம் வசையப்பட்டதேனும் ஏனைய நான்கு பூதத்தைப் 
பற்றிச் சற்று விசாரிக்குதும். மண்ருசலிய erage பூதரும் பொருளா 8 
குணமா 2 பொருளெனின் ஒவ்வொரு பூசமும் அணமகச் தெனல் விகார 
மாகிய குண மண்ணோ ? அன்றெனின் எசனது மகத்து 1? எதனது sgn? 
என்ற வினா வராத காக்கவேண்டும். கூடாதெணின், ஒர் சுயம்பாகவும் ஓர் 

தேதலாகவும் கிற்ப தியாத? சணிக்கப்படாசெணின், விகாரங்களைச் சுயம் 
பாகச் கண்டு பூச பெஎதிகமெனக் கொண்டு உறவகொண் டஉலக்திழப்பது 

அறிவேனும் அல்லவற்றை யாமெனச் கோடலால் அறியாமை வென ற்சே 
வியையும். ஆகலின் உயிரை யறியாமை யென்றும். இங்வனமாய அரியநிலை 
யைக் சண்டுபிடிதீது எவர்க்கும் விளங்க வை க்தவர்.சங்கர.ராசலின், ஆசா 

ரியனென்னா௪ மிகைபடக் குருவென்றது இம்மகமை பத்தியென்ச.. அதர 

வென்று: வருவித்து பொரு எமைதி பற்றி, அதுவே யென்பதில் எகாரம் 

பிரிநிலை யெனினும் அமையும். அங்கவிங்க விலக்கணம் வேதாக்தப் பெருங் 

கயவில் விளங்கச் கோன்றுமென் நிருப்பதால் வேதார்ச நாறி பொருளி 

ஊசலமென்ரார், இயம்பிய நாலென்றஅ விவேக் சாமணி யென்னும் நாவி 

னெதியை, ஆயின், ஐகுயெமெனல் யாது! பொன்னை யன்றிப் பணியும், மண் 

ணேமன்றிக் சடமும், நூலையன்றிப் படமு மிருச்குமெனின், அறிவையன்தி 

அதியாமை யிருக்கலாம். இல்லை பெனின், ஐக்யெ மெனற்கு ரர ணுறுவ 
சென்னை ? இதனைச் சொல்லாற்றலரற் சொல்லாது சோதனை ஞாயாம் பொ 

ரு.த்சங்களா லமையக் கொள்ளின் எவர்க்கு ர௦ரணனா தென்க. இயம்பிய 

தன் முறையே வுசைத்து மென்றது என இஷ்டப்பிரகார முறைப்ப னெ 

னலை மறுஃ.க. : “oe (௬) 
(௮. கை.) 

இச்சவியி விக்தூலாசிரியர தருமையும் அவரத! சாமமூம் விளங்க வணர் 

க்தூன்றத. 
வேறு. 

அருமதையின் பொருடெரிச்ச விவேககூிர்கா மணியதனு 

ளாறைவே சாக்தப் 
பொருளினைஞுக் நீர்வரைப்பி னுலகதியச் செந்தமிழால் 

tyler ga Baik eres ; ; . 
பெருகுசுவை ஈறவொழுகு செஞ்சொன்மல ராறபுனைபாப் 

பெருச சண் மாலைக் ; ; 
eb arorupGs erggAanrs பிரசாசன் 

சவிஞர் வேக்தே,



௧௨ வேதாதந்தசூளாமண், 

(இ. சை.) “அருமறையின் பொருடெரிச்ச விவேசூக்சா மணி யசனு 
சாறை வேதார்சப் பொருஸினை முசச்நீர்வைப்பி னுலசறியச் செர்.தமிழாற் 
புனைதல் செய்தான் ௭. ௮. அரிய வேரங்களின் பேதா பெதலம் கடக்த 
பொருளிச்சசையசெனச் தெரிவிக்ச விவேக். காமணி யென்னு தவினுட் 

சொல்லப்பட்டிருக்கும் வேதாம்.௪ புரிச்சேசத்திற் கூறிய பரமாத்ம வைக் 

இயட்பொருளைச் ஈடல் சூழக் ௪ வுலகில் அறிவுடையோ ருணருமாறும் செர் 
சமிழ்ப் பாஷையில் ஆத் குரிய விலக்கணங்கட் சமையுமாறும் ௮அலங்களித் 

அப் பாடினன் : “பெருகுசுவை நறவொழுகு செஞ்சொன் மலராற் புனை 

பாப் பெரும் சண்மாலை கருமிடற்று வரனவற்கே சாத்துசிவப் பிரகாசன் 
சவிஞர்வேக்து"' ௪. த. அவனாசெனின் மிச்ச ஈவரசமென்னும் சேன்மவிர் 
தொழுகும் இயற்தமிழ்க்குரிய வினிய சொல்மலர்களாற் ஜொடுக்கப்பட்ட 

சவிகளென்னுஞ் இறர்த குளிர்ச்சி பொருர்திய மாலையை நீலசண்டதிசை 
யுடைய பாமூவனுக்கே தரிக்கத்தக்க செவப்பிரசகாசனென்னு நரமதேயதீ 
தையுடைய கலைவல்லோருகச் கரசண் ௪, று. 

௪ அசை. செக்தமிழாற் புனைதல் செய்தா னெனவே, விவேச சிக்தா 

மணியென்னு நூல் வட மொழியி லமைக் தஇிருந்ததென் clin. Que : 

வுல கென்றது அகுபெயர். பெருகு சுவை ஈறலொழுகுஞ் செஞ்சொலாவ 
எழுத்துச்சொல் முதலிய பஞ்ச விலக்கணங்களும் இதுவேயெனச் தோன்று 

மாறு விளக்குஞ் சொற்களை. சொல் மலர் பாமாலை வென்பன உருவகம்? 

இஃ்இர்தாலாரியசை இவரது மாணாக்கர் வியந்து புகழ்ச் ததென்க. சுவை 

நவரச மெனினு மமையும். வானவற்கே யென்பதலுள்ள யேசாரம் வனை 

யோர்க் கன்றெனப் பிரித்சவின் பிரிநிலை யெணினு மமையும். (௪) 

சிறப்புப்பாயிரம் (pos Hon 
  

பொதுப்பாயிரம்: 

  

(௮. கைய 

மங்களாசரணே முதல் அஅபக்தசதஷ்டய மீறாச் இடந்த இக்சான்கும் 
எல்லா தூன்முகத்தும் உரைச்கவேண்டுவ தசாதலின், இர்தான் மூகத்தும் 
பொதுப்பட வுணர்த்துஇன் ஐ. 

வேறு. 
வாய்க்ச தான் முக ச்துரைக்கு மங்களா சரணை 

.  வாழ்த்துவணக் கொடுவக் நகிர்த்தேேச மெனமுண் 
ரூத்தபதம் பசப்பொருளே வாக்கயெயோ சனையே 

யஹிவினா விடையிவையைக் துரையினிலக் கணமாவ்



பொதப்பாயிசம்: ௧௩. 

கோத்துறைசெய விசேடவிசே டியங்கருத்தா கருமவ் 

கொள்சரியை யிவையைக் கன் னுவயவிலக் கணமாஞ் 

சாத்றுமனு பர்தசதுட் உய நாக்கு விடயஞ் 

௪ம்பம் சம் பபனதிகா ரிகளெனகான் கதியே, 

(இ. ரை.) Sands sara முகச்துரைக்கு மங்களாகரணை வாழ்த்து 

வணக் கொடு வத்துகிர்த்சேச மென ஞூன்று'? எ. அ. அறிவுடையோரால் 

வாய்க்கப் பெற்ற எல்லாதூற்கும் முசலிலுளைக்கப்படும் மங்களாகரணேையெ 

னல் வாழ்த்து, வத்துவணக்கம், நிர்த்தேசம் என மூன்றும் ; (அர்த்த பதம் 

பதப்பொருளே வாக்கியயோசனையே யறிவினாவிடையிவையைந் அுரையி 
ணிலச்கணமாம்'" ௪... எழுதி.தூக்செயெர்ச இலச்சணங்கள் வழுவின் ஜியமை 

யப்பெத்தபதமும், பதப்பொருளும்,ப,சசாரமும் ௮றிர் துகொள்வான் கேண்டி. 
Sena sg, HEPES சக்க விடை கொடுத்தலு மாய விவை மைந்தும் 

வியாக்யொனங்களி னிலககண மாம்; “கோத் அரை செய் விசேட விசே 

யங் கரூத்தா கருமங் கொள்கிரியை யிவை யைச்சன்னுவய விலக்கண 

மாம்'* எ, ஐ. இல்லாத விடத் தச் சோவையாகச்சொல்லப்படும் விசேட. 

ணமழுமம், விசேடியமும், சருத்தாவும், கருமருமம், கோடற்கியைர் த இரியையு 

மாய இவை யைந்தும் ௮ன்னுவய விலச்சண மெனப்படும்; **சாற்றுமனு 

பக்த சதுட்டயதாூற்கு விடயஞ் சம்பக்தம் பய னஇசொாரிகளென கான் கதி 

யே? ௪. து, அளிஞராற் கூறத்சகும் அனுபர்,௪ சஅதுஷ்டயமெனல் தர் 

நூலுக்கியைக்சத விஷயமும், சம்பக் கமும், பயனும், அதிகாரிகளுமென 

சான்சாக நீ யறிதி ௪. று, , 

TUT LT A IPE FH முூசைக்கப்படுவது மங்களாஈரணோ, உரையிலச்க 

ணம், அன்னுவய விலச்சணம், அனுபக் ௪ ௪. தஷ்டயம் என சான்காதலின் 

பொதுப் பாயிர மென்றும். இஃது மோர் நாலாதலின் இக்கான் கமைர், AG 

க்கு மெணன்பதைக் குறிக்க இர்நாண் முகத்துக் கூறினார். வாய்த்த ஆர்த்த 

என்பவை அுசெதுகை, என்னை ₹ “யரலழ வென்னு மீரிரண் டொத்றும் 

வரன்முறை பிதழாது வச். இடை யயிர்ப்மி, னஃதாசிடையெதுகை”” என்று 

இருத் சவினென்க. சாற்றுமெனப் பாடங் கோடல் :*தக்கார் தகவில ரென்ப 

sara செச்சத்தாம் காணப்படும்?” என்பதுபோல இனவெதுகை வெனக் 

கொள்க. சாத்து மனுபச்ச மெனப் பாடங் சொள்ளனின் சாத தல் பதஇச்சல், 

அமைதல் அப்பல் என்னுரை யிருப்பதால் ௮ம்.ச௬்,௪ அரற்கமைந்த அணுபச்த 

௪ தஷ்டயமென் றுரை சொள்்அ, சரித சல் ஆசரணை யென் ராயித்று. மன் 

அளம் சுபம். ஆகரணை ஈடத்தை எனவே, அன்பத்துக் கியையாத ௩டக்ளை 

யென்னுயிற்று. இடைநிலைத்திபமாகிய வத் துவெனலை மூன்றிடத்துமொட் 

இ. நிர்த்தேசம் காட்டல் எண் ணும்மைகள் மூன்றும் எஞ்சி கின்றன, 

கர்த்தா, காமம், இரியையெனல் ₹ எழுவாய், செயப்படுபொருள், பயனிலை 

களை. இக்தரலில் விசேஷண விசேஷியமாவது சச்சிசானர்ச முதலிய வில 

கசுணங்கள் அமை.தற் இயைந்த விலக்இயம் எனவே, இலக்கியத்.தி னமைதி



௧௪ வேதாநீதசூளாமணி. 

யிலச்கண மென்னுயிற்று, இங்கே விலக்யெமெனல் பரவஸ்துவை, மோதி 
௪,த்தித்கு விரலென்ருத்போல, ௪ச்தானம்ச மு,சலிய விலக்சணங்கட்குப் 
பசவஸ் விலக்யெ மெனச்கோடல் மதத்தர்சம்ம,சம். விரலுக்கு மோதிர 
மென்னுத்போல, பசவஸ் அவாகிய விலக்கயெங் சண்டசத் மவெர்த விலக்க 
ஊங் கோடல் வேதாந்தி சம்மதம். அனுபச்ச மெனல் அனு உபசர்க்கம், 
பக்தம் கூடி கித்தல்) எனவே, விடயகுசசவிய சான்றும் கூடி நித்பசென்றா 
யித்று. இக்கவியீற் கூறிய மங்களாசரணை வித பற்றியும், சருணமா தென் 
னும் சவிமிற்கடறிய மங்சனாசசணைே இடையு ஜெய்தாமைபதற்தியு மென்ச-: 
இக்தூல் வேதார்.சச்சைப் பிரதி வாஇத்தலால், மங்களாசாரணை முதலிய 
கான்கைய மிதற் இயைந்த கெதித் சாகவே பொரு எமைத்துக் கொள்ச, 
அன்றேல், பேச வாசமாச மூடியும், மூடியின் ஐகயெ மெனல் பயனின்றி 
யமையும். அதலின், இச்தூலாசிசியர் கருச்தறிர் தரைகொள்க, () 

(HY. oma.) 
முன்னர்க் கூறிய அனுபக் ௪ சஅஷ்டயத்தி னணிலக்கண மினைய சென 

வும், சாசன சதுட்டயம் இனையதெனவு முணர்த்துஇன் 0௮. 

விடயமது இவவர் தமதேகச் அவமாம் 

விமலஜனொடு நாத்கறையப் படலை றயுக் தன்மை 

யடைசுது சம்பக தம் பயன்றுயரெ லாகீச் 
தாகக்ச பதம்பெ௮,கல் சாசனகான் இனைய 

முூடையவனே யதிகாரி பென்தறைவ re, 

(HC seer srr gt ude s ass 

படுபொருளின் விவேகமிக usrCure Bored 

பழிப்பரிய சமையமுழூட் சு த்வமெனப் பமோல். 

(௫. ரை.) “*விடயம,த வவர் தமசேகத்துவமாம் விமலனொடு நூற் 

கறையப்பட லறையுக் தன்மை யடைதலுறு சம்பந்தம்'' எ. த. விடயமா 

வது சீேவேசுவரரது எகத்துவமாம் ; எய்தற்குரிய சம்பக் சமாவது பரமூவச் 

சோடு பேசார்த.நாற்கு Goran சறைப்படுதலைக் கூறுச் தன்மையாம்/ 

“பயன் நுயரெலா கீ.த்சானந்.௪ பதம் பெறுதல்”? ௪, அ. பயனாவது een 

அன்பங்களையு மொருல் கொழிக்குமா னொழித்த கித்தியானர்த பதத்தை 
யடை தலாம் **சரசன கான்டேேயு முடையவனே யஇகசாரியென் றறைவ 
ச்திஞர்'* எ. ௮. அதிகாரியாவது கான்கு சாசனங்களையு முடையோன் 
யாவனோ, அவனே யாமென்று சத்துக்கள் கூறுவர். உத்த சாசன 

சதுட்டய நிதீச வநித்தப் படுபொருளின் விவேக மிக பரபோக விசாகம் 
பழிப்பரிய சமை முஞூட் கத்வமெனப்படும்”” எ. து அதிகாரியெனல்பற் 
றிக் கூறிய சாசன சதுஷ்டயமாவது நித இியாகித் இய வஸ்து விவேசமென 

வும்) இகமுத்திரார்த்த பலபோக விராசமெனவும், குற்றமற்ற சமாதி சட்க 
சம்பத்தி யெனவும், முமூட்சுத்வ மெனவுஞ் சொல்லப்படும் ௭, று,



பொதுப்பாயிசம். கடு 

ஆல் அசை. விடயம் எகத்துவமாம், சம்பக சம் ௮றையுச் சன்மையாம், 
பயன் பதம் பெறுதலாம், அதிகாரி உடையவனே யாமென முழிக்க. இச் 
கான்சனுள் அதிகாரிச் குரிய சாசன சான்கையு மிங்கே பொதுவாகக் கூறி 
வத இணி வகுத்தற் சென்ச. விமலணொடு நாற் கதையப்படலும் அதையும் 

அன்மையு மென்ற இக்தா லேக மேவாசவைதத்தையும், அதற் இயைச் ௪ 
சொல்லாத்தலையு முடைய பத்றியென்க. சமையெனச் சனியே கூறா. 
பழிப் பரியவெனக் கூதிய மிகையால் சமாஇசட்ச சம்பத்தியென்றாம். வட 
சாலார், அறையப்படல் பிரதிபாத்தியமெனவும், அறையுர் சன்மை பிசதிபா 

இசமெனவும் , மோக்தும், இச்சா, யஸ்ய, சஸ்ய, பாவா எனல் முழூ 

ட்சுதிவமெனவுங் கூறுப ஆசலி னிம்மொழிகளை யுய்த்துணர்ச் துகொள்க. 

(௮. கை, 

மேற் சாதன ௪தஷ்டய மெனலை வகையாக வுணர்த்துவான் னொட்க்கி 

யிக்கவியில் மூன்தினிலக்கண மினையவென வுணர்த்துகின் றது. 

-' தித்தியமான் மாவேபொய் விடயமெலச மெனத்தேோர் 

் நிலை தருகித் தியாகித்திய வத்துவிவே கம்பின் 

மெத்திவரு மிகமுடனுச் தாத்தில்வரு போக 

விராகமிம்மை மதுமையுள விடயறுகர் வளைத்தும் 

பொய்த்தழியு மிமிம்பையென மனம்விடுத லாகும் 

புகழ்சமையே முதலாய சட்குணங்கள் பெறுதல் 

வைச்சசமை யியல்பாய முத்திவிருப் பதுவே 

வயங்குமுமூட் சுத துவமென் றஐதிக்இிடுக மதித்தே, 

(இ. மை,) **நித்திய மான்மாவே பொய்விடயமெலா மெனதீ்சேர் 

நிலைதரு கித்தியா நித்திய வத்துவிவேகம்"' ௭. ௮. நிச்தயாகித்திெய வத்து 

விவேகமென்ல் ஆன்மாவே நிச்தியமெனவும்,அவ்வான்மாவால் அதியப்பட்ட 

சேகமுதலிய விடயமனை த்தும் அமித்தியமெனவும் தெளியத்தக்க நிலமை 

யினைத்தரும்) பின்மெத் இவருமிக முட. னுத்தரத்தில் வருபோகவிராக மிம் 

மைமதறுமையுள விடயழுூகர்வனைத்தும் பொரய்சத்தழியு மிடிம்பையென மனம் 

வி௰தலாகும்'” எ. அ. பின்னர் வியந்து வரத்தகும் இக தூத்திரார்த்ச பல 

போக விராகமெனல் இம்மைச்சகண், ஹும் மறுமைச்சண்ணும் எய், சற்பாலவா 

கின்றுள்ள விடயபோகமனைத்.தங் கண தீதி னில்லாதழியமென்றும், அவை 

தன்பங்கட் இயைவன வென்றுங் கண்டு மனம் பற்றற வி௫ுகலெனப்பவெ 

சாகும், **புகழ்சமையே முதலாய சட்குணங்கள் பெறுதல் வைத்சசமை!* 

எ. அ. இவ்விரண்டின்பின் னிரையே வைத்தசமையெனல் யால ராலு ம.5ி 

தீதத் இயைர் ௪ சமை தமை முதலிய சட்குணங்களையு மெய்தத்'பாலதாம். 

“இயல்பாய முத் இவிருப்ப, பூவே வயங்கு முழூட்சுத்துவமென் pb SOs 

மதித்து?” ௪. ௮. பின்னர் ஈடாச்தும் மூழூட்சுத்துவ மெனல் இயல்பாக 

வெழும் படத்தி விருப்பேயென்று இசமாக ம.இத்தறிச்திடுதி எ. அ,



௧௭ வேதாந்தசூளாமணி. 

ஏ ௮சை. ஆன்மாவே யென்பஇ லேகாரம் தேற்றம். ர௦,த்இ விருப்ப 
மென்னாது இயல்பாயவென் றஐடைகொடுத்தது கற்பனை கடசர்ச முத்இ 
யெனற்கு. அதாவது அறிவு அயலை யறிவதன்று ; அறிவு சன்னைக்சானே 

யறிவது. வயங்சென்னு கிலேசானே முஜுட்சுத்துவ மிரண்டெனப் Gus 

ரூம். ஒன்று பசவி முத்இ பற்றியதும் ஓன்று ஐக்யெ முத்தி பற்றியது 
மென்சு. இங்கே மதித் தென்று ஆராய்தலை. இணனிவருங் கவியில் சமாதி 
சட்க சம்பத்திபி ஸிலக்கணங்களை வகையாகச் சொல்லப் புகுவதால் அஃ 

தொழிச்ச மூன்று குணங்களை யுணர்ச்துகன்ற சென்றாம். (50) 

(வூ கை) 

சமை முதலிய ஆறு குணங்களின் காமங்களும் ௮வற்றி னிலக்கணங் 
க்ளு மினையவென வுணர்த்துகின்றது. 

அமை தமையே திதீக்சையுப ரஇ௫ரத்தை சமாதி 
சமைமுசலச மறுகுணங்க ஞட்கரண மடக்கல் 

சமைதமைதான் புறக்கண மடக்குதல்கா மாதி 
தணித்திடுத தி$ீக்கைகரு மங்களனைச் இனையுஞ் 

சுமையெனவே விதெனுப சதிசுருதி குருவைத் : | 
அணிவினா னம்புமதே சஎரத்தைகுரு மொழிகெஞ் 

சமைவுறவே திட்பமுறல் சமாதி யிச்சா சனஞ்சே 

சதிகாரி செயுங்குருசே வையிளையெடுக் இயம்பில், 

(@. or.) “சமை சமையே இதீக்கை யுபரதி சரச்சை சமாதி சமை 
மூதலா மறு குணங்கள்" எ. ௮. சமை முதலிய ஆறு குணங்கவளாவன:-.. 

சமை, தமை, இதிக்கை, உபரதி, ஈரத்தை, சமாதி எனபனவாம். “உட் 
கரணமடக்கல்சமை தமைதான் புறக்கரணமடக்குதல் காமாதி சணித்திடத 
திதிக்கை'! ௭. து. அவற்றுள் சமையெனல் மனமாதிய அகக் கரணங்களை 
யடக்குகலும், தமையெனல் இரு வசை யிர்இிரியங்களையும், விடயப் பராக் 
இத் செல்லாதடக்குதலும், இதக்கையெனல் காமக்குரோதாதிகளைமேலெழ 
வொட்டாது சணியச் செய்தலு மாம்; “*கருமங்க எனைச்இினையுஞ் சுமை 
யெனவே விச லுபரஇ சுருதி குருவைச் துணிவினானம்புமதே சரத்தை! 
எ... உபரஇயெனல் சரியை இரியை Curate ena Gout gs sao Cras 
டைகளையுஞ் சுமையாசவே சண்டு விடுதலும், சரத்தை யெனல் சுருதியை 
பம குருவையும் உண்மை மொழித் அணிவினால் மெய்யாக ஈம்புசலுமாம்; 
குருமொழி 'கெஞ்சமைவுறவே இட்பழுறல் சமாதி யிச் சாதனஞ்சே ரதி 
காசி செயும் குரு சேவையினை யெடுத்இயம்பில்!” ௪. ௮. சமாதி யெனல் 
SG வுபதேச,ச்தை மனதஇற் பொருச்,ச ஐயக் இரிபறக் கோடலுமாம், Bes 
காலவகதகைச* சாதனங்களு மமைக்க ௮இகாரி செய்யுங் குரு சேவையினை 

மூகையே யெடுத்துச் சொல்லுமிடத்தில் ௭. து.



பொதுப்பாயிரம். கள 

உட்கரணம் அடக்கலாவது காமச் குரோதாதிகளுக் படெமின்றிச் 
செயலை. புறக்கரணம் அடக்குகலாவ௫ ௮க்காமாதிக ஸினி யெழவொட்டா 
காசரய்ச்சுயாற் ஐணித்தலை. இட்பம் உற, கி; ௮சாவது பசையின்றிய ௮ல௪ 
மெனச் செனிசை. (௪௧) 

(௮. கை) 

குருசேவைக் இயைர்ச அதிகாரிகளி ஸிலைமை சான்கெனவும், ௮வதி 

அின் இலச்சணங்க ஸினையவெனவும், இணிக் கூறப்புகுங் சாண்டங்களின் 
பெயஙினையவெனவும், இவதிரூல் ௮இகாரிகள் வெவ்வேரறுவாரெனவு மு 

ர் ச்துகின்றது. 
ஆதிதமுட னங்கமே தானஞ் ௪.ற் பாவ 

மரமவதற்றுட் குருபரனுக் சலுகூல விருத்தி 

யாத்தமூயர் குருபரன்கு.ம் ஹேவலே யங்க 

மருட்குசவற் கூரியமனை நிலமு. தலா மவதுமைக் 

காத்தலது தானமாஞ் சற்குருவே மெய்யாக் 

கண்டவ மெனகம்பு ம.துவேசல் பாவ 

மேத்தூகரு மம்பத்தி மிகுஞான காண்ட 
மெனுமிவற்றுன் மூவதிகா திகள்வேறு மூளசால். 

(இ. ரை.) “ஆஇத்தரமுட னங்கமே சானஞ் சற் பாவமாம்”” எ. து. 

மாணாக்கன் றனதா௫ிரியருக் கன்புசெய்யு நிலமை: ஆச்தம், அங்கம், சான 

ம், சற்பாவம் என சான்காம். அவற்றுட் குருபரனுச் கணுகூல விருத்தி 

யாத்த மூயர் குருபரன் குற்றேவலே யங்கம் ?” எ. அ. மேற் கூறிய கான்க 

னுள் ஆத்தமெனல் ஆிரியனுச் சவரிட்டப்பதி. செய்யும் கர்த்தியங்களாம், 

அ௮ங்கமெனல் மேலாய குரு பானதபா,த சசறாஷை செய்தலாம் ; **அருட் 

கூசவத்குரிய மணை கிலு சலாமவற்றைக் காச்சலது கானமாம்'' எ. து. சான 

மெனல் மிக்சு அருளையுடைய குருபரனுச் குரித்தாயுள்ள வீடு கிலம் மு,௪ 

வியவற்றை விக்னெம் வரா காத்தலாம்; **சத்குருவே மெய்யாக் கண்ட 

வெமென சம்புமதுவே சற்பாவம்'' ௮. ௮. சற்பாவமெனல் உண்மையாகக் 

கண்ட வெ வடிவமென்று இடமாக சம்புவதாம். “ஏத்து கருமம் பத்தி மிரு 

ஞான .காண்டமெனு மிவற்மூன் மூவதிசாரிகள் வேறுமுளர்” எ. து, எவ 
ரூம் மதிக்கத்தலக்ச கருமகாண்டம், பத்திசொண்டம், மேலாய ஞாண சகாண்ட 

மெனக் கூறு மிம்ருவகசையால் அதிகாரிகளும் மூவகையாவர், இவ ஏன்ற 

வேறதிகாரிசளு முளர் ௪. று. 

Qo Hue. gogo aor), “iss go இரிந்த சென்மொழி. 

மனை நில குசசலவியவற்றைக் காத்தற்குச் சான் பீடமா கித்தலின் சான 

மென்றால் வெம் எதியில் வர்.சா வெத்சகைத்சதோ, அதி சகைத்தாசக் குரு 

காண்டலின், சற்குருவே மெய்யாக்கண்ட RaQuer சம்புமசென்றார். எவ 

SAP சையம் இரி பெங்கன மின்றோ, அனடோலகச் குறாவினிஉச் சையக் 

௯



௧௮ வேதாத்தசூளாமணி. 

இரிபின்மையின், சிவமே குருவென்னாது குருவே சிவமென்ரூர், இங்ஙனங் 
கோடற் கையமின்மையின், கம்புமதுவே சற்பாவ மெனப்பட்டது. அக்க 

கிவிர்த்திச் கேனைய சாண்ட, மிடம் பெறாமையின், மிகுவென் நடைகொடு 
சன மிரு ஞான காண்டமென்ரூர்.மூவஇகாரிசனாக வேறுருளர் என்றுசை 
கோடல் இறப்பு; ஆத்த மு;தலிய ரசான்குடத்தங் கூறிய அூரியர்ச ஜின்ன 

வருணுெமதச்தரென இதித் கணியாததால், ஞாயம், சோ தனை, பொருத்தம் 

என்னும் இம்கான்று முக.த்தா லையர் இரிபகற்ற வலி யில்லாதார்: ,தமைத் 
தாமே யாரரியசெனச் கொள்ளுத் லெவ்வருணாசிரமத்தாருக்கும் மீதி யன் 

தெனக் காட்டக் குரு பானெனவும், உயர் குறுபரனெனவும், அருட் குரவ 
.னெவும், சற்குருவெனவுங் கூறினார், மெய்யாக் காணக் கூடாத செவெத்தை 

, மெய்யாச்கண்ட செவமென்றது குருவின் அருமை சோன்ததீகென்ச, (௧௨) 

(அ. கை.) 
முன்னர்க் சாண்டம் மூன்றென்றார். அவற்றிற்குரிய அதிகாரிகளின் 

இலக்கணங்களும். இன்னும் வேறாசவுள்ள ஐவரின் காமங்களும் இனைய 
வெள உணர்த்துகின்றது. 

உடம்பினையும் வருகூடும்பக் தனையுமியா னெனகென் 
ுளன்கரும காண்டியெலாக் இரியையுமீ ௪ற்கே 

தஇிட.ம்பெறகின் முக்குமவ னேபத்தி காண்டி. 

செயுக்கரும மனை த்தினுக்குவ் கரிதானென் இருப்போன் 

மடாதவிரு ஈன்ஞான காண்டியென லாகு 

மத்றுமுள ரைவரொரு வர்க்கொருவ ருயர்வா 
யடைக் தவதி காரிகளாக் கருமிமுமூட் சுவினோ 

டறையுமப்பி யாசியனு பவியுடனா ரூடன். 

(இ.சை.) **உடம்பினையும் வரு குடும்பர்கனையு மியானெனசேன் 
அளன் கருமகாண்டி.' ௪, து. உடம்பையும் ௮அதுகாரணமாக வருங் குடும்ப 
தீதையும் யானென சென்னு மயக்கருள்ளோன் கருமகாண்டியெனப் படு 
வசாம்; **எலாக் இரியையு மிசற்கே இடம்பெற தின்றாச்குமவனே பத்திகா 

crip” ௪, அ. தனது சற்கருமங் சாரணமாக இயற்றப்படும் இரியைகளனை 

தீதும் சனசெளாக்கொள்ளாது ஸ்இரமாகநின்று ௪கராற்பணஞ் செய்பவனே 
பத்தி காண்டி யெனப் படுவதாம் ; “*செயுங் கரும மனணைத்தினுக்குங் கரி 
சானென் நிருப்போன் மடகச்தவிரு கன்ஞானசாண்டியெனலாகும்'" ௪. அ. 
sag Maram ssi gio இயற்றப்படுங் கருமமனைத்தினுக்கும் உடன்படா 

மல் அவற்றிற்குச் சாட்டு சானென்்திருப்பவனே அறியாமை கடத ஈல்ல 
ஞான காண்டி யெனப்படவசாம். “மற்று மூன ரைவ ரொருவர்க் கொருவ 
ரூயர்வா யடைக் ௪ அதிகாரிகளாங் கருமிருருட்சுவினோ உறைய மப்பியாகி 
யனுபவியுட... னூரூடன்"" எ. அ. மூன்னர் வேதறுநுன ரென்மோமே ; அவர் 
கள் தத். தமக்குள் ஒருவருக்கொருவர் காரசம்மியத்இறத்தராய்ச் eal, gop
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உச, எவருஞ் சொல்லத்தக்க அப்பியா?, அனுபவி, அரூடன் என்னு சாமத் 
சை யடைசர்த அதிகாரிகளெனப் பவெராவார் ௪. று. 

எவ்வகை மாச்தரும் இம்மூவகைச் இறச்சமா யிருப்பதுபற்றிக் சாண்டி 
மூன்றென்சுர்.எவ்வசை ம,தத்தரு மொப்புமைபற்றி யிம்குமன்தினுளடங்கு 
வராதலால், ஒப்பின்முடிச்ச லென்னு மூச்்இ, இஃசெவ்வகை மதத்தரும் 
உடன்படற் கஇயைதலின், இது ஒடம்படலென்னுமதம். அன்றேல் இம்ம் 
திறக் காண்டிக எல்லராக வேண்டும். அங்கன கின்றே, இல்ல ராதலின் 
௮து வழு. எல்லாக் இரியையும் சசுவராற்பணஞு செய்தல் யாது பற்றியெ 
னின், எல்லாக்ரியைகளையுர் சனக்செனச் சொரூப மொன்றில்லாத சன 
அடலுக்கும், பிறவிதோறும் தா, சன நூதனமாக வருங் குடும்பமாகிய வறிய 
வுடல்களுக்குக் தத்தஞ் செய்சலின், பய னின்தி யமையும். ௮தலின், பிறவி 
கோம் கின்று காத்த லீசனாசலி னவனுக்சே தத் சஞ்செய்தல் அறிஞருக் 

குடன்பாடு பற்றி யென்க, அனைச்தினுக்குங் சரி தானெனல், அறிவை யன் 

ae சகல சேட்டைகட்கும் வினை மு,சல் வேறின்மையினானும், உண்டேல் 
ஆய்தவின்கண் அயல்போற் ஜோற்றி மறைதலினானும் பொருச்து மென்ச. 

அயலின்றிச் சான்மாத்இரமா விளங்கலின் , மடச் தவிரு சண் ஞானகாண்டி, 

யெனப்பட்டது. இங்கே மற்றெனல் பிறிதெனலைக் காட்டகின் ஐது. (௧௩) 

(௫. கை) 
மேற்கூறிய ஐ. தஇிகாரிகஸில் கால்வர் இலக்கணம் உணர்த்துஇன் ஐது. 

மூடமொடு தன்சாதி கருமமே பறி 
மு.த்தனா மவனூறு பிறப்பினிலொண் கருமி 

நீலக முண்மையென கினைந்துபுறக் கரும 

கிட்டனாய் முப்பிறப்பின் மு.ச்கனா மவனே 

காடரிய முழழூட்சுலகங சன வெனக்கண் டுள்ள 

கற்கருமஞ் சேர்ஈஅபிறப் பிரண் டினிலப் பியா 

வீசு விவகார கினையாமல் விவச 

மேவியோர் பிதப்பினா மு.த்கனனு பவியே. 

(இ. சை.) ஈூடமொடு தன்சாதி கருமமே பற்றி முத்தனா மவனூறு 

பீறப்பினி லொண்கருமி'' ௭. ு. மூடத்தோடு சன்சாதஇக் குரிய கர்மானுஷ 

டாகாத்தையே விடாதபற்தி யினி வரும் தூறு பிறப்பினுள் Fach cogs 

னாகத்சக்கவனே ஒள்ளிய கருமி பயெனப்படுவான் ; “*கீடுலகருண்மையென 
நினைந்து புறக்கரும நிட்டனாய் முப்பிறப்பின் மு.த்சனாமவனே சாட்சிய 
முஞட்சு?” எ. gi இர் தப்பெரிதாகய வுலகஞ் சத தியமெனக்கருஇி யியற்றும் 

புறக் கருமங்களுக்கு மாமூய இத்தை யுடையவனாய் இனி மூன்று ஜனணச் 

இற் சீவன் மத். தனாகச் சச்சவனே மதித்தற்கரிய முழுட்சு எனப்படுவான்; 

உலகன் கனவெனக்கண்டுள்ள ஈற்சருமஞ் சேர்ந்து பிறப்பிரண்டினி லப்பி 

யாச”? எ. ௪. உலகங் கனவெனக் சுண்டு தனதுள்ளம் ஆச்மானுஷ்டானத்
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MO sritg, Deh ௮௫ மிரண்டு ஜன்மதீதிற் சீவன் முத்சனாகத்தச்சகவனே 
யப்பியாசி யெனப்படுவாண் ; **வீடுலக விவகார நினையாமல் விவேச மேவி 
யோர்பிறப்பினா மு.த்சனனுபவியே”” ௪. ௮. ,சன வீட்டைப்பத்தியும், உல 
கத்தைப்பத்றியும் இயற்றும் விவகாசஞ் சற்றும் சனத நினைவிற் ராக்கா 
சுயம்பிரகாசசாட்ட மேலிடச்,சக்ச விவேகுக்தையே யடைக் து, ஓர் பிறப்பிற் 

னே வேன்றா,சஇயாகச் சக்கவ னனுபவி யெனப்படுவான் ௭. று. 

ஏ அசை, தத்தம் ௨றாண செதிபற்தி யெரமூகல் குடல் அரரணமாச 
வாதலின், மூடமொடு சன்சாதி கருமமெனப்பட்டது. புறக் கருமங்களுக்கு 
வெதிருத்தசேட்டை. உலகம் யாதெனவும், அசற்கதிஷ்டானம் யாதெனவும், 
உயிர்க்குப் பேசுமோ ௮பேசமோ வெனவும், பேதமெனின் உடற் சம்பத்து 

மின்திய வயிசரசகேண்டுமெனவும், அபே மெனின் உயிருலசமர்கவேண்டு 
மெனவும் வரும் நிலைமைகளைச் இந்இத்தலை. ஈற் கருமஞ் சேர்தல் உலகம் 
யாதினது பிரிதிபலனம்? எங்கே சோன்றி யெங்கே யொடுங்கலென் றக 
சாட்டங் கொண்டு நிற்றலே. வீடுலக விவசார நினையாமல் விவேக மேவல் : 
வியாபச விளக்க காட்ட த்தில் சன வாசவம், நினை வாசவும், சன லாகவும், 
சேட்டை மிழப்பாகவும், அவ்வவற்றிற் குரிய காட்சென் பற்பல வாகவும், 
அவஸ்தைகள் பற்பலவாகவும் ௮னச்சு ஜன்மங்களாக eipm Gave gs செங்கே 

யென நாடிச் காணாம லது வாக நிற்றலே. பிறப் பிருவகைப்படும்; அவை , 

வினைவயச் தெய்துவதும், நிலைவயத்தெய்தவதமென, வினைவயச்தெய்சல் 
காமியத்தவங் காசணமாதலை; நிலைவயத்தெய்தல் கிட்காமியத்தவங் காரண 

மாதலை, இங்கே பிறவி வரையறைகாட்டிய௫ மானிடஜன்மத்தைச் Giles. 
எனவே, இடையி லேனைய பிறவிக செய்தினும் எய் மென்பது பெற்றும். 
ஒவ்வேச ரான்மாவும் மாணிடரா கின் நியம நியமாதிகளி லொவ் வொன் 
Pade sé இருக்குங்கால் பிராரத்வத்தா லெய்திய வுடனிக்கும். இடையில் 
வேறு ஜன்மங்க ளனந்தம் வாய்ச்இனும் குறைவாக விட்ட அறுஷ்டானம் 
கிலையைப்பத்தவும், அதுசாரணமாக மேலேறவும் மாணிடஜன்மம் வேண்டு 
மாதலால் இங்ஙனம் வேண்டுகோளின் முறைமைபற்றிப் பிறப் பெல்லை 
வகுத்தாரெனினும் அமையும். மறுக்கில் சாசனஞ் சற்றுமில்லாதார்க்கு ௮ம் 
தீர் தஙிலை வாய்ப்பானேன் ? வாய்ப்பகால் மறு,ச்சற்கிடமின்றென்் ச. இதனை 

மறுப்பார் வெறும் வாயை மெல்லல்போன்றவராம். யரவனொருவ னெவற் 
றித்கும் மூரணாகின்று யாதோர் பிரயோசன,த்தைப்பற்தியேனும் விதிவாகக 
யத்திற்குச் கட்டுப்படின், விரைவிற் லெ ஜன்மிச்திம் எணிக்கப்படாத பல 

பிறவிகனி னின்றசல்வன் என்பது அணிபெனக் காட்ட று பிறப்பினி 

லெனவும், அவ்வவர் பருவதக்இத் யைக் சவாறு குன்று பிறப்பினும், 
பிதப் பிரண்டினி லெனவும், ஓர் பிதப்பிலெனவும் கூறியவாறு காண்க.௧௪ 

(௮. கை) 
எனைய அரூடன் இலக்கணமும், இவரொழிர் ச மூன்றஇிகொரிகளின் 

இலக்கணமும் இனையவென வுணர்,ம்ுடன் ஐல.



பொதுப்பாயிரம்- ௨௧ 

உலககிலை தோன்றாமம் றன்றிகம்ஞா னத்தா 

அண்மைமூத்த னாமவனே யாருடன் மறு 

மூலகமு த லியாசெனத்தேர் வொடுகுருவை யடைக்து 

மூடம்பாதி பொய்யெனக்கண் டருட்குருவை வடைக்தூ 

முலகிலொரு கூரவன்றன் மகற்குபதே ௪ஞ்செய் 
து.றக்கேட்டு முயர் தருஞா னிகளாகி முத்தி 

யுலகுதொழு விவேகமொடு விரத்திதெய்வ கதியா 
அற்திவெ ரிவரீவேறு மூவதிகா ரிகளாம். 

(இ. மை.) *உலச கிலை சேசன்றாமம் per Dap Eran ssi லஓுண்மை 

மூச்தனாமவனே யாரூடன்?? எ. த. உலூருப்புச் சற்றும் சோன்றாது சன் 

பால் விளங்கும் மெய்ஞ்ஞானத்தா லுண்மை முத்தனா விளங்குபவன் 

யரவனோ, அவனே யாரூடனெனப்படுவசன். 'மற்றுமுலகருதல் யாதெனதீ 

தேர்வொடு குருவை யடைந்தும்”' எ: து: பின்னும் உலகத்திற்கு முதல் 

யாது பொருளென விசாரணைச் தெளி வோடு அமி யரைச் சரணாகதி 

யடைக் தம், “*உடம்பாதி பொய் யெனச்சண் டருட் குருவை யடைந்தும்”? 

௪. து. தேகரமுதலிய அனைத்தம் சனக்கெனச் சொருப மொன்தறின்மையின் 

மித்சையெனச்கண் டூய்வான்வேண்டி. யருட் GG wen sg, “உலஇ 

Georg குரவன்றன் மகற்குபசேசஞ் செய்துறக்கேட்டும்”” ௪, து. உலகத் 

தன்கண் ஐராசிரியன் ஐனது மாணாச்கனுக் குபசேசஞ் செய்ய அதனைக் 

கேட்டும், *உயர்தருஞானிகளாக மு,த்தியுலகு தொழு விவேகமொடு விரத்தி 

தெய்வ கஇயா லுற்றிவெ ரிவர் வேறு ஞூவதிகாரிக ளாம்'? ௪.௮. அதனாற் . 

றந் ஞானவான்களாூச் சான்றோரால் கொண்டாடத்தக்க விவேகமோடு 

விரச்தியொலேனுச் செய்வக இியாலேனும் முூச்தியடைவோர் வேது சிலருளர்7 

இவர்களும் ருூவஇசாரிகளெனப்படுவர் ௪. ௮. 

அறிவே வடி.வாயின னெனசக் காட்ட அருட கீலை யினைய தென்று 

கூறப்பட்டதென்ச, முத்தி யெனலை மூன்றிடத்து மொட்கெ. இம்மூவ௪ 

யும் ஐக்யெ முத. இியெய்தற் இயைதற் பாலவாதவின், இதுகா ரணமாக மூவி 

காரிகள் வேறுமுளசென்றார்- இம்கூவகையோர்க்கும் ஞானா௮ுபூதி வாய்ச் 

தல் இன்ன சாரணச்தாலெனச் சணித்தற் கரி சாதவலின், விவேசு மொடு 

விரத்தி செய்வசதியா Goa. aor கொடுத்தமையின் விவேச,ச்தை 

விரத செய்வக யோடு சேர்த்தா மூன்றாக்குக. அன்றேல், உடணிகழ்ச்சிப் 

பொருள் தருவானேன் 7 தருவதால் மறுக்கற்க. யாதோர் முன்னிலை குரு 

வின்றி யறிவுக் ௪றிவா விளங்கலை தெய்வசஇியெனவும், விரத்தி மேலுற் 

அழி யாசிரிய ுபதே௫த்த அக்கணத்திற் றன தெதார்த்தம் விளங்கலை 

விரத்தஇியெனவும், சோதனை ஞாயம் பொருத்ச மென்னு மிம்மூன்று நுகதீதா 

லையச் இரிபறச் சுருதியுத்தி செளிக்ச விடச் ,சாசிரிய னருட்சண்படசி சண 

தெதார்த்தம் விளள்கலை விவேகத்துட னளெனவங் கொள்ளக் இடர் சமை



௨௨ வேதாத்தசூளாமணி. 

காண்க. அடைந்தும், கண்டும், கேட்டும் ரு;த்இ யுற்றிடுவரெனக் கூட்டி 
மூடிக்க. இங்கே யுலகத்திற்கு மு. சலெனல் இனி யுபாசேயத்துக் டெம் 
பெரு வுபாதானச்தை. அறிபடு பொருள்ச எனைச்துமெனக் குறிக்க உடம் 
பாதி யென்றார். இவற்றைப் டுபாய் யெனல் விகாரச்சை works sare 
கெனச் சுயம்பாக வோர்முதலின்றிக் காண்டலைப்பதிறியென்ச. இக்ச மூன் 
ம்மைகளும் எண்ணும்மை. விவேகம், விரத்து, செய்வகதி என்பவற்றை 
மூன்னே மூன்றோடுகூட்டி பிரணிறையாக்கவேண்டுவதால் இது நிரணிறை 
யணி. இக்கவியில் உலசென்னு கான்கனுள் மூன்று பஞ்சபூத மயமெனவும், 
ஒன் றறிவடையோரொனவுங் கொள்க. தெய்வகதியா லென் றதனால், ஏனைய 
விரண்டையு மேதுப் பொருளாக்குக. இங்கே மூவரென்லை மூன்று விணை 
யெச்சங்களாம் றெரிக்திடுக, (2@) 

(௮. கை) 
மாணாக்கன் அதிகார பேதத்சால் வரும் ஆரிய பேத மெண்வகை 

பாமெனக் கூறுவான் ஜொடங்இ, இக்கவியில் போதகர் மூ.தலிய கால்வர் 
இலக்கணம் இனையவென வுணர்ச் துன்றது. 

சாத்கர்க ளாஞ்ிடர் பேதத்தால் ஞகூரவர் 

காமும்போ தககுருவே மூகலா௫ விருகாற் 
பேதமடை குவ ரவரிற் போதகன்முன் னாலித் 

பெரும்பொருள்கூ கிபெவன்றத் துவச்திகழ்தீது பவனை 
Gassora வ௫ூயாஇ யாலிம்மை யின்பம் 

Gai got சூ.சவுமவ CAB ARIE apse ge) 
போசகஞ்செய் இருமையினு மின்பமருள் பவனே 

புகத்தருகா மியகுருூவென் இஹறைஞகுவர்மூா தறிஞர். 

(டு. நை, *“சாதகர்களாஞ் டர் பேதத்தாற் சூரவர் சாமம் போசக 
குருவே மு.தலாக விருகாதற் பேத மடைகுவர்'” ௪. அ, அப்பியாசகளா யுள்ள 
சட்பேதங்களா லவரவர்ச் சணனுக்கிரடிக்கும் ஆரியர்களும் போசகாஇரியர் 
மேச்லாக எண்வகையின ராவர், *:அவரிம் போதகன் மூன் னூலித் பெரும் 
பொருள் கூறிபெவன் ஐதீதுவர் இசழ்த்தபனே வேதகன்'? ௪, அ, அவர்க 
ளுக்குட் போதக னெனல் 2 ஹாலான மகா வாக்கியத்இ லுள்ள சறக்த 
அர்த்தங்களை யையம் திரிபுராது கூறுபவ னாம்; வேதச னெனல் உண்மை 
ஞானத்தை விளக விப்பவனாம் ; **நல்வசியாதியா விம்மை யின்பம் வெர் 
அய ரங்குதவுமவ னி௫ெகுரு'' ௪. 2. நிசெகுருவெனல் ஈல்ல வூயெமுதலிய 
அஷ்டகருமங்களா விம்மைக்கயைக்த இன்பமும் மறுமைக்கயைந்ச ன்ப 
மேங் கொடுப்பவ ஸாம், “அறத்தைப் போதகஞ் செய் இருமையினு மின்ப 
மருள்பவனே புகழ்தரு காமியகுருவென் தறைகுவர் மூதறிஞர்? எ. ஐ. புக 
42,ச௪,௪க்௪ காமிய குருவெளல் சாமியார்த்தச்துக் இயைச்ச அ்கெறியை யஇ 
ணின்றுஞ் shod pags நிற்கப்போதித்த, இம்மை மறுமை யிரண்



பொதுப்பாயிரம். ௨௩ 

டிடச் அஞ் சுகபோகஸ் குறையா தருன்பவனாம் என் றறிவின் மிக்கோர் 
கூறுவர் எ.று, . 

இங்கனம் மாணாச்சசா லாரிரிய பேதங் கோட. லெவர்ச்கு ரு.ரணரு 
சென்க. பெரும் பொருள் கூறு லாவது மூன் பின் மூர ராது Serta 
அம், தத்துவம் நிகழ்ச்சலாவது சதி துவங்களனை,க்தையுங் களைக் அண்மை 

யை விளக்கலும், இம்மையிலின்பழு மறுமையிற் றுன்பமும் வரச்செய்தல் 
இம்சை மைஅனாஇகளுக் இடம்பெற நித்தலும், இருமையினு மின்பச் தருது 
லாவது இல்லறம் வழுவுருத கிற்கப் போதிச்சலுமாம். கநிஹிசமெனல், 

நிச மென்னாயிற்று. வியாதி: லயம், மோகம், தம்பனம், ஆகருஷ்ணம், 

உச்சாடனம், விச்துவேஷணம், பே. சனம், மாரணம் ஏச ஏட்டாம். அவற் 
அள் ராஜவசியம், ஜனவ௫யம், ஸ்திரிவசயம் மூ, சலியவதை வ௫ூயமென 
ab; சுழுத்தி, விடம், மூர்ச்சை முதலிய மாயங்களைச் செய்தல் மோகன 
மெனவும்) அக்கினிஸ்தம்பம், ஜலஸ்சம்பம், எம்மஸ்தம்பம், இந் இரிய 
ஸ்தம்பம், சட்சஸ்சம்பம், சஇஸ்சம்பம், ரூ.பஸ்சம்பம் மு. சவியைகளேச் 

செய்வது ஸ்தம்பனமெனவும்; வஸ்.திராபரண வாசன வனிதாதி வஸ்துக் 

ster நிச ஸ்சானதீதிலிருக்து வாச் செய்வது ௮கருஷ்ண மெனவும், பூர்வ 

சுகா.சரித நிரச னாத்மகஞ் செய்தல் உச்சாடன மெனவும், பிராண Cre 

நீங்க அன்னியோன்னிய விரோத கரணஞ்செய்தல் வித் வேண Quer 

வும்; பாதூகா௫ித்தி, யஞ்சனாசித்தி, குனிகாசித்தி, மூலிகாசிச்சி, ரஸவாது 

முதலிய இத்இகளைச் செய்தல் பேதனமெனவும், ஆமிசார கன்ம ஜனித 

வியாதியாஇகளி? விருந்த கால Ages ase செய்வத மாரண லெனவுளவ் 

கொள்க, (௧௭௬) 
(௮. கை 

மேல் கிறுத்த முறையானே குசகன் முதலிய கரல்வர் இலக்கணமும், 

௮௫9 இவரனது இலக்கணமும் இனையவென வுணர்த்துகன்ற து. 

சூசகனாம் விவேகத்தாற் எமைமுதலாம் குணங்க [ Gaur ear 

டொகுப்பவன்பொய் விட..யமமென வான்மவிருப் பருள் 

வா௪கனாஞ் சிவசவ ரயிக்கெயஞா னத்தை 

வழ ங்குமவன் ergata ws sha gag கிலைச்த 

வாசுகவு மு.த்இயருள் பவன்விகிக குருவா 

ம.இகாரி விவராகு மெனஞமான்னர்க் கூற 

கேசமுது சஉடர்தம்மு ளொருவன்றாச் சாப 

நெருப்பினால் வெக்துசஈ்தா குலமுடைய னக, 

(இ. ws.) “Grae AC ass STD FeawEp Sore குணவ்கடொகு 

ப்பவண்!” ஏ. ஐ. அன வீவேகுத்இனாற் சமை தமை முதலிய சட் Gearm 
களையும் ஒருங்செ வரச் செய்பவன் சூசகாசாரியனாம் 3 “பொய் வடபமென்ா 

வான்மவிருப்பருள்வோன் வாசகனாம்”? எ. அ. கருத்துப் பொருள் காட்டிப்



௨௪ வேதாந்தசூளாமணி. 

பொருளச கின்றுள்ன விடய மனைத்தும் அஇஷ்டான மன்றாதலால் மிச் 
தையே யெனச்காட்டி, அரோபமெனற் கெவ்விததீ அஞ் சத்றுமுடன்படா,௪ 
ஆன்ம சைதன்யத்தில் நேசே பிரியம் விளையச் செய்வோன் வாசசார இரிய 
னாம்; *“சவெூவரைக்கயெ ஞானத்தை வழங்குமவன் காரசன்”' ௪. து. இசையு 
மாது 2வேசுவர ஐக்யெ ஞான மினையதென விளக்குவிப்போன் காரகாசிரி 
வனும்; ' “ஜயர் தவிர்த்து மிலைச்ச வாசல முச்தியருள்பவன் விக ௬வாம்'” 
௪. அ. குற்ிதமற்றதாயும் என்றும் கிலேபேறுடையதாயு மிருக்கன்ற மு.சஇ 
யருளத் தக்கவன் வி௫ிதாசிரியனாம். **அஇகாரியிவரசாகு மெனமுன்னர்க்கூறு 
சேசமுது சடா தம்முளொருவன் மு.ச்சாப நெருப்பினால் வென சிர் சாகுல 
wows” எ. ௮. இவர்களே யதிகாரிகளாவரென முன்னர்க் கூறிய 

அன்புள்ள சடர்களுக்குள் அதிதிவரனாகய வொருவன் சாபத்தரயாக்னெி 
Wen of gu டசனால் மணனோதுக்ச மேலிட்டு ௪. று. 

சமை முதலாங் குணங்களென்ற தனால் ௪ட் குணங்களையும் ௨ ௫விக்க. 
ஆன்ம விருப் பருள்வோ னென்றதனால் விடய வெறுப் பெஞ்ச நின்றது. 

Ga சவேசைக்கியமென்னாது ஞானத்தை மிகைபடக் கூறியது ஞான, த்தை 

யன்திச் சவவேரின்றெனற்கு. ஐயர் சவிர் சென்ற னால் இரிபையும் வருவி 
க்க. சடர்கம்மு வொருவ னென்றி,சனால் ௮௫ இவர னெனப் பெற்றாம். 
மிக்க இதச்கைச் செய்தலின் விக ளெனப் பட்டத. சாரசன் சொடுப்ப 

வன்) எனவே, ஐச்ிய ஞாரன,ச்சைச் சொடுப்பவனென்னாயிற்று, சாபத்திச 

'யாக்னியாவன:--அதியாச்மிகம், ஆதிதெய்விகம், அஇபெஎஇிகமென மூன் 

ரூம். முத்தாப நெருப்பெனல் உருவகம். சக்த ஆகுலமெனல் இந் தாகுல 

மென்றாயது தீர்க்க ச்தியா லென்க, இங்கே சடதிய ஆரியர்கள் அவ்வவ் 
வவசர நிலைகளாலன்றி ஏகமாகாரென்ச. குருவென்றதும் அம்.சர்.கநிலேகளை 
விளக்கற் கெண்க. இதனால் உத்தமம் மத்திமம் அதமமெனல் அமைச் திருப் 
பதை யர்தக்த தூல்களாற் காண்க. இக்கவி குளக், (sa) 

(௮. கை.) 

மன்னர்க் கூறிய சாபத்திரயாக்இனியால் வெச்ச ௮இ இவரன் mesg 
குறை தவிர்க்கத் சக்க அசிரியனேக் சண்டடைந்து வணங்கவேண்டிய வாறு 
வணங்க), தனது குறையிரச்தலே யுணர்தீலுகன்றது. 

கானாரிப் பவமெனக்கு வர்.தவா ென்கொ 
னூப்பதெவ சாலெனவாய்க் தலர்காங்கொண் டேதி 

யானாகற் கல்வியனி வடக்கம்வை ராக 
மாதியாங் குணமுடைச்௪ற் குருவையடஉக் தெதர்மண் 

அனூப் பணிக்தெழுக்தன் பாற்கசங்கள் குவித்த 
வுறவழுத்தி யருட்குருவே யென்பாசச் Sip a 

கானாமெத் இமத்தினு லெனவினவல் சடன் 
னைஅவிதி வத்துப௪ன் னத. தவமா மன்றே.



பொதுப்பாயிரம். 2G 

(@. மை,) **சானாரிப் பவமெனககு வர்சவா றென்சொ னூப்ப செவ 

சாலேனவாய்ர் தலர்கரங்கொண்டேட”' ௪. ௮. எல்லாரிடச்.தம் வழங்கப்படு 

சானென்பவன் யாவன்? இ௱னானு£ வப்பவம் வாக்த £ ஜெங்க எம? யது 

காரணத்தால் நிப்பது? வல் ரர ய்ர்சி யு௨டயே ஞய்ச சது லாம் 

அ£ரயமலர்கொண்டு சென்று, **அனாச்சல்வியதிவடச்சம் எவசாசமாதியாங் 

குணமுடை சத்குருவை யடைந்து” எ ௮, என்றும் கவடி ௪ பூரண கல்வி 

யும் உயர்ந்த வி.வகமும் யாவரிடசீ ம் அடச்சமுடைலம.ம் மச்ச இற் 

சத்தம் வையாத வைராகமும் மு;தலாக நின்றுள்ள வுயர்ந்த குணங்களைத் 

தனக்கெயல்பாகவுடைய சற்குரு வினயனெனக் சண்டடைக்து, * since 

ஹணுரனாரப்பணிகச் தெழுக் சன்பாற்கரக்கள் குவித்தே யூ வழுச்தி யருட்குரு 

வே யென்பாசச் சழிவுசானா மெச்சி ச்இனாலென வினவல்” எ,து. அவ 

Ig சன்னிதியிற் னது சேகமுழுது நிலத்திற் பமொல டணி'.து, எழுர்து 

கின்று, தன மிக்க அன்பா லுபய2.ரங்களையுங் குவித்து, சாத் கதிதீ ன 

அருளே வடிவாநின்றுள்ள குருவே! எனதபாசமாச மெங்கனமெய்துமெண 

இரந்து கேட்டல், *உடேன்றனத விதிவச் தபசன்னத்துவ மாம்!” ன, ூ 

மாணாக்கனது செறியாகின்றுள்ள வபசன்ன த்துவமெனப்பவேதாம் er. gy, 

அன்று எ அசைகள். அல்லதை கானெனலால் சானாரெனவும், எப்பவ 

மூம் எல்வுயிர்ச்குரு் கசச்சரமன்று தலால், இப்பஉமெனச்கு லர்சவாறென் 

கொலெனவும், பத்௫ிகாண்டத்இிற் பவசாசம் ௪தா வெனாவெனவும், ஞான 

காண்டத்தில் அன்மாவா லெனவுங் கூறிய தொருதலை அணிபாச வேண்டி 

ஈசிப்பசெதவராலெணவுள் கூறியவாறு சாண்க. ஆகியாங் குணமென்ற தனால் 

இரக்கம், ௮அருஷடைமை, இருபாகோச்க முசவியவற்றைக் சொள்க. குண 

முூடையவென்பது குணமுடையென்றருயது கடைக்குறை. ஊனாரப்பணிர் 

செண்று தனால் அஷ்டாங்க ஈமஸ்காசமெனக் கொள்க. அவை: பாசமிரண்டு, 

கரமிரண்டு, புயமிரண்டு, லலாடமொன்று, அட்சமொன்று என்ச௪ வழுத்தல் 

அஷ்ட மக்இரச்சகளை இவற்றைச் குரு கையில் சைதன்னியஞ் சாஸ்விச 
மென்னுஞ் சலோகத்இற்காண்க, உப ௪ன்னச்வமென்பது உப சமீபம். சன் 
னச்வம் இருத்தலென் மூயிற்று, எனவே, குரு சமீபத்திலிருர் து பர உஸ் 

வைக் சேட்சவேண்டியவாறு கேட்டுத் செளிசலெனப் பெத்றூம். காவுற 

வழுக்இி யென்பது உறவழுத்தி யென்றாயது மூதுத்குறை, விதிஉத்து என் 

பது கெறிப்படி பரவஸ்துவையெனக் கொள்க, ஊனென்பது காரண வாகு 

பெயர். ஆய்க, கொண்டு, ௮௫, அடைக்கு, பணிக்து, எழுக் ஐ, உய்த அ, 

வழுத்தி, வினவலென முடிச்ச. சொலலென்பது ஐயம். 

(௮, one.) 

அதனைச்சேட்ட குரஉன் முன்ன ர௬ுணர்திதவேண்டியத இனையதெண 

வும், 2 AE sar வளைக்தாமெனவும் இக்கவியி லுணர்த் துன்று. 
அ௮னையவன த௲ிகாரச் தெரிக் தருளா னோக்கி 

யஞ்சலோம் பென்றபய கரஞ்சிரத்தி லிருத்இ



உசா வேதாந்தரூளா் மண. 

புனையவருஞ் சுருஇயுக்தி யாலவன னான் ம 
புத்தியினை யொழிதக் தத்தா தான்மியவாக் Sugar 

னினைவரிய வொருபிசம நீயேயென் அள்ள 
நிலையையுணர்ச் ௮.தல்குசவ னுபதேேச மாகு 

மிசையவுப தே௪சமுகை யுத்தேச முடனே 
யிலக்கணஞ்சோ தனையெனுமூன் தினையுமுடைத் சாமான். 

(௫. ரை.) **அனையவன த.இிகாரச் தெரிச் சுருளா னோக்கி யஞ்ச லோம் 
பென்றபயசரஞ் செத்திலிருத்தி'" ௪. அ. அங்கானம் வினாவிய மாணாக்சனது 

பக்குவ நிலமை யுணர்ந்து மிக்ச அருளா னோக்கி நீ யாதொன்றிற்கு மஞ் 

சாசே; யாம் விளக்குவதைக் கடைப்பிடிஇ யென்று தன தபயாஸ்சத்சை 
யவனது சரரில் வைத்து, **புனையவருஞ் கருதி யுக தியாலவனளுன்ம புத் 
யினையொழித்து” எ, ௫. யாவராலும் இனையதென அலங்கரித்துச் சொல் 

லற்கரிய சுருதியினாலும், யுச்இயினாலும், அவனுக் சனச்.த ஜனமமா நின் 
றுள்ள அகாத்ம புத்தியை யொருங்கே யொழித்து, **தாசான்மிய வாக்யெ 

கசா வினைவரிய வொருபிரம நீயே யென்னறுள்ள நிலையை யுணர்த்துதல் 

குரவ னுபசேச மாகும்'' ௭. ௯. சாசான்மிய மெனப் படும் வாக்யெத்இனா 
வினையதென் றெட்டியறிதற்கரிய தத்துவக் குமாங்களுள் யாதொன்றும் நீ 
அல்லை, பிரம சொருபமே நீ யென்று எதார்த்த நிலையை விளங்க வுணர்ச்ச 
லாசிரியன அபசேசமெனப் படுவதாம். “இனைய வுபதேச நூறை யுத்சேச 
மூடனே யிலக்கணஞ் சோதனையெனு கூன்றினைய முடைத்தாம்'” ௪, gs 

இத்தகையா நின்றுள்ள வபதேச,த்இன் முறைமை உதச்சேசம், இலக்கணம், 

சோதனை என்இன்ற மூன்றினையு முடையதாம் ௪. து. 

ஆல் அசை. சோரக்கி, இருத்தி என்றமையா லினகோக்கச் சருதலேயும் 
வருவிக்க, அனான்மபுதீதியாவது சானலாததைத் சானெனச்கொள்ளும் மய 
கச புத்தியை, சாசான்மிய வாக்யெமாவது அறிவையன்றிச் வேன மிசனு 
மின்மையென விளக்குவதை, நீயே யென்ப லேகாரம் சத்துவங்களவ்லை 
யெனப் பிரித்துக்காட்டலால் பிரிகிலே யெனப்படும். உள்ளநிலேயாவது கற் 
பனை யற்றதசை, மோக்கல் மு,சலிய மூன்றும் திட்கா சமஸ்சாரத் இத் Goons 
5௮. அத்திட்சை அகம் புறமென இரண்டாம் ; அவைகளு மிவற்றுள் அடங் 
கும், சோக்கு, இருத்தி, ஒழித்து என்னும் வினையெச்சங்களே உணர்ச்து௫ 

லென்பதில் மு,சனிலைப் பகுதியோடு முடிக்க, அஞ்சல் ஒம்பு இவ்விரண்டும் 

மூன்னிலை யேவல். இங்கே யுட னென்பது எண் ஹும்மையைக் காட்ட 
Aa pg. (௧௯) 

(கை) 
முன்னர்க் கூறிய உத்தேச முதலியவற்றின் வகையும், அஷ்டவிசப் 

பிரமாணத்தின் றொகையு மினயவென வுணர்த்துகன்ற அ. 

ஒதகியவுணர்ச் அறுபொருளை சாமமாத் இரையா 

வழைக்திட௪ லுத்தேச மாங்களகம் பளமாவ்



பொசதப்பாயிச்ம் உச் 

குூசியுடைய தானெனல்போ லப்பொருளிற் சிறந்த 
குறியுசைத்த லிலக்கணமவ் விலக்கெமாம் பொருளித் 

செதிவுறுமவ் விலக்கணமுண் டோவிலையோ வென்னகத் 

தெரிக்திடுதல் பசிட்சையோர் பொருளதிகது பெதத்குப் 

பொறியுதல்செய் காட்சியா மளவைஞமு த லா்கப் 
பொருக் பிர மாணங்க ளெட்டுளவா மன்றே, 

(டு. ஸா.) :“அறியவுணர்தி துறுபொருளை நாமமாத் இரையா வதைக் 

அத லுச்தேசமாம்”? ௪. த, தக்கோ சதியுமா அணர்த்தத் சகச பொருளே 

அரி யன் முதலிய பெயர்மாத்இரமாகச் சொல்லு, ஐச்சேச மெனப்பவெ 

னாம்; *சனகம்பளமாங் குறியுடைய சானெனஃபயோல் அப்பொருஸிம் ௪2 

ச்ச குறிபுரைத்ச விலக்கணம் * எ. ௫. அலைகாடியென்னுங் குதியை யுடை 

wg பசுவென்றாதற் போல அந்தப் பரவஸ்துவிற் வயெக்த றந்த குறி யினை 

வதென் றுரைச்த விலக்கண மெனப்படுவசாம்; ** அவ்விலக்கெமாம் பொரு 

ஸிற் செறிவுறு மவ்விலக்கண முண்டோ விலையோ வென்னச் தெரிக் இடு 

சல் பரிட்சை? ௪. து. அச்த இலச்கியார்த்த மெனப்படும் பரவஸ்துவி 

லதற் இயைரம்,ச முூக்யெ இலக்கணங்க ளஞுளவோ இலவோவென் ஜொத்துத் 

செனிர்இடுசல் பரிட்சையெனம் பவெதாம். **ஐர் பொருளறிச்து பெறற்குப் 

பொறி யுதல்செய் காட்டுயா மள்வை முதலாகப் பொருக்து பிரமாணங்க 

செட்ளெவசம்?' ன. து. அங்கன மாய வொப்பற்ற பசம்பொருளை யுணர்ச் 

சடைதந்குப் பிரத்தியட்சமா நின்றுள்ள காட்டிப் பிரமாண மாட auss 

மிறுவாக்டெர்ச பிரமாணங்க ளெட்ளெவாம் are gis 

அன்று ஏ அசைகள். களம் சண்டம், கம்பளம் கம்பிளிபோற் ஜொங்கு 

மலை தாடி. ஆசிரியர் கீ பிரம மென லுச்தேச மெனவும், அதற்குரிய நில 

சளைச் சொல்லல் இலக்கண மெனவும், அப்பிரமம் நீ யென விளக war 

விலக்சணங்களையு மொச்சக்காட்டல் பரிட்சை யெனவுங் சொள்க. பிரமா 

ணங்க ளெட்டாவனை-பிசத்இயட்சம், அனுமானம், ஆகமம், உவமானம், 

அருச்சாபத்தி, அபாவம், சம்பவம், ஜூக.ம் என்பவை. சுதரிசனச்றைப் 

பிரச்யட்ச மெனவும், அனுமித்தலே அனுமான மெனவும், வேதத்தை 
ஆகமமெனவும், உவமித்தலை உவமான மெனவும், அருசத்தத்துக sist 

Cahir அருத்சாபத்தியெனவும், இன்மையை அ௮பாவமெனவும், உண்மை 

யைச் சம்பவமெனவும், தொன்றுதொட்டு வழங்வெருதலை ஐதீகமெனவுவ் 

கொள்க, இங்கே இகம் இயதி எனல் ஐூகமென்றாயது வடமொழிச் சக்தி, 

பமிட்சை சத்தாவச்தையிலு மென்க. இறந்த குதியாவது சச்சிசானச்,௪ 

வொருமையை; அன்றேல் முரணும். ஒருமையாக்குகச லெங்சணுமரிது. (௩௦) 

(௮. கை,) 

முன்னர்க் கூறிய அளவை யெட்டனுள் கா. 

சண மினையவென அணர்த்துகன்றது 

ட்௪ மூதலிய மூன் திலக்



௨௮ வேதாந்தசூளாமணர், 

கடமு தலா மவற்மினு காண்கைய௰. தானே 
காட்சிபுகை யாலங்கி ஞானமனு மானக் 

இடமருவு மவ்வனுமா னம்பதினஞை யே 
திட்டாக்த மெனுமக்க முடைத்தவக்துட் ப.இினை 

யிடமலைவெவ் வ;லுடைத்சென் பதுபுகையுண் மையினு 
லெனலே௫ மடைப்பளி2 பா லென்பதுதிட் டாக்த 

மூடைமையுண ராச்தனுசை யானி ராத 
யுறுகனியா தஇிசளுண்மை ஞானமா கமமாம், 

(இ. ரை.) **கடமுதலா மவற்றினத காண்கை யத தானே காட்டு, 
புகையா லஸ்கிஞான மனுமானம்'' ௪. ௮. ௧௨ முசலிய வஸ்அச்களின் 
தெரிசனமே பிரசத்தியட்சப் பிரமாணமெனப் படுவதாம் ; புகை காரணமாக 
அக்கினி யுண்டென வுணரும் விவேகமே அனுமானப் பிரமாண மெனப் 
படுவதாம் ; *இிடமருவு மவ் வனுமானம் பதை யேது இட்டாச்தமெனு 
மங்கமுடைத்து”' ௪. ௮. இவ்ஙனர். இடமாகக் கொள்ளப்பெற்ற அவ்வனு 
மான மெனப்பவெது பிரஇஞ்மை,, ௨௮, இட்டாக்தம் என்னு மான் gy aes 
புகளையு முரடைய௫ ; இவற்றுட் பதனஞை பிடமலை வெவ்வம லுடைத் 
தென்பது ௪. ௮, அம்மன் அுறுப்பினுள் பிரதிஞ்ஞையெனல் உயார்ச பர் 
வதங் கொடிய அக்கினியை யுடைத்தென்பஐ7 புகை யுண்மையினாலென 
லேது” ௭.௮. புகை யுண்டா யிருப்பதினா லக்னி யுண்டெனக் கோட 
லே. வெனப்படுவத ; மடைப்பளிபோ லென்பத இட்டாந்தம்” வ. Bie 
பாக சாலையை போ விருக்குமெனச் கொள்வது இட்டார்தமெனப் படுவ 
தாம்; 'உடைமையுணசாதீச னுளையா னதிதீராதி யுறசனியாதிக ஞாண்மை 
ஞான மாகமமாம்'' எ. அ. உண்மைப் பொருளினை யுணர்ச்ச BUFO அ 
வசனத்இணுல் ஈஇச்கரை முகவிய வற்றிலுள்ள கணி மேதலியவத்றை யுண 
ர்ர்ச வுண்மை யறிவே யாசமப்பிரமாண மெனப்படுவதாம் ௪, அ. 

கடமுகலாமவற்றி வென்றது காட்டிப்பொருள், சுருச்துப் பொருளே 
யென்ச சாண்சையாவது Owes பிரத்தியட்சம், ஞான சகப் பிரத்து 
யட்சங்களை. Se uses Nes Aun en அவ்விருவகைப் பொருள்களையும் 
விஸ்மரணையாககச்சாண்டலும், ஞானகதப் பிரத்தியட்சம் கஸ்மாணையாகசச 
காண்டலுமாம். புகையின்றேல் அக்னி யுண்டெனக்கோடல் கூடாமை 
யின். புகையா லங்க ஞானம் அனுமான மெனப்பட்ட. அவ்வனுமான 
மூம் பிரதிக்ஞை, ௮.௫, இருஷ்டாக்தம் என மூன்றும். அவத்றுள் உபமா 
னம் இம்மலை யஈகனி யுடைத்தென்றுற்போல உபழேயம் இவ்வுலகம் அதி 
வாகிய சதிதுடைக் சென்பது பிரதிகளை யெனவும், உபமானம் Leos 
யிருப்பதினா லென்றாற்போல உபமேயம் ஞெப்இப் பீரிய மிருப்பதினா லென் 
இதிதல் எது எனவும், உபமானம் ஐய மூறுமேல் அதனைத் சணித்தற்குப் 
பாகசாலை யென்றாற்போல உபமேயம் உயிர்களேக் சாட்டல் Boas



பொதுப்பாயிசம். ௨௯ 

மெனவும் கொள்க. உடைமை யுணராத்சனென்றுதனால் உடைமை யுண 

சாச அச்சனு முளனெனப் பெற்றாம். உடைமை யண ராத்சனா லேற்கப் 

பெற்றது பிரபல சுருகியெனவும், உடைமை முணராச ஆச்சுனா வேற்சப் 

பெற்றது அற்ப சுருகி பெய கொள்க. கஇிதீராதி யெனள்றுதனால் ஏரி 

குளம் மு,சவியவைகளையும். சனியாகி யென்றுதனால் கிழலாரோக்கயெ முது 

வியவற்றையுங் கொள்க. ஈத்தீராகி யுறுகணியாதிக ளுண்மை ஞான மென் 

தனால் போலி ஞானமு முன சொணப் பெற்றாம்.கங்கை முதலிய இரங்களும் 
அக்கரையிலுள்ள சனியாதிசளு மூண்மையானாற் போலப் பிரபல சுருதியி 
னெல்லையும் இற் கூறும் ஓுாகாபாவம் சர்வசாமாப்கிக முதலிய பயன் 

களும் உண்மையா மெனவும், சானல் மு;தலிய ௩.௫ தீரங்களும் ௮ச்கரையி 

லுள்ள சணியாதிக ணிறைந்த தோப்புகளும் பொய்யானாற் போல அற்ப 

அருதியி சொல்லையும் அதற் கூறுஞ் சுகம்போவி அரா ச்.தயர் முசலிய பயன் 

சஞும் பொய்யா மெனவும் அதிய ஆசமமெனப் பொதுப்படக் கூறினா 

Gras. gQuap ஆக்கு வீணையை யேனை யிரண்டிடத்து மொட்டுக, 

ஆட்சணன் இஷ்டன் (௨௧) 

(௮. கை,) 
அருத்தாபத்தியும் உவமானமுமாகய பிரமாணங்கள் இனைய வென 

வுணர்த்துகின் 2௮. 
பகம்பொழுதுண் ணானொருவ னிளையாமை கண்டு 

பரிக்திரஷூண் கற்பிக்கல் காணருச்கா பத்தி 

யகத்தினிலை யு௮தேவ தல மி்னைனி விருப்ப 

னவன் வெ ரிடத.திலைன க் தெரிக்ககிக ஐன்னைன் 

தகப்பெரியர் கேள்வியர் Buss யென்பார் 

தகூபசுவோடொ க்ருமமையெனுமொஜிகேட்டிருக்கோன் 

யுகப்படரும் வனத்திற்றன் விடயஞா சாத்தாற் ; 

பொருக்துதலே யுவமானப் பிரமாண மாகும். 

(ஓ. சை.) “பகற் பொருதுண் ணாஜொருவ என்னையா அண்டு பரிர் 

இரஷண் கற்பித்தல் உணரும் கா பச! எ: ௮. பகற்காலத்திற் சுத்து சண 

வண்ணா நித்திய வுபவா௫ யன ப்படி ஜெருவனது சேகஞ் Fear 

மற் பாரித்திருப்பறைக்கண் வ ணிரடம்காலத்தில் மிக்க விருப்பத்தோடு 
கரவி லுணவுண்கிறானெனக் FHF BN இிருஷ்டாருத்தாபச்தி யெனவும், 

1 அகச் ணிலை யுறுதேவ தச்சனெஸளி விருப்ப eras Caley ரிடத்திலெ 

னச் தெரிக்சறித ஐன்னைச் தகப்பெரியர் கேள்வி யருத்.தாபத்தி இன்பச் 

எ... QGaCs Wgrs சேவ தத்சனென்போ ex Gun ge விஃ்டி.வில்லை 

பென்னொருவன் சொன்னால். அவன் வேனோரிடத்தி விருப்பனெனக் குதி 
ப்பித் நெரிந்து கொள்ளு சலைத் தக்க பெரியோர்கள் சிரவணாருத்சாபத்தி 

யெனவுவ் கூறுவர். “தகு பசுவோ டொக்குமரையெனு மொழிகேட் ரும்



௩.0 வேதாநீதசூளாமணி, 

தோன் புசப்படரும் வனத்திற் நன்விடய ஞானத்தாற் பொருர்துதலே யுவ 

மானப் பிரமாணமாகும் '” எ. ௮. மரை யென்னு மோர் மிருகச் சச்ச ப௯ 

சோடொக்குமென் geet கூறும் வசனத்தைக் கேம்டி.ரு்தோ ஜனொருவன் 

போகப் போகப் படர்ர்து செல்லும் தாண்யத்திற் னது விஷய ஞானங் 

அாரணமாக அதன்பா லடைதலே யுவமானப் பிரமாண மெனப்பவெதாம் 

டி 

கித்தியவபவாசி வெளப் பெயர்சொண்டா ணெருவ னுட லிசோயாமை 
கண் டி.ரவிற் கரச்துண்பானெனக் கோடல் இஷ்டாருத்தாபத்தி மெனவும், 
ஒருவன் றஐன.த வீட்டி வில்லையெனக் கேட்டுழிப் புறம்பித் சென்திருப்பா 
னெனக் கோடல் செவணாருத்தாபத்தி யெனவும் கிற்றற் ஓடம் பெறவி 
னிதனை யருத்சாபத்திப் பிரமாணமெனக் கொள்க, பசுவோடொக்கு மசை 
யென்னாது தகுவென மிகைபடக் கூறலால் அலை தாடி யின்றிய பசு 
வெனக் குறிப்பித்தசாகக் கண்டாம்.சாணவே, எனைய வுறுப்பித் சத்று மிளே ' 
யாமை பெத்றூம். எனு மொழி யென்றதனால் உலகசை வருவித்தாம். 
இங்சே விடய ஞான மாவது சண்ணாற் காண்டலை. தச்ச பெரிய ரெனல் 

சப் பெரிய 'ரென்ரூய தெதுசைபற்றி யாகலா லிஃஇடைக் குறை அசற்பிச் 

தல் குறிப்பாற் கோடலை. உறுவென்ற விலேசானே மூன்னிருச் ச தேவ 

அத்தனென்ரும். எனவே, சணட்பொமுகிற்குமுன் வீட்டிலிருந்த தேவதத்ச 
னிப்போ தில்லையெனக் குறிக்கப் பெற்றும். பகற்பொழு தண்ணானொருவ 

னென்றதனால், நித்திய வுபவாசியென் ரை கொண்டாம். இல்லை யெனல் 

இலையென்றாய இடைக்குறை. (௨௨) 
(௮. கை, ் 

வனைய மூன்று பிரமாணங்க ஸினைய வெனவும் இவ்வெண்வகையித் 

சமயவான்களுக் குடன்பாடு சனிச்் சனி யினையவெனப் பின்னர் கூறுவான் 

வேண்டிப் பொதுப்பட இனையசெனவு முூணர்த் அன்ற. 

இர்கிலனித் கடமில்லை யென்பதனாற் ஜோன்று 
மின்மையுணர் வபாவமா மாயிரமா பெவெண்் 

உன்னிலொரு நாதெனுமெண் ணுண்டெனுஞா னக்தான் 
சம்பவமா மிம்மரத்தி னியக்கனுள .ஜளென்னுஞ் 

சொன்னிகழ்வில் வருமியக்க வி.டபவுணர் வதனைக் 
சொத்தறிடுல ரதிஞரைஇ கமதாக வளவை 

யென்னவிவண் ொருத்துசை த்த காட்சிமுச லாய 
வெண்வகையித் ௪மயர்கொள லின்னவென வுரைப்பாம். 

(ஓ. ரை.) **இந்கிலனித் சடமில்லை யென்பதனாற் ஜோன்று மின்மை 
புணர் வபாவமாம்'” ௪, த. இச்சக்கரத்தி லப்பிய மண்ணித் கடோபாதி 
கான்கு காலத்து மில்லையெனப் பிரதிவாஇத்தற்ியையுமென்று கூறப்படுவ 
சால் அதுகாரணமாகத் சோன்றுங் கடாபாவ ஞானமே யபாவப்பிரமாண



பொசுப்பாயிரம். ௩௧ 

மெனப்படுவசாம் ; 1*அயிரமா௫யெவெண்டன்னிலொருதாறெனுமெண்ணண் 
டெனு ஞானர்தான் சம்பவமரம்”” or, go. ஆயிரமென்னுச்தொகையிலொரு 

காறென்னுக்தொகையிருக்இன் றசெனக் கொள்ளும் விவேகமே சம்பவம் 

பிரமாணமெனப்பவேசாம் ;) £₹!இம்மாத்தி னியக்கனுளனென்னுஞ்சொன் 

ணி.கழ்வில்வருமியக்க விடலவுணர்வதனைச் சொற்றிடுவர திஞ சைதிகமாக”? 
௪. து. இம்மாத்தின்சண் யக்ஷ னிருக்றொ வென்னுஞ் சொல்வழக்கத்தில் 
வருகின்ற யக்ஷ்விடய ஞான, ச்தை யைஇசப்பிரமாணமெனப்படுவதாமென் 

தறிவுடையோர் சொல்லுவர். *அளவையென்ன விவண்டொகுத்துரசைச்ச 
காட்டு மு.சலாய வெண்வசையித் சமயர்கொள லின்னவென வுரைப்பாம்”? 

எ. து, பிரமாணமென் திங்கே தொகுத்துச்சொல்லிய பிரத்தியட்சமு,தலிய 

வெண்வகையிற்சமயவான்கள் சனித்சனி கோடற் யைச் தவை யின்னின் 

னவாமென் றினி யுசைக்குதும் எ. அஃ 

இல்லை பயெனல் குறிப்பு வினைமுற் sor கான்கு காலத்சையுவ் 

கொள்க, ௮லை:--பிராகபாவம், பிரச்தொம்சாபாவம், அ௮ன்னியோன்ஸி 

யாபாலம், அர்.இயார்சாபாவ மென்பன. இவைசமிழில், மூன், பின், இடை, 

ஒரு காலச். மெனப்படும்- பற்பல பாத்திர பேதங்களைச் குறிச்சப் பொறுப் 

ப௨கச் உடமென்றாூர். இச்நிலனெனச் சுட்டியதால் சக்கரத்தை வருவித்தாம். 

வேறிடத்து மண்ணைச்குறிக்கன் இவ்வளவு கயங் கருதிப் பிரதிவாதி மல் 

கூடாதென்க, தோன்று மின்மை அபாவமா மென்னாது உணர்வை யிடை 

We agg sss அபாவமுணர்வுக்கே யன்றிச் கடோபாதிக் கன்றெனற்கு. 

எங்கனமெனில் இச். தாரலாசிரியரிக்கவியில்அபாவ)த்தையும், சம்பவத்தையும், 

ஐூக.த்தையும் உணர்வின தாசக்கூறியசாலென்சு. கடம், தாறு, இயக்கன் என் 

பவை இஷ்டாக்தம். இம்ஞூன்றிடத்து மறிவெனல் சாஷ்டாச்சமென க் 

கொள்ச. மண்ணையன் றிக் சஉடமெனல் கான்கு srs மின்னா சல்போல 

அறிலையன்திச் சகத்தெனல் நான்கு காலத்து மின்ராசலின், தோன்று 

மின்மை யுணர்வு அபாவமா மெனவும், ஆயிர மென்னுர் தொகையீல் ஒரு 

தூறென லெங்ஙனமுண் மையோ, அதுபோலச் சராசர பற்பலபேத பல்லா 

யிரங்கோடி யுயிர்ச்தெொர்கையினு Carn causa Sw வுணர்விருத்தலின் , தயிர 

மாகிய வெண்டன்னி லொருநாறெனு Gpiers eres சம்பவமா மெனவும், 

தாறென்னு மெண்ணிக்கைச் தொகையன்றி யாயிரமென்னும் பிண்டத் 

தொகை யின்றாகல்போல, ஒவ்வோருயிசெனல் சொல்லும், ௮லிவெனல் 

பொருளுமா நித்தவினானும், இங்கன மோருயிசைச் சோதிக்குங்கால் முடி 

வில் சிற்பிரகா௪மா விளங்கு சலினானும், இவ்வா Capers porters SKF 

காணில் சமஸ்தரும மிவனுக்குச் சற்பிரகாசமா விளங்குசலினானுஞ் மூறெ 

னலைப் பிண்டித்ச பொருளெனவும், ஆயிர மெனலைப் பிண்டப் பொருளெ 

னவு மூவமானித்த தென்க. இம்மரதீ்இன்சண் பேயாகிய யட்ச svete 

ee சொன்மாத்இரமா வழங்குமாறு போன்று சானென்னும் அ௮சகதை 

மாத்திரமா வழங்கவின் ₹இம்மரத்இினியக்கனுள 
யெவ்வுயிர் ர சொன் = : ; 

வெல்வுயிர்பாதுள் சொன் EE i விடயவணர்வ தனைச் சொ்திலே



௩௨ வேதாந்தசூளாமணி. 

சறிஞ ரைதஇிகமாக” வென்ளருர். அருச்சாபத்திக்கும் உபமானப் பிரமாணதி 
துக்குக் தாஷ்டாச் ம் யாதெனின், உடல் பாரித்திரூப்பதினால் நித்தெ வப 
வாசி யெனல பொய்ப் படுமாறு போன்று உலகம் பிரியமயமா யிருத்சலின், 
சாஸ்தி சபாதி யெனல் பொய்ப்படுசத்குப் (பகற் பொழு துண்ணானொருவ 
னிளையாமைகண்டு பரிச் இரஷண்கற்பிச்சல்கானீருச்சாபச்தி' எனவும், சன் 
னால் தேப்புகுக்க வோர்புருடன் அசகத்தின்்க ணில்லை யெனினும் புறத்தி 
விருப்பனென் றெண்ணுமாறுபோன்று, தன்னால் தேடப் புகுர்சு வோர் பர 
வஸ்து, விருச்சி பேதத்தினாற் றன்பாம் காணப்படு வின்தேனும் விருச்இ 
நிச்காகத்தாற் சாணப்படுதலுண்மையாசதலவின் “அகச்இனிலையுறுேவசத்த 
செணி லிருப்பனவன் வேமோரிடத்திலெளச் தெரிந்தறித றன்னைத் தகப் 
பெரியர் கேள்வியருச்சாபத்தி Quarayta, அலைசாடி. யொன்றின்றி யேனைய 
அவயவங்களோடு வீளங்கும் பச வொன்றுளமேல், அதனே யொச்கு மரை 
யென்னு மிருகமெனருற்போல அமிர்சாதி குறியினறிய அசாய மொன்றுள 
சேல் ௮அனினை யொக்குஞ் சொகாசமென... லுபமானப் பிரமாண மெனவுவ் 
கொள்க. பசுவப்போல மரையை விளக்கல் இட்ட வுபமானமெனவும், 
புருடனைப்போலச் சாயாபுருடனை விஏக்கல் அதிட்டவுபமான மெனவுபங் 
கூறுப. 

மேற் பிரத்தியட்சப் பிரமாணமாவது ஞானகதப் பிரச்தியட்ச மென 
வும், விஷயகதப் பிரத்தியட்ச மென்ன மிரண்டாம். அவற்றுள் ஞானகசப் 
பிரச்தியட்சச்தை நிருவிகற்பப் பிரத்தியட் மெனவும், விஷயகதப் பிரத்தி 
யட்சச்சைச் சவிகற்பப் பிரத்தியட்ச மெனவுங் கூறுவாரு முளர், இவற் 
aa Gives பிரச்தியட்சமாவது அபரோ.ட்ச ஞானமாம். விஷயகதப். 
பிரச்தியட்சமாவது விஷயப் பிரச் இயட்௪ மெனவும், இர்திரியப் பிரத்தி 
யட்சமெனவும், மானசதப் Sos Buns மெனவும், வேசனாப் பிரத்தியட்௪ 
மெனவும்,யோகப்பிரத்தியக்ஷ்மெணவு மைக்தாம். இவற்றுள் வேதாக்.தமுடி. 
யினுள்ள மகாவாக்கியப்படி. பரமாத்ம ஐக்கியமான அதீதுவித வேதாம்இ 
கட்கு ஞானகதப் பிரத்இியட்ச மொன்றுமேயாம். எனைய வுலகாயதன் 
முதற் பாட்ட வேதாக்இயீருன சமயவாதிசட் கைச்அுவிசமான விஷய 
கசப் பிரத்தியட்சங்சளி லவரவர்ககுத் திருந்கவைகளே யாம். இன்னும் 
பிசத்இயட்சப் பிரமாணமாவது eps pad sion யிருக்கும். அவையாவன: 
விபரீ சப் பிரத்யெட்௪ மெனவும், சந்தேகப் பிரத் தியட் சமெனவும், யதார் 
திதப் பிரத அியட்சமெனவுமாம். இவற்றுள் உஉ௩ச் சாலாரக்சகா ரவிமோசன 
பூறுவங் கண்ணிருக் துங் கட்டையைக் கள் வனாகச்சண்டு பயசகம்பனா stor 
படைவதுபோல அஞ்ஞானாக்தசார விமோசன பூரூவம் சதிதிருக்துஞ் ௪௪௪ 
சானச்ச ஸ்வருபமான பிரமத்தை wets ௪ட தகக ரூபமான சசத்காகக 
காண்பதே விபரீதப் பிரச்தியட்சமும், அருணோதமயபூருவம் காம் கண்டது 
கள்வனூக விரும்தாற் சரிக்கவேண்டுமே, அங்கனஞ் சயியாமையினாற் கட் 
டையோ, கள்ளனோவென் றையுஅுதல்போல அஞ்ஞானவிமோசன விவே௪ Boe Wun seit Fe SSIs 56 sah பிரியமன் நியித் Cop hp Casa



கணா வேதாத்தசூளாமணி. 

ததிச்து அஜசெய்யுஞ் அத்தியைகச்கொண்டு அச்சத்தனை யறிவதுபோவ இச் 
சகத்.து.ற்பத்தி லய மிவ்விதமாய்ச் செய்யி ஸிவ்விசமரய் ஈடக்து வருமென் 

2ி5்.௫ செய்யுஞ் இற் ௪ச்சியைக்கொண்டு ௮தனா. சாரமான சுயஞ் சத்தைப் 

பிரச்தியட்சமாகச் காண்பதே இட்டார். ச மெனவுமாம். 

விழை இங்கனம் இவ்விரண்) பிரமாணங்களினால் ஞானகதப் பிரத்தி 

யட்சமானால் மேல் ஆகமப் பிரமாண மியாதுக்கு 3 

விடை: இவ்வனுபவச்தை யடைவோர்கள் அதை யடைக்த அப்தர் 

கன்வசனச்தை முக்கியமாகச்கொள்ள வேண்வெதாகவின் இப்பிரமாணமும் 

வேண்டிற்றென்க, 

வின:--அஃதெங்கனம் ? 

விடை. இவ்வாகமமுஞ் சாத்திரம் அசாத்திரமென விரண்டாம் ) 

இன்னும் இவையே மூன்று கலைகளுமாம். அவையாவன: sh Boat, wb Ba 

சகலை, யுபதேசகலை யென்பனவாம். இன்னுமினவ யிரண்டு சுரு இிகளுமாம்; 

அவை ஆற்ப சுருதி பிரபல சுருதி யென்பனவாம். அவற்றுள் கானலாற்றின் 

கரையிற் சனி யிருக்கின்ற தென்னும் அ௮காப்தன் வசனத்தைக் கேட்டுச் 

செல்வதுபோல தேவர் முதற் ரூல.ர மீறாவுள்ள வுலகங்களிற் சொர்க்காதி 

விடயாகர் சங்க ளிருச்சன்றனவென்னும் பாமரர் வசனத்தை ஈம்பச் சொல் 

ag சாத்திர மெனவும், ச்கையாதி நதி திரங்களில் முக்கனி முதலிய 

வைக ஸிருக்கன்றன வென்னும் ஆப்தன் வசனத்மைக் கேட்டுச்சென் றவ 

றை யடைவதபோல, மனுடாகந்த மு,ச லிரணி.. சருப்பாரர் ச மீருன 

ஆகந்.தங்க எனைத்தும் விளல்குதற்கு ஸ்சானமான நிரதிசயாநர்த மிருக்கி 

ன்ற தென்ற ஆப்தன் வசனச்சைக் கேட்டு அவ்வழிச்சென் றச்சுயஞ் AS 

தைப் பிரதிதியட்சமாசக் காணச் சொல்வதே சாத்திர மெனவுமாம். 

வினு:--இங்கனம் மூன்று பிரமாணத்தால் அச்சுயஞ் கைதன்னியம் 

பிரச்கியட்ச மானால் மேல் உவமானப் பிரமாண மியாதுச்கா ? 

விடை:--இவ்வனுபவம் அதிவினிடத்திற் கண்டு அதீதமாக வேண்ட 

லால்' இப்பிசமாணமுமம் வேண்டிற் ஹென்க;. 

வினு:-- அஃ்தெங்கனம் ? 

விடை--அஇிட்டம் 'தஇட்டமென விரண்டாம். அவற்றுள் புருடனைப் 

போலச் சாயாபுருட ஸிருப்பா னெனக் காணுதவின், சுக்சாவத்தையிற் 

ஜோன்றும் அனுபவம் ஆகஈதாதீதமா யிருச்குமென்பது அதிட்டமும், ப.ச 

வைப்போல மரை யலைதாடியின் நி யிருச்ஞுமென்றபடி யை தேடிச் சண்ட 

விடத் ௪ஃதாய் அதில் அப்பட்ட சிற்றல்போலச் சமாதியின்சண் சத் 

தரிசனமான ஆச்மாகக் சத்தைப்போலச் சிவாகர்தம் போதமின்றியிருக்கு 

மென்றபடி, இந்தித்ச விடத்து உசயமானபோ௮ அவ்விரண்டு மின்றி யதீசா 

னுபவம் பிரத்தியட்சமாய்ச் சாண்பத இட்டமுமாம்.



பொசுப்பாயிரம். ௩௩. 

இமே; அ௮ங்ஙனச் தோற்றாமையாற் ௪ச்சொரர்சமோ, சகத்தோ வென் 
ஹையுறுதல் சக்சேகப் பிரத்தியட்சரும்,சூரியோதகாலத்திற் சண்ணொளியுஞ் 

குரியனொளியு மேகோபித்௫ யாங் கண்டது நிச்சலமா யசைவற்றிருத் தலித் 

கள்வனன்று, கட்டையேயென் றறிர்சாகர்இப்பதுபோல ஞானோசயகாலத் 

திற் சிற்றறிவும் பேரறிவும் ஏகோபித்து யாங் கண்டது தற்பிரியமாகத் 
தோத்றியிருத்தலின் அரிச ௪ட தச்ச ரூபமான சகத்தல்ல, இருப்பது ௪௪ 
சிதாகர்ச ஸ்வருபமாயெ சச்தேயெனக் சாண்பது யதார்த்தப் பிரச்கயட்ச 
மூமாம். 

விஜ: இங்கனம் ஸ்வருபப் பிர,ச்தியட்சமான அனுபவருண்டானால் 
மேல் அனுமானப் பிரமாண மியாதூச்கு 1 

விடை:--பூர்வஞ் செய்த மிட்காம புண்ணிய பரிபாகத்தினா விவ் வனு 

பவங் இடைப்பது அதிதீவரபக்குவர்க்கேயன்றி யேனையோர்க் ஜெமையின் 
அவர்களை முன்னிட் ௨க் காரணமான சத்தைக் காரியமான இரிஸ்யத்இ 
னல் வெளிப்படுத்திப் பிர,ச்தியட்சமாகக் காண்பிக்கும் நிமித்தம் இப்பிரமா 
ணும் வர்கசென்க, 

விடை அஃ்தெங்கனம் 2 

விடை:--அவ்வனுமானப் பிரமாணமும் ஐக்அவிதமாயிருக்கும். அவை 
யபாவன?:--மிரஇஞ்ணை,எது, இட்டார் சம், உபஈயம், நிகமனம் என்பனவாம். 
இவற்றுள் பிரதிஞ்னை: பிரதிஞ்னை, ஸப்பிரஇஞ்ஞை, விப்பிசதிஞ்ஞை என 
மூவகையாம்; ௫௮:இயல்பேது, காரியவேத, அனுபல.த்தியேது என மூவகை 
பாம்; திட்டாக், சம்: அன்னுவயம், வியதிரேக மென இருவகையாம். உபயம், 
நிசமனம் இவற்றிலடங்கி யிருக்கின்றன, இவ்வைக் தங்கங்களையுடைய அணு 
மானம் பூருவப் பிரத்தியட்சானுமானமெனவும், அனுமானானுமானமென 
வும், ஆகமானுமானமெனவும் மூன்றாம், மூற்கூறியவற்றுள், இப்பருப்ப,௪,த் 
தில் வேயாதிவிருட்சங்களும், காச்.சமாஇய கற்களுமிருப்பதனால் அத தருக்க 
ளொன்னோடொன் றிழைக்து அவற்றுள் வியாபித்திருர் ௪ அக்கினியும், கிரி 
னுட்டணங் கார்.தக் கல்லிற் ரூக்க, அவற்றுள் வியாபிச்திருக் த அக்னியும் 

இச்சகத்தின்்கணள்ள சராசர வுயிர்க ளொவ்வொரு போகங்களை யனுப 
விக்குமிடத் சவற்றுள் வியாபித்திருர்த தற்பிரீத வெளிப்பதவின் இவ்வு 
யிர்களிடத்திற் பிரமசக் அண்டென கிச்சயிப்பதே பிரதிஞ்ஞை Ques ayia, 
அதிசருவின்கணுள்ள ஆச்சினி வெளிப்படுத்தத்கு அதன் காரியமான புகை 
மூன் வெளிப்படுதல்போல இவ்வுயிர்களிடத் தள்ள ஆன் மப்பிரியம் வெளிப் 
படுச்தற்கு அதன் காரியமான விடயானந்தம் வெளிப்படு சவி னிஃசேயேது 
வெனவும், சலமாதியவத், திலுள்ள தாமம்போலன்றிப் பாகசாலையின்- ணு 
ள்ள அமத்தால் அக்கினியைப் பிரத்தியட்சமாகக் காண்பதுபோலக் சால 
வரம்பைக் காட்டுங் கடியாரமாதியவற்றின் சத. தடப்போலன்றி, அஃதின்ன 
விதமாகச் செய்யி னின்ன விதமாகக் கால வரம்பைச் காண்மீக்கு மென் 

@



பொதுப்பாயிரம். கூடு 

விஞு:--இங்கனம் இச்சான்கு பிரமாணத்தாற் சவானுபவம் பிரத. 

பட்சமா யிருக்க, மேல் அருத்தா பத்இப் பிரமாண மியாதுக்கு 2 

விடை:--அவ்வனுபவி யெவ்விகமா யிருக்கினும் அவ்வானக், காதத 

மாகவே யிருப்பனென் றதிதற்காக இட்பிரமாணமும் வேண்டிற் றென்௪, 

விஷு: அஃதெங்களம் ? 

விடை:--சரஉணம் இட்டமென விரண்டாம். அவற்றுள் €விசமான 
புருடன் வீட்டின். ௧ ணில்லை யென்றால் மற்னோரிடத்து விருப்பானென் 
ஐதிவதுபோல, அவ்வறிவினிடச்அ அதிசானுபவ மில்லை யென்றால், அகக் 

த்தி விருச்குமென்பது சரவணாருச்தாபத்தி யெனவும், பகலி லுண்ணாக 

புருடன் றேகம் பருச்கிருப்பதைப்பார். 2௮ இரவில் சரவிலொளிச் து.ண்யா 

னெனச் காண்பது போல, புறம்பினுள்ள விடயங்களைக் கூடி யாகக்இியா 

அவன் முகத்திற் பிரமசேஜஸ் ஜொலிக்கின்றதைப் பார்த்தா அசத்தித் பிரமா 

கக்சச்தைப் பிரச்சியட்சமா யடைச்இருக்கின்றா ளெனக் காண்பது இட்டா 

ரூ.ச்சாபத்இ பென்வுமரம். ் 

வினு:--இங்கனம் இவ்வைக் ௮ பிரமாணச்சாத் சமாதி யனுபவம் பிர 

கீதியட்சமாணால், மேல் அபரவப் பிரமாண மியாதுக்கு ? 

விடை: -இவ்உனுபவஞ் சசசத்தில் விளங்கும் கிமிதீசம் இப்பிரமாண 

மும் வேண்டிற்றென்௪. 

விடை. அஃசெங்களனம் ₹ 

விடை:--பிராசபாவம், பிரச்தொம்ஸாபரவம், அ௮ன்னியோன்னியா 

பாவம், அத தியர்சாபாவ மெனப்பட்டு முன் பின் இடை யொரு காலத்து 

மில்லயென நிற்பனவாம். அவற்றுள் உற்பச்திற்குமுன் மிருச்திசையைத் 
தவிரக் உடமின்மைபோலச் இருட்டிக்குமுன் சச்சைத் தவிரச் Fas Hever 

மையால் பிராகபாவ மெனவும், லயத்திற்குப்பின் நிரு இசையைச் தவிரக் 

ட மின்மையோல லயத்திற்குப் பின்னுஞ் சத்தைத் சவிரச் சகத்தில்லா 
மையால் பிரச்தொம்சாபாவமெனவும், இடையில் கடத்திற் படமும் படத் 
இத் சடமு மில்லை பயென்பதனால் மிருச்இகையுர் கர்துவுமே யிருகஇன்றது 

போல இடையில் அதிதலில் அறிபொருளும் ஆதிபொருளில் அறிதலுமின் நி 

யறிவாயெ சத்தே யஅவதுவாய் விளங்குதவிற் திரிபுடிரூபமாகிய ௪௧௪ இல் 
லாமையால், அன்னிமயான்னியா பாவ மெனவும்; இரச ஞூன்்திடச்து 
மிருத்திகையைச் விரல் கடமில்லாததுபோல எப்போதஞ் ௪த்தே பிரத 

யட்சமா யிரு,ச்தவின் எ௪ப்போதுஞ் சகதி இல்லாமையால் அத்இியர்சா பரவ 

மெனவுமாம். 
af gy: —- Des ஆறு பிரமாணத்தாற் சதோதயமான சத்தே பிரச்சி 

யட்சமானால் மேற் சம்பவப் பிரமாண மியாதுக்கு ? 

விடை: இவ்வனுபவம் எக்காலத்திலும் இயல்பாய் விஏங்குகின் ற 

சென்பசை யறிவிக்கும் நிமிசம் இப்பிரமாணருமம் வேண்டிற் றென்சு.



Wir வேதாத்தசூளாமணி. 

வினு: அஃ்செங்களனம் ? 

விடை:--சகஸ்.இரத்திம் ௪,சமிருக்கு மென்னு மிடத்திற் சசஸ்.இரத்இம் 
குஞ் சதச்திற்கும் அபேதர் சோன்றல் போல, பிரமத்திற் கூடத்தனிருக்கு 
மென்னு மிடச்து அச்கூடதச்சனே பிரமம், பிரமமே கூடத்தனென அபே 
சம் பிரத்தியட்சமாகத் சோன்றுவசே சம்பவப் பிரமாண மெனவுமாம். 

விஞ;:--இவ்வேழு பிரமாணங்களால் அத்துவித ஸ்வளுபம் பிரத்இ 
யட்௪ மானால் மேல் ofa பிரமாண மியாதக்கு 2 

விடை:--இவ்வனுபவச் தொன்று தொட்டு விளங்குகின்ற தென்பதை 

யறிவிக்கும் நிமித்தம் இப்பிரமாணருமம் வேண்டிற்றென்க, 

விஜ: அஃதெங்கனம் 2 

விடை:--இம்மரத்தில் இயக்கனுளனென்பத அகாதி சத்தமா யிருப்ப 

சென்னு மிடத்து இம்மாமே பேயாய்க் காண்பஅபேல, இச்சகச்இத் AS 
அள: சென்பது ௮ராதி சத்தமா யிருப்ப சென்னுமிடத்து இச்சகமே இச் 
தாய் விளங்குதல் பிரத்தியட்ச மாதலின் ஐ.இகப் பிரமாண மென்பதாம். 

வினு: -இவைகமகுச் கச்சானுபவ மியா ? 

விடை:--சுவானுபவாதீத சுயம்பிரசாக ஸ்வளுபமே பிரச்இயட்சமும், 
அதனது ஸ்வப் பிரபையான ஸ்புாரணமே அனுமானமும், அக்க ஸ்புரண 

ரூபமான சங்கற்பம் அதிதமான தத்தெரிசனார்த்சமாய் வர்தசே யன்றி 

வேறின்றென நிச்சயிப்பது சத்தமும், இப்பூரணமான சங்கத்பச்தைப்போ 
லவ்வறி விருப்பிஸும் அறிதல் மாத்திரங் கரைந்து நிற்றல் உவமானமும், 
இச்சங்கற்பம் ப௫ர்மூகத்தில் அதிசயமான விடயானச்தங்களான் மொத் 
தண் டதவே யகத்தி ஸிர௫சயாகர்சச்சைக் கரட்டுசலில் அருதிசாபததி 
யும், அச்சங்கற்பம் முன் பின் னிடை யொருகாலத்துமின்றி யெப்போதுக் 
சானாகப் பிரகாசிச்சவின் அபாவமும், இச்சங்கற்பஞ் சத்தின் சுபாவமா 
யுண்டென்பகனாற் சம்பவமும், இச்சங்கற்பச்தை யஇதம் வியாபித்து Gop 
லின் ஐஇகழுமாம். இஃது சருஇ குரு சுவானுபவ ரீதியாம் குரு வாக்கியப் 
படி. யனுபவத்துற் காண்க, இன்னும் பிரமாணங்களின் விரிவைத் தர்க்க 
சாத்திரத்திற் சண்டுகொள்ச, (௨௧௯) 

(௮.கை.) 

மேற்கூறியவாறு அஷ்டவிச அளவைகளுள் உலகாயுசன் முதற் புரா 
ணிக ரீறூயுள்ள சமயவான்.௪ள் கணித் சனி யேற்றுக் கொண்ட அளவைக 
ஸிவையென வுணர்த்துகன்றது. 

புகனுலகா யுகனுக்குச் காட்சியொன்றே சயின 
பு,கீசவைபா டிகர்கடமக் கரண்டனும௱ oor gC ger 

கெளுஅசாவ் பயெக்குமூன் ௮ரையொடுகான் குூவமை 
யோடுநியா யக்கரு)ச்சா பத்தியொடைக் தாகு



பொதுப்பாயிசம். கள 

மிகுபிரபா கா,ற்காறாு மபாவமொடு பாட்ட 
வேதாந்தி உட்காகு மெனவமிக தெரிவி 

அிகலருமொண் புமாணிகர்க டமக்களவை யெட்டா 

மென்றுரைப்பர் சம்பவவை இகங்களு.. oor oar Ba 

(௫.ரை,) *புகலுலகாயிதனுக்குக் காட்டு யொன்றே சயின புச்சலவ 

பாடிகர்ச டமசரண் டஉனுமானச்தோடு”' ௪, ௮. சொல்லப்பட்ட வுலசா 
ys னென்னுஞ் சமயலவாஇக்கும் பிரத தியட்சப் பிரமாண மொன்றேயாம் 
Meee, UES, வைபாடிகன் என்னும் இம்குன்று சமய வா.இகளுக் 

கும் பிரத்தியட்சப் பிரமாணமும் அனுமானப் பிரமாணமு மென விரண் 

டாம்; “உகளுறு சாங்இயற்கு மூன்றுசை யொடு சான்குவமையோடு கியா 

யற்கு'” ஏ. அ. நிலையாது பாயத்தக்க சாங்க னென்னுஞ் சமயவானுக்குப் 

பிரத்தியட்சம், அனுமானம், ஆகமம் எனப் பிரமாணம் மன்னும் ; தர்ச்கசமய 

வாணுக்குப் பிரச்தியட்சம், அனுமானம், ஆகமம், உவமை என்னும் சரன்கு 

பிசமாணங்களாம் ; *அருச்தாபத்தியொ டைந்தாகு மிகு பிரபாகரற் காறா 

மபாவமோடு பாட்ட வேசதாக்இகட் சாகுமென வதிக Qs Babe’? or gis 

மேற்கூறிய கான்கு பிரமாணத்தோடு அருத்தாபத்இயும் கூட்டி. மிக்க பிரபா 

கர சமயத்தானுக் கைந்து பிரமாண மெனப் படுவதாகும்) மேற்கூறிய ஐந்து 

டன் அபாவப் பிரமாணமுங் கூட்டிப் பாட்டவேதார்ச சமயிகளுக்குப் பிர 

மாணம் அ௮றெனப்படுவ தாகுமென ஆராரய்ச்சியாற் றேர்ச் கறிச்.இடக, “Os 

லரு மொண் புராகணிசர்க டமக்சனவை பயெட்டாமென் றுமைப்பர் சம்பவ 

வைஇகங்களுடன்”? எ. ௮, மேற்கூறிய ஆறினோ சம்பவத்தையும் ஐதிகத் 

தையுங் கூட்டி gorges aller Su: வொள்ளிய புராணிச ரென்னுஞ் சமய 

வான்களுக்குப் பிரமாண மெட்டாமென் தறிஞர் கூறுவர் ௭. ௮. 

அன்னு எ அசைகள்; சாட்டப் பிரமாண முலகாயுசனூக்கும், சாட்சி 

யும் அனுமானமும் சைனன் புத்தன் வைபாடிகன் ஆலய மூவர்க்கும், 

காட் அனுமானம் ஆகமம் என்னும் இம் மூன்றும் சாந்யெ சமயக்சானு 

க்கும், பிர,ச்தியட்௪ம் அனுமானம் ஆகமம் உவமை என்னு கான்கும் தீர்க்க 

சமயவானுக்கும், மே.ற்கூதிய சான்கோடு அருத்சர்பத்தியுல் கூட்டிப் பிரபா 

கரனுக்குப் பிரமாண மைக்தாகும்; மேற்கூறிய ஐந்தோ அபரவமும் கூட்டி 

ப் பாட்ட வேதார்.இகட்குப் பிரமாணம் ஆறாகும்) மேற் கூறிய ரோடு 

சம்பவத்தையும் ஐ௫கசிசையுவ் கூட்டிப் புசாணிகராகிய அமயவான்களுக்கு 

ப் பிரமாண மெட்டாமென வறிக, இச் தூலாூிரியர் இப் பெரிய Cass 

அம் பொருளின் அகல மெங்கள் மென்திடின் உனக்கா கியம்பிய காண் 

முறையே பயென்றமையானும், இர்தற்கு வேசார்த சூளாமணி. யெனப் 

பெரி தச சமையானும், இடையில் ave வெவ்வேறு விஷயன்களாவயெ 

Uses மு வித்தைகளை விரிக்காமல் மீமாம்சத்தை மாத்திர மேத்கொண்டு 
5 டு காண்டத்தில் ஐக்கிய சாண்டதஸக் மாத்திரம் 

அ; இலஉங்யெ இரண் அதில ் ‘ites 

பிரஇிவாஇக்கப் புகுர்சமையானும் எக்கனஞ் சமயவாஇகசளு£டைய



௩௮) வேதாத்தசூளாமணி. 

களைத் தனித் சனி விரித்துரைக்கப் புகுவர் ? இவருச் குடன்பா டன் ரூமை 
யின் ஓர் சவியிற் சுருக் யுரைத்சனர். ஆகலின், யாமெங்கனம் விரித் துரை 

செய்யப் புகுதும் ? இதன் அசலம் வேண்டுவோர் அச்சர்சச் சமய தால் 

களிற் காண்க. எடுத்துக்கொண்ட விடயமாகய வேதாந்தப் பெருங் கட 

லெல்லையை விளக்க இடம் போதாமையால், நதாலாூரியர் கருத்தின் வண் 

ணம் இச்கவிக்குச் சுருக்கி யுரை செய்சனம். (ஆகமம், எதி.தம், உரை 
என்பன வொரு பொருட் ளெவி.) மத நிச்சயங்கள் வேண்டுவோர் தன் 

மதம் நாட்டற் காதலின், இதுவும் ௮அம்ஙவனமாமெனச் கருதினு மமையும், 

அமையினும் ஏனைய மதத் துணிவுபோ ஞட்டிய அஇஷ்டானம் ஆசோபமா 

தற் இயையாத, இங்ஙகனமாய வேசதாந்தத்தைச் சமயவாதத்தி லொன்றுகக் 

கூறுத லடாது ; (இறிவையே பிரதிவாஇப்பதாலென் ௪. ] 

பிரகஸ்பதியின் சொல்லப்பட்ட வுலசாயுதமென்னும் அவை/இச௫ சாச் 
As பிரபஞ்சத்தித் சாராுவாகனாதிய மூன்று பேதமாய் கின்று கர். சழு;தலிய 
கான்கு குணங்களை யுடைய பிருஇவியாதி ௪ஜர்ப் பூசமே சக் செனவும், 

அதன் எகதேச விகாரமாய்ப் பரிணமித்த சேகத்தில் அப்பூதங்களின் கூட் 

டரவினாற் ரைசன்னியமென் 0௫ரு தருமம் பிறக்கு மென்று சொல்லி) 

அதைச் சாருவாகன் றேகமெனவும், சாராவாக எகதே௫ிக ஸிர்இரிய மென 

வும், இரணியகருப்ப சாருவாக ஏகதேசிகள் பிராணனெனவும், இவற்றையே 
யாத்மா வெனவும், இவற்றாலுண்டாய சுகஅக்கங்களே சொர்க்க ஈரகமென 
வும்) இவற்றி னொரறுாமையாய மகனிர்மு சலிய விஷயானுபவமுச் சேகு சூப்பு 

மே முத்தியெனவுங் கூறுப. இவர்கட்குக் கண்டதே காட்சி, கொண்டதே 

கோல மென்ப இறுதியாசவின், புகலுலகாயுதனுக்குக் சாட்டு யொன்தே 

யெனவும் ; - ் 

அரச, கரமுணிவனாற் சொல்லப்பட்ட சயினமென்னும் அவைதிக சாச்இ 
ரப் பிரபஞ்ச ததி னிகண்டவாதி ஆவேசனென்னு மிரண்டு பேதமாய்க கார 

ண காரிய ருபத்தால் ஆத்மாக்களின் சன்மானுளருபமான சரீ ரங்களினுடைய 

பரிமாணத்சைத் தனக்குப் பரிமாணமாகக் கொண்டிருக்கின்ற சக்த 

பின்னா பின்னமும், கித்தியாநித்தியகும், சத்தியாசச்தியமூமா யிருச்தலின் 

சமுசாரம் அசாத் யெனவும் ) 

இன்னும் ஊனகேச இசம்பர பாணி பாத்திர மயூ பிஞ்ச பஞ்ச மல 

சாரணாதிகளையும்; பொய், களவு, பரத்துவசாவகு, கால்கசை, இமிசை யில் 

லாதிருக்றெ பஞ்சானுவிரதங்களையும், மதுபலாண்டு முதலிய AG» Brad 

யங்களையும் விட்டு, தப்த சலா ௪யனாதிகளி னுக்கொ தவ மாசரிக்றெ மேனி 

வித்தைகளையும், ஏமச்சச்சிராதிய இருபத்து சான்கு இர்த்தகர் சரிச்இரங் 

களையும், ஸவியாதஸ்இ, ஸியாசாஸ்இி யென்னும் இவைர சலான சப்தபங்க 
களையும்; சீவ, சற்ஜீவ, நிற்ஜீவ, நிற் சர, ஆ€ரவ, பர்.5, மோட்சமென்னுஞ்' 
சப்த பதார்த்தங்களையும், ஞான ரு௦,தலிய வெண் குணங்களையு மடைர்து, 

ஞானாவர்ணியமாதிய எண்குற்றங்களையும் பத்தன் மூதலிய பதினெண் குத்



பொதுப்பாயிரம். ௩௯ 

ஐங்களையும் கடி.ர்் தகொண்டது சாலம், வேன், தன்மாத்திசாயம், அசன் 
மாத்திசாயம், புண்ணியம், பாவம், விசும்பு, புட்கலம், பககம், வீடு என்கின்ற 

பதார்ச்சங்கள் பத்தும் அனாதியெனவும், சேசாதி விலட்சணதூய்த தேக 

பரிமிதனாகி மத்திம பரிணாமத்தின் சங்கோச விகாச கன்ம யுதீசனுமே 

ஆதம னெனவும்) 

பல தாரணாதிகளாலும் ஆக்ம ஞானச்தாலும் பிரஇருஇ நிர்ம்முச் தனா 

யூர்ச்தகதியி லுத்தரோக்சர கமனமே மோட்சமென்னுஞ் சயினனுக்கும், 

சகதராற் சொல்லப்பட்ட பெளத்தமென்னும் அவைதிக சாச்திரப் பிரபஞ் 

சத்திற் சவுக் திராச சசன், யோகாசாரன், மாத்திமிகன், வைபாடூ௪ னெண் 

னும் சான்கு பேதமாய்ப் பூமியாகி பு தசடையாசவுள்ள இருபத்துமூன்று 

சத்வாக்மகமே பிரபஞ்சம், அது இபச்சுவாலேயைப் போல க்ஷணிசமாத்திச 

wid Ege, ஞான, ஜஞேயமென்னும் பதார்த்தங்கட்கு உரு, ௮௬) வீடு 

வழகச்சென கான்கெனவும், அவற்றிற் பூச மூபாதானமென வுருவத்துற் 

இரண்டும், இத்தங் சன்மமென அருவத்திற் இரண்டும், கற்றல் sis Quer 

விட்டி.ற்செண்டும், ௨௫௮ இலதென வழக்கிற் இரண்மோக வெட்டெனவும், 

இதின் உருவம், வேதனை, குறிப்பு, பாவனை, விஞ்ஞானமென்ற ஐர்து கந் 

தத்தா லுண்டானது சகத்தெனவும் ) 

இம்நூறைப்படி செடல் பச்தம், முூற்றுவ்செடல் விடெனவும் ; உயிர், 

ஆகாயம், காலம், இசை, ஈசன், இல்வைந்து மில்லையென்ற சவுக்இராச்.இக 

னுக்கும், ஞாஅரு ஜேயங்களின் மயக்ச ஞானமே கனவைப்போல்வது ௪௪ 

த்து, அதுவும் க்ஷணிகமென் றறிவசே மூத்து யென்னும் யோகாசாசனுக் 

கும்; தேகமே ௪கத்து, பிரமாணப் பிரமேய பிரமாதா வுண்டென்பது மயக் 

கம், குனியக் சாலே இச்சேகஞ் குனியமென்றறிகை மூத்தியென்ற மாச்மி 

சனுக்கும், மஞ்சளுஞ் சண்ணமுங் கூடினவிடச் துண்டான சவப்பைப் 

போலப் பரமாணு சங்காதமாயது விடயமும், அதி விஷு யாஞ்ஞானமுவ் 

கூடின விடத்தப் பிரசித்சசிச்சமா யிருட்பது சகது, அதை யறியும் பூத் 

இயே யான்மா, அதிற் றிரபுத்தியே பர்தம், இதிற் சகஅக்காதி மயக்கமடா,க 

சுத்த புத்தி சக்ததியே மோட்ச மென்னும் வைபாடிகனுக்கும், இன்னும் 

காயாநிகன், சவுசுரு௪ ளென்பவருக்கும், புகையைக் கண்டு கெருப் புண் 

டென்று கிச்சயிப்பதுபோலச் ச த்விஷயமாகிய அனுமானத்வைைக்கொண்டு 

புத்தியே யாத்மா வெனவும் ; இன்னுஞ் குனியமே யாத்மா வெளவும் 9 

இலை பிரச்இயட்சமாக அதிதற் கவ்வனுமானமும் வேண்டதேதலின் இஃதும் 

வேண்டுமென்பார். *சயின புத்த வைபாடிசர்க உயக் கரண் டஉனுமான 

தீசோ” டெனவும் 5 ‘ 

sUort® சொல்லப்பட்ட சாற்யெ மென்னும் அச்தியாத்மீக சாதி 

இரத்தில், அசங்க இன்மாத்திரமான ஆத்ம சம்நிசானத்திற் குணத் இயம் 

ஆத்மச௫ப் பிரகொதியைச் சதம். கரமாசக்கொண்டு பஞ்சவிம்௪.தி ௪த்துவா,ச்மக 

ஜக சாகாரமாகு), அம்தப் பிரகருதியோடு ஆச்துமாவுச் குண்டான அசாதி



#0 வேதாந்தசூளாமணி, 

சம்பத் தமே சம்சாரம், பிர௫ரு.இி புருட விவேசத்தனால் அவித்சியாசாசமா 
னசே மோட்சம், அதனாம் புருடனைப் பிரத்நியட்சமாக அறிதற்கு விலேச 

புச்தியாயெ அனுமானமும், பிரகருஇ யாரோபிசமா யொன்றுண் டென்னும் 
ஆசமப் பிரமாணமும் வேண்டுமென்பார்: சாலங்கயெற்கு கூன்றுரையோ 

டெனவும் ; 

அக்ஷ்பாகராற் சொல்லப்பட்ட வைஇிக சாத்திரப் பிரபஞ்சத்திற் பிர 
மாணம், பிரமேயம், ஜயம், பிரயோசனம், இருட்டாக சம், சத்.காச் சம். அவ் 

யவம், தர்க்கம், நிண்ணயம், வாதம், செற்பம், விசண்டை, ஏ.துப்போலி, 

சலம், சா.இ, சோல்வித்தானம் என்னும் சோடச பதார்த்தங்களுஞ் சொல் 

லப்பட்டு பரமாணு சமுகமே ௪க,தஅக் குபாசானசாசண மெனவும், அனுமா 
னிகேசுரனே கிமித்தசாரணமெனவும், விபுவாயும் ௮னேகமாயுஞ் சைதன் 

னிய யுத்தனாயுமிருப்பவனே யாச்மாவெனவும் பிருஇவி, அப்ப, தேயு, வாயு, 

ஆகாயம், காலம், இக்கு, ஆச்மா, மனம் இவ்வொன்பதம் நித்தியமெனவுஞ், 
சம்சாரம் அசாதி யெனவும், சசுசோபாஸ்இயாத் தேச மு,சலாய இருபத் 
தொருவிசமான ௬௧ துக்க ஞானம் ந௫க்கையே மோட்சமெனவுங் கூதி, 
இவ்வாத்மா வியாபகப் பிரச்தியட்சத்சை யடை தற்குப் புச்தியாயெே அனு 

மானமும், சம்சாரம் அனாஇயென்பதற் காகமரும், ஈசுரோபாஸ்.இக்கு அவ 
ணின்னவிசமா யிருப்பனேன் அபா௫ித்தற்கு நிமித்தகுசம், உலமானமும் 

வேண்டுமென்பார் சான்குவமையொட கியாயற்செனவும் ; 

சைமிணியினாற் சுத்திரரூபமாசச் சொல்லப்பட்ட பூரூவ மீமான்சை 

பேதமான பிரபாகசமென்னும் வைக சாத்திரத்தில் அகாதி சன்மத்தினாத் 
ரோனே யுண்டாக யஹிவதே சகம், மர்திரரூபமே சேவர்சள், வேசம் ௮காத) 

நித்தியமாய்ச் சுவேதப் பிரமாணமான ஞான ஸ்வரூபனே யாச்மா, சன்ம 

மான நிச் இயம், நைமித்இயம், காமியம், கிஷித் சம், பிராயச்ெச மென 

ஐர்்.து வசை யெனச் கூறி, €வ சோடிகளுக்குள்ள பிராரகச்ச ௮சாமிய சஞ் 
சிதங்களால் அபூர்வத்துவாரா சொர்ச்ச இன்பத்தைக் சொடுத்தல் த்தி 
பென்னும் பிரபாகரத்திற்குத் சேவாகர்சப் பிரத்தியட்சச்தை யடடைய 
அதை யறியும் அறிவென்னும் அனுமானமும் அச்சுகச்தைப் போதகஞ் 
செய்யும் வேதமும் அச்சுசம் இங்கன மிருக்குமென்னும் உவமானமும் 
யாகாதஇிக ஸிலவாகிய வருத்தமான _தகத்இ வின்புற்றுச் sagas விளக்கு 
அலின் அருத்தாபத்தியும் வேண்டுமென்பார் அருத்சாபச்கியொ டைக்தாகு 
மிகு பிரபாகரற்கெனவும் ; 

வியாசரா லுபகிடதார்த்தப் பிரஇபாஇகமான வேசார். மென்னும் அதி 
தியாத்மீகசாத்இரம், பாஸ்கரியம், மாயாவாதம், யாதவப்பிரசாசம், யோகா 
யனம், ௪த்தப் பிரமவாதம், Of பிரமிவாசமென ஆறு பேதமாயிருக்கும். 
அவற்றுள் பிரமர் சானே சத்தியோபாதி மிாமாய்க் கொண்டு பிரமிக் 
கையே சருசாரரும் வருணாச்ரெம சர்மோதெமாய் வாக்கெஜன்னிய ஞான 
பூர்வசமாயுள்ள வுபாசனாக்மச ஞானத் இனு Nur ஈக்கையே மோட்ச



பொதப்பாயிரம். ௪௧ 

மென்ற பாஸ்கரியமும் ; கிர்விசேஷ சன்மாத்திரமே மாயா சபளமாசகச் 
கொண்டு பிரமிச்கையே சம்சாரமும், மசாவாக்யெ ஜன்னிய ஞானச்இனால் 

அரசப் பிரழமமைபோகையே மோட்ச மென்னும் மாயாவாதமூம், அச்தப் மிர 

மச் தானே சத்தியமான இத்த9த் தகராச்மகமான பிரபஞ்சமாகச் சொண்டு 

பிரமிக்றெது, அதற்குண்டான 'பேதஞானமே சம்சாரமும், ஞான கன்மச் 
சமுசயத் னாலே பேச ஞானம்போகையே மோட்சமென்னும் யாதவப் 

பிரசாசஞும்) பிரமஞ் சகச்காரணம், அப்பிரமதீதுக் கதிபய சத். விரட்ட 

மென்னும் வைஇ௫ த்தார் தச்தையுடைய யோகாயனமுமம், அப்பிரமம் 

சாதா; மென்னுஞ் சத்தப் பிரமவாதமும், ,சற்சொருபமே யாவுமா யானச் 

தத்துக் கொண்டிருக்கும் லீலையே இரீடப் பிரமவர் கழுமாம், 

... இன்னும் மித்தியத்துவமே ௪க,ச்து, பரமாத்மா Wess grand வன்னிக் 

சப்பட்ட ஜெொப்திமாச்திமே யாசிமச, பரமா கிமர யிச்கியத்தில் விபகரராஇ 

சழுசாரபக்த கிவிர்த்தயே மோட்சமென்னும் வேதாக்தத்.திற்குப் பரமாச்மா 

யிக்கியமான ஞானகதப் பிரத்இயட்சத்தை யறிதற் கேதுவான விசாரக் 

இயொானமாகிய அனுமரனமும், அதுவே வஸ்துவென கிச்சயிப்பதத்கு வேச 

சேம், ௮௫ அஇசமாசலால் அதின் பரியாய காமங்கள் அறிதற்கு உவமான 

மேம், ஒருசெயலு மின்றி நித்திய இருத்தி யடைச் இருத்தக்கு அருசிசாபத்இி 
யும், அதுவே சகோதயமாயும் நித்தியமாயும் விளங்குதற்கு அபாவப் பிரமா 

ணும் வேண்டுமென்பார் ஆறும் அபாவமொடு வேதார்இிகட்கெனவும் 3 

மேற்கூறிய முனிவர் வெப்பிரகாசத்தாற் சொல்லப்பட்ட வெத்து) 

ஈட்ட, சாகர, அர்த்தப் பிரஇபாதிகமான orgy wed இரக்தமுள்ள புசா 

ணங்களிற் சர்க்க, பிரஇசர்ச்சு, வம்ச, மன்வச் திர வம்.சானு சரிச்திரங்க 

ளென்னும் பஞ்சலட்சணங்களும், சமஸ்௪ கை இச சாச்இரிக சன்மங்களுனு 

சொல்லப்பட்ட புமாணங்கட்கு முற்கூறிய ஞானகசப் Yrs Rais soos 

யறிதற்குப் புராசனத்துள்ள ௪த்துக்க அறிந்துரைகத்சத ௮னுமரனமும், அது 

வே நிச்சயமென் தறிவிக்கும் ஆகமமும், அதற்கு ஆப்தர்கள் ni Sunes 

அனுபவ வுல்லாசத்தைக் காண்பதற்கு உவமானமும், அவர்கள் நிராசை 

யாத் திருச்சியடைதற் கருத்தாபத்தியும், அச்திருத்தி மானுதிருக்குர் அக்க 

நிவிர்த்தியாதற்கு அபாவமும், இக்குணங்களிற்றான் பிரிவபடாம லொன்று 

யிருத்தற்குச் சம்பவமூம், இவ்வனுபவர் தொன்று: தொட்டுப் பண்டிச 

பாமர சாதாரணமா யுளதென்பதற்கு ஐதிசமும் வேண்டுமென்பார் புசாணி 

கர்கள் ச.மக்கு அளவை பயெட்டாமெனவுக் கூறினார். 

இவற்றுள் கணாதராத் சொல்லப்பட்ட வைஇக சாத்திரப் பிரபஞ்சத் 

இல் இரவியம், குணம், சன்மம், சாமானியம், விசேடம், சமவாயமென்னுஞ் 

சட்பதார்த்சங்களன் இரவியத்இற்கு பூசரூதவிய வொன்பதும், குணத்இி 
ற்கு உருமுதவிய விருபத்தாசான்கும், கண்மத்தஇக்குக் குவிதல் நூ,சவிய ஐம் 

அம், சாமாணியச்திற்குச் காதிறு தலீய விரண்டும், விசேடத்திற் கொன் 

அம், சமவரயத்திற் கொன்றும் இவ்வாறு பதார்த்சங்களுடைய விசேட 

oer



eo வேதாத்தசூளாமணி. 

விவேச ஞானச்சாலே யறியத்தக்சவைகளசசன சகனாதி பூச பஞ்சக சவா 

சீமா பரமாத்மாக்களாகிய ஏழும் நித்தியம், பாஞ்ச பூதிகமான மிசபஞ்சம், 
சசாத்திரிசம், சவாச்மாக்சள் அசேகராயும், விபுச்சனாயுஞ் ச௪சாம்பல போகி 
த்சானாயுவ் கர்த்துரு பரா னளாயுஞ் சாபேக்ஷாளாயும் அனுமானி கரனே 

யுடைத்சாயும் தர்க்கத்தி லேகசேசமாயும் இச்சட்பதார்.தீ.த விவேக ஞானத் 

துலாசா சுகதச்ச திவிர்த்தியே மோட்சமாயும் பிரதிபாதிக்கன்ற வைசேடி. 
கனைத் தார்ககனோடும் உபக்கரம முதலான ௪ட்விதலிங்க சாற்பரியத்தில் 

வேதவாச்கிய விசார பூருவசமாய் ஜோதிஷ்டோம யாசாதிகம் விஇயுத்த 

மாகச் சொல்லியும் ஆச்ம சுவதப்.பிரமாணமே ஞானஸ்வரூப னெனவும் 
சொல்லும் பூர்வ மிமாஞ்சை பேதமான பாட்டனைப் பிரபாகரனோடுல் 

.கடட்கெ, 

இன்னுஞ் ல மதங்களுள. அவையாவன:--சாக்தேயம், பாஞ்சராச் 
Bras, லெளடிசம், பாதஞ்சலம், பாசுபசம்) காபாலியம், மகாவிரதம், சத் 
சார்சமென வெண்வசையாம். இவத்றுள் சத்தி தத்துவ வா௫ுயினாற் சொல் 
லப்பட்ட வாமசாத்இரங்களிற் சத்தியின் பரிணாமமே ௪டாசடப் பிரபஞ்ச 

ஆரக்தமே யாத்மா, ஆகக்சப் பிராப்தியே மு.ச்தியென வாதி மத விஸ்சாரஞ் 

செய்வதே சாக்தேயமெனவும், வாசுதேவனாற் சொல்லப்பட்ட பாஞ்சசாச் 
இர மென்னுஞ் சாத்திரங்களிற் பிருதிவியாதி மனசாக் சமான egies 

ஸ.இ தத்துவத் இற்குமேல் குண தத்வாத்மக வாசுதேவனி விருக்து Boy 

ஷ்ரை, அனிருச்சு,மகாகவக, செளகினேய ரென்னும் நால்வர்களாலுஞ் ௪௪ 

அ யதார்த்தமா யுற்பத்கியாதி இருத்தியமும், காடி. மத்தியகதனா யாதிமா 

அணுப்பிராமாண மெனவும், வாசுசேவாசத்மகப் பிரஇருதியிஸிற் சொருப 

ஆனி யில்லாதடங்குவசே மோட்சமென்றஅ பாஞ்சராத்திர மெனவும், தன் 

வர்.இரியினாத் சொல்லப்பட்ட லெளககெ சாத் இரத்தில் ஆயுள்வேதம், சண் 

டம், நீதி முதலான இஷ்ட பலன்.களையு மூள்ள தேக புச்திராதிரூபமே ஆதி 
மாவெனவும், இகபரங்களிதற் புத்திபாரியாதிகளுடனே கூடி வியாதியாதிய 
அகச்கமில்லாமற் சகத்திலிருக்கிறது மோட்சமென்பதே லெளகிசமெனவும * 

புதஞ்சலியினாத் சொல்லப்பட்ட அத்தியாத்மிக சாத்இரச்தில் இயமாஇ 

பஷ்டாங்க யோகத்தினான் மனோ நிச்சல௫த்தியும், ௮சங்க சன்மாத்திரமே 

யாத்மாவெனவும், மனோலயத்துவாசா அஞ்ஞான அழிவே மோட்கமென் 

பது பாதஞ்சலமெனவும், மாயாதத்துவ வா௫ியான ருத்திரனாத் சொல்லப் 

பட்ட அத். இயாத்மீக சாத்திரத்தில் மாயை கன்மமென்னும் பாசம் சொய்கு 

கிச்சவத்தினால் கிச்திய வியாபச சைதன்னணியனே யாச்மனெனவும், பிரபர 

Caars Gea சசுர,ச துவம் ௮ன்னியருக்குக் கொடுதிது ஆச்டீன் Qe 2 

மாத்திரமாயிருப்பது மோட்சமென்பதே பாசுபதமெனவும், முக்கூறிய ௪௫ 

அவவாசியான ருத்தனாத் சொல்லப்பட்ட அகியாத்மிக சாத்திரத்தில் உரக 

பால பிட்சாடனாஇகளும், கிதீதிய வியாபக சைதன்யணே யாதிமனெனவும், 

" சத்துருதிதுவமே சமுசாரமும் அதைவிட்டு ஜெப்இமாச்இரமா யிருப்பதே



பொதுப்பாயிசம். ௬௩ 

'மோட்சமென்பது காபாலிசமெனவும், விதீதியாதத். தவ வாசியான ருச்திச 

னாம் சொல்லப்பட்ட அத்தியாத்மிச சாஸ்இரச்தில் ௮ஸ்.நஇி சாரணாதிகளைச் 
சொல்வதனால் நித்திய வியாபச சைதன்னியமே யாத்மனெனவும், $85 
அகீ.தவமே சமுசாரமெனவும் அதை விட்டு ஜெப்திமாத்திரமா பவிருப்பஜே 

மோட்சமாசலின் மஹாவிரதமெனவும் 5 

பரமூவனாற் சொல்லப்பட்ட மக்இிர சவுக்ஞு சாத் இரத்தில் மோட்சாங் 

சமான சரியை இரியை யோக ஞானாதஇகளையும் நித்திய வியாபகக் இரியா , 

ரூபனே யாச்மா, சடத்துவாதீத வெசமானச் துவம் மோட்சமென்பதசே மக் 

இர சவுக்ஞ சத்தாச்திகளெனவுமாம், இவர்களில் உலகாயத, -சமின, பென 
தத, பூரூவமிமாஞ்ச, சாங்யெரென்னும் இவர்களை நிரீசரவாதிகளெனவும், 

மற்றவர்களெல்லாஞ் சேசுர வாதிகளெனவும் இம் மஹாவாஇகளுக்குள் 
சாருவாகனாதிய யாவரும் பேதவாதிகளெனவும், வேதாக்தி யொருவனே 

யபேதவாதியெனவுங் கொள்க. இவைகளோடு மு£நிகூறிய சமயங்கள் பதி 

னெட்டும் அவத்றின் கருத்தாக்கள் பதினெட்டுபேரும் ௮வர்களாஜ் கூறப் 

பட்ட சாத்திர பேச மேமுமாம். இன்னும் மதங்கள் அனேசமுள. துவை 

களைக் காணவேண்டின் அவைகட்குரிய பல நூவ்களினாற் காண்க, (௨-௯) 

பொ௫ப்பாயிரமுற்றிற்று. 

—es



உ 

ஸ்ரீசத்குருவேசம£ 

இருக்குவிவேகம், 

  

(௮. கை, 

முன்னர் வேசதார்ச நூற்பொருளின் அகலம் விரித் தூரைச்து மென்ற 

முறையாற் கூறப்புஇன், அது அறிவு, அறிப்புபொருள் எனக் கோடற் 
இயைய நிற்கும். ௮ங்கனங் கோடற்கியைய கிற்கும் அறிவு இருக்கெனவும், 
அதிபடுபொருள் -திரியெ மெனவும் ஆரியத்தில் வழங்கி நிற்றலின், இவ்வ.தி 

காரமுகத்துத் இருக்குவைக் கூறப்புகுவார் அதற்கு மூரணாயுள்ள சுசாதி 

மூ,சலிய மூன்றின் இலக்கணம் இனையவென இசக்கவியி greats Mery sr 

திருந்தியவே தாக்.த.நா லியம்பு அவ திருக்கு 
இரிசியமென் ஜிருபொருளங் கவத்தின்மு தற் ஜிருக்கின் 

வரைக்தஇடுவ சுவகதர்தன் சாஇவிசா இகளா 

மற். றவைமூன் றினுக்குநு தா ரணமுறையே மொழியின் 

விரிக்தநிழ ஐருகெடும்பூம் பணைமாமொன் ஜிக்கு 

மிஞிதினங்கள் புக்குமுகச் அழுதஅபெரு கு௮சே 

னருக்துகறு மலர்மு தலா யினவும்வே அுள்ள 

வணிமர முங் கன்ரமுதலா யினவும்போ லாமால், 

(இ.ரை.) “இருந்தியவே தார்சதா வியம்புறுவ இருக்கு இரிய மென் 
Ag@urger” எ. அ. ஐயச் இரிபினின்று இருக்திய வேதார்ச சாத்இரங்க 
ளாற் சொல்லப்படு பொருள்கள் இருக்கு இரிசியமென இரண்டாம்; “அங்க 
வற்றின் மூ;த.ற்றிருக்கன் வரைந்இடுவ சுவகதர்தன் சாஇவிசாஇகளாம்?? 
௪. அ. அங்கேகூறிய அவ்விரண்டினுள் ரூ.சலிற் கூறப்பட்டுள்ள இருக்குவி 
னின்று தள்ளப்படுபவை : சவகதபேதம், சுசாதிகம், விசாதஇகமென மூன் 
ரூம். ““மற்றவைஞமன் நினுக்கு மூ.சாரணமுறையே மொழியின்”? எ, த, 
இர்தச் சுகதபேசமுதலிய மூன்றிற்கு மு.சாரண முறைப்படி சொல்லுமிட 
தீத, “விரிர்தநிழ றஐருகெடும்பூம் பணேமாமொன் திற்கு மிஞிதினங்கள் 
புக்குமுகத் அழுதுபெரு குறுசே ருக் அறு மலர்முசலா யினவும்'? எ. த. 
சுகதபேசமெனல் விரிந்த நிழலைத்தரும் அமகாக ரீண்டுள்ள சாசைகளே 
யுடைய வோர் விருட்சத்திற்கு வண்டுக் கூட்டங்கள் சென்று மூகத்தாற் 
இண்டி, அதனாற் பெருகி யோடுக் தேனை யருந்தற் கடமாயுள்ள மலர்மூத 
லானவைசகள் போலவும், **வேறுள்ள வணிமாமுங் சன்று சலாயினவம் 
போலாம்”! ௭. ஐ. சுசாதிகமெனல் : மரம்போல வெவ்வேரு கின்றுள்ள



இருக்குவிவேகம். ௪௫ 

அழகிய மரங்கள் போல்வனவும், விசாதிகமெனல்: மரங்களுக்கு வெதிரு 
மான சல் மு, தலானவைசகனைப் போலவுமாம் or. Li. 

அல் அசை, கியாயம், சோதனை, பொருச்தமுகத்தாம் நிருச்தியத 
வேதார்ச.தா லொன்றே யாதலின், இருர்திய வேதாக்ச நாலென்றார். இரு 

க்கி னென்பது ஐக்தாம் வேற்றுமை நீங்கற் பொருள் தர கின்றது. ௪௮௧௪ 

பேதமுதவிய கூன்றும் அதற்குரிய வுசாரண முதலிய ஞூமன்றும் நேர் நிர 

ணிறையணி. மலர்முதலாயினவென்றதனால் இலை, தளிர், காய், கனி முத 

வியவத்றையும், கல் மு தலாயினவென்ற தனால் மண், நீர், அனல், சாற்று 

முதவியவற்தையுங் கொள்க, சுவகசம் சுவ தன்னிடத்இல், கசம் நீங்காது 

பற்றல் ; எனவே, ஒன்றிழ் ஜோன்றியதினின்று நீங்காது பல தன்மையா 

நிற்பதென்ளுயிற்று, சன்சாதி சுசாதியமென்னாயது சன்னைப்போல் மற் 

Geren Das se பத்தி யென்க. வீ நீக்கம்) சாதி அம்சம் எனற்பாலது 

விசாதியென்ராயதஅ சனச்சகு மாறாக கித்றல்பற்றி யென்க. திருச்குவினின்று 

௬௪சா.இக முதலிய ஞூன்றையு நீக்கியது மதஸ்தர்கள் கூறும் பர வஸ்துவி 

afte யதார்த்ச மன்றெனற்கு. சிஞிறெனல் ஞிமிறென்றாயது விகாசம். பி 

(௮. கை.) 

௬சா.இக மூதலிய மூன்றும் பரவஸ்தவிதற் குடன்பாடன்றெனறம் கேது 

உணர்த்தூன்ற.து- 

கிரவயவ மாதலினா லுஞ்சத்து வேறு 

கிகமாமை யானுமிலை சனக்குமுக னடுவின் 

ஜொருவு௮க விவ்வுலக காரணமா மாயை 

யுண்மையினா லி. ௮இயதி லென்பதென்கொ லென்னில் 

வரைவுதரு த்திரிகன் சித்திரசத் இயைப்போன் 

மாயையுஞ்சின் மாத்திரமாம் SringBer Cag? s 

தெரிவதிலா மையினென்றஞ் ௪ச்சிதா நந்த 

Rags EG விசாஇயிலை யென்றுணர்க செரிக்தே. 

(இ. சை.) எதிரவயவ மாதலினானுஞ் சத்து வேறு நிசமாமையானு 

Ulan DF OES Gosar@al or Owuapns” எ. அ. இருக்குவாயெ பரவஸ்து 

தன்பாற் சக சீவ பரமென்னும் அவயவஜ் FOL மில்லாமல் விளங்குவதினா 

னும், இங்கனம் விளங்கும் பசவஸ் துவைப்போல வேறோர் பரவஸ்து உண் 

டாய் விளங்காமையானும், அப்ப 
சவஸ்விற்கு மூ.தலாகியது சுவசதபேச 

மம், ஈவொயேத eet Bea மெங்கன முூளவாம்? கோடற் இடம்பெற 

மையின் அவற்றை £eQOe. **இவ்வுலக கா.ரணமாமாயை யுண்மையினா 

விறுதியஇி லென்பதென்கொ லென்னில்”' ௪. ௮: இல்வுலக)்திற்கு உபா 

தானமா நின்றுள்ள மாயையெனவின்றனோ ? நேரே யிருப்பதினா So Bus 

யெ விசாஇகம் usacvge இல்லையெனச் சாதித்த லெங்கனமேற்சப்படு



௬௭ வேதாநீத்சூளாமண், 

(மெனக் சேட்டுல், **வரைவதருத்திரிகன் சித்திரச, சீ தியைப்போன் மாயை 
யுஞ்டின் மாத்திரமாம் பிரமத்இன்வேறாத் தெரிவதிலாமையின்?” er. து; 
சிச்திச்சைப் படச்இல் வரையுஞ் சித்திரிகணினின்று வேறுபடாத agar 
சத்தி யெங்வனமோ, அதுபோல, மாவையெனலுஞ் இன்றகாத்திரமா விளங் 
கும் பிரமச்திணின்று வேறாகச் தெரிச் தகோடற் குடன்படுதத் இடம்பெரு 
மையின், “*என்றுஞ் சச்தொகர்ச சிவத்தினுக்கு விசாதியிலை யென்று 
ர்க தெரிந்து” எ. து. சான்கு காரலதீதுஞ் சச்சசாகந்த வொருமையாக 
விளங்குஞ் செவத்.இற்கு விசாதி யெனல் சற்று மில்லைவென் அபூஇப் பிரத் 
இயட்சத்தினாற் Opis ss GAs a. gy. 

வ் அசை. அவயவமெனலால் es Fa பச,சீைச வருவித்சாம். சுயம்பிர 
காசமா விளங்குவதால் கிரவயவமெனவும், சுயம்பிரகாசத்திற் கெல்லை 
வேறின்மையின் சத்து வேறு நிகழாமை யெனவும், அறிவே யதியாமை 
யெனப்பவெசன்தி வேனுகக் கோடற் இடம்பெறாமையின் மாயையும் பிர 
மதீதின் வேறாச் தெரிவஇலாமையி னென்றுஞ் சச்தொகர்த வெத்தினுக்கு 
விசாஇயிலை யெனவுங் கூறியவாறு காண்க. அறிவைப் பிரம மெனவும் அறி 
பாமையை மரயையெனவுங் கோடற்கு முரணென்னை ? உளதேல் அறிவை 
யன்றி யறியாமை யிருக்கவேண்டும். அங்கன மேற்கில் ௮னை தத் சன்மய 
மாக விளங்காஇருக்கவேண்டும். அங்கனம் அனுபவிச்ச வின்ே ; அதவிற் 
பொருர்சாதென்க. மூ.ற்கவியிற் சுசாஇிசமுதலியவற்றைக் குதித்துச் இஷ் 
டார் தமெனற்கும், இக்கவியில் அவத்றை யிலச்யொர்த்தத்தில் விளக்பெது 
காரஷ்டாக்தமெனற்கும் இயைய தித்றலைக் காண்க, புடைபெயர்ச்சியைச் 
௪. யெனவும், வினை sme சத்ச னெனவுங் கொள்க. Bg Curve 
சை,கன்யமுர் சானா சொகாயத்இ லில்லாத ௪௧ €ே பரங்களை வரைந்து 
மெய்யாகக்கண்டு மஇழ்தலே மாயையெனவும், விஸ்மசணையெனவும், ௮ம் 
மயக்கச் தெளிக்க சற்பிரகாச.ச்சைக்கண் மிவ்விபரீ கமின்றிச் சானாவிளங் 
கலைப் பிரமமெனவும், சஸ்மசணையெனவுங் கொள்ளினு மமையும். வேறுச் 
'தெரிவதிலாமை அஜபூஇியி லன்திச் உூடாசென்ச. (இறை, பிரமம், வெமெ 
னல் ஒருபொருட் வி மாயைக்கும், பிரமத்இற்கும் இருக்கும் பேதா 
பேதத்தைக் தெரிவிக்கச் 'ித்திரிகனையுஞ் சத்தா கத்தியையும் pat gg 
உவமை. சுகதபேச முதலிய மூன்றையும் குதிக்க தேதல், ௧0, இறுதி என் 
PS தற் குறிப்பணி. இவ் வுலக காரண மாமாயை யெனல் பொருச்தும். 
எங்கனமெனின் இவ்வுலகமரகித கால தேசு வஸ்தச்களைத் சனி அளி 

அிசாரிப்புழி அதிஷ்டானமாகவும், உபாதரனமாகவும், நிர்விசாரமாகவும் 
இடியாக அசோபமாகவும், உபாதேயமாசவும், 
(லென்ச. இங்கனமாய தீர்ப்பை நியாயஞ் சோத 
மறுக்க னேற்குதும். அண்டேல் தடுக்குதும். இனவ்வலிக்குப் பின்ணிடுஅ 
மன்று. இங்கனமாய நிலையை காட்டற்கு யாமே யுத்தாரவாது. மாயையும் 
என்பதி லுள்ள உம்மை, எதிர் மறையெனினும், Dla Roe Quella அமையும், 

(௨௬) 

விசாரமாகவு மூடிவதா 
னை பொருத்தறுகச்சால்



(௮. சை.) 
இன்னும் யசுர்வே, மகாவாச்கியார்திதத்தினான் மேற்கூறிய பரவஸ்.த 

வித்குச் சவகசாஇபேச மின்றெனலை யுணர்ச்துண்்ற2. 

சருதியினு ளேகமே வாத்துவிக மென்னுஞ் 

சொத்கடையு ளேகமெனுஞ் சொல்ல தனுச் கயிக்க 

மரிதிலுண சேவவெளு மிடைச்சொற்குச் தேற்ற 

மத தவிச மெனுமொஜிக்குச் அவிதவிலக் கரசக் 

கருஅுபொருள் வருதலினு விம்முறையே மாயச 

். கற்பனைகள் கடக்துகிர வயமாகி யென்றுஈ 

இரி.தலில்சின் மயமாகு மொருபிரமச் தனக்குத் 

தெரித்தசுவ கதமு.தலா யினமூன்று Dau, 

(இ. **சுருதியினு ளேகமே வாத்துவிச மென்னுஞ் சொற்கிடை 

yor? ன. து. யசர்வேதச்திற் கூறிய ஏகமேவாத்வைகமென்னு மொழி 

யில், 'எசமெனுஞ்சொல்லதனுக் கயிக்க மரிதிலுண சேவவெனு மிடைச் 

சொற்குச் தேத்றம்!?எ. ௮. ௪௪ மென்னும் பதத்தற் கயிச்வெழும், அ௮ரிதி 

ஓுணரப்பட்ட எவ வென்னும் இடைச்சொல்லுச்குத தேற்றமும் “த்து 

விச மெனு மொழிக்குச் அவித விலக்காகக் கருஐ பொருள் வரு,சவினால்”” 

எ. து. அஜ்துவித மென்னு மொழிக்குத் அவஹிதத்திற்கு மாறாகக் கருதத் 

இயைக்தீபொருளு முறையே வருவதனால், *“இம்குறையே மாயாகற்பனை 

கன் கடக்க கிரவயமாகி'” ௪. ௮. இம்ருறை நெறித்சாச மாயா கத்பிதது 

களை யியல்பாகவலே கடத்து அவயவ மெனல் சற்று மின்றி, என்றுக் தஇிரித 

லில் இன்மயமாகு மொரு பிரமக் சனக்குதி செரித்த சவகு, மு,லாயின 

மூன்று மிலை'" ௪. அ. சன்னிலையி னின்று மாரு தென்று மொரு சகைத்சா 

விளங்குஞ் சன்மாத்திசமா கின்றுள்ள வொப்பற்ற பிரமச்திற்கு முன்னர்த் 

தெரிவித்த ௪வகதரு,சலிய ஞூன்றுபேதமூ மில்லையென்றுணர்க ௪. து. 

TF அசை, ges guy சீத ௮,ச்லைசமெனல் விவரக் சமாருடியு 

மாறுபற்றி, எவவென்னு மிடைச்சொ விடையிம் ஐந்தென்ச. ஏவவெனல் 

ஏகாரத்தை; எனவே, ஏகமாதுற் இயைதலே யத்துவிதமென்றாயிதிறு ; 

ஆகவே, எகாரம் நிலைமொழி வருமொழிக் டையினின்று சேத்தம் 

பொருள் தரச்சண்டாம். இவர் கருத்தும் ௮துவா,தவின், ஏகமெனுஞ் சொல். 

லதனுச் கயிக்கியமும்; ஏவலெனும் இடைச்சொற்குச் தேத்தமும் HEB 

விதமெனு மொழிக்குச் *விதவிலக்காகள் கரு. தபொருளும் வருதலினா 

லென்னூர். இம்மூன் றிடச்.அம் எண்ணாம்மைகள் எஞ்சி கின்றன. gears 

இய கெறித்தாகவே யென்பார் இம்முறையே யென்னூர், மாயா கற்பனைகள் 

கடக்தென்ற தனால் Ser fe Song, திரவயவமாஇ யென்ற தனால் raise 

Cussapuyd, cet ge இிரிதலில் என்மயமாகுமென்றதனால் சுசாதிகத்தை 

yr Gamers. கெரன்ளவே, இம்மூன். அமின்றிய பிரமமென் ருரயித்று, மாத



௪௮ வேதாந்தசூளாமணி. 

திற் ஜோன்றிய பத்திர புட்ப பலாஇகட்கு வெவ்வேறு தன்மை யிருத்தல் 

போலச் சத்திற்றோன் றிய ௪க €ேவே பரங்கட்கு வெவ்வேறு தன்மை யின்மை 
யித் சுவகதமுமம், மரத் இற்கெமாய மா மிருத்தல்போலச் ச,ச்இற் ளெமாகச் 

se @a பரம் வேறின் மையித் சுசாதியும், மரத்தித்குக் கல் மாறாயிரு,ச்தல் 

போலச் சத்திற்கு மாறாகச் ௪க 2வ பரம் வேதின்மையின் விசாஇயுமாகய 
இம்மூன்று பேதங்களும் பிரமத்திற் சன்றென்க. 

வினு:--சத்திற் நோத்திய சச சவ பரங்கட்குச் ௪டச். தவ இஞ்சிக்ளுச் 

அவ சர்வச்ஞச்துவாது பேதத்தன்மைக ஸிருக்கச் சுவகத மின்றென்ப 
சென்னை £ 

விடை:--சகமாதிகட்குச் சடத்துவாதித் தன்மை அண்ணிய வறிவு 

ளோர் கூறூர். ௮ஃஇயாதினா லென்னித் சடமாயிருப்பது அகம், இஞ்ச் 

ஞனா யிருப்பது வன், சர்வச்ஞனா யிருப்பது பரனென்னுமிடச்தி விம்மூன் 
dg மிருப்பது சத்தேயாசவின், இவற்றிற் சச்துத்தன்மையைக் காண்ப 

சேயன்றி வேது சன்மையக் காண்டுலராதவிற் ௬வகதபேத மின்றென்க. 

வினு:--ருற்கூறிய சத்சைப்போல இச்சச வே பரங்களினுஞு சத்தி 
ருக்சச் சுசாதி யின்றென்ப தென்னை 7 

விடை:--௮ச் சத்தைப்போல வேறோர் சத்தென்பதின்றி அச் சத்சே 
யிருத்சலிற் ஈுசாதிபேச மின்றென்க, 

வினு:--மாயா விகாசமான சக வே பரங்கள் தொன்றுதொட் டிருக்ச, 
விசாதி யின்றென்ப தென்னை ? 

விடை: -அவையாவுஞ் சத்தா யிருந்து விளங்குசலின், விசாதி பேத 
மின்றென்ச., 

வினு:--அற்றேல் பிரமத்திற் சச்தொகச்சமேன்னும் பேசம் விளய் 

கச் எவசத மின் றென்ப தென்னை ? 

விடை:-குரியனது அழகே பிரகாசம், அப்பிரகாசமே சூரியனாதல் 
போலச் சத்தினத தேஜசே த்தும் அத்தேஜஸான சத்சே சத்தும் அவ் 

விருமையி ஜனொருமையே யாரக்தமுமாய் வேறுபா டி.றத்தலின் சவகதபேத 
மின்றென்க. 

வினு:--சச்தைப்போல வியாவகாரிசம், பிராதிபாசகெம், பாரமார். தக 
மென மூன்று ௪,த்இருக்க.ச் சசாதியின்றென்ப தென்னை 1 

விடை:--அல்களனமிருச்சல் சச்சொளியின் பிரகஇபெலனமேயன்றிச சச் 
சன்றாசவிற் சுசாதியபேச மின்றென்க. 

வினு:--அதீதப் பிரமத்தின் ஆசக் சானுபவம் ஈவசவமா யனுபவித்தலில் 
விசாஇபேச மின்றென்ப தென்னை ? 

விடை:--௮.து சச்தாகக்.5, வொருமையே சுவானுபவமெனச் சோன் 
ரச பேதவாதிகட் கங்கனச் தோன்றுவசன் றி, அவ்வனுபவமுன்ன அபே 
வாதிகட் கங்கனர் தோன்று சாசலின் லிசாதிபேத மின்றென்க.



் இருக்குவிவேகம்- ௮௪௯ 

விஷை-இவைகம்குப் பிரமாண முண்டோ 3 

விடை:--அறிஞர்க் குலகா ஈக்சமய மென்பத னானும், £/விசக்கு 

மீரவியும் மலருமுண்டாமுண்டாம் வீசொளியும் பகத்பொழுதும் விசையும் 
போலச் அளக்கமில் சத்துண்டா௫ லுண்டாம் ஞாலம் சோத்றரவு மாத்திர 
மே சொருபமாகுவ், பர்த்து பரமார்ச்தச்சா வில்லை" என்பதனானும் 

*இபாருகடலிற் நிரைமு,சலாப் பிறர் சவெல்லாம் புனலாகி விளக்காமற் 
புமுதியாமோ, வொருபொருளாம் பிரமமாத்தரமே யல்லா ஐபயமெனுங் 
கற்பனைப்பே ரொன்றுமில்லை*? எனவு மருளிய ட்ட சம்மிசையினாலும், 

**சசிதேசத்சாகு மயலெணி லசத்தா மசச்தானாற் சாக்ஷியெக்கே, சத்தே 

அத்தாகு மயலெணி லசித்தா மூத்தானாற் சடங்களுக்குத் இதியுமில்லை, 

யொத்சே சோன்றிய ச௪த்துஞ்சித்து ஈல்லசுகமாகு'” மென்ற கைவல்ய 

கவகீசத்இனானும், எசமென்னும் பசத்தினுற் சுவகதமும், எவ வென்னும் 

பதத்தினும் சுசாதியும், ௮திதுவிச மென்றெ பசத்தினுல் விசாதியு மின்றுற 

னுஞ் சுருஇியினானும், சர்வம் பிரமமயமென்கிற பிரமோபசேச,ச்தினானும், 
₹:அசணுயர்சமாஇ நீங்கி” என்ற கவியினானும் “*மேணியிற் புறச்தினுள்ளின் 

மேலோடு இறிற்திக்கில், வானில் வையகத்கிலெங்கு மியானன்றி மற்னொ 
ன்றில்லை, யானிலாவிடமுமில்லை யெனதிடத்தியாது மில்லை, சாணிகழ் 

பொருள்வேறில்லை, ௪ச்தாகச் சமென்முன்'' என்ற சசமூணி சுவானுப 

வத்தினானும், யாஒர் சன்மயமாய் விளங்குகலா லெப்போதுஞ் சுவகதாதி 

பேதம் பிரமத்இிற் சன்றென்௪, 
வினு:--பர வியாபகத்துள் சக சேவ பரம் தத் சங் குணங்களோடு விள 

ங்ெதாக விஸ்வரூப தரிசனத்திற் இருஷ்ணசுவாமி காண்பித்ச தென்னை: 

விடை:--மூன்பு பாகியத்திற் பேதமாசக்கண்ட விசயனுக் கவை 

சிங்கு நிமித் சம் அகக்கிற் பேசாபேதமா யிருப்பதைக் areas அதற்கு 

மேல் அபேதமான பிீரமஸ்வருப தைக் காண்பிப்பதற்சே யன்றி வேகின் 

Qpere. . 

வினு:--அவ்வனம் அயிக்ச வஸ்துவை மேற் ஐரிரப்பித்கற்குப் பிரமா 
ணமுண்டோ? 

விடை:--அச்தாலிற்றானே ₹:பிரமமானோர் பிரம மெருப்பிடைப், பிரம 

மாயெ மர்திரக்சன்னினாற், பிரமமாய சருவடன் பெய்துபின், பிரமமே 

யடைவா ரவர் பின்னுங்கே''ளென்ற கவியினானுங் காண்க. 

விழை இச்சுவகதாதிபேச மொருவரு மொப்ப விலையோ? 

விடை பரவியாபகச்திற் சேவர்கள் பின்னாபின்னமர யிருக்கன்றா 

ரென்கிற விட்டாத்துவிஇகள் sassy, பரசிவ சமானமாதீமா வென் 
இற விஎட்டாச் வித பச்ஷவ் இஞ்சிச்தொப்புச் சொண்டவர்கள் சுசாதயும்; 

பரம்வேறு, வேர்கள் வேறு, ௮ப்பரத்தினது அருளா விச்சிவர்கள் அந்தன் 
குணங்களோடுஞ் சத் இருக்கன்றார்க ளென்ூறெ தவிதிகள் விசாதியு ருண் 

டென இப்பேதவாதி௪ ளொரப்புவ ரென்க, 

௪



Go வேதாத்தசூளாமணி. 

வினு;:-- அவர்கள் அனுபவச் சா னியாது? 

விடை:--நிஷ்கள ஸ்வரூபமான பர வாசுதேவ சமூகத்தில் வேர்கள் 
அவ்வடிவமாயிருந்து அவனது அருளாற் பரமாகர்தம் அனுபவிப்பவரென் இற 
விசட்டாத்துவிதிக எனுபவமும், நிஷ்சள ஸ்ஷரூபமான பரம௫வத்தனதூ 
பேராக் தத்தை நிஷ்சள ஸ்வரூபமான ஆச்மாக்கள் அனுபவிப்பா ரென் 
கிற எவசமானத்துவ மென்னும் விசிட்டரத்துவித ஏகதேச எனுபவமும், 

கிஷ்கள ஸ்வரூபமான பர வாசுதேவ சமுகத்தில் ஆச்மாக்க ளெவரெவ 
செத்சன்மையரோ அவரவ சத்தன்மையி லேத்தங் குறைவின்றி யுபாப் 
பசனால் ௮வர்கொடுத்த அரர்.ச,ச்தை யனுபவிப்பவய சென்ற துவிதிகள் 
அனுபவமுமா மென்ச, 

விஜ:---இவர்களுக்கு இவ்வனுபவத்தால் CS Aulsa Gey? 

விடை:--பசமாத்ம பேதமான பதமுத்தியேயன்றி யவைகள் எசமெ 
ன்னும் அபேசமான அயிக்யெழுத்தி யின்றென்க. (௨௪) 

(௮. கை;) 
மேற்கூறிய பிரமத்தில் அவார்தரமாகச் தோற்றலை அத்தியாரோப 

மெனவும், அதின் நிவிர்த்தியை அபவாதமெனவும் அவ்வவத்றிற்குரிய வில 
க்கணங்களால் விளக்), அதிதி துவாவிருத்திரு குவிய குன்றின் இலக்சணம் 
இனையவென இனிச் செரிவிப்பாள் வேண்டி அவற்றின் காமங்கள் இனைய 
வென வணர்த்துகன்றது. 

அத்தியா ரோபமப வாதமென விரண்டா' 
பஹைகுவர்கம் பிதமத்தி யாரோப முள்ள 

சுத்தியூ டூ.லாதவிர சிகம்விளைச்சல் போலச் 
சொழம்பிரம ௪த்தினிலா வுலகதுகற் பிச்ச 

லெத்திதுதான் வெள்ளியதின் ஜிப்பியெனல் போலோர்ச் 
இறைமெய்பொய் யுலகமெனச் தெளிதலப வாத 

மெய்த்தபெரு எஹஜியுமிலக் கணஞமுூன்றாு மவைதாம் 
விளங்கதத்து வாவிருச்தி தடச்தமொடு சொருபம், 

(இ. ரை) அத்தியாரோபம் அபவாதமென விரண்டா யறைகுவர்'” 
எ. ௮. அத்தியா ரோபமெனவும், அபவாதச மெனவுஞ் சத்துக்கள் யூத்கு 
யிரண்டெனக் கூறுவர். *கற்பிச மச்தியாசோப மேன்ன சுச்தியூடிலாதவிர 
சி,சம் விளத்தல்போலச சொற்பிரமச௪.த்இ னிலாவுலக௮ சற்பித தல்”? எ. ௮௩ கத்பிசமான அத்இியாரோப மெனப்பவெது உள்ள கிளிஞ்சலில் இல்லாத 
வென்னி wera grad கற்பிசக்சல்போல அதிஷ்டானமாகக் கூறும் பிரம 
சைதன்யத்தில் இல்லாத வுலகத்தை யுள்ளசாகச் SHIGE mM Seva, “asi srct Gere atlas sir திப்பியெனல்போ லோர்ச்திறையெய் பொய் யுலகெனச் தெளிதலபவாதம்'! எ, அ. இஃதெச் சன்மைச்சாமென விசா



தருக்குவிவேகம்:. டுக 

ரிப்புழி வெள்ளியெனல் அற்றுமின்றிக் இளிஞ்சலே யுள்ள செனத் தெளிச் 
சாறத்போலச் சுருதி யுத்தி யறபவங் காரணமாக வோர்ச்து சைதன்யம் 
மெய், உலகம் பொய் என்றையக் இரிபறச் செளிசலே அபவாதமெனப் 

படுவதாம். *'மெய்ச்சபொருளறியு மிலக்கணஜூன்றா மவை தாம் விளக்க 

தத்துவாவிருததி ஈடச்சமொடு சொருபம்'? எ த, இங்கனம் மெய்யாக 

விளங்கப்பெத்ற சை தன்யப்பொருளை யறியத்தக்க இலக்கண மூன்றாம். 

அவையாவன;--விளங்கத்தக்ச அதத்துவாவிரூத்தியும், சடத்தமும், சொரு 

CUPOLA எ. று. 

தான், சாம் அசைகள்: அதிகசம் ஆசோபமெனற்பாலது அத்தியா 
ரோபமெனவும், அபகதம் வாதம் என்ற்பாலது ௮பவாத மெனவுமாவது 
வடமொழிச் சக்திபாலென்க, கற்பிதம் அச தியாரோபமெனல் இருபெய 
சொட்டுப் பண்பு ச்தொகை. இங்கே விளைச்சலெனல் கற்பித்தலை, கற் 

பிச்சலாவது ஒன்றை யொன்றாகல் கோடலையென்க, இலாதவென்பது 

சடைக்குறை. இருப்பசெனல் இசையெச்சம். அறிவு, தன்னைச் ௪௪ சேவ 
பரமாகக் கோட௨ல் அறியாமைபற்றி யாதலால் அ௮சத்தியாரோப மெனவும், 
இங்ஙனங் கொண்ட ௪௪ சேவ பரச்சை யதோழுசமாதி ஊர்த்சமூக மிறுவா 

விசாரிப்புழிச் சான்மா,ச்இரம் விளங்கல் விசாச,ச் தெனிவுபற்றி யாதலால் 

அபவாதமெனவுங் கொள்க. சகான்கு காலத் அமுள்ளது சளிஞ்சல்போலப் 
பிசமழுமம் சான்குகாலத்து முள்ளசென்டுழி யிடையில் மடமும், தெளிவும் 
எய்தியதால் வச்.௪ பயன் விவர்த்தமெனக் காட்டச் சாஷ்டாச் தரத்தைத் 

இஷ்டாக்திரத்தால் விளக்கயதென்௫. (௨-௮) 

(௮. கை.) 

அதத்தூவாவிருத்தி மு,சவிய இலக்சகணமூன்றையும் விளங்கக்கூறி, 
சத்து fig gwis முதலிய பஞ்ச விலக்சணங்களின் சாமங்களை யினைய 

வென வுணர்ச்துன்றல, 

ஆகுக லனகேதி யதுசெய்து நின்ற 

வாருயிரை யறிவித்த ல.தத்்துவா விருத்தி 

சாகைனி மதியுளதென் அுணர்த்தலிற்பூ சாதி 

௪கமாய காரணங்கொண்் டறிவணர்த்த உடத்த 

மாகனலி விளங்குகதிர் சொருபனெனல் /போலாண் 

மாவினி௪ சொருபமிது வெனவுணர்த்சல் சொரூப 
கீகடவுள் சொருபகிசஞ் F&A gr 665 

கித்தியம்பூ ரணமாக நீகினைர். அ கொள்ளே. 

(@. ax.) ஆகமு,த லனகேதி யதுசெய்து கின்உ வாருயிரை யறிவித்த 

லதத்துவா விருத்இ” எ. ௮. தால தேசமுதற் பிரகிருதி யிறுவாகத் ,த.த்.த 
ameter யொவ்வொன்றாக நியதி செய்துகொண்டுபோய் அங்கனம் நியதி



௫௨ வேதா,ச்தசூளாமணி. 
செய்தற் குடன்படாஅ நின்ற ஆத்மா இனையசென வீளக்குவித்தல் அதத் 
அவா விருத்தியெனப்பவெதாம் ; *₹சாகைஅனி மதியுசதென் அ௮ணர்த்தவித் 
பூசா.தி சசமாய காரணங்கொண்் உறிவுணர்த்ச தடத்சம்'* ௭. ௮. இம்ம் 
Bag உயர்வான இசளயி ஸுச்சியில் குன்னும் பிறை யிருக்கன்சதெனக் 
சாட்டுமாறுபோன்று பூதமுதற் சகம் இறுவாக் டெச்்ன்ன நிலைகளைக் 
காசணமாகச்சகொண் டறிவு விளங்கக் சாட்டல் சட,ச்சமெனப்படுவசாம் ; 
*மாசனலி விளங்கு சதிர் சொரூபனெனல்போ லான்மாவி னிச சொருப 
மிதுவென ௮ணர்த்தல் சொருபம்? ௭, து. ஜெக்ச சூரியன் பிரகாச இரண 
வடிவனென்றாத்போல ஆன்மாவின் நிச வடிவஞ் சொப்பிரகாசமாகயெ Ss 
திலையசென விளக்டிக்சாட்டல் சொருபமெனப் படுவதாம். *: நீகடவுள் 
சொருபம் நிசஞ் சச்” சாகச்த நித்தியம் பூரணமாக தீகினைந்தசொள்'?௪. து, 
ஆகலின் நீ பிரமசொருபமேயாம். உனத நிச வடிவம்; அத்து, இச்சு, அன 
நீதம், நித்தியம், பூரணமாக விளங்குவதால் அதனை நீ சமாதியிடமாகச் As 
BS தறிர்தகொள்ளுஇி ௪. ௮. 

ஏ ௮சை. சால?தசமு.தலிய தத்துவங்களை யாதலால் ஆசு சலனவெ 
னல் வினையாலணையும்பெயர். மூ சலன வென் மையால் பிசகருகி யிறுவா 
யென்றும். கே.திசெய்தல் அல்ல அல்லவெனக் களைதலை. உயிரையென் 
னாத ஆருபிரை யென்றதனால் ௮ன்மாவை யென் அரைசொண்டாம். பிரு 
இவி சத் தவருதல் நாச தத்தூலம் இறுவாக இடக்தது சகமாதலானும், 
இஃதெவர்க்கும் பிரச்தியட்சமாகச் காணப்படுசலினாஷம், புகையைக் சாச 
ணஊமாகக்கொண் டகடினியை யுணர்ச்துமாறுபோன்று பூதாதி சகத்தைக் 
காரணமாகக்கொண் டல்லது அறிவை விளக்கல் கூடாமையின், பூசாத 
சகமாய காரணங்கொண்டறிவுணர்சத்தல் டதத" மென்றா செனினும் அமை 
யும். ஏனைய ௮ண்டங்களைச் குூரியனென்னா அ. இயற்கைப் பிரகா௫வு வ 
மன்று தல்பற்றி யாகலால் *(மாகனணி Marie கதிர்ச் சொரூப” Garant, 
ட. அதுபோலச் சொப்பிரகாசமாச விளங்குசல் ஆன்மாவை யன்றி யெங் 
கணும் வேறின்ரு தலால் அதன்மாவின் மிசசொருப மித௫வெண வுணர்த்தல் 
சொருப' மெனப்பட்ட௫. அகமெனச்காட்டி யா, ருயிரென்ற சனால் கூடஸ்ச 
னெனவும், பூகசாதி அகமெனக் காட்டி அறிவென் ஐ சனால் பிரமமெனவும், 
பிரசாச வடி.வமே குரியனெனச் காட்டி அன்மாவின் நிசவடி வை யுணர்த்த 
லால், ஐக்யெமெனவுல் கொள்க, ஆருயிரையும் பிரமச்தையும் விளக்யெது 
இிச்சயத்தாலும், அன்மாவை விஏக்கயெது பிரச்கெயட்சச்சாலு மென்க. உட 
qe நீ யென்னாது கீ கடவுளெனல் Sra வபசேசமென்க. - i HEEB 
Sun Qaar hun ev g7 அதித்துவாவென் ரூயது விசாரத்தாலென்க. ௪௮ பிர 
மம், அத்து சகத்து, வியாவிருத்தி மீச்சமெனக் கெொசள்ச. கக 

(அ. கைய 

ஆன்மா: ௪ச்து மு. சலிய ஐர்திலக்கணங்களையு சேடையதென்லை யி் 
saw grew iss Gen oz.



திருக்குவிவேகம். Em. 

மதித்தன்மதி யாமைகன வாதிகளித் றனக்கோர் 

வாதையிலா அண்டெனல்௪த் தவத்ையனைச் தினுமே 

யூ.இத்தவிட யங்களைநின் நறிந்திடுதல் சத்தா 

மூவப்பினுக்கு விடயமாக் தன்மையா கக்தந் 

இதிச்சசுகோ இதநித்த மனத்தினஞ்சா தகமாக் 

இ௫த்தனா லனைத்தினுஞ்௪ம் பர்சை வெனவே 
விஇத்இடுக வுயிர்சச்சி காாக்த மயமேல் 

விளங்கெஇ லவற்றுளா ஈக தமெல்கு மெனினே, 

(இ. சை.) *மஇத்சன் மதியாமை சன. ரதிகளிற் ஐனக்கோர் வாதை. 
Wor தண்டெனல் சத்து?” எ. அ. அறிவமியாமை பேதங்களிலும், ஈனவு 
முதலிய அவத்தைகளிலுஞ் சைதன்னியமாகிய தனக்கோர் வாதையும் இல் 

லாம லிருக்தபடி. யிருக்கன்றெனல் கத்தெனப்பவெதாம் ; அவத்தை 

பனைத்இனுமே யுஇத்த விடயங்களை நின் ஐறிந்திதெல் இத்தாம்”' ௪. அ. 

எல்லா அவ ச்தைகஸிலும் ௮வ்வவற்றில் இயைர் சவாறு தோன்றி யொடு 

கும் விடயங்களை கின் றறிக்தஇிம் அவசரம்பத்றிச் இத்தெசனப் படுவகாம் ) 

*:உவப்பினுக்கு விடயமாக் தன்மை யாகக்தச் இஇத்ச சதோதஇத நித்தம்”? 

௭. அ. பிரியத் இற்குப் பயனா நிற்கும் அவச.ரம்பற்றிய கிலே யாசர். சமெனப் 
படுவகதாம் ; கிலையாயுள்ள வென்றுஞ் சகதோதயமாக விளங்கும் அவசரம் 

பத்தி நித்தியமெனப்படுவசாம்; “மனத்தி னஞ்சாதகசமாக் இறத இனா லனை ச் 

இனுஞ் சம்பக்.த நிதைவெனவே விதித்திகக' எ: தட்ஈமது மனதில் விஸ் 

மணை காரணமாகப் பிரஇபலித் துக்கொண்டு வருஞ் சாசசச் இற் இனும் 

சமஸ் தத்தையஞ் சம்பக் இத துக்கொண்டு வரும் அவசரம்பற்றிப் பரிபூரண 

மெனப்படுவகசாமென்று மிச்சயிப்பாயாக ; உயிர் சச்தொகக்த மயமேல் 

விளங்பயெஇல் அவற்றுள் wots மெங்குமெனின்?' ௪. ௮. அன்மர சச்சி 

தாசச்தமு,சவிய இலக்கண மயமென்க் கூறுஇியேல், அவ்விலச்சணங்க 

ஞான் ஆகம். சமெனல் எவ்வுயிர்க் சண்ணாம் வினங்காகதத் கேதென்னை 
பெனின் எ... 

ஏ அசை. அறிவறியாமைப்பகுஇி யனேசக அடுக்காக மேலும் மும் 

நிற்பது ணும், கனவு, நினைவு, கனவு, சுத். இ, ஞூர்ச்கை, மரணருசலி 

யவை யிருப்பதுபற்றி சனவாஇகளென்௫மையானும், இவை ச்.சமச்குள் 

மாதினும் இவற்றிற்கெல்லாம் அதிஷ்டானமா Bizet gear சைசன்னிய 

ிரும். சபடி. யிருப்பதாத் சத்செனவும்; அங்காச்கு விளையுள் கத்பனைபேசன் 

களை யஅவதுவானதுபோ லாகாது; கின் ததியுக் தகைமைத்தாத் இத்தன 

வும், சமஸ்த கறிபிதங்களுர் தனது பிர.திபலனமா ape அவ்வவதிதி லெழு 

ம்மிரியம் அன்னியமெனக் ௧௬இ லெக்ஙன மேற்கப்படும் 7 கூடாமையாற் 

ஐற்பிரியமே யெனப்படும். படுசல்பத்றி யாகக் மெனவும்; இங்கனம் நிகழ் 

தலுக்கு காலவரையறை சற்றுமின்மையி னித மெனவும், ஆகாயம்போ



Gr வேதாம்தசூளாமணி. 

லெவயையுக் தன்னோடு சம்பக்திக்கிஅக் தனத கிரச் சரத்சன்மைக் கிடையூ 
தின்றிச் தாக்கற்று கிறைவா பிருதீதலிற் பரிபூரணமெனவுல் கோடற்கு 
மாறென்னை? இன்னா தலால் இவ்வனங் கூறினாரென்க. அனை ச்ன மெனப் 
பாடங்கொண்டுரை கூறினும் அமையும். அமென்னும் ஆக்கவினை முற்றை 
யேனைய சகான்கிடத்து மொட்ட. எங்குமெனலை எவ்வுயிர்பாலுமெனஃ 
கொள்க, உயிர் சச்சிதாகக்கமெனல் ஞாயம்பற்றியாசலா Saree acer 
பாடாயிற்று இதுபற்றிப் பின்னர்க் கூறப்படு மேதுச்சளாற் காண்க, (௯௦) 

(௮. கை, 

உயிர் சத சத்சேனும் gris நிசழாத தென்னையென்ற வினாவி 
ற்கு விடை யுணர்த்துகின்றது. 

வெம்மையொளி யுருவாய வழல்விளக்க லொளியே 
விளங்கியிடும் புனலிடத்தில் வெம்மையே விரியும் 

வெம்மையொளி யிரண்டுமெழும் விறகினிலவ் வகைபோல் 
விமலச,ததொன் றேதிகழுங் என்மு தலா. மவதற்கின் 

மென்மைதவிர் புதீதியது சமோகுண த்தின் மாட 
விருத்திபினு Dore ss Beir கோரவிருச் இயினு 

மெய்ம்மையொடு இத்தாகுஞ் ௪த்துவச்டும் சாந்த 
விருதீதியினிற் ௪ச்௪தா ஈச்தங்க டோன்றும். 

(இ மா.) “வெம்மையொளி யுருவாய வழல்விளக்க லொளியே 
விஎங்கியிடும் புனவிடத்தில் வெம்மையே விரியும்” எ... வெப்பரும் 
பிரகாசமுமே வடிவாயுள்ள அ௮க்னியானது விளச்னெசண் பிரசகாசமொ 
ன்ஜே மேலிட்டிருக்க விளங்கா நிற்கும்: அவ்வக்னியே வெந்நீரின்சண் 
உட்டணமொன்றே மேலிட்டிருக்க வியாபித்திருக்கும்; *“வெம்மையொஸி 
பிரண்டு மெழும் விறசினி லவ்வகைபோல்'” er. gs. விறஇன்சண் வெப்ப 
(pb பிரசாசமுமாகய இரண்டும் மேலிட்டு நிற்கும், இங்கனமாய நிலைமை 
போல், (விமல சச்தொன்றே கிகழுங் கன்ம தலாமவற்றில்'" ௭. அ. பரிச 
கீ. சமான சச்செனலொன்றுமே சன் மு. சலானவைகளில் விளங்கா நிற்கும்; 
*“மென்மைதவிர் புச்தியது சமோகுணச்தின் ep: Sag Olen”? er. gr 
கழ.னமாயுள்ள புக தியாகிய சாமசகுணத்தின் மூடவிருத்தியின் எண்ணும், 
இராசதச்தின் கோரவிருத்தியினு மெய்ம்மையொடு இத்சாகும்?? எ, அ. 
சாசதகுணச்இின் கோரவிருச்இயின் சண்ணஞு சத்துஞ் எச்அமாயெே விர 
ண்டுமே விளங்கும்; *சச்அவத்தில் சாக்தவிருச்இயினிற் ௪ச்ிசாகந்தங்௪ 
டோன்றும்'” எ. து and gals குணத்இன் சாக்சவிருத்தியின்ஈண் சத்து, 
சிச்து, ஆகக்கமாயெ மூன்றுமே விளங்கும். எ. று, 

அக்னெியானது சற்திழமையாக வெப்பத்தையும் ஒளியையும் சன்பர 
அடையதேனும் விளக்கின் கண்ணும் புனவின் கண்ணும் ஒஓளியையேனும் 
புவப்பத்தையேனணுச் தனிச் சனி புடைச்தாயிருக்து விறகின்ரண் வெம்மை
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யொளியிரண்டையுங் காட்மொழுபோன்று ஆன்மாவான ; தற்கிழமை, 

பாசச் சத்து இத்தாகக்தச்சைத் சன்பாவியல்பாக வுடையசேனும் கூட 
விருச்தியிற் சச்தசொன்றையும், கோரவிருச்தியிற் சத்து சச்சிரண்டையும் 

சாந்த விருத்தியிற் சத்தத்தாகக்த மென்னும் கூன்தையுங் காட்டு்மென 
வதறிக. அக்னெயானது தனது வெப்பத்தையும், ஒனியையும் விறகைப் 

போல் விளக்கன்கண்ணும் புனவின்கண்ணு மொருங்கு விளக்குமாயின் 
அன்மாவுக் சனத சச்தொகக்தமென்னு மூன்று குணங்களையும் சாக்ச 

விருத்தியைப்போல் மூடவிருத்தியின் கண்ணங் சோரவிருச்தியின் கண் 

ணும் ஒருங்குவிளக்கும். விளக்கின்சண்ணாம் புனலின்சண்் ணும் வெம்மை 
யொளி ஒருங்கு: விளங்காததால் அக்கினியின் குத்தமாகுமா? ௮. போலக் 

கோரவிருத்தியின் கண்ணும், மூடவிருத்தியின் கண்ணுஞ் சச்சதொகக்தம் 

ஒருங்கு விளங்கா,சதால் ஆன்மாவின் குத்றமாகுமா! ஆகாதே விருத்தி 

பேதத்தால் மூன்றாகத் தோன்றுவதேயன்றி ஆன்மாவால் அன்றெனவு 

emis. இங்கே கல்லென். மாலையை. வளரும் தன்மை யிருச்சலினாலும் 

ஓரறிவுயிராகிய புல் பூண்டு மரங்களைப்போற் சரித்சலின்மையானும், 

விமல சத்தொன்றே நிகழுங்கன் மு. சலாமவற்றி னென்னார். முகலாமென் 

தனால் புல் பூண்டு விருட்சமுதலியவற்றைச் கொள்க. அச. ரவுயிரொன 

எவர்க்கும் தோன்றாமைபற்றிச் சக்சொன்றே நிசழுமென்றார். கரறிவுருக 

so, ஐயதி விறுவாயுள்ளவை சரிக்குர் தன்மைத்தென்றால், சரிக்குச்தன் 

மை யில்லாச மலை புல் மூதலியவற்றை யோரதிவுயி பென்னலாசாதோ? 

அவற்றை மூடமென்னாதது இப்பி, அங்கு, எறும்பு, கறையான், தும்மி, 

வண்டு மு.சவியவைகளைப் பற்றியும், இவற்தைல் கோரவிருச்தி யென்னா 
௪௮, தஸ்மரணை சற்றுமின்றிய வானவர், மக்கன், சரகர், விலங்கு, புள் 

முதவியகற்றைப் பற்றியும், இவற்றைச் சாக்த விருத்தியென்னாதது Fa cir 

wget SCss மூ.த்தர்சளைப் பற்றியு மென்க. (ma) 

(அ.கை,) 
முற்கூறிய சச்அமு தவிய ஐர்திலங்கணம்போலச் காணப்படும் ஐர்.தி 

ஸக்சண மிருத்தலின், உயிர்கள் மயங்கா இருக்குமாறு போலிச்சத்து மூன் 

சென இக்கவியில் உணர்ச்து இன்று. 

ஆதலினா லாகக்த மயமாமான் மாவே 

uma Agee முபாதியுள வவைஞமுஹறையே மொழியித் 

பேதமுு சத்துமூன் மூம்விவகா ரிகம்பின் 

பிராதிபா இகம்பாச மார்த்திக௪தி செனவே 

மூஅணர்வித் சுழுத்தியிற்றோன் முதன் வகி 

முத்திய மளவுமுனுவ் கடாதிமுத லஅவாம் 

போதகன வினிற்றோன்றி யழிவதிடை we gaunt 

பெசன்றாதி பிரமசத்தே யிறுதிய தா மன்ேே.



@ i Cal gi Sar i oooh. 

(இ; ரை, அஆதலினா லாகக்த மயமா மான்மா'? ௪. ௮. ஆகையால் 

ஆன்மா ஆனக்சமய மெனப்படும், “*அவைக்தஇனுக்கு முபாதியுள வவை 
மேறையே மொழியின்” வ. ஐ. மேற்கூறிய சத்து இத்து மு.சலிய அவ்வை 
நீதிலக்கணசத்திற்கு முரணாகச் தோன்றுவன இலவுளன;, அவற்றை முறையே 
மொழியுங்கால். **பேதமுறு சத்து மூன்றாம் விவகாரிகம், பின்பிராஇிபாஇ 

கம், பா.ரமார்தீதிக சத்தென”” ௭, ௮. மேற்கூதிய சத்துக்கு முரணாயுள்ள 
௪த.ஐ வியாவகாரிகம், 'சா.திபாஇிகம், பசரமாத்திகம் என மூன்றூம். 

**குதுணர்வில் சழுத்தியிற் ஜோன்றாது சனவுற்று மு.த்தியறுமல வுமுறுங் 
கடாதி மூசலதலாம் ” ௪. ௮, பத்தர் கேணல் சத்றுமின்றிய சுழுத்தி 
யவத்சையைப்போல, நித்தியா தித்தெயெ லஸ்னு முசலிய நிலைகள் சற்றுச் 
தோன்றா மூடகனவுகொண்டு ஐக்டியமுதஇி யெய்து பரியச்தம் நேரி 

டவ் கடாதி முதலியவைகளை யபூண்மையெனக் கோடல் வியாவகாரிக சத் 
தெனப் பவெசாம, *போதுசனவினிற் ளோன்றி யழிவதி-டயதவாம், 
பொன்றாத பிரமசத்சே யிறுதியதாம் " ௭. த. வரது போதலை யியல்பாகவு 
டைய சொப்பனத்தைப் போலப் பிரஇபவித்தழிவனை யுண்மையாசக் 
கேரடல் பிராதிபரஇிக சத்செனப் பவெதாம்; காரியப்பட்ட விடத்தும் தன 
க்கெனச் கேடொன்றிலாத மண்ணூலைப்போல, மாறின்றி விளங்கும் 

உணர்வுமயமா நிற்தலே பாரமார்த்திக சத்தெனப் படுவதாம் ௪. று. 

அன்று, எ ௮அசைகள. அவ்வைக்இனுக்கு மென்பதஇல், வகரம் இடைக் 
குறை. விவகரிக்கப் படுதலை வியாவ காரிகமெனவும், பிரஇப.வித்சசாகக் 
காண்டலைப் பிராஇிபா௫கமெனவும், விருத்திசம்பக்த கீக்இ நிர்நலைப் பர 
மார்த்திமெனவுங் கொள்க. சகடாஇயென்னல் சத்த ௩ தவியவைகசேோ. 

ல, இடைய௫, இறுதியதென்பவை விவகரரிக மு,சவிய Cif OF Oo ays 
GUssats Coidmp SRivue!. sepsHIH sarSOvcirua poop ஜர் 
தாம் வேற்றுமை யுவமை யுருபுகளாக்குக. அன்றேல் முரணும், எவ்வுயி 
ரும் மு.த்தியுறுபரியர் தஞ் சுமுத்திபோற் ஜோன்றாது கனவுற்றுக் கடா 
விடயங்கட் குழலல் தன யதார்த்த ஸ்வளுபம் இனையதெனச் தோன்றா 
மையினாலும், உணர்ச்இனுங் கேட்டுக் தகைமை யின்மையினானு மென்சட 
பிசவிசடோறுங் காணப்படு? சேகாதிப்பிரபஞ்ச மனைத்துப் சனவுபோற் 
னோன்றி யழிவதெனல் கணவுதோறுங் காணப்பட்டு மறைபவைக Gard 
கனமோ, அதுபோல ஈனவுதோறுங் காணப்பட்டு மறைபவைகள் கொல் 
மாத்தாழுர் தோற்றல் மாத்இிரமுமா யிருப்பனவன்றி யதிஷ்டரனமெனத் 
கும் உபா தானமெனற்குள் சற்றும் உடன்படாமையானும், அவற்றி லெழுஞ் 
சுகம்அப்போது மெய்போற் காணப்பட்டுப் பயனின் றி யமைதலானுமென்க, 

(௮. கை) 
போலிச் இத்து சான்கின் இலச்சணம் இனையவெனக் கூறி மேல் 

B62 இலக்கணங் கூறுவான் வேண்டி, அவற்றின் காமல்களை யனைய 
வென வுணர்த்துகன்தது.
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சவனொடீ சன்கூடத் சன்.பாரம மென்னச் 
Reger காங்கடநீர் கதுவுஅம்வெண் மீன்வான் 

அாவுபனி நீர்விம்ப வனுமிதா கா௪ஞ் 
சொல்கடா விச்சின்னு காசமொடு மாவான் 

மேவுமிவை யவற்திலுக்குச் திட்டாக்த முறையாம் 
விடயமொடு பிரமம்வா ௪னைமுக்கி யம்பின் 

னேவுகி௪ மான்மாவோ டத்துவிதகம் வித்தை 
யெனுமிவத்தின் பெயராலெண் வகைப்பமோ நச்தம். 

(இ. மை.) *சவஜனொடீசன் கூடத்தன் பிரம மென்னச சித்து சான் 
காம்! ௪. அ, வேன், ஈசன், கூடஸ்சன், பிரமம் எண்று சித்து நால்வகை 
யாம் ; “*சடரீர் கதவுறும் வெண்மின் வான்தூவு பனிநீர் விம்பவனுமிதாகா 
சம்? எ. த. கடநீரிற் போன்றும் வெண்மையான சட்தச்திரங்களேை யுடைய 

அகாயருமம், மோதாநின்ற குளிர்ச் த மேக ஜலத்திற் காட்டும் பிரஇவிம்ப 

மா௫யெ அனுமானத்தால் அறியும் மேகாகாயமும்; “சொல்க விச்ன்னா 
காசமொடு மாவான் மேவுமிவை யவற்றினுக்குச் இட்டார்,ச முறையாம்”? 
எ. ௫. சரர்க்கேோர்களாத் சொல்லப்பட்ட கடாகாயருமம், மகாகாயமுமாகப் 

பொருநர் இய இவை கான்கும் மேற்கூறிய வாது கான் இனுக்குச் இட்டாச் 

சக் இரமமாம் ;) “விடய மொடு பிரமம் வாசனை முக்யம் பின்னேவு நிச 

மான்மாவோ ௨தீதுவி௫ம் விச்சையெனு மிவற்றின் பெயரா பெண்வகைப் 

பட மாகந்தம்'” எ. அ. மேற்கூறிய கக்தப் போலிகள் விடயம், பிரமம், 

வாசனை, முக்கியம், நிசம், ஆன்மா, அதிதுவிசம், விசத்தை எனக் கூறப்படும் 

இவத்றின் பெயர்களால் எண்வசைப்படும் 2 

கடநீரென்றசனால் இனம்பற்றிப் பணிநீரை மேகநீரென்றும், கதவு 

றல் நீங்காது பற்றல். எனவே, ஆகாயம் நீங்காது பத்றலென்னுயிற்று. அனு 

மிதாகாச மென்றதனாற் பிம்பத்தைப் பிசதிபிம்ப மென்றாம். கட கடத்துள் 

எனவும் அவிச்சன்னம் பிள்னமின்றி நிற்தலெனவும் பொருடரலால் கடா 

விச் ஜெனமென் சயிற்று. சான்காகாயமுச் Alc sQuaCa, சகான்கு 

சைதன்யமுக் தாட்டார்தமென் மூயித்று, - சீவன் முதவிய கான்கும் கட 

சலப் பிரஇபிம்பாகாய முதலிய சான்கும் கிரனிறையா நித்றவின் கேர் நிர 

ணிறையணி. எண் வித, ச்சோ மொட்டவேண்டுயது Bess மாசலால் 

இகனைக் கடைநிலை தீபமென்க. அ௮வித்தையைக் கடமெனவும், அவித் 
Bur cbuss srom seo0sé சடசலமெனவும், மாயையை மேகனெனவும், 

மாயா சம்பந்த கரணத்தை மேசசலமெனவும், சலசம்பக்,௪ ௮சாய மிரண்டு 

போல அக்.சக்கராண பிரதிபலன சம்பக்த ௪,சாகாயம் இசண்டையுஞ் ௪௪ 

செனவும், சல சம்பச்த மின்றி நிறைம் ௪ ஆகாய மிரண்டுபோல அக்தச் 
கரண சம்பச்.த மின்றி நிறைச்.ச தொகாயம் இசண்டையுங் கூடஸ்௪ கிரம 

மெனவும், இவற்றின் கெல்லாம் அதிஷ்டானமா நின்றது எசாகாவம்போல 

௮



௫௮ வேத்ரந்தசூளாமணி. 

கான்கு சைதன்னியச்திர்கும் அதிஷ்டானமா நின்றது ஏக தொகாசமென 

வுள் சொள்ச. ,சன்னையேனும் அவலேயேனும் அறியும் தன்மை ௪தீறு மில்லா 
மையானும், ஐயந்திரி :பெய்தற்கு இது வினமுக லாகாமையரனுந் தால 
வுடலை யோர் பொருளாக உபாதியெனக் சோடற்க. கொள்ளின் அனர்த்த 

wre Yous. gos போல்வது தூல சேகமெனின், கடம் உடைக்க 

விடத்துக் கடாசாயமும், உடசலமும், கடசலப் பிரஇவிம்பாகாயமும் ஏங் 
கனமில்லையோ, அதுபோலச் தூலசேகம் மாய்க்தவிடத் தக் கூடஸ்சனும் 

He SEED Om APIA எசாபாசனலும் மாயவேண்டும். மாயுமெணின், அலதேகம் 
மாய்வே மு,த்தியாகவேண்டும். (இ௯ஃதுடன்பாடெனின், சாதன சதுட்டய 
மேதலிய சான்கும், இயம மு௦,சலிய வெட்டும், சரியை முதலிய சான்கும், 

சிரவண மு தவிய ஐம் மீக்கொண்டு முயல்வதால் யாஅபயன்?) DELS 

மானிட சன்மத்திற்றான் மூ.த்தியெனக் கூறுவ தென்னை?” மானிட் சன்மஜ் 

திலும், மூட விருத்தியிலும், கோரவிருச்தியிலு மல்லாது சார்த விருத்இ 

விற்றா னேக்யெ முத்தி யெய்துவதெனக் கூறுவது மென்னை? இத பொரும் 

தாமையால் சடதிதைப்போலத் தால வுடலென லியையுமெனக் சொன் 
ஸின், பண்பு, தொழில், பயனெனப்படுஞ் சாதாரண தருமங்கட் வெயயாது 
மோணுவ தென்னை: ஆகலின் பொருர்தாதென்௪. (௯௯) 

| (அ. கை) 
இணி ஆசட்தத்தைப்போத் காணப்படும் அஷ்டவிக அசந்த இலக் 

ணங் கூறுவான்வேண்டி, இக்கவியில் சட்லிதாசர்த இலக்கணம் இனைய 
வென வுணர்ததுஇன்றது. 

மாதுமுதல் விடயவூ தியங்கடமித் ஜோேன்றி 

வரல்விடய வாஈக்கம் கண்படையித் ஜேன் 

லோதுபிர மாகக்தக் துயிறெளிவிற் நோற்ற 

மூடையதுதரன் வரசனா ஈக்தங்கே டோடே 
யாதலுமி னொதுமென்மதி தோன்னுதல்முக் யமா 

மாகச்.த மனோலயயோ கத்தினில்வக் இத்த 
லேதமஅ கிசாகக்கம் பிரியவிட யது 

னியான்பிரிய னென்ன ச்சோன் அ;தலான்மா ஈமதம். 
1@. am) “orgigesa Siw இயங்க டமிற்னோன்றிவரல் விடய 

வாசத்தம்'” எ. ஐ. ஸ்.இிரீருசவிய விடயப் பிரயோசனவ்சளில் இயல்பாகத் 
தோன்றிவரும் பிரியமே விடயாநச்ச மெணப்படுவதாம்/ “sem enw 
ஜோன், லோது பிரமாரக்தம்'” ௭. ௮. மிக்க நித்திரையி லெழும் பிரியமே 
இிசால்லாகின்ற பிரமாசர்,ச மெனப்படுவதாம் ; **துயிறெளிவிற் ஜோத்ற 
மூடையதுதான் வாசனாக்சம்'' ௪. து. கித்திரைத்செளிவி லெழும் பிரி 
யமே வாசனாகந்தமெனப் படுவதாம் ; *சேடோடேயாதலுமி ஷெதுமென் 
மஇசோன்றுதல் முக்யெமா மாகக்தம்' a. gy, விருப் பொழிதலும் விருப்



தஇருக்குவிவேகம். ௫௯ 

பெழுதலுமில்லா,ச வுபேட்சை யென்னும் கிலைமைம் Genus s மதியிலெழும் 
பிரிய?ம sauces மெனப்படதாம் ; ₹மனோலய யோகச்திணில் வச் 

அதிச்ச லேசமறு நிசாகந்தம் பிரியவிடயத்து ளியான்பிரிய வென்னச்சகோ 

ன்று லான்மாகந்தம்'' எ, அ. மனோ நாசத்திற் கயைர்ச யோகாப்பியாகச் 

இல் வச்தூ.இக்கும் பிரியமே குற்றமற்ற நிசாகந்த மெனப்படுவதாம்; பிரிய 
மயமா கின்றுளன்ள எவ்வெவ் விடயங்களினும் யானே பிரிய வடிவனெனச் 

தோன்றும் மயலிறக் ௪ இன்பமே யாத்மாசக்ச மெனப்பவெதாம் ௪. று. 

மென்னும் ஆக்கவினைருதிறை யேனைய ஐச்திடச்து மொட்டுக, கொ 

அன்புதலும், த இன்புறலுமாதலால் உபேட்சை யெனப்பட்ட. என்னை 

யன்றி யன்ணியமில்லை யென்க்கண்டுழிப் பிரியமும் ௮அம்ஙகனமாமன்ஜே * 

DB லையமுறுவ தென்னை? _ (௯௪) 
(௮. கை.) 

ஏனைய இரண்டாகந்தங்களையும் நிதீிஇயம்போத் காணப்படும் அபா 
வம் சான்இனையும் இனையவெளா வுணர்த்துஇன்றது. 

விரியுமுல கனைத்தும்பொய் மெய்ம்மைசா னென்னும் 

aussi o Capa gaGs usp er sé s 

மரியமழறை முடிவாகும் வாக்கியஞா னத்தா 

லாதலஅ விதிசையா கச்தமென விக 

வுரியனமுன் னின்மையொடு பின்னின்மை யன்தி [காக் 

யொன்றினிலொன் தின்மையென்று மின்மையென கான் 

திரியுமபா வங்களிவை நித்தியத்துட் புகாத 
இ.தத்தனவாம் பூரணத்து முருதனமூன் மாகும். 

(@. con.) “*விரியுமுல கணைத்தும்பொய்_ மெய்ம்மைசா னென்னும் 
விவேகத்திற் னோன்றுவசே யத். தவிதாகக்தம் ” ௭.௮. வேறிடமின்றி வெவ் 

கணும் விரிக்துள்ள வுலசமாகக் காணப்பட்ட அனைத்தும் பொய்யெனவும், 

சைசன்னியமாக விளங்குர் ,சானே மெய்ம்மையெனவும் ௮னுபவத்தித் நிர 

மாசக்சொண்ட விவேகத்திற் றோன்று மின்பமே யத் துவிசாசந்ச மெனப் 

படுவதாம்; “*அரியமறை முடிவாகும் வாக்கயெஞா த்தா லாசல வித் 

தையா ஈச்சமென வறிக”' ௪. தூ. யாவராலுவ் கணித்தற்கரிய வேதரமுடி.வா 

யுள்ள மசாவாகயெங் காரணமாகச் செனிச்்ச ஞானத்காலுண்டாகும் ஆக 

ச்சமே வீச்தையாகர் ச மெனப்படுவசா மென வறிதி ; “உரியனமுன் ணின் 

மையொடு பின்னின்மையன் தி யொன்றினிலொன் நின்மையென்று மின் 

மையென சான்காம்”” எ. ௮. மகான்களேத்குற் குரியனவாடய பிராகபாவம், 

பிரத்தொம்சாபாவம், ௮ன்னியோன்னியா பாவம்), அதியக்தாபாவம் என 

இர்தியப்போலி சான்கு வகைப்படும்; “*இரியமபரவங்களிவை bf Sus 
years இதத் சனவாம் பூரணத்து மூறா அன மூன்றாகும் 7 எ. ௮. இங்கனம் 

மாறுச் தகையினவாலெ Oss அபாவக்கள் சிக்தியமெனப் பவெசோடு



௬௦ வேதாந்தசூளாமனம், 

சேர்தற் இயையாத தன்மை யுடையனவாய்ப் பூண Mees லெயயாத 
பூரணப்போலிகள் மூன்றாம் எ. று 

அனைத்து மென்றமிகையசல் அயலாகின்றுள்ள பசவிச எனை ச்சையுங் 

கொள்ச. அவைகள் பொய்யெனல் காரண காரிய மிறவாதசார லென்ச௪, 

மெய்ம்மைதானெனல் எவையுர் சானாக மூடிவதானும், அவை தன்னி 
Gaga sign Ques. 

என்றும் பிரியவடிவா யிருத்தலின் ஆரச்சமும்) ஒருகாற் பிரியமும் 

ஒருகாற் பிரிய மின்மையுமா யிருத்தலின், இவ்வெண்வகையும், ஆரக்தப் 

போலியெனவும், சகோசயமாய் விளங்குவதே நித்தியமெனவும், மூன்னின் 

மையாதிய சான்டடெத்துர் சோற்றுதல் நித்தியப் போலியெனவுங் கொள்க. 

நனவிலுள்ள வோர் விடயக் கூட்டாவிற் உடுவோணனா௫ய லியாவ்கா 
ரிக வேனையும், அவனணாற் கடப்படும் பொருளாகிய விடய வஸ்துக்களையும் 

அழிச்சச்சொண் டெழாரின்ஐ; பயனெதுவோ, ௮ விடயத்தை முன் 

ஸிட்டு வருதலால் விடயாகர்த மெனவும்; 

சுழுத்தி நித்திரையிலுள்ள குனணியமான விடயக் கூட்டரவிற் கூடுவோ 
னாூிய பாரமார்ச்திக வேனும், கடப்படும் பொருளாக சூனியரகுங் sonst 

தவிடத் தெழாநின்ற பயனெதுவோ, ௮து நித்திரையை முன்னிட்டு வருத 

லாத் பிரமாகக்த மெனவும்; 

ஙிச்திரை தெளிக்துர் செளியாவிடத் துச் சூனியமும் விடயமும் கூடும் 

கூட்டரவின் அவற்றைக் கரைத்துக்கொண் டெழாகின்ற பய னெதுவோ, 

அது வாசனையை முன்னிட்டு வருசலால் வாசனாகக்ச மெனவும்; 

சகல வஸ்தஅச்சளிலும் கூடும்போது பிரியாப்பிரிய மின்றிய உபேக்ஷா£ 

புத்தியிற் ரோன்றும் பயனெதுவோ, ௮ சமத்துவத்தை முன்னிட்டு வரு 
,சலான் முக்கியொரக்.ச மெனவும்; 

யோகத்திற் காகதியாகயெ குறியைக் காண்பாளகிய மனஞ்சேர்ச் தொ 
இங்கெயவிடத்து அவ்விரண்டு மின் தி வரும்பய னெதுவோ, ௮2 நிசத்தை 
முன்னிட்டு வருசலான் நிசாகத்த மெனவும்; 

சவனானவன் ஐன் பிரியத்தைச் தனாதி விடயங்களின் மேல் வைத்து 
அவைகளை யின்பமா யனுபவிக்கு மிடத்து அனுபவிப்பானும், அனுபவரு 
மாகிய இரண்டுமின்தி யு.இக்கும் பயனெ.௫வோ, அது சீவனை முன்னிட்டு 
வருசலால் ஆச்மாகச்.ச மெனவும் ; 

ஒன்தெனவும் இரண்டெனவும் அறிர் சனுபவிக்குமிடத்து அவ்விரண் 
டம் நீங்யெ அறிவினிடச் அதிக்கும் பயனெதுவோ, ௮௮௫ அவித நீக்கத்தை 
மூன்னிட்டு வருதலால் அத்துவிதாரச் ச மெனவும் ; 

மகாவாக்கியார்த்த நிச்சய மறிக்தவிடத்து அச்சொற் பொருளின்றி 
யுதிக்கும் பயனெதுவோ, அத விசாரஞான த்தை முன்னிட்டு வருதலால் 
வித்சையாகர்ச மென்வுமாம்.



திருக்குவிவேகம். ௬௧ 

நிசாகந்ச மென்பது சவுயோசச்தம், அஃதாவது சன்னுடையசான 

ஆகச் சம். எனவே, யீங்கு மனதைப்பற்றிலரலால் மான,சார்,சமென்பசே 

கிசாசர் ச மென்பதாயிற்று, இங்கனம் கூறிய அகக் சங்க ளொன்றிற் 

Gara g தாரசம்மியமாகியும் ஒன்றைமுன்னிட் இஇப்பசா௫யும் அவ்கனம் 
உதிச்சவிடத் த அவ்வஸ்துச்ச ஷின்மையாயினும் பின்னுர் சானுஇ£த்.ச விட 

த்தா அவ்வஸ்துச்சளாசகவே காண்கையால் அவை ஸ்வயாகக்து மாகா 

வென்க. 

வினு:--இங்கனமாயின், உலகாயுசன் விடயாகர்் சமே யாகச் மெனக் 

கூறிய தென்னை 7 

விடை:--ஆகாயத்திலுள்ள ஆஇத்தனை யபூர்ச்சமுகமாய்ப் பரர்ச்கச் 

௪த்தியில்லாதவனுக்குச் சலாகாயத்திற் ஜேற்றிய கற்பனாசூரியனே யதோ 

முகத்திற்காட்டி, அதுசாரணமாக ஷூர்த்தமுகத்திலுள்ள யதார்த்தம் வெளிப் 

படிச் துவதுபோல, விஉயச்காட்டி யிறச் ச பேரின்பம் உதியாக அபக்குவ 

னுக்கு இவ்விடயாசச் மே பொருளெனக்கூறி, அதுகாரணமாக யதார்த்த 

மான ஸ்வரூபாகச்,சம் வெளிப்படுமென்பது CareGQuet ௪. 

விஜ:--இனிச் சாமளாதிமதம் பிரமாகந்தமே யாச்தமெனக் கூறிய 

சென்னை ? 

விடை: -யாவஞ் சூணியமாயவிடத் அள்ளபோதையே சுகமா நித்ற 

வின் அதனை யடையும் நிமித்தம் யாவுஞ் சூனியமாய விடத்துள்ள சழூச்தி 

யாகர்தமே பொருளெனக் சவுணமாகச் கூறியதென்க. 

விஷ:--இவ்வாகச், சம் ஆபாசமாய சென்னை 7 

விடை: சகலாவத்தையிற் ோன்றும் ஆகக் சஞ் சசலமேயாசல்போ 

லஃ் கேவலாவத்தையிற் னோன்றும் அகர்.தழுங் கேவலமேயாதலினாலென்ச. 

விஷை:--அதனைப் பிரமாரக்தமென்த சென்னை P 

விடை:--பொய்யான ' சேகத்தில் மெய்யிருப்பதுகொண்டு அதற்கு 

மெய்யெனத் தானியாகுபெயராய் வர்சதூபோல, சர்வசுனிய மயானத்தி 

லுள்ள பிரமாஈக்தம்போல், இச்தச்அவங்கள டங்க ரூனி௰யத்தினும் நிதி 

இரை மயக்குத்தினும் இருத்தலின் இனிச்சுழுத்தி யாகச் தத்இத்கும் அர்கா 

மம்வந்த தென்க. 

வினு: அச்சர்வ குனியத்தைப்போல இச்சூனியம் இருக்க இதிலுள்ள 

ஆரந்தத்இற்குச் சோஷம்வர்.த சென்னை * 

விடை:--அச்சூனியம் *அண்டமெண் டிச்செங்கண்ணு மடங்கச் 

குனியம,சாகக், கண்டுகொண் மிருக்கல் கண்ட கருத்தையு மதவேவிட்டா, 

லண்டமெண் மிக்கெங்கண்ணு மாய்கின்ற வாகத் த.த்தைக், சண்டுகொண் 

டி.ருக்கும்வண்ணங் கண,த்தில்வச் அ.திச்குமன்தே” என்ற சவிப்படி. யான 

க்தமேலிட்டிருக்கும் இச்சுனியம் அவிதச்தையால் மறைப்புண்டிருக்குமாத 

லால் இங்கனமாயித் தென்க



௭௨ வேதாச்தசூளாமணி. 

விை--இனிச் சுச்சவாசனையாத் ௪,ச்துவாசனையும் இதனாழ் 5ச.ஐவா - 
சனையும் இதனால் ஆகக் தலாசனையும் இதனால் அரக். தாதிதமூமாயிருத் தலின் 
வாசனாசக்தமே யாகச்தமெனச் சிலதூல்களிழ் கூறிய தென்னை ? 

விடை:-அசுத்த வாசனை நீங்க இதனாற் சத்தவாசனையும். இசனா 
ஓண்டான ஆச்ம விசாசணையாத் சித் துவாசனையும் இசனாலுண்டான சமா 
இயின் அனுபவ" சமஸ்.காரமூம் இதனால் இயாவும் ஆகர்தமயமுமாமெனல் 
கருதிச் சாகசனமாகச் கூறியசேயன்றி யதார்த்த மன்றென்ச, 

வினு:--இணி பிசாகத்துவேஷமின்றிய உபேச்ஷாபுத்தியிற் ஜோேத்று 

இன்ற முக்கியொகக்சமே யாரக்தமெனச் சலதால்களிஜற் கூறிய தென்னை ? 

விடை: காமக்குசோசாதிகள் ஈத்சவிடததத உண்டாய இன்பமே 
பேராக் சமெனக் காட்டற்கென்க, 

விை--அங்கனமாயின் இஃ்சாபாசமென்ற தென்னை ? 

விடை: -இராகத் துவேஷம் கீன்யெவிடச் சாளாகம் Carer epg Gana 
ster Geral OS Csapadler Qimeromip Qpare. 

விஞு:--இனி மனமொடுங்கிய யோசகத்திலுண்டான சிசாகச்தமே யான 
ச். சமென யோகதூல்களிற் கூறிய தென்னை ? 

விடை: சங்கற்ப விகத்பங் கரைர்த சுத்தத்தி லெழும் பேராகக்தம் 
இஃதெனச் தெரிவிப்பான்கருதிக் கூ Sus ae. 

விஞு:--ஆமின் அஃது மனோலயமான விட மன்றோ ? 

விடை:--மனகர் தனக்குப் பிரியவஸ்அ எதுவோ அதிலடங்கும்; ௮௮ 
பொருளாசா தென்க. 

வினு:--அஃதெங்கனம் ? 

விடை:--அம்மனம் விடயத்தி லடங்கனும் அடங்கும். பிரமத்தில்அட 
ங்கினும் அடங்குமாதவின், சானு இத சவிடச் சொடுங்கவேண்டசெவின் அஃ 
தன் ஜென்க. 

வினு:--அற்றேல் யோகத்தில் மனம் ஒடுல்கெ சென்றமையாத் குற்ற 
மென்னை 2 

விடை:--ஞானபாதத்இற்குச் ஜேப்படி யோகமாதலினானும் ௮ஃதோர் 
குறியில் அடங்க கிற்குமாசலினானும் அக்குதி யேசசேச வஸ்தூவா,சவினா 
னும் இஃ்தும் ௮ஃ்சேயா மென்ச௪. 

வினு--இனி யாச்மஞான சாத்திரங்களில் ஆச்மாாக் மே wks 
மெனக் கூறிய சென்னை? , 

விடை:--ஆச்மா சன பிரியத்தை விடயத்தின சென் ஐனுபவியாஅ 

தன தாகக்சண்டு அனுபவித்தவினா னென்கச.



இிருக்குவிவேகம். ௬௨ 

வினு அங்கனமாயின் இஃ சாபாசமென்ற சென்னை 2 

விடை:--பிரிய விடயத்தன் வான் பிரியனென்க் கண்டும் பின்னும் 

அவ்விடயங்களை முன்னிட்டு வருதலின் ௮ங்ஙனமாயிற் றென்க. 

வின:--அ.த்றேல் தனாதி விடயங்கள் பிரியமாய் திற்தெ.த தென்னை 9 

விடை:--தனது பிரியத்தை யவைகள் மேல் வைத்தபோது sone 

பிரியமாகவும், வெறு த்தபோது அவை வெறுப்பாசவும் ஒன்றும் வையாத 

போது உதானே மாசவு மிருத் தலித் றன பீரியம் அவைசட் இருத்தல் 

போலத் தோற்றிற் றென்சு. 

வி:--இனிச் சுரு இிகளிற்றுவிச நீக்கச்இில் உதயமான ௮௪. தவிர 

ஈந்த மென்ற சென்னை 7 

விடை---உடஸ்த பிரம மென்ற சாமஞும் அவைகளின் வியாப்பியம் 

வியாபகமென்றத ரூபரு மாயே இத்துவித கீங்கெ விடச் தண்டாசலின் 

அஃ்தாமென் தறிவித்தற்சென்ச. 

விஷை--அங்கானமாயின் இஃதும் ஆபாச மென்ற தென்னை 7? 

விடை: பொய் மெய் யெனச் கண்ட விவேகத்திற் னோன்றல் ஆரே 

பிச சம்பச்சமாதலால் அல்கனமாயித் தென்க. 

விஞ:--அதிறேல் இச் ௪ட ஈத்து மிக்கக் வித நீச்ச மன்னோ 2 

விடை: இச்சட இருஷ்டியின்றிச் ஓத்தான கூடஸ் சபிரமாயிக்கயமே 

als கீச்சமாயிருத்தலின் அவை யாகாவென்க. 

விழை இனி வேதாச்த சா, * இரல்கள் அனைத்தும் nsrensQus SD 

ஜனோன்திய வித்கியாகச் மே யாகர்தமெனச் கூதியசென்னை 7 

விடை:--அது நீ யானாயென்னும் பதத்தின் அருத்தமாலயெ சுயஞ் 

இத்தில் உதயமான நிரதிசயாசக்சமே யஃதென அனுபவிச்தற்கென் ௧. 

வினு:--அங்கனமாயின் இஃதும் ஆபாசமென்த சென்னை 

விடை வாகயொர்த்ச விசாரணை செய்யும்போது உதயரும் ௮ஃ 

,இன்றியபோது இன்மையுமா யிருத்சலின் அங்கனமாயித்தென் ௪. 

விை- அத்றேல் இவ்வாகக் தங்கள் பிரயோசனம் இன்னே ? 

விடை:--ஆடியித் ஜனொன்றிய ஆபாசமுகத்சால் யதார்த்த முகம்வெளி 

ப்பவதுபோஷ இவ்வாசச்,தல்களாற் ச௬யாரக்ச வேத்தியம் வருதவிற் பிர 

யேோசனமே யாமென்சு. 

விை-யாவத்கும் இக்கனர்,சானே ? 

விடை?--ஆடியிற் சாயாமுசத்தைச் கண்ட பாலர்கள் அதுவே பொரு 

செனக் சரத்தாத் பத்திச் இன்புறும்; குமாரர்கள் அச்சாயையைக் சண்ட 

௮டனே சனது யதார்்த்தமூகத்தி விருக்கன்ற மீசைமேத் கரம்பற்றி யின் 

புறுவர் இதுபோல), இவ்வாசச்சம் உதித்தபோத இதுவே பொருளெனக் 
சண்ட அபக்குவன் நுன்புறுவன்) பக்குவன் இது மூன்னிலையாகத் தனது



௭௫ வேதாத்தகசூளாமணி. 

சுயாசக்த,த்சைக்சண் டின்புறுவனென்ச, மேல் கித்தியம்போலத் சோதி 
அஞ் சகமறிதத்கு முன்னும் பின்னும் இடையினும் எப்போதும் இன்மை 
யென்கின்ற இக்கான்கு உத்தியினால் HAs Bugg yore அகிச்தியமா 
Quare. 

வினு:--இச்சகம் இக்சான்டெத்தும் ௮பாவமாயின் மேலிருக்கெ.ற 
Buss? 

விடை:--இக்கான்டததம் பாவமாயிருப்பது நித்தியமான பிரமமே 
யாதலின் ௮தவே யிருக்கின்ற சென்க, 

விஜஐ--அற்றேல் இச்சகம் கித்தியமாகத் சோற்றுல சென்னை? 
விடை: -சனது சாயை சலத்தில் அதோருகதத்தில் அபாவமாயிருச் 

அஞ் சுபாவமாய்ச் சோத்தல்போல, /கித்திய சாயையான சகமுங் eps 
மாகத் தோற்றும்போதே நித்தியம்போ Ns sO ger a, 

வினு: -பிம்பருபமாகப் பிர.இ பிம்பச் தோத்றல்போலச் எத்துரூபமா 
sé சகம் தோற்றாது வேறாகக் சோற்றுவ தென்னை 9 

விடை₹--ஆடியின் பேதத்தினால் ஆகமும் வேறுகதி தோற்றுசல் 
போல; மாயாபேதத்தினால் அலெழும் வேறுகத்தோற்றும். ௬௮) 

(ட கை) 
பூசணமெனற்கு ருரணாயிள்ள கால பரிச்சேசமு லிய மூன்றின் இலக் 

கணம் இனையவென வுணர்த்துன்றத. 

உரைக்சவைதா மியாவையெனி னொருகாலத் அண்டின் 
ஹொருகாலச் செனுங்கால பரிச்சேச மூடனே 

Os sarc, Caw igor O_rg@@ aus திலையென் 
ஜேயபரிச் சேதமுமொன் ரூமாகா தென்னுங் 

கருத்தில்வரு வத்துபரிச் சேசமுமா மென்னக் 
௬௫ இக வினிச்சத்இன் விரிவாகு மெனமுன் 

விரி,த்திடுமச் சவாஇ கட்குகா மாஇ 
விவகார கற்பனை யீண் டெடுத்துமொழி குதுமால். 

(ஓ. மை, :₹உரத்சவைசா மியாவையெணி னொருகாலத் தண்டின் 
னொருகாலச் செனுங்கால பரிச்சேதமுடன்'? ௭. ௮. மூற்கூறிய பூரணத்தி 
LG மூரணாயுள்ளவை யாவையெனின் ஒருகாலச்துண்டு, ஒரு சாலச்இில்லை 
வயென்கிற காலபரிச்சேதமும்; 'செரிச்சவொரு தேயத்துண் டொருதேயச் 
இீலையென் தேயபரிச் சேதமும்”. எ. 2. இப்போது நாம் செரிவித்த 
பொருள்கள் ஒரிடத் தண்டு, ஓரிடத்தில்லை யென்றெ தேச பரிச்சேதமும்; 
“ஒன்றா மாகாதென்னக் கருத்தில் வருவத்து பரிசசேசமுமா மென்னக் 
கருதிக'" ௭. ௮. ஒன்றாகுமெனவும், ஒன்றாசாசெனவும், சன்மணதுக் 
இயையவரும் வஸ்து பரிச்சேசமுமாமென்று நினது; *1இனிசச்தின்



இருக்குவிவேகம்- ae 

விரிவாகுமென மாமன்விரித்இிடு மச்வோதிகட்கு சாமாதி விவகார கற்பனை 
யீண்டெடுத்து மொழிகுதும்'' ௪.2. இனிமேல் சத்தினது விரிவாகுமென்று 
ன்னர் விரித்தூக்கூறிய gigs €2வசுவரர் மு, சவியவைகளுக்குப் பெயர் 

Gesu விவகார கற்பனைகளை யிவ்விடத்தெடுத்துச் சொல்லுதும் ௪. லு. 

ஆல் அசை. சொருபரமுதல் ஸ்தம்பபரியக் சம் இடைவிடாமல் கிதைக் 
இருப்பதே பூரண மெனவும், அதுபோலச் தோன்றும் காலாஇ பரிச்சேச 

ஞுன்றும் பூர ணப்போலி யெனவுங் கொள்க. ஓன்றென்பதை யாசாதென்ப 

தோடுங் கூட்டினாம். காமாதி யென்றமையின் ரூபமுங்கொள்க. எனவஷே 

சால ரூபக சரியை யாயிற்னு- விபுவைப்போல,ச் சதோற்றுண்ற காலரஞுச் 

தேசமும் வஸ்துவு மாயே இம்மூன்றும் பரிச்சேதமே யன்றிப் பரிபூரண 

மாகா வெண்க. 

விஞ:--அற்றேல் சாலம் விபுவாய் அசஞ்சலமா யிருப்பதுமன்றி யத 

னிடத்த யாவுர் தோன்றி விளங்கி யறிவ தனால் அதுவே பிரமமெனச் காலப் 

பிரமவாதிசள் கூறிய தென்னை? 

விடை---அமைச்சை யரசனெனக் கண்டு அவனால் அவ்வ ரசனைக் 

காண்பதுபோலக் காலத்தை விபுவெனக்கண்டு அதனால் அதற்கு அதித 
மான பூரணத்தைச் காண்பதத் கென்க. , 

வினு:---அற்றேல் சாலத்இற்கு விபுவாகி குணங்களின்னோ? . 

விடை: சன் மாச்திரையினின் ஜேகசேசச்தில் ஆகாயம் உதிச்சதூ 

போல,அதிசத்தினின் தேசசேசச்தி Sls s OG SES முன்பின் னிப்போ 

தென்டன்ற கால மூன்றா தலினானும், ஒன்றினொன் தில்லை யென்கின்ற 

பருவங்களாருதவினானும் ஒருபருவத்இற் ஜோன். றிய பொருண் மற்னோர்பரு 

வத்தும் மோன்றாமையானும் ஆதற்குப் பரிச்சின்னமே யன்றி விபுத்தவம் 

எங்கனமா மெண்ச. 

வினு:--அற்றேல் இனிச் தேயத்திற்கும் விபுத்துவம் இன்றோ 

விடை:--யானைகண்ட குருடரைப்போலச் கான் சண்ட பூமி யெங்கு 

மிருக்கன்ற சென்பதே யன்றி மேல் ஆகாயமிருக்க எங்ஙனம் விபுத் துவம் 

வரும்” அன்றியும் ஒருதேய.த் சன்மைபோல ஒருதேயத்தினும் ஒருதேயத்கி 
லஓுண்டாதல் ஒருதேயத்இினு மின்றமயின் இதற்கும் அவ்வனமேயாமென்ச. 

வினு:--அற்றேல், வஸ்அவுக்கும் விபு.திதவ Maree? 
விடை:--அத்திகுஞ் சமுதாயத்தில் விபுத்துவள் கூறியதே யன்றிம் 

பலவா விருத்தற் கெள்ளனம் விபுத்துவம் வரும்? அன்றியும் சாமத்இனும் 

equ silane ogi é Ran ude Ash orGw யிருத்சலின் இதற்கும் அங்கன மே 

யாமென்க, 

வி.ஞ:---அற்றேல், இவைகட்கு விபுச்துவ்வ் கத்பிப்பானேன் ? 

விடை? தணி வஸ். ஐவித்குப் பல வஸ்.தக்களும் இவ்வஸ் அக்களுண் 

டாதற் காசாரமான தேயங்களும் இச்சேயங்க ஞுண்டாதற் காதா. ரமான



௬௬ வேதாந்தசூளாமணி. 

காலங்களுமாகய இவைகட் சொன்சற்கொன்று விசேடமானதையே விபு 
வாமெனக் கூறி, இவைசட் கா.சாரமான பூரணமே விபுவாமெனக் காண் 

பித்து அசன்மேல் இம்மூன்றும் பரிச்சின்னமென அறிவிச்ச,க்கென் ௧. 

விரு:--அற்தேல், அசச்அ,சடர், அுக்க,மறித்தடி சண்டமெனக் கூறிய 

அவ்வைக் இற்கும் ஆசாரமாய சச்து,சத்த, ஆகர்தம்,நித்தியம், பூரணமென்ச 

இவ்வைக்து தன்மையுடைய ஆச்மாவுக்கு அதிதவிகம் எங்ஙனங் கூடும்? 

விடை:--அசத்சாதி யைர் அ தன்மையுடைய இச்சசமெனச் தள்ளத் 
பொருட்டு இசசத்தாதி குணங்களைக் கற்பித்ததே யன்றி யிதற்குச் சுபாவம் 

அன்றென்க. அஃதன்றியுஞ் சத்தில் நித்தியநூஞ் இக்இல் பூணமும் அடங் 

சச் சச்ிதாகர்சமாம், இவற்றில் சத்து இத்தில் அடங்கச் தொனர்தமும், 

சித்து அகர் ததிதிலடங்க ஆகாத மொன்றுமே சேடிசக்கும். இவ்வாகந்தமுஞ் 

சுயம்பிரசாசமாய்த் தானே யதீத ஞானமா நிற்கும். அங்கன மானவிடஞ் 
கதீதப் பிரமமாசலரல் அதி. துவிதமே யாமென் க, 

வினா:--அற்றேல், இப்பிரமத்திற்கு ௮வ்வைந்து தன்மையு மின்னோ? 

விடை2--இன்றென்பதும் உண்டென்பதுங் சத்பித்துச் கூறுசலே 

யன்றி யிவை யவாங்மனா கோசாமாதலிற் குருவாக்கயப்படி சன்னனுபவத் 

தித் சாண்க, 

பரிபூரணத்தைப்போல விளங்குங் காலாதி மூன்றின் இலக்கணங்க 
ளும் அவை பூரணத்தின் அளராசமென்பதுக் தெரிவித்துச் சுயஞ் சத்தாதி 

யைக்தின கொருமையாயெ ஆச்ம ஸ்வரூப மிஃ்தெனக் குறிப்பாற் றெரி 
வித்ததென்பது. (mar) 

(௫. கை) 
மேத்கூறிய வன் முகலி.ப சான்கு சைசன்னியத்கின் அபிமான பரி 

பாய காமங் கூறுவான் வேண்டி., வேனுக்குக் கற்பிசமாச எய்திய விசுவ 

பரிபாய காமங்கள் பதினொன்தையும் இக்சவி.பி லுணர்த்து்றது. 

சாற்றரிய சவபே தங்கண்ருதை விசுவன் 

ஹை௪தன்பின் பிராஞ்ஞனெனப் பகர்க்திடுவ சவருள் 

வேற்துமைசெய் தாலவுடல் வியட்டியபி மானி 

Hush sary ss tga gene gor acs 

மாற்றதரிய சிதாபாசன் விட்சேப ரூபன் 

வருபிரமாத் இரு அவல்கச் தருவெரடுபோகத் தருவே 
தோற்தியிடும் விஞ்ஞான மயன்்ஞூடும்பி சரீரி 

தொம்பதமுக் யென்று சலா யினவிசுவ னாமம். 
(இ. ரை) “சாற்தரிய வே பேதங்கண்முறை விசுவன் ஹறைசதன் 

பின் பிராஞ்ஞானெனப் பகர்க்இடுவர்'' எ, ௮. சொல்லற்கரிய வேபேதம் 
களை யவ்வவற்றிற் குரிய சாரண கெறிப்படி, விசவன், தைசதன், பிராக்



இருக்குவிவேகம்: ௬௭ 

ஞன் எனப் பெயர்சரஅ அறிஞர் கூறூஙிற்பர், அவருள் வேற் றுமைசெய் 
தாலவுடல் வியட்டியபிமசனி விவசாரி கன்புதீஇ கதுவுறுசை தன்யன் மாற் 

ரிய சதொபாசன் விட்சேபளுபன்'” ௪. அ. அம்முவருள் வெவ்வேறு தன் 
மைக் செய்கனெற வியஷ்டி, தாலவுட லபிமாணியாகய சீவனது வியவ 

காரிகன், புச்திகதுவுறு சைதன்யன், மாற்தற்கரியசிதாபாசன், விட்சேபரு 

பன்; “*வருபிரமாத் திருதுவல்குத் இருவொடுபோத் திருவே சோற்றியிடும் 

விஞ்ஞான மயன்குடும்பி சரீரி தொம்பத முக்யென் முகலாயின விசுவணா 

மம்? எ.து. வழங்க வருஇன்ற பிரமாச்திரு, சொல்லப்பட்டகத்திரு, போத் 

இரு, தோற்னுகின்ற விஞ்ஞானமயன், குடும்பி, «fi, தொம்பதமுக்கியன் 

முதலாக வருபவைகள் விசுவபரியாய காமங்களாம் ௭. று, 

ஏ அசை, வியவகாரிகன் முதலிய பதினொரு காமங்களும், இவை 

போல்வன பிறவும் விசுவனெனதஜ்குப் பரியாய நாமங்க ளெனப்படும். எல் 

லாச் தத் தவங்களோடும் விவகரித்சலின் வியவசாரிக னெணவும், அர்தக்க 

ரண பிரஇ பலனனாதலின் புத்திசதுவறு சைசன்ய னெனலவும், கூடஸ்த 

சாயையாசதலின், சொபாசனெனவும், விடயமாகப் பரிணமித்தலின், விட் 

சேப னெனவும், கரணங்கவோடு கூடியறிதலின், பிரமாத்திருவெனவும், 

வைச்கெல்லாள் கர்ச்சாலா யிருத்தலிண், க,த்திருவெனவும், எவற்றையுக் 

'சானனுபவித்தவின் போத்திருவெனவும், எவத்றையுர் தரனதிசவின் விஞ் 
ஞானமயனெனவும், சேகு சவியவற்திற் சம்பச்தித் இருத்சவின் குடும்பி 

யெனவும், சரீ சமே தானென்றிருத்,சலின் சரீரியெனவும், நீ யென்னும்பத 

தீஇிற்கு வாச்சியப் பொருளாதலின் தொம்ப த மூக்கயெனெனவுப் கூறியவா 

ுகரண்க, வில்வியென்ளுத் போலத் தாலவுடல் வியட்டியபிமானியெனல் 

வனுக்காயிற்று. விசுவன், *தைச௫தன், பிராக்குனெனல் மூன்றவஸ்தையி 

NG வனுக்குரிய அபிமான சாமங்களாதலாலும், இக்கவியில் விசவனெணன 

த்குப் பரியாய காமங்கள் கூறுதலாலும், அபிமானியெனலை மிவற்று ளொ 

ன்றுக்கற்க. முதலாயின வென்றதனால் க்ஷேத்இரி, விஷயி முதலிய பிறு 

வங்கொள்சஃ வியாபித்தருக்குச் சன் மை விசுவனெனவும், சேஜஸ் சம்பச்,௪ 

முடைமை *தைஜசமெனவும், பிரக்ஞா சம்பந் தமுடைமை பிராக்ஞ்மென 

வும் காரண விடுகுறியாகப் பெயர்வர் சமை காண்க, இங்சே தேஜசெனல் 

அக்தக் கரணத்தை, (௬௭) 

(௮. கை;) 
ஏனைய வபிமானி சாமங்களுக்குப் பரியாய நாமங்களும், ஆன்மாவின் 

ஞூன்றுவிதப் பெயர்களும் இனையவென வுணர்த்தஇன் ஐது. 

பெற்றவொகு சூக்குமமெய் Gury und மானி 

Gri Bur BaF ass சொப்பனகற் பி.சனே 

மற்றிவைதா மு. தலாய தை௫சதன்றன் பெயராய் 

வழங்குவ காரணமெய் வியட்டியபி மானி



௬௮] வேதாத்தசூளாமணி, 

ய.ற்றவிரு மவிச்சையோ பாதஇகன்கா ரியமா 

மூபாதிகனென் பனமு சலாம் பிராஞ்ஞனா மங்கள் 
ப,தி.திவரு €ீவான்மா வக்கரரன் மாமேற் 

பரமான்மா வெனப்படுமான் மாவிதமூன் ராகும், 

(இ. ரை, *'பெற்றவொகு சூக்குமமெம் வியட்டியபி மாணி பிராதிபா 
சிகவன்சொப்பனசற் பிதனே மற்றிவைதா மு.சலாய சைசதன்றன்பெய 
சாய் வழங்குறுவ'” ௭. ௮. தனக்கு வாய்த்த வோர் குக்குமவுடல் வியட்டி. 
யபிமானியாகிய வன அ பிராதிபாதிகன், சொப்பனகற்பிசன் இவைபோல் 

வனபிறவும் ),௪௪,௪ பரியாயகாமங்களென வழங்கப்பவென வாம்; காரண 
மெய் வியட்டியபீமாணி யுற்தவிருமவித்சையோ பாதகன் காரியமா மூபாதி 
சனென்பன முசலாம் பிராஞ்ள காமங்கள்!" ௭, ௮. காரணவுடல் வியட்டி 
யபீ மானியாயெவென அவாய்த்த மேலாய அவித்தையோபாதிகன் காகி 

யோபாதிகன் எனக்கூறப்படுவன மு,சவியவைகள் பிராக்ஞு பரியாய காமங் 

களாம்; **பற்றிவரு வோன்மா வச்.சரான்மா மேற் பரமான்மா வெனப்படு 
மான் மாவித மூன்றாகும்?” எ, அ. இவை காரணமாக வருகன்ற வோன்மா, 
அச்சரான்மா, மேலாய பரமான்மா எனப்படுவனவாூயவான்் மா இவ் 

வாறு மூன் றுவிசப்படும் எ. று, 

அவித்தையா உபாதிகன் எனல் அவிச்தையோபரதிச னென்ருயது 
வடமொழி குணசந்தியா லென்க. இக்கவியில் ange sO oer pee Uluru 
சாம மிரண்டும் பிராக்ஞனெனற்குப் பரியாயகாம மிரண்டும் வர்சவாறு 
கண்டு கொள்க, சாக்கரவாசனை பிரஇ பலித்தலின் பிராஇபாஇக வேனெ 
னவும், ஈனவைக் கற்பிச்சல்போலச் சொற்பனத்சைக் கற்பிச்சலின் 
சொற்பன கற்பிசனெனவும் சழுத்தியி லொன்றுக் தோற்றவில்லையென ச் 
தெரிக்து பின்னுணர்த்தற்கு, அங்கே தெரிவாயிருத்சலின் பிராக்ஞானெ 
னவு மாயிந்து. சுழுத்தியில் பிரக்ஞை தனித்த நின்றும் சன்னைத்சா னுணர் 
தற்பால. சன்ரூமைமானும் அங்கன முணராமை தாலசுக்குமப் பிரவாக 
தி.இற்கு விச சாயிருப்படுனனும் காரணமெய்வியட்டி யபிமாணியெனவும், 
அப்போது வித்தாசம்பக்ச மன்னா சலால் அவிச்தையோபாதிசனெனவும், 
அவித்தையி னின்று தானே காரியப்படுதற்கு விடாதியைந்து நிற்றலின் 
சாரியோபாதிசனெனவுங் காரணவிடுகுநியாய்ப் பெயர் வர்தமைகாண்க, 
சொற்பனாவத்தையில் சோமசூரியாக்ளி யின்றித்சானே பிரகாசரூபமா 
யிருத்தலின் சைசசனென்றும், அங்சே அதலசேசத்தைப்போற் சாண்பதை 
யானென் தபிமானித்தலின் சூக்குமமெய்வியட்டியபிமானி யென் றும்பெயர் 
வக்தமைகாண்க. (௬௮) 

(௮. கை.) 

மேற்கூறிய ஆச்மத்திய விலச்சணம் இணைய வென வுணர்சத்து 
இன்று,



இருக்குவிவேகம். 
௭௬௯ - 

வேறு, 

காய்ர்துள விரும்பு போலும் பாதி 

கலக்துற௮ு குடும்பமென் வழக்கற 

னார்ர்துளன் சவான் மாவெனப் படுவான் 

முமரை யிலையினீர்-போலக் 

தோய்க்துள குடும்பப் பெருவிவ காரக் 

தோய்வில னக்தரான் மாவாம் 
போச்துல இற்குப் பரிதிபோற் சான்றாய்ப் 

பொருக்தி?னோன் முன்பர மான்மா. 

(௫. சை.) காம்க்துள விரும்பு போலுடம்பாதி கலந்துறு குடும்பமெண் 

வழக்கிற் சார்ச் துளன் சவான் மாவெனப்பவொன்”* ௪. ௮. உலைச்சளத்தித் 

சாய்க்து கொண்டிருச்ளெற விரும்பைப்போலத்தூலசேகமுசலியவற்றோடு 

சலச் அள்ள குடம்பமென்னுமுலகவழக்கில் சேர்ச்திருப்பவன்யாவோேோ, gar 

னே வோன்மாவெனப் பபெவனாவன்; **தரமசையிலையினீர்பேலக் சோய் 

க. தள குடும்பப் பெருவிவகாசம் தோய்வில னந்தரான்்.மாவாம்'” ௪. து. தாம 

ரையிலையின் உணள்ள சீரைப்போலச்சான் சம்பர்இத்துன்ள குடும்பமாகிய 

பெரிய விவகாசத்திலிருக்தும் அவற்றோடு சம்பர்த மூழுசவன் யாவணோ 

அவனே யக்தரான்மா வெனப்படுபவனுவன்; “CursgoGsgu ull Aur 

PETS PUL பொருக்இனேன்னுன்பரமான்மா" ௪. அ. உலகத்இந்குச்சுரிய 

னெங்வனமோ, அதுபோல ques Ge weg எவற்திற்குஞ் சாட்சியாய் 

விளங்குபவன் யாவனோ அவனே பரமான்மா வெனப்பபெவனாவன்௪, ஸு, 

இரும்பைச் காய்ச்ச யடிச்குமிடச்து,ச் செப்பை யக்இனுக்குமாமாறுபோ 

ல் சேகமுசலிய குடும்பத்சோடு-ூடி. விவரிக்குமிட,திது Nore, raga 

கம் அவற்றோடு சார்ந்த ஆன்மாவுக்கு மாதலால், அந்த அவசரஞ் சவான் 

மாவெனவும் சாமரையிலையோடு சம்பந்தமுற்றுக் தனக்குச் Aagesg மில். 

லாச நீர்போல் தேகமூதலிய பெரிய குடும்பத்தோடு சம்பக தமுற்றும் அத 

சாரணமாக வெய்தும் விவகாரதிசாக்கு அவ்வானூகிற்கும் ஆன்மாவுக்குச்ச.ம் 

அமின்ரா தலால் அக்தவவசரம் அக். தரான்மாவெனவும், அக்தரத்தி னின்று 

சன் கதி ர௬லசமெங்கும் பாவச்செய்யினும் அவ்வுலகத்சாலெய்தும் ஈய௩ட்ட 

5 தனக்குச் சற் மின்றி யதிதாசமாகவுஞ் சாட்சியாகவும்விளங்குஞ்சூரியன் 

போலச் தொகசாயத்தினின் ௮ தனதச்சக்கரணம் உலகெங்கும் விவரிக்கச் 

செய்யினும் அவ்வுலக,த்சாலெய்லும் நயகட்டச் கனக்குச் சத்தமின்றி யூபா 

இச் இரியங்கட்கு அதிசாரமாசவுஞ் pit Rinse விலங்குவது ஆன்மாவா 

கலரல் அர். அவசரம் பரமான் மாவெனவுவ கோடற்கியைதவின்இக்கனவ் 

கூறியதென்ச. ஆன்மாவொளன்கேனும் இங்கனம் ஞூவிதமாக கித்றல்போற் 

காணப்பதெலின் இதனை விளக்க மூ.விச வுவமை கூறிய சென். சீலன் மா 

வெளல் யோகொறும், அக்தரான்மா வெனல் முஜஞ£ட்சுகாறும், பசமான்மா



௭௦ வேதாநீதசூளாமண், 

வெனல் விசேச முச்இசொாறுமெனக் கொள்க. இதனை யேலாதார் அன்மத 
ரிசன மில்லாதார். எனவே, இஃதனுபதிகாரணமாக விளக்கிய செனப்பெ 
திரும். யா இவ்விரண்டும் ௮செ.லகை. ஆதியென்சசனால் பெண்டு பிள்ளை 
முதலியவைகளைக் கொள்க, உபாதியை சானெனல் சீவான்மா, எய்தியுஞ் 
சைதன்னி௰ம் சானாகாமை ௮7,௪ரரன்மா, ஆனவிடத்து அயவின்மை பர 
மான்மா வெணினு மயையும். இங்கே ஆன்மாவெனல் வியாபக விளக்கமா 
கின் ஜெப்தியை. போல்சார்ர்துளனெனவும்,போல்சேரய்வில னெனவும், 
போல் பொருச் இனோ னெனவு முடிக்க. அக்ணிமயமரம் இரும்பென்பார் 
காய்ச்துள விரும்பென்ருர். உளவெளல் செயவன்னும் வாய்பாட்டுவினை 
யெச்சம்பற்றி, குடும்பப் பெருவிவகாரச் தோய்வில னென்றதனால் தறவத 
மென்னற்க. கொள்ளின் சாமரையிலை நிரென்னுமுவமை சாதாரண தர்ம 

தீதால் மோரணும்.மூருணுசலால் இல்லல மெனலே பெரும்பாலும் அமையும், 
இம்மூன்று சவியினது கருத்து. தொம்பத விலக்கியார்த்தக் தோன்று 
கிமித்தம் அசன் முக்கியார்த் தத்தை விரித்துக் கூறியதென்பது, (men)! 

(<9. ea) 
ஆன்மாநல்வினைஇிவினையாத் பிறவிகசடோறு மொச்துண்ணுரொனென் 

அம், விடாதா பிறவிகடோறும் விரைச்து விரைந்து LOPES நுழைற் 
செல்லுகிமுனென்றும் வழங்கும் வழக்கத்தை மறுச்ச வுவமாண பூர்வக 
மாகக் கூறு சலை யுணர்த்து இன்று, 

கீர்விழமும் தொருவெங் கஇர் தடு மாஜி 
கின்றதென் அரைப்பது போலுவ் 

கார்விசைக் தோட. வோன் றஐ்துதண் 
கலைமதி யென்ப போது 

மோர்வருக் இரிவில் போதவான் மாவிற் 

குடன்முத லாஇிய வுபாஇப் 
பேோ்பெறுஞ் வ பாவனை யுலகப் 

பெருவிவ காரமென் றதியே, 

(இ. மை.) “நீர்விழுக் சொரு வெங்கதிர்தடுமாறி நின்றசென் நுரைப் 
பது போலும்" ௪. து வெப்பமுள்ள வோர் சூரியன் ஆகாயத்தினின்று 
நீரில் விழுந்து சத்களிச்துக்கொண்டிருக்கறுனென்் றுலகத்.சார்சொல்வது 
போலவும்; **கார்விரைக்கோட Car@Gar pa சண்கலைமஇ QuatugGumr 
ob” எ. ௮. சேசம்விரைவி லோடச் குளிர்ச் ச கலேகளையுடைய சர்இரன் 
விரசைவிலோடு ன்றானெனக் கூறுதல்போலவும் இருக்கும்) **ஒர்வருக் இரி வில் போதவான்மாவிற் குடன் ம.சலாகிய ௮யாப் பேர்பெறுஞ் வேபாவ 
னை ௭. ௮. ஒ௫யு மூணர்தற்கரிய வென்று மொருதகைகத்கா கின்றுள்ள ஞானாத்மாவிக்குத் தூலசேச மு.தவிய வுபாதத்திரியங் காரணமாக பிமா ணிப் பரியாயசாமங்களை யேற்ற வேபாவனையெய்ய 2; **உலகப்பெருவிவ



திருக்குவிவேகம்;. oes 

காரமென்றதி"” எ. அ. ஆதலால், பிரியவடிவ மென்று கருதியவுலகப் பெ 
ருவிவசாரப் பேற்றினா லிம்மயக்க மெய்திய தென்றறிதி எ. று. 

உ எ அசை,என்று மொருதகைத்தாகின்று விளங்கும்ஆன் மாவுக்குஉபாதி 

திதிரியங் காரணமாகச் சவேபாவ மெய்தியதை விளக்க இவ் விரண்டுவமை 

கூறினா ரென்க, பிரதிவிம்பச்சை விம்பமெனக் கோடல்போல அமாத்மா 

வை யாதிமாவெனக் கோடலும், ஓன்றின்புடை பெயர்ச்சியைவேறொன்ற 

அரசக் கோடல்போல அசாதீமாவின் புடைபெயர்ச்சியை ஆத்மாவின் தாக 

க்கோடலும் மயக்கமோ ? தெளிவோ! செளிவெனின், மிம்ப சூரியன் கீர் 

விழுச் தலை தலும், சகஇரன் மேகத்தி னுழைந் தோடலும் மெய்யாகவே 

ண்டும். கூடாசெனின் மயக்கமெனல் வேண்டும். இவ்வையச் தெனிதற்குப் 
பிரதி விம்பத்தையும் மேசவிரையையும் காடா இருக்கவேண்டும். அது 

. போல அனாச்மவாகய உபாதித்திரியத்தை காடா இருக்கவேண்டும். நாடின் 

இவ்விரண்பெமானவும் பொருக்லும், எனவே, அதோமுக.த்தைலிட்டு ஊர் 

தீதமுக சதைக் கைப்பிடியென்றாயிற்று இதல் அன்மா என்று மிருந்து 

படி. யிருக்கின்ற தெனலைக் காணுதும். போலுமெனலிசண்டையும் வினை 

பூற்றுக்ணொுமமையும் இங்கே வோடவெனல் செயவென்னும் வாய்பாட்டு 

வினையெச்சம், திரிவிலென் றதனால் என்று மொருதகைத்தா நித்றதலென 

வரைகொண்டாம். ஆன்மாவினியற்கைவடி.வம்வேறன்னாசலின்போத ஆன் 

மாவென்ளுர். இங்கே போதமெனல் தன்னையும் அயலையும் உணருக்ககை 

யதை, சவபாவனையெனல் அயலைமா தீதிரமுணருச் தகையதை Quare. 

உலகப்பெருவிவகார மென்றது, அயலைப் பிரியவடிவமாகக் கோடல்பற்தி 

யாதலா லொச்கும். விழுக்றென்ற மிசையால் வேறிடத்து கின்றெனக் 

கோடத்கியைதலின் ௮காயத்தை வருவித்தாம். இதனது கருத்து. தொம்ப , 

௪தஇன் வாச்சியார்த்த இலக்கணம் இலக்கயொர்திீதமான கூடத்தனுக்கு 

வர்சதாகத் தோற்றுங் கற்பனையை யுணர்த்திய தென்பது. (௪௦) 

(௮. கை.) 

ஈசனுக்குப் பரியாயகாமம் அபிமானத்திரயத்தால் எய்தியது இ; துணே 

இச்சவியில் அபிமானத்திரய சாமங்களையும் 
யவெனக் = gare Gacy, 

இரணிய கருப்பற் செண்டி, லொன் 
அவத்.றுள் விராட்டிற்கு ஒன்றையும், 
தையும் விளங்க அ௮ணர்ச்து இன்ற து. 

அருவிசாட் புருட னிரணிய கருப்ப 

னக்தரி யாமியென் தீசன் 

ஜிரிவித மவருட் லேவா SSBF 

ச௪மட்டியா இயெவபி மானி 

விரிவும் வைசுவா னானெனன் முதலாம் 

விராட்புரு உன்பெய ராகு 

மருவு மிலி மெனுமுடற் சமட்டி. 

மானிமாப் பிராணனே யன்தி.



௭௨ வேதாதீதசூளா.மணி. 

(இ னா. :அருவிராட் புருட னிரணிய கருப்ப னக்தரி யாமியென் 
தீசன்றிரிவிதம்"' ௪, ௮. சசனாசபிமான சாமம் அரிய விசாட்புருடன், இர 
ணிய கருப்பன், அர்தரியாமியென கு௦வகையா நிற்கும்; *அவருடலேவ்க 
தீ.து.ச் சமட்டியாகய வபிம1ணி விரிவுலும் வைசுவா னரனெனன முதலாம் 

விராட்புருடன் பெயராகும்”! ௪. அ. அபிமாணதீஇல் மூவசாகக் காணப்பட் 

உவருள் சமஷ்டி, தூலதேக அபிமாணியாகய ரசனத விராட்புருட பரியாய 
சாமம் வியாபித்த வைசுவானரனெனல் முசலியவையாம் ; * மருவுறு மிலிங் 
கமெனுமூடத் சமட்டி மானிமாப் பிராணனே யன்றி? எ. ௮. பொருந்திய 
சுூட்சுமசேகஞ் சமஷ்டி. யபிமானியாகய சன மாப்பிசாணனும், இதன் 

இிஎ.று. பிருதிவி முதலிய அனை ச்சையும் சனஅருவாக்கேரடலை விராட் 
புருடனெனவும், துலக்கமாகப் பிரகாசிக்கின் ஐ YO SCOUT னது உதர 
அன் அடக்கக் சோடலை இரணிய கருப்பனெனவும், அகாயம்போல் அச 

ம்புறமற்த நிலகோடலை அக்தரியாமி யெனவுங் சாரண விடுகுறியாகக 
கூறினமை காண்க. பிருஇவி மு. தவியவெனல் அஷ்ட. ஞூர்.த்தன்களை. அபி 
மானியெனல் அபிமாணித் தல? லென்சு. இிரிவிதமா மெண்பதில் ஆக்கவினை 
சேத் ஜெஞ்சியது. அவருளெனல் பலர்பாத் சுட்டா தலின் இரிவிதமெனலை 
மூவித.மாவரென முடிக்னுமமையும், விரிவுறுமெண்ற மிகையால் வேனது 
வியாபக த்திற்கு வியாபகமா கிற்தலேப்பெற்றாம். பெறவே, Maus Dee 
விசுவமென்ரூயிற்று. சமஷ்டிபற்றி வர் சதாதலின், சமஷ்டியாகிய அபி 
மானியென்றார் .இலிங்கவடல் சூக்குமவுடல் இவை யொருபொருட்ளெவி. 
அன்றியெனலாற்குளகம். (௪௧) 

(௮. கை.) 

மேன்னிறுச்சிய வேனைய வொன்றையும், அக்தரியாமிக்கு ஆறையு 
பமினையவென இக்கவியில் விளங்க வ௮ணர்ததுஇன்றது. 

சூ,த்திரான் மசனென் பெயச்முத லாகச் 
சொற்றன ரிரணிய கருப்பத் 

கேச்தூசா ரணமச Pui Fut 
யெனுமபி மானியவ் வியத்தன் 

OT ESET remot (pumas கந்த 

மயன்பா சேவகை பரம 
OS 885 usps Gurt gs sdarcr பெயர்மா 

னக்தரி யாமிபெற் தடுமே. 

(இ.சை.) **சூத்இிரான் மகனென் பெயர்ரு, சலாசச் சொற்றன ரிரணிய 
கருப்பற்கு'' எ. அ, சூத்திரான் மகனு மெனக் கூறப்படும் பெயர் முதலா 
னவை யிரணியகருப்பனுக்குப் பரியாயராமங்களெனக் a ger eri; arg 
ஆகாரணமா மூடம் புறுசமட்டி, யெனு மபிமாணியவ்வியத்தன் வாய்தீசகார 
ணமா முபாதிகன்!? ௭. ௮. த.இக்கத்தக்க காரண சரீச சமஷ்டி, யபிமானி



இருக்குவிவேகம். 
௪௩ 

யாயே சானது அவ்வியத்தன் பொருச்திய காரணமா முபாஇகன்) “ரக் 
,கமயன் பரதேவதை பரமனார்ச் 5” தற்பதமுக்கியொர் ச சனென்பெயர் முனநீ 

தரியாமி பெற்றிடும்? ௪.௮. அசக்த மயன், பரசேவதை, பரன், பொருச் 

இய தற்பத மாக்இயார்த்தன் என்டுன்ற பெயர் முதலான வைகளை யந்தரி 

யாமி யென்னும் அபிமானிராமம் பரியாயசாமங்களாசுப் பெறும் எ. று, 

ஏ அசை. யகாரரும், ரகரமும் அசெதுகைகள். எனவே, இவ்வாறும் 
ஈசன தந்சரியாமி யென்னும் அபிமானியின் பரியாய சாமங்களாம், அவ்வி 

யத்தனெனல் இம் இரியங்களுக்கு விஷயமாகா தடங்கி நித்தல்பற்றியும், srr 

ணமா மூபாஇகனெனல் சகத்சன்மாதி காரண திவ மேயுபாதியாகச வுடைமை 

பத்தியும், அசக் தமய னெனல் முடிவின்றி வியாபித்துரு சல் பற்றியும், பர 

தேவதையெனல் தேவுச்கெல்லா மகாதேவா யிருத்தல் பத்தியும், பரம னெ 

னல் மேலுக்கெல்லாம் மேலாயிருத்தல் பத்தியும், கற்பக முக்யொர்த்ச 

னெனல் ௮௮ வென்னும் பதச்திற்கு வாச்சயார்த்தமா யிருத்தல் பற்றியுங் 

காரண விடுகுறியாய் வக், சன வென்ச. இலிங்கமென்னு முடற்சமட்டி, யமி 

மானி யெனல் சமட்டி சூக்கும சரீரத்தை யபிமாணித்திருத்தலையும், மாம் 

பிீராணனெனல் மகாமாருதமே மூச்சாயிருச்தலையும்,குச்திரான் மசனெனல் 

aan SEG Gsarsifurics parpoop யசைப்பித் தலையும், காரணமா 

மூடம்புறு சமட்டியபிமாணி யெனல் சமட்டி, காரண சேகத்தை யபிமானிச் 

இருத் தலையும் விளக்குவதால் வந்தமை காண்க, ஆர்ச் சவெனல் ஆர்ச்தவெள் 

ரூய தெதுகைபற்றி வக்த விகாசம். (௪௨) 

(௮. கை.) 

மேற்கூறிய ஈசனது அபிமான நிலைகளை யிச்சகைச்சென விளக்கத் 

இருஷ்டாந்த முணர்த் துன். 

இக்திரப் பட மோர் பொருளொடுவ் கூடாச் 

இகழ்வினி் றவு தமே யெனவு 

நெய்த்தகூழ் வருடக் கடட கமே யெனவு 

நீனிறத் திலாஞ்சனை யெனவும் 

பத்தியோ வியஞ்சோர் திரஞ்சிச மெனவும் 

படுதல்போழம் பிசமழு மாயை 

.வைச்தகா நியலவ்கள் கடந்து. நிலையில் 

வயங்கு௪ிச் தெனும்பெயர் புனைக்சே. 

(@. cam.) த்இரப் படமோர் பொருனொடுங் கூடாதி தஇிகழ்வினிம் 

அவு.சமேயெனவும்”' எ. தூ. இத்திரப் படமானது சித்திரமாக வோர் விகாரப் 

பொருளோடும் அமையா தனித்து விள ag fae கவசபடமென் அம், 

கெய்த்த கூழ் வருடக் கடூதமே வயெனவு Sohne இலாஞ்சனை யெனவும் 

௪, து. பசைக்கூழ் தடவ அதனாற் கடி. தப்ட மெனவ ட், கீலகிதத்சைத் ௪டவ 

௧௦



௭௪ வேதாரந்தகசூளாமணி, 
அதனா லிலாஞ்சன படமெனவும்; “ug PCa வியஞ்சேர்ர் இரஞ்சச மென 
௮ம் படுசல்போல்'" எ, த. வரிசை வரிசையாகச் இத்இசம் வசையப்பட்டு, 
அதனா லிரஞ்சிதபட, மெனவும் பெயர்பெறு மாறுபோன்று, *பிரமரும 
மாயைவைத்சு காரியங்கள் கடங்துறு நிலையில், வயங்கு சச்செனும் பெயச் 
புனைர்து” ௪. அ. பிரம சைதன்னியரமும் மாயையைக் காரணமாகக் சொள் 
வதனாத் சான்றோர்களால் Hoos geass காரியமாயெ பாஞ்சபூச பெள 
இிகங்களைச் சற்றுச் சன்பாலில்லாது கடந்து நிற்கும் அவசர நிலயில் as 
தென்னும் சாமக் தரிச்சப்பெற்றுச் சசோசயமாக: விளங்கும் எ. று, 

ஏ ௮சை,. இலாஞ்சனையெனல் உருவமைச்சத் இயைந்த அடையாளச் 
சின்ன மெனவும், இசஞ்சமெனல் இத் தரங்களை நிறைய வரைந்து ம௫ழ்௪ 
லெனவும் கொள்க. கொள்ளவே எத்திற்குப் படமும், ஈசனுக்கு வெளுத்த 
படமும், அர்தரியாமிக்குச் சடி,ச படமும், இரணிய கருப்பனுச்கு இலாளஞ் 
சன படமும், விராட்டுக்கு இரஞ்ச படமுமென வுவமித்த தாகப் பெத்றாம். 
படமானது வெளுத்தவிடச்துத் தவுதமெனவும், துவரிட்டுக் கொட்டிய 
விடத்து சடி.சமெனவும், ஓர் வர்ணத்தி லுருக்கள் சோன்த அச்சுக்சட்டின 
விடத். இலாஞ்சனை யெனவும், மண சம்மிசமாகப் பலவித வர்ணங்கள் 
இடமறிக் சமைத்தவிடத்து இரஞ்தெ மெனவும் பெயர் பெறுமாறு சாண்க, 
இர்சால்விதக் கற்பீதங்கட்கு ஆசகாரஞ் சுபாவபட மெங்ஙகனமோ, அதுபோல 
விராட்டாதிய நால்விதக் கத்பிதங்கட்கும் ஆசாரஞ் சுயம் பிரமமெனக் 
காண்க. படுசல்போல் புனைக்தென முடிக்க, செய்த்து உரிச் சொல் லடியா 
கப் பிறக்த பெய மச்சம், அதில் யகர வொற்று அசெதுகை, மாயை காரி 
wes ளென்றசனால் பாஞ்ச பூசி பெளஇகங்க ளென்றும், பிரமரு மென் 
பதி லும்மை உயர்வு இறப்பு, எர்செர்தப் பிறவிகள் எங்ஙன மெங்கனமாக 
வர்து மாறினும் எச்தெந்தச் சக அக்கங்கள் ork mest மெங்ஙகனம் வக்கு 
மாதினும் சானங்கனம் அங்கன மாவதுபோற் காணப்படினுர் தன்பாற் 
போக்குவசத்தகாடய சலனம் தினைத்துணையு மின்மையால், பிரமரு£ம் மாயை 
வைத்த காரியங்கள் சடந்துறு நிலையில் சச்செனும்பெயர் புனை அ வயங்கு 
மென்னூர். (௪௯) 

(௮. கை 

அங்ஙனம் வயங்கும் பிரமம் இன்னின்ன ஏலுக்களால் இன்னின்ன 
பெயர் புனேக்து கிற்கு மெனலைம் தாஷ்டாச். சமாக வுணர்த்துன்றது. 

அதிலகா ரணமா மாயையை மருவி 
யர்தரி யாமியாய் மாயை 

சகலகா ரியமாஞ் சூக்கும வுடம்பு 
சார்ச்துபொன் கருப்பனென் மூக 

விகல.மி நால வுடம்பினை மேவி 
விசாட்டென கிற்குமென் Pairs



திருக்குவிவேகம். எடு 

Seo பிரமஞ் சத்இரப் படமே 
சக்தி மியாகென வினவில். 

{@. or.) “g@asr ரணமா மாயையை மருவி யந்தரி யாமியாய்'” 
௪. லு. சமஸ்தத்தற்குங் காரணமா நின்றுன்்ன மாயையோடு சம்பச்தித்து 

அச்தரியாமி யென்னும் பெய யுடையதாயும், “மாயை சசல காரியமாஞ் 
சூக்கும வுடம்பு சார்ச்து பொன் கருப்பனென்றாக”” ௪. அ. மாயைலினது 
கரரியமாகப் பலவாறூக நகின்றுள்ள சூக்கும வடலோடு சார்ந்து இரணிய 
கருப்ப னென்னும் பெயரை யுடையதாயும், “விகலமி நூல வடம்பினை 

மேவி விராட்டென கிற்குமென் phan a. து, குறைவிலாத தூல சரீ 
ஏத்தைச் சார்க்து விராட்டென்னும் பெயரை யுடையதாயும் கிற்குமென்று 
நி யறிதி; “*திகழுறு பிரமஞ் சித்திரப் படமேற் சித்திரம் யாதென வின 

வில்!” எ. து. ௪தோதயமாக விளங்கா நின்ற பிரம சைதன்யஞ் இத்திரப் 

படம்போ லிருக்குமாயின் அப்போது சத்திாமெனப்பவது யாதென்று 

மாணாக்கனே நீ கேட்பையாயின் ௪. அ. 

அக்சரியாமி மு,சலிய மூன்றபிமானி நாமங்களைக் கூறியதால், மாயை 

குச்கும வுடம்பு தூல வடம்பாகிய இவற்றைச் சமட்டியெனக் சண்டாம். 

எனைய இரண்டு உடம்பு இனையவெனச் சிறப்பித்த அசனால் மாயையைக் 

காரண வுடம்பெனச் கொள்க, விகலமென்ற விதப்பானும் சமட்டியெனற் 

இயையும், இங்கே சமட்டி சூக்கும வுடலெனல் அபஞ்சீதிரு2 பஞ்சமகா 

பூசத்தை. காரியமெனலைத் அல வுடலுக்கு மொட்ட, பிரமமுஞ் சிச்தெ 

னும் பெயர் புனைந்து அம். தரியாமியாய்ப் பொன் கருப்பனென்றாடு விராட் 

டாய் கிற்குமென முடிக்கனும் அமையும், (௪௪) 

(௮. கை.) 
மேற் சத்திரம்யாதென்ற வினாவிற்கு உத்தரம் இனையவென வுணர்த்து 

இன்ற த. 

விரிஞ்சனே மு.தலாஞ் சேதன மோடு 

வெற்பெழு வாயசே தனமாய்ப் 

uréigian வுலகளஞ் இத்இர மென்பர் 

பரம்பொரு ளாமொரு பிரமத் 

இருஞ்சடா ௪டமா முலகு C gn pp 

மெவ்வண மெனிற்படச் தன்னில் 

வரைக்தபன் னிறமாக் குனிர்முதன் மாற்ற 

வல்லன வலதும் போலி. 

(இட கைல் -விறிஞ்சனே ூதலாஞ் சேதன மோடு வெற்பெழு வாய 

சே.தனமாய்ப் பரக்துன வுலகஞ் சத்திர மென்பர்” ௪, த. பிரமன் முதலிய 

த்தப் பொருள்களும், பர்வத முதல் பெரிய வலக மிறுவாக் இடக்த சடப்



௭௭௬ வேதாதநீதசூளாமணி. 

பொருள்களுஞ் எ.த்திரமெனப் படுமென் றறிஞர் கூறுகிற்பர்; பரம் பொரு 

ளாமொரு பிரமத் திருஞ்சடா ௪டமா மூலகது தோற்ற மெவ்வண 
மெனில்'' ௪, ௮. பரம் பொருளா நின்றுள்ள வொரு பிரமத்தில் ௪ட இத்து 
சம்பர் தமாயுள்ள பெறிய வுலகங் காணப்படுங் காட்டு யெவ்வா திருக்கின்ற 

தெனக் சேட்டுல், **படச்தன்னில் வரைச்ச பன்னிறமாக் குளிர்முதன் 

மாசற்ற வல்லனவல இுஒற்போவி” ௪. அ. இத்திரப் படத்திற் பல வேறு 

வகை நிழத்ததா வரையப்பெற்ற வஸ்திர்ப் போலியானது குளிர் மூசவிய 

வற்றை நீக்கற்கு வலியுள்ளன வல்ல ௭, ற, 

விரிஞ்சன்முச லென்றமையின் சராசர வுயிர்களையும், வெற்பெழுவா 

யென்றமையின் பாஞ்ச பூச பெள.இசங்களையுப் கொள்க. இத்திரம் போல் 
வதிற் எத்தாமென்றார். குளிர் மு சலெனல் வினையாலணையும்பெயர், இல் 

போன் நிருத்தலின் தகிற்போலி யென்ரூர். இதனை பஞ்சதசப் பிரகரணச் 

திற் எத்திர திபிகையிற் காண்க, ௪டமுஞ் சத்தும் மிரரிம்பித் இருத் சலின் 

'சடாசடமா மூல கெனப்பட்டது. உலகைச் சோற்றமென்றலு சனக்கெனச் 
சொருபமொன் நின்மைபத்றி. துகத்போலி பயன்படுமேல் சசாசரச் Garp 
ஐம் பயன்படும், படத்தையன்றித் தகற்போவி யுளதேல் சைதன்னிய வியா 
பகதிதையன்றி யுலகத்தோற்ற மென லுளதாம், எண்று மின்மையின் இவ் 
வுவமை பொருந்து மெனற் கைய மென்னை ? இன்றாதலா லேத்தம்பால 
தென்க. படகாட்டத்திற் எத்தி மின்னு சல்போல ஜெப்தி காட்டத்தில் . 

உலக மெங்ஙனச் தோன்றும்? எத்இரத்திற்குப் படம் ஆசாரமா மிருப்பது 
போலச் சகத்துக்கு ஞெப்தி யாதாரமா யிருச்சலின், வேறு பொரு ளெனக் 
கோடற்க,. கொள்ளின் அக்சாபாவத்துக் உெமின்று, உலகச் தேரற்றச் 
அடும் போலியென மூடிக்னும் அமையும், (௪௫) 

(அ. ஸை) 
மேற் கூறிய சைதன்யத்தில் உடாசடமாயுள்ள சகம் இங்கனமா மிருக 

இன்றதென் றுணர்த்துஇன்றது. 

ஓர்வடி. an Ba மூளிர்மு தன் மாத்னு 

முண்மையாஞ் சித்திரப் படம்போன் 

ரூர்வம தொருங்கே யகற்திடற் கியைந்இவ் 

கணிபெற நிற்பதோர் பிரம 

மேர்பெற வரைந்த சிசிர மென்ன 
விருக்குமப் பச.த்திலிவ் வுலகச் 

தேர்வுறிற் றன்னைத் Shu வெங்குக 

தஇிகழுமிர் நிலைய பின்னும். 

(இ. சை.) “ர்வடி. வாக் குளிர்மு சன் மாற்று மேண்மையாஞ் சத்தி 
சப் படம் போன்றது” எ. து. துர் வடிவாகக் காணப்பட்டு நின்று குளிர் மூத 

லானவைகளை நீக்கத்தக்சக மெய்யான அழூய வஸ்.திரச்சைப்போல, **ஆர்



திருக்குவிவேகம். 
௪௪ 

வமதொருங்கசே யகற்றிடற் இயைம் இங்சணிபெற நிற்ப தோர் பிரமம்"' ௪, ௫ 
அ௮வாக்கள் அணைத்தையும் ஒருங்கே யகத்தற் இயைர்து இங்கே சத்த Os 
லிய பஞ்ச இலக்சணமும் அழகு பெறுமாறு நிற்கும் இயல்பின தாகிய Cari 
பிரமமான இருக்கும்; **ஏர்பெற வரைந்த த்இரமென்ன விருக்கு மப்பாத்தி 
விவ் வுலகம்'” எ. து, அதற் இயைச்த இலச்சணம் அமையு மாறு வரைந்சு 

சித்திரம் எங்ஙனமோ, அங்ஙனமே அக்தப் பிரமத்தில் இவ்வுலக விருக்கும்; 

தேர்வுறிற் றன்னைத் இரிபற வெங்குக் இகழுமிர் நிலையத பின்னும்” ௪. ௮. 

எவ்விடத்திலும் தன்னைத்சா னையச் இரிபற விசாரி,த்.-,ச் செளியி ஸிங்கன 

மாய கிலை யெவர்க்கும் விளங்கா கித்கும், இஃதன்றியும் ௭. று. 

பிரமத்இத்குஞ் சகத்இற்கு முன்ன நிலை யினைய தெனக் காட்ட இவ் 

வவமை கூறிய வேறிடத் தன்று, சன்னிடத்திலு மென்பார் சேர்வுறிற் 

தன்னை ச் இரிபறவெங்குர் இகழு மிர்நிலைய தென்றார். வரை தத சன்னில் 

தானே யன்றி, பிறரா லன்றெனத் கபவாச சாட்டத்தாற் ஜறெளிக, அஃதின் 

றேல் எவர்க்கு மரிது. அதனால் மதத தரை யானை கண்ட குருட சென்பார் 

மாறின்றி கிற்பசா லோர்வடி.வா௫ யென்றார், (௪௯) 

(௮. கை.) 

மேற் கூறிய ஈசனது ச௪ட்விச குணங்களும், சாமர்த்தியம் இறங்களும், 

பஞ்சூர்த்திய காமன்களும் இனையவென வுணர்த் BST Bh 

இத்திறச் இ௪ன் முக்கிய குணங்க 

ளெலாமதி தன்று த லனவாய் 

குத்திரும் தவமோ டசத்திருத் அவம்பி 

னக்கிதா கத்திருத் தவமே 

யத்சன்மெய்ப் பிரபு.ச் அுவவலி யாக்க 

லளித் கல்போக் குதல்௫உம O75 ST 

னெய்ச்இட லகத்று மனுப்பிர வேச 

மென்பன விீசனைர் தொழிலை, 

(இ. ரை. *இச்திறத் சன் முக்யெ குணங்க ளெலாமதிதன் ops 

னவாவ் கத்திருத்துவமோ டத் இருச் தூவம்பி னச்நிசா கத்திருச்து.வம்?? 

எ. அ. இத்தகைச்தரய நிலையினையுடைய ஈசனது மூக்யெகுணங்களாவன 

சர்வக்ளுத்துவ மு.சலியனவாம். அவை சர்த்திருச் தவரும், அகர் .இிருச் தவ 

மேம், பின்னர் shea கர்த்இிருத்தூவமும்; *அ.ச.தன் மெய்ப்பிரபுத் அவ 

வலி?” ௪, து. ஈசனது மெய்ம்மையான பிரபு.த்.அவ வலவிகளாம்; **அக்க 

லளிச்சல்'போக்குதல் சமனக்சா னெய்த் இட லகத்று மனுப்பிரவேசமென் 

ver Se கர்தொழில்”” எ. ஓு. சிருஷ்டி, இதி, சங்காரம், திரோயாவம், 

அனுக்ரெகம் எனப்படுபவைக ளீசன்த பஞ்சூர்த்தியங்களாம் GT. Dh 

ஏ ௮சை, எலாமறிதல் முூதிவியன வென்ற தனால் சர்வஞ்ளுச் தவம், சர் 

வேதுவரத்துவம், சர்வநியந்தரத்தவம், சர்வாச் இரியாமித்துவம், சர்வாதீமக



Gr} வேதாநீதசூளாமணி. 

அீனுவம், சர்வசக்திபதிதுவ மு,சலியவைகளைக் கொள்க, SIME SI 
Querd sionimésHors afoa uSsoupSuyd, சர்வேசுவரத்து 
சமனல் எவத்றிற்கும் மேலாயிருத்தல்பற்றியும், சர்வகியர் சரத். தவமெனல் 
எவற்றினுள்ளுஞ் சமத்துவமா யிருத்சல்பற்றியும், Frans Alumna Ss se! 
award cals pei உள்ளீடாயிருத்் சல் பற்றியும், சர்வாச்மகத்தவ 
னல் சர்வூவர்களாயிருத்தல் பத்தியும், சர்வசத்தியத்அவமெனல் எல் 
லாச் சத்தியையும் சன்பாலுடைமை பந்றியும் வர்சன வென்க, சர்த்திருச் 
தூவ மென்பது ஒன்றின் உபாதான விச்சா ஞானக் இரியை யுடையவன் 
தன்மை; அகர்த்திருத்தூாவமென்பது அத்தன்மை நீங்இ Apps; அர்கிதா 
கர்.த்திராத்தூவ மென்பது ஒன்றை யொன்னாூக்குபவன் ஐன்மை. பிரபுத்துவ 
மென்பது பிரபுவின் ஐன்மையெனக் கொள்க, இதில் யகரம் ஆசெ.அகை. 
சமனம் திசோபாவம், எய்த இிடலகத்றும் அனுப்பிரவேசம்: பிறவிசோறும் 
எய்திடும் இளைப்பை யாற்றும் ௮னுகரெகம் எனப் பதட்பொருள்கொள்ச 
ஐர்.து என்பதில் ஈறு கெட்டது. 

அவித்தியா சம்பர் சமான ஆத்மாக்களை “Getler pb 62 Gog Genu 
௨ஸடவிப்பிக்கு நிமித்தக் சனுகரண புவன போகங்களைக் கற்பிசமாக வண் 
டாக்கி, அச்சீவர்களின் இருவினேகளை ரூப்பித் அப் புசப்பித்த க௫ப்பிக்கு 

கிமித்சஞ் சிருட்டி மு,சன் மு.ச்இபரியக்தம் உயிர்க்குயிராயிருக் தசைப்பித்து 
க்சொண்டிருக்குச் சன சாமர்த்தியமே கர்த்திருத்துவரும், இவைகனித் 
கூடிக் கன்மானுசாரப்பிரகாரம் ஆச்மாக்கள் பிரேரிக்கும்படி பிரேோரசஞ் செய்தும் அவற்றிற் பற்றின்மித் தனியே தானிருத்தலே அகர்த் இருத்துவ மும், சிற்சத்தியின் நியமப்படி வழுவாமல் செய்யும் முறைமை யின்றிக் கட 
,திதைப் படமாசச் செய்வதுபோல, ஒன்றை மதீனொன்றாகச் செய்யுஞ் 
சாமர த்தியமே அக்நியசா கர்ச்திருச்தவமுமென் க. 

ஆதிமாக்களுக்குத் சனுவாதி கொடுப்பது சிருட்டியும், அவற்றினுள்ள 
௬௧ துக்க போசங்களைப் புசப்பிப்பது திதியும், அப்போகானுபவங்களை ௧௪ 
ப்பிப்பது சங்காரமும், அங்கனம் நூப்பிச்ச போசவாசனைகளை ருசுப்பிப்பது 
திரோபாவழும், அவ்வாசனையை நீக்கச் செளிவிப்பது அனுக்கெகமுமா 
மென்க. 

அறிவை யுண்டாக்குசல் சிருட்டியும், ௮.௮ MODUL TS வளர்த்தல் இதியும், அசை மறைக்கு மாயையைக் கெடு 
வாசனை தோன்றாது மறைத்தல் இரே, 
விளக்குதல் அனுக்ரெகமுமா மெனி 

வினா:--இங்கனங் கூதிய 
HES Flere சாராவோ * 

விடை:--சூரிய சச்நிசானத்இல் கடக்கும் இருவினைகள் அவனைச் சாராவாறுபோல அனைத்தையுஞ் செய்துஞ் செய்யாதவனாசவின் இவனை யுஞ் சாராவென்க., 
(wer) 

SEO சங்காரமும், அம்மாயா 

ஈபாவரும், அவ்வறிவே பூரணமாக 
னும் அமையும். 

குணங்களா லுண்டாகும் இருவினைகள்



இருக்குவிவேகம்; GT Se 

(௮. கை) 

கிரவயவமான பிரமம் பஞ்சடர்த் தியம் இயற்றலைச் திருஷ்டாச்தபூர் 
வகமாக வுணர்த்துஇன்றது. 

நீங்கிய விகாரப் பிரமமா மீச 
னிகழ்த்துமோ தொழில்பல வென்னித் 

பூங்கதி ரிச்சை யின்தியே வாரிப் 

பொழிமழைக் கதிரின ம் பொழிக்சே 
யாங்கதி னிழலாய்ப் பொருக்தியம் நிழலை 

யலர்முடி லான்மறைத் தனித்துச் 

தூங்கம காத்தால் வெங்கஇ ரானீர் 
தொலைக், சச் சன்னொடாக் குசல்போல். 

(இ. ரை4 *-நீங்யெ விகாரப்பிரமமா மீசணிகழ்ச்துமோ தொழில் பல 

வென்னில்”” ௪, த. ௮வயவமெனல் சற்றுமின்றிய பிரமமெனப்பட்ட ௪௪ 

ரன் பஞ்சகர்த்தியங்கள் எங்கனம் இயற்றுவனெனக் கேட்டில், *பூங்கஇ 

பிச்சை யின்றியே வாரிப் பொழிமழைக் க.இரினாம் பொழிந்து'* எ. ௮, அழ 
இய சூரியன் சானியத்றவேண்டுமென்னும் இச்சை சற்றுமின்றியே தொழி 
யத்தக்க சனதூ வருவ. ரெணத்தினால் அங்காங்கே சலதிதை வாரி மழை 

பெய்து, *₹அங்க தி னிழலாய்ப்பொருக்,இ யர்கிழலை யலர்முலொன் மறைத்து” 

௪,௮.அங்கனம் பெய்தசலத்தில் சன்னைப்போலச் சானே ௪ரயையாகப்பிசஇ 

பவித்து,அங்கனம் பிரதிபவித்,த ,சன*சாயையை விரிவுற்ற தனது மேக 

- ணத்தால் மறைத்த, “அளித்துத் தாங்மெசரத் சால் வெங்கி சானீர் சொ 

லத்சசைத் சன்னொடாக்குதல்போல்!' ௭. ௮. பொழி௫ன்ற னது பனிச் 

இரணத்தரற் பாதுகாத்து, அங்ஙனம் பாதுகாத்ச நிழலை erg உட்டண 

இரணத்தால் அங்குள்ள நீரை யணுவணுவாகக் செ௫த்து வடியச் செய்து, 

சன்னோடிரண்டறக் கலத்தல் செய்யுமாறுபோன்று ௭. று. 

பூங்கதிர்: வாரி, பொழிச்து; பொருச்இ, மறைத்து, அளித்து, தொலை 

த்த ஆக்குசல்போலென முடிக்க. இங்கே மீசனெனல், மாயா ர௫தெனை, 

ஐர்தெனலைப்பலவென்ற, அ, *ஓன்றல் லனபல தமிழ்கடை வடாலிரண்டல் 

லனபலவென்திசனோரே?? யென்னுமிலக்சண மிருத் சலாலென்ச. கட்பட 

முூனவேனும் மண்ணுலையன்றி யில்லாவாறுபோலச், சகசவபரரளவேனும் 

Ogu Beaune: BP யில்லாமையால் நீங்யெவிகாரப்பிரமமாமி: = னெ arr. 

இல்சனமாய சோதனையில்லாதார் மதத் தராதவி ணி சனையேற்பதெல்கன. ம்: 

ஏலாமையா விது: தன்ளற்பாற்றோ 27 அதிஷ்டான ஆரோபங்கட்கு ரசு 
தவின் ஏற்றற்பாற்றே. (௪௮) 

(௮. கை.) 

அதனைத் சாஷ்டாச்,௪ பூர்வசுமாக வுணச்த்துகின் றது.



௮/0 வேதாம்தசூளாமணி, 

போற்றிறை மாயா ச.த்தியோ டொன்றிப் 
, பொலிக்தூிம் பிரகானமா மகனாம் 

Fron AD ss காரண. ஞகிச் 
கீகுசடப் பிரகானமா மகனா 

லாற்றுபா தான காண னளெனகின் 
மூக்கிய புத்தியா இகளித் 

ஜோத்அபு வ ரூபமாய் வினையால் 
சொத்தபோக் இருவென கின்றே. 

(இ.கை.) ““போற்றிறை மாயா சத்தியோ டொன்றிப் Quralé sAB மிரதானமா மதனாற் சாற்றரு நிமித்த காரணனாக”' ௭. ௮. யாவராலும் அதிக்கத்தக்க அப்பிரமர் ௪னது கற்பிச ௪த்தியாகய மாயையோடு சம்பம் தித்த, விளங்காநின்ற தான் ஞானவடிவாதலானும், அர் தஞானமே யெவற் திற்கும் மேலாயிருப்பதானும் இதுபத்திச் சொல்லற்கரிய ads gs காரண னென்னும் பெயர்பெத்று, “*ககு௪டப் பிரசாணமா மதனா லாத்றுபா தான காரணனெனதநின் சூக்கியபு.த்தியாஇகளிநற் ஜோற்றுபு வேருபமாய்!” ௭. அ. 
பின்னர் மூடமே தக்க மேக்கிய காரணமாயிருக்கும் அவ௪சமாசலால் ௮௫௪ வேதி rbui As ne செய்தநீ இயைக்க உபாசான காரணனெனப் பெயர் பெந்றுகின்று, அங்ஙனம் கின்ற ன்னால் ஆக்சப்பெத்த புத முதலியவை களில் சானே வேரூபமாகப் பிரஇிபவித் அ, *“வினையிஞறத் சொற்றபோச்திரு வெனகமின்று”” எ. அ. அங்ஙனம் பிரதிபலித்ச சாரணமாகநின் தியற்றும் வினை யிரண்டாற் சொல்லப்பட்ட போத்திருவென நாமம் பெற்று கின்று எ.து. 

இமை: ஒன்றி, மிமித்சகாரணனா), கின்று, தோசத்றுபு, சின்றென மூடி க்க. இத்பிரசானமா மென்றதனால், மாயாச,த்தியெனலைச் இற்சச்சியெனச் கொள்௫. கொள்ளவே, சடப்பிரசானமா மென்ற தனால் அதபத்றி யதனை மேட சச்தியெனப் பெத்றும், பெறவே, ! ஞான சத்தியால் நிமித்த காரண னெனவும், மூட ச,த்இியால் உபாசான காரண னெனவும், பிரஇபலிப்பால் போத்திருவெளவுங் சாரணவிடுகுறியாகப் பெயர்வர் சமை கண்டாம். உபா சான காரணமெனல் முதற் கருவியை, புச்தியெனல் பேச புத தியை, ஆட யென்ற தனால் அவிச்தை, மாயை யென்பவற்றைச் கொள்க. தோன்றி முத விய இறக் சகாலவினையெ்சம், ஐச்.திக்கும் வினைமுத விதையெனக்கொள்ச. பிசமமே யிவ்வைந்து நிலையின சாமென்ப கருத்து. (622) 

(௮...கை.) 
இங்கனமாசக நின்ற பிரமம் பஞ்சூருத்தயம் 

Quer acu i Ben LEI 

நியம௪த் இயின த் போசயோ தீ இருவை 
நியமஞ்செய் அருத்தி வருவான் 

இயற்றுமுறை யிங்கன



இருக்குவிவேகம்: ௮௧ 

மயமுறு மாயா காரியஞ் சிதைத்து 

ae sR ளாரிய வுருவா 

யயர்வுு வன் ஒன்னையே சன்னோ 
டஉயிக்கமாக் குவனென விக 

வுயர்வு௮ு ௪மட்டி வியட்டியென் பவது 

௮பிரிறை கட்கும் பேதம். 

(இசை. “*நியமசத் தியினாத் போகபோசத் இருவை நியமஞ்செய்து'? 
௪. த. மியாமக சத்தியினாத் போக, இத்குரிய வேர்களை கியமப்படி படைத் 

சளிக்கு, “உருத்து வுருவான் மயருறு மாயா காரியஞ் சிதைத்து” ௪. து. 

உருச்திர சொருபத்தினால் மாயாமயமா நகின்றுள்ள அதன காரியங்களை 
யஹிச்ன, ''வச்சரு எாரிய வருவா யயர்வுறு கேன் ஐன்னையே சன்னோ டயி 

க்க மாக்குவ னெனவறிக” ௪. ௮. பின்னர்க் குரு மூர்ச்சமாக எழுக சுருளி 

eta ௮னச்த பிறவிகளால் எய்ப்புறற மாணாக்கசன உயிரைத் சனத 

யசார்ச்.௪ வடிவத்தோடு ஏசமாச்கும்படி செய்வனென் நறி **உயர்வுறு 

௪மட்டி.வியட்டியென்பவற்றா ஓயிரிறைகட்குறும்பேதம்'” எ. gi, இங்ஙனங் 

கூறிய வுயிர்கட்கும் பசணுக்றாம் வர்,௪ பேசம் மேலாகிய சமட்டி வியட்டி 

யென்பவைகளாலென வறிதி எ. று. 

செய்து, தைத்து, வர், ஜக்கிய மாச்குவனென மூழ்க. சோதனை 

ஞாயங்களா லாசாயுமிடத்து எவற்றிற்கும் சனக்கெனச் சொரூப மின்ரூய் 

முடிகலாணும், மெய்போலக் காணப்பமவன அனைத்தும் ஒன்றன் கூட்டம், 

பலவி னீட்டம், இரிபினாக்க மாதவில் ஒன்னா கித்தலானும் *மயருறு மாயா 

காரிய”மென்றா சென்ச, ஏனைய உயிர்களை யன்தென மறுக்க அயர்வுஜறென் 

ஐடைசொடுச் தொருமையிற் கூறப்பட்ட. ,கியம ச.தி.தி.யின் வியவி.,ச்த 

அரூலொ ஈகர்போல்வஇனானும், அவரவர் விீனைக்களவாதி தனுவாதிகளைச் 

கொடுப்பித்துப் புசிப்பிச் அத் சொலைப்பித்தல் செய்தலினானும் இக்கருதீது 

சோக, நியமசத்நியென்றார். 

பிரமச்இத்குச் சூரியனையும், மாயைக்கு வருஷ இரண சலச்சையும், 

சீவேசரர்களுச்குப் பிசஇிவிம்பத்தையும், இரட்டித்தலுக்கு இமசெணத்தை 

யும், சங்கரித் தலுக்கு ஊஷ்ண ஓரணச்தையும், திரோபவித்தற்கு மேக கர 

ணச்தையும், அனுக்ரெ௫ச்தலுக்குப் பிரகிவிம்பத்தைத் சன்னிடச்கிற் சேர் 

SEG o leit or; Su Mads sQ sare, 

a9 g9:—Qavayevooioricip. பஞ்சூரச்தியத்தித் குவமேய மியா? 

Par: —Cur peop பென்ப பிரம மெனவும், மாயா சத்தியோ 

டொசன்றி யென்பது மாயாப்பிரதிபலனனான வீசனெனவும்,த்பிசசானமத 

னாலென்பது சனது காரண மறைவுபடடாம லதிவு மேலிட் கருத்தலென 

வும், நிமித்ச காரணனெொன்பது சனறது சாரணத்சை மறச்சு Sata ag 

கச



௮1௨ வேதாத்தசூளாமணி. 

வெளிப்படு நிமத்சர் சனுகாணங்களைக் கொடுப்பதற் பொருட்டு நோக் 
ச் சிருஷ்டிக்கும் பிரம னெனவும், சடப் -பிசசானமென்பது சானுண்டா 
தற் சகேதுவா யிருக்ச மாயை மேலிட் ருத்த லெனவும், ஆற்றுபாசாண 
காரண மென்பது அம்மாயா ௪ம்பந் சச்கிற்றுனே யுபாசான காசண மென 
வும், புத்தியாதிகளிற் ஜோத்றுபு வே ரூப மென்பது அவித்தியா புத்தியிற் 
Gop p plus சவர்களெனவும், கியமச.த்தியினாற் போக பேசச்திருவை நியமன் 
செய்சென்பது கியமப்படி. வேர்களை விஷ்ணுருபமா கின் நிரட்டுச்ச லென் 
வும், உருத்திரவருவான் மாயாகாரியஞ் சிதை,ச்சென்பத விச்சை யவிச்சை 
மேசலிய சோற்றங்களை யுருத்திர ரூபமாய்க் கெடுத்தல் சங்கரித்ச லென 
வும், இவைச ளொன்றுக் தோன்றா தடங் நிற்றல் மயேசுர ரூபமாய் மறை 
ப்பித்ச ஜலெனவும், வர்,௪ரு னாரிய வரு வென்பது கற்பணை யிறச்சு விடத் 
அண்டாகிய சுகபோசமெனவும், வன் ஐன்னையே சன்னோடயிக்க மாக்குவ 
ளென்பது பிரமத்தோடு தன்னுடன் கடச சதாசிவ வருவா யயிக்கியமா 
க்குவ னெனவுங் கொள்க. சீவேசுரர்களுக்குச் சறுவாதிய தோற்றம் ௪௬ 
ட்டி, அவற்றை யிசட்டுச்சல் இ; அவற்றைக் செடுத்தல் சங்காரம், 
அவ்விஷய நீச்சம் இரோபாவம், அவர்களுக்குச் கத்சொருபம் வெளிப் 
படுத்சல் அனுக்கிரகம். இவற்றில் மூன்று சேகத்திற்கும், இரண்டு தேகிக்கு 
மாச ஐக்தம் பஞ்சகிருச்தியமெனக்கொள்க. 

௬ 

வினு:-.அற்றேல் இச்வெ Sats ளுபாதியோடவ் கூடின ரென 
மூற்கூறி, யிங்கனந் சன்னோ டயிக்கயெ மாக்கெகொள்வனென்ற சென்னே * 

விடை:--அவ்வீசனுச் கதிஷ்டான மரனபிரமமும், வேனுக்க இஷ்டான 
மான கூடஸ்சனும் எகமாய்க் சலத்சவினாலென்க. 

வினு: அற்கேல் அவையே சுயஞ் சித்சாகாவே? 
விடை அங்கனங் கலப்பதேர ருபாதியாசவினாசாவென்ச, 
பிரமசச்கிதியில் மாயாப்பிரஇ விம்பரான வீக.ரன், அவிச்இியரப் பிரதி பலனரான வர்களை நுன்னிட்டவர்கள் தமது யதார்த்த sha equsen gs ய்டையும் பொருட்டும், தானும் அங்கனமழே விளங்கும் பொருட்டும் பஞ்சு இருத்தியஞ் செய்யுவ் ரம மேணர்ச்தியதசென்க. (இய 

(அ. கை) 

முன்னர் வேச பேஞ் சமட்டி விய, 6 டயா லென்று Swans யுவ மான பூர்வசமாக விளங்க வுணர்த்துன்ற Be 
மிகுமரப் பன்மை சுண்டலை யெனல்பேோசன் 

மிகுழுயி ரெலாமுகா னெனுமோர் 
கருமபி மான மிறைசமட் டியதாக் 

தனித்தனி மரப்பெயா் கொளல்போத்



இருக்குவிவேகம். ௮௩ 

பகுமுட ஜோறும் வேறுவே முகப் 
படுமபி மானமோர்ர் அ௮ரைப்பிற் 

ஹஜொகுழுூயிர் வியட்டி. யுரூவமென் ரூமேதி 

Qepbugs விலக்கிய முரைப்பாம். 

(இ. சை “மிகுமரப் பன்மை சண்டலை யெனல்போன் மிகுமுயி 
செலாமுரசா னெனுமோர் தகுமபிமான மிறைசமட்டியதசாம்” ௪. அ. மிக்க 

தொகையுள்ள மரச் கூட்டங்களைத் தோப்பெனக் கூறு மாறு போன்று, 
மிச்ச தொகையுள்ள பலவேறு விசத்ப வுயிர்வகை யனைத்தும் சானேயென் 

னும் தக்௪ அபிமானமே மீசனது சமட்டி வடி.வமாம்; சனித்சனி மரப்பெ 
யர் கொளல்போல்'? எ. ௮. சனிச் தனியே யொவ்வோர் மரமும் வெவ் 

வேறு பெயர் கொள்ளுமாறு போன்று, “பகுமுட ஜோறும் வேறுவேளுகப் 
படு மபிமானமோர்க் அரைப்பித் ஜொரு மூயிர் வியட்டி யுருவ மென்றும்”? 
௪. அ- வெவ்வேரு நின்றுள்ள உடல்கடேோறும் வெவ்வேறு சேதனமாசக் 

அசணப்படும் ௮பிமானமே யாதென வுணர்ச் துரைக்கு மிடத்து, மிக்க வுயிர் 

சளின் வியட்டி, வடிவமெனப் படுவதாம். **மே.ற் ஜொம்பத விலக்யெருளை 

ப்பாம்'” எ. அ, இனிச் தொம்ப,ச இலக்கியொர் த்தம் இனையவென எடுத்துச் 

சொல்லுதும் ௪. அ, 

சமட்டி. இடகுறி பொதப் பெயர். வியட்டி இல்குறி றெப்புப் பெயர், 

சண்டலை சனித்சனி மரப்பெயர். உவமானம் சமட்டி. வியட்டிட உவமே 

யம் தண்டலை யெனல்போல் சமட்டியசா மெனவும், மரப் பெயர் கொளல் 

போல் வியட்டி யுருவமென் ரூமெனவுமுஆூக்க. சர்வாச்மாவும் ஆசோபம், 

அதத் சதிஷ்டானமீசன். சிவர்க எனைச்இனுள்ளும் இருப்பவன் ஈசரனென 

வம், சனி சனியேயிருப்பவன் சவனெனவும், இவையே சமஷ்டி. வியஷ்டி 

பே சமெனவுங் கொள்க. 

வினு:--இங்கனமாயின் மிசவும் பேசமாமே? 

விடை யானுக் தானுக் சனி பொய் யென்ற சவிப்படி, சாலத்தைம் 

சவிரச் சோலையும், சோலையைச் சவிசச் சாலமாமம் எங்கன மின்னோ, அன் 

கனமே ஜிவனைத்தவிர ஈசனும் ஈசனைச் சவிரச் வனும் இன்மையின் பேதம் 

போலத் தோற்றுவதன்திச் சுபாகமா யஃதின்றென் ௪. (Gs) 

(௮. கை.) 

இதுகாறும் இருவர வாச்சயோர்த் சங் கறி, இக்கவியில் தொம்பச 

இலக்கியார்.தீசமரய கூடஸ் சன ப. இஜனொருவிச பரியாய நாமங்கள் இனைய 

வென வுணர்த்துஇன் த. 

சவனொன் திடு வகையதிட் டானன் 

சேதன னக் சுரி யாகி



௮௪ வேதாந் SHOT Miner. 

யாவலி னனுசர் தாத்இரு சுயஞ்ச ச் 

கார்ச்சனோ டவிசசன்ன வன் 
மூவரும் பார மார் ச்இிகன் அரியன் 

சான்தினன் பிரத்திகான் மாவோ 
டேவமி ரொம்ப தத்இலக் Burt gs 

னென்பகூ டத்தனா மங்கள். 

(இ. ரை) “சவ னொன்திட மூவகை யதிட்டானன் சேசன ஸந்தரி 
யாமி” ௪. து. வேன் மூன்றவஸ்தையிலும் கனக்கு வாய்த்த மூவகை யஇ 
ஷ்டானன், சேசனன், அரிசரியாமி, **அவவி னனுசக்தாத்திரு சுயஞ்சத்தா 
ச்ச்சனே டவிசன்ன சீவன் ரூவரும் பாரமார்ச்நிகன் நுறியன்?? ௪. ர. 

விருப்பின்றிய அனுசர்சாச்திரு, சுயஞ் சத்தார்த்தன், அவிச்சின்ன வேன், 
எட்டற்கரிய பாரமார்த்இிகன், அரியண், **சரன்றினன் பிரத்திகான்மாவேோ 
டேவமி ஜொம்பதச் திலக்கியொர்ச்ச னென்ப கூடத் ச னாமங்கள்'' எ ௮, 
சான்றினன், பிரத்தொன்மா, குதிதமற்ற தொம்பத லட்சியார்த் சன்முதவி 
யவை கூடத்தனது பரியாய காமங்களெனச் FERC கூறுவர் ௭. று. 

விசுவாதி மூன்றினுக்கும் அதிட்டானமா Wasser, குவகை யஇட் 
டான னெனவும், அறிவே வடிவா யிருச்சலின் சேசனனெனவும், அகத்தி' 
னிறைக் இருத்சலின் அக்கரியாமி யெனவும், ௮வா வின்றி யெவற்றினும் 
அனுசக்தித் இருச்தவின் வலி னனுசக்தாச்திரு வெனவும், சானே யுண் 
மைப் பொருளா யிருத்தவின் சுயஞ் சத்தார்ச்த னெனவும், ௪டாகரயம் 
போல் தேகத்தால் வளைபட்டிருத்சலின் அவிச்சின்ன ”வனெனவும், யதரர் 
தீசமா விளங்கவின் பரமார்த்த னெனவும், தானே சுயஞ் இத்தா விளங்க 
வின் தரிய னெனவும், எவற்றிற்குஞ் சாட்யொ விஎங்கலின் சான்றின னெனவும், உபாதிச் திரியங்கட்கு விலட்சணமா நிற்றலின் Io Geren wir 
வெனவும், நீயென்னும் பதத்இன் நிச்சுயப் பொருளா,தலின் சொம்ப இல 
க்யொர்த்ச னெனவுங் கூறியவாறு காண்க, சத்துக்கள் சோன்ரு வெழு 
வாய்.உபாஇத் திரியங்கள் மாறினும் சான் மாரு இருத்சவின் மூ வகையெனலை யுபாதித் தஇிரியமென்னும. (௫௨) 

(அ. கை,) 

இது தற்பத விலக்யொர்த்த மான பிரமத்தின் அறுவிச பரியாய காமங்கள் இனையவெளன qemu tgs gash x gy, 

ஈ௪ஜென் கிடுமூ வகையதிட் டான 
னியம்பரு மொருபசப் பிரமம் 

பாசமில் பரகத் துவம்பா மான்மர 
பட.யிலா விசுக்தி கன்றிப்



திருக்குவிவேகம். AB 

பேசுதத் பதலக் கியார்த்தனென் பனமுழ் 

பெனும்பரி யாயசா மங்க 

டேசுு பிரமம் தனக்கென வுரைப்பர் 

இருக் அ_.தா தெரிதரும் புலவர். 

(இ. ரை.) ஈசனொன்தி கூ.வகையஇட்டான னி௰யம்பரு மொருபரப் 

பிரமம்”? ௪. அ. ஈசன் மூன்றவதச்சையிலுர் சனக்குவாய்த் த ரூ வகை யதிஸ், 

டானன் செரல்லற் கரிய ஒப்பற்ற பரப்பிரமம், **பாசமில் பச தத்துவம் பர 

மான்மா படியிலா விகத்தச் தன்றி'? ௪. ௮. பாசமிறக்௪ பர,த,த். துவம், பர 
மான்மா, குணாதிதமான விசுத்ச ௪௫௪, இவை wee Sub, “Cur spss 

Burigs Qerssucr GesQug uPuiustoms Cam பிர.மச் sere 

சென வுரைப்பர் இருர் அதா தெரிதரும் புலவர்'' எ. ௮. வேத மடிவித் 

கூறுச் சற்பத லட்சியார்த்தன் எனச் கூறப்பட்ட இவைபோல்வன Ip 

ae சசோதவயமா விளங்கும் பிரமத்திற்குத் தொன்று தொட்டு வழங்கும் 

பரியரய காமங்களென்று இருத்சமான கலைசளனை த்தையும் சோந்த அறி 

வுடையோரச் கூறுவர் எ. De 

விராட்டாதி மூன்றினுச்கும் அதிஷ்டானமா யிருச்சலின் ஈ௪ Qener 

திடு கூவசையதிட்டான னெனவும், ஓப்பத்ற பிரமமாசீவின் ஒரு பரப்பிரம 

மெனவும், மாயா தீசமாதலின் பாசமில் பர,தத்தவமெனவும், மாட்சிமை 

யான அன்மா வாசலின் பரமான்மா வெனவும், சாசதம்மியம் இறம்,௪. பரி 

சத்த இச்சாசலின் படியிலரா விசுத்.த சத்தெனவும், ௮௮ வென்னும் பதச் 

இன் கிச்சயப் பொருளாய் விளங்கலின் சற்பச இலச்சியார்த்ச னெனவுவ் 

கூறியவாறு காண்க, உபாதித் இரயங்கள் மாறினுக் தான் மாறா இருத் 

லின் மூவசை யெனலை யுபாதித் இிரயமென்றா ம் என்பன இடைச் 

சொல்லஓஒ£யாகப் பிறந்த வினையாலணையும் பெயர். (@m) 

(௮. கை.) 

பேற்கூதிய கூடஸ்௪ மிரம மென்னுர் துவிதசாசம் இனயதென வண 

igs @erog. 

apam பெயராத் குடமுத லாக 
மண்பல் வகைப்படு மதுபோற் 

சுபெசும் பொன்னே செய்கையாற் பலவாஞ் 

சுடரிழை யுருவுகொள் வதுபோத் 

படிய As@s முன்சொல்ச வாதி 

பலவுமா மெனமுத லான 

விடலரு மதிஞர் ல்பல இருக்கு 

விவேசகமென் தியம்பு௮ு மன்றே.



அண் வேதாந்தசூளாமணி, 

(@. a2.) **வடிவு௮ு பெயராம் குடமுதலாச மண்பல வகைப்படுமது 
போல்'” ௭. து. பல வேறுவகைப்பட்ட வடிவங்களுக் இயைந்த பெயர் 
கொண்டு பானை சட்டி. மு.தவியவாக மண்ணானது பலவசைப்பட்டு கிற்ப 
தெங்ஙகனமோ, அதுபோலவும், “சட பசும் பொன்னே செய்கையாத் பல 

வாஞ் சடரிழை யுருவு கொள்வதுபோல்'? ௪. ஐ. புடம் போட்ட பூய 
பொன் னொன்றே வேலைத் இறத்தாற் பல வேறுவகைப் பட்ட பிரகாசம் 
பொருர்திய ஆபரண வடிவங்க னாமாறு போன்றும், படியறுஞ் சத்தே 
மூன்சொல் €வோதி பலவுமா மென முதலாக விடலரு மறிஞர் நூல் பல 
திருக்கு விலேச மென் நியம்புறும்'' ௭. அ, இத் சகைய தெனக் சணித்தற் 
இயைக்.த சகுண மனைத்திற்கு மூடன்படா இறர்து நின்ற சுயஞ் சைதன்ய 
மொன்றே முன்னர்ச் கூறிய வன் முசவிய பல வேறு விகற்பங்க னாகப் 
பரிணமித்த தெனத் தொன்று தொட்டு நீங்கற் கரிய ஆன்ம ஞானிகள் 
கணித் இயற்திய ஞான லனைத்தும் இருக்கு வீவேக மெனக் கூறா ae 
கும் எ. று. 

அன்று ஏ அசைகள், கட முசலிய விகாரங்கள் மண்ணே யன்றியும், 
கடக மகுடாதிய விகாரங்கள் பொன்னை யன்றியும் எங்ஙன மின்னறோ, ௮2 
போலச் ௪௧ €ே பர விகற்ப வடி.வங்கள் ஜெப்தியை was Doers 
அணையும் இல்லை யெனக் கூறியது புடை பெயர்ச்சி சாணம் கோச யெ 
னின் கர்த்தா, கர்மம், நரியை யகலா அகலா விடத்துத் இரிபுடி யக 
லா; அகவா விடத்துப் பிறவிப் Qugé சகலா; அகலா விடத்து மனோ 
ரசம் எங்கனம் வாய்க்கும் ? வாய்த்தத் டெஞ் சற்று மின்மையின் அதனை 
மறுத்து ஏகமேவாத்துவைதம் வாய்தீகற்கு உபாசான வுபாதேய காரண 
கோக்க யென்ச, சகத்துக் கஞ்சி யியற்றுவ சாசவின் யோக Gs Psa 
மன்று. அறிவே காரணகாரியமாமுடி.தலின் ஞானகெறித்சாமென்க.(இ௮) 

திருக்குவிவேக முழ்றி.ற்னு,



a. 

ஸ்ரீச,க்குருவேகம₹. 

இரிசியவிவேகம், 

  

(௮.கை.) 

அறி வொன்றே யுபாசான வும்ாதேய மெனற் இயைதற் பாலசானும், 

சத்துக்களேயன்றி யதனைப் பாகுபடுத்தித் திருக்கு திரிசிய மெனப் பெயர் 

£5 தவ்வவத்றிற் குரிய விலக்கிய விலக்கணங்களை விளங்கக் கூறி யேகமே 
வாத்துவைச மென்னு மொழிக் இயையச் சுரு. யுத்தி யனுபவ முக,த்தர 

லையர் இரிபறக் காட்பெவ ரின்மை யானும், இம்தா லாசிரிய ரிங்கன மே 

லாக கின்றுள்ள கெறியை யெவர்க்குர் தெறிவிப்பான் வேண்டி யிரண்டிய 

லரக வகுத்த, முன்னர் இருக்கு விவேக மெனவும், இ,சனைத் இரிசிய 

விவேச மெனவும் பெயர்தந் இக்கவியில் இருக்குவி ape இரிசியக் 

தோன்றற் சேதுவாய மாயாசத்தியி னிலக்கண மினைய வென வுவமாண 

பூர்வசுமாக வணர்த் துகின் றது. 

வேறு, 

இச்துவினை யகாதியடைக் தசைமுழுது மறையாம Asa 

தன்னா, லக் இறனை யொளிர்வித்துக் கொள்களங்க மெனவெனையா 

or NGu னென்னு, மூக்துலக விவகாரம் தனிலுயிளை யடைக்க 

தனை மூடா தென்று, மக்தவுயி ராலறியப் பட்மென தம்பிக்கு 

மக்திரம்போல். 

(௫. ரை “இச் வினை யகாதியடைக் சதை முழுது மறையாம 111.2... 

சன்னா லச்திறனை யொளிர் விச்துச்கொள் சளங்கமென”' ௪. து. பூசண 

௪க்இரணை யசாதிதொட்டு விடா sors தந்தச் சக்இரனை முழுது மறைக்க 

வலியின்றி யக்தச் சச்.இரனாத் தன தழயெ நிலைமையினை விளக்கு வித்துக் 

கொள்ளுங் சளங்க மெம்கனமோ, அதுபோல, “என்னை வாணிய னெ 

ன்னு முந்துலக விவசாரர்சணி லுயிரை யடைர் தூதனை கூடாது" Ts 

" என்னை யானறிக்தில னெனக் கூறற் இயைச்ச பிரதீதியட்சமா கின்றுன்ள 

உலச விவகாரத்தின்ல் அராதிதொட் பயிசை யடைக௮, அதனா மறைச் 

அதற்குச் சற்றும் வவியின்றி, “coro wae ast லதியப்பட்டு மனதம்பி 

க்கு மந்இரம்போல்"' எ. அ- எப்போதும் அந்த வுமிராகிய வுணர்வால் அறி 

யப் பெற்று, அ௮க்ிணியினது உஷ்ணத்தைத் சம்பிக்கச் செய்யும் மந்திர 

சத்தி யெங்ஙனமோ அதுபோல நின்று or. he 

அடைச்அ, மூடாது, அறியப்பட்டு, மச்திர ௪தீதிபோல் கின்று எண 

முடிக்க. இக்கவி Wer வருங் சுவிகொண்டு முடிவுபெறு மாதலால் மக்திரம் 

போலெணன வினை யெச்சமாக முடித்தார். மறையாம லெனல் தன்வினை



ப வேதாத்தசூளாமணி. 

யாசலால் அதனைப் பிறவினை யாக்கதிகு மறைக்காம லெனினும் அமையும். 
இங்கே மிர்துபோல்வதர ஆன்மா வாதலால் உயிரெனலை யான்மா வென்ச, 
அவ்வான்மா சச்சிசாசர்.ச௪ மெனற் இயையு மாதலின், அதனைப் பிரமமென 
லொக்கும். இச், அனல் இவ்விரண்டும் பிரமத்இிற்கும்; களங்கம், மக்திரம் 
இவ்விரண்டும் மாயாசத்இிக்கும் உவமை கூறியவாறு காண்க. (@@) 

(அ௮.கை, 

இதுவுமது. 
விளங்கு௮ுமான் மாவுருவு மல்லாம லான்மாவின் வேருத் 

தோன்றா, அளவ்கொள்வியோ மாஇகா ரியக் டம் கோன்றா 
வா ஜொடுக்கி நின்; அளங்கலக டி. தாடனா சாமர்த்இ யாமே. 
தோன்றா நின்று, வளங்கடரு காரணமா மதவாகுக் இரியெமா 
மாயா சத்தி, 

(இ. ரை.) “விளங்குறு மான்மாவுருவு மல்லாம லான்மாவின் வேறுச் 
தோன்றா அதுளங்கொள் வியோமாதி காரியங் ச௪டமைத் சோன்னாவா 
ஹஜொடுச்கி நின்று? எ. ௮. சதோதயமாச விளங்கும் ஆத்ம சொருப மல்லா 
மலும், அவ்வான்மாவிற்கு வேறு பொருளாக நின்று தோற்றாமலும் உள்ள 
தீதிற் கோடற் இயைந்த ஆகாய முதவிய தனது காரியங்களை வேரூகச் 
தோன்ற வொட்டாது sour cee கின்று; **துளங்க லகடித கடனா 
சாமர்த்தி யாகியுமே தோன்றுகின்ற வளங்கடரு காரணமா மதுவாகுக் இரி 
anos மாயா சத்தி” ௪. து. எவர்க்கும் விளக்கமா கின்றுள்ள கடனாகடன 

, சாமர்த்திய முடையளாயுங் காணப்பட்டு, காத்கதிகளா நின்றுள்ள வளங்க 
,ளேதி சருதற்குச் காரணமா கிற்பது யாதோ, அதுவே இரிசிய மெனச் தச்ச 
மாயா சத்தி யெனப் படுவதாம் ௭. று, ~ 

அல்லாமல், தோன், ஒூகூ, நின்று, சோன்றா காரணமா மது 
மாயா சத்தி யென முடிக்க. சத்த னெ ற்கு வெஇருச்தம் சரமர்த்இ சத்தி 
என்திருத்ீசலால் மாயையைப் பெண்பச லாக்கினாம். ஆஇியெண்தசனால் 
ஏனைய நான்கு பூதத்தையும் அண்ட பிண்டங்களையுங் கொள்ச. 

மர்திரசத்தி யககினிய னுஷ்ணச்சை முழுதும் ஸ்சம்பனஞ் செய் யின் ௮சுணி யோராதாரச்தைப் பற்றிப் பிரசாசிப்பத கூடாத ; மினறிப் Ioan AS x oar அச் ௪ச்தியை யுடைய மாச்திரிசனுக்கு ம கற்பனையாகச் இஞ்டுத்துச தோத்றினதே யன் தி வேதின்று. ௮ஃ, மாய்ப் பிரகாசித்தூக் கொண் டிருப்பவபோல, மாயா சத்த பிர, 
மான ற் சத்தியை மூழுது மறைக்கன் பிரடி 
மையின், அங்கன மின்றிச சொரூப முதல் 
அம் பூரணமாய்ப் பிரகாசிச்சவின், அம்மாயா 
SERGE «HI suis மறைச் சதுபோலத் 0 
சபாவமாய்ப் பிரகா௫த்தக் கொண்டிருக்குமெ 

STI EI GOT 

ஈத்இரவ் 
௮ சுபாவ 

ம சுபாவ 
ஞானம் பிரகாசிப்பது கூடா 

ஸ்தம்ப மிருய யாவினிடச் 
சதீதியை யுடையவனுக்கே 

காற்தினசேயன்றி, பிரமம் 
னக் கொள்க.



இரிசியவிவேகம்- ௮/௯ 

பூச்சாயை யானது சொப்பிரகாச்மாய் விளங்குஞ் சக் இரனிடத்திற் 

ஜோத்தி, அதனை மறையாமத் மூன் விளக்குவது போல, பிரமப் பிரகாசம் 
தித் சல்கற்ப ரூபமான மாயை யானது அதனை மறைக்காமல் அதனிட 

மாய் விளங்கிச் கொண்டிருக்கு மென்பரர்: இந்துவினே யகதி யடைக்து 
அசை முழுதும் மறையாமல் இந்து சண்னால் gt Winer யொளிர்வித்துக் 
கொள் களங்க மெனவும், அண்ணைப்2பால அனைத்தையும் அறிகின்ற இத் 

சாயெ அறிவ சன்னைத்சதானென அதியாததே யதியாமை யென்பார்: எனை 

பானறியே னென்னும் மூசர்துலக விவகார மெனவும், அவ்வறியாமை யறிவி 
ானிடத் இருந்து அதனை மறையாமல் அதனாற் மூன் விளங்குகின்ற சென் 

பார்: உயிரை யடைந்து அதனை மூடா தென்றும், அச்ச வுயிரா லதியப் 
பட் டெனலும், அ௮ச்னியினத உஷ்ணத்சை மச்இிர சத்தியினால். ௮,சனு 

எடக்குவது போலப் பிரம சுபாவமான இற் சத்தியை யதனுள் அடக்கித் 

நென்பார்? அனல்தம்பிக்கும் மச்ிரம்போ லெனவும், அம்மாயை யப்பிரம 
மாகவும் அதற்கு வேறாகவு மிரா தென்பார் : விளங்குறும் ஆன்மா வருவு 

மல்லாமல் ஆன்மாவின் வேரு.ச் சோன்றா செனவும், பிரமத்திற் செதிரி 
ட்ட சங்கற்பமாகிய சண்ணாடியில் இயல்பாய்தீ தோற்றன்ற அப்பிரபச் 

சாயை கண்ணாடியா லுண்டாகஇத் தோற்றுகன்ற சென்றதுபோல மாயை 

யாத் சசலமுச் தோற்றுன்ற தென்பார் ண உளங்கொள் வியோமாசதி anf 

யங் கடமைச் தோன்றா வெனவும், இங்ஙனங் கூடாத காரியங்கசோக 

கூட்டு விப்பசாசக் சாட்டும் வல்லபமுடைய சென்பார் 1 அசடிச உடனா 

சசமர்தீதி யெனவும், சர்வானர்த்தங்களுக்குங் காரண மென்பார்: வளப் 

௫௨௫ காரணமா மெனவும், இவ்வல்லப முள்ளசே மாயாசத்தி யென்பார்: 

அதுவே இிரிசியமா மாயாச,த்தி யெனவுவ் கூறினார். ட . 

விஜ:--அதஇிரிஸ்யமான மாயா சத யைச் இரிஸ்யமென்ற சென்னை ? 

விடை:--வித்துவானத சத்தி அவன் வித்தை செய்யுங் காரியத்திற் 
தெரிவதுபோல் பிசமத்இனது மாயாசச்தி பிரபஞ்ச ரூபத்திற் காட்டு கிமி 

கீ௪ம். இரிடியமா மாயா௫த்இி யென்றா பென்ச. இன்னும் பூச்சாயா களங்க 

மான கலாகிதியி னிடத்தி லிருச்சல்போலசச் தோற்றி யதனை மறையா 

மல்' அதனாத் ரான் விளங்குவதுபோல் அதப் பிரம ஸ்புரணம் அவ்வதீச 

மாகவே விளங்க, அதை யறியே னென்ற அதிவி னறியாமை யவ்வறிவும் 

ஆகாமல் அதற்கு வேறுமாசாமல் அவ்வறிவினிட,ச் திருப்பதுபோலச் சோ 

ற்றி யுவ்வறிவை மறையாமல் ஆதனாத் ரன் ,விளங்குவ தன்றியும் தான் 

வெளிப்படாது சனக்காதா ரமான இிருக்குவின் ௪ச்தியைச் கொண்டு ga 

சலிய இரிசியங்க சென்னும் பொய்ப் பொருள்களை மெய்போலத் சோ 

த்துவிக்கும் மாயாசத்தி யொன்றுண் டென் தவாந்தரமாகச் கருதி une 

கரித்த தென்க. 

வினு; _அத்றேல் முன் குத்தப் பிசமத்தித்குச் சவகசாதி பேதம் இன் 
தென்று கூறிய சுருதி இவண் இங்கனம் அங்கேரித்த சென்னை g 

௧௨



௯௦ வேதாதந்தளூளாமணி. 

விடை:-இம்மாயா காரியங்களில் நிற்பவர்கள் அவற்றினின்று நீம் 

சும் நிமித்தம் ௮தை விசாரித்து என்றும் இன்றென்பது தோன்றற் கென்சு, 

வினு:--அம்கனமாயின் வேசாக்தி யொருவன் கிற்க ஏனையோர் யாவ 

ரூம் இம்மாயையை நித்திய மெனக் கூறுவ சென்னை ? 

விடை:-- இம்மாயையின் யதார்த்தம் வெளிப்படாமையினா லென்க. 

வின:--அத்தேல் இம்மாயையின் உண்மைதான் யாதோ ? 

விடை: தனக்கென தருருவம் இல்லாமையே யாமென்௪, 

விைை-அற்தேல் மாயையின் உண்மை தெரியாத மதங்கள் அதற்கு 
அதி சமான மூச்இயின் இலக்கணங் கடறுவ சென்னை ? 

விடை: மதங்கள் மாயைக் குட்பட்ட பத மூத்தியைச் கூறுவசே 

யன்றி, அதற் கத, சமான பர குதிதஇியைக் கூறுவது அணன்றென்ச௪. ; 

விஞ:--அற்றேல் மதங்கள் அற்பப் பிரயோசனமான பத மு.ச்திகளை 

மூக்கெயமாகக் கூறுதற்கு வேசஞ் சம்மதித்த தென்னை ? 

விடை:--யாதும் இன்றிய ஆதுலர்ச்கு யாதேனும் உள்ளவன் ஆச்கவா 

னென்பது லவு£க சம்மத மாசல்பேரல,; சுகமென்ப தொன்று மின்றிய 

பேதைகட்குக் இஞ்டுத்து சுகத்தைக் கொடுக்கும் பதருத்திகளேக் கூறுக 

லும், சக்கிரவர்த் இச் செல்வமுள்ள பெருமன்னனுக் கோர் தேசாதிபஇ 

யான குறுநிலமன்னன் தாரித்தி னென்பதுபோல, பரமு, த்யான மோக்ஷ 

சாம்பீராச்சயம் பெற்ற மகதைசுவரியவானுக்கு இப்பதரு£தீதியான சொத்ப 

ஐசுவரியவான் சாரித்தினெனக் கூறு சலும் வேதசம்மதமேயாமென்க.. 

அச்சி பிரகாசத்தோடு கூடி யிருக்க அசன் குண்மான உஷ்ணத் 
தைத் தன்வயமாக்கிக் கொள்ளும் மச்திர சத்தியைப்போல, பிரமம் தன 

தருகோடும் பீரகாடச்திருச்க அ,சனுல்லாசமான சித்து விவாசக்தைத் சன் 

வசமாக்கிக்கொண் டிருத்சலும், பிரமத்தைக் தவிரத் அர்ணனொரு டொருளுசி 

சனக் கோர் சுதக்காமு மின்றி, அசன் பிசஇபலனச் சாயையாயெ வேச 

சகத்திற்குக் காரணமாயு மிருக்கன்ற மாயா சத்தியின் இயல்பை விவல்கக் 
கூறியதென்க. (௫௯) 

(௮. கை.) 
முன்னர்ச் சதீதுமுதலிய பஞ்ச இலக்கணங்களால் இருக்கை விளச்யெ 

வாறுபோன்று இக்கவியில் ௮௪. தருதலிய பஞ்ச இலச்சணக்களால் மாயா 
சத்தி யினேயதென வுணர்த்துஇன் றத. 

அனைய3தாரு மாயையிலக் சணமசச். த ௪டக்துக்க மகித்தப் 
கண்ட, மெனுமிவற்றுண் முயற்கோடு மூதல௪த்து ௪டவுருக்கல் 
லெழுவாய் புத, தனையடையுவ் கோரமொடு teins Gabe 
கக் தபுமெய்யாஇ, முனமுரைசெய் பகித்தக்கண் டல்கால பரிச 
சேத மூதலவாகும்.



இரிசியவிவேகம்- ௯௧ 

. (ஓ. மை. “அனையதசொரு மாயையிலக்கண மசத்து ௪டக் get ohs 

se கண்டமெனு மிவற்றுண் மூயற்கோடு மு.தலசத்து'' எ. து. அதிசகைய 

தாய வோர் மாயா சத்தியி ஸிலக்கணமாவன;.௮சச்து, சடம், அச்சம், 

அகித்தம், கண்டம் என்னும் இவை ஸயைத்சாம். இவற்றுள் ௮ச,ச்சதெனல் 

முூயற்கோடு முதலியவை போல்வதாம்; :*௪டவருச்சல் லெழுவாய் புத்தி 

தனை யடையுவ் கோரமொடு மூடவிருத்திக க்கம்? எ. அ. ௪ட மெனல் 

உருவா நின்றுள்ள கல் மு.சவியவை போல்வதாம்; துக்கமெனல் புத்தியை 

வர் தடையுங் கோச விருச்சி மூட விருச்திகளின் ஐன்மையாம்; **சபுமெய் 

யாதி நூனமுரைசெய் யநித்தங் கண்டல் கால பரிச்சேச மு தலவாகும்? 
௪. ௮. அஙநிச்தமெனல் முன்னர்க் கூறிய மெய்யல்லாத பிராகபாவரு,சலீய 
வை போல்வசாம்; கண்டமெனல் கால பரிச் சேச மூதவியவற்றை யேத் 

பது போல்வதாம் ௪..று, 

அகுமென்னும் ஆச்ச வினைரு.நறை ஏனைய கான்டை த மொட்கெ. 

ஆதலின் இது கடை நிலைச் தபம். அசத்து மு, சலிய ஐக்தையுங் கூறி யவ 

த்தி னிலக்சணங்களை கிரையே கடறினமையால் இது கேர்நிர ணிறை யணி: 

இச்திரியெத்தை யுதீறு விசாரணைசெய்து பார்ச்குமிடத்து இல்லாமையால் 

அசதீதும், தனக்கென வேசாறிவின்மையிற் சடமும், இன்பம்போலச் தோ 

, ததி யறிதலிற் லுக்கமும், இருப்பதுபோலத் சோற்றி யழிதவின் அரித்த 
Gob, பின்னமயமா யிருத்தலித் கண்டமுமா Qua, 

விடை இவ்வைச்.து தன்மையும் மாயவைக்கேயென்றால் ௮சன் காரிய 

மாய சகத்தித் இன்றோ? 

fan: —srrenset hus காரியமென்ற நியாயத்தாத் காரணத்தி 

லுள்ள து காரியத்திற்கு ரூண்டெனச் Qsiers. . 

இம்மாயை யசாஇயே மித்தையென்பது சோன்ற HFEF SB cous Bsr 

இலக்கண மூணர்த்திய தென்பது சருத்து- (௫௭ 
(௮. கை) 

இவையன் நியும் மாயைக்குரிய gauges தன்மைகளையும், மூன்று 

வித ஞானங்களையும் இக்சவியி gamit spear eg. 

பின்னமோ ட௪த்.துசா வயமுமெதிர் மறையுமவை பிரிக்க 

தம்மின், மன்னியவு மொழிகதகிர்வாச் சியமாரு ஈவவிசமம் மாயை 

யெய்அ; முன்னலருஞ் ௬௬௪௫ம் பக்தமுத்தி சம்பங்க முூலோக 
பர்த, மென்ன்வரு ஞானவ்கண் முறையேயம் மாயைபடு மியல்பு 

கூறின். - 

(இ. ரை பின்னமோ டசத்து சாவயமு மெ.இர்மதையு மவையிரி 

ke தம்மின் மன்னியவு மொழிச் தறிர்வாச்சியமாகு கவவிசமம். மாவை 

வெவ்தும்'" எ, அ. பின்னமும், அசத்தம், சாவயவமும், இவத்தில் கெதிச்



௬௨ வேதாத்தசூளாமணி. 

மதையாய அபின்னமும், சத்தம், நிரவயஉரும், - அவைகள் வெவ்வேருகப் 

பிறிச்து தம்முள் கலப்பணவாய பின்னாபின்னமும், சதசத்தம், சாவயவ நிர 
வயவமுமாகக் கூறிய வொள்பதுவித குணத்தையும் ஆகிர்வாசசயமா கின் 
னறுள்ன மாயையானது தனக்கயல்பாகப் பெறும். *உன்னலருஞ் ௬௬தஇ சம் 

பக்த முத்திசம்பர் ௪ மூலோகபர் ச மென்னவரு ஞானங்கண் முறையே யம் 
மாயை படுமியல்பு கூறின்'' எ. து. சணித்தற்கரிய சுருஇசம்பர்சம், யுதீஇ 

சம்பந்தம், உலோக சம்பச்சமேன வழங்கிவரு ஞானங்கள் முறையே யம் 
மாயைக் குண்டாரு மியல்பைக் கூறுமிடத்து ௪. து. 

இம் குசன்றும்மையும் எண்ணும்மை. ஞானமெனலைச் சனித்தனிச் 

சுருதி மூதலிய மூன்னோடு மொட்டுக, சாவயவமென்பது சாவயமெனச் 

கடைக்குறையும், சம்பர் சமென்பது பர்கமெனத் திலைக்குறையுமாய் வர் 

சன. ஞானங்க சென்ற பன்மை சருதியாதி மூன் திக்கும் கூட்கெ. 

பிரமவிகாரத்தின்௧ண் ஆச்ம தரிசன நிமித்தம் அகாத்ம நியதி களையும் 
போது இரியெ மனைத்தும் வேறுபட் டிருத்தலித் பின்னமும், அது சமாதி 
யில் நில்லாமையின் அசத்தும், அது முன் அவயவமாகச். தோத்தலித் சாவ 

பவழம், சமாதியின்கண் ணின்றெழுக்த தனதறிவிற்கு அ.த்இிரிஸ்யங்களி 
னது உருவாக விளங்கவின் அபின்னமும், அவ்விடத்து அசத் இிரிஸ்யங்கள் ஆறி 
வாய் நிற்தவின் சத்தம், அங்கனம் ௮சற்கோ ௬ருவமின் மையின் நிரவயவ 
மூம், சாதனத்தில் வேருகவுஞ் சாத்தஇியத் தி லொன்ராகவு மிருத்தலிற் பின் 
ஞூபின்னமும், ௮ங்கனமே கற்பனையிற் சத்தும் யதார்த்தத்.இல் ௮௪ச்துமாக 
இருத்சலிற் சதசத்தும், சகசத்திற் சண்டே கல்லானதுபோலப் பிரமமே 
யாவுமாக விளங்கலிற் சாவயவ நிரவயவமுமாகய இவைகளாமென்வும்,அல்ல 
வெளவும், வசனிக்கப்படாசாசலின் இம்மாயை யநிர்வசனீய ஈவப்பிரகார 
மெனவுங் கூறினார். இம்மாயை அசதீதியமாயினுஞ் சச்தியமான பிரமசச்கி 
சானத்திலுண்டாதல் இத்தன்மையென த செரிவித்தசென்ச. (௫௮ 

(௮. கை.) . 
மேல் சம்பக்சஞான மூன் ரென் எரர் ; அவற்றின் றன்மைகளையும், 

தீமமாதிய பஞ்சசாமங்களையும் இனையவென goats துன் ற. 

விண்ணின்மல ரெனத்துச்ச மேயென ஏ மிப்பிவரு வெள்ளி 
போல; வெண்ணுமதிர் வாச்சியமா மெனவுமுயிர் போனித்த மெ 
னவுகிற்கு, மூண்ணிலவு தமமாயை மோசமுட௨னவிதச்சை பொய்ம் 
மையுருவலி யென்றே, கண்ணுமிவை மாயாப 
வறிஞர் சவில்வ ரன்றே, ் 

(இ. ரை.) விண்ணின்மல செனத்தசச மேயெனவு மிப்பிவரு வெள்ளி 
போல வெண்ணுலககிர் வாச்சயமா மென்வுமூயிர் போனித்த மெனவுகித்கும்” 
எ. மாய்ரசதீதியானது ஆசாயகாமை போல்வதின் ௮ச்சமெனவும் சுதி.இி 
கா ரிதம் போல்வதின் ஈத் துக்களால் மஇக்கத்தக்க அகிர்வாச்ெ மெனவும் 

ஞ் Fare மென



திரிசியவிவேகம். ௯௩ 

அன்மாவைப்போல் திரக் சரமாகக் காணப்படுதலீன் நித்தமெனவம் பெயர், 

பெற்று நிற்கும். **உண்ணிலவு தமமாயை மோகமுட னவித்சை பொய்ம் 

மை யுருவியென்் மே ஈண்ணாமிவை மாயா பஞ்சகமாகுமென வறிஞர் ஈவில் 
வர்” எ. து இங்கனமாக வன்றியும் யாவாதுள்ளத்தினுச் சங்கி யிருப்பதால் 

சமம், மாயை, மோகம், அவித்தை, பொய்யுருவியெனப் பெயர்பெற்று கிற 

கும், இவ்வேதக்களால்-இவ்வைக்தும் மாயாபஞ்சசமாமென அறிஞர் கூறா 

நிற்பர் எ. று. 

அன்று ஏ அசைகள். என்றே யென்பதில் ஏகாரம் தேற்றம். பொய்ம் 

மையருவி யென்பதை வடூலார் அஙிர்காச்மிகை யெனக் கூறுவர். மாயை 

௬௬௫ சம்பக்சமாய் விசாரிக்ற் கசனகுகுமம்போல இன்மையாசலவிற் gee 

மெனவும், உத்தி சம்பக்தமாய் விசாரிக்கிற் சுத்திகாசிதம்போல உண்டின் 

றென்னா சாதவின் அகிர்வாச்சயெமெனவும், உலக சம்பக்சமாய் விசாரிக்இன் 

ஆத்மாவைப்போல் உள்ளதாகத் தோற்றலின் நிதீதியமெனவும் கூறினார், 

(௮. கை) 
முன்னர்ச் தொகுத்துக் கூகிய மாயாபஞ்சக இலசகணங்களை யனைய 

வென வகுச் துணர்த்துஇன்றது. , 

வேசே தனமழைத்துத் தமமயலா கியவுலகத் இதத்திற் கெ 

ல்லா, மேவுகா ரணமாக மாவைவிப ரிதஞானம் விளைத்து மோக, 

மோவவுணர் வழித்தவித்தை சத்தன்வே ரூ௫ப்பொய் யுருவியா 

கும், விவிலா மாமயையிதற் இரு கருமஞ் ௪ம்கோச விகாச மென் 

மும், 

(இ. ரை **€வசே தனமறைத்த,ச் சமமயலாகிய ௮லகத் இறச்திற் 

செல்லா மேவுகாரணமாகி மாயை விபரிசஞானம் விளைச்துமோகம்”' வ, அ 

மாயாசத்தியானது அன்மஞான த்தை மறைத்துத் சமமெனவும், அன்மாவுச் 

சுயலா நின்றுள்ள சகமாஇருன் நின் நிலைகளுக் கெல்லாச் தான் இயைக்த 

காரணமாகின்று மாயை யெனவும், ஒன்றையொன்ரறுக வுணரும் விபரீத 

ஞானத்தை விளைத்து மோகமெனவும், *: ஒவவுணர் வழித் தவிச்தை சச் 

,தஇின்வேரூடிப் பொய்யுருவியாகும்'' எ. ௮௭ ஒதியுமாறு உணர்வை யழுித்து 

அவித்தை யெனவும், உண்மைக்கு மாறுக கின்று பொய்யுருவி யெனவும் 

பெயர்பெற்று நிற்கும். *'வீவிலா மாயை யிதத்கிருகருமஞ் சங்கோசவிகாச 

மென்றும்"? ௭. ௮. அழியாது நித்தியம்போத் காணும் இச்சு மாயாசத்திக் 

குச் சங்கோச மெனவும், விசாச மெனவும் இசண்டு சருமம் உளவாகக் 

காணும் எ... . 

மதைத்து, காரணமா), விளைத்து, அழிச்அ, பொய்யுருவியாட) சமம், 

மாயை, மோகம், அவித்தை, பொரய்யுருவி எனப் பெயபெத்று நித்கு 

மென முடிக்க. இத கேர் நிர ணிஜை யணி. சங்கோசம் குவிதல். விகாசம் 

விரிதல். ௮௪, பொய்யுருவி, துச்சம் என்பன வொருபொருட் Gare?



Sax வேதாந்தசூளா மணி, 

யாயினுங் இஞ்சித்து கார சம்மியம் இருத்சலின் அனஅவதோன்ற ஆங்காங்கு 

கூறினார். இம்மாயை யிரவியை மெழிவி மறைச்ததுபோலஆச்ம ஞானத்தை 
யேகசேசத்தின் மறைத்ததுபோலச் கோற்றுவிக்கும் ௮ம் சசார மாதவின 

தமசெனவும், ,சன்னை மறந்தவிடத்துப் பிரபஞ்சமாகத் கதோற்றுவித்தற் 
கேதுவாகலின் மாயையெனவும், குத்நியை மகனென்றததுபோலச் சவத்தை 
சீசகமாகத் தோற்றுவித்தலின் மோகமெனவும், தன்னை யறியேனென்ற 
சன்மை யறிவாயிருக்தும் அதனைக் சோற்றாமற் கெடுச்தலின் அவிச்தை 
யெனவும், இங்கனஞ் செய்வதற் சேதவான வருவச் தனக்கென வொன் 
நின்மையின் பொய்யுருவி யெனவுல் கூறினர். 

வினு :--இக்துவினை யெண்ற கவியில் மறையாதென்ற மாயை யிங்ங 
னம் மறைத்ததென்ற சென்னை? 

விடை:- சச்திர னுருவங் கள௫கத்நின் அளவெவ்வளவோ, அவ்வளவு 
மஹறை பட்டதாகத் தோற்றல்போல, ஆச்மஞான வியாபகத்தில் ஏகதேச 
மான மாயை யெவ்வளவோ, அவ்வளவு மறைபட்டதுபோலத் சோன்றின 

சேயன்றி வேறின்றென்க. (௬௦) 

(௮. கைட 

மேற் உறிய சங்கோச விசாச கர்மங்களின் இலச்சணம் இனையவென 
வும், மாயைச்கு வேறிரண்டு குணங்களின் நாமம் இனணையவெனவும் உணர் 
ச் அன் ஐ. 

Bie git மோவியங்கள் பலதிகழ்தஇக் குவிந்தொடுக்கும் 
விதமே போல, வரக்ை தரு மாயையுக்தன் விகாசதரு wee 
லகிலங் காட்டிப், பசர்சவைகள் ௪ங்கோச தருமத்தா லடக்குமெ 
னப் பகர்வர் மாயைக், கிருக்ககூண மிரண்டெவில் ' சு தந்திரமுஞ் 
௬.தக்திரழு மென்ன வன்தே, 

(இ. கை “வி ஐபட மோவியங்கள் பலதிகழ்த்திக் குவிர்தொடுக் 
கும் விதமேபோல" ௪. ஐ, படமானது தான் விரிந்த சன்பாலடங்கிெய பல 
வேது விகற்ப சித இரங்களை விளங்கக் காட்டி. மீண்டுங் குவிர் தொடுக்இக் 
காட்டும் விதமெங்கனமோ அதுபோல, 
விகாசதரு மத்தினா லகிலங்காட்டிப் பாச் 
லடக்குமெனப் பகர்வா்”” எ. 

“அரந்சைசரு மாயையுக்தன் 

தவைகள் சங்கோச தருமத்தா 
அ. இன்பம்போலக் காட்டித் AMUSO SF ST 

தபால சாகய மேற்கூறிய wines Buyin sere Sars sas Gene al 
G27 சமஸ்த வுலகங்களையுங் காட்டி, அங்ஙவனங்காட்டியதாற் சாணப்படும் 
விரிவாய வுலசங்களைச் தனது சங்சோச கருமச்தினா லொடுக்கெ சாட்டு 
மெனர் சத்துக்கள் கூரூநிற்பர். : “மாயைக் இருக் தகுண மிரண்டுள விலங்கு 
ச்தெமுஞ் கதர். தரமு மென்ன" ௪. ௮. இவையன்ியும் மாயைக்கு இயல்பா 
Ber para குணங்கள் x36 A சத்துவ ஈன மெனவும்; சுதக்திர ச் துவமெ மெனவு மிரண்டுள்ளனவாம் ௭, Mle



திரிியவிவேகம். ௯௫ 

அன்று ஏ அசைகள். மாயையும் என்பதி தம்மை இறச்ச.க,கழிஇய 
வெச்ச வும்மை. பட மானது தஇிசழ்சத்இு யொடுச்செ சாட்மொறு போன்று 
மாயையும் விரிதீதுச்சாட்டி அடச் காட்டிமென முடிக்க, வதாரீத்சுமான 

படத்தில் வன்னங்களாத் கற்பிசமா யமைத்த இெதெஇரங்களே விக௫தெமாய் 

விஎங்கல்போல,சுயஞ் சத்இற் கற்பிக்கப்பட்ட சராசரங்களே விக௫த்தவின், 

௪ண்டு மாயைக்குச் ௪ச்திரப்படத்தை யுவமித்சாரென்க. இச்சசமாயெ சாரி 

ws தோற்றற்கு இம்மர்மை யொரு சார்பு சாணமாதலின் அசன் விரிவு 

ஓடுக்கமே சகத்தின் உஇப்பும் ஒடுக்கரமு மாமென்க, (௬௧) 

(௮. கை.) 

மூன்னர் மாயைக்கு இரண்டுகுணம் வேறுளவென்பதை விளங்க வுண 

ர்த்துகின்றது. 

பொய்யாசச் சத அருவப் பொருளின் வே மூகியொரு பொரு 
ளாய்த் தோற்றல், செய்யாமை an gin Ba & 6 Bo Gha rem cpus 

வொரு சேத னன்பா, ௮ய்யாத சீவாதி யாக்குதலாற் சுதக்இரமு 
(pag மாயை, மெய்யான தலதென்றல் விசும்பலர்2பா வில்லை 

யென விளம்பலன் 2. 

(இ.ரை.) *:பொய்யாகிச் ௪த்தருவப் பொருளின் வேருகி யொரு 

பொருளாய்த்தோற்றல்செய்யாமையாலுள இல்சுதச்இரம்"'எ தூசனக்கெனச் 

சொருப மொன்றின்றாய் மெய்ப்பொருளாகய பிரமத்தினின்௮ம் வேரு, 

தானொரு முதலாடத் தோற்றல் செய்யாமையால் கதர்.தஇிர ars gece, 

சான்றாய வொரு சேசனன்பா லுய்யாக சவா யாகச்குதலாற் ௯,௪ம்.இரரு * 

மசேளதமாமயை'* எ ர. சாட்யொச நின்றுள்ள ஒப்பற்ற பரமாதிமாவினிட,ச் 

இல் ௮றியாமையிணின் அுய்தற் டெம்பெருத சீவன்ரு சலியவைகளை வீளை 

வித்தலாற் சுதந்திரத் தவரு மாய இவ்விரண்டையு முடையது மாயை 

யாம். “மெய்யான தலதென்றல் விகம்பலர்போ வில்லேயென விளம்பல 

an’ ௪. து. அம்மாயையென்பது மித்சையெனச் சொல்லப்படுதல் ககனா 

விர் சம்போல் மற்றும் இன்றெனச் சொல்லப்பவெசன்று ௭. று. 

௪ அசை. சகமாதியை நோக்குங்கா லுளதாயும், யாது சொருப் மென 

கோக்குங்கால் இல,சாயுங்காணப்பசெலின் இவ்விரு சர்மச்சையமாயா௫ச்இி 

யெத்தற்கு மூ ரணின்றென்க. இல் ச,சர்திமென்பதில் எண்ணும்மை Ques 

ய_.பிரமதிதைத்தவிரத் தனக்கென வோர்செய லில்லாமையாற் «se Sr 

மின்மையும், அப்பிரம சதிதையைக் கொண் டியாயையுயங் சற்பிச்சவிற் ௬௪ 

கிரம முளவென்க. (௬௨) 

் (இ. கை) 
மேன் பொய்யென்ற மாயையின் விருத்இச.திரயம் இன யவென் அுணர் 

ச்.தூன்௦த.



௯௭ வேதாத்தரூளரமணி. 

புலனில்களுக் கரியாது போற்றோன்தி விசாரிக்கிற் பொன்று 
மெய்யா, நிலவு சல்செய் சுத்தசத்து வடிவமா மாயையொடு நிக 
ழ் ச்துன்ற, மலின௪க்து வடிவமா மவித்தைகமப் பிரதான வடி. 
வ மாகு, கலமில்பிர இருஇியென விருத்திரன் ௮டையதமுன் 
னவின்த மாயை. 

(இடரை. “பலனில் கனாக் கரியாக போம் ஜோன்றி விசாரிக்கற் 
பொன்றும்” ௭. து. ஐம்புல வணர்வின்றிய கனவின் கட்டோன்றிய யானே 
மூ.சலியவைக ளெங்களனமோ, அது போலச் ௪௪ சவ பர முதலியவைகள் 
மாயையின்கட் டோன்றி யக்கனக் சேரன்றியவைகளே யையர் திரிபறவிசா 
சிச்சிற் சற்றுமிலகாக அழியும். “மெய்யா நில்வுதல் செய் ௪த்தசச்அ ana 
மாமாயை யொடு நிசழ்த்துடின்ற மலின சத்த வடிவமா மவித்தை"' ஏ. அ. 
மெய்போல எவர்ச்கும் விளக்குவிக்குஞ் சுத்த சத்துவ வடிவமான மாயை 
யும் ,,கனேடொன்றாகச் சொல்லப்பட்ட அசுத்த சத்துவ வடிவமான 
அவித்தைவும், *தமப்பிரதான வடிவாகு ஈலமில் பிரகருகியென விருத்தி 
ஞூன்றுடையத முஸ்னவின்ற பாயை” ௪. த. தமப் பிரசான வடிவமாய 
ஈகலமிழக் ௪ மூலப் பிரகிருதியுமெனச் கூறப்படும் இம் மூன்று Sas Sar 
யும் முன்னர்க் கூறிய மாயாசத்தியானது சன்பாலுடையதாகக் சரணப்ப 
டும் ௪. று. 

கரியாதி யென்றனமயால் புலி முதலியவைகளைக் கொள்ச. மாயை, 
அவித்தை, பிரூருதி, இம்மூன்றையும் விருத்இத் ரெயமெனக் கொள்க. 
தஸ்மாணைக் இடம்பெறுமையின் நலமிலென் உடை கொடுச்சார். விசாரிக் 
இற் பொய்யா முடி.சலின் மெய்யா நிலவுசல் செய் யென் ஞர், விரு ச் யென் 
பசைச் ௪த்௪ அத்துவாதி கூன்றிடச்துல் கூட்டு. எனவே, SE ESHA 
வடிவ மாயாவிருத்தியெனவும், மலின சத்துவ வடிவ அவித்தியா விருத்தி 
வெனவும், தமப் பிரசானவடிவு விருத்இ பெனவும் கொள்க. மாயையின் 
சத்துவத்தில் மூன்றும், ரஜூல் மூன்றும், தமல் மூன்றுமாக ஒன்பதாய் 
விரிந்தது விருச்தியென் ௪. (௬௯) 

(௮. கைர் 
மாயையின் சத்துவாது குணங்களிற் ௪௪ Ca பாங்களின் உற்பத்தி 

கூறுவான் வேண்டி, சுத்த சத்துவ மரயையில் ஈசன் சோன்றும் இயல்பு 
இனையதென வுணர்த்துன்றத, - 

மாயைவருசுழு.த்திலயங்களின தீ இயாசயிக்கமரயிற்றுண்மை 
யாயபிரமத்தினனவொடுபடைப்பினிஅபே சவவத்தையெய்து 
மேயவதித்பிரமசை கனியம்விம்பித்திட்டஅவேவிளங்குஞானம் 
தாயசைதன்னியமேபதியிஹையென் திடகித்குர் அணிவிதாமே. 

(@. sor.) “ wreow வரு சுமுத்து லயங்களி னத்தயொாசயிக்க மாயி 
த்து” எ. து. மாயையான இடைவிடாது மாதி மாறி வருன்ற சழுத்திய



இரிசியவிவேகம். ௯௪௭ 

வத்தையிலும், சர்வ சங்கார காலங்களிலும் அயிக்கமானது போல் அச்தியா 

சமாகச் சாண்பசெங்கனமோ, அதுபோல, *'உண்மையாய பிரமத்தி னன 
வொடு படைப்பி னிது பேச வவத்தை யெய்தும்'' ௪. து உண்மையாதின் 
ுள்ளசைதன்னியத்திற் சாசராவத்தையிலும் படைப்புக்காலச்திலும் இர்.௪ 

மாயையான இங்கனமாய பேத அவத்தைகளை யடைச்ததாகச் காணும் 
“எமேயவதிற் பிரம சைதணியம் விம்பிச்திட்டதுவே விளங்கு ஞானச் சாய 

சைதன்னியமே பஇ யிறை பயெண்றிட நிற்கக் துணிவிதாமே”” எ. து. இக் 
நிலையதாச வாய்த்த அக். தமாயையிற் பீரம சைதன்யமானது பிர 'இவிம்பிசக்க 

௮வ்ஙனம் பிரதஇிபிம்பிச்த சாயையே ஞானவடிவாக விளங்கும். பரிசுத்த 

சைசன்யமே பதியெனவும், இறையெனவும் எவருங் கூறும்படியாக நித் 
கும், இதுவே அணிவெனப் படுவசாம் ௭, று. 

ஆகாய வியாபகத்தில் அணுத் துவ ஏகசேச விடத்திற் காற்றெழுர் 

தெங்கணும் வியாபித்து மோதி யடங்குவது போல்வதின், பிரமத்தில் மா 

யை பேதஅவத்தை யெய்இ யயிக்சமாயிற்றென்றார். சுழுத்தி லயம். உனவு 

படைப்பு. இவை கேர் கிரணிஜை, சுழுத்தி கனவு சீவ சைசன்யச்திலும், 

லயம் படைப்பு ஈ௪ சைதன்யத்திலு மெனச் சேர்க்க, பேதமென்பது பிரம 

வியாபகத்தில் மாயை இஞ்டுச்து வேறுபதெல், இனி யுண்டாகும் யாவை 

க்கும் மேலாயிருத்சலின் ஈசனெனவும், இங்கன மூண்டாகின்ற யாலைக் 

குங் கர்.த்தாவா யிருத்சலின் பதியெனவும், அவை பனை த்சையும் பிரேசசப் 

படுத்தலின் இறையெனவுங் கொள்க 4 

மாயையானது உண்ணனீமயான பிரமத்தடனே ய,த்தியாச ஜக்௫யமா 

யடங்கக் இஞ்டுச்து வெளிப்படும்போது ஆதத்கே சுதீ.த௪.த் துவ மாயாவிருத் 

இயெனவும், இக்கிருமலத் அ.திச்ச பிரமப் பிரதிபலன் சாயை நிரூமலமாய் 

விளங்கலின் அதுவே சர்வஞ்ஞித்துவாகி குணவிசிஷ்டனான எசனெனவு 

மாம், (௬௪) 

(௮. கை.) 

மேற்கூறிய மலின சத்துவாவித்தையிற் சவரகடோன்று மியல்பினைய 

தென வுணர்ச்துன்றது. 
வேறு, 

அப்பர் ரூபாஇ யாகி ய்மோககா ரணியா மரயை 

பொய்ப்புஅ௮ மவித்தை யெண்ணிற் போத்திரு பசுவென் ஜோ 

மொப்பருஞ் ௪வர்க் கெல்லா முபாதியாய் மோகஞ் செய்யு 

மெய்ப்புு பகுதி பாச மெனச்சம குணமா நின்னு. 

(இ.கை. “துப்பாதி குபாதியாகு யமோச சாரணியா மாயை "௪. அ. 

மாயையென்பது முற்கூறிய பரனுக்கு உபாதி வடிவா நின்று மோகரசெ 

காரணியா நிற்கும்; “*பொய்ப்புறு மவித்தை யெண்ணிற் போத்திரு பசு 

வென்னறோது மொப்பருஞ் எவர்ச்கெல்லா முபாதியாய் மோகஞ் செய்யும்" 

om



௯௮ வேதாதந்தசூளாமணி. 

எ. அ. பொய்யெனற் இயைந்த அவித்தையென்ப தெண்ணிறக்த போத்திரு 
வெனவும்,பசுவெனவுஞ், சொல்லத்தக்க வொப்பில்லாத சீவர்களுக்கெல்லா 
முபாதியாச நின்று மோகத்தைச் செய்யாகிற்கும்; **எய்ப்புறு பகு.இி.யா.ச 

மெனச் சமகுணமா நின்று” ௭. து: இனைக்கத்தச்சு ரூலப் பிர௫குதியானனு 
போக்கியாத் மசத்துவத்தினாற் பாசமெனச் கூரப்பட்டுக் குணத்திரயசமா 
னாவத்தையா கின்று ௪. று. 

காரணமெனற்பாலது காரணியென்றாயது சுத்த மாயாசத்தியை கோ 
ககியென்ச. பேோத்திருவெனல் அதுபவிப்பவனை, அவித்தையை யுயா.இியெ. 
னல் மயக்குர் சகைமை பத்றியும், உபாதி யமோசககாரணியெனல் மயச்சம் 
விளைவியாமை பற்றியுமென்க, இவ்விரண் டே.துக்களரல் சர்வஞ்ஞுத்துவ 
முதலிய குணங்களும் இஞ்டிஞ்ஞத்துவ முசலிய குணங்களும் வக சமை 
சாண்க. அதோரழுகத்திற்கும் ஊர்த்தநுகத்இற்கு மியைக்துகிற்ப ஐ வேறின் 
மையின், சீவர்களுக் கொப்பருமென் றடைகொடுத்சார். குணச்திரியத்தித் 
சூப் ப!ுஇி சமமாகிற்தலின், சமகுணமா நின்றென்னூர். பகுதிக்கு எய்ப்புறு 
வென் றடைகொடுச்சது அனவிதர் த பிறவிசளேத் தச் து இனேப்யை டண் 

டாக்கும் தகைமை பற்றியென்ச, எனைய பாசங்கள் பகுியோல்வ தன்று 
மையின், பகுதி பாசமெனப்பட்டது, வித்தைக்கு அவித்தை வேறின்மை 
யின் பொய்ப்புறு மவிச்தையென்னார், (௯.௫) 

(௮. கை.) 
மூற்கூறிய சமப்பிரசான ரூபமான பிரஇருஇயிற் காலசத்தவம் தோன் 

௮ம் இயல்பு இனையதென வுணர்தீ துன் ஐஐ. 

அவித்தையின் விம்பிக் தள்ள வாருயிர் ுகர்ச்சிக் காகம் 

துவக்குறு காரி யங்க டோற்றிட வெதிர் குதித்த 

வுவப்பு௮ மீசனோக்க மாத்திரத் துற்ற லர்க்து 

பவப்படு கால மாகி யதகொடு பகிணா மித்த. 

(இ.சை.) “*அவிச்தையின் விம்பித்துள்ள வாருயிர் தகர்சகெ காசச் 
அவக்குறுகாரியங்க போற்றிட”! ௭. ௮. முன்னர்க் கூறிய அவிச்சையினி 
டத்திற் பிரதிபிம்பித்ச கிறைச்,ச வுயிர்களின் போசானுபவ நிமித்தம் ௨௨ 
ச Saws s காரியங்க ளெவையோ, அவை யனைத்தும் உண்டாகுமாறு, 
“'எதிர்குறித்த வுவப்புறு மீசனோக்ச மாத இரத்துற்தலர்நது?? எ. ௮. தனக் 
கெதிராகச் சங்கறிபித் & ஆனர்,௪ வடிவமான ஈசன் கோக்னெ மாத்தரதஇ 
ஓடனே யெங்கணும் பரவி, “பவப்படு காலமா யதுகொடு பறிளுமித்து” 
எ. ௮. பவத்திற்கயைர்சு சாலதத்துவமாடி யதுகாரணமாக மாஅபட்டு 
௫௪. 2 

அவக்கு கரண அகுபெயர். அகர்ச்சச்ியைச்௪ காரியம் ௪,சீதபரிசாதி 
களை. இவை யனைதஅஞ் ச௪டமாதவி கொதிரென்றார். உவப்புறு மீசனென்



திரிசியவிவேகம். ௯௯ 

தத அன்பருச் இணிமைபற்றியென்க. பால் சயிராதலைப் பரிணமித்தலென் 
ரூர். காலமாயதும் பரிணமித்சதும் பகுதியென்க. பிரஇபிம்பித்தலை விம் 
பிச்சலெனல் மரூஉ. வித்தையாப் பிர தி விம்பரான sere தனது கடா 
க்ஷச்தினால் அவிச்சையாப் பிரதி விம்பரான வேர்கள் மயக்கம் fees 

கணுவாதிகளைக் கொடுக்கும் நிமித்தங் காலதத் துவ முண்டாயிற் ஜென்பது 

கருத்து, (௬௬) 
(௮. கை.) - 

மகதத்துவத்தின் உற்பத்தியுல் குணமும் இனையவென வுணர்ச்துகின் 

os. 

இருமக தத்து வக்தா ளெனகநித்கு மதா af Quads 

திரும்விசை ரூளையா மன்ருன் போலிசா தாதல் போலக் 

கருவெளனும் பருதி யோடாங் காரமு மாகா மற்பொய் 

யுசு௮ நிருவி கற்ப வருகடு வவத்தை யாகும். 

(இ.சை.) “*இருமச ததீதுவக்கா னெனநிற்கு மதா னீர்பெய் தரும் 

விசை குளையாமன் முன்போ விராதாசல்போல'” ௪. ௮. பெரிசாயெ மக 

சத்துவ மெனக்கூறப்பட்டு நிற்கும் அர்நிலையது சீச்விட்ட விதையானது 

முூளையாமலும், மூன்போவிசாமலும் எங்ஙனமாநிற்குமோ அதுபோல, “ey 
வெனும்பகுதியோடாங்காரமுமாகாமற் பொய்யுரமூறுகிருவிகத்பவுருசவேெவ 
சதையாகும்'” ௪. அ. கருப்பம்பேரல்வதாகிய ஞூலப்பிரஇருதியு மாகாமல் 

அகங்காரததிதூவமுமாகாமல் கற்பிசஞான சம்பம்தருகள்ன கிர்விக.ற்பவடிவ 

மசன மத்தியகத அவதிதை மெனப்படுவதாம் ௪. ஸு. 

சனதசதிஷ்டானறநிலை மறக்.கசாத் பொய்யர மெனப்பட்டது. உசா 
ணம் என்னை சானதியே னெனல். கருப்பம் போல்வதஇின் பகுதியைக் கரு 
வென்னார். இரிகுணமாக விரியாமையின் நிருவிகற்பமெனப்பட்டது, மிர 
இருக்கு விதையையும், மசத,த்துவத் துக்கு ஊறினவிதையையும், அகங்கா 

த்திற்கு அங்குரவிதயையும் உவமித்சசென்ச, ஈடுவென்றமையின் முதற் 

பிரஒருஇயும் ஈற்றில் அகங்காரமுல் கொள்க. விசை நீரின் உப்பின் அங்கு 

ராதி விருக்ஷமுண்டாதற் கேதுவரதல்போலப் பிரஇருஇ யுன்முகத்சான் 

மகதத்துவமாதல் அகங்காராதி சசமூண்டாதற் சேதுவென்க. (௬௪) 

(௮. கை, 
மேற்கூறிய அகங்கார சத்துவத்தில் உதிச்ச குணத்திரயமாமம் இனை 

யவென வுணர்ச்துகின்றஅ. 

.கொன்மக தத்த வத்திற் குணபேச முறாப்பொய் ஞான 

மன்௪வி கற்பமாக வருழுத லதீதி யாச 

Owner ips லாக்கா சக்தோன் நி டகுணஞ் சத்து வர்தான் 

பின்வரு மிராச தஞ்சொக் பெரு*, தமோ குணமென் ருகும்.



௧௦௦ வேதாதீதசூளாமணி. 

(இ. சை.) **கொன்மக தத்துவத்இற் குணபேத முருப்பொய் ஞான் 
மன்சவி spurs” எ. ஐ. பெரும்பாலும் மகத,ச் தவத்திற் குணபேதமுத்று 
மிகவும் மித்தையா ஞானத்தினால் விகற்பவடிவமாக, 4*வருமு;த லத்தியாச 
மென்றாத லாங்காரர் தோன்றிடுகுணம்'” எ. அ. வரு்ற ருதல.த்தியாச 
மெனக்கூறு மு. தலசங்காரத்தில் தோன்றுகின்ற குணங்கள், (சத்துக் 
தான் பின்வரு மிராசதஞ் சொற்பெருந் சமோகுணமென்னாகும்?” ௭. து. 
சாத்துவிதம், பின்தொடர்ச்துவரு மிராசதம், பெரிசாகச்சொல்லப்பட்ட 
தாமதமெனப் பெயர்பெறுவனவாம் எ, று, 

கொன் மன் னென்பன இடைச்சொற்கள், உறாவென்பது செய்யா 
கென்னும் வினையெச்சம். சவ்விகற்பமாதலின் பொய்ஞானமென்ளார். 
ஒன்று மற்றொன்றாகச்தோற்றுவ தச்தியாசம்ஃ 

விருட்சத் துக்கு அங்குர முதலாவதுபோலச் சகத்தோற்றத்திழ் சசங் 
காச மூசலர்சலின் இல்வகங்காரச்சை மு.தலென்னூர். (௬௮) 

(௮ஃ-கைட் 

முன்னர்க்கூறிய இரிவித குணங்களி னுருவங்களும், இவை காரண 

மாக் வந்த அவற்றின் நிரைப்பெயர்களும் இனையவென வுணர்த்துகன்றது. 

உரைப்பருஞ் சத்து வாதி யுருவங்கள் பிரகா சம்பின் 
புரைப்பிர விருத்தி மோக மென்குவர் புகல்கு ணங்க 
ணிரைப்பெயா சான்வை காரி நிகழுக்தை ௪தம்பூ தாதி 
விரிப்பருக் குணங்கண் மூன்றும் தருவமேல் விளம்ப ஆற்ரும், 

(இ, ரை, “உரைப்பருஞ் சத்துவாதி யுருவங்கள் பிரசாசம் பின் 

புரைப்பிர விருச்சிமோக மென்குவர்”” ௪. த. சொல்லற்கரிய காத்துவித 
தேசலிய குணங்களின் வடிவங்கள் பிரசாசழும், பின்னர்க் கூறப்படும் பிர 
விர்த்தியும், மோகமுமெனச் சத்துக்கள் கூறுகிற்பர், '*புகல்குணங்க 
ணிரைப்பெயர்சான் வைகாரி நிசமுக்சைசகம் ye Sl’ எ. ௮. இங்களங் 

கூறிய குணத்திரியங்களின் முறைப்பெயர்கள்: வைகாரி, armen herp 
தைசதம், பூதாதி யென்ப்பவெனவாம். “*விரிப்பருங் குணங்கள் மூன்றுச் 

தீருவமேல் விளம்பலுத்றாம்'” ௪. ஐ. விரிவாகச் சொல்லற்கரிய இம்ஞன்து 
குணங்களுச் தருவனவற்றை யினிச்சொல்லுதும் எ, று. 

சுத்துவாஇி சருவ வினையாலணையும் பெயர். குணங்கள் நிரைப்பெய 
Qrang சத்துவப் பிரதாசத்தில் வைசாரியும், ரஜூன் பிசவிருத்இியித் 

தசைசதரும், சமரன் மோகச்இற் பூதாதிய மெனச்கொள்க, விதையின்கண் 
உதித்த அங்குசமே மூன்றிதமானதுபோல மகதத்துவத்இ Oss அகங் 
கரமே முக்குண மாயிற்றென்க, 

(௮.கை.) 

மன்னர்க் கூறிய சனித்தனிகுணங்களினின் றுக்குர் தத்.தவங்கள் 
இனையவென வுணர்ச்துன்ற த. 

(௬-௯)



தர்சியவமவகம। SUS 

௫ச்துவ குணத்தில் ஜோன்றுச் சயக்குமுட் காண கான்கும் 

பு.த்தியிர் இயங்க ளைர்தும் போக்துதித் இடுமிராச 

*த்தில்வாக் காதி யைக்துக் தகும்பிரா ணாத யைக்து 

மத்தமோ குணத்திம் ஜோன்று மகல்விகம் பாதி பூதம். 

(இ. ரை, **சத்துவ குணத்திற் ஜோன்றுர் தயங்குமுட் கரண கான் 

கும் புத்தியிர் தியங்களைந்தும்'? எ, அ. சாத்துவிச குணத்தில் விடாதுழது 

இன்ற அச்தக் கரணங்க ஸணான்கும், ஞானேச்திரியங்க ளைந்து மதிக்கும், 

பேரந்துதித்திடு மிராச.த்தில் வாக்காதி யைந்துச் தகுபிராணாதியைச் 

ம்" எ, ௮, இராசதகுண,ச்தில் வாக்கு மு௦,சலிய சன்மேச். இரியங்களைக் அம், 

உடலுக்யெர்த பிராணாதிவாயுக்களைந்தும் வர்துஇச்கும்; **அத்தமோகுண 

த்திற் மோன்று மகல்விசம் பாதிபூசம்'” எ. து. Hess தாமதகுண த்தில் 

எங்கணும் வியாபித்,ச ஆகாயரு;தலிய பஞ்ச பூதங்களுதிக்கும் ௭. ௮. 

புறம்பு இன்மையின் அசல்விசம்பென்ளுர். பஞ்சீசரித்சென்.றதனால் 

விசம்பாதி பூதமெனலை யபஞ்சீிருசமாச்குச. அன்றேல் முரணும். கரண 

சான்கென்பன : மனம், புத்தி, சிதம், ஆங்காரமும் Ys Sole Sweeter 

சென்டன : செவி, மெய், சண், #7, மூக்கும் 5 வாக்காதி யைர்சென்பன : 

வாக்கு, பாதம், பாணி, பாயுரு; உபஸ்தமும் ; பிராணாதி யைர்தென்பன 2? 

பிராணன், அபானன், உதானன், வியானன், சமானனுமாம். இப்பத்தொன் 

பதஞ் சூச்குமசேகமும்; விகம்பாதி பூகமென்பன : விண், காற்று, அக் 

இனி, அப்பு, மண் இவ்வைக்துச் சாலபூ சமூமா் மெனக்கொள்க, (௪௦) 

. (௮. கை.) 

அங்களனம் பஞ்சிகரித்ச பூதிச்தினின்று உலகமாதலும், அக்சச்சாணங் 

கள் சேட்டித்தலும், அவற்றிற்கு அதிதேவதைகளா நித்தலும் இனையவெண 

வுணர்த்துன்றது. 

அப்பெரும் பூதம் பஞ்ச கரித்துல காகி நித்குஞ் 

செப்பிய காண கான்கின் செயல்கடா கினை த்த லந்தப் 

பொய்ப்பொரு டுணிதன் மானம் புரிதல்சிர் Sse Das 

டிப்பிய சான்மு கன்கேத் திரிபுராம் தகன்றே வன்றே. 

(இ. சை.) “அப்பெரும் பூசம் பஞ்சேரித் அலகாக Ape” ௭. ஐ. 

முன்னர்க்கூறிய அபஞ்சருத பஞ்சபூசச் தூலமாகப் பஞ்சேரித். அலகாக 

திற்கும். *செப்பியகாண நான்் செயல்கடா கினைத்தலம்தப் பொய்ப் 

பொரு டுணிதன் மானம் qt gas Gi gsse"” a - gh முன்சொல்லிய 

மனகுசலிய நான்கு கரணங்களின் செயவ்களாவன:; ௮க்தப்பூசாதி மித் 

தையாப்பொருளை கினைச்தலும், திச்சயித்தலும், அபிமானித்தலும், ௪ிர்.இித2 

அமரம். ₹*இங்கடிப்பிய கான்முகன் கேத்திரி புரசர்சசன் தேவு” எ, ௮7



௧0௨ வேதாதநீதசூளாமண். 

இவற்தின் சேவதைகளாவன: சந்திரனும், இறந் பிரமனும், விட்டுணுவும் 

உருதிஇிரனுமாம் எ-று. ் 

; அன்று ஏ அசைகள். தனக்கெனச் சொரளுபமொன்றின்மையின் பூசா 

திசளைப் பொய்ப்பொருளென்ரூர், கரணசான்இன் செயல்கள் தேவு எனவே 

மனிற்குச் சங்கற்பித்தலும் சக் தரனும்; பு.த்திச்குத் தணிதலும் பிரமனும்; 
சித்தத் திற்குச் இர்.இக்சலும் விஷ்ணுவும்; அகங்காரத்இற்கு அபிமானமும் 
கருத்திரனுமாம், பஞ்கேரித்தலென். பத:  தன்மாத்திரையின் ஐமோகுண 

பூதங்களை யொன்றிரண்டாகம் பகுத்து அதின் முற்பாதி யைச்தை நிறுத 
இப் பிற்பாதி மைந்தில் ஒவ்வொன்றை ஈக்நான்காக்கி யிவற்றை முற்பாதி 

யில் தன் ௮மிசம்விட்டு மத்றவைக்கு இவ்விருபதையுங் கொச்சு ஸ்வயா 

மிசம பாதியும் ஏனைய அமிசம் பாதியுஞ் சோர் தொன்றா தலை. (are) 

(௮. கை) 
இர்.சக் சரணங்கட்குத் தானமும் ஞானேந்திரிங்கட்குப் புடைடெயர் 

க்ச்யும் அகிதேவசைகளும் தானமும் இனையவென வுணர்தீதுதன்றது. 

இக்கா aria டான மிதயஞா னேந்தி யங்கட் 
குய்க்குறு தொழிலாங் கேட்ட அறல்காண்ட லுண்டன் மோத்த 
ிக்குமா ௬தமே கன்மிச் இரனுயர் வருண ஜோேடு 
தக்கசு வினியாக் தெய்வக் தானங்கா தாதி யாமே. 

(@. ag) “Oder ணங்கடான மிதயஞா னேர்தியங்கட் குய்ச்குறு 
தொழிலாங் கேட்டலுறல் காண்ட லுண்டன் மோத்தல் ? ௪, ஐ. இக்த 
மனரமுதலிய அகக்கரணங்கட்குச் சானம் இருதயமாம். ஞானேர்இிரியங்கட் 

இனயர்ச தொழிலாவன; கேட்டல், பரிசித்தல், பார்த்தல், புசிதி சல், மகர் 

sorb. **இக்குமாருதமே ஈன் மிச்தினுயர் வருணணோடுி சக்சசுவிணியாச் 

தெய்வக் சானங்காதாஇயாம்” ௭. அ. அதிதேவதைகளாவன; இச்கும், காற் 

அம், சல்ல சூரியனும், இறக்தவருணனும், தகுச்ச வசுவினியுமாம். தானமா 

அன: காது மு. தலியனவாம் எ.- று, 

ஏ Hane, உய்க்குறுமென்பதில்யகரவொற்றாசெ.தகை, FES gaat 
வயெளற்பாலத தக்ஈசுவினி யென்றாயதூ விகாரம், ஆயென்றதனால் மெய், 
வாய், கண், மூக்கைக் கொள்க, 

கரணங்களென்னும் பன்மை கூறிச் சானம் இசயமென நடுகிலயல் 
கூறினமையிற் புத்திக் கஃதம் மன.இற்குக் கண்டமும், சத்தத்திற்கு நாபி 
யும், அகங்காரத்திற்குச் சர்வாங்கமுமாமெனவும்; காதாதியென் றது: மெய், 
கண், கா, மூச்செனவும்; ஞானேர்்திரியங்கட்குத் தொழில், தெய்வம், தரன 
மெனவே, நிரலே சுரோத்திரத்திற்குக் கேட்டலும், இக்கும், காதும்; தொச் 
குலித்கு உறதும், மாருசமும், மெய்யும்; ௪ட்சுவுச்குக் காண்டலும், மித்திர 
லும், நேச இரும்; சிங்குவைக்கு உண்டலும், வருணனும், சாவும்; ஆக்கி 
சாணத்திற்கு மோத்தலும், அசுவினியும், மூக்குமாமெனக்கொள்க, (௪௨)



இரிசியவிவேகம். ௧௦௨௩ 

(அ கை.) 
மேற்கூறிய ஞானேக் திரியங்களின் உட் டொழிலும், சன்மேக்இரியல் 

சளின்புறச்தொழிலும் இனையவென வுணர்த்துஇன்ற தூ 

வேறு. 

பு.தீதியிந்தி ரியங்கடா முணருவசாம் விடயம் 
_ யுறமெனவே யுள்ளுமுணர்ச் திடுஞ்செவிகள்புதைப்பி 

னய்்த்தபிரா ணாதியொலி சேட்கையன்னா தஇகளை 
யுண்ணும்போ தழல்குளிர்ச்சி யகி.தல்விழி மூடின் 

மெத்துமக விருள.ஜித ௮ுற்காசா இகளின் 

விளங்குசுவை கர். தமதிச் இடன்முறையே யாகும் 

வைத்தகரு மேக்திரியத் தொழிலுரசை 7௪ rl gs Bev 

வழங்கல்விட லானக்தித் இடுகலென வறியே. 

(௫. சை.)“புத்தியிக்தி ரியல்கடா மூணருவதாம் விடயம்புசமென்வே 

யுள்ளுமுணர்ச்இடும்'”? எ. ௮4. அறிவுச் சசையினவரசிய ஞானேசக்திரியல்க 

tors gn எங்கனம் புறம்பிலுள்ள விடயங்களை யறியுமோ,௮துபோல அசத்தி 

அமறியும். எங்கனமெனின்; 'செவிகள் புதைப்பினும்ச,சபிரா ணதியொவி 

கே.ட்கை யன்னாஇகளை யுண்ணாம்போ தழல் குளிர்ச்சி us sc விழிமூடின் 

மெத். தமக Sgearls giosssnBscics Saongraa 45 s10 நிர் தின் 

மூதையேயாகும்'' ௭. ௮. காதுகளைமூடியலவிட,தீத இயல்பாகவே உசவாச 

நிசுவாசங்களைச் செலுத்தும் பிராணன் முதவிய பஞ்சலாயுச்சளிண் ௪திசங் 

களைக்கேட்டலும், ௮ன்னபானாதிகளை யுண்ணாமிடத்து உட்டண தங்களை 

யறிதலும், கண்களைமூடியவிடத்து நட்பமா கின்றுன்்ன அ௮கவிருளையி௫ 

லும், கார்ப்பூரு தலியவற்றிற் சணிச்குஞ்சுவையறிதலும், வாசனையதிதறு 

மேற்கூறிய முறையின் வண்ணமாம். வைத்தகருமேர். திரியத் சொழிலுரை 

ததனடத்தல் வழங்சல்விடலானர். இத்தி தலெனவநி"' ௪. அ. மன்னர் & 

மையே நிறுதிதிவைத் த சன்மேச் திரியங்களைச் தின் சேட்டைகளாவன: வாச் 

கால் வசனித்சலும், காலால்ஈடத்தலும், கையால் இக௫ுிதலேந்தலும், பாயுரு 

வால் மலசல விசர்ச்சனஞ்செய்தலும், உபஸ்,சத்தால் ஆனர் இத் சலுமாமெண 

வறிதி எ. று. 

a yee, econ Cam லென்னு முத்தியால் எதோஷ்ணாதியென் 

மையின் வெம்மை, ண்மை, மென்மை, வன்மை, இண்மை, செொரய்மை, 

எர்மை, சர்ச்சை என்னும் எட்டு ஊறுகளையும்; இருளென்றலமயின் ஒளி, 

வெண்மை, முதலிய பஞ்சவர்ணங்களையுவ் கொள்க, ஒவிசேட்கை கா, தம், 

அழல் குனிர்ச்சியறிதல் சொக்கும், Horsse விழியும், சவையறிகல், கர 

வும், கக்தமதிதல் மூக்கு மெனலை முறையே யென்துமையாத் கொள்க. இ 

சாச,தத்தில் வாக்காஇியைச்துமென முன்னர்க் கூதியிருப்பசால் வத்த



௧௦௪ வேதாத்தசூளாமணி. 

கருமேக் திரியத் தொழிலென்றார். சுவை கக். கமென்ற தனால் சாவையும் பூக 

கையும் 'வருவிக்க, அவ்வவற்றின் புடை பெயர்ச்சியை யுணர்த்தியதால், 

வாக்சாஇசளைர்சையும் வருவித்சாம். உய் ச்சவென்பதில் யகரம்ஆசெதுகை. 

கருமேச்திரியமென்ற2த தொகுதியொருமை. பிரணாஇயென் மையின், வியா 
ன, அபான,ஈமான உதானனையுங் கொள்க. முறையே யென்றமையின், அக 

,சீதில் வியானவாயுவிஞத் சத்தச்சையும், பிமாண வாயுவினாற் பரிசத்தையும், 
அபானவாயுவினால் ரூபத்தையும், சமானவாயுவினால் ரசத்தையும், உசாண 

வாயுவினாற் கக்.தத்தையும் அறியுமென்பதாயிற்று, ௮ன்னாதியென்றமையின் 
பானமுதலிய வுணவுகளையும், உற்காசாஇு யென்றமையின்வாக்இ யேப்பங்க 
ளினால் இசயகண்டங்களிற் கரித்தல் சார்த்தலேயல் கொள். (எக 

(9. ena.) 

மூன்னர்க்கூறிய சன்மேக்இரியல்கஸின் ௮அதிசேவதைகளும்,அவற்றின் 
ஸ்.சானங்களும் அவத்றால் விளையும் தாபத்திரயங்களும் இவ்வதிேவதை 

களே மீனுக்கு மூன்றவதீதைகளு மாமென$லைகிரையே வுணர்த் தின்றது. 

அங்கிமக பதியிரவி மிருத்தியு பிரசே௪ 
னதி2சய்வம் வாய்மூ. கலாவ் கோளகங்க டான 

மிங்கைவைக ளூட்காண மிருவகையுக் திரிய 
மென்னவரு பதினான்கு மத்தியான் மிகமாச் 

தங்குமிவம் ௮ருவிடய மாஇபவு இகமாக் 

தரகுமதிதேதே வதையாஇ தெய்விக மாமிப் 
புல்கவரே யிந்திரியம் விராட்புருடற் க௫மெய் 

பொன்கருப்பம் கஅதமழறைப்பா மக்தரியா மிச்கே, 
இ: ரை. “*அங்கம௪ பதியிசவி மிருச்தியுபிசசேசனதிசெய்வம்? எ. 

அக்கனி.டம், சேவேர்.இரனும், சூரியனும், யமனும், பிரசாபதியுக் சன்மேச் 
இரியங்கட்கு அதிதேவதைகளாம்; “'வாய்மு;தலாங் கோளசங்கடானம்”” 
எ: வாகச்குமுதலிய கோளகங்களே யவ்விர் இரியங்கட் கிடமாம், “இங்கி 
வைகளுட்கசணமிருவகையிக் இரிய மென்னவருப்இனான்கு மத்இயான் As 
மாம்?” ௪. ௪. இங்கே கூதிய விவைசளுச்குள் அர்தக்கரண நான்கும், 
ஞானேக் இரிய கல் மேர்இரியங்கள் பத்தமென வழங்கவெரும் பதினான்கு 
மாதியாத்மிகமாம் ) “seg de gS cu மாதிபவு இிகமாம்”” ௪, து. 
இங்ஙனம் தங்கிய இவைகளுக்குரிய விடயங்க எாதிபெள.இகமாம்; fe 
மதஇிதேவத் யாஇதெய்வீகமாம்'” எ. து. சக்க சந்திரன் மூசலிய பஇஞ: 
ஸ்கு சேவதைகளே யாஇதெய்வீகமாம்/ ““இப்.ங்சவரேோ யிக்இரியம் விராட் 
YG- OG" ௪, ௫, இத்சேவர்சளே Sra uggs Gr AAudearma, 
“*அதுமெய் பொன்கருப்பத்கு'” எ, go இரணியகருப்பனுக்கு அவ்விச் தியி 
யங்களே ருக்குமதேசமாம்; “*அத;மறைப்பா மக்,சரியாமிக்கு?' ௪, அ, ௮.௪ 
சேகமே யம்.சரியாமிக்கு,ச் சமோரூபமகன ஆவசணமாம் எ, து.



இரிகியவிவேகம். ௬௦ 

_ 808. கோளகம் இடம், உதி வீட்யம் சம்சயாதி ‘ga hier ens. 
eee “னி மெந்திசியல்கட்குக தெய்வரும் சானின் ௦௮: கிரலே 

ae கு அங்கியும் வாயும், wee Rew aya ea Rpt, பாணிச்கு இச 

யுங் கையும், பாயுருவிற்கு மிருத்தியுவூல் மூ.தநூம், உபஸ்.தத்திற்குப் பிரசா 
பதியன் குய்யமுமாம். உரையிற் சோட லென்னு முத்தியால் விடயம் பதி 

ஞன்காவனை ் ௪ம்சய, கி.ச்சய, சாஞ்சல்ய, அபிமான; அத்த, பரிச, ரூப, 7௪, 

அந்த; வசன, சமண, சான, விசர்க்க, அசச்தக்களாம். சம்சயாதி சான்கும் 

ஒரு பொருளிடத்தில் வைத்து விடயம் பதினொன்றெனக் கூறுவாருமுளர், 
அசச்கரணம் ப.இினான் இற்குர் சனிக் தனியே விடயங்களிருச் சலின் ௮ங்வ 

னஸ் கூறுதல் மரபன்றென்க, விடயங்களை அகர்தற்கு இக்திரியங்களை யியக் 
குஞ் சர் இராதஇியருக்குச் சேவாம்௪ மிருத்சலின் ௮தி தேவதை யெனவும், 
இவைகள் சகமாகிய தாலவிடயன்களை யறிதற் இடெமாயிரு்சவின் விசாட்புரு 

டனுக்கு இர் திரியங்களெனவும், அவ்விர்திரியங்கள் அவ்விடயங்கட்குக் கார 
ண்மான சூக்குமமா யிருச்சவின் பொன் கர்ப்பர்ககு: ௮௮2 மெய் யெனவும், 

இவைக சொரன்றுக் சோன்னுமற் சாரணமான தமில் அடங்கி யிருச்சலின் 

மறைப்பாம் அர்தரியாமிச்கெனவுங் கூறினார். எனவே, மீசனுக்கும் தாலா 

ஞூன்று சேகமு மாயித்று. (sre) 

(௮. கை.) 

௫௪ வாயுக்களின் இலக்கணம் கூறுவான் வேண்டிப் பிராணாதி சத்த 

வாயுக்களின் இலச்சண.ம் இனையவென வணர்த்துகன் ௨௮, 

நின் ஜிதயர் தனையடைக்து பிராணனுசு வாச 

நிசுவாச மியதிறுமபா னன்குகுத்தி BP DIF 

சென்ஜொதிய மல௫௪லக்க Der 118 & SBD LNCS சமானன் 

சேர்க் துந்தி யன்னாச௪ முறுப்பணை த்தும் பருக்கு 

மென்றுமுதா னன்களமுத் அ௮த்காரம புரியு 

மிருக தங்க மெங்கும்வியா னன்பரிக்கு மூடம்பைக் 

or ge ஞாசன்சேரம் பாவித்தல் விளைக்குங் 

கூர்மனால் விசக்கலொடு தேக்குவரு மனதே. 

(@. car.) “கின் திதயக்தனை யடைக்து பிராண னுசுவாச நிசுகாச 

மியற்று மபானன் கு.த,சஇனுற்றுச் சென்றொழிய மலசலங்க Geri fessor 

தும்” எ. ஓ... பீராணவாயுவான இசயஸ்,சாண,ச்இற் தங்கெகின்று உசுவாச 

செவாசங்களைச் செய்யாகிற்கும்; அபானவாயுவானன குதஸ். சானத்திலடை 
bg சேகத்இினின்று நீங்க மல சலங்களை நீக்கிக்கொண்டிருக்கும்? “அதம 

னன்கேர்ச் துக் இியன்ன சசமுலுப்பனைத்தும் புக்கு மென்றுநு கானன் “ன் 
நுற்துற்காமம் புரியும்!' எ. அ, சமான வாயுவானது காபிஸ்,சாணத்தினின்று 

ண்ட அன்னரச ச்சை யவயவமுழுவதும் வியாபிக்கசசெய்யும்; உகானவாயு 

oP



௧௦௭ வேதாதந்தசூளாமணி. 

வான சண்ட ஸ்தானத்திம் ஐங்கி யெப்போஅம் வாக்.தி பண்ணம்படியாக 
சீ செய்யும்; “இருக் தங்க மெங்கும் வியானன் பரிக்கு முடம்பைக குன்று 
தவினாசன் சோம்பாவித்தல் விளைக்கும் கூர்மனால் விக்கலொடு சேக்கு 

வரும்?” ன. ர. வியானவாயுவானத சர்வாங்கமும் வியாபித்துகின்று சேகத் 

தைச் தாங்கக்கொண்டிருக்கும்; சற்றுஞ்சருங்காச சகாசவாயுவானது சோம் 

பலையுங் கொட்டாவியையும் விளைச்துக்கொண்டிருக்கும் ; கூர்மனென்னும் 
வாயுவினால் விக்கலு மேப்பரு: மூண்டாகும் ௪. று, 

அன்று ஏ அசைகள். பிராணன் இயற்றும், அபானன் ஒழிச்தலுறும், 

சமானன் பகுக்கும், உதானன் உற்காரம்புரியும், வியானன் பரிக்கும், 
சாகன் விளைக்கும், கூர்மனால் வருமெனமுடிக்க. உசுவாச நிசவாசமெனல் 

காற்றை வாங்கலும் விடுத்தலுமெனக் கொள்க, : (௭௫) 

(௮. கை) 

மூன் ஸித்த முறையால் ஏனைய மூன்று வாயுக்களின் இலக்கணம் 

இனையவென வுணர்த் அகன்ற. ் 

தும்மலுட ஸணிருமல்வருங் கரிகசனா னகுதல் 

சொல்லுதலார் தேவதத்த னாத்சோக சாக 
மென்மைதருச் தனஞ்செயனக் சனஞ்செயனாம் வாயு 

வியனுயிர்போ யைக்காளின் விங்கிவெடிச் தகு 

மிம்மையினா காஇபுற வாயுக்க ளேர்தா 
யிசைத்இடுங்கன் மேச்இரியல் கட்கவைசேட் டூக்ஞுக் 

தன்மையாம் மிராணாதி பஞ்சவா யுக்க 
டாமியக்கும் விடாமன்ஞா னேக்தஇரியவங் களையே. 

(இ.மை.) “இம்மலுட ஸிருமல் வருங் இரிகசணா னஞுதல் சொல்லு 

லாக் தேவதத்தனாத் சோகராச மென்மை தருக் சனஞ்செயன்'' எ. து. இரி 

கரனென்னும் வாயுவினால் அும்.மலு மிருமலு முண்டாகும்; தேவதத்த 

னென்னும் வாயுவினால் ஈகைத்தலும் பேசுதலு முண்டாகும் ; சனஞ்செய 
னென்னும் வாயுவினால் துன்ப இன்பங்கள் மெல்ல விளையும் ; **அச்சனஞ் 
செயனாம் வாயு வியனுயிர்போ யைக்காளின் வீங்கி வெடிச்சகலு மிம்மையி 

னாகாது புறவாயுக்க ளைர்சா மிசை இடுங்கன்மேர் இரியங்கட் சவைசேட்டிக் 

கும்” ௪. அ. ௮ச்த.த் தனஞ்செயனென்னும் வாயுவானது நிறைத்த வுயிர்நிங் 

இய வைக்தா காளிற் சரி.ர நீங்கிக் கபாலம் வெடித்து இச்சரீரத்தி னின்று 
கீங்கும் ; காசன்மு தலிய புறவாயுக்களானவை யைர்தெனக் கூறப்படுங் என் 

மேக்இரியங்களுக்கு ஆதாரமா கிற்பதால் அவை யசையும் $) *தன்மையாம் 

பிராணா பஞ்சவாயுக்கடா மியக்கும் விடாமன் ஞானேச்.இரியங்களை"” ௪, ௮. 
தீ.த்சம் இயல்பின் நிதபனவாகய பிராணன் முதலிய பஞ்ச வாயுக்களும் 
ஞாரனேக்.திரியங்க ளேந்தையும் விடாம லகைத்துக்கொண்டிருக்கும் எ. அ.



திரிசியவிவேகம்: ௧௦௪ 

௪ அசை, இராண்டாமடியிலும் சான்காமடியிலும் னசரவெதுசை வக் 
து மெல்லின வெதுகை பற்றியென்ச. என்னை 1 **வருக்க கெடிலினல் 
வக் தாலெ.௫கையு மோனையுமென் ஹஜொருச்சப்பெயரா னுசைக்சப்பக”' மென் 

றிலக்சண மிருப்பதனா லென்க, காகாதி புற வாயுக்க ளெனவே பிராளுதி 
யர். சர வாயுக்களெனவம், மேற்கூறும் வயிரம்பனாதிய ௮௪ வாயுச்சளெனவு 

மாம். அசுவே, பு௰ம்பிலுள்ள சன்மேக்திரியங்களைச் சேட்டிப்பிச் சலின் 

சாகாதியைப் புறவாயுக்களெனவும், இடையிலுள்ள ஞானேர்.இரியங்களை 

யசைப்பித்சலின் பிராணாதியை யச்தர வாயுக்களெனவும், அகத்தினுள்ள 

- அந்தக்கரணங்களை யசைப்பித்தலின் வயிரம்பனாதியை யகவாயுக்களென 

வங் கொள்க. (௪௬) 

(அ. கை.) 
வைரம்பன் மு;தலிய பஞ்சவாயுக்களின் ஸொறில்களும், பஞ்சபூதங்க 

ஸின் ஜளொழில்களும், கர்மங்களும், அதிதேவதைகளும் இனையவென வண 

iS Bor Dg. 

சாற்ஜின்வயி ரம்பன்மாக் பென்பிரபஞ் ௪னனக் 

தரியாமி யொமெகாப் பிராணனெலும் பெயர்சொள் 

காற்ஜிவைகள் சீவசம் பர்தமா யேயுட் 

சரணங்க னியக்இயிடு மண்மு தலைக் இற்கும் 

பாற்றிகழும் வியாபாரம் பொழைபிண்டி காணம் 

பாகமொடு விரகமிடங் கொடையாகுக் தரும 

மாற்றும் இண்மைகெகிழ் வழழற்சிபரி வெளியா 

மயனொடரி யரனிசன் ௪தா௫வன்ே வதைகள். 

(இ.மை.) சாற்றின் வயிரன்பன் முூக்யென்பிரபஞ்சன னச்தரியாமி 

யொடு மகாப் பிராணனெனும் பெயர்கொள் காற்றிவைகள்'' cr. ௮. சொல் 

லுமிடத்து வயிரம்பன், மூக்கன், பிரபஞ்சனன், அர்.தரியாமி, மகாப்பிரா 

ணனென்னும் பெயர்சகளைக்சொண்ட இக்சு வாயுக்கள், **சீவசம்பக்சமாயே 

யுட்கரணங்க னியக்கியிடும்'' எ. து. Fagot அம்பர் சப்பட்டு அர்.தக கர 

ணங்க ளைந்தையும் இயச்இவிக்கும். “மண்ராத லைந் இற்கும் பாற்றிசமும் 

வியாபாரம் பொறை பிண்டி கரணம் பாகமொடு விரக மிடங்கொடையா 

கும்! எ.து, மண்டு தலிய பஞ்சபூதத்திற்கும் அவ்வவற்றி னிடமாக நிகழும் 

தொழில்கள் : பொறுத்தலும், பிண்டிகரித்தலும், அன்னபானாஇிகளைப் 

பாகமாக்கலும், ஈரத்தை யுலர்த்.சலும், சமஸ்தத்திற்கும் இடங்கொடுச்தலு 

மாம். “*சரும மாற்றலுறு Boar cna கெ௫ழ்வழற் பரிவெளியா மயனொடரி 

யரனிீசன் ௪தாவென்றேவதைகள்” எ: ௮7 அவற்றின் ஐர்மங்கள் : மிகவும் 

வலியுள்ள கடினமும், கெ௫ழ்ச்சியும், வெப்பமும், பரிசும், வெளியுமாம். 

இவற்திற் ச௫ிசேவதைகள் : பிரமனும், விஷ்ணுவும், உருத்திரனும், மேச 

னும், சதா௫ிவனுமாம் ௪. ௮.



௧௦௮ வேதாத்தசூளாமணி. 

மண்ரு?தலைக் இற்கு. கிரையே வியாபாரமும், சருமரும், சேவசைகளுர் 
அணித்சணி வந்தமை காண்க, பரிசம் பரியெனக் கடைக் குறை யாயிற்று, 
வயிரம்பனாதிய பஞ்சவாயுக்கள் ஜீவசம்பர்சமா யுட்க ரணங்களை யியக்இயிடு 
மென்றது? உள்ளத்தை வயிரம்பனும், மனசை முக்கயெனும், புத்தியைப் 
பிரபஞ்சனனும், இத்தை யந்தரியாமியும், அகங்காரத்தை மகாப்பிராண 
னும் ௮சைப்பித் தலாம். மண் ருதலைந்திற்கும் வியாபாரம், தருமம், தேவசை 
யென்றது ; நிரலே மண்ணிற்குப் பொறுத்சலும், வன்மையும், அயனும் ; 
கீறித்குப் பிண்டிகரித் தலும், கெடுழ்ச்சயும், அரியும் ; இக்குப் பா௫த்தலும், 
அழத்ியும், அரனும்; காற்றிற்கு உலர்த்தலும், பரிசத் தலும், மசேசனும் ; 
விண்ணிம் டெங்கொடுதசலும் வெளியும் ௪சா௫ிவனுமாம். இவற்றி லுத்பச் 
திக்செமப்படி, யுள்ளமுஞ்சேர்த்து அ௮ம்்.தச்சரண மைந்செனக்கூறியது (௪௮) , 

(௮. கை, 

அப்பஞ்ச பூசங்களின் குணங்களுச் திரிபுடியின் இலக்கணங்களும் 
இனையவென வுணர்த் துன்று. 

கக்கமு. த லாயினவே குணங்களவை தம்முட் 
ககனத்திற் கொலியொன்றே வளிக்கரண்டூ துடனே 

யக் சழலுக் கொளியொடுமூன் ஐறற்ரெத மொடுகான் 
கைந்துமண மொடுபுவிக்கென் றறிகஇரி புடிகண் 

முக் தஞா திருஞான ஜேயமா மிவற்றின் 
மூலவகய் காரஞ்சேர் வசை கன்னிய 

கக்துஞா திருமனத்திற் கதுவளிவு ஞான 
கவின் றபவு இகவிடய ஜஞேயமென வறியே. 

(@. oor.) “சக் சு, சலாயினவேகுணங்களவைசம்மூள்?? எ... கக 
ருஅலாகச் சொல்லப்பட்ட ஐக்துமே அப்பஞ்சபூத த்தின் குணங்களாம் , 
அக்குணங்களுள், '*கசனத்திற் கொலியொன்றே வளிச்ரெண் @gn_Car 
யட்தழலுச் கொளியொடுமூன் றதற் இரதமொடு CIM MSE gs மணமொடு 
புவிச் கென்றறிக!” ௭, த. அகாயத்இத் சொலியொன்.றும், காத்தித்குச் 
சத்த பரிச மிரண்டும், அழயெ அகூனிக்குச் ச்ச பரிச வொளி மூன்றும், 
தண்ணிருக்குச ௪த்த பரிச வொளி ரசம் கான்கும், மண்ணிற்குச் ௪2௪ பரிச 
வொளி ர௪ கந்தம் ஐச். அுமென விசாரித்தறிதி. “*இிரிபுடிகண் மூச்து ஞா 
இரு ஞான ஜேயமா மிவற்றுள்!” ௭. gr திரிபுடிகவாவன ! மூதவிலுள்ள 
ஞாதிருவும் ஞானமும் ஜஞேயமுமாம். அவைகளில், “மூல வகங்காரஞ்சோ 
சவ சைதன்னிய ஈந்து ஞாதிரு மனத்திற் கதுவறிவு ஞானசவின்2 பவு.இிச 
விடய ஜேயமென வதி” எ. து மூல அகங்காரச்சோடு சம்பத்இத்த வே 
போதமே குன்றா,௪ ஞாதாவும், அக் தச்காண பிரதிபலன சை தன்ணியமே 
ஞானமும், முன்னர்க் கூறிய பூத பவுஇக விட்யமே ஜேயமுமா மென 
AER ore wr ்



தரிசியவிவேகம். ௧௦௯ 

எ அசை, $8 பரிசாதிகளில் ஆகாயத்திற் சொன்றும், சாத்றிற்கு 
இசண்டும், அக்கினிக்கு ' மூன்றும், 'சல,த்இத்கு சான்கும், மண்ணிற்கு 
ஐர்துமென்றாயின. அறிவானும், அறிவும், அறிபடு பொருளுர் அரிபுடியெ 
னக்கொள்க. பூதமும், அறிபடுபொருளாசவின் பவுகிகக்சோடு யூதித்தை 
யும் வருவித்தாம், அறிபடுபொருளை விடயமென்னருர், (௮௮) 

(௮. கை) 
BF மேதற் பிரம மிறுவாயுள்ள இருபச் தொன்பது த,ச்.துவங்களையும் 

இனையவென வுணர்த்துகன்ற ௪. 

ஈக்குமன மிருபத்து கான்காவ தாகு 

மிருபத்ைம் தாவது, கான் கூலவகங் கர 

மாக்ககனை யடைதலுறு தாபாக Ca 

னஜையினிரு பத்தாரு மவன்மாயை மருவு 

மோவ்கொளியா மீ௪னிரு பத்தேழா மவனவ் 

வூயிர்மு சலா அரியனிரு ப,ச்தெட்டா wale 

நீங்கலரு மீசனஇட் டாத்திருவாம் பிரம 
நிகழ், த்தினிரு ப.த்தொன்ப தாவதுவா மன்றே. 

(இ. ரை *சங்குமன மிருபத்து சான்காவதாகு மிருபத்தைக் தாவது 

சான் கூலவசங்காரம்'” ௭. அ. இவ்விடத்தில் மனமானது Baus paren 

SIS SESAOTO , கூலவகங்காரமானது இருபத்தைந் சாவது தத்துவமாம்; 

₹அங்கசனை யடைதலுது சிதாபா௫ சீவ னையினிருப.த்சாருமவன்'* எ, ௮7. 

Yes கூல அகங்கசச ௪ம்பர்,சமுள்ள சதாபாச சவனானவன் சொல்லுமிடச் 

இருபத் சாரூவத தத். துவமாவன் ; “மாயை மருவுமோங்கொளியா மீசணிரு 

ப,ச்சேழமாமவ சவ்வுயிர் மு,தலார் அரிய ணிருப,ச் செட்டா மவனாம்'” எ. ௮. 

மாயாசம்பம் தமுள்ள மிக்கபிரசாசருபமான ஈசன் இருபத் 2 சழாவதுூ தத்துவ 

மாவன் ; அச்ச வுயிருக்கு அதிஷ்டானமா கின்றனுள்ள கூடஸ்சன் இருபச் 

தெட்டாவது தத்துவமாவன் ; “Gang மிச னதிட் டாத்திருவாம் பிரம 

நிகழ்,ச்.தினிருப,த்தொன்பதாவதுவாம்'? ௪. அ. நீங்கற்கரிய ஈசனுக்கு அதிட் 

டானமாநின்றுள்ள பிரமத்தைப்பற்றிச் சொல்லுமிடத்து இருபத்தொன்ப 

தாவது ததிதுவமாம் ௪. ௮. 

அன்று ஏ அசைகள்- ரூலாங்காரதீஇன் சத்துவததிற் கரணம் கான் 

கும், ஞானேக்திரியம் ஐந்தும் ஆச வொன்பதும், இரஜஎன் வாயுவைக்துங் 

கன்மேக்.இிரியமைக்தும் அகப் பத்தும், ,சமசின் பூம் ஐர்.தம் இவ்விருபச்.இி 
னான்்இன் முதன்மையான மனமும் இவற்றைத் சானென் 2பிமாணித்திருச் 

கும் அகங்காரமும் அததிசா, சாரமான எவனும் அதத்கு வியாபகமான we 

னும் இவ்விரண்டிற்கு அதிஷ்டானமான கூடஸ்தனும் பிரமருமாக இருபத் 

சொன்பதுச் தத்துவமாமென்க.



௧௧௦ வேதாந்தசூளாமணி. 

வினு. -இங்ஙகனமாயின் ஏனைய தூல்களிற் சத அவத்திற்பகத்தும், இரஜ 

சிற் பத்தும், தமூற்பதினொன்றும், இவைகட்குக் காரணமான அவித்தை, 
வித்தை, வேன், ஈசன், பிரமம் ஐர்தமாச முப்பச்சாறெனச் கூதிய 

தென்னை 2 

விடை:--இக்தாலாசிரியர் சத்துவத்தினுஇத்த பத்தில் மூன் னுஇத்த 

ஞானமொன்றை யகங்காரத்தி லச யொன்பசெனவும், இரத லுஇத்த 

பத்தும் பத்தேயெனவும், தம௫லுஇத்ச பஇனொன்தில் அஸ்தி, மாமிசம், 

சருமம், ஈரம்பு, உரோமம், மச்சை யென்இன்ற ஆறையும் இவற்றின் கார 

ணமாய பஞ்சபூதச்தில் அடக்கியும், முன்னிகயெ ஞானச்தை யகங்காரான் 

மாவெனச் சேர்ச்தும், அவித்சை விச்சை யிரண்டையுஞ் 2வேசுவரரி லட 

கசியும், பிரமத்தைச் கூ.டஸ்தமென விரித்தும் ஆச இருபச்சொன்பசெனக் 
கூறிஞென்ச. ் 

வினு:--இச்தூலின் முற்கூறிய வாயுக்கள் பதினைக்தைப் பின்னை சா 
கக கூட்டிய தென்னை 7 

விடை:--காகாதியென்ற புறவாயுக்களேக்தையும் பிராணாதி யைக் 
அம், வயிரம்பனாதிய வாயு ஐந்தையஞ் சேவணிலும் அடக்கெதாலென்க. 

வினு:--அற்றேல், வயிரம்பனாஇிய வாயுக்களைச் சவனில் அடக்கிய 
தென்னை 2 

விடை:-- இவ்வைந்தும் விராட்புருடனது பஞ்சவாயுக்களாதவிற் வே 
fui sor Wars sO sere. 

வினு:--அற்றேல், இச்தச்சூவங்க ளடங்கியவிடச் தள்ள சவனிடத்இ 
க்கின்ற தெங்கனம் 2 

விடை: --இருபச்துகான்கு ௪த்துவங்க சொடுங்வெ சழுச்இி யவச்சை 
யிற் பிராணன் அசைசல் அனுபவமிருச்தலினானும், பிசாணனுமல்லவென்ற 
சூவன்னபோ தக் கவியினானும் இருக்கின்ற செனக்காண்ச, : 

விஞ:--அங்கனமாயின் இச்வேனிடத்து 'இவ்வாயு எங்ஙன மிருக் 
இன்றது 

விடை:--வேணுக்குச் சங்கற்பரூபமான அச்.சக்கரணங்களை யசைப் 
பித்தவின் அவனத ஜீவச,த்தியாயிருக்ன் றசென்ச. இதனால் இப்பிராணன் 
அன்தென்பத தோன்ற மகாப்பிராணனென காமம் வக்தத, 

மூற்கூறிய €ீவர்கட்கு அவித்சையினிக்ககுமம் விததையினாக்கரு மூண் 
டாகும் கிமிதீதம் அதத்குச் சாசனமாகம் சாலமுூதற் பெளதிச மீருய தத்தா 
ens Farag Ogu இருஷூடியினால் அவாசக் சரமாச வுண்டாயிற்றென்ச. 

(Sy. oma.) 
மேன்னர்க்கூறிய எருஷ்டிகள் இருவிசமாமென வுணர்த்துளெறது.



இரிசியவிவேகம். 
குக 

தெரி சதகா ரியக்சோற்ற மிருவகையாவ் ரம 

இிருட்டியுக பத்கிருட்டி, யெனமூலப் பகுஇ 

விரித்தமக தத்வமக முந்தன்மாத் இரையும் 

விளக்குச௪,ச்.ச.ப் பிரகிருதி யொடுபஞ்சு பூத 

முசைத்தவற்றிற் பிமாண்ட பிண்டமுத லாய 

வலஞகூதயக் சான்டம சிருட்டி நிறை கடலின் 

மருத்துவசத் சலையாதி போற்வத்தின் மாயா 

மயகரம வுருவகிகம் வேயுகபம் சிருட்டி 

(இ. ரை.) “*தெரித்தசாசியத்தோத்ற மிருவகையாவ் கிரம சிருட்டி யுக 

பற்சிருட்டியென”'எ.அ. முன்னர்ச்தெரிவித்ச wrens shore Bw 

சிருஷ்டி யு௪பற் சருட்டியென விருவகையா நிற்கும். **ஞூரலப்பகு.இ விரித்த 

08,5 SG! மகழுக் சன்மாதச் இரையும் விளங்கு சத்தப் பிரகிருதி யொ பஞ்ச 

பூதீம்” ௪.,து. மூலப்பகுஇயும், அதினின்று விரியப்பெற்ற மக தத்துவமும், 

அகங்காரசுதி தவமும், பஞ்ச, சன்மாத் திரையும், விளங்குகின்ற ௪த்தப்பிரகி 

Gad, காலபஞ்சபூதமும், *உரைத்தவற்றிற் பீசமாண்ட பிண்டமு, லாய 

வுலகுதயர் தான்செம௫ருட்டி"' எ... Gawad கூறியவற்றி னின்றெழுச்சு 

பிரமாண்டம், பிண்டமும் இவைபோல்வன பிசவுமாகின்றுன். வலக் 

தோற்றமே இரமூகுட்டியெனவும், நிறைகடலின் மருத்துவச் தலையாக 

போற் வெொத்இன் மாயாமயகாம வுருவகிகழ்வே wei peice” எ.,து.பெரிய 

கடலின்கண் காற்று வ௪த்தா லெழும் அலை மு.சலியவைக ளெங்கனமோ, 

அங்கனமே வெச்.இன்சண் மாயைகாரணமாக வெழு மதின்மயமாநின்றுள்ள 

தாமரூபப் பிரபஞ்ச வொருங்கெழுச்சியே யுகபத்சிருட்டியெனவும் பெயரீ 

பெறும் ௪, று. 

தெரிச்ச விரித,ச வென்பன பிறவினைகள். காரியத்சோ த்த மென்பத 

னார் சகத்தை வருவிச்தாம்- பிரமாண்ட மென்பது பஞ்ச பூதாகாரமாய 

உலககு£தவிய யாவுஞ் சோர்தொன்ராயிருக்கும் அண்டமனை தீதும் கூடியது. 

.பிண்டமென்பதுஅவற்திற் ௪ஞ்சயிக்கப்பட்ட பஞ்சபூச்சாரியமான பெளதிக 

வடிவமான தேசங்களாம். பிரமாண்டத்சைப் புவன போச மெனவும், பிண் 

படத்தைச் சனுகரணமெனவுவ் கொள்க. அவற்றை யண்டத்தினுள்ள வுலக 

பேதங்களைப் பிண்டிடக்த பொருளென்பாரு மூர். அங்கானங் கூறு சல் சீவர் 

கட்குத் தேகாதி தச்.துவர் சோன்தினமையானும் அவர்க்கே பிரசானமா 

் யிசிருட்டி வக்சமையானுங் குற்றமா மென்க. பிரஒரு.திழுதத் பிருதிவி பரி 

யந்.தம் ஒன்றின்பின் னொன் றடைவாக வகித்தல் செமூருஷ்டியும் ஒருக்கே 

யுதித்த லுகபற் இருஷ்டியுமாமென் ௧. (௮௦) 

். ஸூ கை) 

கிர்வி௫சரமான பிரமத்தில் விசாசமாகின்றுன்ன sant Hepes gb என் 

கனக் தோற்றினவெனற்கு உத்தரங் கூறுகின்றது.



௧௧௨ வேதாத்தசூளாமணி. 

சுருதி தச மாசலினா லிவையுடன்பா Lite 
தாயபரப் பிரமமாம் விகாரமிலா விறழையாஜற் 

ருூதலெக்களன் காரியங்கள் ௪டப்பகுதி யென்னித்' 
'மூளிலாக் கதிர்சசலைய விச்சையிலா தெழுக்க 

பரிதியினா லழல்வரல்போத் பரசவனான் மூலப் 
ue Bie. wes காரியங்கள் OT DHE 

கருதின்முர ணிலையாகு மெனப்புசல்வ ரதிஞர் 
காரியங்க டோத்று சனால் வகையவையிண்டுரைப்பாம். 

(@. wr.) “ee Gaz wise விவை யுடன்பா டாகும்!” எ.து. 
வேத்சம்மத்மாதலால் இவ்விருவகை ஏிருட்டியும் எமக்கு மூடன்பாடாகும். 
*தாயபரப்பிரமமாம் விகாரமிலா விறையாத் அ௫,௪ லெல்வன் காரியல்கள் 
௪டப்பகுஇி யென்னில்”' ௪. அ. பரிசுச்ச பிரமமெனப்படும் கிர்விகார சிவ 
தீதினால் மாயாகாரியங்களாயுஞ் சட ருபமாகவும்கின்றுள்ள ௪கமாஇ மூன்று 
பிரிவு ளெங்கனம் தசப்பட்டன வென்னில், **தரளிலாக் க.இிர்ச் Areva 
விச்சையிலா கெழுச்,த பரி.இியிளு லழல்வசல்போத் ப சவனான் மூலப்பகு.இ 
யிடை” ௪. அ. புடைபெயர்ச்?ி யின்றிய சூரியகாக்தச் கல்வில் இச்சா ஏதி 
சனமின்றி யுஇத்ச பூகசூரியனால் அகணி சனிக்குமாறுபோன்று, பரமவெ 
னால் மூலப்பகுஇயிஸிடத்தில், “மகசாஇ காரியங்கள் வரற்குக் கருதின் மூர 
ணிலையாகுமெனப் புகல்வரறிஞர்'? எ. ஐ. மகதத்துவரு௪ லூல ஜோய காரி 
வங்கள் சனித்தத்கு யோடுக்குமிடத்து யாதொருதடையு மில்லையாமென்று 
சத்துக்கள் up Apt. “*காரியங்சடோற்றுதனால் வசையவையீண் Bens 
பரம்” எ. ௮. மாயாகாரியங்கள் தசோத்றுதல் சான்கு வகைப்படும்; அவ 
திறை யிங்கே யெடுத்துரைக்குதும் எ. து. . 

&S,6 uteoun oCupeir pub ஈசனுக்குச் சூரியனையும், மூலப்பகுதிக்குச் 
ரூரியகார் சச் கண்ணாடியையும், சகத்.இ் சழலையும் உவமிச்சசென்ச, (க) 

(௮: கை.) ் 
இங்கன மாய இருட்டி கன்குவிளங்குமாறு சான்குவகை திருஷ்டாக்சல்' 

கள் இணையவென வணர்த்துன்தல. 

விரு,த்திபரி ணமமா சம்பம்விவாச் தசமாம் 
AAG wie Sputawa urgidge srg 

Pwrstsgo seu கியாயம்வன் ய்முை 
புசகவுரு முமையவல்கின் கிட்டாக்த மாகும் 

வரு தி துகயி ஐஉரவங்ககர் Baasat குர்ஜி 
கைன்கணவிம் இசசாலஞ் ௬.கீதிகா ரச pu 

தெரித்தவிவை ழூ தலனவாம் இரிகலின்மேய்ப் பொருளி௰் 
அிரிச்திமிபொய்ப் பொருளஅகத் பிசமாத.ற் கூவமை,



இரிசியவிவேகம். ௧௧௩ 
(இ. மை.) “விருச்தி பரிணாம மாரம்பம் விவரீத்தகமாம்'” எ. து. விரு 

கீத, பரிணாமம், ஆரம்பம், விவர்த்சசமென நான்காம், **விரிர் படல் குடி. 
பாவம் பாறயிராகாரமு ரைத்தலுறு தச்துபட நியாயம் வன்பமுதை யுசச 
வரு முறையவத்றின் திட்டாச்,சமாகும்?' ௪. ௮. விரிக் சவஸ்இிரமே வீடுரு 
வமாநித்தலும், பாலே சயிர்வடி.வாநித்தலும், சொல்லுகின்ற தூலே வஸ் 

தஇரருபமாகிற்கு ஞாயருமம், வலிய பழுசையே பாம்புருவா நிற்றலுமாயெ 
இவையே யவதிறின் இட்டாக்தமுறைகளாம். **வருச்துசயிதரவங் கர்.இரு 

வநரகர் குற்றி மகன் கனவிக்திரசாலஞ் ச.த.இகா ரசிசம் தெரித்தவிவை aos 
லனவாம்'' ௭. து. நடுங்கவிக்கும் ரச்சுசாப்பமும், கர்தர்வரகாழும், கட்டை 
யித்கள்ளனும், சொப்பனமும், இச்திரசாலமும், இனிஞ்சவில் வெள்ளிய 

மாகச் செரிவிச்ச விவைமுதவியவைகளாம். **இரிசலில் மெய்ப்பொருளித் 

திரிர்திுபொய்ப் பொருளதுகற் பிதமா.தற் குவமை'! எ. து. மானா தென்று 

மொருசகைத்தா கின்றுள்ள மெய்ப்பொருளாயெ பிரமத்தி லதுவே மாரு 
கத்இரிந்துள்்ள பொய்யாகய சகத்து கற்பிசமென)ச் தெரிவிச்தற்குக் கூறிய 

வுவமைகள் ௭, று. 

இவ்விருத்தியாதி சான்குபேசமும் பிரமச்தித் சசமுண்டாகும் பேசல் 

களுக்குத் இட்டாக்சமெனக் காண்க. மூறையென்று தனால் விருத்தி படம் 

வீடாதலும், பரிணாமம் பால் தயிராதலும், ஆசம்பம் ததத படமாதலும் 

விவர்த்தகம் சச்சு சர்ப்பமாதலுமாம். வருத்துமென்றது பிராச்தியினாத் பய 

கம்பனாதியுண்டாதல். இட்டார்தம் உவமை ஒருபொருட் Bera. (2) 

(௮. கை) 

உண்மையரன பிரமத்தில் இன்மையான ௪௪ சீவ பரச் சோற்றுமச 

யின் அ௮ச்தப்பிராக்.இி யாருக்கு வருமென்ற வினாவித்கு விடை மீனையதென 

வணர்த்துகன்.ற2. 

பொய்ப்பொருள்கத் பிதமாயிற் றவிகாரி யாகப் 

பொருக்்அமுபி ரிடத்தெனின்மூன் பிராந்தியார்க் கென் 

லொப்பில்௪இ பதிரதிமா ௮ருவச்சொழ் பனக்தா [னி 

ஜெருமுனிவன் பாலுதிப்பி ன தனாலவ் சுவனுக் 

கெப்பழுது மிலா. தபோற் சான்ருண்ன் மாவி 

லிலவ்குகுண வுருவமாம் பகுதியினான் மருளு 

மெய்ப்பரிய ஞாதிருவும் பிராந்திஞா னமும்பொய் 

விடயஜே யமும்வரினு மவற்கிடையூ கீலையே 

(இ. சை.) ““டபாய்ப்பொருள் கற்பிசமாயித் eaters வாசப் பொரு 

க்துமுயிரிடத் தெனின்முன் பிராச்இயொார்ச் கென்னில்”? எனு. பிருதிவி 

மூசு னூததத்துவமிலுவாக்இடர்,த பொய்ப்பொருளாகிய சதிதவக்க ஜென் 

அம் கிர்விகாரியாக விளங்கெகொண்டிருக்கும் ஆன்மாவினிடச் செல்கனங் 

௧௫



௧௧௫ வேதாதந்தசூனாமணி. 

கற்பிசமாசவுஇத்த தெனின், முற்கூறிய பிராச்தியானது யாருக்சென வினா 

வரும். ங்ஙனம்வரின், **ஒப்பில் ௪தி பதி ரதிமா ஓுருவச்சொற்பனந்தா 
னொருமுனிவன் பாலுஇப்பி ண.தனாலங் கவனுக் கெப்பழுது மிலாச 

போற் சான்றாமான்மாவி விலங்குகுண வருவமாம் பகு.இயினால் மருளும்”? 

எ. த. நிகரில்லாத சற்புடைத் தலைவியும் தலைவனுங்கூடி. யநபவிக்கும் 

சஇிகாங்கசை யென்னு மூருவமாக வோர்சொப்பனமான தோர்யோசேவர 
னிடத்தி திக்குமாயின் அச்சொப்பனத்தால் அங்ஙனமாக மின்றுள்ள 

வம்சயோசேவானுக்கு யாதோர்கலக்சமு மில்லாசமையுமாறு போன்று, 

என்றுஞ் சாட்டியொகின்றுள்ள அன்மாவினிடத்தில் விளங்காகின்ற குண 
ரூபமாகின்றுள்ள மூலப்பிரஇிருஇயினால் மருள)த்.தக்க, *“மெய்ப்பரியஞாதிரு 

வும் பிரார்திஞானமும் பொய்விடய ஜஞேோயரமும் வரினு மவற்ிடையூறிலை?? 
எ. ௮. மெய்மையிழச்ச ஞாதரவும், பிராந்திஞானமும், மித்தியாவிஷய 

மான ஜேோயமுச் சானேவரும். வரினும், ௮ம்,௪ ஆன்மாவாகறெ புருஷலுக்குக் 
சலக்சஞ் சற்றுமில்லை எ. று, 

a. gor. யோகீசுவரனுக்குத் தன்பா லெழுர்் ச. மோசசொப்பனச் 

தாத் ௪ற்றுங் கலக்க மில்லாவாறுபோன்று ஐயக்இிரிபின்றி விளங்கும் ஆன் 
மாவுக்குத் சன்பாலெழுக்த பிராக்தி இரிபுடியாற் சற்றுங் சலச்ச மில்லை 
யென்பது கருத்து. யகர வெதுகை யிரண்டும் ஆசெதுகை, இலாதது 

போல் இலையென முடிக்க. சகசகிஷ்டையையுடைய யோக்கு இச்சாச்கி 
சத்திற் பிராரத்தவசமா யெவ்விச௫ அனுபவம் வக்சாலும் அவற்றைத் சனத 
பிரமாகக்தமாய் அனுபவித்தலின் இவ்வுவமானவ் கூறியதென்க, ஆயின 
வென்னும் பன்மை ஆயித்தெனால் பன்மை மயர்கம். உயிர் ௮விகாரியென் 
அ,சனாத் KL NEO. ஆகவே, ௮ஃதசே பிரமமென்பதாயிற்று, முனிவன் 
போல ஆத்மா, கனவைப்போலச் சங்கற்பம், சதிகேஸி மயக்கம்போலத் 

இரிபுடிகள். (௮௯) 
(௮. கை,) 

வர்கள் மறைப்பை நீங்குவான்வேண்டி யுண்டாய சகூருட்டியிற் 

€வேகற்பிசம் இனையவென வுணர்த்துன்ற த, 

இறைவனுற் றோன் தியமா யாமயமா மூலக 

மிருக்தபடி. யிருக்குந்தன் வடி.வினு லதனுண் 
மழறைவிலாச் சவபுத்தி விருத்தகம் பிதமா 

மத்றொருபோக் யெவடி.வ மேவிருப்பு விடயம் 
வெறுவிதாம் வெறுப்புவி... யத்தினஞெடு கொளமல் 

விடயமெனச் திரிவிதமா மவையாவை யென்னின் 
மூதையின்வனி தாதிபுலி யெழுவாய்வீழ் அரும்பு 
மூ.தலனவா மெனமொழிவர் மூத்.வமுணரார் தடையோர்.



இரிசியவிவேகம்: ககடு 

(இ. ரை “இதைவனாத் ஜேோன்றியமா யாமயமா மூலக மிருக்தபடி. 

விருக்குக்கன் வடிவினா லதனுள்”” எ. ௮. பரமசிவனாற் கற்பிதமாகச் சளி 

,த௪ மரயாமயமா கின்றுள்ள வுலகம் தனது கற்பிசவடிவினால் pat eh gs 

சவா றெங்ஙனமேோ, அங்கன மிருக்தபடியிருக்கும் ) அக்வனமாய உலசத்தி 

னுள், **மறைவிலாச் வேபுத்தி விருத்திகற்பிதமா மற்றொருபோக்கயெவடிவ 

மேவிருப்பு விடயம் வெறுவிதாம் வெறுப்புவிட யத்தினொ சொதுமல் 

விடயமெனத் தரிவிதமாம்!” எ, த. மறைவுக் குடன்படாத சவேனது புத்தி 

விருத்தியிற் கற்பிதமாகவெழுர்ச வேறொருபோக்வெ வடிவமே பிரியவிவ 

wap, அதற்கு மானாய வெறுப்புவிடயமும், உபேட்சாவிடயமுமெனத் 

'இரிவிதமாஙிற்கும். “அவை யாவையென்னின் முறையின் வணிதாஇி புலி 

யெழுவாய் வீழ்.தரும்புமு, சரலனவாமென மொழிவர் மூரற்றுமுணர்ச் அடை 

யோர் எ. அ. அக்தத் இரிவிசமானவை வாவையெனின், முன்னிறுத்த 

முறையே பொன்ஞுதவியனவும், புவிருதலியனவும், வீழ்கின்ற அரும்பு 

மு, சலியனவுமாமென முற்றுநுணர்ந்த சத்துக்கள் சொல்லுவர் ௭. ௮. 

கொ துன்பப்படு, ர உண் என்பன LCR TES சொதுமலென்ராய௫.() 

(௮. கைய 

ஈ௬வச இருஷ்டியி னொருமையுஞ் எூருஷ்டியின் பன்மையும் இனைய 

வென வுஅமானபூர்வகமாக வுணர்த்துகின்ற த. 

ஈ௫னிரு மி.சமான Guarar rapid 

னெய்துமுயிர் கற்பிதமாம் பலவாகா சமுமோர் 

தெசவிட யத்துறுதகத் கெவ்வாவில் கென்னி௰ 

ஜிட்டாக்த மீசனிரு மிதமணியா Barb 

பேசிலொரு தகையாய்ப்போசத் இருபத்தி சன்சும் 

பிசகானா வித்தி லவைதமைப்பெத் ஜோனுக் 

காசைவிட யமதாூப் பெறாற்குவெறுப் பாகி 

wifi es gD விஃ்குபேட் சாவிடய மாமே. 

(௫.சை.) “*ஈசனிருமிதமான வேகாகா ரழும்பி ளெய்துமூயிர் கற்பிச 

மாம் பலவாகாரமு மோர்சேசவிடயத்துறு தற் செவ்வாறில் கென்னில்”? 

௪. தூ. சசுவா௫ருஷ்டியான எகாகாரமும், அதின்பின்ன ருயிர் கற்பிசமாக 

எய்திய நானாவித போகாகாரமும் ர்சேசவிடயத்தில் அடைதற் கேதிவ் 

செல்வாதென்னில், (“இட்டாந்த மிசனிரு மிதமணியாதிகடாம் பேசி 

லொருதகையாய்'” எ. 47 இதுபற்றிக்கூலுச் இட்டாச் சமாவது : ௪சவர கற் 

பிசமாயுன்ள இரத்தின மு;.தவியவைகள் பேசுங்கா லொரேபிசசாரமாயும், 

“போத்திருபுச்.இதன் கற்பித் சானாவிதத்தினா லவை தமைப் பெத்னோனுச் 

சாசைவிட யமதாக! ௪. அ. வன புத்தி விகற்பம்சன் veers Roos 

Bago Shee Error FSI HOS Gre he Aster யடைச்தவனுக்கும் பிரிய 

வஸ்துக்களாயும், பெருற்கு வெறுப்பா யரியஅறவிக் குபேட்சா விடய



௧௧௭ வேதாத்த்சூளாமணி, 

மாம்'? ௪. த. ஞானங் காரணத்சாலவை யடையப் பெறுசோனுக் சவலை 
யப்பிரியவஸ்.துவாயும், மிக்க கிஷ்காமியம் வாய்த்சோலுக் இவை யிருககை 
யசாயுகிற்கும் எ. .ு. 

சாம் ஏ அசைகள். மணியாஇகள், ஒரு சசையாய், வச விடயமதா௫, 

வெறுப்பாக உபேட்சாவிடயமாகி நிற்குமென முடிக்க, விடயமெனலை 
வெறுப்பா௫யெனற்குங் கூட்ட. மணியாதியவை ஈ௬வர இிருட்டியென 

வும், இவற்றில் எய்திய விருப்பு வெறுப்பு உபேட்சையாயெ மூன்றுஞ் சேவ 

சருட்டியெனவுங் கொள்க. "(௫ 

(௮. கை) 
இன்னும் இவ்விருவகை சிருஷ்டிகள் இல்வனமரககவும் கிற்குமென$லை 

யுணர்ச்துன்றது. 

அப்பொருடா னேவிளங்கச் தோன்றுறு தத் இன்னு 

மலைதமோர் இட்டாக்தர் தோன்ஜியவோர்மாது 

மெய்ப்பரிசோர் தறமாகப் போத்திருக்கள் புத்தி 
விருச்திகம் பிகத்தினாற் முூதைக்கு மகளாய்கத் 

தப்பில்கொழு ஈத்குக்கா தலியாகி மகற்கு 
காயாகி மாஅுலற்கு மருயொ யிருப்ப 

ளிப்பரிசு விடயமெலா மிறைவனிரு மிதமு 

மிலங்குமிர்கம் பிசமூமென விருதிறத தம் ௮ிடுமே, 

(இ. ரை.) 'அப்பொருடானேவிஎங்இத் தோன்றுறுதத் இன்னு மறை 
அமோர் இட்டாக்சம்'? எ... ௮ச்2 ஈசுவமசிருட்டிகளி லொன்றே யெவர் 
கீகூம் விளக்கமாகச் தோன்றும்வண்ணம் இன்னும் தர் திஷ்டாக்தங் கூறு 
அம். *தோன்றியவோர்மாது மெய்ப் பரிசோர் இறமாகப் போத்திருக்கள் 
புத்திவிரு*இகற்பிசத்தனால்'? ௪. து. சசுவரருஷ்டி. காரணமாக ass 
வொருஸ்இரீ, sag Csag sar enw யொசேபிரகாசமாச விருக்க, சீவர்ச 
ளின் பேதபுத்தி விகற்பச்தால், “தாசைச்கு மகளாய்ச் தப்பில் கொழுகற் 
குக் காதலியாக மகற்குச் தாயாக மாதலற்கு மருகியா யிருப்பன்'* எ. ௪. 
Fag சச்ச்க்கு மகளாயும், குற்றமற்ற சனதா காயகனுகச்கு மனைவியா 
யும், தன்மகனுக்குச் சாயாயும், சன்மாகனுக்கு மருமகளாயும் இருப்பன். 
**இப்பரிச விடயமெலா மிறைவனிரு மிதமு மிலங்குயிர்கற் பிதருமீன 
விருதிறத்துற்றிடும்'” எ, ஐ, இவ்வாறே சகல விடயங்களு மிஸ்வரசருஷ்டி. 
யென்றும், இலங்காகின்ற எவேூருஷ்டியென்று மிருஇறத்ததாக நிற்கும் 
௪.று. 

எ ௮சை. மாது, மகனாய், காதலியா, சாயா, மருயொய் இருப்ப 
ளெனமுடிக்க, இதனைமறுக்க யெவர்மதமேனு மென் செய்யும். பெண்வடி 
வம், ஈஸ்வசரருட்டி. யெனவும் , புத்திரியாஇய பேசவிகற்பங்க எவ்வடி.



திரிசியவிவேகம்: axa 

வுக்கு abso சீவ௫ருட்டியெனவுல் கோடற்கு மாறென்னை $ இன்னாமை 
யால் மனுக்கற்க, மறுப்பார் சம்மை யாயாதார். அவர்கள் மதஸ்சரெனற்கு 
ஐய மென்னை ? இன்ராமையா் தம்முன் நுரணுவர். மெய்ப்பரிசென்பஇல் 
யக.ரம் அசெதுகை, 3௮௬) 

(௮. கைட் 

இ௫ காறும் இருவகைச் சிருட்டிகளையும் கூதி யினி சாஸ்திரம் இனை 

யவென வுணர்த்துகின்ற௪. 

அண்ணனிரு மிதபிரபஞ் சக சான்வா இப்ப 

கல்லாமை யானு லசசிரிய கெதியால் : 

கண்ணலறு மு.த்திசா தனமாகுக் தன்னு 

னமுவவொண்ணா மையினானு மனையதுதா னிற்க் 
வெண்ணரிய சவகம் பிகமாய வவைகா 

மிருபிரபஞ் ௪க்கள்சாச் திரத்தொடசாச் திரமாங் 

கண்ணுமசாத் இரப்பிரபஞ் சத்திறனு மிரண்டால் 

SPP DS விசமக் ௪ மெனவவையிீண் டுரைப்பாம். 

(இ. ரை.) “அண்ணினிருமிச பிரபஞ்சக்தான் வாதிப்ப சல்லாமை 

யானு தாலாடிரிய கெறியா னண்ணலரு மேத இசா சனமாகுக் சன்னா னழுவ 

வொண்ணா மையினானு மனைய ஐகார ணித்க”' எ. gi சசுவரசிருஷ்டியாயெ 

பிரபஞ்சமெனப்படுவத உயிர்களை வருத்தற்பாலதன்ருமையானும், சுவானு 

பவ கெறித்தாலன்றிச் சுருதி குரு கெறித்சால் அடைதற்கரிய மூத்திச்குச் 

சாசனமாச நிற்கச் இறத்தானும், உலகச் 'இரிசியமா,சவின் எவரும் இ,சனைக் 

படைக்க வொண்ணாமையினானும் அக்.தக் காரியம் இருக்கட்டும். 'எண்ணகிய 

ஜீவகற் பிசமாய வவைதா மிருபிரபஞ்சங்கள் சாத் இரத்தொ டசாத் fr 

மாம்?” எ. த. எண்ணி யளவிடுதற்கரிய வகற்பி௪ மெனப்படுபலவவ : சாச் 

இரப் பிரபஞ்சம், ௮சாஸ்.இரப் பிரபஞ்சமென விருகூற டையனவா நிற்கும். 

*-கண்ணுமசாத்தரப் Suggs Gow மிரண்டாங் கழறித்றீவிரமர் மென 

வவையீண் இரைப்பாம்”" ௪. த. வருத்தற்டெமாய அசாஸ்திரப் பிரபஞ்ச 

மென்பது : சொல்லுமிட,த் ௮௪ இவிரமெனவும், மர் கமெனவும் இருகறதா 

கித்கும். இணி யவற்றை ஈண்டுரைக்குதும் oT, Ll. 

உயிர்கள் அவாவாவிடதீதச் சுசதுச்சக்களில் வதைத்தல் செய்யானம 

சடம் துக்கமெனவும், தனக்கு வெதருச் சமான சச்சிதா 

தெனவும் சாட்டி, தன்னைவிட்டு அதனை காடற் 

கையாகச் தன்பாலுடைமை 

(er) 

Yd, தான் YF SS, 
ன் சப் பொருஸிருக்கன். ற 

குதி சான் சாதனக் கருவியா நிற்றலும் இயத் 

வீன் உலகை யிங்கனம் கூறினாசென்க. 

(௮. கை.) 
இவ்விருவகையின் இலக்கணம் இனையவென வுணர்த்துகின் றது.



௧௧௮ வேதாந்தசூளாமணி, 

வபர விசாரணையே யுரைக்சலரி தாஞ்சாக் 

இசப்.பிரபஞ் ௪ங்காமா திகளேத விசமுப் 

காவு சாதிகரு மாதகமொ டேசான் 

சருதுமனக் கற்பிதமே மச்சமசாத் தரத்தின் 

மேவுறமிவ் விருஇதிறமு மாருயிர்மெய்க் காட்டு 

பிசோஇகளா தலின்ஞானம் பயிறம்கு முன்ன 

சோவுவசாச் திரப்பிசபஞ் £6 சான் மெய்ஞ் ஞான 

வு.கவியச யான்மகாட். இயின்பின்விடு வதூவாம். 

(இடரை.) €வபர விகாரணேயே யுஸ்ரத்த லரிசாஞ் சாச்இரப் பிர 

பஞ்சம்'' ௭.௮. சீவேசரஇலக்கணங்களை விசாரித்தக்கொண்டிருத்தலே 

தனக்கு வசனமாக நிற்றல் சாஸ்திரப் பிரபஞ்சமெனப்படும்; **சாமாஇகளே 

இவிாழமுங் "காவலுறுசாகஇ கறுமாககமொடேசான் கருதுமனக் கத்பிசமே 

மச்ச மசாத்இரச்தின் மேவுறு மில்விருதிறமும்'” எ. ௮, சாமச்குரோதாஇ 
கன் வயத்தில் கிற்பசே தீவிரப் பிரபஞ்சரமுமம், வி௫இக் கடங்கெ வருணாேம 

தன்மரு தலியவற்றோடு தாமுடன்பட்டுச் சங்கற்பிக்கும் மனக்கற்பி சமே 
மர்தப் பிரபஞ்சருமமாதலி னிவ்விருகிறத்தையே கூறப்படுவது அசாத்திரப் 

பிரபஞ்சமெனப்படும். “அருயிர்மெய்ச் காட்சி விரோஇச ளாசலின் ஞானம் 
பயிறற்கு முன்னரோவுவ”” எ. ஐ. இவிசம் மந்சம் என்னும் இவ்விரண்டும் 

ஆக்ம தமிசனச்இற்கு விரோதமா யிருச்சலின், ஞானாப்பியாசஞ் செய்தற்கு 

முன்னரே நீசக்கதிபாலனவாம், *“சாத்இரப் பிரபஞ்ச சான் மெய்ஞ்சாண 

வதவியா யான்மகாட்சயின்பின் விவெதுவாம்”” ௭.௮௩ சாஸ்திரப் பிர 

பஞ்ச மெனப்பவெது உண்மைஞானம் வாய்ககுமளனவும். உசவியாக நின்று 
ஆச்ம தரிசனம் வாய்த்தபின்னர் நீங்கற்பாலதாம் ௭. று. 

எனவே, சாஸ்.இரப் பிரபஞ்சமே மூக்கயெமெனப் பெற்றும், மர்து 

மென்பதஇிலும்மை யெஞ்சியல. சாதீஇரம் சானாங் விளங்கும் யசார்த்தமாகிய 
ஆதம லாபமான பேரின்பசிதையடையும் உத்தியாதிய கூறல்; அசாச்இரம் 

பூதம்பாயுள்ள க.ற்பிசமரய அகாச்ம லாபமான இத்றின்பச்)ச யடையும் 
உத்தியொஇயகூறல் ; திவிரமென்றது வனிசாதிபோச சம்பத்தின்மேற் காமி 

ப்பது; மக்தமென்றது வருணாச்செம தர்மப்படி சொர்க்காபேக்ஷையாற் 

செய்யுங் கருமம். தானாகிய பிரமத்்இல் அச்தியாசமாகச் சோற்றிய மூலாஞ் 

ஞானத் இனாற் னோன்றாத சன்னை யதார்ச்தமாக,ச் சரிசிக்கு கிமித்தஞ் வேர் 

களுடைய அவித்தியாசாசத்தின் பொருட்டு ஈசுசானுக்கரசத்தினாலுண் 
டான சாரதீதிணின்றும் இச் ௪௫௭௩ மரணப் பிரவாச ரூபத்திற்சேதுவாண 

காமாதிசளாகிய இவிரத்தை மீககி மேத்செய்யுங் கர்மங்களின் மனுஷாகக்௪ 

மாதிய சுகங்களை யனுபவிக்கும் பதப்பிராப்திட் கேதுவாகுங் கர்மருப 
மான மர்தத்தை நீச்கி, மேல் நிஷ்காமமான சத்கிருச்தியங்களினாற் எத்த 

சத்தியும் ௮தனாம் சாதன சதுஷ்டயமும் ஒண்டாதலின், இவிர மர், தங்களை



இரிசியவிவேகம். ௧௧௯ 

யுடைய அசாத்திரப் பிரபஞ்சம் ஞானம் பயிதற்கு முன்னம் தவுவவெனவும், 
இச்சாசனச்தினாற் பரமாத்ம விசாரம் பிறர் சசனான் மனனமும் அதனால் 

நிதித்தியாசனரூம் அதனாம் சமாதியும் கூடினவிடத்தில் அல்கனம் விசாரி 
திச விசாரம் நீவ்சவித் சாத்திப் பிரபஞ்சம் மெய்ஞ்ஞான வ.சவியாம் ஆன்ம 
காட்டியின்பின் விடுவவெனவுங் கூறினார். இவ்விரண்டும் விவெதாயினும் 

அசாச்திரம் ஆன்ம லாபத்தைக் கொடாமலுஞ் சாத்தும் அதைக் கொடுத் 
அம் நீங்கு மாதலின், இச்சா,த்திரப் பிரபஞ்சம் மூருட்சுக்கள் முக்யெமாச 

விரும்பத்தச்சதசயித். 
வினு ₹--ஆக்மதரிசனத்துக்கு விரோதமான இவிரம் மகதம் இரண்டை 

யுமூடைய ௮சா,த்திரப் பிரபஞ்ச ச்சை விடத் சச்கது சான்; ஏனைய ஒன்றை 
யெற்றினுக்கு விடச்சக்கத? 

விடை :--பரமாதிம விசாரணையால் ஆச்ம சரினமாயினும் அ௮தற்கஇஷ் 
டானமான கூடஸ்த பிரமாயிக்யெத்தில் இவ்விரு சன்மையும் நீங்குமிட ss 

அசை விசாரிக்குஞ் சாத்தப் பிரபஞ்சம் நீங்குகலாலென்க, (௮௮9 
் (௮. கை,) 

சீவனுக்கு மூன்றுபாதியும், எட்டத் தியாகமும், ஜர். சவச்தையுங் கூறு 

வான் வேண்டி, இக்சவியில் மூன்று பா.திகளின் கரமங்களும், அவதீறிலொ 

ன்றின் இலக்கணமும் உணர்ச்துகின்று. 

இவிரமம் தங்களுயிர் காட்டியுற்ற பின்னுக் 

இகழ்முத்தி பெறற்பொருட்டு வியவனவென் றறிக 

பாவமுு மவிச்சின்னோ பாதிபதி விம்போ 

பாதியட னத்தியா சோபாதி யெனவே 

மேவுமுபா இகளொருமூன் ுளவவற்றை முறையே 

விளம்பியிடி.ற் சுழுத்தியுரு வாமவிச்சை தானே 

யாவாண வவிச்சன்னோ பாதியாம் பிரத்தி 

கரன்மாவிழ் ககனதுகா ரியமாம்பு த் 'இயினில். 

(இ.சை.) 1: திவிரமர் தங்களுயிர் காட்சியுத்றபின்னுச் இகழ்முத்தி 

பெதத்பொருட்டு விவெனவென் pis” a, அ. திவிரமும் மக்தரூமாயெ 

இவ்விரண்டையும் ஆக்ம தரிசனம் வாய்த்த பின்னும் Sara a mbes ஐச் 

இய மு,ச்தியடைதற்கு விடத்தகுவனவாமென் றறிக. “*பாவரு.று மவிச் 

என்னோ பாதிபதி விம்போ பாதியுட னத்தியாசோபாதி வெனவே மேவு 

முபாஇகலொரு மூன்று” ௪. ௮. பாவித்தத்கெயைச் க அவிச்சின்னோபாதி, 

பதிவிம்போபாதி, அ.த்தியாசோபாதி என் தேத்தற்கியைர் ௪ உபாதிகள் 

ஜூன் இுள்ளனவாம். அவற்றை முறையே வினம்பிமிடிற் சுழுச்.இயுருவாம 
வித்தைதானே யாவ ரண வவிச்சின்னோபாதியாம் பிரத்திகான்மாவிற் ஈதி 

7 எ. த. அவற்றைக் இரமமாகச் சோல்லுமிடச் 
னத சாரியமாம் பு,த்தியினில் 

தும் சழுத்வெடிவமா நின்றுள்ள வவித்தையே யாவாணமெனப்படு மலிச்



௧௨௦ வேதாத்தசூளாமணி, 

சின்னோபாதியாம். பிர,த்தியசாசிமாவிற் கதனது காரியமா நின்றுள்ள புத் 
அஇயின்சண் எ. my, 

சான் ல அசைகள். அவிச்என்ன உபாதி அவிச்சன்னோபாதியெனவும், 
பதியிம்ப உபா பதிவிம்போபாஇயெனவும், அத்யொச உபாதி அத்தியா 
சோபாதி யெனவும், கிலைமொழியீற்று அசமூம், வடமொழி ருசலின் ௨௧௪ 
மூங் கெட்டுக் சமலபத்திரோதகம்போல ஓகா.ரமாதல் வடதால் வி.இப்படி 
குணசச்தியாமென்க. 

விழை -ஞானாப்பியாசத்தக்குமுன் அசாத்இசப் பிரபஞ்சமும், ஆச்ம 
அரிசன த்இற்குப் ier erg Sac பிரபஞ்ச மும், முதிதியின்கண இவ்வுபயம் 

பிரபஞ்சமும் விடுமென்ற;இல் ஞானாப்பியாசத்இத்கு முன்னே யசாத்திரப் 
பிரபஞ்சக் விடவேண்டுமென்றது அதுபகையாதலின் விடத்தக்கத 
சான்... ஆக்ம தரிசன த்தித்குப் பின் சாசஇரப் பிரபஞ்சத் இன் லட்டுயார்ச் சம் 
வெளிப்படதலின் அதன் வாச்சியார்ததக் தானே விடத்தக்கதுஜான், இவ் 

வுபயமும் மூத்திபெறற்பொருட்டு விடவேண்மொயின், ஆத்ம தரிசனம் 

Cag, PSE Caley? (௮௯) 

விடை:---அக்ம சரிசனஞ் வன் மு.த்தியெனவும், இகழ்ரூத்.தி யென் 

பது விதேக மூத்தியெனவும் இச்வேன் முத்தியே விதேகமுத்தியா மென 

வுல் சொன்க, 

(அ. கை.) 

ஏளைய இரண்பொதிகளின் இலக்கணமும், கான்கதீதியாசங்களின் 

சாமங்களும் இனையவென aan tg Geir pg. 

பற்தியவான் மாபதிவிம் பித்தஇடு௪ முனே 

பதிவிம்போ பாதியாம் பு.த்திகச௪ மாய 

மத்றுசுச அக்கங்க ளுயிர்நுகர்தல் போல 

மூயலுதலே யத்தியா சோபாஇ யாகூ 
முற்றவத்தி யாசவிலக் கணமதுவே ஜொன்றை 

யொன்ருகக் கரு தலிப்பி வெள்ளியது போல 
மதற்றஅகால் வகைப்பமொ மித்தையுட னிதர 

மற்றி தரே தாரஞ்௪த்இ யங்களினா லன்றே. 

(டு. வா.) “*பற்றியவான் மாபதிவிம் பித்த மூனே பதிவிம்போ 
பாதியாம்"' ௭. து. தங்கிய ஆச்மாவானஅ பிரதிவிம்பித்தலே பிரதிவிம்போ 
பாதியாகும்; **பு.தீதி கதமாய முதிறு௬௪ விக்கங்களுயிர் நூகர்சல் போல 
மூயலு கலே யத்தியாசோபாதஇயாகும்'” ௪. த அரக்தக்காண சம்பந்தமாக 
வாய்த் ச மிக்க ௪௪ அக்சங்சளை வறுபவிச்குமாறுபோன்று gy Sing விடா 
மூயதப்பதே யத் தஇியாசோபாதி யென்பதாம். ““உற்றவத்தியொசவிலக்கண 
மது வேஜொன்றை யொன்றுகக் கருதலிப்பி வெள்ளியதுபோல”?-௪, த



தஇரிசியவிவேகம். ௧௨௧ 

இல்ஙளம் எய்திய அத்தியாசவிலக்சகணமெனல் இனளிஞ்சலை வெள்ளியெனக் 
கருது மாறுபோன்று ஒன்றை மத்ஜொன்றாகச் கருதலாம், மற்றது சால் 
வகைப்படுமா மித்தையட னிதர மற்றிசரே.சரஞ் சத்தியங்களினால்"” ௪. த. 
அச்சு அச்தியாசமானதா மிச்தையாத்தியாசம்., இதசாத்தியாசம், இதசே 
சராத்தியாசம், சத்தியாச்தியாசம் என கரன்கு வகைப்படும் ௭. .ற.. 

அன்று ஏ அசைகள். இப்பி வெள்ளியதுபோலென$லை மிச்சையாத்தி 
யாச முதலிய கான்இத்குங் கொள்க, சமு,ச்தி யவத்தையிற் பிராக்ஞனாகக் 
கட்டுண் டிரு,ச்சலின் அலரணாவிச்ின்னோபாதி யெனவும், அர்சக்கரணப் 

பிரதிபலனனாஒிச் சனவில் நசைஜ.தனாக அதைப் பார்ச்திருச்சவின் பிரதி 
விம்போபாதியெனவும், மஜோகற்பிதத்சாலுண்டான அக்கஞபமரன விட 

யங்களைச் சுகம்போலச் கருதி ஈனவின்கண் ணடைதற்கு விசுவனாக முயலு 
லின் அச்தியாசோபாதி யெனவும் ஆத்மாவிற்கு அவாக்தரமாச வந்தது 
போலச் சோற்றினவென்௫. (௯௦) 

(௮.கை,) 

மூற்கடறிய அத்தியாச இலக்கணம் இனையவென வுணர்ச்துன்.ற.க. 

கெருப்பிெடு புணர்ச்சியாம் புன SEHR வரல்போ 
னிச்சமுறு மான்ம௫ச் நிதியசனின் முறையே 

சரிப்பினொடு காண்டனினை வ.௰லலிதல் வரலாத் 
கூக் தூல மெய்மித்தி யாதீதியா ௪க்தா 

னிரிப்பருமிஈ் இதயங்களே யிகராத்தி யாச - 
&sCrs rr suc cwerent wre 

தரிப்பரிய மூலவகங் காரமதத தானே 
ச௪த்தியாத் தஇியாசமெனச் சாற்றுவர் தச் சுவரே, 

(இ.ரை.) “*கெருப்பினொடு புணர்சீசியாற் புனற்கழுத்சவரல்போ னிம் 

சமுறு மாரன்ம சக்நிகியசனின் முறையே சரிப்பீனொடு காண்ட oP oor ay p 

லதி தல் வரலால்'' ஏ. ௮. அக்கினி சம்பந்தச்தாற் சலத்துக் குட்டணச் 

தன்மை வருமாறெங்ஙனமோ, அதுபோலச் சதோதயமாக விளங்கும் அன்ம 

சச்கிதியில் முறையே போக்குவ.த்தும், காணுதலும், கினைத்தலும், ௮றித 
லும் வருதலினால், “சனகர் அலமெய்மித்தியாத்தியாசக்சா னிரிப்பரு மிந்தி 

யங்களே யிசராச்தியாச மிசரே.தராத்தியாசங் காரணமாகும்!” ௪. ௮. சக்க 

தாலசரீரமே மிச்தியாத்தியாசமாமெனவும், நீக்கம் கரிய இருவகை யிக்இரி 

யங்களே இசராச்தியாசமாமெனவம், அச்சச்சரணங்களே இதரேசராச் 

யாசமாமெனவும், *5தரிப்பரிய மூலவகங்கார மனு சானே சத்தியாத்தியரச௪ 

மெனச்சாற்றுவர்சச்சவர்'” ௪.,த.கிலைத்த.ற்கரிய ரூலஅகங்காரமே ௪த்தியாச் 

தியாசமாமெனவுஞ் ௪,த்.அக்கன் கூனூகிற்பர் ௪. ௮. 

ஏ. ௮சை, இக்கவி கேர் கிர னிஹையணி. காலஞுசலிய சான்கின்சேட் 

டைகளை ஒவ்வொன்றாகச் தெரிவித் சசேனும் அவ்வவற்றிக்குரிய பலவற்றை 
aor



௧௨௨ வேதாதந்தசூளாமணி, 

யுங் கொள்க. பஞ்ச அங்கம் பஞ்சாங்கமென வக்ததுபோல, மித திய அத்தி 
யாசம் மித்தியாத்தியாசமெனவும், இ.2ர அ.த்தியாசம் இதராத்தியாசமென 
வும், சத்திய அத்தியாசம் சத்தியாத்தியாசமெனவும் வர்.தத இர்ச்கசக்தியும், 
சேவ இந்திரன் தேவேச்இரனென்றாற்போல, இசர இகாமென்பது நிலை 
மொழி மீற்று அகரமும் வருமொழி முதலின் இகராமுங் கெட்டு ears, 

தோன்றி இதசேசரமென வர்.த.து குணசக்தியுமாமென்க. முறையே யென் 
ஐமையிற் சரிப்பு தூலதேசத்இந்கும், ௪ரண்டல் இர்.இரியவ்களுக்கும், நினை 

SFO அச்சக்கரணங்களுக்கும், அறிசல் மூல அசங்காரத்திற்காம் எனச் 

கொள்க, கூடஸ் தனது சக்நிதியை யடுத் திருத்தலால் அகங்கார முதலிய 
கான்இற்கும் இச்சொழில்ச ஞண்டாயினவென்ச. எனவே, இவைகட் கேச 
சறிவு தனியே யின்றென்பதுபெற்மும். நித்தியமான ஆத்மா அநித்தியமான 
தேக சம்பக்தசமாய் அதன் சரித்தலாதியின் ரொழிலைச் தனதாசப் பாவித்த 
லின் மித்தியாத்தியாசமெனவும், சனக்கு வேருய இக்இரியங்களின் ep} 
லைத் தனாகக் சாண்டவின் இதராச்தியாச மெனவும், மனமாதியவற்றை 
யானெனதெனச் சங்கற்பிக்குஞ் சங்கத்பத்தைத் சனதாகப் பாவிச்சலின் 
இசசேதராச்சியாசமெனஒம், சானல்லாசதைத் சானாகக்கருதும் அகங்கா 
ரத்தைச் தானாக அறிதலின் ௪த்தியாச்தியாசமெனவும் கூறினார். அத்தியா 
சோபாதியி லுண்டான நான்கத்தியாசத்தின் இலக்கணம் உணர்த்திய 
தென்ச. (௯௧) 

(௮. கை.) - 

அகங்கசராச்மாவிற் குள்ள வனைய சான்டுல் மூன்றச்தியாசங்களின் 
இலக்கணம் இனையவென வுணர்த்துன்ற௮, 

ஆங்காரான் மாவிற்கு கானெனலாம் கயிற்றி 

னரவமென கிருபாதி காச்தியா ௪க்கா 

னாங்கார வியலான்மா விற்ஞூாரன் கருத்தா 

வாமெனலாக் சிவப்புவலம் போற்சோபா இகமா 
மீங்காகுங் கசரணதரு மான்மாவித் இச்சா 

மியகானென் நிருச்தலினா லலைபுனலிற் புக்க 
வீர்ங்கதிரின் விம்பமெனச் சத்தருமாத் இயா௪ 

மெனவுரைப்பர் கான் சூடும்ப வானெனகிற் சையினால். 
இரை.) “*அங்காரான்மாவித்கு சானெனலாம் கயிற்றி னரவமென 

கிருபாதி காத்தியா சர்தான்"! ௪. ௮. அகங்காரான் மாவிற்கு கானென்னுக் 
அண்மை வருவதால் ரச்௬ சர்ப்பம்போல நிருபாதிகாத்தியாச மெனப்படுவ 
தாம் ; “ஆங்கார வியலான்மாவித்கு சான் கருத் சாவா மெனலாற் வெப்பு 
வலம்போத் சோபாதஇசமாம்'” ௪. த. படிகத்திற் பற்றிய வெப்புப்போல 
அகங்காரத்ைை யியல்பாகவுடைய ஆச்மாவிற்கு சான் கர்த்தா வென் 
லுச் தன்மை வருவதாற் சோபாதிகாத்தியாச Quer iu@a grt; “iar



திரிசியவிவேகம். ௧௨௩ 

குங் சரணதகு மான்மாவிழ் இச்சாமியசானென் நிருக்சலினா லலைபுனவித் 

புக்ச வீர்ங்கதிரின் விம்பமெனச் தத்தருமாச்தியாசமெனவுரைப்பர் காண் 

குடம்பவானென கிற்கையினால்'' எ. அ, அலைகளையுடைய சலத்திழ் பிரதி 
பலித்த குளிர்சசிபொருக்திய சக் இரவிம்பச்தைப்போல இவ்விடத்தி லெழு 
கச அக சக்காண பழரமாத்மாவிற்கு இச்சாமியம் அகமென்றிருப்பசால் தத 

அருமாத்தியாச மெனப்படுவசாமெனச் சத்துச்சள் கூனுநிற்பர், சான் குடி 

ம்பவானென் தகங்கொண்டு கித்தலால் ௭. று, 

நிருபாதிசாத்தியாசம் கயீத்றரவுபோலவும், சோபாதிகாத்தியாசம் படி 
கதீஇத் சாணுஞ் சிவப்புப்போலவும், தத்தருமாத்தியாசம் சலப்பிர இிவிம்பம் 

போலவும் நிற்குமென ௮ணர்க. (௯௨) 

(௮. கை 

ஏனைய தர் ஆத்தியாசத்தின் இலக்கணமும் ஐக் சவ ச்சைகளினாமமும் 

இனையவென வுணர்த்துகன் த.து. 

மைக்கர்முத லாயினா ரூடனான்மா விற்கு 

மண்ணுலஇற் பஃ்றியத்தர் விவகார மெனவே 

யக்தமுுஞ் ௪ம்பர்த மாத்திராச் Bure 

்  மாமென்ப ரிவ்வத்தி யாசங்க டம்மா 

னக்கிர விகாரியான் மாவென்னப் பெழ்ரு 

கவி௰ருமைசம் தவத்தையுள வவையாவை யென்னி௰ 

Qaps Sp BI சனவொடுசொப் பனஞ்சு முத்தி அரிய 

துரியாதீ தங்சானா மவற்ஜியல்பு மொழிவாம். 

(இ. சை.) “cows st முசலாயினா GR ஞான்மாவித்கு எண்ணால் 

பஆ்ஜியத்தர் விவசாசமெனவே யக்தருறுளு சம்பச்ச மாத்தி ராத்தியாசமா 

73 ௪. அ. சப்பவி விருப்போர் விவகாரச்சைப்போலப் பூமியில் பூதி 

Hoa மு. சலானவருடன் சம்பக இத்இருப்பதினால் ஆத்மாவிற்கு அழூய ௪ம் 

பந்து மராத்தி ராத்தியாசமெனப் படுவதா மெனச் சத்துக்கள் கூறு கிற்பர். 

“இவ் வத்தியாசங்கடம்மா னர்து கிர்விகாரி யான்மாவென்னப் பெற்றும்” 

௪, து, இங்ஙனங் கூறிய இவ் வெட்டத்தியாசங்களினாத் குறை வின்றி 

நிறைக்க ஆன்மாவை நிர்விகாரியா மெனக் காணம் Gunes, “wa? 2G 

ுமைந்தவதிதையுள வவையாவையென்னிற் Ogres கொடு சொப் 

பனஞ் சுழுத்தி அரியம் அரியாதிதந் சானா மவற்றியல்பு மொழிவாம் ௪, அ. 

சத் தக்களாற் சொல்லப்பட்ட sk sonal Songer Gage ajer என். அனை 

யாவையெனச் கேட்சில் விடரததொடாக்துவரும் சாக்இரமுமம், சொப்பன 

மம், சுமுத்தியும், அரியமும், தரியாதசருமமாம், அவற்றின் சன்மைகளை 

யிணிச்கூறுதும் எ. அ. 

வி:னு;--இங்கனல் கூறிய அகங்கார 

மென்பர் 

ரன்மா யாது?



௧௮௨௪ வேதாத்தசூளாமணி. 

விடை:--அன்ம சக்கிஇயில் அசங்காசான்மா, அகங்காரவிய லான்மா, 
அசணசரு மான்மா, அகல் கடும் பான்மா யெ கான்கு மாம், கரண தரும் 
ஆன்மா வென்றலின் ஈற்றி லுள்ள அன்மாவை யிம் திரிய தரும் ஆன்மா 
வெனக் கொள்க. எனவே, கன்மேர் இரியங்களை யங்ஙனம் அல தேச 
மென்தவின் இவத்தின் முன்னைய இரண்டுச் கருமி யெனவும், பின்னைய 
இரண்டும் சரும மெனவுமாம். இவ்வச்தியாசங்கள் அணத சந்திதி -த்சை 
யினாத் ஜோத்றினுர் தான் ௮இற் சம்பந்த மின்றி விருத்தலின், ஆச்மழ 
கிருவிகாரி யெனலாம். அவற்றின் சம்பந் தங்களைச் சானறிச்ு சொண்டிரு 
தி. சலிழ் சமுசாரம் ஆச்மாவிற் செனினு மமையும். கூடஸ்சன௫ Beer 
யெத்சனமின்றி யவன சச்கிதியின் இயல்பாக கான்கத்தியாசமும், அசங் 
கார சம்பந்தமாக கான்கச்இியாசமும் ஆூய இவ்வெண்வகசை அத்தஇியாசங்க 
ead அவாக்தரமா பயுண்டானது போலச் தோற்றிய வென்க, க்க 

(௮. கைட் 

மேற்கூறிய ஐர்சவச்தைகளுள் சாக்ரொவஸ்தையின் இலக்சணம் 
இனையவென வுணர்த் அஇன்றது, 

பெருக்தூல லைம்பூத மீமைக்தக் இரியம் 
பிராணபஞ் ௪கமொ௫டுகரத் கரணமிவை புரூவா 

மரும்தூல சரீரத்துற் சாக்தூவித குணமேச 
டகாரவெழுச் தரிதெய்வம் விழியிடமே யாக 

விருர் சாகு மிதயமல சட்டகள கதியில் 
விசுவ வலும்விராட் ஒ.தையுமொருவ் கடைக்கு 

வருக்தாவில் விடயங்கள் கரணமனைக் தானு 
மருவிதுகர்ச் திடுதல்சாக் இரமதா மண்றே. 

(இ.ரை) *பெருர்சால வைம்பூச மிரைச் இச்இிரியம் பிராண பஞ்சக 
மொடு காற்கரண மிவை யுருவா மரும் தூல சரீரக்இல்"” ௪, அ, பெறரிதாயெ 
ஸ்தல சம் ஐம், ஞானேக்இரிய சன்மேந்தஇரியங்கள் பதிம், பிரா 
ஊன் நுதலிய வைந்து வாயுக்களும், மன முதவிய சான்கு கரணங்களும் 
ஆ௫ூய இவைகளே யோர்வடி வமாநின் துன்ன அரிய தால சரீரத்தில், “on Soy 
விச குணமோ டகாரவெழுச் தரி தெய்வம் விழி யிடமே யாச வி * ் ருக்சாகு மிசயமல ரட்டதள கதியில்” எ. அ. சாத்துவிசகுணமும், அகாரவெழுத் 
அம், தெய்வம் விஷ்ணுவும் ஆயெ இவற்றித் Biv கண்ணாக நிற்கப் பொது மையா கின்றுள்ள இருசயமாகய THe spe snus Ho, “aera வேனும் விராட்டிறையு மொருங்கடைந்து வருந்தா வில்விடயங்க 
சானு மருவி ஐகர்ச் தில் சாக்கொமதாம்” ௪. ௮. விசுவனென்னு காமரு ன்ன சீவனும், வீராட்டென்னு காமருள்ள ஈசனும் ஒருல்கே கூடி. நின்று, பல ழேயற்சிகளால் வருக்கு, வணிசாகஇி விஷயல்களே Queens ணங்க ளாலுங் கூடி யனுபவிசத்தலே சாகீொவஸ்தை Quiet sua gab, er. 2 

ள் கரணமணைத்



திரிசியவிவேகம். £06) 

அன்று a அசைகள், ௧இ இடம், கரணம் அளைத்சானு மென்றமை 

யின் அச்சச்சரணம் பிராண பஞ்சசச்தோடுங் கூடி ஞானேக்இரியங்களி 

ofl ait gaits கன்மேச்ிரியங்களால் விடயங்களை யனுபவிச்தல், விழி யிட 

மென்௫ஐ அதணுள்ளிருக்கும் பாவை வழஉரன ரூபமெனக் கொள்க, முற் 

கூதிய சான்றாகிய ஜீவாத்மா தாலசரீ ரத்தினுள்ள இருதயகமலத்தில் வி௬வ 

கரமத்சதோடும், விராட்டுடனுங் கூடி யிருக்கு, ரே.ச்திர ஸ்சான மூன்னிலை 
யிற் ௪சல விடயானுபவங்களை யிந்இரியங்களாத் புப்பது சாக்கிராவத்தை 

யென்க, (௯௪) 

(௮. கை.) 
சொப்பனாவஸ்சையின் இலக்கணம் இனையவென வுணர்ச்துஇன் ௦௮. 

பஞ்சபூ கமுஞ்சக்க புத்தியினின் ஜொழிக் த 

பதினேமின் மயமாஞ்சூக் குமதனுவி oof obra 

விஞ்சுரசோ கூணமுகர வெழுத்ததிதெய் வக்தான் 

விரிஞ்சனிடங் களமாக கல்லிதய மென்னுவ் 

கஞ்௪மலர்க் கன்னிகா கதியிறை ௪.கனுங் 
கனககரீப் பணுமருவி கனவின்வா சணையை 

மெஞ்சமேனுங் கரணத்தா லனுபவிக்கை தானே 

நிகழ்க்திடஞ்சொப்பன மென்று நிகழ் தீதுவர்மு ததிஞர். 

(இ. ரை.) “பஞ்சபூசமுஞ் இத்தபுச்தியினின் ரொழிர் ௪ பஇனேழின் 

மயமாஞ் சூக்குமகனுவி ணின்மூ”' ௭, ஐ. பஞ்சமகாபூசமும், சித்தமும், 4s 

இயுமாகய இவ்வேழிணின்றும் நீங்யெ பதினேழின் wus Aer gre GSE 

கும சரீரத்தி விருக் அ, **விஞ்சு ரசோகுண மேகசவெழுச் சதிதெய்வர் சான் 

விரிஞ்சனிடங் களமாக கல்லிதயமென்னுவ் சஞ்சமலர்ச் கன்னிகா இயில்”? 

௪. அ. ஏனைய ராசத குணமும், உகரவெழு,த்அம், அதிசெய்வம் பிரமனுமா 

இய இவர்க்டெங்கண்டமாநிற்க, சல்ல இதய மென்னுக் சாமரைப்பூப் பொ 

குட்டில், *நைசசனுங் கனக கர்ப்பனும் மருவி!” எ. இ. தைசத னென்பவ 

னும், இரணிய கருப்ப னென்பவனு மழொருங்சே கூடி கின்று, **சனவின் 

வாதனையை செஞ்சமெனுங் சரணத்தா லதபவிக்கை தானே திகழ்ச்திடுஞ் 

சொப்பனமென்று நிகழ்த்துவர் மூதறிஞர்” ௭. ௮. மனமென்னும் அக்க 
கரணத்தினால் அறுபவிப்பதே நிகழாரின்ற சொப்பனாவஸ்தை யெனச் சத் 

க்கள் கூழுஙிற்பர் எற. 

நின்ளெழிர் ச பநினேழென்பன மனமும், அகங்காரமும், பிசாணபஞ் 

அகமும், தேக். இரியமு மெனவும், இடங் சளமென்பஅு ௮சனுள்ளிருக்கும் 

மனமெனவுங் கொள்க, 

முற்கூறிய சான்னுகயெ அக்ராச்மா கூட்சமசேகத்தினுள்ள இருதய 
கமலப் பொகுட்டிற் றைசதனா யிசணிய கருப்பனோடுங் கூடிக் சண்டஸ்



௧௨௭ வேதாத்தசூளாமணி. 

தான முன்னிலையில் வாசனாவிடயங்களை மன இனாற் புசிப்பது சொப்பனா 

வத்சை யென்க. (௯௫) 

(௮.கை.) 

சுமு,ச்தியவத்தையின் இலக்கணம் இனையவென அணர்த்துன்௫௮. 

மேய்க்துதிரி பார்ப்படக்கி யுறங்களகு போல 
விரிஈ்தகா ரியங்களையுட் கொண்டுவா தனையோ 

டாய் தவான் மாசிரயக் தவத்தைய விருக்கு 
மரும்பகுதி மயமாங்கா ரணவுடம்பிற் ஐமமே 

யேய்ச் சகுண மகரவெழுச் தரன்றெய்வ மிதய 
மிடமாத்தத் கமலமலர்ப் பொகுட்கெடுக் கதியி 

லோர்க்தபிராஞ் ஞனும்பரனு மாய்ப்பிரமா ஈந்த 
மூதுமாயா விருத்தியெனு நுண்கரணக் தன்னால். 

(இ.௨ரைல “மேய்ந்து இரி பார்ப்படக்கு யுறங் களகு போல” ௪. அ. 

பலவாறாகச் சென்று மேய்க்து திரியுங் குஞ்சுகளைச் ஈறலெடக்ட நித்திரை 

செய்யும் பெண்பட்டுயைப்போல, **விரிர் சகாரியங்களை யுட்சொண்டு வாச 

னையோ டாய்க்த வான்மா சரயத்சவச்தை யறவிருச்கு மரும்பகுஇ மயமாங் 

காரண வுடம்பில்?” ௪. த, பலவாறாக விரிர் ச விருசக்கு பேத காரியங்களை 

யூள் எடக்கிச்கொண்டு, அக்தச் சாக்கிர வாசனையுடன் அச்நிலையதாசு 

giao ஆன்மாவின் அனுசாரத்தில் எனைய இரண்டவச்சைசளும் மாலும் 
படி யிருக்கின்ற அரிதாகிய பிரகருதிமயமா கின்றுள்ள காரண சரீரத்தில், 

1ஈதமமே யேய்க்சககுண மகரவெழுச் தரன்றெய்வ மிதயமிடமாத் தத்கமல 

ஃலைர்ப்பொகுட்டு சடுக்கஇயில் ? ௮... இயைக்௪ தாமதகுணமுமம், ௮அசரவெ 
முத்தும், தெய்வ மூருத்திரனும் ஆயெ இவற்றிற் கடமிதயமாகிற்க, அச்.தத் 
காமரைப்பூவினத ஈடுப்பொகுட்டின்கண், '“ஐர்ந்த பிராஞ்ஞனும் பரனுமா 

ய்ப் பிரமாகச்தருறு மாயா விருத்தியெனு நுண் கரணக் அன்னால்'' எ. ge 

அக்கிலேயை யங்கே யுணர்ந்து நின்றுள்ள பிராஞ்ரு ளவென்பவனும், அச்தரி 

யாமி யென்பவனும் ஒருங்கே கூடி மாயாசம்பக்த விருச்சியென்னும் அண் 

ணிய கரணவிருத்தியினாற் பிரமாகர் தத்தை யநபவிக்கும் ௪, று. 
ஒர்ர்தவென்பதில் ரகரவொற்று இனவெதுகை. மேய்க் அதிரி பார்ப் 

படக்க யுறங் களகென்றமையின் அளகு பெண் கோழியாயித்று. அவத்தை 

யெனப் பொதுவாகச் கூறினமையின் ஈரவச்தையெனவுங் சாரண தேகச் 

தைச் சுட்டிவருதலிற் பகுதியை யவித்தையெனவுல் கூறினாம். இசயவிட 
மென்றது அதனுள்ளிருச்கும் ௮ண்கரணமெனக் கொள்க, மாயா விருத்தி 

யெனும் அண்கரணமென்றது அவிச்தையான் மறைபட்டு மெலிந்துகின்ற 

வித்தை; எனவே, அழுத்தியின் அவித்தையினானும், சனவின் மணச்தினா 
னும், ஈனவிற் கரணங்களினானும் பு௫த்தலாம். பிரமாகக் தமென்றது அவித் 

ஹைகளனைத்தும் இறந்து அவற்றால் வராநின்ற துன்பங்கள் நீங்கேய விடத் 

அள்ள சுகம்.



திரிசியவிவேகம். ௧௨௪ 

மூதிகூறிய சான்றாகயெ பரமாச்மா காரண தேகத்தி லுள்ள பிராஞ்னா 

னாய் அவ்வியாகிருகனென்னும் பரனோேடுங்கூடி, யிசயகலப்பொகுட்டு ம.ச்தி 
யில் இதயமுன்னிலையித் பிராஞ்ஞனா விருத்தியினால் ஆனர் தமனுபவிப்பசே 

சுழூத்தியவச்)ைையென்க. (௬௭) 

(௮. கை) 

; ஏனைய துரியம் அரியாதிசமென்னும் இரண்டிலக்கணங்களையும், தாவ 

சங்களேற்தற்பாலதாய அவத்தையினையும் இனையவென வுணர்ச்சுன்றது. 

அனுபவித்தல் சழுத்தியா மிக்கனவா இகண்மூ 

வவக்சையொடு மூச்சரும Cpu rps தானம் 

பினுமுத்தெய் வங்களெனும் பரியாய காமம் 

பெறவுரைத்ச சாக்த தக்கமல wilt gr 

மனவழக்கக் தவிர்ந்துபரக் தனைச்௪ந்இச் Br Ga 

வருதுரிய மப்பரமான் மாவின்மன மடகங்கன் 

முனமுரைகத்தல் செய்துரியா திீதமெனப் புகல்வர் 

மொழிக் தவத்றுட் டாவரங்கள் பெறுதலிருட் சுழுத்தி. 

(இ.ரை) *-அனுபவிச்தல்சுமுத்தியாம்'' ௪. ௮. இங்கனம் பிர மானம் 

கத்தை யஅுபவித்தற்குயைச் தது சுழு.த்தியவஸ்தையெனப்படுவசாம். இர் 

சனவாதிசண் மூவவத்தையொடு மூத் சரும முப்பு மூதி தானம் பினுமுச் 

செய்வங்களெனும் பரியாயசாமம் பெறவுசைத்த சாக்கெத்து? ௪. ௮. இங்க 

னங் கூதிய சாக்கரமுதலிய மூன் ஐவத்ைதகளும், மூன்று தருமங்களும், 

சாக்சொமு லிய மூன்று தறுக்களும், அவத்றித்குரிய சானங்களும், இவை 

யல்லாத பிரமன் முதவிய முத்தெய்வங்களுமெனக் 
கூறற்ெயக்த பரியாய 

நாமங்க ளேற்கவுளைத்ச சாச்ரொவஸ்தையில், *சத்சமல மழிக்து மனவழச் 

கக் தவிர்த்து பரக் தனைச் இர்திச்திடலே வருதுரிய மப்பர மான்மாவிண் 

மன மடங்கள் மூன முரைத்தல்செய் தரியாஇதமெனப் புசல்வர்” எ. து. 

முற்கூறிய கமலம் நீங்க மனோவழசக்கமுச் தவிர்க்க பிரம.த்தைத் தியானிப் 

பதே தொன்றுதொட்வெருச் தரியமெனப்பவெது; அப்பரமான்மாவினிட 

த்தில் மனத லயிப்பசே முன்னர்க் கூறிய அரியாதீசமெனப்படுவசெனச் 

ச,ச்துக்சள் சொல்லுவார்கள். “டுமாழிச் தவற்றுட் டாவாரங்கள் பெறு வி 

ருட்கழுத்தி'? ௭. ௮. இங்ஙனங் கூறிய gg Sai Seo SS GEST SoG egpsaius 

வைக ளேற்றற்பாலஅ இருள்மயமாகின்றுள்ள சுமூத்தியவத்தையாம் எ-று. 

௫ அசை, துரியனில் சவேசுரரையும், அதிதத்திற் கூடஸ்௪ பிரசமச்சை 

யூப்சொள்க, ௭ ற்றினுச் கென்றால் ஈனவில் விசுவ விராட்டையும், சனவில் 

தைச இரணிய கருப்பனையும், ௬முச்.இியிற் பிராஞ்ஞானையும் பரனையுங் கூட் 

டினதாலென்த. சாக்ரொதிஜுன்றை ஞூன்றவச்தையெனவும், 
அவைஞூன்று



௧௨௮ வேதாத்தசூளாமணி. 

சன்மையாயிருக்சவின் மூக்சருமமெனவும், மூன்றுசேசமாயிருத்தலின் மப் 
புஇமெனவும், இருதயங் சண்டம் சேத்தரமென கான்றிடமாயிருத் சலின் 
சேத்தானமெனவும், மேம்மூரர்ச்சிசனா யிருக்சலின் முத்தெய்வங்களென 
வும், இங்கனங்கூடறிய கேவலகழுத்தியாதிய மூன் றுமுதலிய யாவும் நீங்கயெ 
விடச் ச,ச்சமலமழிக்து மனவழக்கர் தவிர்ர்தெனவுங் கூறினார், அச்சமலம் 
அழிச்சென்றது கேவல சுழுக்.இி நிகழும் இதயத்தை நீங் யச்சுழுத்தியில் 
கனவா இ யாலினிடத்.தம் நிசழ் தலை. 

முற்கூறிய சான்றாயெ ஞானாத்மா அவத்தாத்திரய விவசாரம் யாவு 
மின்றி விலட்சணமானவிடத் அள்ள வசை. சன்னியனாய்ப் பிரத்தியேகாத் 
மனைக்கூடிச் சாக்கிர சுழுச்தியென்னுஞ் சமாதியித் என்மாத்தரமா யனுப 
விப்பதே துரியாவத்தை யெனவும், சான்றுகய அநந்தாத்மர இவ்வறியுக் 
கன்மை யனைத்தும் ரீங்வெவிடத்துள்ள கூடஸ்தனாய்ப் பரமாகச்சச்சைக 
கூடி யாவுச் சன்மயமாகச் சகத்தில் அனுபவிப்பதே துகியாதீத அவத்தை 
யெனவும் விளக்யெதென்ச, (௯௪) 

(௮. கை,) 
தேவர்முசலிய அறுவரடையும் அவதிசைகள் இவையென வுணர்த்து 

Ser ps, 

விலங்குற௦த verOu ge UF AOuTG எனவாம் 
விண்ணவர்க்கு ஈனவுகார்க் கம்மூன்று மாகுங் 

கலங்கல gu மருளர்க்குத் துரியம்வா யோஇ 
கட்குவரு வஅதுரியா இதமூசன் மூன்று 

மலங்கலுது மனிதர்க்கு ச் தமிக்ருமே தோன் லி 
வருபா்த மாமேனை யிரண்டுமியோ 5S 59 

விலங்குமுத்தி சாசனமா மவைகளிலொன் Beh eres 
Boren wie 6 காலசே எங்கணிய மம்பொய், 

(@. ar.) **விலங்குருதலனபெதுவ FUE HOuwsO servant விண். 
ணவர்க்கு Sara BITE கம்மூன்றுமாகும்'? ௭. து, மிருக முதலியவைகள் 
அடையத் பாலன சுழுத்இியுங் கனவுமாம்; சேவர்களுக்குச் சாக்சொழும், 
மனிதர்களுக்குச் சாக் மு.சவிய மூன்றுமாம்; “கலங்க லறு மருளர்கிகு தீ 
துரியம் வர யோகெட்கு வருவது துரியாதிதம்'” ௪, ௮. அஞ்சுல மற்ற வன் 
மத்தனுக்குச் துரியமும், மேன்மையான யோூகளுக்கு வரற்பாலது துரியா இதமுமாம், மே தன்மூன்று மலங்கலுறு மனிசர்க்குத் தமித்ராமேசோன்றி 
வரு பர்சமா மேனையிரண் பெமியோசத்சா லிலங்கு மு.ச்திசாசனமாம் ௪.௮. சுக ுக்கச்சால் மொத்தண்டு நிற்கும் மஸிதர்களுக்குச் சாக்கிரமுதலவிய 
மூன்றுக் தம்மித்ராமே சோன்றிவருஇன்ற பச் ச்சா சனமாயிருக்கும். அறியச் 
அரியாதீ சமா எனைய விரண்டும் யோகங் காரணமாகச் சதோதயமாக 
விளங்கும் முசிதசொதனமாகிக்கும். “genase லொன்றினிலொன் திலா



தஇரிசியவிவேகம். ௧௨௯ 

மையினாம் கால தேசங்க ணியமம் பொய்!” எ, அ, இவ்வைச் சவ.த்தைகளுச் 
பததீதிமக்குள் ஒன்றி லொன் நில்லாழையினாற் கால தேச வஸ்துக்களின் 
கியமம் பொய்யாகரமூமுயும் ௭.௮. ் 

; இனச் கழுவி வஸ்துவெண்றாம், விலங்குமு தலவென்றமையின் பறவை 
யூம் ஊர்வணருமம் சல ஐந்துக்சளுங் கொள்க, மருளரென்ற ஒருசெய்வ 

வயப்பட்டவன், எனவே, அறிவின் வயப்பட்டு அதுவாய் நின்ற துரிய ஞயி 
தனு. முற்கூறிய பஞ்சாவச்சைகளுள் பரிசவறிவு ஒன்றையுடைய தாவ 
வுயிர்சட்கு மற்னொன்றுச் சோன்ருதிருச்தலின் அவைகட்குச் சுமுச்தி யொ 

ன்மே யெனவும்; பரிச மிரச விரண்டறிவும் நீரில் வாழும் ஈத்து மூதவியு 
வுயிர்கட்கும், பரிசமிரசங்கர் சமாகிய மூன்றறிவுஞ் செல்லுமு,சலிய ஐர்வன 
ஆயிர்கட்கும், பரிச மிரசங் சக்த முறாவாடய இச்சான்சறிவும் ௨ண்டாஇ 
யுயிர்கட்கும், சத்தமாதி ஐயறிவும் உடப்பன பறப்பனவாகிய பச பக்ஷி Gos 
லிய வுயிர்கட்கும், சனவைப்போலச் தோற்றிய நினைவு சமுச்இியைப்போல 

மறைசதலின் இந்கரன்கு வகுப்பிற்குஞஸ் சொப்பனஞ் சுமுத்தி "யிரண்டே 

பயெனவும்; ஐச்தறிவையுடைய சேகர்கட்குச் தோற்றிய நினைவு பலைறயர 
இருத்தலின் அவர்கட்கு சவொன்றே யெனவும்; இவ்வைச் சறிவையு 

முடைய மானிட வுயிர்சட்குச் சோற்றிய நினைவு ஒருகால் றெரிவாயிருத் 

தலின் ஈனவும், ஒருகாற் றோன்றியுக் தோன்ருதிருத்சலித் கனவும், ஒருசாத் 

ஜோேன்றியும் சோன்றாிருத்தவிற் சழுத்தியு மாகும் ஆகல்பற்றி மூன்றே 
யெனவும் ; மருளர்க்கு ஆசான் அணுக்கரெகம் பெற்று ஆச்ம விசாரணையின் 

உதயமான அறிவு சொப்பிரசாசமாம் விளங்கவித் றுரிய மொன்றே Quer 

வம், வரயோகெட்கு அங்கனர் சோன்றியது அறிவாசர் தமா யதி சப்பட்டிரு 

த்சவிற் றுரியாதசமொன்றே யெனவும், முன்ஞூன்றவக்தையம் ஆன்மாவை 

மறைக்கு மெனவும், மேவிரண்டவத்றையும் ஆச்மாவை வெளிப்படுத்து 

மெனவுப் சொள்க, 

விை--இக்ஙனமாயின் தேவர் முதலிய அறுவகையாரும் கித்௪, மனித 

சொருவர்க்கே யிம்மூன் றவத்தை வம்ச கரண மென்னை 2 

விடை --தேவர்களுக்குச் சாக்ராலத்தையினில் நீனைவன் தி மறைப் 

பின்மையினானும், ஏனைய ஐச்திற்கும் மதைப்பன்றி நினைவின்மையினனும், 

மானிடர்க்கு அவ்விரண்டு மிருத்தவினானும், இவ்வீரண்டும் மீங்கெயெவிடம் 

முத்தியடைதற்கு ஆதாரமா தவினானும் வர, சனவென்க, 
வினு: --அத்றேல், மூப்பத்தாலு த,ச்துவங்களோடில் கூட. விவரிப்பது 

சாக்ரமெனவும், இவற்றில் ev REPEL பதினொன்று கிற்கு, ஏனைய இரு 

பத்தைர்,அ சத்துவள்களோடும் விவசரிப்ப த சொப்பன மெனவும்; இவுத்தில் 
மனரகுசதவிய விருபத நிற்க, வனைய ஐந்து த.த்தவங்களோடும் விவகசிப்பது 

சுழுத்தியெனவும், இவற்றில் விச்சை யவித்சை விரண்ட see எனவ 
ஞுன்று சத்துவல்களோடும் விவகரிப்பது அரியமெனவும், இவத்தில் ஜீவன் 

௪சன் இரண்மெல்லாத ஏனைய பிரமமொன்றும் விவகரிப்பது து யாதீச. 

கள



௧௩௦ வேதாத்தசூளாமணி. 

மெனவும் கொள்க. இவ்வைக் தவச்தையும் மானிட வுயிர்கட்குச் ௪ரு,சாய் 
இன் நித்தியப் பிளயம்போலச் அயிலினும் விழிப்பினும் நியஇப்படி யனு 
பவமிருக்கசு சுரோத்திறியனுச் ரெண்டும், விரா,ச்இரியனுக்கு மூன்றுமெனக் 
கூறிய சென்னை 1. 

விடை:--மாணிட வுயிர்கட்கு இவ்வைக் தவத்தை யுளவாயினும் விராச் 
திசியன் அறியாமையின் மூன்றவச்தையிற் சஞ்சரிக்கு மிடத் த அவ்விசண் 
டம் இவற்றின் அடகங்கிகிற்றவின் இவர்கட்கு ௮ம் மூன்றேயெனவும், ரோ 

தீதிரியன் அறிவினால் இவ்விரண்டினுஞ் ௪ஞ்சரிச்கு மிடத்து அம்மூன்றும் 

இவற்றில் அடங்கப் போதவின் இவர்கட்கு இரண்டே யெனவுக் கூறிய 
தென்க. 

இவ்வைக் தவத்தையையும் நீக்கும் நிமித்தம் இவைசளின் இலக்கண 

Gb இவம்மையடைச் தவர்கள் இலக்கணமும் உணர்த்தியசென்௪.. (௯௮) 

(௮. கை, 

இவ்வைர் சவச்தைசள் இடைவிடாது ச,ச்சமக்குள் மாறி நிற்பினும் 
gamer orang பிரமம் ஒரு தசைத்சா நிற்தலேயும், கனவு கனவுகளைப் 
போலச் சுமுத்தியின்சண் அறிவு விளங்கவில்லையே யென்ற வினாவிற்குச் 
கும் விடையையும் இனையவென வுணர்த்துகன்ற௫. 

சொற்றவவத் தைகளிலனு சூ தனா யறியும் 
அரியனே யுளனனவு soot avd வுண்மை 

பெ.த்றனமச் சுழுத்தியினிற் பெறலுரைப்பி னெழுக்து 
பிறிதொன்று மறியாது சுகத்துறங் னேனென் 

அற்றதிரு கினைவுமனு பவஞ்சுமுத்தி யசனி 
வுறுதுவரா தெனுமருத்தா பத்தியின் பொருள்கண் 

CP Pgs கஇருள்விழிகாண குதலெனக்கா ரியங்கண் 
மூழுதையுமுல் கொண்டபே சவித்தையிரு னினையும், 

(இ. ரை. ** சொத்த வத்சைகளி லனுகுதனா யதியுச் அரியனே யுள 
னனவு கனவி லதி' வண்மைபெற்றனம்'” எ. த. மேற்கூறிய பஞ்சாவத்தை 
சளினும் நீக்காமல் நித்போன் கூடஸ்சன் ஒருவனேயரம். சாக்கிரத்திலுஞ் 
சொப்பன த்திலும் அறிவுண்மையெனூலை யையக் இிரிபின் நி யேற்கப் பெற்ற 
னம், **அச்சுமுச்தியினிற் பெறலுரைப்பி னெழுச்சு பிறிதொன்று ம தியா.து 
சுகத் துறங்ெனேனென் ுற்றது"" ௪. ௮. மேற்கூறிய சுழு,ச்தியவத்தையி 
லம் ௮ம்.௪ச் சைசன்ய மிருப்பசாக வற்கப் பெறுவதைப்பத்திச் சொல்லு மிடத்து, ஒருவன் நித்திரையைவிட்டெழுக்து வேறொன்றும் சாணாமத் ௬௧ மாச சன்கு2ங்கனேனென்று சொல்லப் போக்தது. “*இருகினைவுமனுபவஞ் 
சழுச்தியகனி லஓுருது வராசெனு மருச்சாபுச்தியினால்?? எ. ௮. இருவி,௪



இரிசியவிவேகம். sus 

மான நினைப்பும் அனுபவமூஞ் சழுத்தியின்௧ண் இல்லாமல் வராசென்னுச் 
அஇஷ்டாருதி சாபத்தியினால், *பொருள்கண் முற்றுமடக்கருள் விழி காண்கு 
சலெனகச்காரியங்கண் முழுகசையுமுட்கொண்ட பேரவித்தை யிருளினையும்!? 
எ. து. சமஸ்௪ பொருன்களையுக் தன்பா லடக்கிய இருளை விழிகள் காணு 
மாறுபோன்று, மாயா காரியங்கள் அனைத்தையும் தன்பாலடக்செேசொண்ட 
பெரிதாகிய ௮அவிதி்சையென்னு மிருளையும் ௪. று, 

அரியனே என்பதிலுள்ள வகாரம் தேற்றம். அழாருதம் நீங்காமை, 

எனவே, பரிபூரணமெனப் பெற்றும், அவத்தைகடோறும் ஆங்காங்கு நிகழ் 

வதைச் சாட்சியாக கின்று காண்டலின், துரியனே யுஎன், சனவு சனவில் 

அறிவண்மை பெற்றனமென்ளூர். (௯௯) 

(௮. கைப் 

அழுதிதியில் மனோவிர்த்தி சசாயமின்றிச் சுவாஜபவர் சோத்தலின் 
அங்கே யறிவுளதென்பதற்கு ஐயமின்றென வுணர்த்துகின்ற. 

அ௮ச்தவவிச் தையின அளுக் குமவிருத்தி தின்னி 

லலையுமரத் இலையிடையின் வெண்ணிலா,ச் ௮வியபோல் 

வந்இலங்கி யடக்குகிசா ஈக்தகூற் நினையும் 

வருகரணாக் தராபேட்சை யின்தியே யான்மா 

மூக்அுரைசெய் சுழு.த்தியினி லலுபவிக்கை யாலே 

மொரழிக்த கனி ல.கிவுளகா Cu gid) wreaw 

கக்துசுகத் அ.றங்கனே னெனற்கேது விடய 

ஞானமிலா மையுக்குடும்ப திவர்த்தியுமா மூழையே. 

(இ. மை.) “தம். சவவித்தையினஅ சூக்கும விருத்தி சன்னி ல$லையுமரதி 

திலையிடையின் வெண்ணிலாத் அளிபோல் வக்திலங்கி யடல்கு நிசானச்௪ 

கூற்றினையும்'' ௪. ௮. மேற்கூறிய அவித்தையினத சூக்கும விருத்தியிற் 

காத்றிஞல் அலைச் சுகொண்டிருக்கும் மரத்திணது இலைகளி னிட யிடை 

யே வந்அ தோற்றும் வெண்ணிலாவின் றுளிகளைப்போல வுதஇித்து விளங்க 

யடங்கு நிசாந்த கூறுபாட்டினையும், *வருகாணார் தராபேட்சை யின்றியே 

யான்மா மூச்துரைசெய் ௪ழு த்தியிணி லனுபவிக்கை யாலே மொழிச்ச,சனி 

லதிவுசதாம்'' ௪. $1 வராகின் உ மனங் சாரணமாக தரபேட்சையின் முக்.இ 

யாத்மாவானது முற்கூறிய சுமுத்தியவத்தையின்கண் அழ
பவித்அுக்சொண் 

டு வருதலால் முன்மொழிக்த சமு,ச்தியவ த்சையின்கண் ஸ்திரமாக அதி 

வுண்டா யிருக்க ததாம்- எஏதுமறியாமை சர்அசுகத்ததல்கனேனெனத் 

Cag Siw Grier மிலாமையுக் குடும்ப நிவர்த்தியுமா முறையே”? 
எது. 

அவ்விடத்து யாதொன்றும் அறியாது (மிக்க hele ia ழதக்ககேனெனக் 

கூறுதற்குக்காரணம் முூதையே விஷயஞான மின்மையும் குடும்ப பார நிவர் 

தீதியுமாம் எலு.



sue வேதாதீ தரூளாமணி. 

அதுபவித்தலுக்குச் செயப்படு பொருள்கள் அவித்சை யிருஸினையும், 
அனக்தக் கற்றினையு மெனக் கொள்க. இங்கே யேது மதியாமை யென$லை 
எ.இர்மறை வினையெச்சமாக்குக, cso வளர்சல், சூக்கும விருச்இ யென் 
௮௫ சுமுத்தியவச்தையிலூள்ள பிராஞ்ஞான் செழில், குடும்ப நிவர்த்தி துக்க 
ரூபமாஇய பந்த நிச்சம், கிசாஈக் தக் கூற்றென்பது பிரமானர்சாமிச௪ லேச 
மெனல், இதனைச் சமாதியின்கண் ஈவஈவமாய் விளங்கும் ஆசர்சமெனினும் 
அமையும், மேறையே யென்தமையின் விடயஞானமின்மை யறியாமைச்கும் 
குடும்பநிவர்தச்தி சுகத்துறங்கனே னென்பதற்குங் சொள்க, (௧00) 

(அ.கைஃ 

உயிர் சச்சதொனக்த மெனலை யுவமானபூர்வகமாக வணர்த்துனெற து, 

மன்றசமுக் தியிலதற்குக் கரியாவா நந்த 
் மயவுயிருண் டெனலொருவ ராகிலுமாண் டதிந்தே 

னென்றலில தேதுகா ரணமெனிலோர் பொருளை 
யெடுப்பகீர் மூம்கினோே ஞுண்டளெதென் பஅமேழ் 

சென்றலது புககவொணா ததுபோலக் SOR IDE 
செயலினா லெழுக்து அணை யாஙக்காணங் கூடி. 

னன்றியதி லஜிந்தபொருள் கூ௭றொணா தாகு 
மாதலினா லுயிர்சசிசி சாகஈ்க வொளியாம், 

(@. mm.) “மன்ற சுழுத்தியி லதற்குக் கரியா வானக்௪ உய வயிருண் 
டென லொருவராூலு மாண்டறிர்சே னென்றவில தேதஅசரரணமெனில்? 
௪.௮. மிச்ச சுழமுச்தியயத்சையின்சண் அதற்குச் சாட்டியாக அனச்தமயமா 
கின்றுள்ள ஆன்மா வுண்டெனக் கூறுசல், ஒறாவராகலும் அவ்விடச் தறிர் 
சகேனென்று சொல்லாமைக்குக் காரணம்யாதெணில்,:*ஓர் பொருளை யெடு 
ப்ப நீர்டூழ்கனோ னாண்டெ தென்பது மேத்சென்றலது புகல வொணாசது 
போல”! ௪. து. தவறி விழுந்த வொரு பொகுளே யெடுக்க வேண்டி. நீரில் 
ஞூழ்கினோன், அவ்விடத்திருக்கன்ற தென்பசைக் கரையிற் சென்றல்லாமற் 
சொல்லக்கூடாமை யெங்கனமோ, ௮தபோல், **சருமச் செயலினா லெழு 
tg துணையாம் கரணங் கூடினன்றி யதிலறிர்த பொருள் ROG EH STG 
மாதலினா லுயிர் சச்சிதாகம்ச வொளியாம்'” எ, 39, ஓர் கருமங் கருதி யதைச் 
செய்யவேண்டுமென்னுஞ் சங்கற்பத்இினால் எழுக்இருக்து, அதிற்குதி துணை 
க்சருவியாக நின்றுள்ள அந்.தக்கரண சம்பந்த ,சீதினாலன் றி, ot Ebley அதிர்ச 
பொருளைச் சொல்லக்கூடாததாகும்; ஆகையால் ஆச்மா சச்தசொகந்சசொப் 
பிரகா௫ வடி.வினதாம் எ. று, 

கோன்றுக்தோற்றாதெனப் பாடமோதுதலு முள. உரணவங் கடடினன்றி 
யதில் அதிக்ச பொருள் கூரொணாதென்றமையின், கூடத்தன் அறிவ மயமா 
மென்பது பெற்றும், முற்கூறிய ஐச். தவ,ச்தையின் இடையிலுவ்ள சுழுத்தி 
யினும் அறிவுண்டென விளக் யிவற்றை யதிகன்௫ விசுவ சைசத பிராஞ்ஞை



திரிசியவிவேகம். ௧௩௩ 

சிவன் சாக்ஷி யென்தெதற்கு இம்முறதையே யிவைகட்கு ௮அதிஷ்டானமான 
அதது, இத்து, ஆனந்தம், நித்தியம், பூரணமென்னும் ஐச். து சன்மையு முடை 

வதே யாத்மாவெனவும், இவற்றில் செதிர்மறையாய் ஐச் சன்மையு மூடை 

யதே யனாதீமா வெனவு6 சோன்ற விளக்கியசெனக் காண்க. 

வினு:--அற்றேல், அரியத்தினுள்ள €வனையும் அதி.த,ச.இினுள்ள சாக்ஷி 
யையும் இங்ஙனங் கூ.றலாமோ? 

விடை: சொத்த அவத்சைகளில் அனுரசுதனா யறியும் துரியனே யுள 

னென் னுமிடத்து உளனென்பது நிதீ.தியமும், அனுகுதனென்பறு பூரணமு 

மாக விளங்கலினானும் ; இச்வேனுக்கு நித்தியத்துவரும், இச்சாட்டிக்குப் 

பூசணத்அவரும் இருத்சவினனுல் கூறலாம். 

விஷை-அற்றேல், ஆன்மாவுக்கு இவ்வைக் ஐ ,சன்மையுல் உசலாமோ? 

ஊிடை:--கூயிர் சச்சிதாசந்த வொளியாமெனவும் அசத்தாதி யைச் 

ab Swe ass சத்தாதி காமமே யன்றிச் சுபாவம் அன்தெனவு நுற்கூகி 

மிருக்கன்றதே யுச்.௪.ரமா மென்சு. 

இவ்வைச் தலச்தையும் அகாதிமாவெணவும் இவற்றை யமிவன சற்பிசா 

தமா வெனவும், இவை யாவுமா யவ யல்லாத சொப்பிரகாசமே யாத்மா 

வெனவும் விளக்யெ சென்க, (௧0௧) 

(அ. சை) 
பஞ்ச சோசங்களின் காமமும் அவற்றின் மூன் றிலக்கணலன்களும் 

இனையவென வுணர்த்துக்ற அ. 

அ௮ன்னமொடு பிராணன்மனம் விஞ்ஞான மிக்க 

வாஈக்சகு மயமாமைய் கோசமுள வவைதாஞ் 

சொன்ன முறை சுக்கிலசோ ணிதத்ததாய் கின்ற 

தூலவுடம் பன்னமய கோசஞ்சூக் குமமெய் 

werner gio பிராணனும்வாகீ சாதியுமே பிராண 

மயகோச மன முஞா னேக்தியமும் புணரித் 

பன்னுமனே மயகோசம் அரி யன்டிழ் சாயை 

பதிதலொடு லோகாக் த குச் தமே போன்று. 

(@. ens.) :*அன்னமொடு பிராணன் மனம் விஞ்ஞான மிக்க வாகக்த 

மயமர மைங்கோசமுள'” ௪. ௮. அன்னமயம், பிராணமயம், மணோமயம், 

விஞ்ஞானமயம், மிக்க York sound எனக் கோசங்கள் ஐர்துளவாம். 

4 அவைதாஞ் சொன்னருறை cabo சோணிசதத்சசாய் நின்ற தால வடம் 

பன்னமய கோசம்”? எ.து. அவ்வைக் சாவன:--மேத்கூறிய Gps pup 

௭ச்லை சுசோணிதக்டை யுயையதாடத் தடிப்புற்று நின்ற அல சரீரமே 

மனப் படுவதாம், "“ஞகுக்குமமெய் மன்னதூறு பிராணனும் 
அன்னமய சோசெ 

ணமய சோசம்" எ. அ. குக்கும சரீரதீதில் கிலைபெத் 
வாக்காதியுமே பிரா



௧௩௪ வேதாதந்தசூளாமணி. 

ஹுன்ன பிராணலாயும், வாக்கு பாணி முதலிய கன்மேச் திரியங்களுமே 
பிராணமயசோச மெனப்படுவதாம்; ('மனமு ஞானேக்.தியமும்புணரித் பன் 
ணுமனோ மயகோசம்'' ௪. அ. மனம், ஞானேந்.இரியங்களும் ஒன்றுக் 
கூடுமிடத் தச் சொல்லப்பட்ட மனோமய கோசமெனப் பவெதாம்; gill 
யன் சழ்சாயை பஇதிதலொடு லோகாந்த குந்தமே போன்று”? எ, ௮. பிரச் 
இய காத்மாவினது சைதன்யச் சாயையானது புணர்ச்சியோடு இரும்பை 
PRY grein ஈட்டியைப்போல ௪. று, 

எஞ்சிய அமென்னும் ஆச்ச வினைமுற்றை கான்டெ சதம் ஒட்டுக. 
குக் தமென்றஅ வருஞ் செய்யுள் மு.தலிலுள்ள அகங்காரத்இந் குவமித தல். 
அஃதொருவ னிடமாய் வருவதுபோலக் கூடஸ்சனால் ௮றிவு தோன்று 
மென்க. கோசமென்றது உசை. அஃது கட்க முதலியவைகளை மறைப் 
பதுபோல இவ்வைக்தல் கூடத்தனை மறைத்து நிற்தலால் அங்கன மூருவ 
இத்த. (௧௦௨) 

(௮. கை) 
ஏனைய இரண்டு கோசங்களின் இல சணமும் அறிவீனாது கொள்கை 

யும் இனையவென வுணர்த்துன்ற ௫. 
இருக் தவகவ் காச முஞா னேக்இயமுவ் கூடி. 

னிசைத்தலுஅ௮ம் விஞ்ஞான மயகோ௪ மாகும் 
பொருக்துகா ரணதேக ரூபாவித் சையுக்தாம் 

புகல்விடய தரிசனசா மீப்பியசை யோசம் 
தரும்பிரிய மோதமொடு பிரமோத மென்ன த் 

தக்கவையு மாந்த மயகோச சானென் 
௮2சர்தைதரும் விஞ்ஞான மயகோச வடிவா 

'மாங்காரம் தனையான்.மா வென்பாறி விழக்தோர். 
(இ. ரை '*இருக்த வகங்காரமு ஞானேர்.தியமுங் கூடி யிசைத்சலுறு 

விஞ்ஞானமய கோசமாகும்”! ௭, அ. தல் நின்ற அகங்காரமும், ஞானேக் 
இரியங்களும் புணருங்காற் சொல்லப்பட்ட விஞ்ஞானமய கோசமெனப்படு 
வதாம்; பொருக்து சாரண சேக ured $e sue wo Lb புசல்விடய தரிசன 
சாமிப்பிய சையோககந்தரும்'' எ. அ. பொருக்திய காரண சரீரவடி வாயுள்ள 
அவிச்சையும்,சொல்லுன்ற வனிதாதி விடயச்காட்டுயும், அவற்றோடு சமீ 
மித்தலும், அவற்றைப் புணர்தலுமெனப் பொருடருகின்ற, “பிரிய மோச 
மொடு பிரமோதமென்னத் தக்சவையு மானந் சமய கோசம்'' எ. அ. பிரிய 
மூம், மோதநரூம், பிரமோதமும் எனச் கூறத்தக்கவைகளும் ஆனர் தமய 
கோச மெனப்படுவதாம், *கானென் சச்தைதரும் விஞ்ஞானமய கோச 
வடிவாமாங்காரர் தனை யான்மாவென்ப சறிவிழந்தோர்'” ௭, ௫. gerusess 
விளைவிக்கத்தக்க விஞ்ஞானமயசோசவடிவாயுள்ள அகங்காரச்தை நானெ 
SME gi தன்மாவென்ப் புத் இயீனர் கூறூகிற்பர் எ. று,



தரிரியவிவேகம். ௧௩௫ 

அவிச்தையும் என்னத் தக்கவையும் ஆனர் சமய கோசமென முடிக்க, 
விடயதரிசனம் சமீபம், சையோகம் பிரியம், மோதம் பிரமோதம், என நிர 

னிறையாகப் பொருடருதலின், இத நிரனிையணியாம். தரம் ௮சை. அவி 

கதையானது விடய தரிசனத்தில் உதிக்கும் பிரியமும், சாமிப்பியத்தில் உஇ 

க்கும் மோசமும், லசயோகத்தில் உஇக்கும் பிரமோதமுமசூய இம்கூன்று 

டஉன்கூடின் அகக்தமயகோசமாம். அவற்றுள், அர்.சக்சரண விருத்தி யடல்கி 
கிற்தலின் அவிச்தையெனவும், அங்கனமுள்ள சுகத்தை யறிசலின் பிரிய 

மெனவும், அச்சுகஞ் ௪மீபமா யீருச்சலின் மோதமெனவும், அச்சுகத்தோ 

டங் கூடிரிற்றலின் பிரமோதமெனவும் வர் சனவெனக் கொள்க. அறிவிழம் 
தோென்தது 'பாரமார்தீதிக கூடத்த ரிலச்சணம் தெரியாது கற்பிசமான 

அகனவ்சாரத்தையே யாத்மாவெனக் கொள்ளுஞ் ௪லமதஸ்,கனா. அவரில் இன் 
கனங் கொள்ளுவோர் சைவ௫த்தாக்இி யென்பாருமுளர், அங்கனக் கூறி 

னும் அமையும். ஆகக் சமயகோச,த்துக்கு ௮இிசமாகய ஆத்மா விஞ்ஞானமய 

சோசத்துச் குரித்தாயெ அகங்காரம் ஆகாமையின் அங்கனக் கூறுவார் 

ஆச்மஞான மில்லாகவரெனகச் காண்க, 

பிசமத்தைச் தரிசிப்பிக்குகிமித்சம் அசனைமறைக்கும் பஞ்சகோசதிசை 

நீக்கவேண்டி. யவற்றின் இலக்கணம் உணர்த்தியதென்ச. (௧௦௯) 

(௮. கை) 

அகங்கார மானது கற்பிசாச்மாவென் தறிவிப்பரான் வேண்டிச் சால 

(௦ல் மனமிரூய சத்துவங்களையறியுஞ்சத் இ சுயமாய் அகற்கின்றென் ௮ண 

ச்த்துன்றது. 
நிலஞுண விசேடமொடும் பலவிசே டி.யக்தா 

னிகழ்சரவேத் தியமாதல் போலிளை ச்சே னெனிஞன் 

தாலசனு வொ்கேட்ப னானெனிவிகர் pugs | 

சூழ்வனு னெனிற்காண முடனும்வேச் தயமாய்ச் 

சாலவுயர் அரியணித்கை யாலேயாங் காரக் 

தானான்மா வன்றாகி லசேதனவாவ் சாரஞ் 

௪லமொடு புறவிடைய ம.திவசென் னெனிதா 

இக்கலின்முன் ஹாசசேட் டி.த்திடுதல் போலும். 
(இ.ரை.) *ரீலகுண விசேடமொ டஇத்பல விசேடியக் சா ணிகழ்தர 

வேத்தியமாதல்போல்'” ௪, அ. நீலகுணமாகய விசேடத்தோடு புஷ்பமென் 

னும் விசேஷியமானது விளங்க வெளிப்படுத் துமாறுபோன்று, **இளைச்சே 

னெனி னான் நூலதனுவொடுங் கேட்ப ஞ்னெனி விச்இயத்துஞ் குழ்வ னா 

Carell கரணமுடனும் வேத்தியமாய்ச் சால வுயர் அரிய ணித்கையாலே 

யாவ்காரச்சா னான்மா வன்றாகில்'' ௪, ௮, யானிளேச் விட்டே னென்னூல் 

தாலசரீரத்தோடும், யான் சேட்பே னென்றால் ஞானேக்திரியதீ தோடும், 

யான் யோ௫ிப்பேனென்னால் அச்தக்கரணத்தோடும், பிர,ச்தியட்சமாய் ise,



௧௩௬ வேதாந்தசூளாமணி. 

மேலாக விஎங்கிய ஆன்மா வென்போன் இருக்கப் பெறுதலால் அகங்காரம் 
ஆன். மாவெனப்படுவதன்று, அங்ஙனமாயின், அசேதன வாங்காரஞ் லே 
மொடு புறவிடய மறிவ தென்னெணி லூக்கலின்நூன் மூ? சேட்டிச் இட 

,சல்போலும்"” ௭. ௮. அறிதலிழச்,ச அகங்காரமானத சோராசச் சனக்கன்னிய 

மாயுள்ள விஷயங்களே யதிவா னேனெனக் கேட்பையாயின், காந்தக் கல் 

வின்முன் இருப்பூயானது எங்கனள் சேட்டிக்குமோ அதுபோலுமென 
age cr. 

*இனைவினை னையொடு முசலொடுஞ் செறியும்” என்பதினால் யானி 
ளேத்தேனென்பதுமு தவிய மூன்றும் வச் சவாறு காண்க. துரியனுக்கு உற்ப 

லரும் அசங்கார சம்பர் சமான அலாதிசட்கு கீலநிதமும் உவமிச்ததென்ச, 
வேத்தியம் வெளியாய்க் சகாண்குதல். அகங்காரம் ஆன்மா அன்றென்றமை 
யின் ஐரியனே ஆச்மா வென்பதாயிற்று, தரியனே தனுவாதி தத்துவங்க 
ளேச் சாட்சியா யறிந்து நிந்தலின் அவனே யாதமாவெனவும், அகங்காரம் 
அங்ஙனம் அறியாமையின் அசாதிமாவெனவுங் சாண்ச, 

வினு:--அங்வனமாயின் புறவிடயங்களை யறிவசெல்கனம் 7 
விடை: அவனது சர்நிசான விசேடத்தாலென்௪, 
விஞ:--அற்றேல், ஆச்மாவித்கும் அகாதீமாவிற்கும் விடயங்களை யறி 

யு சன்மை யொன்றென்றால் இவர்கட்குப் பேச மென்னை ? 
விடை:--அகாயமானது பிருஇிவியாதிய நான்குபூசு,த்இனும் கூடுயிரு 

ந்துவ் உடாமல் அதற்குஞ்சாக்ஷியாயிருப்பதுபோலச் சன்மாத்திரமான ஆச் 
மாவானது தனுவாதி விஷயங்களோடுகூடி அசன் ஜெொழில்களை அறிர்அும் 
அவற்றிற் சம்பந் தப்படாமர் சாக்ஷியாயறிவ அம், மாணிக்க சாயை பற்றின 
படிகம் ௮அச்சாயையைத் தனதாகக் சாட்டல்போல, ஆச்மாவினது பூரண 
மான ற்சாயையிற் கஞ்சித்தமிசம்டெத்ற அகங்காரம் விடயங்களிற் ide 
கி,சமா யவற்றிற் சுகதுக்கங்களைச் தானறிவதபோலக் சாட்டுதலாம். கேட் 
பனா னென்றமையின் பரிஏிப்பன், சாண்பன், உண்பன், மோப்பனென் 
னும் ஞானேக்இரியங்களுடனும், இர் இியமெனப் பொதுவாகக் கூறினமை 
யின் வசனிப்பன், சமனிப்பன், கொடுப்பன், அாக்திப்பண், விசர்சிடப்ப 
னென்னுங் கன்மேச்திரியங்களு௨னும், சூழ்வனானென் தமையின் கிச்சயிப் 
பன், எக்இிப்பன், ௮பிமாணிப்பனென் ற HERETO HE CEL BG KM, 
அவற்றின் குணாகுணங்களுக்கு விலட்சணமாயிருக்து அறிவது துரியனென் 
பது பெற்றும். (௧௦௯) 

(அ. கை, 

அ௮கங்காரமானத பிரமப்பிரகாசஙல் காரணமாக விடய ஞான,த்திற் சழ 
ன்ன சுமுச்இயில் அடங்குநிலேமை யினையவென வுணர்த் தூன் 2௨௮. 

வெயிலினிடைக் காட்டுபடி. மக்கலமுண் மலையை 
விளக்கு தல்போ லேதுரியன் ன்திருச்சம் நிதியி



திரிகிய்விவேகம். Gur 

னியலுறுதத் சைதனண்யப் பதிவிம்பக் தன்பா 
லெய்சஅம்பெல் திடுதலினா லச்சடவால் காரம் 

பயில்விடய வுணர்வினொடு கனவுகன வுழன்னு 

பகாசுழு.த்தி தனிலடங்கு மவ்வஜக்க முரைப்பிம் 
செயிர்கருமாங் காரமடவ் குறுகுழுத்தி தன்னிற் 

Ge Auch sg wives தூயில்கசவு Herp. 

(இ. மை. “வெயிலிணிடைக் காட்டு படிமக்சல முண்மனையை விளக் 
குதல்போல்!* எ. து. சூரிய சம்நிசானச்திற் காட்டப் பெற்ற கண்ணாடி. யா 
ன அறை வீட்டை விளக்குமா ஜெங்ஙனமோ, அதுபோல, ““துரியன்றன் 

திருச் சர்நிஇியி வியலுறு சற்சைகன்யப் பதிவிம்பர் சன்பா Geils gra” 
ag. ஆன்மாவினத சிரேஷ்டமாகிய சர்கிசானச்தில் நிகழுர் சனத சைக 
ன்யப் பிசஇவிம்பமானத சன்பாலடையப்பெறவும், “*பெத்றிடுசலினு லச 

௪டவாங்காரம் பயில்விடய வணர்வினொடு சனவுசனவுழன்று பசர்சுழுத்இ 

சனி லடங்கு மவ்வழக்க முரைப்பில்”” ன. அ. அக்ஙகனம் பெற்ற அதனாற் 

slur ast gore அர்த அசங்சாரமானஅ நிகழும் விடய ௮ணர்ச்கி காசண 

மாக சணவு கனவுகளிற் பலவா நுழன்று சொல்லப் பட்ட aps Ruler a 

Qentae Apgo; gadanuzer Os Sows Qerergy மீடத்த, **செயிர்தரு 

மாங்கார மடங்குறு ழு த்இதன்னிற் செறி யவித்தை பூட் சுவருக் அயிழ் 

கதவு மின்றி” எ. அ. சாமாஇகளை விளைவிச்கத்தக்க அ௮சங்காரமானது ஓடு 

ங்கத்தக்க கழுத்தி யவத்தையில் இடமாகிய அவித்தை யென்னும் உட் சவ 

ரும் கிச்சவெொயென்னும் அ,சவுமில்லாமல் எ. ௮௩ (௪௦௫) 

அவித்தை யுட்சுவறும் துயில் சசவும் உருவகம். 

(அ. கை.) 
இன்னும் அசங்காரத்தின் திலைமையினை புணர்ச்துக்றது. 

கடுக்கமது இபமாத் தனை த்தானே விளக்க 

னவில்பிசதஇ கான்மாவின் சோதியாம் பின்னர்க் 

தொடக்கவரு காலகரு மாதஇ௫.மீ ரணனணுறி 

அுயிற்கதவக் இறக் திடவவ் வவித்தையது தன்னி 

லடுக்சூமு ௪ லவத்தைமக தத்துவமாச் தெற்கி 

யடுத்திருந்தாவ் சாரமெனும் வெண்பளிக்கு ப்ணிதான் 

படைத்கலருர் துரியகடாப் பதிவிம்பம் ப; இயப் 

பட்டுமுனம் Burpee GerararGe Met pr. 

(இ.மைஃ *கடுக்கமது இீபமாதி தனைத்சானே விளக்ச ணவில் 88 

சான்மாவின் சோதியாம்'” எ. அ. அசைவற்ற தீப ச்சைப்போலச் தன்னைச் 

சானே விளக்சச்கொள்ளுசல் pie Bus பிரத்இிகதிமாவினது சொய்பிச 

காசமாகும். எபின்னர்.ம் தொடக்கி வரு கால கருமாதி சமிரணனாறி இயிற்



௧௩௮ வேதாத்தசூளாமணி. 

கசவச் இறச்இட'” ௭.௮. பின்பு விடாமம் ஜொடர்க்து வருகன்றசால கரும 
மூசலியவைகள் மகாப்பிராணனென்னும் வாயுவினால் கித்திரையென்னுவ் 
கதவைத்துறக்க, ““அவ்வவிச்சையத சன்னி லடுக்குமு,௪ லவத்தை மக தத் 
அவமாச் தெற்றி யஇருர் காங்காரமெனும் வெண் பளிக்கு மணிதான்?” 
௪. அ. முற்கூறிய அ௮வித்தையில் அடுத்திருர் ச மு.சலவிச்சை வென்னும் மச 
அதீதுவமாகிய வாசற்படியிற் சேர்ந் இருக் ச அகங்காரமென்னும் வெண்பளிங் 
குக் சல்லானது, படைத்த வரும் துரிய சடாப் பதிவிம்பம் பதியப்பட்டு 
முனம்போற் சவேனென்னவேநின் று? ௪. ௮. செய்தற்கரிய ஆச்மப் பிரகாச 
மானது மிரதிவிம்பிக்க அதனை யமையப்பெற்று மூன்போலச் வேனென்று 
சொல்லும்படியாகவே யிருந்து ௪, று. 

இப மெனல் உவமை. மக தத்துவமாச் தெற்றி, அகங்கார மென்னும் 
வெண் பஸிக்கு மணி இவை யுருவகம், கருமாதியென் தசனால் இச்சைஃபம், 
ஞானமஞுங் கூட்டுக. எனவே, உயிர்களின2 இச்சா ஞானச் இரியைகளென் 
பனவாம். சமிரணனென்றது. சவசம்பக் சமான மசாப்பிராணன். Gosev 
வத்சை மகதத்துவ மென்தமையின், இதற்குக் காரணமான அவித்தை 
மூலப்பிரகருதியென்ப பெற்றும், 

விடை அதை யிச்சுமுச்தியிற் உறலாமோ? 

விடை:- இங்கனம் பிரமக்வதையே கூடச்சனாகச் கூறுசவின் ௮இல் 
அசோபி௫ சரமப்படி பிரகிருதியாஇய மூன்றையுல் கூதினாரென்க. 

வினு:--சுமுத்இயில் மகாப்பிராண னிருக்கன்ற செங்கனமோ? 
விடை:--அவித்தையில் அடங்இயிருந்ச அறிவின் புடைபெயர்ச்சயே 

காற்று சலினானும், அதுவே ஜீவசம்பர் சமா யிருதிசலினானும், அதுவே யுள்ளி 
ருந்து அயித் கசவத்தைச் இதப்பகற்கும் அடைப்ப,சற்கும் ஏதுவாயிருச்சலி 
ன்னும், பண்டித பாமர சாதாரணமாய்ச் சுழுத்தியஙக்தையில் பிராணணி 
ருக்கன்ற அனுபவத் இனானும் அச்சுழுத்இயிற் பிராணன் உண்டென்பத 
ற்கு ஐயமின்றென்க. (௪௦௬) 

(கைட 

இதுவுமது. 

கொற்பனமா நடுமனையை விளக்கயே பொறியாஞ் 
சுருங்கையிஸிய் போரந்துகன Glas au cip et aD Go விளக்கு 

முற்பகருங் காலகரு மாதி௪மீ ரணனான் 
epee gos துயிற்ககவங் காரியவால் ௧௭ 

கற்படிக மணியவித்ை தனிலடங்கச் சென்று 
கனவுகன வெனுமுன்் சி னமெனைக orf Rom 

தீற்படிக மணிக்ககவு மலிவொளிதன் மு.சலரம் 
சனித் அரிய விளக்கையடைக் தேகமா மன்றே.



HAP uA ase. ௧௩௯ 

(இ. மை.) :“சொற்பனமா ஈடுமணையை விளச்கியே பொறியாஞ் ௪ருங் 
சையிணிற் போர்து”' ௭. அ. சொப்பன மென்னும் ஈடுவீட்டை விளங்கச் 

செய்து, ஐம்பொறியென்னும் பலசணிவாயிலாக வெளிப்பட்டு, *'ஈனவெனு 
மேன்றில் விளச்கு முற்பகரும் காலகருமாதி சமீரணனான் கூடலு மத்துயிற் 

ஈதவம்'' ௪. ௮. சாச்கிமென்னும் முற்றத்தில் விளக்குனெற முற்கூறிய 
கால கருமாஇசன் மகாப்பிராணனால் அந்த நித்திரைக் கசவை epraw, 

காரிய வாங்கார ஈற்படிக மணி யவிச்தைசனணி லடங்கச் சென்று'” ௪, த. 

மக தத். துவ காரியமரயே அகங்காரமென்னு ஈல்ல படிசக்கல்லான தவித்தை 

யிடத் தடங்குமாறு சென்று, கனவு கனவெனு முன்றி னடுமனைக ளிரு 
ளாதீ தற்படிக மணிக்கதவு மறிவொளிதன் மூசலாச் தனித்துகிய விளக்கை 
யடைக்சேசமாம்"” ௪, அ. சாச்ரெ சொப்பன மென்னும் முற்றம் கடுவீடு 

முதலியவைகள் இருளாகும்வண்ணக் சானாகிற படிகம் கல்லித் பிரதிபவித்த 
தனக்கு மூ.தலாயுள்ள ஞானப்பிரகாசத்தையுடைய ஒப்பத்த ஆச்மப் பிரகா 

FEOF CB ஏசமாசவிஎங்கும் ௪, று. 

அன்று ஏ அசைகள், சொப்பனமா நடுமனை, பொறியாஞு சுருங்கை, 

சனவெனு முன்றில், ஐயிற் கதவம், அகங்கார நற்படிக மணி இவை யுருவக 

அலங்காரம். விளக்கி, போச்து, சென்று, அடைக, ள்கமாமென முடிக்க. 

ஆச்மாவின் சிற்சாயை தயங்கியவிட்.து அவைபோலத் சோற்றிய அகங்கார 

மான, அவச சாத் திரயங்களிய் சஞ்சரிதீத அலற்றில் அடங்கும்போதூ 

தானவத்தையிலும் சான்பெற்றிருக்க சிற்காயை அதன்காரணமான ஆத்மா 

வினித் இலும் அடங்கு மென்ச. (௧௦௪) 

(௮, கை. 

ஆச்மாகாத்ம இலக்கணம் இனையவென வுணர்தீதுகன்றது. 

இத்திறமிங் ககமினது பாவாபா eva 

ளிலங்குகன வாதிகளி னவிகா£ மா 

பூய்த்துணரு முூயிர்வேறொன் ஜிரு,ச்,சலினா வென்று 

மூ ரைத்தவக மான்மாவன் ஜெனவறிக புறம்பு 

வைத்தவிட யங்கடமக் கான்மாவாய்ப் பரமான் 

மாவிற்கு வேர்தியமா ,சலிற்சடா சடா... 
wg so Ber முூன்பின்போ லொளியில,தா மகங்தைக் 

காகஞ்சித் சாயையான் மாவுடனம் புணர்ச்சி, 
(இ.ரை.) “இத்திற Marsa Sar தபாவாபாவங்க விலங்கு நஈனவாதிகளி 

னணவிகாரமாடு”! ௪, ு. இங்கனம் இங்குள்ள அகல்காரத்தின் அமிவறியாமை 

விளங்குஇன்ற சரக்க முதலிய அவத்தையின்கண் விகார முடையதாகி, 

:உய்த்துணரு முயிர்வேனொள் திருத்தலினா. லென் அமுசைச்ச வசமான்மா 

வன்றெனவறிக'' er. று. சென்ததியும் பிரத்தியேகாத்மாவேக் ae 

இனால் முற்கூறிய அகங்கார மெப்போதும் ஆத்மா அல்ல வன்ன age



௧௪௦ வேதாந்தசூளாமணி 

இதி. ::பூறம்பு வைத்த விடயங்க டமக் கான்மாவாய்ப் பர மான்மாவிற்று 

வேத்திய மாசலில்”” எ. து. புறம்பாக வைக்கப்பட்டுள்ள விடயங்களுக்கு 

ஆன்மாலவாசவும், பிரத்தியேகான்மாவிற்கு அறிபடுபொருளாகவும் இருக்கப் 
பெறுதலின், *சடாசடமாயத்சமதின் முூன்பின்போ லொளியிலதா மகக் 

தைக் காகஞ் இற்சாயை யான்மாவுட னாம்புணர்ச'” எ.து. FL சித்தாயுங் 

கண்ணாடிக்கு முன்பின்போல விஸ்மரணையுள தாயும்," சஸ்மாணையிலதாயும் 

நிற்கின்ற அகங்கார,ச்இற்குச் தூலசேசத்சோடுஞ் எற்சாயையோடும் ஆதீமா 

வோடுர் சாதாத்மியமுளவாம் ௪. று, 

உய்ச்துணரு மென்பதில் யகர வொற்று ஆசெதுகை, ஆம் புணர்ச்சி 

வெனவே தாதாச்மியத் இரயமெனப் பெற்றும். அடிக்கு முன்பு ஒளியும், 
பின்பு இருட்மொதல்போல் அகங்காரத்இத்கு முன்பு த்தும், பின்பு ௪உடமூ 

மாம். ஆகவே, இவ்வசங்காரஞ் இத்திற்குச் ௪டமுஞ் சடத்திற்குச் சித்துமாச 

Mb Aber வடி வமென்க. . 

விஷு:---அதிறேல், ஒருபொருள் இருசன்மை யடையுமோ? 

விடை:--அத்சம்போ விருக்குமென்ச. 

வினு:--அற்றேல், கண்ணாடியின் பின் இரதப் பூச்சனால் இருட்டு வந்த 
தன்றிச் சுபாவ மன்றே? 

விடை:--இவ்வகங்காரத்திற்கு முன்பு சிற்சாயாடொளியும் பின்பு ௪ட 
சாயா மலினமுமம் இருத்தலின் அங்கனமாயிற்றென். 

வி:னு:--அற்றேல், மூன் சஉடமெனசக் கூறிப் பின் இற்சடமெனக் கூற 

லாமோ? 

விடை:--௪டமாயிருச்ச ஆடிக்குச் சூரிய னொளியை வாங்க யிருளை 
விளக்கு் தெளிவொன் நிருப்பதுபோல, இவ்வகங்காரஞ் சட மாயினுள் 
கூட்ஸ், ௪ ஜனொெளியைவாங்க விடயங்களை விளக்குதலின் இங்ஙனங் per 
We@pas. ஒளி அறிவும், இலத அறியாமையுமெனக கொள்ச, 

மூன், பின், ஒளி, இல செனும் இக்சான்கும் உம்மைச்சொகை.. 

சாக்கிராதியவச்தைகளில் விகாரச்சோடுஞ் சஞ்சரிக்கும் அகங்காராதி 

யவத்சைகட்கு விலட்சணனாயிருக்து அறியும் தரியனே ஆத்மாவெனவும் 
அங்கனஞ் ௪ட த்து ரூபமாய்ச் சஞ்சரிக்கும் அகங்காரம் கத்பிசாச்மா 
வெனவும், அவன் சஞ்சரிக்குஞ் சாக்கராதி யவத்தைகள் அசாத்மா வென 
வு் தெரிவித்ததென்க. (௧0௮) 

(௮. கை.) 

மூன்னர்ச் சடசித்தென்ற அகங்காரத்திற்கு வருஞ் சம்பக சங்களினால் 
காதாத்மச் இரயம் உணர்ச் சுன்றல, 

வெப்பினே னானெனலாஜ் இ்பஇவிம் பக்தான் 
மேவுமாம் காரசம் பந்தத்தாற் தால



திரிசியவிவேகம். 
தனாது 

மெய்ப்படுவ வெம்மைமு ௪ லனவதிதல் கரும 

விளைவாகச் சருமசமா கானதிச்தே னெனலாம் 

ப்பரிய சற்சாயை யுடனவ்வாவ் கார 

அம்பக்தஞ் இருட்டிமு தன் மு.த்தியள வாகப் 

பொய்ப்பரிசி னியல்பாகு சான்கருத்த னெனலாஜற் 

புணர்ச்சியிலான் மாவி.லுட on For wi Bom rib Lib GLb. 

(இ, சைஃ “வெப்பினே னானெனலவாத் சத் பதிவிம்பர், சான் மேவும்”" 

௪. அ. யானிச்சையுடையனென் திருத்தலால் ஞானப் பிரதிவிம்பயு ச, சனாம், 

“ஆங்கார சம்பக்தத் சாற் மூல மெய்ப்படுவ வேம்மை முதலன வறிதல் 

சரும விசோவாகிக் கருமசமா கரனஜறிரந்தே னெனலாற் றப்பரிய சஇத்சாயை 

புடன்?? ௪. அ, அகங்கார சம்ப சமாக கித்றலாற் ஹாலசேக சம்பக்சமா 

யிருத்சலாம்;) உட்டண முதலியவைகளை wish இயைந்த கருமத்இற்கு 

விளைவா நிற்றலாற் கன்மஜ தாதராச்மிய மெனப்படுவதாம்; யானதறிக்தே 

னென் Masel மிருச்சலாற் கெடாத ௭ற்சாயை சம்பந்தத்ததரம்; **அவ் 

வாங்காச சம்பர்சஞ் இருட்டி முதன் முக் இியளவாகப் பொய்ப்பரிசி ணியல் 

பாகும்?” எ. த, அரச அகங்கார சம்பச்தஞ் இருட்டிமு.சன் முத்திகாறும் 

மெய்யாக நிற்றலிற் சகஜ தாதாத்மிய மெனப்படுவதாம்; “நான் கருத்த 

னெனலாதற் புணர்ச்சியி லான்மாவினுட னனையஇன் சம்பந்தம்"? ௪. ௮. 

சான் கர்ச்சாவென்பதஇனால் அசங்கமான பிரத்தியேகாச்மாவினுடன் அவ் 

வகங்கார ௪ம்பச்ச மிருத தலால் எ. 

காதான் மிய மென்பது ஒன்றுபடல், இத்சாயை சங்கை அகங்காரமா 

னத சானிச்சாருபி யென்பதனிலிருர்௪௫ தூலசம்பர்தத்தினால் அசன் சன்ம 

மான தோஷ்ணா ௪௪ துக்கங்களை யறிசலே கன்மஜ தாதாத்மியமென 

வும், அவ்வகங்காரமானத சவனுடன்கூடி சானதிக்கேனென்பது இயல்பா 

யிருச்சலிற் சகஜ தாதாத்மியமெனவும், அவ்வகங்காரம் ஆத்ம சம்பந்தத்.இ . 

னால் சான் கருத்சாவென் தறிவு பிரமையாதவித் பிராச்திஜ சாசாசமிய 

மெனவுவ் கூறினார். 

சமான இத் சாதாத்மியச் இரயங்கனால் இவ்வகங்கா 
அகங்கார சம்பந் 

i 

ன்பதை யுணர்த்இியதென்க. 
(௧௦௯) 

சம் ஆத்துமா அன்றெ 

(௮. கை) 

முன் இர். அவினையென்ற salty sav Dpsrow மாயையினால் உண் 

டாய இரிசயங்களின் $இலக்கணங்களைப் பகுத்தறிகன்ற இரிசியவிவேகம் 

இவ்வளவெனக் கூடதிர மேல் இத்.திரிசிய த்தை நீக்கும் நிமித்தம் இவற்றைச் 

சங்செகமாகச் கருக்கி யாத்மாவில் ஆகச் துகமாகத் Carp her அஞ்ஞான 

யின் இலக்கணங் கூறுவான் ஜொடங்க, இச்செய்யு 

முதலிய ஏழவத்தை கறுவா 
யின் சாமம் உணர்த்துளெற. னில் அவ்வேழவச்தை



௧௪௨ வேதாம்தசூளாமண் 

இமைப்பில௮. பிராக்தி௪ன் னியமாகு மென்னு 

மிவைரமுமு அஞ் செப்புதிரி சயவிவே கக்தான் 
மிளைப்புகல்வ வஞ்ஞான மாவரண மிக்க 

விட்சேபம் பசோட்சமப சோட்௪ஞா னம்பின் 

வசைப்படுத லுநுஞ்சோக நிவர்த்தியகன் 8 go 

வருகிரவ் செதிருச்த யெனுமவித்தை யேழுக் 
திசைப்பு௮௪ அலுஞ்சவர்க் கசாவனவா மிவ.ற்றின் 

BO puter $3 முறழைபிறமா இனியெடுச்ு மொழிவாம். 
(௫. மை.) **இசைப்பிலது பிராக் இ சன்னியமாகு மென்னு மிவை 

மேழு தஞ் செப்பு இரிய விவேசக்சான்”” எ. து. சொல்லுமிடத்து YE BE 
சம்பந்தமே பிரார்தி சன்னிய சாசான்மிய மெனப்படும், இங்களமாகச் 
கூறிய இவை முழுவதஞ் சொல்லுஇன்ற இரியயெவிவேகமெனப் படுவதாம், 
“மிசைப்புகல்வ வஞ்ஞான மாவரண மிக்கவிட்சேபம் பரோட்ச மபரோட்ச 
ஞானம் பின் வசைப்படுசலுறுஞ் சோகநிவர்ததி” ௪, ஐ. மேலே சொல்லப் 
படுவன: அஞ்ஞானமும், அவரணமும், மிக்க விட்சேபமும், பரோட்சஞான 
மேம், அபரோட்ச ஞானமும், பின்னர்க் சூற்றத்தை wen Germ géa sh 
னின்று நீங்குகசலும், “அசன் மிது வரு நிரங்கெ திருச்சியெனு மவதிதை 

யேழுச் தஇசைப்புறுத ுறுஞ் சேர்க் சாவனவரம்”” ௪. ன. அதற்குமேலுண் 
டாகுக் தடையற்ற ஆனந்தமும் என்இன்ற அவச்சைக ளேமுமாம். இவ்வே 
மூர் திகைத்தலே யியல்பாசவுடைய சீவர்களுச் காச வேண்டுவனவாம், 
“இவற்றின் நிறரமனைத்து மூறைபிறழா இனியெடுத்து மொழிஉாம்?" a. gs 
இவத்றின் ஐன்மைக எனைச்தையும் ஒழுங்காக இணி யெடுச்சச் சொல்லு 
தும் எ. து. 

திகைப்பெனல் தஇிசைப்பென்றாயது எதுஸலகதநதோக்க வச்ச விகாரம். 
_அம்சமென்பது அங்கெமென்ருயது சென்மொழி பத்தியென்க. 

வினு:--அங்ஙனக் இரி௫யவிவேகமெனக் கூ 8 இவண் ௮அவச்தையென 
வேறு பிரித்ச தென்னை? 

விடை:--இக்தரல் திருக்கு ,இிரிகியமென்னும் இரண்டில் இரிகயச்தின் 
'பிராயமான அஞ்ஞானாவரண விடசேபத்தையும், திருக்குவின் ops 

பிராயமான அபசோட்சாஇ மூன்றையும் இத்திரி தை விடுதற்குக் இருக் 
குவைப் பற்றுசத்கும் ஏ௮௫வாக மத்தியி லுள்ள பரோட்ச ஞானமுமமான ஏழ 
வத்தையும் பற்றுதலும் விடுதலுமாசவின் இவற்றையும் இிறிகியத்தி லட்சக் 
கூடறினாரேனும் இவை மலினாவச்தையை கிக்குஞ் சத்தாவத்தை யெனத் 
கோன்றப் பிரிச்சாரென்க. ° (௪௪௦) 

அபிப். 

(௮. கை.) 
மேற்கூறிய ச த்சாவச்சையினுள்அஞ்ஞானம் அஆவரணமென்பவற்தின் 

இலக்கணம் இனையவெண வுணர்த்துகன்் றது,



திரிசியவிவேகம். ௧௫௩ 

புன்னெ.விகொள் குடும்பியாய் வலியஅுமோர் இத்துப் 
போலியாஞ் வனுவர் சுருதிவிசாசததஇன் 

மூன்னமொரு தன் சொருப மாகியபே ரொனியா 

மூதற்றுரிய நிலையறியா இருந்திடலஞ் ஞானம் 

பின்னொருகா அயிசியல்பு கூறுமிடச் தின்று 

பிரத்திகான் மாச்தோன்றா தெனுங்கலக்க மிரண்டும் 

பன்னியவஞ் ஞானகா ரியமாகு மென்னப் 

பகர்.சரூமா வாணமென்பர் பலகலைகற் ௮ணர்ந்தோர். 

(இ. ரை.) புன் னெறிகொள் குடும்பியாம் வலி யறு Gort Aga 

போலியாஞ் சீேனுயர் சுருதிவிசாரத்தின் முன்ன மொரு தன்சொருப won) 

ய பேரொளியா முதற் நுரிய நிலை யறியா இருர்்.திட லஞ்ஞானம்”” ௪. அ, 

அற்பதெறிக் இயைந்த ௪ு2சா.ர.த்தை யுடையவனாய்த் தன்னைத்தான் உணர் 

தற்கு வலி யற்ற வோர் சத்தப்போலியா கின்றுள்ள வ னானவன் பிரபல 

சுரூ.இ விசாரணை யடைவததற்கு முன்ன ரொப்பத்ற தனது யர ர் த்த சொரு 

பமா கின்றுள்ள சுயம் பிரசாசமாதிய மேலாய துரிய நிலையை யறியாதிருப் 

பதே யஞ்ஞானமெனப் பவெதாம்; பின்னொருகா லுயி மியல்பு கூ.றுமிடத் 

Bag பிரத்கிகான்மாதி சோன்றாதெனுங் கலக்க மிரண்டும்?' எ. ௮. பின் 

ஹஜொருகாலத்தில் ஆன்ம இலக்கண மொருவர் இனையதெ.னக் கூறுமிடத்து 

அஃ இல்லையென்றும், அந்தப் பிரத்.இயகாதிமா உண்டெனித் ஜோன்றா,சா 

வென்றும் எய்.தங் கலக்கமா சாஸ்தி ஈபாதியாகிய இரண்டும், பன் 

னிய வஞ்ஞான காரியமாகு மென்னப் பகர்தரு மாவரணமென்பர் பண்கலை 

கறிறுணர்ச்தோர்'? ௪. அஃ CPO Bas YET காரியமாகுமென்று சொல் 

லத் சக்க அவரணமெனச் சகல கலை தேர்ச்துணர்ந்த வல்லோர் கூறுநித்பர் 

ST. Mi. 

இன்ஜென?ல நாஸ் தியெனவும், 

கொள்க, இவ்விரண்டையும் eT Pacing ௮வர 

(௮. கை;) 
விட்சேபமுதலிய மூன்றின் இலக்கணம் 

தோன்ருதெனலை நபாஇயெனவுங் 

ணமெனப் பெற்றும். (௧௫௧) 

நிறுத்தமுறையான் ஏனைய 

இனையவென வுணர்த்துன்றது. 
ட 

கருச்சனுமொண் கருமபலப் போத்திருவுச் காஞயக் 

ப ததியுடம் பபிமானி யாஞ்சீவன் னே 

யூரைச் தலரும் விட்சேபஞ் சுரு.இகுரு வண்மை 

யுரையாலண் டுயிரெனவே wd BEB தென்று 

நிரைத்தநமு த லாவரண நிவர்த்,சசமாம் பரோட௪ 

சம் மெலும்வேத மொழிவிசா ரக்சால் 

வாத் ரியன் ay Qen ot Sas வதிர்திசெ UTE 

வரணநிவர்த் தசமாகு மபசரோட்௪ ஞானம்.



௧௪௪ வேதாதீதசூளாமணி. 

(இ.ஃரை.) **கருச்தனு மொண் கரும பலப் போத்திருவுக் தாறாய்க் 

கருதி யுடம் பபிமானியாஞ் செவன் மூனே யுரைத்தலரும் விட்சேபம்'' எ. அ. 
கர்ச்சாவும், ஒன்ஸிய சகருமபல த்தை யஅபவிக்கும் போக்தாவுக் சானெனவே 

கினைதத.த் தாலவுடம்பை யபிமாணிச்கும் அபிமானியாகய Sawer ருனே 

யெனக் கூருநிற்றல் அரிசாயெ விட்சேபமெனப் படுவதாம். 1*ச௬இ குரு 

வுண்மை யுரையா லுண் டுயிரெனவே யறித ல௪த் தென்று நிரைத்த முத 

லாவரண கிவர்த் சகமாம் பரோட்சம்'” ௪. ஐ. பிரபல சுருதியி னுண்மை 

யுசையானுஞ் சற்குருவி னுண்மை புரையானும் பிரத்தியசாதிமா வுண் 

பென வுண்மையாசவே யறிச லசச்தென்று wane கூறிய முசலாவா 

ணமானது நிகரசமாகத்சக்ச பரோட்சமெனப் படுவதாம். “நீ பிரமமெனு 

வேசமொழி விசாரத்தால் வரச் துரியன் ரானெனவே யநிர்இிடச லபாக 

வரண நிவர்திதசமாகு மபரோட்ச ஞானம்” எ, த. மீயே பிரமமென 
கூறும் பிரபல சுருதிமோழியை விசாரிக்கும் விசாசத் சாத் பிரத்தியகாத்மா 
சானென்று அறுபூதி வர் தெளிர் திடதலே முன்னர் அபாவமெனக்கூறி 
இரண்டாம் அவரணமானது நிக்ரசமாகத்சக்க அபரோட்௪ ஞானமென 
படவதாம் ௪, று. 

முூதிலாவரணமெனலால் இரண்டாவதாவரணமெனக் கூறினாம். ௮௪. 
,சாவரணமெனலை நாஸ்தி யெனவும், அபாவாவரணமெனலை நபாஇ மெ 
வுங் கொள்க, ஆமென்னும் ஆக்கவினைமுற்றை மூன்றிடத்தும் வருவிக் 
ஞானமென்பதைப் பரோக்ஷச்அுடனுங் கூட்டினாம். பரோக்ஷ ஞானத்தா 
காஸ்தியும், அபசோக்ஷ்ஞானத்தால் ஈபாஇயுமாய ஆவரணம் நீங்்இற்தென்ச 

8 பிரமமெனும் வேசமொழி யென்பது: நீயே பிரமம், பிரமமே கீயெ 
ன்றவிடத்துள்ள தேற்றேகாரத்இல் அவ்விருதன்மையு நீங்கச் சுயம்பிரகாச 
ஞன ஆச்மனே சானென விளங்கும் அ,த்துவிச ஸ்வரூபமாம், (௧௧௨) 

(அ. கை) 
, ஏனைய இரண்டு அவத்சைகளின் இலக்கணம் இனையவென வுணர் 
faesr pg. 

அரியநிலை யடைர்த தம்பி னான்சுருச்ச னான்போச் 
இருவென்னுஞ் சீவவுருச் அக்கமகன் Os 

லரியதெனு மச்சோக கிவர்ச்தியாஞ் செய்தே 
யடை.தலு௮ு பலனனைகத்து மடைக்தனமென் ஐமைதல் 

பரிவினிரங் சதஇருத்இ யரண்டுமப ரோட்ச 
பலமாகு மறிவுருவா மான்மாவி௰் கென்றுக் 

தெரியுமப ரோட்சமூள தாதலினா VA DRE 
சேர்ச் சலெவ்வா ஐஞ்ஞான மூதலனவிங் சென்னில். 

(இ. றை ) *₹தரியகிலை யடைச்துதற்பி னான்கருத்த னான்போத்திரு 

வென்னுஞ் சவ வுருச் தக்க war SOs லரியதெனு மச்சோச நிவர்த்இ”?



இரிசியவிவேகம். என் 
௪, ௫. ௮ன்ம சாட்சாத்கார நிலயை யுள்ளவாசடைர் த, அதன்பின்னர் 
சான் கன்ம சருத்திரு, சான் கன்ம பலப் போச்இரு வெனக் கூறுஞ் தொ 
பாச வடிவமான அக்கச்இணின்றும் நிக்குகலே களைத.ற் கரியதெனச் சக்க 

அக்க அிவர்ததி யெனப்படுவதாம்; :*யாஞ் செய்தே யடைதலுறு பல னணை 
ig மடைர் சனமென் றஐமைதல் பரிவி னிரவ் செ.திருத்இ'" எ. ௮. யாமரிய 
தவங்களைச் செய்து அடைதற்கியைக் 2 பயனனை,ச்தையு மடைக்து பதைப் 
பற்திருக்கனமென் தமைஇபெறலே அக்கமத்த தடையற்ற ஆனக்௪ மெனப் 
4வெசதாம்) (இரண்டு மபரோட்ச பல மாகும்'' எ.து. இங்கனங் கூறிய இவ் 

யிரண்டும் ௮பரோட்ச ஞானத்தின் மேலாய பயெனப் படுவதாம்; *:அதி 
(ரவா மான்மாவிற் கென்றுச் தெரியு மபரோட்ச முளதாதவினா லவற்குச் 
ஈர்சலெவ்வா ஐஞ்ஞானமு சலன விங்நுசன்ஸில்"' ௭. த. கரனமே ஐலா 

ளேங்கும் பிரத்தியேசாச்மாவிற் செப்போதும் சன்னைச்சா துூணாத்கக்ள 

யயரோட்ச ஞானம் இயல்பாக உண்டாயிருத்சலினால் அவ்வான்மாவித்கு 
அஞ்ஞான சலிய ஏழும் இங்குவச்சடைகற் சேசென்னைகொலோ வெனச் 
ககட்பையாயின் ௪. று. 

௪ ஈதமசை,. சோசமென்தது க,டஸ் சன் இல்லையென்ற .தன்பம், 

அவாக்மனோகோசசமாய்ச் தானே தானாய் விளங்கும் அதசமான கூட 

ase garg லீலா விபூதியினால் எவ்விடத்தும் ௮௫ வதுவாய் விளங்குந் 

தன்னை யறியும் நிமித்த மூண்டான சங்கற்பம் ௮ர்.தர் முகச்சை நோக்க 

Ab சரையாது பலஓர்நமுக தோசக்கத்திற் றனது நிரதிசெயம் வெளிப்படா 

மையை யானறியேனென்ற சங்கத்பச்துக்கு முன்னுள்ள விடம் அஞ்ஞான 

மூம், அது விசாரத சாற் ஜேமமிடச்த வ்வதீச ் இவ்விருச்திச் செட்டா 

மையான் இல்லையெனக் சாண்ப தாவரணமும், அவ்வனுபவம் விளங்சவில் 

லையே யென வருர்்.இ விரிசன்ற விருத்தியை யுடையது விட்சேபருசம், 

ஆூிரியனால் webs Bead இருக்கன்றதென ச் கூறும் உச்இியினான் அமரக் 

இருக்குமிடத்து மூன் ஹில்லையென்,ற மயக்கம் நீங்கி யிருப்பசாக கிச்சயிப் 

பது பரோக்ஷமும், அவ்வாசிரியன் ௬௬ ys Hi யனுபவத்தால் வெளிப்படு 

த்துமிடத்த, ருன் ஜோன்ளாறின்ற மயச்கம் நீங்கத் சானாசக் காண்பது ப 

சோக்ஷமும், இவற்ருன் முன்னில்லை யென்றதனால் வந்த சர்தீதிருத் தவ 
போக்த் இருத். தவமா இய துன்பங்கணீக்கு௫சே சோசநிவிர்த்தியும்,இல்விட 

ச்இந் ஒனக்கு, சானே யுள்ள இன்பழ் விளங்குவதா நிரக்செ திருத்தியுமா 
மென்க. (௪௧௯) 

(அ.கை, 

மூக்கூறிய உவமேயம் போசமாம்படி யிவ்வ வத்சைகள் abgarren’ 

nope SerésCacin® Query S@erc நோக்கி யுவமான பூறாலிமிார் 
கூறுவான் நொடங்யெ அஞ்ஞான நான்சவத்சையின் இலக்கண முணர் 

ச்சன் 22. 
Sh



௧௪௬ வேதரத்தசூளாமணி. 

கடக்துஈதி பதின்மர் சமை யெண்ணுக்கா லெ ரருவண் 
கண்டுெவ புருடரைப்பத் சாமவன்று செனவே 

யடைக்கறியா SSCO யஞ்ஞானம் பத்.தர 
aetna Case | னென்லுமிரு பிராந்தி 

யிலம்பை தரு மாவரண ஈதியுளவ னிழதக்தா 
னெனலுர் துக்கம் விட்சேபம் வேறொருவன் மொழியாற் 

Sui 2010 அ.௰க்கமென வுளனெனவே யி தல் [ம் 
இளர்ச் சவவ னிலையென்்த லொபெகைத்சல் பசோட்ச 

(இசை. *சடந்து ஈ௩இ பஇன்ழா சமை யெண்ணுங்கா லொருவன் 
சண்டு சவபுருடஸரப் ப,த.சாமவன் ருனெனவே யடைரந்தறியா திருச்சலே 
யஞ்ஞானம்'' ௭. ௮. ப.த.ஐப்பேரோர் பிரவாசமான வாதிறைக் கடச தக் 
க்சையில் தம்கமத்தாம் எண்ணுங்கால் அவர்களிலொருவன் ஒன்பதுபேரை 
யெண்ணிச் கண்ெ பத்தாவது புருடன் தானெனவே தெஸிவுற் அறியாத 
சறிபோ னிற்றலே யஞ்ஞான மெனப்படுவதாம், “பத்சாமவனிலை காணப் படானென்னு மிரு பிராச்இி பிடும்பைதரு மாவசணம்'” ௪, g, ug soar 
னில்லையென்னு காஸ்.இிகமும் இருந்தாத் காணப்படானா வென்னு சபாதிச Gwe இவ்விரண்டு மயக்கமுக் துன்பத்தையே தரச் திருச் 2 வாவாண மெனப் பவெதாமு, 4 ஈ.இயுவன் இறக் சானெனும் அக்கம் விட்சேபம்?? எடது; இவ்வாத்றில் அவ ணிறந்து விட்டா னென்னும் அக்கமே விட்சேப மெனப்பவெசாம், “வேொருவன் மொழியாத் கடச சதொரு அறக்கமெண 
வளனெனவே யதிதல் செச்ச்ச வவ ணிலையென் அலொபெசைச்சல் பரோட் சம்” எ. ௮. வழிபோக்கனாஇய வொருவனது மொழியீனால் இம்மை தச்ச 
மயமென்று கலக்க மூற்தேன் அக்கமற்ற மறுமை அவர்க்கு மொன்று சென்று அறிம சா.த்போலப் பத்தாவான் உயிரோடு இல்கிருக்ன் ருனென் gy 
அதிர் தகொள்ளு கலே மேற்கூறிய பத்தா வாரன் இல்லை யென் பதஜோடு மூசு ளூயுள்ள பசோட்சமெனப் படுவதாம் eT, Oe 

அஞ்ஞான eeu BIT Gio gta Por QugsA 

(அ. கை) 
ஏனைய சூன்றிற்கும் உவமானம் கூறுகின்றது. 
சங்கைகவ புருடசொடு முறையெண்ணி கீயே கசமனெனசத் சனைத்தானே WO 6 BU 2d gs லிங்குவரு ச௪மன்கா ணப்படா னெனலேர pegiou Crr eur ஈதியிலிறக் சனனென் தங்குவரு அயசகறல் சோகறிவர்த் தியதா மடைச்சுகன இயணிலையித் #9855 ds Cpe ax அல்கநிரல்: G85 sf வெனவதிக Beir a முூல்வே.ச வாக்கயமாழ் விசாரமெடுச் அரைப்பாழ். 

கின்றன. (esr)



(இ. ஸர்.) **சங்கை ஈ௬புருடரொடு முறையெண்ணி சீயே சசமனெ 
னத் தனைத்சானே யிருக்அபடி யறிதல்'” எ. அ. ஐயத்தை யுடைய ஒன்பது 
புருடசோடு முறையே யெண்ணி நீயே பத்தாவ் னெனக் சற, அவன் சன் 

ணேத்தானே யிருர் படி யிருக் சதிகலே, “*இங்குவரு சசமன் காணப்படா 
னெனலோ ஒ.கலு மயரோடம்சம்” எடது. இப்போ இங் கெண்ணிக்கையில் 

அகப்பட்ட பத்தாவா ஸிருர். சாற் காணப்படானா வென்பதனோடு மாரு 
யுள்ள அபரோட்்.ச மெனப்படுவதாம்; மாசதியி விதச்சனனென் தங்கு வரு 
அதயரகறல் சோகறிவர்த்தியசாம்?” எ. து. பெரு ஈஇயிம் பத்தாவா னிறக் ண 

னென்் நதுசாசணமாச அங்கசெழுர் துக்கம் பேர்தலே pishaisS Quand 
படுவகாம்; (அடைச்ச சன இய ஸிலையிற் ௬ திருத்த ரானே அல்கு நிரம் 
௪ இருத்தி வெனவறிக” ௭. ௮. ,சனக்கு வாய்த்த சனத சபாது நிலையித் 

௬இத் இரு ச்சலே மேலாய கடையதத வானந்த மென்ப்படுவசா மெனச் 

தெரிக்திடுதி. “இனியமேற் ஜொல் வேத வாகீயெமாம் விசார மெடுத் துரைப் 
பாம்” எ.து. இனி மேல் பழைய வேச மகாவாக்கியங் காரணமாக எழும் 
பரமாத்மாயிக்கிய விசாரணையை யாமெடுத்துரைக்குதும் எ. று, 

தசமனென்பகு ஆன்மா, ஏனைய ஒன்பதும் விசுவன், தைசன், பிராஞ் 
ஞன், வைசவானரன், சூத்தஇிரான்மா, அக்தரியாமி, எற்சொவிதை, பொற்பு 
விசாக்தன், பிரசாபத்தியனுமாம். வேனொருவனென்றது ஆரியன். அஞ் 
ஞானம் சன்னைமறக்,௪ அறியாமை. ஆவரணம் மூழுதுக் தெரியாமன் மறை 
கீதல், விட்சேபம் அவன் இச் தானென் தனுல் வருர்துன்பம், பரோட்சம் 
இருக்இன்றானென்ூன்ற நிச்சயம். அபரோக்ஷம் பிரத்தியட்சமாய்ச் காண் 
பதூ. துக்ககிவர்த்தி மரித்சா னென்றுதனால் வறும் அன்ப நீக்கம். கிர்க்செ 

இருச்தி மரித்சானென்றவனைக் கண்டதனால் aks சகம், 

வினு:--ஈத்றவை சூரன்றும் அவ ச்சையாய சென்னை? 

விடை:--ஏனைய சான்கும் நீங்யெவிடத்து உதஇச்தசாசலி ளென்ச, 

சசமனுக்கு முன்னும் பின்னும் இன்றி விசாரணாகால,தீதில் அவாச்,௪ர 

மாக இவ்வவத்தைகள் தோன்றி நீங்னெதுபோல, ஆன்மாவித்கும் இங்கன 

மே தோன்றி கீங்கற்றென்பது. (s«@) 

(அ.கை.) 

முற்கூறிய ஏழவத்தைகளில் ஆரியர் மூகமாய்ச் செய்யுஞ் சுருதி 

விசாரத்தித் பரோட்சஞானதீசா துண்டான ஆன்ம நிச்சயதிதை யபரோட்ச 

மசய் வினக்குவான் ௧௫5, வேதங்களின் முடிவான மஹா வாக்யெங்கஸின் 

இலக்கணல் கூறுவான் னொடங்கி, இச்செய்யுளில் கூூன்று வரக்லெங்களின் 

இலக்கணம் உணர் த் அன்ற து. 

விரிக்தவிதி நிடேதஞ்சுச தார்த்தபோ தகமா 

வேதவால் கியமூன்று இ.தனாகு மவ௮ள் 

 



௧௪௮ வேதாத்தசூளர்மணி. 

வருக்திமக மு. தலனசெய் கென்றல்விதி விச 
.... மதுபானா இகளென்கை நிடேதம்விதி யின்றி 
இருக்துசிவ வுயிரயிக்கப் பொருடனையே தெருட்டல் 

சித்தார்த்த போசகவாக் கயமாகு மென்னப் 
பொருக்துமறை கான்சிலுகான் குளவாஞ்சுச் தார்த்த 

போதகமா கஇயமகா வாக்கியங்க ளன்தே. 

(இனா *4விரிச்ச விதி கிடேதனு எச்தார்ச்ச  போதகமா வேத வாச் 

இயஞூன்று இறனாகு மவற்றுள்!” எ. அஃ விரிவா யுள்ள விதியெனவும், நிடேத 
மெனவும், எிழ்தார்த்ச போசச மெனவும் வேசவாக்யெ ஞான்று Sing 

சனவா நிற்கும், ௮ம்ஞூன்தனுள், *வருக்தி மச மு.சலியன செய் சென்றல் 
விதி விச் மதுபானாதிக ளென்சை கிடேசம்”' ௭. ௮. மிகவும் வருர்.இ wre 
முதிலியவைகளைச் செய்திதெயெனக் கூறலே விதிவாக்யெ மெனப்பபவெ 

தீம்; மதுமாமிச மு.சவியவைகளை யேதீறலை விகெவென்க் கறலே நிடேச 

மெனப்பவெதாம்; “*விஇியின் நிச் இருக். ஐ வெ வுயி ரறிக்கப் பொருடனையே 

தெருட்டல்'' எ. அ. இிரிசிய விருப்பசன்றுழி விஇிகடர்து பரமாதிமாயிக்கப் 

பொருளை மயங்காவாறு தெளிவித்தலே, “சித்தார்த்த போதக வாக்யெ 

மாகு மென்னப் பொருந்தும் ௭. ௮. எத்தரர்த்ச போதக வாச்யெமெனப் 

படுவதாமென் றமைசர் திருக்கும். $மறை கான்இனும் சான் குளவாஞ் இத் 

தார்த்த போதகமாயெ மகாவாக்கெங்கள்”' ஏ. அ. நான்கு வேதங்களிலுனு 

இச்சார்சுச போசச மாகிய மகாவாக்யெக்கள் சான்குள்ளனவாம் ௭. று, 

அன்று ஏ அசைகள். ௫த்தார்த்தபோதகம் நிச்சயப்பொருளை விளக்கு 
so, எனவே, கூடஸ்,௪ பிரமாயிக்கெயச்சைக் உத வரச மகா வாக்ய 

மென்க. இங்கனங் கூற வந்த மறை சான்லெம் நான்குளவாஞ் இச்தார்த்த 

போதக மகாவாக்யெமெனவே; இருக்கு, யகர், சாமம் அசர்வண மென்னும் 
கான்கு வேதங்களினும் முறையே பிரஞ்ஞானம் பிரமம், அகம் பிரமாஸ்மி, 
சீ.த்தொம, அயமான்மாப் பிசம மென்ற இவையே யந்சான்கென்க, 

வினு:--அற்தேல், இங்ஙனம் கடறிய வேசம் விதி நிஷே தமான கருமத் 

தையுங் கூறியசென்னை? 

விடை:--அக்கருமங்களில் சிறுமையும் ஞானத்தின் பெருமையுர் 
தோன்ற அவற்றை நீக்கு யிதனை யடைதற்கென்க. 

. வினு:--யாகாஇகளை விதிப்படி செய்க வென்ற விஇ வாக்யெல் கரும் 
மாம். மதுபானாதிகளை விகெவென்த நிஷேச வாக்யம் எவ்கனம் சரும 
மாம் 

விடை:--விலக்குக வென்றதும் ஒர் விதி யாதலின் அஃதும் கருமமே 
win PQ were. 

வினு:--அத்தேல், இவ்வேதம் சருமம் பத்த ஞானமென நுன்றுகாண் 
டமாகக் கூறி, இவண் இரண்டாகக் கஉறுய சென்னை?



திரிய விவேகம்: க்ளாஸ் 

விடை---இவ்விரண்டிற்கும் கடுவா யிருச்,ச பச்திச்கு.ச் சனக்கென 
Car coe மின்றி, ௮வ்விரண்டிற்குங் கருவியாய்க் சரும்தைச் சேரிள் 
அதையும் ஞானத்சைச் சேரின் ௮சையும் விளக்சலால் அசை யவற்றினப 

கக் aw. Sw sors. (௧௧௬) 

(Hy oe.) 

ps fui வேதங்களிற் சாமவேதத்தின் முடிவிற் கூறுஞ் சத்சார்த்தி 

போசகமான் தச்தொமிவென்னும் மஹாலாக்வெறும் HST இலக்சணகி 

களும் விளங்க வுணர்ச்.துஇன் 2௮. 

உரைத்தவையுட் சிறக்கச் சாமம்மை புகலு 
மோங்கு தத்தொ மசிமகர் வாக்யெமக் கத,ற்குப் 

பசத்தலு ஏ த.௰.பதக்கொம் பத்மொடகி பச்மாய்ப் 
பதமூன்றாஞ் சிவருயிரங் கவற்றயிக்க முூதையே 

யருத்சமென லாம்பதமே ப.தார்.த்தமொடு வாக்கி 
யார்த்தங்க டமக்குச்௪ம் பக் தழுறை மூன்றும் 

விரிக்கலெவை தாஞ்சாமா னாதிகர ணம்பின் 
விசேடவிசே டியம்மிலக் கணமொடிலக் கயமாம். 

(இ...) “உமைத்தவையுட் இறக்ததுகற் சாமமஸத்”' ௪. து. மூதி 

கூறிய கான்கு வேதங்களினுள் மேலாகச் இறெப்புற்றது ஈல்ல் சர்ம Cus 

மெனப்படுவசாம்; புகலு மோங்கு தத்தொமசி மசாவாக்கியம்'” எ. ௮௩ 

சொல்லத்தக்க மேலாய தச், தொம், ௮௫ யெனல் மகாவாக்கயெமெனப் படு 

வதாம்; **அங்கதற்னாப் பறத்ததுறு தற்பதர் தொம்பசமொ டசிபதமாய்ப் 

பதமூன்றாம்'” எ. அ. அவ்வாககியத்திற்கு விரிவாயுள்ள சற்பதர் தொம்பச 

மபெதமெனப் பதமூன்றாகும்) *சிெவருயி ரங்கவற் றயிக்க முதையே பருத்த 

மெனலாம்'' ௪. அ. அப்ப,சங்கட்குப் பிரமரும், கூடஸ்தனும், அவ்விரண் 

டின் அயிக்யெருமாகய இம்மூன்றும் முரறையே யருத்சமெனப் பவெதாம்4 

பதமே பதார்த்சமோடு வாக்யொர்த்தங்க டமக்குச் சம்பந்த முறை மூன 

ரூம்?” ௭. அ. பதமும், பதப்பொருளும், வாச்இய்ர்ர்த்திடு மாகிய இம்மூன் 

ஜிற்கும் முறையே சம்பர்ச௪ மெனல் மூன்று வகைப்படும், *6விரிக்கி லவை 

சாஞ் சரமானாகரணம் பின் விசேட விசேடிய மிலச்சண்மொ ஒலகச்கிய 

மாம்'” எ. து. பகுத்துக் கூறுங்கால் அவை சாமானாதிகாணம், பின்னர் 

விசேடண விசேடியம், இலச்சண் விலக்கயல்களாம் ௪. து, 

ருறையே யருத்த மென்றமையின் தற்பத்திதித்குச் கவெழும், தொம் 

பதத்திற்கு உயிரும், அபெதத்திற்கு அயிச்செயமுங் கொள்க. சாமானா a 

கரண சம்பந்த மென்பது தீத்தொமென்றி ்வித்பதஞ் சம்பர் சமா யிருத்ச 

வின் சமானநூம், இவ்விரண்டும் ௮பேதமா Was sede அதிகரணமும், 

இம்சூதன்று பதமும் ஒன்றாய்ச் சம்பக் இச்இிருத்தலின் சம்பக்தமுமாம்- விசே 

டண விசேடிய சம்பர்தமென்பது பர சிவறின் ஐற்திழமையை விசேடித்தல்



௧௫௦ வேதாத்தசூளாமணி,. 

விசேடணமும், ௮வ்விசேடணத்தின் ஒருமையான அனா யென்னும் பொரு 

ளாய்க் காண்பது வீசேடியருமம், இப்பொரூண் சூூன்று மொன்னாய்க் சம்பக 
தித்திருப்பது சம்பச்தமுமாம். இலக்கண விலக்கிய சம்ப மென்பது: இம் 
நூன்று பொருளும் எசமாயிருத்தல் இலக்கணமும், ஏசமென்பதின்றிச் சுய 

மாய் விளங்குவது இலக்கியமும், அங்ஙனம் ஏசமென்றுஞ் சுயமென்றும் 
பிரிவின்திச் சம்பர்இப்பதே சம்பக தருமாம். கூடஸ்தப் பிரமாயிக்யெம் 
போதமாம்படி கர, சலாமகைம்பேசல விளல்கக்கூறுதலின் 'உரைச்சவையுட் 
சிறந்தது ஈத்சாமமறைபுசலு மோங்கு தத்சொம மகா வாக்கியம்" என்றார், 
மூறைஞன்று மென்றமையின் சத்தொமச்பயென்ற பதங்கட்குச் சாமானாதி 
கணிய சம்பந்தமும் ௮௮ நீ யாயின வென்னும் பதார்த் தங்கட்கு விசேஷண 
விசேஷிய சம்பக்தரும், இப்பதார்த்த முள்ள வாக்யொர்த்தங்கட்கு இலச் 
கண விலக்கிய சம்பக சமுமாம். 

சாமவேத மகாவாககயத்தின் பதமும் பதார்த்தமும் வாக்யொர்த் தந 
மாயெ இம்மூன்றித்குருள்ள சம்பர். தரும் அசனாலுண்டாய ப.ரமாதீயாயிக்க 
மான அச் துவி௪ ஸ்வரூபமுமே பிரயோசன மென்க. (௧௪௪) 

(.37. ne ) 

முற்கூறிய மஹாவாக்கெய த இன்சண் மேன் அள்ள இரண்ம பதத்தின் 
இலக்கணம் உணர்த்துஇன்ற து. 

அகதைதது௮ு பதார்த்தங்கட் கருபொருளிவ் குளவா 
மவைவாச்சி யார்.த்தமிலக் யொர்.த்தமென Va @ per 

மூழைமைதரு விராட்புருடன் மூ.தலாகி நின்ற 
மூவுருவ விசனுமப் பிரமமுமொன் Bas 

பிறிசலற நிற்புழிகற் பதத்திந்கெய் அறவ 
பெயர்வாச்ச யார்த்தமுக்கு யார்த்தமமி தார்த்தி 

கெறிகொள்விசு வாஇகளுர் அரியனுமொன் ape 
நிற்புழிதொம் பதத்திற்கு வருமம்மம வகையும். 

(இ.ரை, “அறைதலுறு பதார்த்தங்கட் கிருபொரு ளிங்குளவா மவை 
வாச்சியார்த்த மிலக்கியார்த்தமென” எ. த. ழூற்கூறிய பதப்பொருள் இர 
ண்டிற்கும் இரண்டருத்சங்க ளூள்ளனவாம்; அவைகள் வாச்சியார்த்ச மிலச் 
கியார்த்த மென்பன. இவற்றுள் தேறைமைதகரு விராட் புருடன் மூ.தலாஓ 
கின்ற மூவுருவ வீசனு மப்பிரமரு மொன்றாஇப் பிநிசலத நித்புழி'* எ. த. 
அவ்விரண்டு பதார்த்தங்களுள் முதையாகச் சொல்லுன்ற விராட்புருடன் 
sar கின்ற மூவுருவாகிய வீசனும் அர்ப் பிரமமும் ஏக மாகிப் பேச 
மற்று நிற்குங்கால், “*தற்பதத்இற் கெய்துறுவ பெயர் வரச்சியார்ச்௪ முக்இ 
யார்த்த மபிதார்த்தம்” ௭, ஐ. தற்பதத்இிம் செய்துவன வாயெ பெயர்கள் 
வாச்சயொர்த்சம், முக்யொர்த்தம், அபிதார்த்த மென்பனவாம். “ெ.றிகொள்



,தஇரிசியவிவேகம். கடக 

விசுவாஇகளுர் துரியனுமொன்று” கிற்புழி சதொம்பத,ச்தித்கு உரு மம்கூவ 
கையும்'' எ. து. அதுபோல நெறியாசக் சொள்ளப்பெற்ற விசுவன்று:,சவிய 

Ops aja சீவர்களுங் கூடஸ் சனும் ஏசமாக நிச்கும்.காற் ஜெொம்பசச்திற்கு 

வருவனவா௫ய பெயர்கள் வாச்சியார்த் ௪ முதலிய மூன்றுமாம் எ. a 

பிரமமுச் தரியனு மென்பதனால் ௮இஷ்டானச்தை வருவிக்க. வாச்௪ி 
யார்த்தம்; வாசகப்பொருள். மூக்யொர்ச் சம் இவ்வாசகப்பொருளின் குண 

கீதி னிலக்சணப்பொருள். அபிசார்த் சம். இவ்விலச்சணப் பொருளே விசாட் 
ரதி சாமமாய்த் தோற்றல், முக்கியார்த்தம் அபிசார? சமென்பன வாசி 

யார்த்தத்தின் பேதங்களாம். இவை மிசம கூஸ்தர்களுக்கு ௮பாச மாகன் 
தோற்றிய உபாஇ நாமங்கள், 

பிரமசர்நிதானத்தின் சகரன் விராட்டாதி மூன். றினுடன் கூடிச் சிருஷ் 

டியாதிய தொழில்களைச் செய்வதும் கூட்ஸ் த சச்நிதானத்திற் வேன் Se 

வாதி மூன்றினுடன்கூடடி. யிராகத் துவேஷங்களால் விஷயங்களைப் புசிப் 

பதும் வாச்யொர்த்சமெனச் தெரிவித்த தென்க, (௪௪௮) 

(௮. கை) 

முற் கறிய இரண்டு பதங்களின் இலச்ூயார்ச்ச இலக்கணம் இனைய 

வென வுணர்த்துகென்ற து. 

தற்பதத்தி லுக்குவிராட் புரூடாதி யகன்ற 

,சனிகிருபா இகப்பிரம மேயிலக்கி யார்த் ச்ஞ் 

சொத்பரவு சோதிததற் ப.தார்.த்தமென நித்கூச் 

தொம்பதத்திம் கூ.ற்.ஐவிச வாஇகளின் வேரும் 

பொஜ்பினிரு பாதிகமாக் அரியனிலக் இயார்த தம் 

பொருக் அசோ திதகொம்ப தார்தீதமென வாமவ் 

விழ்பாவு மிலக்கணைவிட் டஅவும்விடா SH 

விட்டுவிடா ததுவுமென மூவகையா மன்றே. 

(இமை, “சற்பதத்தினுக்கு வீராட் புருடாதி யகன்ற சனி நிருபச 

'இசப்பிரமமே யிலக்கியார்த்தஞ் சொற்பரவு சோதிச் துற்பதார்த்சமென நிற் 

கும்" எ, அ. முற்கடறிய தற்பதத்தித்கு விராட்புருடன் முதலிய மூன்று 
மகன்று நின்ற ஒப்பற்ற கிருபாதிசப் பிரமமே இலக்கியார்த்த மெனவும், 

யாவராலுர் அ.இக்கப் பெத்த சோதனைச் Qaque s தம்பதார்திசமெனவும் 

பெயர்பெற்று நிற்கும்; டசாம்பதத்துற் குற்ற விசுவாதிகளின் வேரும் 

பொற்பி னிருபாதிகமாச் துமிய னிலக்கியார்த்தம் பொருக்து௮ சோதித 

தொம் பதார்த்ச மெனவரம்" ௪. அ: மேற்கூறிய சொம்ப,தத்தித் மெைர்ச 

விசுவன் மூ.சலிய ஞூன்றித்கும் மாராயுள்ள சொப்பிசசாசச்தோடு கிருபாதிச 

Gob amiss கூடடஸ்தனே யிலக்கியார்த்தமெனவும், பொருக்திய சோத 

tars இயைந்த தொம்பதார்தீதமெனவு நிற்கும். **அவ்விற்பரவு மிலக்களே



௧(ந௨ வேதாத்தசூளாமணி. 

விட்டதுவும் விடாததவும் விட்டுவிடா,சதவு மென கூவகையாம்” ௪. ௮௩ 

அக்.சப் பிரகாசம் பொருர்.திய விலக்கணையாவத விட்டசெனவும், விடாச 
இெனவும், விட்டுவிடாச செனவும் கு. வகையாக நிற்கும் எ. று, 

அன்று ஏ அசைகள் இலச்யொர்த்தம் இலச்சணையால் அறியும் உண் 
டிப் பொருள். எனவே; அது ரீ யென்னும் பதங்கட்கு இலக்கியப் பொ 

கன் பிரம கூடஸ்,ச ராசவின் இலக்இயார்ச் 2 மமனவும், அப் பசங்களைச் 

சோதனை செய்த விடச்அச் சேடித்து நிற்றலின் சோதிச சத் தொம்பசதார்ச் 

தீங்களெனவும் காமங்கள் வந்தன. இவை பர?வர்களின் யதார்ச் சமாயுள்ஏ 

நிருபாதிக காழங்களைச் சொல்லுதலாம். தேகாதி சன்மைகளை விட்டுச் 

சீவனை லட்சியிப்பதால் விட்டவிலச்சணை யெனவும், சர்வ சத்தவாதி சன் 

மைகளை விடாமல் ஈசனை லட்சியிப்பதால் விடாச விலச்சணேயெனவும், 

இவைகட் தாதாரமாயு மியாவுமாயும் விளவ்காநின்ற பிரம கூடஸ்தரை 

விட்டும் விடாமல் அதீதுவிசத்தை லட்சியிப்பதால் விட்ட” “டாத விலக் 

ணை யெனவுமாம். 

வீராட்டாதி கான்கு உபாதியும் நீங்கிய பீரமத்தையும், விசலாதஇு 
சான்கு உபாதியும் நீங்கிய கூடஸ், தனையும் பிரத்தியட்சமாய்க் சாண்பது 

இலச்யொர்த்த மெனத் தெரிவித் ச சென்ச,. 

(௮. கை 

மூன் மகாவாச்கியத்தித்கலிய வஸ்து கிச்சயதீசைப் பின்னும் ஸ்.திரப் 
படுத்துவதற்காக வற்புறுதஇச் சொல்லிய மூன்றிலக்கணங்களை யுசகாரண 
பூரூவுகமாகக் கூறுவான் டஇருடங்கிச் செய்யுளின் மூன்று சாரணமும் அவ 
தின் இரண்டின் இலக்கணங்களும் உணர்த துன்று. - 

(௪௪௯) 

கங்கையினி லவிடைச்சேரி மருவலுஅஞ் சொல்லுங் 
அவன்கு௩ த மொடுசோயசக் தேவதத்த னெனுஞ்சொல் 

ஜிக்கிவைக ளூ சாரணமா மவத்தி னுக்குகி கங்கை 
யெலுமொழிகீர் வடிவாந்தன் முக்கியார்த் தத்தைக் 

தங்ருமிடைச் சேரிசனக் இடமாகா மையிஞமல் 
Porky Song err Os weir முக்கியார்ச் சச்தைத் 

அக்கரு ௮ குச்சமொரு GT BG ததை தச் 
௬மப்புவனைக் காட்டுமெண வூணர்க்திடுக அணிர்சே, 

(@.cour,) *சன்சையிஷி விடைச்சேநி மருவலுறுஞ் சொல்லுங் சவ்ன் 
குர் சமெரடு கோயக் தேவதத்ச னெனுஞ் 
மாம்”? எ. அ. கங்காஈஇக்கண் இடைச்சேரி 
pid, செல்கின்ற குக்தமென்னும் வசனமும் சோயம் சேவக ச்தனெனப்படு வனவாம், 15 DP ani Ga கங்கையெனு மொழி கீர்வடிவார் saropea 
யார்ச்தசதைத தங்கு மிடைக்சேரிசன இடெமாகாமையினாத் ணர் அசா 

சொல் விங்வைச ளூதாரண 

யிருச்இன் சேேன்னும் வ௫ன



இரிசியவிவேகம். ௧௫௩ 

காட்டும்!" ஏ... அவ்வுசாரணக்கட்குச் கங்காகதி யென்னுஞ் சொல்லா 
ஊது ௪லவடிவாகின்றுன்ன சனத முக்யொரச் ச, ச்மைப் பொருச் திய இடை 

சசேரிக் கடமாகப் பெருமையின் அதனை விட்கெ.சரையைக் காட்டாகித் 

கும்.**சதன்ருக்யொர்த்சத்தைத்துங்கமுறு கும்சமொழிவிடாமற் குச்ச,ச்சைச் 
கமப்பவனைல் காட்டுமென வுணர்ந்திமக தணிர்ு??.எ. ஐ. சிறப்புறு eis 
மென்னுஞ் சொல்லானது தனத முக்யொர்த்தத்தை விடாமற் றன்னைச் 

அமப்பவனைக் சாட்டாநிற்கும் எனச் செஸிவுற் அுணர்ந்திடுஇ ௪. _று. 

௫.௮௪. கங்கை யென்னுமொழி தன் முகியொர்த்தத்தைத் சணக்து 

கரைகாட்டு மெனவும், குக்ச மென்னுமொழி சன்ருசக்கியார்தசச்தை விடா 

மற் குக்சச்தைச் சுமப்பவனைக் காட்டு மெனவு முழு.கக- 

கங்கையென்பது தேகாதப் பிராஞ்ஞன் சஈருய ஒன்பதிற்கும், இடைச் 

சேரியென்பது இவற்றை நீங்கெய.இனுக்கும், குர் சமென்பது விராட்டாதி 
யர தரியாமி யீராய ஒன்பதற்கும், இவற்றை விடாமல் நின்ற கும். சாரியை 

ஈசனுக்கும், சோ வென்பது அவணென்னும் ஈசனுக்கும், அயமென்பது இவ 

வென்னுஞ் சவனுக்கும், சேவதத்சனென்பஅ அத்துவித த்இற்கும் உவமித் 
அதாம். இவ்வுகாரணங்கள் காரண காரியோபாதிகளிற் சம்பர்ச மான பற 

எவர்களை வெளிப்படுத்தும் நிமித்தம் இவ்விரண் ஒலக்கணையான வுவமா 

சத்தில் வாச்சியார்த்,ச லட்ஏயொர்த்ச இலகச்கணமுணர்த்தியது. (#20) 

(௮. கை) 

மேன்னிறுச் ச முறையான் மூன்றாவது இலச்கணையின் இலக்கணல் 
க யுவமான பூர்வகமாக வுணர்த்துகின் ஐ. 

முன்னமொஜி தருஞ்சோயக் தேவததத னென்னு 

மொஜியுண்ரு ௪ லவனென்னு மொழியிறக்க காலச் 

தன்னில்வரு தேசவயோ விசிட்டனார் சேவ 

தத் தளைக்காட் உடுமிவனென் மொழிகிகழ்கா லத்தி 

அன்னவரு மவையுடைய தேவதத்தன் ஒன்னை 

யுணர்த்இடுமிவ் விருத சது மப்பொருள்க விரண்டு 

மன்னுதல்செய் யயிக்கமூரு மையினாலப் பொருட்கண் 

வருவிரு,ச்ச SHOES சானைத்தினையும் விட்டே. 

(@. ரை) “முன்ன மொழிதரு சோயச்சேவசத்த ளென்னு மொழி 

யுண் முதலவ ஜனென்னுமொழி யிறச்.சகாலக் தன்னில் வரு சே.௪ வயோவிஎு 

ட்டனாக் சேவதச், சினேகன் காட்டிடும்!” ன. அச முனன்னர்க்கட திய கோயர்சேவ 

னென்னும் மொழியுள் மு.தற்சணுள்ள அவசென்னும்மொழி விறந்சகாலச் 

இல் வருன்த சேசமும், வயதி gaits sage மாயே புருஷனையே காட்டி 

விஏம்£*இவனென்மொழி நிகழ்காலத். ஓன்னவரு மவையு/டைய சேவதச் 

ன் அன்னை யுணர்த்இடும்?? ௪, இவனென்னும் இரண்டாம் மெழியா 

உட



௧௫௬ வேதாந்தசூளாமணி. 

னது, கிகழ்காலதீதில் உன்னற் இயைச்,௪ அர்தத் சேசச்சையும், ௮ம். வய 
சையுமுடைய புருஷனையே காட்டிவிடும். **இவ்விருச்ச சருமப் பொருள்ச 
னி.ரண்டு மன்னுதல்செய் யயிக்ச முராமையினா லப்பொருட்சண் வரு 
விருச்த கருமங்க வனை,ச்தினையும்விட்டு'" எ. ௮. இந்சப் பேச தன்மவ்களை 
வேற்றம் வைச்ச இவ்விரண்டு பொருள்களும் கீலைபெத்ற அயிக்யெத்துச் 
குடன்படாமையினால் ௮ப்பொருள்களினிடத்தில் வராகின்ற பேச சர்மங்க 
en Foor gen guy th ஒழித்து ௪, று. 

எ ௮சை. முதலவ னென்ற தனால் பின்னவனெனக் சொள்ச, சோவெ 
ன்னும் பததஇற்கு அவனெனவும், அயமென்னும் பதத்திற்கு இவனென 
வும் கொள்க. விருத்த மென்பது வே௮பாடடையது. ௮௮ வென்னும் ௬௪ 
னுக்குச் சோ தேவதத்த னெனவும், கீயென்னுஞு சீவனுக்கு அயர் தேவ 
கசி சனெனவும் உவமித்த சென்ச. இத விட்டு விடாச இலக்கணை யான 
வுவமானச்இன் வாச்சியார்ச்.ச இலக்கண மேணர்ச்தியத. (௪௨௧) 

(௮ கை,) 
மூன்றாம் இலக்சகணையின் இலகயொர்ச்தம் 

இன்ற. 

விருக்சமறு சகருமமார் தேவதத்தன் னையே 
விடாதுகொளி னவனிவனே யிவனவனே யென்னும் 

தெரித்சலரி தாயதா தான்மியங்கூ மாத் . 
வேரினிகை விட்டுவிடா விலக்கணையி னொதொ 

னருதச்தவிலக் சனைபாகச் தஇயாகவிலகச் கணையென் 
ஐதைதலினா விதுவேததக் தொம்மவோக் Gu sap 

குரைத்திவெ wsrtrenuor uu ger வுண்மை (பாம். 
யுணர்க்துடையோ ரஃதெவ்வா கெனின்முதையேயுரைப் 

இனையவென வுணர்த்து 

(ட. ரை **விருத்சமறு சருமமார் சேவதத்சன் தனையே விடாது 
கொளி னவனிவனே யிவனவனே யென்னுச் தெரித்த லரிசாய தாகான் மியங் கூடுறும்'” எ, த. பேசங்களுக் இடம்பெறுச கர்மச்சை யுடைய புரு ஷனையே விடாது பத்தில் அப்புருடன் இப்புருடனே யெனவும், இப்புரு உன் அப்புருடனே யெனவுங் கோடற் இயைச்௪ யாவராலும் அதிவிததம் 
கரிய ஐக்கெயமானது வந்து கூடும். “சேரி னிசை விட்டுவிடா விலக்கணேயி 
ஹஜெடுதா ருத்த விலக்கணே பாகத்தியாக விலக்கணை யென் அறைதவி On” org. ஆராய்ச் தணருமிடத்து இதனைவிட்டுவிடாச இலக்கணையென வம், அருத்த இலக்கணையெனவும், பாக த்தியாக இலக்கண யெனகுல் கூறு தலினால், இதுவே தத்தொமகி வாக்கியத்தில் குரைச்திடுவ கூசா சணமா யுரியசதென வுண்மை யுணர்ச்தடையோ சஷ்தெவ்வா தெனின் (ேதையே யுசைப்பாம்” ௪, அ. மெய்ம்மை யுணர்ச்ச சத்துக்கள் சத்துவ



திரிசியவிவேகம். கடுடு 

மூ வாக்யெத் ..ற்கு இதுவே ௪௪௪ உசாரணமெனக் கடமுநிற்பர், அஃசெல் 
க௩னமெனச் சகேட்பையாயின், மூதையே யதனைக் கூறுதும் எ.ு. 

Borger. அதறைதலினா லெனற் கெழுவாய் மறை யெஞ்சயெது” 

விட்வெிடாச இலக்கணை, அருத்ச இலக்கண, பாசத்தியாச இலக்கணை 

யென்பன வொருபொருட் ெவி, வேடங்களை விட்டுப் புருடனே விடா 

மம் கொள்ளு மிடத்து ௮வ்வேடத்தோடும் புருடனை யொன்றூகக் காணு 

கலின் விட்வெவிடாத இலக்கணை யெனவும், அசன் பொருளை மாத்திசங் 

காட்டுதலின் அருத்ச விலச்சணேயெனவும், இவ்விறுச் ச சருமமாயெ பாகு 

பாட்டை நீக்ராதவின் பாகத்தியொக இலகச்சணையெனவுங் கொள்க, இஃது 

உவமானம் கூறிய விட்டுவிடாச இலக்கணையின் இலக்கயொர்திசம் உணர்சி 

Su gi. (sez) 
(கை 

மூற்கூறிய மஹாவாக்கயெத்தின் யதார்த்த ஸ்வருபத்தை லட்டியிக்கும் 

நிமித்தம் அதிற்கூறிய கூன்றுபொருளை மூன்று இலக்சணேயால் வெளிப் 

படுத்துவான் கருதி முன்பு அவன் இவனென்சன்ற பேத சன்மதிதை கீச் 
இப் பின்பு அவனே யிவன் இவனே யவனென்கிற அபேச சன்மத்சை விள 
க்குவித்த உவமானப்படி. யுவமேயத்தின் வாசசியார்த்சம் விளக்க உணர்த்து 

இன்ற. 

shugaré சியார். த. சமேன லெலாமதிதன் மு.தலாஞ் 
௪ட்குணங்கொள் பசோட்சனாஞ் இவன்தனையே யுணாத்து 

முற்பகருச் தொம்பதழுச் இெமெனல்கத் அணர்வு 

மூ.தலாய வீனருண கவிரிட்டவப ரோட்சச் 

க.ற்பிச2 வனையுணர்த்து மிம்முரண்கொள் பொருட்கே 

கத்துவங்கூ. டாமையினிவ் விரூபொருளு மடையும் 

ப.ற்பலவாம் பரோட்௪சமுட. னபரோட்சு மாகப் 
பகைத்ததரு மத்திறங்க எனைத் னையும் விட்டே, 
(௫.ரை “*தற்பத வாச்சியார்த்தமென Saveur மதிசன் முதீலானு 

சட்குணங்கொள் பரோட்சனாஞ் வென்றனையே புணர்ச்தும்”” ௪. ௮: தத் 
பதத்தின் வாச்ஏயொர்த்ச மெனப்படுவது: சர்வஞ்னுச்துவ ௫௦,சலிய அறுருண 
ங்களையுக் தனக் இயல்பாசக் கொண்ட பரோட்சனூயெ சிவனையே யுணர்ச் 
நிற்கும்; *'முறற்பகரும் தொம்பதி சேக்யெமெனல் சித்றுணர்வு தேதலாய 

வினகுண விரிட்ட அபரோட்சக் கற்பிச சிவனை யுணர்த்தும்” ௭. அ. மண் 
னர்க் கூறிய தொம்பச வாச்சியாரத் ச மென்ப்பவெது* இஞ்சிஞ்ஞுச்துவ 

முதலிய என சுனங்களின் மேலாய அபரோட்ச னெனப்படுல் *ற்மிதாத் 
மாவாயெ சவனையே யுணர்த்தரநிற்கும்ர ““இம்ருராண்கொன் பொருட் கேச 

த்துவல் கூடாமையி னிவ்விருபொருளு மடையும்" ௪. ௪. மானுயுள்ள 

இவ்விருவகைப் பொருட்கும் ஐயிக்வெஞ் சா.இித்சல் கூடாமையின் இவ்



agar வேதாத்தசூளாமணி 

விருவசைப்பட்ட பொருளும் அடைதற் இயைக்க, “பதிபனவாம் அமரப் 

மூடனபரோட்சமாகப் பகைத்ச தருமத்இறங்கள் அனைத் இனையும் விட்டு? 

௪. அ. பற்பல பேதமாயுவ்ள பரோட்ச மூடன் ௮அபசோட்சமாக மாறாகப். 
பெத்த தர்மத்தின் கிலேகளனை த்தையும் ஒருங்சே விட்டு ௪. று, 

ஏ: அசை, இவண்டனையே யென்றதனால் சவனையே யென்றாம். ஈன 

குண விட்ட னேன் தனால் மேலாஞ் சட்குணங்கொள் விசட்டமென்ன் 
சொள்சு அபரோட்ச கற்பி சீவ னென்றசனால் பரோட்௭ கிர்விகற்ப Aa 

னென்ராயிற்று. சர்வஞ்ளுச்துவ ரமு.சவிய சட்குணங்களுக்கு மானுயவத் 
ஹைச் ஈற்றுணர்வு மு.சலாய என குணமெனச் கொள்ச, சகத்திற்குக் கார 
ணன் ஒருவன் உண்டென நிச்சயிப்பதால் ஈசனைப்பரோட்சமெனவும், காரி 

wore தால சேச்த்தோடும் விடயங்களை யனுபவிப்பது காட்சியா uss 
வின் வேனை யபரோட்ச மெனவும், இஞ்௪ஞ்னாச் துவ Fives gang 
விருத்த தருமங்கட்கு அயிக்கள் கூடாமையின் [இம்ருவாண்கொள் பொரு 
ட்கு ஏகத்துவவ் கடா” செனவும், முற்கூறிய சர்வஞ்ஞிச்தவ கிஞ்சிஞ்ஞச் 
அவ குணங்களான விருத்தாமிசச்தை நீச்கவேண்டு மாதலின் *பத்பலவாம்; 
பரசோட்சமுடன் அபரோட்சமாகும் பகைத்த சருமத் இறல்கள் அனை த்தஇினே 
யும் விட்டே' யெனவுங் கூறினார். இஃ sug தொம்பதத்தின் வாசி 
யார்த்ச பேசமான சீவேசுரர்களுக்கு ஏகத்துவங் கூடடாதென்னும் இலக் 
சுணம் உணர்த்தியதா. (கூவ 

(௮. கை) 
மூற்கடறிய மகாவாக்யெத்தின் இலக்யொர்த்தங்களன் இனையவென 

உணர்ச்துன்ற௫. 

இச௫லிலா வலிவுமாத் இரமாகி கின்ற 
விலக்கெமாப் பிரமகூ டத் தவுயிர் கொள்ளி்- 

யக “ரிலா வதுவிதுவே யிதுவதுவே யென்னப் 
பொரு ததா சான்மியம்வக் அ. றுமெனவே யி. 

பகரில விப திவ் விலக்கயார்ச் தத்திற் 
் UG. teu லோட்சங்கண் மாயாகற் பிசமென் 

sed our Bort SB 1 oy பதமாமிம் முறையா 

லொன்ரறுறா மதிவேயுை டெனல்வாச்5 பார்த்கம். 

(இ. ரை “இசவிலா வறிவுமாத் Bon here விலக்யெமாப் பிரம 
கூடத்த வுயிர் சொள்ளில்'” ௪. அ. அவ்வனம் see மோணெய்தற்கு, 

இடம் பெனுச அதிவு மாத்திரம? 4 மிஞ் கித்கப் பெத்த இலட்சியார்த்த 
மாகம் பிரமத்தையும் பிரத்தியேசாஜிமாவையும் க்கும், ga, “yadleor 
வது விதூவே யிதுவதுவே யென்னப் பொருந்து ATEN Bw வர்துறு 
QvaGe usa” o. 9. GHD 2 பிரமன் கூடஸ்தனேயெனவும; உடல் 

சன் பிரமமே யெனவும் ஏற்றற்வெஙர்சு ஐக்கிய நிலமை வம் சடையு



இரிசியவிவேகம். aor 

Doan Menfig sof. “uation aug மில் வில்க்கியொர்த சத்தம் 
மபசோட்ச வபசோட்சங்கண் மாயா கற்பிசமென்று"" எ. து. சொல்லற்கரிய 
அபெசமானது இங்வளனங் கூறிபைலட்சயார் த்தத்தில் பரோட்சம் அபரோட்ச 
மெண்னப்பட்ட இவ்விரண்டையும் மாயா கற்மிச மென்று, **உ௪ விலா 

அணாரச்இி யுறுபசமா மிம்முறையா லொன்றாகு மறிவே யுண்டெனல் 
வாக்யொர்ச்சம்?” ௪. ௮. மாறின்றி யுணர்த்தி நிற்றற் இயைந்த நிலைமை; 
வினதாகும் இங்கனம் இருப்பது கோக்கி யிவ்வாரூய கெறியினால் அ௮திவு 

ஒன்றே யுண்டெனச் அணிப்பது முற்கூறிய மகாவாக்கயார்ச்.ச மெனப். 

படுவதாம் எ. று, 

இவ்வைஅ சவிகளினால் மகாவாச்கியத்தின் லட்யோர்ச் தம் வெளிப் 

படுத்அவா ணுசலிய ஞான்று இலக்கணையினால் உவமான வுவமேயப்படி 

தால முதலியவத்றிதி சம்பந் ௫ மாண காரிய வுபாதிகளை விட்டு, அவத்தான் 

இசய விலட்சண மான வெ தஅுரியங் கடம் து அததேமாய் நித்பது moog 

ஜெனவும், விராட்டு மு;திவியவற்றுட் சம்யக்து மான சார ணோபாஇகளேோ 

விட்டு, அவற்றில் சாதார மான பர துரியருன் கடந்து அதிசமாம் நிற்பது 

மி.ரம மெனவுங் கூற வக்தது இச் கூடஸ்,௪ பிரம ஐக்யெமான அச். துவி 

ஸ்வரூபமே பொருளெனக் காட்டம் கென்க. அஇன் சம்பர் சமியாதெனின் 

கங்சைக்சண் ஹணுள்ள இடைச்சேரி சச்திக்னெற தென்னு மிடத்இில் அன் 

சங்கை ௪ச்இக்குமா வென்று அதன் கரையிலுள்ள. இடைச்சேரியின் ௪௪ 

மென்று சாண்பதுபோல, அசாலாதிகளாற் நெரிவிக்கன்றெென்த வசனத் 

இல் ச௪டமான தேகாதிகள் தெரிவிக்குமாவென் ஐ. தனை விட்டு அசணிடமா 

யிருக்க சீவன் றெரிவிக்குமெனக் காண்பது விட்ட இலக்கணை யெனவும், 

குக் சஞ் செல்கின்ற தென்னில் அக்ஞுர்,ச் சணியே செல்லுமா பென்று 

அதனை விடாமற் குக்சுத்சைச் சுபப்பவனைக் சாண்பதுபோல, ஞானன்ு, 

செல்கின்ற தென்னின் அதா சனியே செல்லுமா வென்று அதனை விடா 

மல் அதற் காசாரமான இன்புருவமாகிய ஈசனைக் சரண்பது விடாத விலள் 

கணையெணவும்; சோயக் சேவதத்ச னென்பது, சோ அவனென்னும் TF 

னே, அயம் இவனென்னுஞ் வென், சேவசதச்ச னென்பதில் இவ்விரண்டின் 

ஐக்ியெமசன வஸ்து, இச்சேவதச்தனை யவ்விரண்டிடத்தும் கட்டிச் சோ 

செவதத்தனென்னிண், அங்கன முதயகாலத்திற் கா௫த்தலத்தில் இல்லச் 

சோடுங் கூடி யிருக் சவன்போல, விராட்டாஇயவற்றிற் கூடி யிருந்த ஈ௪ 

னும், அயச் தேவதத்த சென்னின் இங்கனம். அர்சிச காமத்திற் சதம் 

பரத்இற் அறவோடுங் கூடியிருர் தவன் போலத் தூலாதிகட்கு விலட்சண- 

மாயிருக்த வேணும் ஸாச்சியார்த்த மாகவும், உச யார்த்து சாம மென்னுவ் 

காலமும், காள எதம்பர மென்னுச் தேசமும், அவி ரெகஸ்ச னென்னும் 

வேடமுமாய இவ்விறுசத்ச தருமங்களை விட்டு இவ்விரண்டு கால,த்அம் இவ் 

விரண்டு சேசத்தும் இவ்விரண்டு வேடச்தும் இருக்து அவ்விருத்் சமான 

அவனேயிவன், இவனே யவனென்னு மொருபுருடனாகசக் காண்பதுபோஷ,



௧௫௮ வேதாத்தசூளாமணி. 

அனு$ொகஞ் செய்தல் ௮தை யடைச லென்னுல் சாலமும், அகலொண்டம் 
அண்டமென்னுக் தேசமுஞ் சமஷ்டி, வியஷ்டி. யென்னும் வேடமுமாய 
இவ்விருச்ச சருமங்களை விட்டு அவ்விரண்டு காலத்தும் இரண்முசேசத்தும் 
இரண்டு வேடச் துமுள்ள அவிருத் சமான அப்பிரமமே இக்கூடஸ்சன், இக் 
கூடஸ்தனே யப்பிரமமென ஏகமானவிடத்துத் தன்னை விடாமல் அவை 
களைச் தன தேஜசாய் விட்டிருத்தல் இலக்கயொர்ச்சமாகவுங் காண்்டவின் 
இதனை விட்டெவிடாச இலக்கணை யெனவுங் கொள்க, 

வினு:--அற்றேல், இவ்வாகிகயார்ச்ச விசாரம் இங்கனங் கூறிய இரு 
வர்களில் யாவர்க்கு ? ் 

விடை:-- வர்க்கு, 

விரை ஆத்றேல், வன் சொம்பதத்தை விசாரித்து அதனால் மீக்க 
வேண்டிய தாலாதி யவத்தைகள் அனைத்தையும் நீக் யதனுடன் pers 
சங்கற்பமும் நீங்க கின்மவிடத்திற் சேடித்த கஉூடஸ்தனே சானாகவிளங்க, 
மேலிவனுக்குத் தத்ப,ச விசாரம் யாதக்கு ? 

விடை:--இவன் அக்தர்முக த்தில் தாலா பவச்தைக வனைச்தையும் 
நீக்க வேன்: சனக்கு மேல்கின்.ற கூடஸ்தனில் அதிசமாய் அதன் மயமா 
கித்பினும் வே கூடஸ்த மத்தியிலுள்ள வி.த்சையாரூபமான பிரகிருதி நீக் 
காமல் அடங்கிகிற்கும். அங்ஙனம் கின்று பாகயப்படும்போது அவ்வவத்தை 
கள் கோன்றும். ஆதலின் அப்பிரகிருஇி ச௫க்கும் நிமித்தம் சற்பசசோதனை 
யும் பண்ணவேண்டிற்றென்க. 

வினு:--அங்வனஞ் செய்யாவிடன் என்னை * 
விடை: பிரஒருதி க௫ப்புஞ் சுவானுபவ விலாசமும் ம ழறையுமென்க, 
வினு:--அங்ஙவனம் மறைதற்குப் பிரமாண மேளதோ? 
விடை: சொருபாசச்தத்தில் “தொம்பதத்தி லபாரிகெடச் சொருப 

மதா மதுவே தொன்மையதாச் சற்பச சோதனை செயவும்வேண்டும், சம்ப 
வுடன் ஞூன்றினுக்குஞ் சீவனுக்கு மு;தலாய்ச் சாத்று சன்மாத்இிரைப் 
பகுதி தானுமிருப்பதினா, னம் பரிபூரணமதைக்து ஞோானமின்றி ருனம்போ 
ஞூமுயி ராதவினானாதனருட்படியே, யிம்பருபாதியம்போய் கிருபாஇகமா 
மதனா லெப்பொரு எப்பொருள£கி யிருப்பது சன்னியல்பே!” TTS, த் 
காண்க, ் 

வினு:-- அத்றேல் இங்கனம் தற்பத விசாரத்தாற் சீவர்க்குப் பய 
'னென்னை ? 

விடை:--முன்பு சொம்ப, விசாரத்தா லச்தர்முகச் இற் மாலா கத் 
பனா வத்சைகள் சம்பச் சமான வாச்யோர்த்த சொரூப ஜீவத்தாவம் மீங்கு லஃசியார்ச்சப் பிரத்தியசாச்ம ஸ்வரூபமான கூடஸ்ச னானது போலத் கற்பத விசாரத்தாற் பாயெத்தினுள்ள விராட்டாஇ யாகத் சோற்று மவத் 
*தைகளின் சம்பச் சமான வாச்சியார்சத்ச ஸ்வரூபமாயெ ஈசத்துவம் நீங்கி
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அலட்சியார்ச்சமான பிரமமாய்அது வி* வென்னு ச் துவிதம்கிவ்கி யச் தவி 

சச்சு சைதன்னியனான திரதிசயானர்,சமாயும் பிரகிருதி ரு,சவிய யாவும் 

சனத இற்பிரகாசமாயும் அசம்புறமின்றிய சுவானுபவமாயும் விளவ்கவே 
யென்க. 

வினு:--அதிஜறேல், இவ்விசார மீசன் செய்யாதிருர், ச சாரணமென்னை ? 
அவனும் விராட்டாதிய சகாரணோபாதியித் கட்டுப்பட்ட பிருப்பதை விசா 
ரித்சல்லவா அவ்வுபாதிகளை நீக மேணின்ற பிரமத்தைத் தரித்து அதில் 

அதி தமாகவேண்டும்? அங்கனம் விசாரியாமற் பிசமமாசன்ற தெக்கனம் P 

விடை:--அவ்வீசன் மாயைமு சவிய:அவத்தைகவிற் கூடியிருக்கலுஞ் 
சீவர்களைப்போல மறைப் பின்மையின் ௮ங்கனம் கூடாது... அவைகட்கு 

அதசமான பிரமத்தைத் சரித, அதுவாக விளங்குவனாசலால் அவனுக்கு 

இவ்விசாரம் வேண்டவே இன்றென்க. 

வினு:--அதிஜேல், இம்மாயாப் பிரதிவிம்பராய் விராட்டாதிய அவகத் 
*தைகளைப் பெற்ற சசன் பிரம விசாரஞ் செய்யாது எங்கனம் மாயையை 

கீகிப் பீாமதிசை யடைவான் ? 

விடை:-- சுத்த மாமையிறழ் பிரஇவிம்பிச்கும் போதே மழைப் பின்றித் 
அனச்கு ஆசாரமான பிரமச்சைச் தரி௫ச்சே யிருக் சானென்ச. 

வினு:--அதிதேல், அவன் மாயையால் மறைபடவில்லையோ? 

விடை:--சண்முன்னின்ற கண்ணாடி. நேரே தடையாயிருக்கினும் ௮௪ 

ஞான் மறைவுபடாமல் எப்பொருளும் விளங்கச் தோற்றுவதுபோலச் சத்த 
மாயை நின்மல மாதலின் ௮றிழ் கூடி, யிருக்லொும், Sow sles pees 

சடையின்மையின் கஉூடாசவனேயாமென்௫, 

வின:--அத்தேல், இத்சடையின்மை கட்புலனுக்கே யன்றிக் கைபரி 
௪.தீதிற் இன்னுயதபோல, இச்சு, ச்சமாயை பிரமத்தை யதிதற்குச் சடை 
யின்றே யன்றி யனுபவத்இற்குத் சடைதானே.. 

விடை:--அவ்வனுபவம் ஆக்திற் இன்றி யறிவிற்கே யாசவினானும், 

அவர்கள் நித்ெருத்தரென்று சுருதி சொல்லுகையினானும் அவர்கட்குத் 

சடையே யின் றென்க. 

விஞளு:--இங்கானவ் கூறிய சுருதிகள் ஒரிடத்தில் மாயா ச௫தனெனவும் 

ஒரிடத்தில் மாயா ரகச னெனவுள் கடறிய சென்னை? 

விடை:- மாயாப் பிரதிவிம்பராய் ௮அகருவியாகச் கிருஷ்டியாதிகளைச் 
செய்தலித் சகதனெனவும், அம்மாயையின் யதார்தச cwagus தெரிர்து 

அ.தண் வய மாகாதிருக்தவின் ரசசெமெனவுவ் உறினவென்ச. 
விை--அம்மாயையோடு கூடியிருக்கும் அசன் வயப்படவில்லை யென் 

ப.சற்கு மேற்கோள் உ.சோ? 
விடை கைவல்ம ஈவறீதத்தில்* *அச்சுவத்தமென் ஜரொருமரம் அதி 

விரண்டரும் பறவைகள்வாமும், சச்சமங்கொருபறவை யம்மரச்சனி கன்று



௧௬௦ tes வேதாத்தசூளாமணி. 

சன்றெனத் இன்னு, மெச்ச மங்கொரு பபூஙலவை இின்னாசென வியங்கியப் 
பொருளாக, வைச்சுமாமறை சீவனை யீசனை அகுச்தவா ஐதறிவாயே.!? என் 
னுக் கவியிற் காண்க, 

வினை--அுற்தேல், இம்மசாவாக்கய விசாரஞ்_சீவனுக்கு வேண்டுவதும் 

எசனுங்கு வேண்டாததும் யாது காரணத்தாலோ? 

விடை:--சவன் னது காரணத்தை மறர் தமையானும், ஈசன் மறவா 

மையானுஞ் வேனுக்கே வேண்டி ந்றெனக. 

வினு.--அ.றிறேல், இசசேவனுக்கே மகாவாக்கயொர்த்ச விசாரமென்றால் 
அதற்கு மூன் பினுள்ள அனுபவச்சை விளக்கவேண்டுமே? 

் விடை:--அவாம் மனோகோசரசுயஞ் சைதன்னிய நிரதிசய சுகர்னுப 
Cus aan Cas மொறிச்ச அக்ிதானந்தம் போலப் பர சேவ சகததரகத் 
தோற்றும்; அங்கனச் சோத்றலேயே கமங்கள் நிசமெனக் கடறவின் ௮௮ 

காரணமாக மதங்களனைதீ.ஐம் அனுஷ்டி தீதூவரும், இவற்றில் ஆனக் தமென் 

பது பரல், சித்மெென்பது வன், சத்தென்பது சகம், இவற்றின் ஈடுநிலையா 
கின்ற சுகாதுபவ சங்கற்ப ரூபமான சீவன் அச்சுகத்தில் உதித்து அதில் 

விளங்கி யில் படங்கிச் தனத மதைப்பினின்று ரீங்தெ செளிதலின் ௮௪ 

௬௪ வடிவான ஈசனுக்கே பஞ்சு இர்த்தியமெனவும், அதற்கு முன்னிலை வே 

னெனவும், அவனனுபவச்திற்குச் சகத்தெனவும் வந்தன. அங்கன மூன்ள 

சீவன், தனது சுகானுபவ கிமித்தம் ஸ்புரணரூபமாம் அனுபவிக்கப் பர் 
ுகப்பட்டுச் சத்துப்போலத் தோற்றுஞ் ௪௭,ச் விஷயத்இற் ௬ூக்க வரும் 
போது சககமும் அதில் அடங்கும்போது மரணமும் எய்துமாதவின், ஈல் 
வினை இவினை சொர்க்க ஈஉரகமாதிய பலவாற்றுல் வருச தவத வேசே யன் வி 
அசன் அன்றாம். இங்கனம் வருந்துவது சனது அம்தரங்கமான சுகத்தை 
காடியே விஷயத்தை யனுபவிச்தலால் ௮௪௪௪ மேண்மையின்றிச் தோற்மஉன் 

மாத்திரமாய்த் சோன்றி மறையும், ௮அங்வனர் தோன்றும்போது சகரம், 
மறையும்போது அக்கமுமாகக் காண்டவின் இச்சுக அக்சமென்னுஞ் சாக 
மரணப் பிரவாக ரூபமான சாகரத்தில் வீழ்ச் தலைவன், ங்ஙனம் அலையும் 
போது இஙனத யதார்த்தத்தை தெரிவிக்கும் நிஜித்தம் ௮காதியாக விஎல் 
Gu காச ரூபமான வேசமானது சுகமென்னும் ஈசனைழ் தத்பதமெனவும், 

வஸ்துவை யபபெதமெனவும் மசாவாக்வயெமாகப் புகுதிதுக் கூறியதென்௪. 

வினு:--இச்சத்தே சகத்சென்பதற்கும், இவ்வாக்யொனுபவம் இச் 
(சிவனுக்கே யென்பதற்கும் மேற்கோ ஞனவோ? 

விடை-விளக்கு விசவியு மலரு முண்டா மூண்டாம் வீசொளியும் 
ய்கற்பொழுஅம் விரையும் போலச், துளக்கமில் எத் துண்டாகி லண்டா 
ஞாலச் தோற்றரவு மாத்திரமே சொருபமாகும், சர்ச்ச பரமார்த்தத்தா 
அில்லையென்னக் சேட்டலுமே பரற்கடல்போற் செம்பீரத்தா, லளக்கரி
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தாய்ச் தனமா யவமலமாக மற்புதமா நின் மொழியென் றண்ணல் சொல் 
வான்'” என்னும் வாட்டக்சுவியினானும், ஆனந்சோப் பிரமமெனு Arex 

டாம் வாக்கெயத்தினா லசண்டாசார, வாகட்சம் பிரமமாய்தசி துன்பறியா வின் 

பரைமாதலாலே, யாகந்த மாந்தி யெனும் வடிவ மிரண்டுமற வளவிலாத; 
வாசந்தஞ் சவனிடத் சாசலால் வாக்கயத்தி னயிக்கங் கூடு” மென்னும் மகா 
வரகியெக் கவியினானும் காண்க. 

வினு:--இம்மசசவாக்கிய ரூபமான சச்சிதானக் தமே பிரமாதி ஸ்சம்ப 
பரியம்தமும் நிறைக்இிருக்கன்சதென லெங்ஙனம் 9 

விடை:--இச் சச்தொனக்சா திசமாகய கத்தப் பிரமம் ச.திவிலாசத்தி 

னாத் றன்னை கோக்குதற்கு உன்முகமாய விடத்து அவ்வின்பச் தானாயிருச் 
கும். ௮ஃ தவ்வறிவிற் கெட்டாமற் பஇர்முகமாய விடதீதா aA Os Gar 

ன்திய விடயமாசவும், அதை யனுபவிக்க வர்.த அறிவே விருத்தியாகவும், 
இங்கனம் பிரிவுபட்ட விடத்தித் னோன்றுத சத்தே மூலாஞ்ஞானமாசவும் 

இருக்கும். முற்கூறிய அறிவினுள் ஆசச்தமும் ஆச்ச ச்துள் அறிவும் பிர. 
பவிச் தேசசேசத்திற் பிரகிருதிமுதற் பிண்ட பரியர் சங் கற்பிசமாசதி சோ 
ன்ஜிகின்றன. இவற்றிற்கு ஆசாரமான அறியாமையும் ஆங்காங்கு மறைத்து 

நிற்கும். இம்மறைப்பால் எய்துஞ் இற்றறிவையும் அசனால் அனுபவிக்குஞ் 

சித்றின்பச்தையு முடைய Pac sag பூர்வ கன்ம கிஷ்காம புண்ணிய 

பரிபாகத்தினாற் இத்தகத்தியம் அதனாற் சாசன சதுட்டயமும் அதனாத் சற் 
குரு ச௪டாட்சமூம் எய்தப்பெற்று அதனால் ஆச்ம விசாரஞ் செய்யத் கொட 

mE, goa பிரஇபலித் இறங்யெ விடய ஞானத்தில் அ௮னுபஸவித் அக்கொண் 

ages விடயானர்௪ ரூபமான தாலாதி மூண்று சரீரமும் மிசிசையெனக் 

சண்டு அவற்றை நீக்கிய விடத்து ஆங்காங்கு ஓஒன்தற்கொன் ற.இகரிப்பாய் 

வியாபித்இருக் ச விசவாஇ ஞகூன்றறிவையும் அசனால் அனுபவிக்குஞ் சிற்றின் 

பங்சளையுங் எண்டு, அப்பால் துரிய அறிவையும் அதனால் அனுபவிக்கும் 

பேரின்பத்தையங் கண்டு அவற்றி னொருமையைக் கூடஸ்சனென அகச் 

இல் தெளிச்சதே தொம்பத விசாரமாதலினானும், இ௮த்னுல் அ௮விச்சையர் 

ரூபமான படிவங்கள் நீங்கி முற்கூறிய கூடஸ் தன தொருமையாய ஏித்ரூப 

மாகிய விராட்டாதி மூன்று சரீரத்தையும் அவச்சையெனச் கண்டு அவ 

ற்றை நிக்காமல் நீக்கி யாங்காங் கொன்றற்கொன்று அுஇகரிப்பாய் வியா 

பித்திருச் 7 வைசுவானரனாதிய இம்ஞூன்ஐறதிலையும் அதனால் அனுபவிக்கும் 
ஆகக்தத்தையுங் கண்டு அப்பாற் பா துரியமான அறிவையும் ௮சனால் அனு 
பவிக்கும் பரமாசச்தத்தையுங் சண்டு அவைக சொருமைப்படலைப் பிரம 

மெனப் புறத்திற் தெளிக்தசே sous விசாரமாசவினானும், இவற்ருன் 

மாயையும் வி ச்சையாரூபமான பழூவங்க எனணைத்தையும் நிங்கெ இச்சீவனே 

யவிச்தை நீங்க வித்சையாருபமான ஈசணாவனெனத் * துரியமாலயெ போத 

மோர் அளக்சமற் னைதத்தின், கரியதா யிருக் இடம் பர ஈனவெனச் சண் 

டேன்!” என்று ௪வென்ன போதம் கூறுவதால் ௮2 வென்னும் பிரடி௫ே 

க



௧௭௨ வேதாதந்தசூளாமணி. 

நீ யென்னுங் கூடஸ்தனும், ரீ பென்னுவ் கஉடஸ்சனே யது வென்னும் 

மிரமரு மெனக் கலப்பதே யப விசாரமாதலினானும், இவற்றாற் மிண் 
டாண்டங்களுங் இஞிக்ஞுச்துவ சர்வக்ஞத்துவங்களும் இவற்றான் ஒருமை 

சோரன்னுமம் Oris மூலாஞ்ஞானருமான இத்துவிசம் கீங்யெ விடத்து 

எழுச்த நிரதஇிசயானம் ச விளக்கமே யுண்மையான அதவித ஸ்வரூப மாத 
வினானும், இதுவே முத்தரியமுங் கடக்த குரு துரிய மாதலினானும், pH 

ஙனம் விளங்குதல் முற்கூறிய ஜீவனறு யதார்த்த சொருபமா.தவினானும் 

இவனுக்சே மகாவாக்கயெ விசாரமும் அதனாலுள்ள கிர.இசயாகக். தானுபவருச 
மாமெலாக் சாண்க. 

இவ்வைந்து சவிகளின் கருத்து முற்கூறிய வுவமான வவமேயப்படி 
பரமாதிமாயிக்கமால வியைக்த அத்துவிச ஈுயஞ் சைதன்னியமே யாவுமாய் 
Wor a @ Deir» G) soit L139. (62.8) 

(௮. கை.) 
மூற்கூறிய மஹாவாக்யொர்த்தம் எஞ்ஞான்றுஞ் ௬பரவ த்சமாண 

அதினுவிகமாக விளங்க, மச்தியிற் வேச கூடத்ச பிரமமாசப் பிகிச்தும் 
ஒருமையுமான கற்பனை யாகர்துகமாய்த் தோற்றி நீங்கிற்றென்பதற்கு உவ 
Died Lewis aac ms. 

தாயதத்தொ மசிமகர வாக்கியத்இ eta 

அரியபாத் குளதேகத் துவமென்கை கடாஇ 
யாயவுபா இகளகல்றி விசும்பொன்டலே யெனவு 

மகற்திமனி கத்தன்மை யிராமனைகி தானே 
மாயவன்கா ணெனவுங்கன் னனைவேடு கழித்து 

மகன்குந்திக் கெனவுமொரு த௫மனைமாய் துயரம் 
போயகல வொஜிச்துரி யேசசம னெனவும் 

புகலுதல்போல் சுபாவசித்ச மாகுவதே யன்றி, 
(இ. மை) “**தாய த,ச்தொமசி மகாவாக்கயெத்துனாலே துரிய பரத் குள 

தேகத்துவ மென்கை?” ௭. து. பரிசுத்தமான கீத்தொம௫ மகா வாக்கயெத்தி 
னால் கூடஸ்,௪ பிரமத்திற்கு உரியது ஜக்யெ மென்பது. “சடாதியாய eur 
,அகளகத்றி விசும்பொன்றே யெனவும்'? ௭, அ, கடு சவியவாகவுள்ள உபா 
இகளெனப்பட்டவைகளை யொருங்கே யொழித்் த சாயம் ஒன்றே யென 
வும், “அகற்றி மணிதச்சன்மை யிராமனை மீ கானே மாயவன்கசா ஊணெண 
வும்” எ. அ. மனணிதத் தன்மையை நீக்கு யிராமணை ரோக கீயே விஷ்ணு 
வெனவும், “சன்னனை வேகெழித்து மகன் குக்இக் செனவும்”” ன. த. கர்ண 
மசாராஜனை சோக்க யவனது வேடுத்தன்மையை சீக் குக்திமாதேவி 
புத்திரன் நீயேயெனவும், ஒரு சமனை மாய்தயாம் போயகல கொழித்து 
நீயே தசமனெனவும் புகல சல்போத் பாவ சித்சமாகுவதேயன் a” 
ப்.ச்சாவானை சோக வருத்துன்ற அன்பம் நீங்குமா ஜொருங்கசே யொழி



இரிசியவிவேகம். ௧௭௬௩, 

தீதப் பத்தாவா னெனவுச் தெரிவிப்ப தெங்கனமோ, அதுபோல முரு 

ரச சுபாவசித்சமா நிற்பசே பன்றி வேதென்னையுள ௮? ௪, அறு. 

வேறெண்னை யுளதெனல் ஒழி யிசை. ௧௨ மென்றமையின் அ. சனள் 

ஸிருக்கு.& ஆகாயமும், ஆகியென்றமையின் சட்சலப் பிரஇவிம்பாகாயமும், 
மகாசாயமும், மேசசலப் பிரஇவிம்பாகாயருங் கொள்க. சுபாவ௫த்த மென் 

தத சுபாவம் இயற்கை, இத்தம் நிசம், எணவே, பிரம்மத்தில் வேசுரராகப் 
பிரிந்ததும், விசார,த்தனா லொன்றுபட்டதம் இயல்பாகவே மின்றென்ச. 

அன்றியு மென்பது அன்றி பென வும்மை தொக்கு நின்றது. அவ்வும்மை 

மேற் கூறுவதைக் சாட்டுஞ் சுய ஆகாயசத்இத்குச் சஉடாகாயமாதிய கான்கு 
உபாதியும் வந்ததும் கீங்யெதும், இருமாலுச்கு இராமனென்னும் மனிதச் 
சன்மை வர்த.தும் நிங்யெதம், எண்னனுக்கு வேடுக்சன்மை வச்ததும் நீங்க 

யம், பத்சாவானுச்கு மரித்தான் இருர்சானென்னும் உபாதி எச்சதும் 

கீங்கெதும் எங்கனஞ் ஈபாவமாயின்றோ அங்கனமே சுயஞ் சைதன்னியத் 
இத் 2வேசுசபேதம் வர்கம் நீங்னெதுமின்றிச் சுயமாகவே யாவுக் தற்பிச 

சாசமாய் விளங்குகின் சசெனச் காண்க. 

வேதாச்தச்திலுவ்ள மஹா வாச்யொர்தத நிச்சயமான பிரம ஸ்வரூப் 

இற்னா இங்ஒபாதிகள் வக சதம் போனதுமின்றி யென்றுஞ் சதோசயமாய் 

விஏங்குகன் ததே யதார்ச்சமென்பஅ. (௧௨௬ 

(௮. கை) 
மூன் மகாவாச்யெச்சாற் கூறிய பேசாபேதமென ஸின்திய அதீதுவிச 

வஸ் அவின் சுபாவசித்தமே சுருதி சம்மசமென த் தோன்றப் பே சாபேச 

மான அர்த்சவாதமுதல் ஏகாதச வாதவ் கூறுவான் ஜொடங்க, இச்செய்யு 

ளி சடவிச௫ பேதலாச முணர்த்துகின்றது. 

ஒருமலர்க்கு,ச் அ.றக்கமெனல் போன்முத்தி விருப்ப 
முதவருதக்க வாகமெழிக் பதுமையைத்தே வெனல்போ 

லிருமை. கரு முபாசனா பசமணிதன் றன்னை 

யிர்தொானென் பதுபோலத் துதிபசமா ளினையே 

யருமாசென் பதுபோல வுபசாநி சுக்கா 

னக்னெிமா ணவகனெனும் வாக்பெமே போல 

வரிமைதரு ௪௫ுணசா இரிசமி கோவி 

னுடமபென்சை போஜ்சாதி வியத்தியா மன். 

(இ. றை “ஒரு மலர்க்குத் துறக்சமெனல்போன் மூத்த விருப்பருச 

வருத்தவாசம்'' ௪. அ. மிச்ச அன்போடு அருச்சிக்கும் ஓர் மலருக்குச் சுவர் 

க்கம் வாய்க்குமெனல் எங்கனமோ, அதுபோல முூதிதி விருப்பம் வாய்க்கு: 

Quaid ARS SOS மெனப்படவதாம்; “எழிற் பஅஅமையைத் சதேலெனல் 

போ விருமைதரு மபாசனாபரம்”' ௪, த. விஓத்தொமாக அமைத்த விக்கர 

கத்தைக் தேவதையாக சகோடலெங்கனமோ அதுபோலக் கோடற்பாலது 

சிறப்புள்ள உபாசணாபரவாகு மெனப்படுவதாம், 'மணிசன்றன்னோ ale Br



௧௬௭ வேதாந்தசூளாமணி, 

னென்பஅபோலத்துஇபரம்'? எ, த. ஒர் மனிகனை,ச்சனக்குப் பயன் வேண்டில் 
சேவேக்திரனெனச் அ.இக்குமாறு போன்று அதிக்கற்பாலத ததிபர வாத 
மெனப்படவெசாம்; *(அளினையே யருமாசென்பதுபோல வுபசாரிகந்தான்'? 
௪. அ, அடிமையையே மேலாய அரசனெனச் கூறுமாறெங்வனமோ, ௮ 
போலக் கூறற்பாலது உபசாரிச வாதமெனப்படுவதாம்; ₹அக்னிமாணவக 
னெனும் வாக்கயெமேபோல ௮ரிமைதரு சகுணசாதிரிசம்'' ௭, ௮. இப்மிரம 
சாரி கெருப்பெனக்கூ௮ மூலகவசனம் எங்கனமோ, அதுபோல வசனிச் 
சீதிபாலத உரிமையாயுள்ள சகுண சாதிரிசவாகமெனப்பவெதாம் ; “Op 
கோவினுடம் பென்கையபோற் சாஇவியத்தியாம்?” or. gr இச்தேசமான௫ 
பசுவினுடம்பெனக் கூறுமாறெங்ஙகனமேோ, அதுபோலச் கூதற்பரலது சாதி 
வியச்திவாக மெனப்படுவதாம் ௭, று, 

அன்று ஏ அசைகள். சகுண eros மென்றது சகுணம் குணக், 
சாதிரிசம் ஒப்பு. எனவே, ஒன்றின் குணத்தை மற்றொன்றினதாச ரூபகப் 
படுத்தல், சாதி வேற்றுமை, வியச்இ ஒ்.று-மை, அபேச்ஷிச்சலால் அடையச் 
கூடாக வஸ்துவை ஈசரனுடைய இயல்பான சொருபத்தில் ஒரு புஷ்பார்ச் 
சனை செய்தால் அதற்கே சொர்க்ச பலம் இடைக்குமென்ற சன்மசாண்ட 
வசனம்போல, ஒருவனுக்கு நிராசையினாலுண்டான தேத்தி விருப்பத்தினால் 
அடையலாமென்ற அருக்தவாதமும், சக்இக்சப்படாத வஸ்துவை யொரு 
விக்செகத்தினி..த்திற் னது பிரியச்தை வைத்து நுன்போடும் உபா௫க் 
கும் உபாசனையே சேவதாரூபமாய்ச் தன இஷ்டப் பிராப்தியைத் Seg 
போல, எதிரிட்ட வஸ்அக்களைச் சனதுருவமாகச் சிந்தித்தலின் அசிடிக் தளை 
யால் அடையலாமென்ற உபாசனாபரவாதமும், புகழ்சற் கடங்காத வஸ் 
லை well star se sai Cas துஇிக்கின் அத்தேவனாவதுபோலச், Pater & Fas 
மாகத் ghsselm Ga@ar Faure அடையலாமென்றத துதிபர வாதமும், 
பெருமை சிறுமை யின்திய வஸ்துவை அளை யரசனென்பதுபோல ஆடு. 
யார்களாகிய சீவர்கள் அடிகளாயெ வமாக வுபசரித்துக் கூறுதலால் 
அடையலாமென்ற உபசாரிக வாதமும், உருவகப்படாச வஸ்துவை யக 
னியை மாணவக ளென்பதுபேல, இிவத்தின் குணத்தைக் Gach go 
காண்பித்து அனால் அடையலாமென்ற ௪ருண சாதிரிசவாதமுமம், உறுப்பில் 
லாச வஸ்துவை யலைதகாடி மூதலிய அவயவங்கள் கோவின் வ 
விளங்குசல்போல, சீவேசகரசகத்துக்கள் சிவச்தின் அவயவங்களாய் 
லால் அடையலாமென்ற சாதிவியத்திவாசமும் இனையவென்ச. 

வினு: -இங்ஙனவ் கூறுதற்கு மேற்கோளானவேர 7? 
விடை:நிரலே “*காலான மூத்பூமி கைவக்தால் மேதிதியங் சைவந்த சாமே”” எனவும், “ஐயமின் தித் தெய்வவுருச் இயொனித்தா லதவாம்?? 

19. QUOT & 

விளங்க 

என வும், “வன் செவலிங்கமாகு மவர்க்ே பாவங்கள் போகும் பதர் து" எனவ, *“அவுரித்துத் இன்றுழலும் புலேயமேனுங் கங்கைவார் சடைக் RIE STE 
sum லவர்கண்டீ ரியாம் வணங்குங் கடவுளாரே?? எனவும், **உயிர்
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சச்சொனக்,௪ வடிவாம்!” எனவும், பலபொழுஅங் கண்மூடிச் சமாதியிருர் 
தான் விழித்துப்பார்த்தபோது பல வடிவாஞ் சராசர சித்திரங்க ளெல்லாக் 

சோன்று மொரு படமானானே'' எனவும் உரைத்தசணாத் காண்க, (௧௨௬) 

(௮. கை.) 
மூன் னிறுச்ச முறையான் ஐர்துவிச அபேச வாதங்களின் இலக்க 

ணம் உணர்த்தகின் ௧௮, 

கடத்தொடுமட் கககியமென் வாக்தியமே போலக் 

காரியகா சணகிலோறி பலமெலும்வாச் யெம்போல் 

விடுப்பில்குண குணிதயிர்பா.ம் கபே தமெனல் போல 
விகாரமே வாரிகணவங் கட்கேக மெனல்போ 

லடுச்சவஞ்சாஞ் செசம்விம்பப் பஇவிம்பவ் களினுக் 

கயிச்சமெனல் போல்விம்பப் பதிவிம்ப வாத 
மெடுச்துணரி லெனவிங்க ஊபேதபர மாக 

விசைப்பனவெல் லாஞ்சுருஇி விசோகமென வனியே, 

(இ. மை.) **கடத்தொடு மட் ககநியமென் வாக்யெமேயபோலக் காரிய 
காரணம்!” எ. கடத்துடன் மண்ணிற்கு ஏகத்துவம் வாய்க்குமெனக் 

கூறும் வசனம் எங்வனமோ, அதுபோல வாய்க்கும் ௮சனம் காரிய காரண 

வாதமெனப் படுவதாம்; *'நிலோத்பலமெனும் வாச்கியம்போல் விடுப்பில் 
குணகுணி '* எ.து. நிலோதற்பல மென்னும் வாக்கெம் எங்கனமோ, ௮ 

போல, வாய்த்சற்சியைவத பேதியாக குணகுணி வாதமெனப் படுவதாம்) 

“*தயிற் பாற் சபேச மெனல்போல விகாரம்'' ௪. அ. தயிருக்கும் பாலுக்கும 

வாய்ப்பது ௮பேதமேனக கூறுமா றெங்கனமோ, அதுபோல, வாய்ச்தற் 

நஇியைவ்து விகாரவாச மெனப்படுவதாம்; *வாரி சுணங்கட் கேசமெனல்போ 

லடுத்த வஞ்சாஞ்சிகம்'” எ. ௮, சல மானது அலையாத கணக்கட்கு ஏகத்து 

வம் வாய்க்குமெனல் எங்கனமோ, அதுபோல, வாய்தீதத்பாலது அம்சாம் 

சிக வாசனெனப்படுவசாம்; “*விம்பப் பஇவிம்பங்களினுக் கயிக்கமெனல் 

போல் விம்பப் பதிலிம்பவாதம்'” எ. ௮. விம்பப் பிரதிவிம்பங்களுச்கு ஏகத் 

துவம் வாய்க்ருமெனல் எ௫்கனலமோ, அதுபோல, வாய்த்தற்பாலது விம்பப் 

பிரதிவிம்ப வாதமெனப்பலெதாம் “எடுத்துணரிலென aan rus us 

மாக விசைப்பன வெல்லாஞ்ு «G8 sess மென வறி” ௪. த. இங்கன 

மாச எதெதுணருமிடச்து அபே நிலையாகக் கூறப்படுவன அனை தீ துஞ் 

சுருதிக்கு விரோதமாக முடியுமென வறிதி or. De 

"ஏ அசை, இப்பஇனொன் நுஞ் Ga விரோதமென் ஐமையானண், முத் 

கூறிய நான்குஞ் சரு.தி சம்மசமென ஆயிற்று. ஆசார ஆதேய சகிதமான 

வஸ்விற்கு அதனை யமைத்துக்கூறுஇன்ற காசண காரியவாசமூம், பண்பு 

பண்பிரசசமானவஸ் விற்கு அதனையமைத் தக் கூதுன்ற குணகுணிவாத



௧௭௭ வேதாத்தசூளாமணி. 

மும், அவிருத்த விருத்த ரதெ வஸ்துவித்கு அதனை யமைத்துச் கூறுகின்ற 

அம்சாம்கெ வாதமும், ஒன்றிற் கூடி மற்றொன்றாகக் தோற்று வஸ்து 

விற்கு அதனை யமைத்துச் கூறும் விம்பப் பிரதி விம்பவாகமும் பொருக்கா 

வென்க. இவ்வவைர்தும் வாதமும் பேசத் இற்கு அபேசஞ் சாஇத்தல். காரண 
மாகிய மிருத்திகையினைக் காரியமாகிய கடமாகச் சொல்லுதல் காரண காரிய 

வாதமும், குணமாகிய கீலகிறம் குணியாகய உற்பலத்தில் இருக்ற தென்று 

சொல்லுதல் குணகுணிவாதமும், ஒன்றின் தன்மை கெட மற்றொன்றாகச் 

சொல்லுதல் விசாரவாகமும், அமிரியான சலம் தன்னமிசம் அலையாகள் 

சொல்லுதல் அமிசாம்சவாதமூம், விம்பமாகய சூரியன் சலத்திற் பிசதி 

விம்பமாகக் சாட்தெல் விம்பப்பிரதிவிம்பவாதமும் இங்கனமாக விவை 

களை யபேசத்துவம் பேசினும் அறிசற்சதீதமான வஸ்துவை யறிக து ௮இல் 

அதிதமாகும் நிமித் தஞ் சாசனமாகக் கற்பித்துக் கூறிணதேயன்றி யதார்ச்ச 
மன் மூசலிற் சருஇ விரோதமென்றார். 

விஷ:--அற்ரேல் அதிதமான யதார்த்தம் அதிசலான கற்பனைக்கு எங் 
mere: Bent ago. 

விடை:--பலகறை தேட இரத்தினப் டைத்தது போத் இடைக்கு 
மமென்க. 

விஞு:--இங்ஙகனங் டெத்தல் விடயம்; அது இதுவன்றே 2 

விடை: ஒன்றைச் தேட வொன்று இடைத்தல்போல, அறிதலைத் 
தேட அதீதங் இடைத்ததென்க, 

விஞ:--அற்தேல் தேடினதூ இடைக்குமேயன்தித் தேடாத எங்களவ் 
இடைக்கும் 9 

விடை:--தேடல் பொருள் ஈயத்தைப் பத்தியாசலிற் பலகறை சயத் 
இற்கு இரச்தினத்தின் ஈய மளவின்மையாதல்போல, அறிதல் Deru sus 

தைப்பற்றியாசலின் இவ்வறிதல் இன்பச்திற்கு அதித இன்பம் அளவின்மை 

யின் அவ்வின்பச் தேடாத சேட்டத்தாற் ருனே வருமென்௪, ் 
வினு:---அற்தேல் சுவானுபவத்திற்குப் பிரயோ.சனமின்திய வாதங் 

க்சைச் சுருதி கூறிய செற்றிலுச்கு ? 

விடை:--கட வுபாதி கீங்கெ சகடாகாயச்தத்கும், மகாசாயத்திற்கும் 

அயபிக்கம் வருவதுபோல, மூலாஞ்ஞானம் நீங்கெ கூட ஸ்தனுக்கும் பிரமத் 
திற்கும் அயிக்சஞ் சொல்லும் கியித் சங் சடாகாய மடாகாய மெனச் கட றின 
தாலெண்க. ் 

விஷ: -மெய்யான விம்ப சூரியனணிடத்தித் சலவுபாஇ நீங்வெபோது 
அத் பொய்யாகச் தோன்றிய பிரஇவிம்ப சூரியன் அயிக்யெ மாகவில்வ 
யோ? 

விடை:--சலவுபாதி நீங்கவே, அக்குற்பனா சூரியனும் நீங்கல் மாத 

ரமே யன்றி யயிக்கெயமாக வில்லையென்க. ஆயினும், வேறு தோன்றுக பிர 
ப்
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யோசனத்தைக் ௪௬.ஒ யயிக்கெல் கடதியதபோலப் பிரம் இத்குஞ் ௫க,தஇத் 
கும் ௮அயிக்கிெயங் கூறினதே யன்றி, இச்சகச் தோன்றத்குக் காரணமான 
மாயை பிரதிவிம்ப குரியன் ஜோன் றற்குக் காரணமான சலம் விம்ப சூரியன் 

இரணச்தித் சோஷிச் சதபோலப் பிரமப்பிரகாசத்இம் சோஷிக்கிற் பிரமமே 
சுபாவமாக விளங்குமென்பது தோன்றக் காரணமான பிரமல் காரியமான 
சகம்போலத் சோற்றிற்றெனக் கற்பனா அயிக்யெல்க.றல், யதாச்த்த அயிகக 
யர் தோன்றற்கே பூருவபட்சமாகச் சருகிகூநினதே யன் நிச் சத்தாச்சபட்ச 
மாக கன்றென்க. ் 

யதார்த்தத்திற்கும் யதார்த்தத்தில்கும் அயிக்யெமே யன்றி, யசார் தத் 
இற்குங் கற்பனைக்கும் அயிக்கெய மின்மையாற் சுருநிவிரோதமெனக் கூதிய 
சென்க. (௧௨௭) 

(வூ கை) 

பூரூவபட்சமாகச் கூறிய சுருதிவரக்யெத்.இனாற் சத்தார் கமாயெ முத? 

Guana கூடுமென்ற வினாவிற்கு உவமான பூருவசமாகக் கூுமென்ப 

FPS WS sr poemism@Gerps. 

அவ்வகிலல் கட்கெல்லாம் பொய்ம்மையே புகலு 

மரியதாம் வேதாக்௪ பக்கமதி வினய 

வெவ்வமது சுருதிவிசா ரத்தினா ௮ண்மை 
வெனலுமு த்தி கூடுமென லெவ்வாறில் கெல்னி 

லவ்வியமென் சொப்பனமச தணைவினான் மெய்ம்மை 
யாயவி சியவொஜழிவுல் கற்பிதமாம் வடி.வி.ற் 

செவ்வியவொண்் சுடவுள்வழி பாட்டினா லவிட்டஞ் 

சேர்தலும்போ லூலுணர்வான் மு,ச்தியுஞ்ிச் இக்கும். 

(இ.மை.) “அவ் வூலங்கட் கெல்லாம் பொய்ம்மையே புசலு மரிய 

சாம் வேதாக்த பக்கமதில்'” ௭. ௪. இிரிசியளுபமாயுவள்ள அச்சப் பிரபஞ்சவ் 

கள் அனைத்திற்கும் மிச்தையெனலையே பிரதிவாதிக்கும் அரிய Cagis 

பட்சத்தில், “இனைய வெவ்வ மறு சுருதி விசாரத்தின ஓுண்மை யெனு 

முத்தி கூடுமென லெவ்வாறிங்கென்னில்'! ௪. அ. இத்தகைத்தாய குத்த 

மற்ற பிரபல ௪௫. விசாரணையினால் உண்மையா முத்தி கைகூடுமெனச் 

கூறுதல் எவ்வா நிங்கு ஏற்கப்படுமெனக் கேட்பையாயின், * அவ்வியமென் 

செசப்பன மாதணைவினான் மெய்ம்மையாய வீரியவொழிஏம்”” எ. ௮. ore 

செனச் சொருப மில்லையெனப்படுஞ் சொப்பன ஸ்த்ரீயைக் உவ இனால் 

உண்மையாய இக்திரியம் விடுதறூம், “கற்பிதமாம் வடிவிம் செவ்விய 

வொண்் கடவுள் வழிபாட்டினா விட்டஞு சேசர்ததும்போ ூலுணர்வான் 

மூச்தியுஞ் இத்இக்கும்"" எ. அ. கற்பனையாக இயத்றிய விக்ரெசவ்களில் 

அவற்றைச் செம்மையாய வொள்ளிய ௧7 வளாகப் பாவித்துச் செய்யும் வச்



௧௬௮ வேதாத்தசூளாமணி. 

,சனை வழிபாட்டினால் அவரவர்க் இயைந்த இட்ட பலப்பிராப்தி வாய்த்சலும் 

எங்ஙகனமோ, அதுபோலச் சுருஇிவிசாரச் தேர்ச்சி ஞானத். இனால் மு;த்தியுர் 

தடையின்றி வாய்க்கும் எ. று. 

ஜேத்தியு மென்பதி லும்மை இறக் ச சழிஇய வெச்சம். அவியமென் 

பதர அவ்வியமென எதுகை சோக்? வர்தறு, ௮ நீக்கம், வியம் வடிவம், 
எனவே, பொய்வடிவமாயித்று. பொய்யான பெண்ணைக் கூடின் மெய் 

யான வீரியமும், பொய் வடிவத்தைத் சேவென வுபாசித்சலின் மெய்யான 

இஷ்டப் மிராப்இயும் உண்டாவதுபோல, சத்தின் இலச்கணம் வெளிப் 

படுத்தும் அவிப்பிராயம் உட்கொண்ட சுருதி சடத்தினிலக்கணம் வெளி 

யாகக் கூறினும் அதன் கருத்சை யுணரும்போது அதன் அக்சரங்கமான 

சித்தே வெளிப்படுமென்க. 

வின:--அறீறேல், சுருதி கற்பித்துக் கூறிய பொய்மினாலாய மெய்யும் 
பொய்யாக வேண்டுமே யன்றி மெய்யாதற் கேசென்னை 7? 

விடை:--பொய்யான சொப்பன இங்கத்தால் மெய்யான சாக்கிரம் 

உண்டாவதுபோல மெய்யே யாயிற்றென்ச. இதற்கு மேற்கோள் : *௬தஇ 

யில் வெள்ளிபோலத் தோன்றிய தோற்றமான, சத்தியும் பொய்யே யென் 

ரற் சத்தி சாசனமா வந்த, முத்தியும் பொய்யாமென்னின் மோக கித்இிரை 

விலங்கா, னித்திரை தெளியுமாபோ னிஞவ 
சைவல்யரவநீதத்தாற் காண்க, 

சுருதி கூறிய கற்பிசத்தினும் யதார்த்சாம்சமே விளங்கலின் அதில் 

வெளிப்படும் பிரயோசனமும் யதார்த்சமே யாமென்பது. (௧௨௮) 

(௮. கை, 

இங்கனன் சுருதியினால் ஞானமுண்டாயினும் அதத்கு மூசணான அஞ் 

ஞானாதி மூன்றின் இலக்கணமும் அவற்றை நிவர்த்திக்குஞ் ரெவனர.இ மூன் 
ஜின் காமமும் உணர்த்துகன்ற த. 

அருமையெனு முத்திவிலக் காகமூன் நுளவா 

மஞ்ஞான மைய௰ம்விப ரீ.தமென வவற்றுட் 
பிரமமல ஞானென்சை யஞ்ஞான கானப் 

பிரமமோ வலனோவென் அிடலையஞ் & 5B 

வருமினிய யு.த்திகளா னான்பரமா யிலுமுன் 
வளரவே பாவமூண்டென் குசல்விபரீ தீக்கான் 

ருமுறையி லஞ்ஞானா திகட்குமுர ணாருஞ் 
சவணமொடு மனனகிதித் இயாசனங்க ளன்றே. 

‘@. மை.) *தஇருமையெனு மு௦ிச்திவிலக்காக மூன்றுளவா மஞ்ஞான 

மையம் விபரீதமென” ௪. து. அடைதற்கு மிக்க அருமையெனச் கூ. அம் 

மத்திக்கு விரோதமாக அஞ்ஞானம், சந்தேசம், விபரீசமென மூன்றுள 

tear நிலை மெய்யாமே'” ஏன்ற



இரிசியவிவேகம். ௧௭௬௯ 

வாம் ; **அவதிறுட் பிரமமல னானென்சை யஞ்ஞானம்'" ௪. அு. அம்ஞுன்ற 

னுள் ௮அஞ்ஞானமெனப்படுெவது யான் பிரமசொருபம் அல்லன் எனக் கறு,௪ 
லாம் ; **நரணப்பிரமமோ வலனோ வென்றிடலையம்'' எ. ௮. சக்சேசமெனப் 

பவத யான் அச்தப் பிரமமோ, அல்லனோ வெனச் கூறுசலாம் ; **௬௫3இ 
வரு மினிய யுதீதிசலா னான் பரமாயினு முன்வளர் வே பாவ முண்டெண் 

குசல் விபரீசக் சான்” எ, ௮. சுருதி சாரணமாக வரு மினிய யு.தஇசளால் 

யான் பிரமமென ஏற்கப்பமிமாயினும் சொண்றுசொட்டு வளர்க் அவருஞ் வே 

பாவ முண்டெனக் கொள்ளுதலாம். **சறாமுறையி லஞ்ஞானாஇகட்கு மூச 

ணாகுஞ் சவணமொடு மனன நிகஇத்தியாசனங்கள்'” ௪. ௮. இகங்ஙனச் சரத் 

இயைக்க முறைமைப்படி, அஞ்ஞான குதவிய ஞசூன்றிற்குஞ் சரவணம், மன 

னம், நிதிச்தியாசன மெனப்படுபவைகள் மாருயுள்ளனவாம் ௪, று. 

அன்று ஏ அசைகள். மூ.ரணாகு மென்ற தனால் கேர் நிரனணிறையெனக் 
கொள்க. இக்கவி நுதல் ௧௯௯ சவி வரையுஞ் எரவணத்தைப் பற்றியது. 

ழூறையி னென்று மையின் சவணம் அஞ்ஞானத்தையும், மனனம் ஐயத்தை 

யும், கிஇத்தியாசனம் விபரீ,ச,த்தையும் விலக்குமெனக் சொள்க- (௧௨௯) 

(அ. கை) 
முற்கூறிய சரவணாதிகளின் இலச்சகணம் இனையவென வுணர்த்து 

இன்று. 

சூதகா இகளினிடைச் சுருஇிவிசா ஈத்தாற் 

அணிவுதோன் ௮சலெனவே சிவமொடுயி ரயிக்க 

மோதுமா ரணமொழியின் ரூற்பரியவ் கேட்சை 

யூயா்சவணக் கேட்டபொரு ஸூுசத்தியித்சிக் இக்க 

திதின்மா மனனமவழம் ரு.த்ுணிர் ச பொருளித் 
சித்தமசை வறவிருத்த னிதித்தியா சனஈதான் 

மேதையா பயெசவண ஞானத்தா லான்மா 

மெய்ம்மையா முக்கெத்தாற் சவணமங்கியெனலாம். 

(இ. ரை.) “சகூசகாதிகளிணிடைச் சுருதி விசாரத்சாம் ௮ணிவு தோன் 

று லெனவே”'? ௪. து. ஆசெளசச மூ,சலியவற்றில் சருதியித் கூறுங் காம 

சாண்ட விசாரச் Ets Slugs செனிவு எங்களச் சோன்று மது போல, 

“திவ மொடுயி ரயிக்சமோது மாசண மொழியின் ரு.ற்பரியல் கேட்கையுயர் 

சவணம்'' எ, ஐ. சவேசுவர ஐக்யெத்தையே பிரதிவாதிக்கும் பிரபல 

சுருதியின் மிக்க தாதிபரியதீதை வழுவுராக7 கேட்டல் மேவ சிரவண 

மெணப்படுவதாம்; *கேட்டபொரு ளுத்தியிற் எக்திதச நிதின் மாமனனம்'! 
௪. அ. இங்வனங் சேட்ட பொருளை யு.த்தியினான் யோசடித்தல் குத்த மத்த 

மேலாய மனன மெனப்படுவதாம்; **அவற்றாற் அுணிச்ச பொருளித் Rss 
மசைவற் விருத்த னிதித்தியாசன்ம்சான்” எ. Hie இவ்விரண்டால் ஐயக்இரீ



௧௪௦ வேதாந்தசூளாமணி. 

பறதி துணிவுல்க பொருள் யாதோ அதிற் இத்தம் அசைவற இருக்கச் செய் 

தல் கிதிச்தியாசன மெனப் படுவதாம், “மேசையாகய சவண ஞானச் சர 
லான்மா மெய்ம்மையா முக்கியத்தாற் சவண மங்இ யெனலாம்'” ௪, து. 
மேலாய சரவணஞான த்தாலும், அன்.மாவே யுண்மையாமெனக் கொள்ளும் 

மேக்யெ ஞானத்சாலுஞ் சரவண த்தை யங்கியெனக் கூறலாம் எ. று. 

சுருதி ஆரண மெனல் ஒன்றாயினாம் இடம் Cores கர்ம காண்ட 
மெனவும், ஞானகாண்ட மெனவுங் கொள்க, உம்மை யிரண்டு மெஞ்௪ 
நின்றன. சிரவணத்திற்கு அங்கியை யுவமித்தார். அங்க யென்பது அங்கங் 
களையுடையத. எனவே ச௪வணம் அங்கியும், ஏனைய இரண்டும் அங்கங்களு 
மாம், இவற்றை மேற்கூறுப, சன்மாக்இரப் பழக்க த்இினாற் கற்பிதமாலயெ 
௪டங் இஞ்சித் தச் சோற்றக் சால் சான் எச்சென்பதை மறப்பது அஞ்ஞான 
மூம், இதனைக் கெடுப்பது இச்சடத்தைக் காண்பவன் சத்தே யென்னுங் 
கேள்வியே ௪வணமுமம், இக்கேள்வி யிருக்கும் அடிக்கடி. ௪டர் சேற்றலால் 
கான் ஈம்தோ அலனோ வென மயங்கல் ஐயமும், இசனைக் கெடுப்பது மூன் 
னுள்ள சத்தத் சானென்னச் எண்டு அசைச் சிர்.இித்கிருக்கின்றேசே மனன 
மும், இச்சிக்கனத்காலுண்டாய ரத்துச் சாணாயினும் மேற்கூறிய ௪௪ சீவ பர 
மேண்டெனக் சாண்குதல் விபரீதமும், இசைக் செடுப்பத per As amid 
ஓுதிகச்சது சானாகிய ௪ச்தே யாவுமாய் விளங்குகின்ற சென்றதிர்சசே செளி 
வான நிதித்தியாசனமூமாம். 

சுவானுபவத்திற்கு விலக்கான அஞ்ஞானாஇகள் வரின் அவற்றை யாவ் 
சாங்கு சரவணாஇகளின் அனுஷ்டான த்இினாற் செடுச்கவேண்டு மென்பது. 

(௮. கை) 
மேத்கூறிய சரவணுதி மூன்றனுள் ரவணமே முக்யெமெனத் தோன் 

௮வும், எனைய இரண்டவ் சவணமெனச் தோன்றவும் உவமான பூர்வசமரசு 
அவ்விரண்டின் இலக்சணங்களை யுணர்சத்தன்றது, 

ஏனையவோ ரிரண்டுமகன் ௮ணையெனலா லங்க 
மெனலாகு மஃதெவ்வா வெனித்பொருள்க டி.கழ்த்து 

மானதோர் சுட சசைவிழ் கழுமவஃி wes ap 
மாதலினால் வனிதடுக்கு௩ இசையெனலா மனன 

மேனிமிர்வான் A) gx ctor tp. யொளிர்வித்தல் போலும் 
விளம்புரிதித் தியாசனமென் இ.கிந்திகெ தெரிச்சு 

மோனையா மெனவுரைகத்த சவணத்திம் குள்ள 

முறையில. வகையிலிங்க தாத்பரிய முரைப்பாம். 
(இ. சை.) ஏனைய வோரிரண்டு மன் ஓணையெனலா லங்சமெ.எலாகு 

மஃ்தெவ்வா Opal” a. ௪. மற்ற மனன கி.ித்தியாசன மெனப்படும் 
இசண்மெ் அ௮க்சக் சரவணத் இன் நணேயெனகச் கூறு சலால் அங்கமென
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படுவசாம் ; ௮ஃசெங்ஙனமெனக் கேட்டன், “பொருள்க மிகழ்த்து மான 
சோர் ௪டரசைவித் கருமவவி யின்ரு மாதவினால் வளி தடுக்குர் இரையெ 
னலா மனனம்" ௪, அ. இருளித் சடச்கும் பொருள்கசோ விளக்குவிக்குக் 

தார்மமான தோர் இபேத்துச் குண்டேனும், அஃதலையுமிடத்து அதனை நிறுத்த 

தீசக்ச சொழில் வன்மை தன்பா வில்லையெனக் கூறப்படுசலால் அதிபன் 

தையலையப் பண்ணுங் கரற்றைச் தடுக்கக்சக்க இரையைப்போலச் சொல்ல 

ப்படுவதத மனனமெனப் படுவதும், '*மேணிமிர்வான் நிரி தாண்டி யொ 

ஸிர்வித்தல்போலும் விளம்பு கிதித்தியாசனமென் றறிர் இக” ௪. ஐ.நன் 

ரகப் பிரகரசிக்கும்படி திறியைச் தாண்டிப் பிரகாசிக்கச் செய்வதுபோலும், 

முன்னர்க் கூறிய நிதிச்கியொசன மெனப்படுவது Quars Osis PON. 

4 சரிச்துமோனையாமென வுரைத்த சவணச் கிற்குள்ள முறையி லறுவகை 

யிலிக்க தாற்பரிய முரைப்பாம்'' ௪. து. இங்ஙனகச் தெரிக்து முதலிலுள்ள 

சாகச் சொல்லிய சரவணத்திற் குண்டான முறைமைப்படி. யறுவித லிங்க 

சாற்பரியதிதைக் கூறுதும் ௪, நு. 

மனனம் இரையெனலாம். நிகுத்தியாசனம் ஒளிர்விக்சல் போலு 

மென முடிக்கினு மமையும், எழுவாய் மோனை முதலென்பன ஒருபொருட் 

இளவி. ராற்கூறிய ரவணத தில் உதயமான ஞானச்தைத் இீபமாகவும், 

அத்தீபம் புறவிருத் தியான காற்றினா லணையாமல் IDs Silene Fé gs 

கும் மனனமாதிய காப்பே Blearwreayib, 96s ஞானஇீபத்தைச் சதோசய 

மாகப் பிரகா௫ிப்பிக்கும் தெளிவாகியெ நகிதித்தியாசனமே தாண்டுகோலாசவு 

முவமித்தல். அரணியாற் கடைக் தெடுத்த அங்கொ னேற்றிய தீபம்போல 

BECP ONL அவச்சைகளை கீக்னெவிடச்துள்ள அத்துவிகப் பிரகாச சுயஞ் 

சைசன்னியஞ் செவணத்தினா லாதவி னஸ்தை யங் யெனவும், இங்கன 

மேண்டான இற்பிரகாச தீபர் துவிசவாதத்சால் அ௮ணையாமற் நற்சிந்தனமா 

யெ திரையாஜ் தடுக்குதலால் அதுவே மனனமும், அசித் பிரசாசச்தைச் 

செளிவாயை சாண்டுகோலால் சன்றாய் விளங்கச் மெய் சலால் அது நிதித்தி 

யாசனமுமாம். இவ்விரண்டும் அச்சிரவண த்திற்குச் சகாயமாதவரில் அங்க 

ிமெனலாயிதிறு. 

இத சரவணாதிகளின் விசேடண விசேடியங் கூறியதென்பது. (௧௯௧) 

(௮. கை) 

மூன் மூக்கயெமெனக் கூறிய செவணத்திற்குச் சடுவித லிங்க தாற்பரி 

யங் கூறுவான் ஜொடங்கு, இச்செய்யுளின் உபக்கிரமம் உபசங்கார மாகிய 

பிச௫.ம லிங்கத்தின் இலக்கண முணர்த்துஇன் ஐ௮. 

அவைகளுபக் கரமமுப சங்கார மூடனே 

யப்பியா ௪ம்பினபூர் வதைபலமோ டுத்ற 

கவிலருத்த வாதமு.ற் பத்தியென லாகு டட. 
ஈற்சருட்டி முன்௪சகமெய்ப் பசமாயித் ஜென்றுஞ்



Bora வேதாத்தசூளாமணி. 

சிவம.ததற்குச் சுவககா இகளிலையென் றகண்டஞ் 
செப்புவதே யுபக்கரமஞ் சகஞ்சிவத்தின் மாய் த்தப் 

பவமகலச் துரியத்குப் பிரமமுட ஸனயிக்கம் 

பகர்க்கக்து விதங்கூற லுபசக்கா ரர் கான். 

(@. ens.) *அவைச ளூபக்கிரம முபசங்காரமூடனே யப்பியாசம் பின 

பூர்வ பலமோடுற்ற ஈஸி லருத்தவாத முற்பத்தி யெனலாகும்” ௪. ௮. 

முற்கூறிய சட்விச விங்கமாவன : உபக்செமம், உபசங்காரமோடு, அப்பி 

யாசமும், அபூர்வதையும், பலமும், அதுற்கடுத்துச் சொல்லும் அர்ச்தவாக 
ழ், உற்பத்தியும் எனப்படுவனவாம்; **ஈத்சிருட்டிமுன் ௪க மெய்ப் பரமா 

யிற்றென்றுஞ் சவ மதற்குச் சுவககாகிக ஸீலையயென் றகண்டஞ் செப்பு 
வதே யுபக்கரமம்'” ௪. ௮, ல்ல சிருட்டிச்குமுன் உலகமானது உண்மை 
யான பிரமசொருபமா யிருர் சதென்றும், அச்சப் Sows hoe? awegrD 

மூன்று மில்லையென்றும் பூணத்துவஞ் சாஇப்பதே யபக்கரம மெனப்படு 

asia; ‘segs சவெள்நின் மாய்தீதுப் பவமகலஜ் துரியற்குப் பிசமருட௨ னயி 

க்கம் பகர்ர் சச்துவிதங்கூற லுபசங்காரக்சான்'! எ. ஐ. உலகத்தைச் வச் 

Basan அதுவாகக் கரைச்துப் பிறவிக்கட லகலுமாறு கூடஸ்தனுச்கும் 

பிரமத்துக்கும் ஐக்கியங் கூறி யத்துவிகஞ் சாதிப்பசே யுபசங்காரமெனப் 

பவெதாம் எ௨று. : 

எருட்டிக்கு முன் பின் எப்போதஞ் எத்சாகச்தோன்றி விளங்குவதே 
யுபக்கரமமும், இங்கனர் தோன்றிய சத் னம்சமாகச் சச Ga பரங்களைச் 
சரைப்பசே யுபசங்காரமுமாம். 

அத்துவிசத்தி ஓண்டாயெ ஸ்மரணம் உதித்து விளங்க யொடுங்கு 
மிடத்தம் ௮அவ்வத்துவிக ஸ்வரூபமாகவே விளங்குமென்பது, 

(அ. கை;) 
ஏனைய ஐச்சனுள் நான்கின் இலக்கணம் உணர்த்துகன். 5௮. 

(௧௩௨) 

கூறுமிவை யிரண்டுமோ ரிலிங்கமென விச 

Rss னேபிரம மெனமறித்து மறித்த 

தேறவுரைத் இடலப்பி யாசமார் அரியன் 

அிகழ்பிசமா ணாதீ,ச னென்கையபூர் வதையாம் 
பாறிலுயி ரொன்றிக லெலாமஜிக லென்சை 

பலம்பிரத்தி சான்மவுரு வாம்பிரமம் தனக்கு 
மாதரிய வைக்தொழில்கத் இரு த்தவஞ்செப் புதல் 

வயங்கருத்த வா கமென மதித்திடுக செரிக்தே, 
.  (இ.மை,) “*கூறு மிவை யிரண்டு மோரிலில்க மென வறிக” ௪, அ, 

முன்னர்க் கறிய இவையிரண்டும் தரிலிங்கமென அறிக்திடதி.“உடச்சனே
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பிரமமென மறித்துமறித்தும் தேறவுரைச்இட லப்பியாசமாம்"" ௭, து. கூட 

ஸ்சனே பிரமமென்று மிண்டும் மீண்டும் தெளிய வுணர்த்துவது அப்பியாச 

மெனப்பவெதாம் ; துரியன் நிகழ் பிரமாணாதிச னென்கை யபூர்வதை 

யாம்'? ௪. து. சேடயயென்போன் விளங்காகின்ற அஷ்டவிசப் பீரமாணங்க 

ஞளூஃ் கப்பாற்பட்டவ னென்பது அபூர்வசை யெனப்பவெதாம்; *'பாறி ஓுயி 

சோன் தறிச லேலா மறித லென்கை பலம்'' ௪. து. பேதமின்றி விளங்கு 

மோருயிரை மாத்இரங் காரண காரியமிறக்து விசாரிக்க ச்சச்கவா nomi se 

சமஸ்த வுயிர்சளேயும் விசாரித்துச் செளிர்சூது போலுமெனக கோடல் 

பலமெனப்படுவதாம்; பிரத்தகொன்ம வுருவாம் பிரமக் சனக்கு மாறதிய 

வைச்தொழில் கத்திருக தவஞ் செப்புறு,சல் aumsGgss வா, சமென மதிக் 

திகெ செரிர்து"' ௪. ௪. கூடஸ்ச சொருபமாக விளங்கும் பிரமத்திற்கு 
இடையில் நீங்காத பஞ்சூருத்தியங்களையும், கர்த்திருசி. துவ, ச்தையும் உள 
வாகன் சாதிச்சலே விளங்காகின்த அருத்தவாச மெனப்படுவதா மென் 

தெரிந்து மஇத்திடுஇி ௭. ௮. 
ஏ அசை, ஐம்ப சென்றாற்போல ஐக்சொழி லென் eon. sim Ca 

தசம் பிரச்திசொன்மாவே பிரமமென் வொள்பது சரம் போதித்தலேச் கூட 

ஸ்தனே பிரமமென மறித்தும் மதித்துச் தேற வுரைச்சடல் அப்பியாச 

மென்னும். முற்டறிய வண்ணம் யாவுஞ் சன்மாச்இுரமாகச் fa Beets 

BS ca Ga பரக் தோன்றின் அதின் சுபாவமே யிங்கனக் தோன்றுவ தெ 

னச் கண்டு அவற்றை யதுவேயெனப் பழகுவதே யப்பியாசமெனவும், இங் 

கனம் அப்மீயாசித்த அச்*சீதில் அதி.சமா,சலே யபூர்வதையெனவும், இத் 

ரியாதீதம் யாஏமாய் நிறக் இருக்கன்றமையால் அதனை யதிதல் யாவை 

யும்அதிர் சதாகலே பலமெனவும்; இல்கனம் விளங்கிய சத்தனுக்கும், அதின் 

சத்தியாயெ சக வே பரங்களுக்குனு இருட்டியாதி கர்த்திருத்துவஞ் சொல் 

௮வலசே யருச்,சவாச மெனவுமாம். 

முதற்சட் சொன்ன இவிக்கத்தால் நிச்சயித்த பொறாளினை sous Of 

பின்றி யனுபவமாக அனுஷ்டித்தற்கும், அங்ஙனம் அனுபவித்த பொருளில் 

அமா தற்கும், அவ்விதமே யாவுமாய் விஏங்குதற்கும் அல்களம் விளக்கு 

திலே மாகர்த்திருத்தூவ மென்பதற்கும் இர் சாண்கு இலிங்கரும் வந்தன 

கென்பது. (௧௯௯) 

(௮. கை.) 

முன் ணிறுத்தமுறையான் உற்பத்தி யிவீல்க இலக்கணவ் கூதி, மேல் 

மனனத் அக்காச் சசாயமான உச்திரு சன் ஜூன்திலக்கணங் கூறுவான் றொ 

டங்கி மூன் உத்தியின் இலக்கணம் உணர்த்துகின்றது. 

கடத்தினுக்கு மண்ணினையு ,த்குலண்டு கனையும் 

காரணமென் பதுபோலப் பிரமமே முன்னம் 

படைத்தசகத் காரணமென் சன்றதுத் பத்தி 

பகருத்தி தருக்சமனு மானமிவை மூன்று



Borer வேதாத்தகருளாமணி. 
மடுத் அவரு மனன௪க காரிகளா மவத்னு ; 

ளாரு-பிர்க ளேகம்வியா பகமென வே கூறுங் 
தடுப்பரிய சாங்கெயமே மூதலாய மதத்துட் . 

சாற்அுமுயி ரெலாழுடம்பு தொறும்புணர்ச்சி யுறலால், 

(@. ens.) *:சடச்இனுச்கு மண்ணினையு அற்குலண்டு தனையுங் கார 
ணமென்பதுபோல'' ௪. ஐ. கடோபாதிக்கு மண்ணையும், நூலுக்குக் கோச 

காரப் புழுவையும் உபாதானமெனக் கூறுமாறு போன்று, *:பிரமமே மூமன் 

னம்படைத்த ௪௪௪ காரணமென்கின்ற துற்பத்தி? எ. ஐ. முன்னர்ப் படை 
சத்த பிரமமே eas BOG முூதற்காரணமெனக் கூறுசல் உற்பச்சி யெனப் 
படூவசாம். *பகருச்தி தருக்க மனு மான மிவைகுமன்று மடுத்துவரு மனன 
சககாரிகளாம்'' ௭. ௮. சொல்லப்பட்ட யுக, சருக்கம், அனுமான மென்ன 
ப்பட்ட இம்மூன்றுஞ் சரவணத்திற்குப் பின்னர் அடுத்த வரும் மனனத் 
இற்குச் துணைக்கருவிசளாம். *அவற்றுளாருயிர்க எனேகம் வியாபக மெ 
னவே கூறும் தடுப்பரிய சாங்கயமே முதலாய மதத்துள்'? எ. து. மேற் 
கூறிய மூன்றனுள் நிறைந்த வேர்கள் அனேக மெனவும், ஏகமெனவும் 
வாதித்தச்சொண்டிருச்கு மிசனால் யாவராலுச் தட ச்தற்கரிய சாங்கெயமத 
மோலிய பலமங்களுள், சாற்று மூயிரெலா மேடம்பு தொறும் புணர்ச்சி 
யுசலால்'' ௪. அ. சொல்லப்பட்ட எல்லாவகைப்பட்ட வயிருச் சனி,த,சன? 
தேோக்கடோறுஞ் சம்ப சப்பட்டிருப்பகால் எ. று. 

Oa ease. இவ்வுவமானங்களால் உபாதானமெனக் சாட்டப் பிர 
மமேயெனல் தேற்றம். இதுமுதல் இரண்டு சவியும் மனனச்தைப்பற்றி 
யத. உற்பத்தி உண்டாதல், ஆகவே, இங்கனம் உண்டாதற்கு உபாகான 
காரணம் பிரமமென்பதாயித்று, 

வினு: இங்கனம் இருக்க இச்சகத்திற்கு உபாசானகாரணம் மாயை 
யென்று லெர் கூறுவதென்னை? 

விடை:--சுத்தியில் இரசம் புத்தி மயக்காற் றோத்தல்போலப் பிரமத் 
இற் சகத்துற்பத்தி மாயாமயக்காற் கோற்றவினென்க, 

வீ£னு:--அற்றேல், இவர் இங்ஙனக் கூறிய சாரண மென்னை? 
விடை:--இச்சசஞ் எச்சிசாரஈ்தாம்௪ மா 

பிரமமெனக் கூறினாரென்௪. எனவே, அவரது திருஷ்டிக்குச் சகம் நாம 
ரூபமாதவினானும், இவரது திருஷ்டிக்குச் ௪ச்சொாகக்சாம்௪ மாதவினானும் 
இங்கனம் ws sQ sara. கடத்கிற்கு உபாசான சாரணம் Kgs Gansu 
அம்மிருத்திகையிற் கடமாதற்குப் பக்குவமுள்ள சத்திய மென்பவைபோல 
வாம் கரண காரியங்கட்கு ஒன் உற்கொன்று ஏம்ப 
கட்கு அதீ சமான பிரமத்தை யாறுவில்கத்தாற் தரி 

கலின் இதற்குக் காரணம் 

ச். தங்களைச்சாட்டி. யவை 

எப்பித்தலென்க. 
மேற்கூறிய சரவணத்தினால் உசயமான gio சொரூபம் ஆதித்த 

யாரது ரதெமர யெக்காலத்தும் . ஒருபடி ச்சாய்ச் சதோதயமாக விளங்கு 
மென்பதைச் சடுவிதலிந்ச தாதிபரியத்தால் விளக்குவித்த தென்பது.(௧௩௪)



திரிசியவிவேகம். ௧௭௫௫ 

(௮. கை,) 
இதுவுமது. 

இக்தவுடம் பிவற்கேயாம் போகசா சனம் 
தேஜனோர்க்கன் றெனிற்போகச் திதிபுகலொ ணாதாம் 

வர கவுடம் பெச்திறத். து மிவன்வினையால் வரலான் 
மற் றவற்கே யெனின்வினைய மெவர்க்குமிலை யோதான் 

முந்தையுடம் பபிமானத் காற்செய்வினை யிவற்கே.. 
மூ.ற்௮அமெணி னவ்வபிமா னமுமுக்கை யுடலசே 

சக்தவுயி ரனைத்தில்கு மில்யோதா ணிவ்வா 
மனவத்சை நீக்கலரி சகேகவுயி செனலால். 

(இ.ரை.9 *இக்தவுடம் பிவற்கேயாம்'” ௪. து. இச்தச் தேசம் இன 

னுச்கே யுரித்தாகும், “போசசாதன மத்றேனோர்க் கன்றெனில்" ௪. து. 
இச்சேக,ச்சால் அனுபவிக்கும் போகசாசனம் இவனுக்கேயன் றி யேனை 
யோர்க் சாகாசெனில், *“போகஸ்இதி புகலொணாதாம்'” எ. து. நிலை யின் 

மையின் போகத்தின் மீலைமை யிவ்வரையறைஉதெனச் சொல்லக் கூடாத 

சாம், அக்தவுடம் பெத்திறத்து மிவன் வினையால் வரலான் மத்றிவறீகே 

வயெனின்'" ௪. த. வாய்த்த தேகம் எவ்விதத் சான் கோக்குமி.சீ.தும் இவண் 

முன்ன ரியத்றிய வினை காரணமாக வருவதினால் ௮௫௪ வினை யிவனுக்கே 

uP ger Questar, **வினேயு மெவர்ச்கு மீலையோசான் ”” எ. அ, அங்கன மாய 

வினையும் யாருக் இருந்து யாருக் இல்லை? எவர்க்கு மில்லையோ ? *முற்தை 

யுடம் பபிமானத்தாற் செய் வினை யிவற்சே முற்துமெனின்”' ௭. த. பூர்வ 

சன்ம வுடம்பை யானென் தபிமானித,ச அபிமானல் காரணமாக முன்னர் 

இயத்றிய வினை யிவனுக்கே வாய்க்குமெனக் கூறின், “அவ்வபிமாணமு 

முந்தையடல்சே ரக்தவுயி ரனேத்திற்கு மிலயோதான்”' ௭. ௮. அங்வக 

மாய அபிமானமும் பூர்வ சன்ம வுடலைச் சேோர்ச வுயிர்ச வனைத்இித்கும் 

இல்லையோ 2 “இவ்வா னவற்தை கீக்கலரி சனேச வுயி ரெனலால்”' or, $+ 

உயிர்கள் அனேகமெனக் கூறலால் இங்ஙனமே யனவத்தா தோடம் வந்தே 

இரும், அதனைத் தடுப்பது௪வர்க்குமரிது எ. றுஃ 

மற்று சான் அசைகள், அகராதி யுயிரெனப் பாடமோதுவாரு மாளர். 

போக ஸ்திதி, போக்யெ வஸ்து பொ௫ப்பத விலைமை, இலையோ வென்ற 

எதிர்மறை யோகாரம் இருக்கு மென்பதைச் காட்டும். அனவத்தை முடிவு 

பெறாமை. (௧௩௫) 
(௮. கை.) 

இதுவுமது. 
செட்பரிய வேகான்ம பக்க,ச்இிம் போகச் 

,இயிலையென் றகேகான்ம பக்கமது கொளினு 

மிப்பரிசு மிருபோக,த் திதிகூடா தாயிற் 
OFF EO IG SSB மொக்குமே யென்னிற்



௧௪௬ வேதாத்தசூளாமணி. 

பத்பலவி லேகான்ம பக்கமதல் விம்பப் 
பதிவிம்ப கியாயத்தாத் கசரணவசை வாத 

மெய்ப்பரிய பலதிறத்தா லெண்ணிறக்க போக 
விளைவு: டுதலெளிதென் குதலுத்தி யாமால், 

(இ. ளை “செப்பரிய வேகான்ம பக்கத்திற் போகத் இதியிலேயென் 

ஐனேகான்ம பச்கமது கொளினு மிப்பரிசு மிகு போகத் இதி கூடா சாயி 
தீது” எ, து. சொல்லுதற்கரிய ஏகான்ம பக்ஷத்திற் போக ஸ்இதியான 

இல்லையென்று அரேகான்ம பக்ஷ்த்திற் கொண்டாலும் இக்தச் தன்மை 

மிக்க போக ஸ்திகியை யேற்கக் கூடாதாயிதீறு, **இச்சங்கை யிரு மத்த 

மொக்ருமே யென்னில்'' ௭. அ, இங்ஙகனமாக வந்த சங்கைகள் முற்கூறிய 
இரண்டு மதசதிலும் ஒச்துவருமே யெனக்கே.ல், “பற்பலவி லேகான்்.ம 
பக்கமதில் விம்பப்பதிவிம்ப நியாயத்தாறி கரண வசைவா இமெய்ப்பரிய பல 

விதத்தால் £எ. து, பலவேறு கூறுபாகெளில்லாத carcass Kev allio 

பப் பிரதிவிம்ப ஞாயத்சரலும் அகக் கரண புறக் கரண அ௮சைவாஇகளை மெய் 

யென் றேற்றற்கரிய பலவித ஏதுக்களாலும், *“எண்ணிறர் ச போகவிளைவு 

கூடு௪ லெளி சென்குத லுத்தியாம்'' எ. ஐ. அளவிறச்ச போக வீளேவேய்த 

லெளிதசெனக கூறுதலே யுச்தியெனப்படும் ௪. று. 

ஆல் அசை. றகர வொற்று இன எதுகை, யகரவொற்று அசெதுகை. 

கொளினுமென்பதிலும்மை இழிவு?றெப்பு. ஆன்மா சாங்கயெத்தில் ஏ சென 

வும், ஏனைய மதத்தில் அகேகமெனவுங் கூறுப. அவற்றுள் சரீரங்கடோதுங் 
கூடியிருத் சலின் ஆச்மா எசமாம், அங்ஙனமாயின் இத்தேகம் இவனுக்கே 
சுகத்னைசைக் சொடுப்பதண்றி மற்றவர்களுக்குக் சொடாமையால் ஆக்மா 
அரேகமேயாம். ஆயின், அப்போசத்இற்கு நிலை சொல்லக் கூடாமையால் 
ஆன்மா எகமேயாம். இவன் சன்மத்இற்கு ஈடாய தேகம் வருதல் இவனுச்சே 
போசகமென் பசனால் ஆச்மா அகேசமேயாம். யாவர்க்குங் கன்ம மிருப்ப ச 
னால் ஆச்மா ஏகமேயாம். இவன் அபிமானத்தாற் செய்த கன்மம் இவனுக்கே 
வருகலால் ஆன்மா அகசேகமேயாம். இவ்வபிமானம் இத்தேகங்களி னணுள்ள 
ஆச்மாவுக் செல்லாம் இருச்சலின் ஆத்மா எசுமேயாம் என்றவிடத்து ஒன் 
அம் முற்றுப் பெறாது அசவத்தா தோஷ மூண்டா மென இவற்றை மீக 
வயேகான்ம பக்கச்தஇிற் போகமில்லையென்று அசேகான்ம பச்சச்தைச் கொள் 
Agr முற்கூறிய வண்ணம் இதற்கும் போசஸ்இிஇ யில்லயென வரும், 
அங்கனம் வரின் இவ்விருபட்சத்திற்கும் ஓக்குமாயினும் எகான்மபக்கத்தில் 
விம்பமாயெ ஆத்மாவானது கரண எலத்இற் பிரதி விம்பமாய் கானாவிதமா 
யிருத்தலிற் பலவிசமான போகானுபவம் எளிதித் கூடுமெனவும், பிசதிவிம் 
பம்பேல அசேகான்மபச்கமூம் விம்பம்போல எசான்ம பக்கருமாசலான் 
இவ்வசேகான்ம பக்கங் கத்பிசமெனவும், எகான்மபக்கம் யதார்ச்சமெனவுங் 
சுண்டு அதனை நிக்க யிதை யொப்புதலே யுத்தியெனக் காண்க.



திரிசியவிவேகம். ௧௪௪ 

Gp கூதிய பிரம ஸ்வருபத்திற்கு என்றும் இடைநு தின்றித் சானே 

சானாய் விளங்கு மென்பதற்கு ஐய மின்றிக் காக்கும் கிமித்தம் உண்டான 

மனனத்இுற்குள்ள யுத்தியானது ஒன்று அசேசமென்னும் ஐயச்இற்குப் பசை 

யாக வஙிக்குமென்பதை யறிவிச்சதென்பது. (ema) 

(He ,) 

Of கூறா தொழிக்ச தர்க்ச அனுமானம் இரண்டுவ் கூறிம் பெருகு 

மென நிறுத்தி, மேல் நிதித்தியாசனத்திற்கு உருவமான மச். இரயோசக முத 
விய ஐந்தையுவ் கூறுவான் மொடங்கி யவற்றின் சாடங்க ஞணர்த்தூ 

Goer psi. 

சருக்கவனு மானவிலக் கணங்கடா மிரா 
சாரியர்சண் மு.சலானோர் கண்டனா களில் 

விரிக்கமைக லாலிதுதான் சுவானுபவ மூலாய் 
விளங்குசலா லவிண்டுரைப்பிற் பெருகுமெனுங் கருத்தா 

அரைக்கலெமக் இரயோகம் பரிசயோ கம்பின் 

னுயர்பாவ யோகமுட னபாவயோ கச்தாண் 

றெரித்தமசா யோகமெனு மிவைகளோ ரைக்துக் 

இகழ்சன்ற கிதித்தியா சனவடிவ மாமால். 

(இ.ரை.) *தருச்க வனுமான விலக்சணங்கடா மிசாசாரியா்சண் 

மூசலாஜேோர் கண்டனாதிகளில் விரிச்சமைதலால்'” எ. ௮௫. தருக்கம், அனு 

. மானம் என்னும் இவ்விரண்டின் இலக்கணங்களை அருஷமிசிராசிரியர்கள் 

மு;தலினோர் அளவுசண்டு கண்டன மு.சலியவைகளில் வெளிப்படச் தெரி 

விச்இருப்பதினாலும், “Qasr sarge! தலாய் விளங்குதலா லீண்டு 

சைப்பிற் பெருகுமெனுங் கருத்தா லுரைச்லெம்'” எ. ௧. இச்தூல் சுவா 

பூதி நிலையை மாத்.இர மூரைச்தற் இயைந்த தலாய் விளங்குசலாலும் 

இல்கே யவற்றைச் சொல்லின் மிக்கு விரியு மென்னுல் கருத்தாலும் இவற் 

றைக் கூறுகலெம். “wigs யோகம் பரிசயோகம் பின்னுயர் பாவ Cure 

மூட னபாவ யோகக்தான் நெரித்த மசாயோகமெனு மிவைசளோ சைச் 

தும்”? ௪. ஐ. மக் இரயோகம், பரிசயோகம், உயர்வா பாவயோகம், அபா 

வயோகம், மயக்கங்களைசத் தெரிவிச்ச மகாயோகம் எனப்படும் இவலைசளைம் 

தம் **இகழ்கின்ற நிதிதீ்தியாசன ஒழவமாம்” எ. தூ. விளங்காகின்ற நிதித் 

இயாசன வடிவமெனப் பவெனவாம் எஃ ௮ ‘ 

penta FT SATAN Bi SAGE seu, ஆல் அசை, சுவாறுபவமெனல் 
; 

மெனலால் அங்கமெனப் பெற்றாம். 
இவ்வைக்தும் கிதிச்தியாசன வடிவ 

(௮. கை.) 

மேச்கூதிய பஞ்சயோச விலக்சணம் இனையவென வுணர்த்துகன்றது.



SCT DY வேதாந்தசுளாமணி. 

ஒவ்காரா இகளனுசக் தானத்தாற் பர.த்இ 

ணுள்ளமடவ் கு.சலேமச் திரயோக மதனோ 
டீங்காகு மனபவன மொன்றுய்மூ லத்தி 

னிருஞ்சுழினை வழிசென்ற௮ு சென்னிடடு விருக்ச 

தேங்கான்ம வொளியின்மனோ லயமாதல் பரி௫ஞ் 
சரக் அறக்கஞ் செவிதிசைக எிருசுடர்கள் விழிப் 

பாங்காய முகமுக்தி விசும்புகிலம் பதமாம் 

பரமனுரு வாயவிராட் புருடவடி. வெனிலும். 

(இ. மை **தம்சாராதிக எனுசர்சானசத்தாற் பரத்தி னுள்ள மடக்கு 
தலே மக்திரயோகம்"' ௪. அ. பிரணவ முதவிய மர் தரங்களை யிடைவிடாது 

சக்கவாறு இர்தித்தலாற் சவோதயமா யஇன்கண் மனம் ரமித்சலே மந்திர 
யோக மெனப் படுவதாம்; **(அதனோ டீங்காகு மன பவன மொன்ரூய் 

Cres னிருஞ் சுழினை வழி செண்று சென்னி கடு விரும்,௪ சேங்கான்ம 

லொளியின் மனோ லயமாசதல் பரிசம்” ௭. அ. ௮௬௪ மக். இரயோகத்தோடு 
இங்கே விவகரிக்கும், மனமும் பிராணவாயுவுவ் ஓன்ருய்க் கடி, மூலாதாரச் 
தித் சறச்ச சுழிமுனை மார்க்கமாகச் சென்று சிர௫ன் மச்தியி லிருர் ச வியா 

பகமான ஆக்மப் பிரகாசச்தில் மனமசையாது லயித்திருப்பசே பரிசயோக 

மெனப்படுவதாம்; *சிரம் தறச்சள் செவி திலசசக ளிரு சுடர்கள் விழி தீப் 

பாங்காய முக முக்தி விசும்பு கிலம் பசமாம் பரமனுராவாய விராட் புரு௨ 

வடி. வெளினும்” ௪, து. ரச சுவர்க்கமும், காது இிக்குகளும், இருவிழிகள் 

சூரிய சச்திரர்சளும், கெற் சண் அ௮/€னியும், இவைகளிருத்தத்குப் பாங் 
காச அமைச்த முகமும், காபி ஆகாயமும், பாதம் நிலநுமாக அமைந்த 
இவை பரம சொரூபமாக விஎங்கிய விராட்புருடனுக்கு வடிலவமெனக் கூதி 

னும் er, oy. 

இத குளகம். விராட் புருட வடிவ மென்றது பூமி யர்.தர சொர்க்கங் 
சனை யவயவமாக வியாமித்துகின்ற பேருருவை, (௧௩௮ 

(௮. கை.) 

இதுவுமது. 

அ௮ன்தியள வறுபெருக்தோட் படைபணியோ டு௨ற 

வண்ணல்வடி. வெனினுகினைம் தவயவங்க டம்மி 

லொன்றொன்றாய் AO gg Pero வவயவிமாத் இரமா 
"யுண்மையாம் பிரமத்தின் மனமடங்கல் பாவஞ் 

சென்றணவுங் கரணமுரு வொருபிரமம் சன்னித் 
Gio sure குதலபா வம்படைப்பி லொழிவி 

தன்றெரித தெரியாமை யிடத்தினோர் பரிசாய்ச் 
கன்வடிவாம் பிரமத்தின் மனமிறன்மா யோகம்,



திரிகியவிவேகம். ௧௪.௯ 

(இ. ரை.) “அன்தி யளவது பெருரச் தோட் படை பணியோ இற்ற 
வண்ணல் வழு வெனினு நினைர் சவயவங்க உம்மில்?” எ. ௮. இவ்வாறன் மி 

யும் அளவிறக்ச பெரிய புஜங்களையும், அவைகட்டுயைக்சு அயுசங்களையும், 

ஆபரணங்களையும் தனக்கு அலங்காரமாகப் பொருந்திய பரம௫ூவசத்தின் 
வடி ன விவற்றைக் கடதினும் இதுகாறும் Party» ass அவயவம் 

களில், (ஒன்றொன்றாய் விடுத்து நின்ற அவயவிமாத்திமா யுண்மையாம் 

பிரமத்தின் மனமடங்கல் பாவம்'' ௪. ௮, ஒவ்வொன்றாகச் 'சோதனையால் 

நியதஇிகளைதக் அ மிஞ்சிநின்ற அவயவிமாச்திரமாகவும் யதார்ச்.சமாசவும் விளங் 

கும் பிரம சொருபசத்தில் மனம் லயிப்பகே பாவ யோக மெனப்படவெதாரம் ; 
**செண்றணவுங் கரண முழு வொரு பிரமர் சன்ணிற் சிர்தை யடங்குதல் 
பாவம்” ௪, து. இல்ஙவனஞ் சென்று ௮டையாகின்ற மனத்தால் Gur 

ணாத ஓப்பற்ற பிரமத்தின் மனோ லயமாதலே யபாவ கயோகமெனப் படவ 

தாம்) *படைப்பி லொழிவி ஐன்தெரித றெரியாமை யிடத்தி னளோர்பரி 

சாய்த் சன்வடிலாம் பிரமத்தின் மனமிறன் மாயோகசம்'' ௪.௮. இருட்டி 

காலத்தும், சங்காரசாலத்தும், ஞானசாலதீதும், அஞ்ஞானகாலத்தும் ஐர் 

படிச்சாச கின்று சானே சானாக விளங்கும் பிரமச்சின்சண் மனோலய 

மாதலே மகாயோக மெனப்பவெசாம் ௭. அ. 

அண்ணல் வடி வென்றது பரமன் உருவை, எனவே, விராட்டரதிய 

ஒீவேசுர சகங்களே யவயவங்களாக வுடையது. அவயவியென்றது இவ்வவ் 
யவங்களை புடையவனை. எனவே, அவைகளை நீக்கித் சணியே நிற்பவன். 

கசணமஞாரு ஒரு பிரமமென்றது அவசங்மனோகோசாமான சத்த சைசன்னி 

யத்தை. பிரணவானுசர் சான,த்தாற் பிரம (sw மாதலின் wife Cure 

மெனவும், இடை பிங்கலேகளை யடைத்துச் சுழிமுனை மார்ச்கத்திம் சென்று 

ஞூலாசார முதல் ஆக்கினை மீருன அகானங்களிலுள்ள சேவைகளோமடுிங் 

கூடி மேற் பிரமாநந்தத்தி னுள்ள பிரமத்சோடுவ் சலத்தவிற் பரிச யோக 

மெனவும், ஜீவேசுர சகங்க வனைத்தையும் அவயவமாகக் சண்டு அவைகளை 

கீச்னெ விடத்துள்ட. அவயவியைப் பிரமமாகப் பாவித்தவிற் பாவயோக 

மெனவும், அங்கனம் பாவிக்கு மனதிற்கு ௮அகோச. ரமான வி௨ச்தள்ள பிர 

மத்திம் பாவளஞிசமாய் நித்தலின் அபரவயோகலெனவும், சல்கற்பம் உதித் 

தொடுக்க விடத்தும் அதிவறியாமை யி௨த்தும் ஒரு சன்மையாய் விள 

கும் பிரமமே சானாய் விளங்கவின் மமணாயோகமெனவுவ் கூறினார். 

வினு:--இங்ஙகனம் கூறிய ஐக்தினானும் ஒவ்வொன்றினும் பிரமதிசை 

wen sar Gene os sirsndub assQeentor? 

aari—ex@nauu தின்றி யாவுமாய் நிறைக்இருக்க்ற மிரமம் 

Owe es6 Bar அடங்க கின் வெளிப்பட்டதெனச் கண்டமையானும், 

gamer நிறைந்துள்ள பிரமம் இழ்சேசாக்கரத்தின் வெளிப்பட்டசாகத் 

தரிசு த தமையானும், அவயவங்களை நீக்னெ விடத்துள்ள அவயவியைப் 

பார்க்கும் பாவனையால் உதமமா மென்றமையானும், அப்பாவனை யிமச்.து 

ச



௧௮௦ வேதாத்தசூளாமணி. 

அஇதமாய் விளங்கு மென்றமையானும், மனம் உதிதீதவிடத் சொடுங்கன் 
உண்மை விளங்கு்ற சென்றமையானும், இவ்வைந்தற்கும் ஏகதேச 
மான தோஷங்களும் இவை யொன்றற்கொன் றறிவு வியாபிக் தவரு சலிணன் 

உயர்வு தாழ்வான தா.ரசம்மியங்களும் உண்டாகும். இம்முன்னிலைக ஸியாவு 
மினறிச் சந்திக்கு மனஇின்சண் நிறைக்இருக்குின்த ௬தத சைதன்னியமே 

யெங்கும் நிறைந்இருக்இன்ற தென்னும் ௮திதுவிச வஸ் அவே முக்கியமென 
வும், ஏனைய ஐச்துயோகங்களுங் கவுணமெனவும் வர் தமையா லென் ௪. 

இவைகளில் மர் கிரயோசகத்திற் பிரமம் உதித்தசென்பகற்கு மேற் 

கோள் பிரமசேசை: *:திமாக்தகொறுமடைக் சழிவருதுதெரிவா, காமைநின் 0ர 

ணியால்வடிவுசாணும2துபோ, லாமுடம்பிலறிவின றிமஹைகன்றவமல, னோ 
மெனும்பொரு ளுணர்ந்திட வுடம்பில் வெளியாம்'? என்பதனானும், பரிச 

யோக மென்பதற்குதாரணம் வாதவூர் புராணம்: **முக்குணம்புலனைர் கட. 
னடக்கிருலவாயுவையடைச்திருவழியைச், சிக்செனும்படியடைத்தொருவ 

முயைத்திதர் ௪. சாண்டவச்சிலம்பொலியுடன்போய்ச்,சக்கவைக்செழுத்கோ 

செழுச்துருவார்சன்மைகண்டவர் தகும்பெருவெளிக்கே, புக்கமுச்தனமெம 

அருப்பெறுவர் புவியில்வேட்குவனெடுத் சமன புழுப்போல்”” என்பதனானும், 

பாவயோகமென்பதற்குதாரணம் வாடிட்டம்: *'சரையறுபரமாகாசங்கதித்ச 
றப் பருதி சசண்டம், புரையறு மதன் ெல்லையற்ற விண் பொரத்ருட்கஞ்ச, 
நிமைபயின்முடிவி றிச்கு நீண்டற ஏயர்க்கதோள்க, ஞளாரையுலிர் சானா லோச 
மொளிகொளாயுதங்களாமே'" என்பசனானும்,அபாவயோகம் என் பதற்குதா 
ணம் சுருதி சாரம்: “சனித்தசுவானுபவாதீதம் பிரமோகமே தாற்முனவனா 
யிருப்பதுஞ் சங்கற்பத்சாணு, மனித்சமென விட்டிடிற் சூனியமாதலானு 
மத மறவாவிடி, னினைவா யழிசலானு, மினித்சரிட்டை சரதகமாயிருத்த 
லானுமேதுமல்லகமுடமென்றே யியம்பலாலுக், சொனணிச்சசுபாவமுங்கடச்ச 
வதீதக்கானே சயம்பிரசாசம் மெனவே சொல்வர்தாமே?? என்பதனானும், 
மஹாரயோகமென்பதத் குசாணம் ஞானவாடட்டம்: **அங்கதுவே யி தபச 
மாசலாலே யதுஒிஞ்ச லன்றெங்கு மதுவே யாகும், பாங்குறு வீடென் தும் 

பருலக னில்லை பாதல)ச்தித் பூதல,க்இத் பார்க்கி வில்லை, வீங்யெ வாசைக 
ளெல்லா மிறக்தகாலை விரிக் சமன மிறப்பதவே வீடென்றோத, மோல்யெ 
வீடெனக்குன தென்றுவ்வே யெண்ணமுண்டாடன் மீண்டன முற்பவிக் 
கும்”? என்பதனானும், **௪கத்தான அதயலய சாகன்ம செவ்விடமோ வவ் 

விடத் இன் மனோலய மாகுவதே மஹணாயோசம்!” என்ற பிரமாகர்த விவேச 

சரூத்திர மென்னும் தூவினானுளவ் காண்க, 

இவ்வைக்து யோகமும் நிதித்தியாசனத்துக் கங்கமாகவும், சட்சமாதி 

க்கு அனுகூவமாகவுங்கண்டு இவத்திற்கு அதீதமான பொருளைச் சசசத்இில் 
அணுஷ்டிக்கும்படியாகக் கூறினாரென்பது. 

- (அ. கை) 

தேத்கூறிய சரவணா மூன் நினுக்குஞ் ௪டுவிங்காஇ மூன்று பொருளி 
னத் பிரமானுபவ முண்டாயினும் அதற்கு இடைறுறுன பிர.இபச்,சம் மூன் 

௧௯௯)



திரிசியவிவேகம்: ௧௮௧ 

ஹ்ண்டெனக் கூறுவான் ஜொடல், அவற்றின் சாமமும் பூதப்பிர.இிபர்,௪ 
இலக்கணமும் உணர்திதுன்ற த. 

பகர்ச் சவுயி ர௬ுண்மைவிலச் காகவரும் பூதப் 
பதிபக்தம் வாதகமா னப்பதிபக் சம்பி 

னிகழ்க் கவா காமியப் பதப் த மூ.த்தி 
சேயமொடு ௮.றதந்துகுரு பரனைய திர் தடைக்கு 

மகிழ்க்துசவ ணாதிசமும் ip piper gars gs 

வனிதாதி விடயசுச வாதனையாற் தினமும் 

புகுக்துமன நிலைகலக்கி யுயிருண்மை யுறும ல் 

போக்கியிட தனைப்பூகப் பதிப், மென்பர். 

(௫.மை,) :*பகர்க்ச வுயிருண்மை விலக்சாக வரும் பூசப் பதிபக்சம் 

வா்த்தமானப் பஇபக்சம் பிஸிகழ்ர்௪ வாகாமியப் பதிபர்சம்'' எ. து. பூதப் 

U Bus gi, வர்த்தமானப்பஇபர்தம், பின்னர் நிகமும் அகாமியப் பஇபர்தங் 

சளெனப்படுபவை முன்னர்ச் கூறிய ஆன்மாவி னுண்மை நிலைக்கு மாறுக 

வாராகித்கும். ““மு.த்சேயமொடு அறர்அ குருபரனை யறிச் சடைர்து மூழ் 

க். தூ சவணாஇிக முற்றிடினும்'” ௭. ௮. முத். யடைய வேண்டு மென்னும் 

மிக்க "அவாவோடு றக்.து சக்க குருபரனை யறியவேண்டிய 'இலச்சகணங் 

கனா லறிச்சடைச்த மனம௫ழ்த்து சரெவணருதலியவற்றைச் தீரன் தெளிய 

ப் பெறினும், “*மூன்னுகர்ச்த வணிதாதி விடய ௪௧ வாசனையாற் நினமும் 

புகச். மனஙிலை சலக்கி யுயிருண்மை யுராமற் போக்கியிடறனைப் பூதப்பதி 

பச்ச மென்பர்? எ.து. மூன் அனுபவித்ச பெண் முதலிய விஷய்ங்களி 

pier Bu சிற்றின்ப வாசனையால் காள்சோறும் அகத்தில் புகுச்,து மனதி 

ang நிலையைக்கலக்க உயிர் தனதுண்மை நிலையை யடையாவாறு போகும் 

படி செய்தலைப் பூசப் பஇுபச்.சமென அறிவுடையோர் கூறுூறிற்பர் ஏ. Me 

றந்து, அறிந்து, அடைக்கு, மகழ்ர்து, உற்திடினும் என மூடிக்க.) 

(௮. கை 

ஏனைய இரண்டு பிரஇபர் தங்களின் இலக்கணம் உணர்த்து் ற 

மழி.விடையா சத்தியபி மானமொடு குதர்க்க 

மதுடுஞ்சம் தினஞ்சேர்தல் சபலத்து வாதி 

வடைதலின்மெய் தெரிக் அழுயி ௬ண்மையரு கழித்த 

லவாகஞும் வரத சமா னப்பதிபக் தங்காண் 

விடலரிய சககமின்னுஞ் சலவடைக்சா லன்னி 

விடாதுபிச மாதியுல கச்சையெனுக் கோட 

மொடுமருவி மழைப்பொருளை யுணர்க்திடினு மான்ம 

வுண்மையுரறு தழிச்தலா காமபதி பரதம்.



௧௮௨. வேதாத்தசூளாமணி. 

(இ. றை.) *மடிவிடையாசத்தி யபிமானமொடு குதர்க்க மறுடெஞ் 
சித்றினஞ் சேர்சல் சபல துவாத யடை சலின் மெய்தெரிச்சு முயிருண்மை 
யர கழித்த லது வாகும் வர்ச்தமானப் பஇபர்சங் சாண்" எ. ௮. மாறற் 

கியைக்ச விடய விச்சையும், அபிமானமும் மூறை பிதழ்ச்து வாதித்தலும் 
முறை பிறழத்தக்க அற்பவினத்சோடு சே்தலுமாயெ இவற்றாம் சாபல்ய. 
'௫தலிய விழி குணங்களை யடைதற்கு இடம் பெற்வின் முன்ன ர௬ண்மை 
செரிர் இருந்தும் இப்போது அவ்வுண்மையை யுயி ரடையாவா றஐழிச்சல் 
யாதோ அதுவே வர்த்தமானப் பபச சமெனப்படுவதாம்; “விடலரிய ௪௧௩ 
மின்னுஞ் ௪ல வடைக்தாலன் றி விடாஅ பிரமாதி யுலசச்சையெனுச் தோட 
மொடு மருவி மறைப்பொருளை யுணர்க் இடினும்” எ. த. விட்டு நீங்கற்கரிய 
சககங்களை யின்னுஞ் சிலவெடுச்தாலன்றிச் சத்தியலோகமுதலிய வுலஇன் 
ணை வைத்ச விச்சை'யென்னுர் சோடம் விடா அதவற்நோடு கூடிப் பிரபல 
சருதியி எுண்மைப்பொருளை முணர்க்தாலும், “*ஆன்ம வுண்மையுறா தழித்த 
லாகாம பதிபந்தம்'” ௪. த. அவ்வாபாச நீலேமை ஆன்மா வானது தனது 
உண்மை நிலையை யெய்தாவா த.ஜித்தலே ஆகாமியப் பதிபர் தமெனப் படு 
வதாம் எ. து. 

ஆகு மெனலை ஏனைய விடத்து மொட்டுக, பூதப் பிரபெர்தம் ஆச்ம 
கரிசனமாகிபும் முன்னனுபவித்த விடயானுபவச்சைச் ந்இித்தல் ; வர்த்த 
மானப் பிர இபக்தம்: இப்போது காட்டப்பட்ட விஷயங்களில் இச்சையுண் 
உாதல் ; ஆகாமியப் பிரஇபக்தம்; மேல் வரும் விடய லாபங்களைக் கருதி கித் 
௮ல். இவையே, இறக் தகாலம் ௪.இர்காலம் நிகழ்கரல மென்பனவாம். சபல 
மென்பது : நிலையி ஈறி மின்போலச் சகோன்றி மறைதலை. எனவே, சத்தம் 
ஒருகிலையில் நில்லா ஐ சஞ்சலப்படுதல், குருமுகமாய் ஆத்ம விசாரஞ் செய்யு 
மிடத்து, முன் னனுபவித்ச விடய வாசணை தாச மன் கலங்குவது பூசப் 
பிரதிபக்தமும், அல்கனம் விசாரித்த மெய் யுணர்வை யிப்போது விடயர 
சத்தியாதிகளாற் கெடுப்பது வர்த்சமானப் Ur Rus sae, இன்னுஞ் கில 
பிறப் பெடுத்துப் பெரும் போகங்கள் அனுபவித்தா லல்லது இச்சை விடா 
"தென்ற சங்கற்பம் வஸ்து நிச்சயந் தெரிர்தம் அஃ்தாகவொட்டாமத் 
செய்வது ஆகாமியப் பிரதிபக் சமுமாம். Ws Sus sb அனக்கு வேறாக நின்று 
பர்திப்பது. 

gers பிரகிபர் சங்கள் ரெவளுஇ மனு சச் சானத்தினா லுண்டாண 
வுண்மை ஞானத்தை யதிர்தும் அதை யாகவொட்டாமல் இடையூறு செய் 
வதை நீக்குதற்காக வுணர்த்தியெென்ட-௮. 

(2.08) 
முன்னர்க் கூறிய பிரஇபர்தங்கள் மூன்றிற்கு மாருய ஞான ருசவிய 

மூன்றையும் அவற்றின் நாமங்களையும் ஞானச்திற் இயை த காரணாதி மூன் 
கின் இலக்கணல்களையும் இனயவென வணர்த்துவெறது, 

(4s)



இரிசியவிவேகம். ௧௮௩, 

பக் தமவை மூன்தினையுல் கடந்திவொன் பயில்வ 
பகரீஞான வயிராக முூபரஇயா மவத்தில் 

வக் சணுகு .மிலக்கணங்கா ரணமொடுதான் சொரளுப 
மருவுகா ரியமெனவே தனிச் சனிஞா னக்கு 

Cptgeras ளூதிதமே காரணமான் மாவு 

மூலவகங் காரமும்வே முக்கு.சலே சொரூப 
கம்னமகல் கரகச மயற்குத்தான் கரியாய் 

ஈணுகு கலே காரியமென், தறைகுவர்மும தனிஞர், 

(இ. ரை.) **பர்௪ மவை கூரன்றினையுங் கடர்திடுவான் பயில்வ பகர் 

ஞான வைராச முபசதஇயாம்”” எ. அ. அம்.தப் பந்தங்கள் ஞூன்றையுங் ௧௨ 
க்கவேண்டியவாறு கடப்பான்வேண்டி மூயலத்தகுவன : சொல்லப்பட்ட 

ஞானம், வைராகம், உபரி எனப் படுவன மூன்னாம். **அவற்றில் வக்க 

ணுகு மிலச்சணம் காரணமொசதசொன் சொருப மருவு சாரிய மெனவே 

சனித்சனி'" ௪, அ. அம்மூன்றில் தனித்தனியே காரணம், சொருபம், 

பொருக்திய காரியமென்று இலக்கணமாக வர் .தமையும். “*ஞானச்கு எர. 

சவணாதிகமே சாரண மான்மாவு கூலவசங்காரருமம் வேறாக்குசலே சொரு 

பம்” ௪. த. ஞானம் அடைதற்கு முன் மையா நின்௮அள்ளன சரவணமுத 

விய ஞூன்றுமாகலால் அவையே காரணமெனப் பவெனவசம் ; ஆத்ம சொரளு 

பும் மூல அகங்காரமும் வேஜெனப் பகுத் தஅக்காட்டலே சொருூபமெனப் 

படுவதாம்; **ஈக்து மகங்காரகத மயற்குத் சான் கரியாய் கணுகுதலே காசிய 

மென் றறைகுவர் கூசததிஞர்'” எ. அ. சன்மக்தோறும் வளர்ச்து வருவம் 

அசங்காரசம்பச் மாண பிசாச்திக்கு ஆன்மா சாக்ஷியாக நின்ன விவஏங்குவ 

சே சாரியமெனப் பவெகாமெனச் சத்.தக்கள் RPS OUT t+ Be 

சவணாதி யென்றதனான் மனன நிஇித்தியாசனமுங் கொள்க. ஞானச் 

இற்குச் சவண மனன நிதித்தியாசன விசாரணையே காரணமும், அவற்றால் 

அகாதீம சம்பக்சமின்றி யாதிமாவைத் தனியே தரித்தல் சொருபமும், 

அசாத்ம FUG SOT அறியாமைக்குச் சான் சாட்சியாய் விளங்குவதே 

காரியமுமாம். 

இவ்கனல் கூறிய விசாச ஞானத்தினால் ஆசாமியப் பிர.இபந்சம் சிங்கு 

மென்பது 
(௧௬௨. 

(௮. ene.) 

முன் னிறுச்சமுறையான் னனைய இரண்டிற்குங் காரணாதி மூன்றின் 

இலக்கணம் உணர்த்துகன்றது. 

வேண்டும்வயி ராக்யெத்இத் Gp pach தாதி 

விடயத்தி னிலையாமை ரூ. தலாய ரூ.தி.தவ



௧௮௪ வேதாத்தசூளாமணி 

காண்டலஅ காரணமெச் இறத்தானு மதனைக் 

Sip தில் சொரூபமபின் புருமைகா நியமா 

மாண்டவுப சதிக்கெயெமா இகளேகா சணஞ்சூம் 
மனமொடுங்கல் சொருபமாம் பு.தக்கருமக் தன்னின் 

மிண்டுபுகு மயல௮,தல் காரியமென் இிஜுசப்பர் 

விளம்பலுறு ஞானாதி கட்கவதி மொழிவாம். 

(௫. ளை) **வேண்டும் வயிராக்கியத்திற் குற்ற வனிகாதி விடயத்தி 
னிலயாமை முதலாய குதிறங்காண்டலது சகாரணம்'” ௪.ு. எவரும் வேண் 
டத்பாலசாயெ வைராக்இபெத்திற்கு எங்கணுரூள்ள மாதரமுதவிய விடயங்க 

வில் இயலபாக அமைச், நிலையாமைஞமுகலிய குற்றங்களையே முக்கியமாகக் 

காணுதல் யாதோ, அதுவே காரணமெனப் படுவசாம் ; எச்இிறத்தானு 

மதனைக் கழன்றிடுதல் சொருபம் * ௭, து. எவ்விகத்சாலேனும் அகச்குற்தங் 

களை நீக்க முயலுதல் சொரூபமெனப்பவெதாம், “பின்புனுமை காரியமாம்?” 

௪. ௮, பின்னர் எட்போதும் ௮து வராமத் காப்பது காரிய மெனப்பவெ 
தாம், “மாண்ட வுபரதக் க.பமாதகளே காரணம்'? எ அ. றற வுபரஇக்கு 

இயம கியமாதிகளை விடாது செய்தலே காரண மெனப் படுவதாம் ; “சூழ் 

மன*மொடுங்கல் சொருபமாம்'” எ. த. அகர்த்தங்களேயே பலனாக விடாத 

னுபவிக்கக் கருது மணதொடுக்கமே சொருப மெனப்பவெசாம்; “Me EGG 

மக் தன்னின் மீண்டு புகு மயலறுதல சாரியமென்திசைப்பர்"” ௪. த. முன்ன 
ரொழித்த பூர் ரூக விவகாரத்தில் முன்போல மறுபடியஞ் செல்லு மய 
க்கம் ௮அணுவணுமாக நீங்குசலே சாரியமெனப்பபவெதா மெனச் சத்துக்கள் 
சொல்லுவார்கள். *4விளம்பலுறு ஞானாஇகட் சவி மொழிவாம்'” ௪. ஆ. 
மேலாகச் சொல்லத்தக்க ஞானரமுதலிய மூன்திற்கு முள்ள அவதிகளைச் 

சொல்லுதும் ௪. று. 

வனிசாதி யெனவே பஞ்சணை, செளக்கிய போசனம், கந்தம், வஸ். 

ஏம், அபசணம், சயிலம், சாம்பூலமும், நீலேயாமையெனவே எ£ிமிட்டுத் 
சோற்றும் விடயங்க ஸியாவும் அ௮றித்இயமாதலும்; இயமாதிகளெனவே 

நியமம், ஆசனம், பிராணா.பரமம், பிரத்தியாகாரம், சாரணை, இயானம், சமா 
தியும், ஞானாகியெனவே வயிராசமும், உபரதியுங் கொள்க. புற,தசொழில் 

பாகிய விடயத்திற் செல்லுஞ் சரியை இரியைகன், அவதி யென்பது அளவு. 

முற்கூறிய வைமாக்கியத்திற்கு விடயங்களிற் ஜோஷ ிருவ்டிவருவசே கார 
ணமும் அங்ஙனமுண்டான விடய வாசனை நிக்குசகலே சொரூபமும், ஆங்ங 
னம் கீச்ெவிடயத்தஇித் பின்னிச்சை பிறவாச்சேசாகியருமாம். உபசஇக்கு 

அட்டாங்கயோகஞ் செய்வசே காரணமும், அவற்றில் மன மொடுங்குசலே 

சொருபமும், முன்னிககெ கருமங்களிற் திரும்ப மயக்கம் வாராசதே காரி 
ய்ழுமமாம. 

இங்கானவ் கூறிய வைராக்கியெத்தினால் வர்த்சமானப் பிரஇபச்சமும், 

உபரதியினாற் பூசப்பிரஇபக் தரும் நீங்குமென்பஅ. (௧௪௯)



திரிசியவிவேகம், க௮டு 

(௮, கை) 

நிறுத்தநுதையான் ஞானாதிகட்கு மூன்றவஇியின் இலக்கணங்களை 

யுணா்ச்துகின் ஐது, 

தக்கேே கான்மபா வம்போலப் பிரமக் 
தானென்னுர் இண்மைஞா னத்தினுக்கா மவதி 

மிக்கபிர மாதபசச் ரும்பெனவே கிளைச் தல் 

விளம்புவயி சாக்கயத்திற் சவதிசழுச் தியன்போத் 
ஹஜொக்ககரு மங்களனைத் இனையுகினை யாமை 

தோன்றுமுப ரதிக்கவதி யாகுமிவை மூன்றும் 

புக்கொருவ னடைக்திடுமே லிதுமுன்னம் விடாதா 

புரிந்கமா தவத்இன்வலி யென்றறிக தெரிக்தே. 

(@. wu.) “gee சேகான்ம பாலம்போலப் பிரமர் சானென்னுர் 

இண்மை ஞாணனத்தினுச்கா மவதி”! ௭. ஐ. இயைந்ச சேகத்தையே யான் 

மாவாகப் பாவிச்ச பாவம் போலப் பிரமச்தையே சானெனப் பாவிக்குச் 
இடமே ஞானத்திற்கு அவஇயாகும் ; **மிக்க பிரமாதி பதர் தஇரும்பென 

வே நினைத்தல் விளம்பு வயிராக்யெத்திற் கவதி'? எ. ௮. மேலாய சத்திய 

லோசழுதவிய பதப் பிசாப்தகளைச் அரறாம்பாக கினைச்சலே சொல்லப்பட்ட 
வைராக்யெத்திற்கு அவதியாம்; “சுமு.த் தியன்போற் ரொக்க கருமங்களனை,ச் 

'இனேயு நினையாமை சோன்்.று முப.ரதிக் கவதியாகும்!” ௭. அ. பல விகற்ப 

மாயுன்ள சேட்டைகள் அனைசத்தையுஞ் சுழுத்தி யவத்சையி விருப்பலனைப் 

போல நினையாமலிருத்தலே தோன்றப்பட்ட வுபசதிக்சுவதியாகும். (இவை 

மூன்றும் புக்கொருஅு னடைக்திடுமே லிது முன்னம் விடாத புரிச் ச மாச 

வத்தின் வலி யென்றறிக தெரிந்து"! எ. ௮. இங்கனம் கூறிய இவை மூன் 

தையும் ஒருவன் பக்குவத்திற் இயைந்தவாறு புகுக்து ௮டைவனாயின் இச் 

நிலைமை ஜன்மாக்தரங்களிற் மூனிடைவிடாது செய்த மகாதவத்தினத 

பலமென் மூராய்ச்துணர்தி எ,.று. 

ஏ ௮சை, பிசமாதி ப,தமென்றமையின் பிருதிவி லோச பசப்பிராப்இி 

பறரியக்தருங் கொள்க. அஞ்ஞான் காலத்திற் றேகம் தானாயிருப்ப துபோலப் 

பிரமம் சானாய் விளங்குதல் ஞானத்திற்கும், பதப்பிராப்.இக எனைதத்தினையும் 

அரும்பாக வுபேக்ஷித்சல் வைசாக்யெத்திற்கும், சருமங்கள் ௮னைச்தினும் 

மனம் எழாரமையே யுபரஇக்கும் அவ .இசளாம். 

ஞானாதி முன். றினிலைமையின் அளவு a fu தென்பது, (௪௪௮) 

(௮. கை) 
முற்கூறிய ஞானாதிகளின் பலம் இனைய வெனவும்,. அவற்றுள் 

ஞானமே முக்யெமெனவும், ஏனைய இரண்டும் சவுணமெனவும் உணரி்து 

Rex oa.



௧௮௬ வேதாந்தசூளாமணி. 

கசுழையகலும் வயிராக முபரஇயா மிரண்டுவ் 
கூடிஞா னங்கூடா சாயின்முத்தி யரிகா 

முமினிய மிசையுலக பதங்கைககு ஞான 
மொன்றமடைக் சவையிரண்டு மிலையேனு கிற்க 

மூதியுமர கெடும்பணையோன் விழகினைவின் ஜேனு 
மூதியவிழல் போலவே தேகாக்த மதனி௰் 

பெனவனுயர் மு.த்தியினை யுடற்கமைக்க வினையால் 
பிறக்திடுக்துக் கானுபவ முளதாக திண்ணம். 

(இ. சை.) குறை யகலும் வைராக முபரதியா மிரண்டுல். கடி 
ஞானங் கூடாதாயின் மூத்தி யரிதாம்?” எ. த. சகல குறைகளுர் தரத்தக்க 
வைராகம் உபரதி யென்னப்பட்ட இரண்டும் வாய்ச் ஞானமாத்திரம் 
வாய்க்காவிடின் ஐச்கியரு.த்தியடை,௪ லரிதாகும். **உறுமினிய மிசையுலக 
பதற் கடைக்கும்!” ௪. ௮. அஙிசேனும் எவிதில் வாய்க்கத்சக்.௪ இம்மைக்கு 

மேலாய இனிய ச,த்தியலோக முதலிய பதப்பிராப்திகள் கிடைக்கும், “ener 
ன மொன்று மடைர் தவையிரண்டு மிலையேனு நித்க'” ௪. ௮. ஞான மாச் 
இரம் அடைந்து அவை யிரண்டையும் அடைஇல னேலும் இருக்சட்டும்.. 
“மூறியு மர கெடும் பணையோன் விழ நினைவின்றேனு முறிய விழல்பேடஷ 
வே சேகாக்த ம.தனிற் பெறுவ னுயர் முத்தியினே'” எ. து. முதிர் விழற 
பால சாகயெ மா,ச்தின் நீண்டசேயில் ஏதி நிற்போன் விமுவதற்குத் ௪னக. 
இச்சையின்லேனும் மசம் மு௦றிச் அவிழ ௮,சனோடு சானொக்க விழு சல்டோலச் 
சேகாக்தத்இன் மேலாய ஐக்யெ முத்இியைச் சப்பாம லடைவன், ஆயிலும் 
“உடற்கமைக்ச வினையாற் பிறச்இடுர் துக்சானுபவ மூளதாச ஜிண்ணம்'” 
எ... வச்ச வுடலுக் இயைச்ச வினை காரணமாகத் சானே வகுச் ஐக்கதி 
தை யதுபவிக்கும் அனுபவம் வாய்க்கு மென்பது சத்தியமே எ. று. 

ஏ. அசை, பணை பிராரத்த தேகத்தித்கும், Syd qwss யடைசற்கும் 
உவமித்தல், (சேகாக்சு மசணிற் பெறுவனுயர். YEH Quer neuer =f 
இயோ ரு த்தியெனவும், *உடற்சமைக்ச வினை” யென் தமையின் சஞ்சொசார 
மியம் நீங்கெ பிராரத்த வினே மாதிஇசமெனவும், *தூக்சகானுபவ மூதசாச 
திண்ண" மென்றமையின் பிரார்சத்தால் வருஞ் சுசதுச்சம் அனுபவிப்ப 
னெனவும் பெற்ஆம். பெறவே மாச உபரி யில்லாசவன் ௪௧ துக்கம் 
அஜயவிப்பா னென்பதும், இச்சுக அக்கள்கள் ப6ச்.ஐ. நிங்குவதேயன்றி 
மேல்விகோவிற்கு எ. ஐவாகா வென்பதும் சண்டாம். 

வைராக முபரஇகட்ருப் பதப் பிராப்தியே பளமன்றி மு.ச்இி யின்றெ 
ன்பஅம், ஞானமொன்திற்கு முத்தியே பலமெண்ப ஐம், இம்ஞூன்றுங் கூடி 
யிருக்குற் ௪௧ அக்ச மின்றிச் சத்தியோ தேத்சனாவனென்பஅமாம். (௪௪௮ 

(அஃ கை 
எ சவணாதி மூன் தினால் உ,சயமான ஞானம் அபசோட்ச Lor Fie gn 

வான சமாதி a pare Ogre அதற்குச் சாசனமாயுள்ள ஞானபூமி



தரிசியவிவேகம். ௧௮௭ 

ச்வின் ஏழின் சாஞூம் அவற்றின் இரண்டின் இலக்கணமும் உணர்திதா 
இன்ற த. 

சாற்றரிய சவேச்சைவிசா ரணைதலுமா னசிசத் 

வாபத்தி ய௪ஞ்ச த்தி பசார் ச்காபா வனையே 

மேத்றுரிய காமியெனு மிவற்.தினைமூ த.லிஞர் 

விளங்குச க்க ஞானபூ மிசளென்ப ரவதமுட் 

டேோற்திகொன் மூடனா யிருக்,சுகா ரணமென் 
அருதிகுரு வாலசிவ லென நினைதல் சவேச்சை 

மாத்தரிய சுருதிசூரு வாம்சிலிஐ தோன்றும் 

வைசாகசீ அறு சல்௪தகா சாரவிசா ரணையே. 

(௫. மை.) **சாத்தரிய சுவேச்சை விசாரணை சனுமான? ௪ச்வாபத்சு 

வசஞ்சுத்தி பசார். 2 சாபாவனையே!” ௭. ௮. சொல்லற்கரிய சுவே.ச்சை, விசர 
ணை, தனுமானச, சத்வாபத்து, அசம்ச ததி, பசார்த்தா பாவனை, *:மேற் 

அரியகாமியெனு மிவத்றினை கூதறிஞர் விளங்கு ௪,ச்,௪ ஞான பூமிகளென் 

பர்” ௪, ௮. மேலாய அறியசாமி யென்னப்பட்ட இவைகளைப் பேரதிவை 

வுடைய சத்துக்கள் விளங்கா நின்ற ஞான பூமிக ளேமழெனக் கூறுவர். 
“அவற்றுட் டோற்றிடு சான் மூடனா யிருக் ச சாசணமென் ௪௫ குருவா 

லதிவலெண கினை சல் சுவேச்கை" ௪. அ. அவ்வேழு பூசிகளுள் உண்மை 
போற் ஜோரம்றுசன்ற என்னை யானறியாமல் ஞூடனாயிருக்ச காரணம் 
யாதாலோ? யாதுபற்தியோ 2 அதனைச் சுருதியினாலுகங் குருவினாலும் ஆரா 
ய்ச் சறிவனென்று கினைப்பசே சவேச்சை யெனப் ufa gra; *(மாழ் 

இரிய சரத குருவாத் சறிதுகோன்றும் வைராகச்துறு சல் எதாசாச விசா 

ர்ணேோ"௪. அ. நீக்கற்கரிய சுருதிகுருவினாற் கஞ்சிக்கு. தோன்றும் வைராக் 

இயத்சா லெய்துவசாகயெ சதாசாசமப் மபிரவிர்சீதஇியே விசாரணை பெனப் 

பமிவெதரம் எ.று. 

ஏ ௮சை,. ஞானபூமியென்பது ஞானம் விளைதற் கேதுவான ஸ்தானம், 

தலென்பது சுருதியினுங் கூட்டினாம். நிஷ்காம புண்ணிய பரிபாகத்சாற் 

சுதர் சரமா யுஇத்ச ஞானம் அவ்வியத்தமா யிருந்து அதைக்கொண்டு விடய 

ங்ச ஸியாவையுச் ஓச்சமெனச் சண்டும் சச்சரிசனம் வியத்சப் படாதிரு 

கீத தியாது காண மென்பார் தோற்றிடு சான் மூடனா யிருக்.2 சாரணமெ 

ன்னெனவும், இவ்வறியாலையை நீக்கும் ஏதுவைக் கொண்டு நீக்கச் ௪௬ 

இனா ளென்பார் ௬௫ குருவா லறிவ லெனவும், அங்கன முள்ள க்கச் 

தை நீக்இச் சுகத்தை விரும்பினா சொன்பார் «Cater யெனவும், மதா 

வாக்யெத்இனாலும் பிரமோபதேசச்தினாலும் விளங்கும் பரம சுகஞ் alsa 

உதயமாமென்பார் சுருதி குருவாற் எறி தோன் மெனவும், MEO Sa 

மாஇபதக் அரும்பாகச் தோன்றும் நிராசையுண் டாமென்பார் லைசாகச் : 

அறுக லெனவும்; ஆதனால் ஆதீமாகாதீம விலேகஞ் செய்து ௮சாதமாவை



௧௮௮ வேதாத்தசூளாமணி. 

நீக்கு யாச்மாவைப் பூரணமாக விசாரித்தானென்பார் சாசாசார விசாரணை 
பயெனவுங் கூறினார், (sear) 

(௮. கை.) 

ஏனையவற்றுள் நான்ன் இலக்கணம் உணர்ச்துஇன்றது. 

மருவலுறு சுவேச்சைவிசா ரணேவலியால் விடய 

வலிய மூன்றனுமா னடியவற்றின் பயில்வால் 

விரவுகன வாயவுல இனைக்கன வென் றெண்ணி 

மெய்த்தவான் மாவுண்மை கருதல்௪த்வா பத்தி 

பரவலு து முலகுதோன் ரூதசுழுச் தியன்போல் 

பகரதிவு மாத்திசையாய் கிற்தல௪ஞ் ௪த்இ 
யொருவிவா சனையனைத்து மிகுஓயிலோன் போல 

வுயிசாகர் ததிதொடுக்கல் பதகார்த்காபா வனையாம். 

(இ. ரை.) **மருவலுறு சவேச்சை விசரரணை வலியால் விடயவவி வறு 
துன் தனுமான௫' ௪. ௮, முன்னர் வாய்த்த ஈவேச்சை விசாரணை யென் 
னும் இரண்டின் வலிமையால் விடய வவிமை கத்தல் யாதோ, அதுவே 
தீனுமான? Quarts படுவசாம். *$அஉற்றின் பயில்வால் விரவு ஈசனவாய 
வுலகினைக் கனவென் றெண்ணி மெய்த்த வான்மா வண்மை சருதல் ௪ச் 
வாபத்தி'” எ, து. அம்மூன்றின் அப்பியாச வலியால் மிரிரிம்பித் துள்ள 
சாக்கிரப் பிரபஞ்சத்சைக் கனவாச நினைத்து யதார்த்தமான அன்மாவின 
அண்மை வடிவம் யாசோவென அதனைக் காணக் சஈரு.சல் சத்துவாபத்தி 
யெனப்பவெதாம், “பரவலுறு முலகு தோன்முது கமுத்தியன்போற் பக 
றிவு மாச்இரையரய் நித்த ல-ஞ்சச்தி'? ௪. அ. சிச்௪ மின்றிப் பரவிய வுல 
சென்பது சற்றும் தோன்றாது ௬ழுச்சி யவத்தை யூடையவனைப் போலச் 
சொல்லப்பட்ட அறிவுமாக்இரமாக நித்தல் அசம்சச்கியெனப் பவேதாம். 
“*ஒருவி வாசனை யனணைத்து மிருதயிலோன்போல வுயிரானர்தத்தொடுங்கல் 
பதார்த்த பாவனையாம்'' எ. அ, பூர்வ விடயவாசனையனணைத்தையும் தீக், 
யக நித்திரை யுடையோனைப்போல, ஆன்மாவானது தன தானர்தத்தி 
லொடுங்குவதே பதார்.த்தாபாவனை யெனப்படுவதாம் ௪. அஃ 

உலகைச் சங்கற்பவடிவெனக் காட்ட ஈசனவாய வுலசென்றார் வேறின் 
மையின் ஆன்மாவை யானந்த மென்னும். அமெனலைக் கடைஙிலைத் தீப 
மாக்காக. விடயவவி யறுதல் விடயாசத்தி நீக்கம், கீங்கவே, மனஞ் இறுகு 
மெனக் கொள்க, கருதல், கிற்றல், ஒடுங்கலென்பன ஒரு பொருளைக் குதி 
SCG guna. 

மூற்கூறிய இரண்டு பூமியின் அப்பியாச மூ.இிர்ச்சியினா லென்பார் 
.சிவேச்சை விசாரணை வலியாலெனவும், அசனால் விடய அவாவித்குச் Gr 
ணம் வரததென்பார் விடய வவி யறுசலெனவும், அதனால் மனம் அணு



இரிசியவிவேகம். ௧௮௯ 

தவமாய்க் குறுகிய சென்பார் சனுமானச் யெனவும், இங்கனம் அறிவு 

வளாதலும் மனஞ் இறுகதூமாசப் பழக வருதே ல பார் அவற்றின் பயில் 
வாலெனவும் அதனாத் சாக்ரெத்இல் நிச்சயமாகச் தோதிறப்பட்ட இரிய 

ங்சள் சொப்பனச்தைப்போல மித்தையாகக் காண்பானென்பார் கனவாய 

வுலஇனைக் கனவென் றெண்ணி யெனவும், இங்கனம் எண்ணிய விடத்து 
ஆகதீமசதிதைத் தரிசச்தானென்பார் மெய்த்த அன்மா வுண்மை கருதல் ௪ச் 

வாபத்தியெனவும், இவ்வனுபவக்திஞற் சொப்பனப் பிரபஞ்சம் மனதே 

யெனக் சகண்டவிடச்அ அ௮அச்சொப்பனச் சோன்றாது மனமாச்இரமாய் நிற் 
பதுபோல முன் கனபவெனக் சண்ட வுலகங் காண்பா னாகிய திருக்கு மா 

திதிரமாய் நிற்கு மென்பார் உலகு சோன்றா௫ சுழுச்தியன்போற் பகரறிவு 

மாத்திரையாய் நிற்றல் அசம்சத்இி யெனவும், இங்கனம் நிற்றலே வாச 
னுக்ஷயமாய்ப் பிரமாஈந்தம் வெளிப்படு மென்பார் ஒரு வித வாசணை 

யனைத்தும் மிரு தயிலோன்போல வுயிராஈர்,சத் தொடுங்கலெனவும், இப் 

போதாகர் சமான் விடதீதுச் சர்வமுசக் சன்மயமாய் விளங்குமென்பார் பதார் 

சீதாபாவனை யெனவும் கூறினார், ௧௩௨௭ கவி முதல் இதுகாறும் நிதித்தியா 

சனத்சைப் பற்றியது. ் (sear) 
(௮.கை, 

மத்றொன்றின் இலக்கணத்தையும், இனிச் சமாஇவகுப்பின் பெயரை 

யும் இனையவென வணர்த்துஇன் ஐ. 

உண்டிலையென் னாமலகங் இருதிகிரங் இருதி 

யுராமலறி வுருவாய வகதவிக பததீதுட் 

சண்டதொரு வுங்குடம்போ ௮ட்புஐஞ்சூ னியமாங் 

குதிதுரிய காமியா முபரதஇியை யடைக்து 

கொண்டிலக அதுதிரிசி யானுவே சம்பின் 

கூறலுறு ௪ச்சானு வேதகிரு விகற்ப 

மெண்டரு௪ட் ௪மாதிகளாம் பு உமொடக மென்னு 

மிருபேதமடைக் தவற்றைமுழையினிவண் மொழிவாம். 

(இ. சை.) “*உண்டிலை யென்னாம லகங்கிருதி நிரங்கருதி பராம லதி 

வருவாய வத்தவிச பதத்துள்”? எ, து. உண்டென்றும் இல்லை யென்றுஞ் 

சொல்லாமல் அகவிவசசரத்தையும் புறவிவகாரத்தையும் as @ S29 அறிவே 

வடிவா நின்றுள்ள ௮,த்துவிச பதச்இனுள், சண்டதொரு வறுங் குடம்போ 

ட்புறஞ் சூனி௰யமாங் ௧இ அரிய காமியாம்”' ௪. ௮. ௮னுபவமாகக கண் 

op phage கூடம்போல அகம் புறமென்பதின் நிச் சூனியமா கின் சகல 

யாதோ, அதுவே அரிய காமி யெனப் படுவதாம்; “*உபரதியை யடைந்து 

கொண் டிலகலுறு இரியொனுவேசம் பின் கூறதுறு சதி்சானுவேத நிருவி 

கற்பம்” ௪. து. இங்கனமாய வுபரதியை யடைர்துகொண்டு விளல்காகின்ற 

திரிசியானுவித்சம், பின் கூறப்பட்ட சத்தரனுவித்தம், நிர்விகற்ப மெனத்



௧௯௦ வேதாத்தசூளாமணி. 

இயைந்த, £எண்டரு சட்சமாதிகளாம் புறமொடகமென்னு மிருபேத மடை 
க்சுவற்மை முறையி ஸீவண் மொறிவாம்”' எ. அ. புறம் ௮சமென்னும் இர 
ண்ம பேசத்சால் எண்ணக்தக்க சட்சமாஇகளாகயெ இவற்றை யடைவ னாத 

வின் இவைகளை முறையே யிவ்விடத்தெடுத்துக் கூறும் or. Me 

பொருள் கோக்குபத்றி அடைந் தென்பதை யடைவ னாசலி னென் 

ரம். நிரகங்கிருகி யென்பது நிரங்கிருதியெனக் கெடுதல் விகார மாயில்.று. 

புறமொ உகமென்றமையிதற் புறத்தின் மூன்றும், அகத்தின் மூன்று மாகச் 

சட்சமாதியரம், இவ்வனுசர்சானர் இரிசியச்சை யனுசறித்து வருதலால் 

திரிசியாவூவே,ச மெனவும், திருச்குவான சத்தை யனுசரித்து வருதலால் 

௪த்தானுவேசமெனவும், இவ்விரண்டையும் அனுசரியாமத் சுவயமாய் விகற்ப 

மின்றிச் ௪ச்தொகர்.தமாய் வருவ கிருவிகற்பமெனவும், இரிசயத்திற் றன் 
னைக் காண்பது புறமெனவும், தேகாதி யசக்கரணத்திற் றன்னைக் காண்பது 
அகமெனவுங் கொள்க. 

pa Bu எற்சுவானுபவத்தினால் சத்தசத்செனவும், பாயொக்தர 
மென்பன நுதலிய பேத மியாவுமின்றிச் சன்மாத்திரமான அ௮த்துவிச ஸ்வ 
ரூபத்தைத் தவிர மற்றொன்று மில்லாததே தரியா மென்பார் துரிய 
காமியாமெனவுங் கூறினார். 

சரிதையாதி மூன்றுங் சகடர்ச ஞான பாதத்திற்குச் சா.சனமான சுவே 
ச்சை, விசாரணை, தனுமானசி யென்இன்ற மூன்றும் அப்பியாசபூமியென 
வும்; சத் தூவாபத்தி, அசம்.சத்.இ, ப.தார்த்தாபாவனை, தரியமென்டுன்ற கான் 
கும் அனுபவ பூமியெனவும், இவற்றி னிரலே பிரமவித் த, பிரமவரன், பிரம 
வரியான், பிரமவரிட்ட னெனல் வன் @Sf£teag சாரசம்மியங்க வொன் 
வும், இன்னும் இவ்வனுபவமாகிய புருடனுக்கு மூற்கூறிய மூன்று பூமியுஞ் 
சாக்கரமும், கான்காம் பூமி சொப்பனமும், ஐக்காம் பூமி சழுத்தி.பும், ஆரும் 
மி துரியமும், ஏழாம் பூமி துரியாததமு மெனவுங் கொள்க, இவைகள் 
அப்மியாசத்கிற் ரூரதம்மியமாத லன்றியும் ௮அனுபவச்இினுக் தாரதம்மிய 
மிருப்பதைக்கண் டிவ்வவஇகட்கு அதி.தமாகவேண்டி. யிஞ்ஞான பூமியின் 
இலக்கணங்களை யுணர்த்தியதென்ப.த. (௧௮௮) 

(அ. கைடு 
மேல் நிறுத்த முறையானே புறச்சவ்விக 

Loris Sea pS, 

கடாதிவிட யத்தினிலொன் அினைக்குறித அ காம 

கத்பனையோ டருவமெனு மாயையதன் அிதத்தைத் கடாதுவிடுத் கத்திபா திப்பிரிய மென்னுஞ் 
SEA Sr 66 srw ring Ben BD Sens 

விடாதனு௪ம் சானஞ்செய் இடு தலே புற தீ. 
மெய்த்திரிச யானுவே கப்பெயர்கொள் இன்ற 

ப சமாதியின் இலக்கணம்



இரிசியவிவேசும். ௧௯௬௬ 

கெடாகசொரு சவ்விகற்ப ௪மாதியென லாகுய் 

Boars sypF ௪த்தானு வேகதமது கிளப்பில், 

(@. cam.) “சடாதி விடயத்ினி லொன்றினைச் குறித்து சாமகற்பணே 

யோ ரருவமெனு மாயை யசன் திறத்தைச் டாது விடுச்து'* ௪. ௮. ௪ட 
மூ,சலிய விடயங்களி லொன்றைக் குறித்துக்கொள்ளும் சாமமுூம், ௪ற்பணே 

யும், உருவருமம் என்னும் மாயா காரியங்களையும், அம்மாயையையும் ௮இன் 

வலியையும் சடையின்றி விடுத்த, *அச்இபாதஇப் பிரியமென்னுஞ் ௪ச்சா 

னக்,சமாம் பிரமச்இின் ஜிறச்தை விடாசணுசக்சானஞ்செய் இடதலே'௪. 37. 

அத்திபாஇப் பிரியமென்னத்தக்ச சச்சிசானர் ௪ சொருபமாகிய பிரடித்தின் 
யதார்தச நிலையை விடாது அனுசக், சானு செய்து வருதலே, “புறச்ர 

மெய்த் இயியொானு வேதப் பெயர் கொள்கின்ற செடாச தொரு சவ்விகற்ப 

மாதி யெனலாகும்'? ௪. து. புறத்தின் மெய்யான திரிரயொனுவித்தப் பெய 
கைச் கொள்கின்ற வென்றுங் சடா காயே வொப்பதற்ற சவ்விகற்ப சமாதி 
Quariu@agns, “Geriss புறச் சச்சானு வேதமது கிளப்பில்” எ. ஆஃ 

மற் கவியிற் கூறிய புறச் ச,த்தானுவித்சச்சைக் குறிச்து.ச் சொல்லுமிடத் 

Be or. ge ; 

காணப்பட்ட இரிகயங்களின் மாயையின் ஐன்மையான சாம EUs 

தை நீக்கப் பிரமாம்சத் சால் யதார்த்தமாக விஎங்கெய சச்தொகச் சமாய்ப் 

பழகவேண்டுமென்பார் சடாதிவிடயங்களில் yep re STH செய்தலெண 

வும், அங்கனஞ் செய்தல் பாஇயத்திலென்பார் புதத்செனவும், ௮ இரி 

செயத்சை யனுசரித்து வருகலென்பார் இரிசியானு வே சமெனவும், அங்க 

னஞ் செய்தல் விடயங்களின் வேறுபாடென்பார் சவ்விகற்ப சமாதியென 

வுங் கூறினார். 

புறம்பிலுள்ள விடயங்களின் காடிரூப இருஷ்டியின்றிச் சச்தொனக்௪ 

இருஷ்டியாகப் பழகவேண்டுமென்பது. (௧௫௯) 

(௮. கைட் 

மேல் கிறுத்சமுறையால் எனையவற்றுட் புறச்சத் தானுவித்த முதலிய 

சன்று சமாதியின் இலக்கணம் இனையவென வணர்த்துகன்் றது. 

௪ச்தா கக்தவுரு வாகுவதே பிரமக் 

சானெனவே தியானித்ச லஅவாகசுமென்க. 

விசீசமா இகள்பயின் ற வலியினாற் றோன். 

மிரும்பிரமா BE een சனின்மனஞ்சென் ஜொடுக் கி 

நிச்சலமா யலையில்கடல் போலிருத்தல் YOSSI 

திருவிகற்ப ௪மாதியா மனோகதகர மாதிக் 

stern கரிசகானென் வெண்ணுத௮ட் 9.88 

யானுவே சப்பெயா்கொள் சவ்விகத்ப ௪மாஇ.



௧௯௨ வேதாத்தசூளாமணி. 

(௫. ரை.) *சசிதொானச்த வுரு வாகுவசே பிரமர் சானெனவே தியா 
Ais og aie மென்க” ௪. து, சச்தொனர். 2 சொருபமாச விலங்குவ 
இயாதோ, ௮அவே பிரமமெனப்படலால் ௮தனைக்கண்டு ௮து தானென்றே 
விடாது இயொாணிச்தலே முற் கூறிய சதீசானு வித்தமா மெனக் கொள்க. 
"இச்சமாஇகன் பயின்ற வலியினாற் தோன்று மிரும் பிரமானஈ்,௪ நிலேசனின் 
மன்ஞ் சென் றொடுங்கி" ௭. து, இங்ஙகனமாய இச்சமாதிசளில் இடைவி 

டாத பயின்றுவக் ச வலியினிலைமையால் எழும் மேலாயபிரமாகக் தநிலையில் 

மனமானது சென்றொடுங்கி, *நிச்சலமா யலையில் கடல்போ விருத்தல் புற 
சது சிருலிகத்ப ௪மா.இயாம்'” ௪, அ. யாதோர் சேட்டையுமின்றி நிஸ்தரல் 
கம்போ லமைஇபெத் நிருப்பசே புறத்து கிருவிகற்ப சமாதியெனப் படவ 
தாம். “மனோக காமாஇக் சச்சமறு சரிசானென் ஜெண்ணுத துட்டிரில 

யானுவேதப் பெயர் கொள் எவ்விகற்பசமாதி”” எ. து. மனதிலுள்ள காமக் 
குசோசாஇகளைப் பதிறிக் கலங்கும் ௮ச்சமதற்பாலசாகய சாட்சியே சானெ 
ன்றெண்ணுதல் அகத்திரியானுவிச்சமெனப் பெயர்கொண்ட ௪வ்விகற்ப 
சமாதியெனப் படுவதாம் ௮. று. 

சேன் அனுசக்கித் தவச சச்சிசாகர்தமே பிரம சத்தென அனுசத்தித்து 
வருதலே புறச் சத்தானு வேசமெனவும், இவற்றால் உதயமான Breese 
தின் மனங் சரைச்து நிற்றல் புறத்து நிருவிகற்ப ௪மா.இ யெனவும், இத்சே 
காதி யர்சக்கரணங்களால் வருங் காமக் குரோ, சாதிகளின் சேட்டைக்குச் 
தாரன் சாட்சியாய்க் சாண்பதை மனோகத காமாஇக்குக் கரிசானெனவும், 
இஃதகவிடயத்தில் அனுசர் சானமாதலின் உட்டிரிசியானுவேதமெனவும், 
அது தனக்கு வேறுபாடாயிருச் சலின் உட்சவ்விகற்ப சமாதியெனவுங் கூறி 
COT. 

சச்தொகக்சமே பிரமமாகவும் அதனால் உதயமான பிரமாகக் தத்தில் 
மனங் கரைவஅம் அகத்திலுள்ள சகல தத். துவங்களுக்கும் சான் சாட்ொ 
யிருப்பதுமாகவும் பழகவேண்டுமென்ப த, (௧௫௦) 

(௮. கைய 
அகச் சத்தானுவேசு முதலிய இரண்டு சமாதிகளின் இலக்சணம் 

உணர்ததுடன்ற து, 

சங்கமதறு ௪ச்சிதா ஈஈ்கவொளி யூருவம் 
கானெனச்க் இச்திடலுட் ௪தீதானு வேதம் 

பொங்கு௮.தன் னனுபூதி ரசந்தகோன்று மதத் 

ysor pen வெஞ்சத்ச மெனுமிரண்டு மகன்தே 
யிங்கசைவி கீபமெனப் iG Bib விருச்சு 

விலங்குமக கிருவிகற்ப Fur Berar op gad 
,சங்கல௨ வொழுகுமியோ இக்குமன மெங்கே 

சரிக்குமாண் டாண்டெலாஞ் ௪மாஇயென லாமே,



திரிசியவிவேகம்;. ௧௯௩ 

(௫. சை.) :'சங்சமறு séAsratgs வொளி யுருவர் சானெனச் சிக் 
திக்க லுட்சதிதானுவேதம்' எ ௮. அசங்கமா கின்றுள்ள சச்தொனச்த 
சொப்பிரகாச வடிவமே தானெனச் சக்திச்சிடுசல யாதோ, அதுவே யசச் 

சத் தானு விச்சமெணப்படுவதாம்; 1பொங்கு௮ சன்னனுபூஇி ரசம் சோன்று 

மதனாற் புசன்ற இரிசயஞ் சத்தமெனு மிரண்டு மகனறு”” ௪. ௮. மேவி 
இன்ற தன தனுபூதி.ரசக் சோன்றுங் சகாரணத்தான் முற் கூறிய சத்சானு 
வித்சச் இரிசியானுவிச் ச மெனப்படும் இரண்டும் ஒருங்சே யகன்று, இல் 

eared நீபமெனப் பர் சமற விருத்த விலங்கு ம௪ கிருவிகற்ப ௪மாதி'*எ... 

இங்கே யசை வில்லாக இப மெங்கனமோ, அங்கனமே பந்த சம்பச்த மற் 
ிரு,ச்சலே விளங்காசின்ற ௮௪ நிருவிச,ற்ப சமாதி யெனப்பவெதாம். **இவ் 

வானறானுர் தங்க ல; வொழுகு மியோடிச்கு! மன மெங்கே சரிக்கு மாண் 

உாண்டெலாஞ் சமாதி யெனலாம்'' எ, து, இங்கனமாய ஆஅ விச சமாதி 

யினாலும் யாசகொன்றினும் பற்றுதலற வொழுகும் யோ௫சுவரனுச்கு அவன் 
மனம் எங்கெங்கு செல்லுனெறசோ, அச்சர்.” இடமெல்லாஞ் ௪மாதியென 

க்கூறலாம் எ. று. 

ஏ ௮சை. சங்கத் இயொகமாய்ச் சணிச்து விளங்கிய சச்சிசாகர் மே 

யாத்மா வெனவும், இச்ம்தனம் அகத்தில் அனுசரித்து வருதல் அகச் சத் 

தானு வேசமெனவும், ௮அவற்ருலுண்டான ஆக்மாகர் சத்தின் முன் பழன 

இரண்டும் ரீங்க மனங்கரைக்து கிச்சலமாய் நிற்பதே அக நிறுவிகற்ப ௪மா.இ 

யெனும், இவற்றான் இவன் மனம் ஆனந்த வடிவமாய் நித்றவின், சஞ் 

சரிச்கும் ஆண்டாண்டெல்லாஞ் சமாகியெனவம் கூ.நினர். 

வினை: இரிசயானுவேதச்திற்குஞ் சத்தானுவேதத்திற்குஞ் சவ்விகம்ப 

சமாஇியென வொன்மூய்ச் சொல்வ இயாதினால் 7 

விடை: சாம ரூபமான இரிசயச்தை விகற்பித்தச் சச்தொகர்தச் 
தைச் ரெ௫த்தவினாலும் சச்சிசாகர் சமே பிரமமெனச் இக்இச்கும் பேச மிரு 

ESM Og Daa sci Gb ஓரே சாமம் வர்சசென்க£ 

ஆன்மா ஆனத்த வடிவ மென்ற ற்கு மேற் கோள்: *மன நிறைந் இடி 

னரூதமாய் நிறைந்தி6ம்வையர், சனத தாட்செருப்புலகெலாச் சோன் மூச் 

சு சரம்போல்"” என்னும் ante கவியினாலும் சாண்க. 

புறச் சத் சானு வித்த sor மூரன்றுச் தற்டச சோதனையாம். அவற்றில் 

முன்னைய இரண்டும் வாசியொரீச்தமான எசனையும், பின்னைய ஒன்றும் 

லட்யொர்த்சமான பிரமத்தையும் விளச்கும். அகச் சமாதி மூன்றுர் தொம் 

பத சோதனையாம், அவத்தின் முன்னைய இரண்டும் வாச்சியார்ச்சமான 

ஜீவனையும், பின்னையவொன்றும் லட்சியொர்க்சமான கூடஸ் தனையும் விள 

க்கும். இவ்விரண்டும் அபபெதத்தின் வாச்சியார்க்தமெனவும் இவற்றின் 
அயிக்கமான அச்.தவிசஸ்வரூபமே லட்சயார்த்தமெனவும் இக்களம் முனு 

பவ முன்னவனே ௪,சா சமாதியை முடையவனா மென்ப. ௧௫௭ கவி மு;தல் 

இதகா.நுஞ் சமாஇியைப் பற்றியது. (௧௫௧) 

௩



௧௯௪ வேதாத்தசூளாமணி. 

(௮. கை) 

முற்கூறிய சமாஇகளால் அணுபவமரன ஞாணத்இற்குப் பல மூன் 
பொது வாகச் கூறின சன்றி யதன் சிறப்பைச் ௮க்சாபாவரு£ச னான்காகச் 
தொகுத்தும் அவற்றில் மூதலொன்ஸனறை நான்காக வகுதீதுங் கூறுவான்றொ 
டங்க, அவற்றின் காமமும் அவைகளில் தக்கானுபவக் தோன்ற இகலோக 
அக்க இலக்கணமும் உணர்தீதுக்றது, 

க்கமா ஞானபல கான்கு௮க்கா பாவஞ் 
௪ருவகா மாப்தியொடு இ௫த௫ரத் இயமே 

தொக்கபிராப் இப்பிராப் பியங்களெனு மிவற் தட் 
சொல்லியதக் காபாவ மிகபரச்சா லிரண்டாம் 

பொய்க்குமோர் தலவுடம் பெழிலொழிதி காதம் 
புகுபிணிகண் மூ தலனவுங் காரிய?த கத்து 

மிக்ககா மாஇபுங்கா ரணத்தினிலவ் வாதி 
வியாதிகட்கு வித்தாம்வா ௪னையுமிகத் திடும்பை, 

(இ. மை,) “தக்க மா ஞான பல கான்கு துக்காபாவஞ் சருவ காமரப்இு 
யொடு கிருத இருச்தியமே சொச்க பிசாப்திப் பிராப்பியல்க ளெனு மிவற் 
ger” ௪. அ, தகுந்த மேலாய பலன் கரன்குளவாம். அனவ? அக்கா பாவம், 
சர்வகாமாப்இகம், இருத௫ருத்தியம், மிகுக்.௪ பிராப்.திப் பிராப்பியமென்பன., 
இவ்வாறு கூறியவக்றுள், “சொல்லிய அக்காபாவ மிக பரத்சா விரண்டாம் 
பொய்க்கு மோர் கால வடம் பெழிலொழி சி காதற்றம் புகு பிணிகள் மூ.சல 
னவும்”' எ. அ, முற்கூறிய அக்காபாவமென்பது; இகரும் பாழும் என்னும் 
எதுக்களால் இரண்டு விதமா யிருக்கும். அவத்றுள் கூக்கச்சக்க ஒர் தால 
ஒடம்பினில் குரூப் அவரும், அர்க்சக்சமும், இடைவிடாது Os SI eT oR 
ஒ.ருக்கும் வியாதிகளும் இவை போல் வனவும், காரிய தேகத்து மிக்க 
சாமாதியுங் காரணத்தினி லவ்வாதி வியாதிகட்கு வித்தாம் வாசனையு மிகத் 
இடும்பை!” ௭. த. Glew Creag Bes மிகுக்து சாமக் குரோச மேச்வியவை 
களும், காரண சேகமாகறெ BI Fens அங்கனமாகக் கறிய ஆஇவியாஇ களுக்குப் பீசமாகின்றுள்ள பர்வவாசனையுமே யிகலோக அச்கமாம் ௪, று, 

பொய்க்குமென்பச அசெதுகை. ஆமென்பத எஞ்ட கின்றது. அக்கா பாவம் அுக்கமின்மை, சர்வசாமாப்இி யாவினும் நிறைந் 
தையடைசதல், இரு த௫ருச்தியம் செய்யவேண்டிய சாதன. 
ய்துமுடிர் ௪௮, பிராப்இப்பிராப்பியம் அடையவேண்டிய 
அச்காபாவம் இகபரத்சால் இரண்டென்தமையின் து 
பிரண்டாயின. பிணிகள் மூ;சலன கென்றமையின் வாத பித்த எலேச்துமன் களாலும், விஷ ஸ்பரிச மேதலனவத்றிற்குக் இதிப்பர ய்ள்சல் மு, சலியவ்கு 
OF சாலத்திற்கு வரும் அன்பங்களும், காமாதி யென்றது இராக் அவேஷ 

இருக்கின்ற ௬௧௪ 
ங்களனை ச்தஞ் செ 
பொருளையடைசல்- 
ECPM omar



தரிசியவிவேகம். ௧௯௫ 

ங்களாற் குக்குமத்திற்கு வரும் அன்பங்களும், வித்சாம் வாசனை யென்ற த 
இவ்விரண்டிற்கும் கசரணமான வாசனையாம் காரணச்இற்கு கரும் அன்ப 
ங்சளுமெனச் கொள்க. கொள்ளவே, இத்தூலாஇி கூன்றுசேசங்களால்வரும் 
அன்பங்களே யிகலோக தக்கங்களாயின. 

இச லோக அச்சாபாவம் வருவிப்பான் கருதி இவவி௫ அக்கம் நீங்கும் 
கிமிச்சம் இம் குன்று சரீரங்களால் வருச் அன்பங்களைச் தரி௫ப்பித் ச 

சென்பது, (௧௫௨) 

(௮. கை.) 

இகசலோச துச்காபாவமழும், பாலோச அுகச்சமுமாகயெ இவ்விரண்டின் 

இலச்சணம் இனையவென வுணர்த்துகன்றது. 

மிச்தையெனு மாயாகா ரியவுடம்பா திகளின் 

வேருப துரியஞா னத்தின்மே லாக 

வைத்தவொரு போகபோத் திருக்களிலா மையினாண் 

வரளூானணிக் கவ்விடும்பை மூன்றுமிலா Bosse 

Quring sla Curagést பாவமென லாகும் 

புண்ணியம்வர் தென்றுபோம் பாவமென நின்ற 
சிக்தமுறு இம்கனையே பாலோக தூக்கக் 

கெரியினெனப் புகன்றிடுவர் இருக்கறுசல் லனிஞர். 

(இ.சை.) :'மித்சை யெனு மாயா காரிய வடம் பாதஇிகளின் Cagpus 

அரிய ஞானத்தின் மேலாக வைத்த'' எ, அ. மித்தை யெனக் கூறத் தகும் 

மாயா காரியமாகிய தால வடல் முதலியவைகஸி ணின்று மாருயுள்ள அரிய 

ஞானத்தினும் மேலாக வைத்துள்ள, *'ஒரு போக போரச்திருக்க ஸிலாமை 

யினான் வர ஞாணிக் சல் விடும்பை மூன்று மிலா இருத்சல் பொய்ச்ச விக 

லோச அச்காபாவ மெனலாகும்”” எ. இ. ஒரு போகமும் அதனை யனுபவிக் 
கும் போக்தாச்சளும் வேறின்மையின் மேலாய ஞானவானுக்கு அக்ததி 

அக்சங்கள் கூரன்று மில்லாதிறாக்சலே பொய்யா நின்றள்ள இக லோக அக் 

காபாவ மென்ப்பவெசாம், “புண்ணியம் வர் தென்று போம் பாவ மென 

கின்ற சத்ச முறு இரந்தனையே பரலோக அகக் தெரியினெனப் ys6 2B 

வர் இருக் கறு ௩ல் லதிஞர்'" எ. து. புண்ணியமும் பாவமுமாகய இவ்விர 
ண்டும் என்று வக்து என்றுபோமோ வெனக் கவலையுற்றுநின்ற சித்தக்இற் 

ஐங்கெ ஆலோசனை யே விசாரிக்கு மிடதீதுப் பரலோக அக்கமென ஐயம் 

இரிபற்ற சல்ல சத்துக்கள் கூறுநிற்பர் எ. று, 

வேதார்தி யொழிய ஏனையோர் மாயையை முண்மை யெனக் கோட 

வின் அதை மறுக்க மிச்சையெனும் மாயையென்றூர். அம்மாயையின் உபா 
சேயமாகயெ பூதிபெளஇகங்களை யெக்காலத்தும் மித்தை யெனற்கு மூரண் 

என்னையென விளக்ச *மாயாகாரிய வுடம்பாதிகளின் வேரூய குரியஞானம்” 

என்றார். பொய்த்ச என்பதில் யகரம் ஆசெதுகை.



௧௬௯௭௬ வேதாத்தசூளாமணி. 

. வினு; பரலோக அுக்கத்தைக் குறித்து வரச பாவ வெறுப்பும் புண் 
ணிய விருப்பும் அன்ப மாவானேன்2 

விடை:-இங்களம் இவற்றைக் குறிக்கும் போதே வருமோ, வாரா 
சோ வென மனதிற்கு ஐய மாதலிஞலும், அங்வனங் டெடைப்பினும் அது 

மிக்க துக்கக்தைப்போலத் தாலத்இத்குச் ச௭ரமாதி மோய்களினாலும், ரட்சு 

மதத்திற்கு காமசோயாதி வனிதாஇ போசங்களினாலும், காரணத்திற்கு 
ஆதிவியாதியாதிய வாசனைக்ள் நிறைக்இருப்பதினாலும் துன்பமே யாயிற் 
றென்௪. 

வினு:-- அற்தேல் வனிதாதி போகங்களை யனுபவிக்கும் இன்பமும் 
அன்பமாயின சென்னை? ் 

விடைஃ--துச்ச ரூபமான விஷய இன்பமும் அக்சமேயன்றி மற்னொண் 
ராகாமையாற் ௮ுக்கமேயாமென்க. 

் அன்ப வடிவமான சரீ ர,ச்திரயங்களையும் அவற்றை யனுபவிக்கும் அகம் 
காரான்மாவையம் கேதிகளைக் ௮, மேற்சேடிச்திருக்ச பிரத்தியகான்ம ஸ்வ 
ரூப சகத்.இிலிருப்பதே யிகலோச அச்சாபாவமெனவும்; இம்மையிற் செய்த 
பாவம் எங்ஙனம் சீங்கும், மறுமைக்கு வேண்டிய பண்ணியம் எங்கனம் 
உண்டாகுமெனக் கருதிச் சர்வப் பிராயச்சித்த முதற் செய்வசனோடுக் 
தேகார்,ச,சஇற் பரலே௪;க்சை விரும்பி வருச் வதே பர லோக துச்சமென 
வும் உணர்த்தியசென்பத. (௪௫௯) 

(வூ கைட் 

ஏனைய பரலோக துகச்சாபாவம் இணையவென உணர்த்துன்றது. 

ஞானகிலை யடை தலுஈ்தா மரையிலையி னீர்போன் 
ஞானியிரு வினையுமுரு மையினாலிம் sor BD 

Ses wo shea m கிலா க௮போட் கருமச் 
செயலிலவ னாமவனி லஃதிரர மையினான் 

மானழலுண் வனத்திலுறு ததுபோல ஞான 
மயனை விளை யாவழுரு மையினாலச் சந்தை 

தானவனி லெழாதிருத்த தனையுசைப்பர் மேலோர் 
த்க்கபா லோ௭துக்கா பாவமென வன்றே. 

(இ. மை.) *ஞான நிலை யடைசலுர் தாமரையிலையி னிர்போன் ஞானி 
யிருவினேயு முருமையினால்'' எ. இ. BS Gor gongs யடைச்ச மாத்திர 
இல் தாமரை யீலையில் கீர் எங்ஙகனமேோ, அதுபோல, ஞானவான் நல்வினை 
திவினை பென்னும் Brewery qemu பெருமையினாலும், இர சனதக்இத் 
தீஈணுகு மனவில் விறலா,தஐபோத் கருமச் செயலி லவனா மவணி v2.8 
சாமையினால்”' எ. ஐ. விறடில் அக்னி யிருக்கும், அக்னியிலோ விறகு



இரிசியவிவேகம். ௧௯௭௪௭ 

இஞ்சிச் மிராசு எங்கனமோ அதுபோல, கன்மானுஷ்டானக்களில் அவ 
னிருப்பவன், அவனிடத்திலோ௮ம்,சச் சன் மானுஷ்டானவ் இஞ்சித் அமிரா.து? 
இல்ஙவனமாய ஏதுவினானும், ““மானழலுண் வனத்இ ரே சதபோலஞானமய 
னை வினையாவு மூருமையினால்'” எ. ௮, இப் UBB Ouran வனசீ.இல் மிருகவ் 
ser எ௩வனம் நிலையுவோ, அத போலச் சற்றுவ் சலச்ச முறாலு அறிவே 
வடிவா விளங்குபவளை யெவ்விகமான வினையுங் இட்டஅணுகாமையினானும், 
“அச்சர்சை சா ன வனி லெழா இருச்சறனை யுரைப்பர் மேலோர் pee ur 
லோக அக்காபாவமென”? எ. இ, அச்சப் பர லோக ௪ர்தை யவனிட௨.ச்தில் 
எழா திருக்கும் நிலையைச் சத்துக்கள் அடையத்தக்க பரலோக அக்காபாவ 
மெனக் கூருநிற்பர் எ. று, 

அன்று ஏ அசைகள், எர்சைசானெனலைச் எந்தையேயெனத் தேற்ற 

மாக்னுமமையும், இனவெதுகையாசலின் இ ஈணுகுமென்றுர். உணுமையி 
னால், இசாமையினால், உறுமையினால் அவனில் அச்சிந்தை யெழாதென 

மடிக்க. பரலோக மெஞ்டிகின் மைக் குறிக்க அச்ச சையென்று£. ஞாணிக் 

குக் கமல பத்இரத்தையும், அச்கிணியையும், வனத்சையும்; வினைச்குச் rug 

தையும், விறசையும், மானையும் உவமிச்ச தென்க. 

வினு: -இங்றனள் கூதிய வினைகள் எங்ஙனம் £m Gar? 

விடை:--அக்கிணியினால் எரிக்கப்பட்ட விறகு அவ்வக் மயமாய் 
நிய்னெதுபோல, முன்னுள்ள sos வினை ஞானத்தால் எரிச்சப்பட்டு 
ஞானமயமாய் நீங்குற் றென்சு. 

வினு:--மின்னுள்ள ஆகாமியத்சான் வரும் வினைகள் நீங்குவ செல் 
கனம்? 

விடை: -காடாச்கினியா யெரிஏன்ற வனச்இல் மிராசாதிசளன் உண்டா 
சலும் வருதலும் இன்றாயதுபோல, ஞானமயமாய்ப் பிரகாசிக்கின்ற சத்தா 

ச்கஸிட்த்இல் ௮ல்வினைகளுண்டாதலும் வருசலு மின்றென்௪. 

வினு:--அத்றேல் அவ்வினைகள் எரியுமென்றும் வாராவென்றுங் கூறி 

- ஊமையின் அ௪ற் கோர் சொருப முண்டோ? 

விடை: அவைகள் தனது தொழிலேயன் றி யவைகட்டு ஒர் சொரூப 
மின்றென்க. அவை தனது சொழிலாதலின் நனது சங்கற்பம் நீங்கவே 

யவை நீங்குமெனவும், அம்ரிச்சமே ஞானவியாபகமாய் விளங்கு மெனவும், 

அங்கனம் விளங்கலே யிவ்வினைகள் உண்டாகாமைக்கு ஏதுவெனவுல் 

காண்க, 

விழை:--பிசாரத்த வினை யனுபவித்சே தீரவேண்டுமென்றஅ என்னை? 

விடை:-அவ்வினை ஞானோ,சயமாதற்கு மூன்னரேயமைத்தசா 
லென்க- 

வினு:--அற்மேல், அதினாலுண்டாகும் வினைகள் தீல்குவ தெங்கனம் 1



௧௬௯௮ வேதாத்தசூளாமணி. 
விடை:--அவ்விருவினைகளும் இவனைப் புகழ்வார்பால் ஒன்றும், இசழ் 

வார்பால் ஒன்றுமாக கீங்குமென்௪. 

விை--அத்றேல் இலை யிங்ஙன அிறாக்க வினைசளை யோரு முதலாக 
மீனைத்து இவனை நீங்கற் புறத்இற் சேருமெனச் இலர் கூறுவ தென்னே ? 

விடை:--அவ்வினை பரிபூரண ஸ்வரூபமான தன்னிடச்தில் எசதேச 
சங்கற்பத்சா லுண்டான சென றிந்து அவற்றைச் அனு நிருவிகற்பத்தாக் 
கரைக்கச் செரியாத இற்றறிஞர் அங்ஙனங் கூறுவரென்க. 

இங்ஙனங் கூறிய புண்ணிய பாவமாயெ இருவினைகளும் நீன்னெ வி௨. 
நீது அவற்றில் ஈர்சை யெமாத இன்மாத்திரமாய் விளங்குன்ததே பர 
லோக அக்காபாவமெனவும், இச்சான்கினாற் இுக்க daréGuicr #669 
லிருப்ப னெனவுங் கூறியசென்ப ௮, (௧௮௫) 

(௮. கை) 
மேல் கிறுச்ச முறையால் சர்வகாமாப்இயின் இலக்கணம் உணர்ச்து 

இன்ற. 

எல்லாவாம் வினையுமு ஞ் சார்வபவு மாஇ 
யிரணியகாப் பார்சமாய் மேன்மேல்வேண் டுற்ற 

கல்லாகக் தஙவ்களொலாம் பழ்றிலா ou) GF 
னணுகுதலான் ஞானங்கொண் டறிசிவத்தின் ROGUE 

கதொல்லாகம் தங்களெலா 8) Dons uN Gay லவற்குத் 
ஆவமிலகண் டாசக்த எத்திதோன் அதலே 

பொல்லாத வினைப்பகையைக் கடச்தபெரும் தவர்கள் 
yar Daw ௪ர்வசா wali BQuer வன்றே, 

(@. car.) எல்லா வாழ்வினையுமுறுஞ் சார்வ ப்வுமாஇ யிரணியகர்ப் 
பாசக்சமாய் மேன் மேல் வேண் டுற்ற ஈல்லாகச் தங்க சொலாம்”! 
Cag விதமா விகற்பிக தின்ற சபாஸ்ச வாழ்வுகளையும் அடைதகற் பாலவர 
Gu சார்வபூமன் முதல் இரணிய கருப்பன் இதுவாக மேன் மேல் வேண் இற்று நின்ற சற் குணோச் சரமான ஆரக்தங்க எனைதிதையும், பற் திலா 
வறிஞ னணுகுதலான் ஞானங்கொண் உறிஎவக்கின் கூருய்தி சொல்லாகர் 
கங்சசெலா கிற்சையினால்?* ௪, அ. இருவகைப் பற்றுன் கழன்ற ஞானவா னடைக்தருப்பதினானும் மெய்யுணர்வு காசணமாகச் சொண் .உறியதச்சச்ச௪ வவெத்ன் கூறுக முன்னர்க் கூறிய ஆகந்தங்க எனைத்து நிந்கையினானும், 
*அவக்குத் அவமி லகண் டானா எச் தோன்றுதலே!? எடது. அந்து ஞானவானுக்கு இரண்டற்ற அகண்டாசக்ச ASB யுசப்பதே, 

எ. இ. பல் 

“பொல்லாத வினைப் பசையைக் 688 பெரும் தவர்கள் புகன்றிடுவர் சர்வ காமாப்தி யென” எ... சர்வ காமாப்தியா மென்று பொல்லாச௫ வினைப் பகையி னின்று கடச்ச பெருக் சவச்தை வுடைய சத்துக்கள் கூறுகிற்பர் ன. ற. -



திரிசியவிவேகம். ௧௯௯ 

அன்றி ஏ அசைகள். ௩ணுகுசலால் கிற்சையினால் சோன்று௪ லெண 

மூடிக்க. ஆதிமாகக்தம் மிரமாசந்த மென்லைச் தவமென்ளரூர். சார்வ பவு 

மாதி இரணியகர்ப்பார். ௪ மென்றது. துவாசச அர் தங்களாம். ௮அவையா 

வன: மனுஷானர்தம், மனுஷகர்சர்வாகக்தம், சேவக் சர்வாகர்சம், பிது 

சாகந்தம், அசானசதேவாகச்தம, கருமதேவாகக்கம், சேவாசக்சம், இக்கிரா 

சக்சம், பிரசஸ்பதியாகர்சம், பிரசாபதியாகச் தம், விராட்டாசக் சம், இரணிய 

கர்ப்பாரக் தங்க வென்பன 

பிரசாபதியை விராட்டி லடக்கி யேசாதசமாகக் கூறுவதா மூண்டு, 

சார்வபூமன் முதற் பிரகஸ்பதி யீராய gauge சீவர்கள் அனுபவிக்கும் 
ஆகக்திங்களும், ஏனைய மூன்றும் ஈசரச்கள் அனுபவிக்கும் அகர் சஙசளுமாம். 

இவெத்இன் கூறென்பது பிரமாகக்த சழுதிதிரச்தில் இவ்வார சங்க லானை ச் 

ர் தரங்க புற்புச பேன இவூலைகளாம். இவ்வாகச்சங்க எனைத்தும் தானா 

யிருக்கின்ற ஞானி : இப்பிசமாம்சமான அசச்்தங்சனனைச்இத்கு மதிசமான 
நிரஇசயாகக்சமாய் நிற்றலின், அசண்டாகந்த இத்தியையுடையல னென்ப 
தாயிற்று. ஈசரில் அர். தரியாமியைச் கூறா தொழிசல் மேற் பிரமத்திற்கு 

அடுச்தபடியாய் நிற்றலிஸூனென்க. 

இஞ்சிச்ஞூச் தவஞ் சர்வக்ளூச்துவங்களி ஓண்டான அகம் சங்களனை க் 

தையும் தன தம்.சமாகல் எண்டு அவற்றிற்கு அதீதமான நிரதிசயாகச்,சமா 

யிருதகலே சர்வகாமசப்தி யென விளக்கியதென் பது. (௪௫௫) 

(9). ms.) 

மேல் கிறுத்த முறையாற் இருக இறுச்தியத்துவ இலக்கணம் இனைய 

வெள வுணர்த்துகின்றது. 

தத்துவஞா னத்இற்கு முன்னமீங் சடைய த் 

சக்சவிட்டம் பெ.றவகிட்ட Oar Pipe Carer op. 

வைத்தவு ம UPTCHE தூறச்கரு SO up BS 

மசுமுதலா யினவுறுத்தி சாசனமா ஞான 

இத்திய,ற மிகுசவணா இகமுமதி ஞர்க்குள் 
செய்வனவார் சத் தவஞா ன.த்தின்பின் குடும்ப 

புத்தியொடு பலபோகத் இ௫்சையிலச மையினாற் 

புகன் றவுழ வாதிசொழி லியாவுமிலை யாமால், 

(இ.கை.) “தத்துவ ஞானத்திற்கு முன்ன மீங்சடையத்சக்க விட்டம் 

பெற வகிட்ட வொழிவித்கு வேண்டிவைத்த வுழவாஇசளும்' ல. அ: சதி 

அவ ஞானம் அடைஏற்கு முன்னரே யிங்கடையத்சக்ச௪ சன திட்டத்தை 

நிறைவேற்றிக் கொள்வதற்கும், இஷ்டம் இல்லாசவைகளை யொழித்தற்கும் 

வேண்டி, இவை காரணமாக ஏற்படுச்திய வழவுக் சொழில் முசவியவைக 

ளும், **துறக்கரு தல் பெதற்கு மக முூதலாயினவும்”' எ. து. சுவர்க்காதி பச



௨௦௦ வேதாந்தசூளாமணி. 

விகளை wash இயைக்க யாகோபாசனாஇகளும், “a7éS சாசனமா 

ஞான எத்தியுற மிகு சவணாதிகமும்'” எ, து. முதி.இக்குச் சாசனமாயுள்ள 

அயிச்ெெ ஞானம் வாய்ப்பான் வேண்டி, மேலாய சரவண மூ;தீவியவைகளை 
வியத்தலும், “அறிஞர்க்குச் செய்வனவாக் தத் தவஞானத்இன்பின்”” எ. ௮. 

அறிவுடையவர்களுக் இ.பற்றற்பாலனவாயெ கதிதுவஞானம் வாய்ச்த மின் 

னர், “குடும்ப பு.ச்தியொடு பலபோசச் இச்சையிலாமையினாற் புகன்ற வழ 
வாதி சொழி வியாவுமிலையாம்?” எ, ஐ. குடும்பத்தைப் பா. காக்க வேண்டு 
மென்னும் புத்தியும் பலவாராய போகங்களில் வைக்கும் இச்சையஞ் சத்று 
மில்லாமையால் அதுகாரணமாச முன்னர்க் கூறிய வுழவுழுதவிய தொழில 
னைதீதும் இல்லையாமென அறிதி எ று. 

ஆல் அசை. உழவாதிகளும், மசருசலாயினவும், இரவணாஇகளும் £8 
அவஞானம் வாய்த்தபின் னர் அறிஞர்க்கு வேண்வெதின் மையின் உழவாஇி 
சொழில் யாவு மீலையென்னூர். உழவாஇயென் தமையால் வாணிப கோபால 
னமாதகளும், மசமுதலனவென்் றமையின் உபாசனையும் திரிவேணி சங்கம 
sie oss மூசலானவைசளும், sagnMQwerpennWer ose MAF 
தியாசன சமாதியுவ் கொள்சு. யாவும் இலை Quet ps acen@rw தீருமங்க 
னான விதி நிடேச ரூபமாதிய சன் மங்களை. (௪௪) 

(௮. கை, 
இதுவுமது 

at gg eros gS pb Soph. aur wrepy 
வான்கதிரின் மிகுமொளியிற் ஜோற்விடா வாபேச 

és gg App Dene Gruso கரூம 
ஞானி பிட்ட கோன்ருமை யாலியத்த2 தக்க 

முக்துமக மு தலனவிவ் இலைபிரமா கக்க 
மூதுணமை யெய்சலாம் சவணாஇ யெல்லாஞ் 

Rigen guj வியற்றுமள வாகசுூமதா லிதுவே 
செப்பியவக் இரு ௪௫௫.ச் திய. அவமென் தனியே. 

(இ. ரை.) “கர்து இறு சாளரத்திற் நேற்று பரமாணு வான் கஇிரின் 
மிகுமொளியித்றுூற்திடாவாபோல'" ௪. அ ஆசாயத்இனின்திறங்இச் ௪.றி.ப 
பலகணி துவாரத்திற் ஜோற்றுஇன்ற ப ரமாணுச்சகள் வான சூரியனது மிக்கு 
வொளியில் சோத்னரு இருப்ப செங்கனமோ, அதுபோல, *'ஈர்சலு.று எற்றறி ஞன் வி௨யமால் சரும ஞானியிடை கோன்னுமையா வியற்றத் sae Gist EGA Seva ala Be” er. ௭ ss sews s அதிப அறிவினனது விடய லைக் கசரணமாக எய்தக் கருமங்கள் ஞானவான gs ௪ச்கிதியிற் ஜோன்றனு மையினால் இயத்தற்பாலனவாயெ முதலி னின்றுள்ள யாகாதி இருத்தியன் 
கன் இவனுக்கில்லயாம். **பிரமாகக்ச Cpa gies ew யெய்தி ச௫ணாதி



இிரிசியவிவேகம்:. ௨௦௪ 

(மெல்லா இச்தையுற வியத்று மன வாகும்!” ௪, ௮. பிசமானச்,சமு,த Sager 

s@cés நிரதிசயானக்தமாகிய வுண்மையை யடைர்திருப்பதினாம் சரவண 
மு.சலிய வெல்லா வுழைப்புகளுஞ் இக்தையிற் தெளியுமாறு இயற்றுபசியச் 

தம் வேண்டுவதாகும். “அசா விதவே செப்பிய வக்கிருதகிருத்தியத்.துவமெ 

GOD a. system ssi இங்கனம் கூறியநிலையே முன்னர்க் கூறிய 

௮க்,௧க இருச இருத்திய மெனப்பவெசா மென் ரரராய்க் சறிதி ௪, று. 

ஏ. ௮சை, பசமாணுச்சள்போற் கருமம்சளும், முரிபப்பிரகாச,ச்தைப் 
போல ஞானியுமென வு.வமிதசவாது காண்க. இற்2திஞ னெனவே, பேரறி 
வைபுங் ஈடட்டி ஜீலேச சருமமெனச் கொள்ச,. ஞானி யென்றது இப்பேத 
ஞான மின்றிய சத்த சைதன்னிப.த்ை யுடையவனை, சிர்தையு இயற்று 

மன வென்றது : சிரவணாதியான சாதகங்கள் சாத்தியமாகற பரியச்தமே 

யன்றி மேல்வெண்டவெ இன்தெனல். 

இக்3பரக நிமித்தம் தேக யாத்திரைக்கு வேண்டிய வழவாதிசளும், பர 

(போக நிமிச்சழ் இலிங்கதேக யாச்திரைக்கு வேண்டி௰ யாகாஇசளும், நிறு 

வாண ௬௧ நிமித்தம் ஆச்ம யாத்திரைச்கு வேண்டிய சிரவணாதிகளும், ஞான 

சேண்டான பின்பு யாவுர் சன் மயமாய் விளங்கவின், இவை மனைச. தஞ் 
Grigg செய்யாமற் சுயமாய்ப் பிரகாச தலால் இதுவே இருதகருச் யத் 

ஐவ மென்பது. (௧௫௪) 

(௮. கை) 
முன் ஸி.று,த்தமுறையான் நின்றுள்ள பிசாப்.இப் பிராப்பிய இலக்கண 

மும், சாட்சாத்காசம் இருவகைகத்தாயதின் சாமங்களும் இனையவென் 

அணர்த்துகன்று. ் 

மு.த்தறு விசட்டபுண் ணியபரிபா க௩கான் 

மூத்திவிருப் பரி.பகுரு வழிபடு பெரு தால் 

வெத்றிகரு ௪வணாதி யதிவறியா மைகளின் 

வேகமிகு மஞ்ஞான வழிவொடுகன் னுண்மை 

பெத்தசமு சாரதுக்க நிவர்த்இகிசா ஈக்தப் 

பேறெய்த லேபிராப் இப்பிராப் பியமாம் 

பற்றுமுயர் மு.த்திவகை யிசண்டாகு மவைதாம் 

பகர்£வன் மு.த்தியொடு வி?தககை வல்யம்- 

(இ.ஃரை.):*முத்தலுறு விகட்ட புண்ணி.ப பரிபாசக்தான் மூத்.இ விருப் 

பரிய குரு வழிபாடு”? எ.து. ராடி.௩,த மேலாய பண்ணிய பறிபாசமும் அசனால் 
எழும் மத். விருப்பமும், ௮ரிசாகயெ குருவர்கு வழிபாடு செய்சலும், “Qug 

gre வெற்றி தரு ௪உணூதி யதிவறியாமைகளின் விலேகம்'” ௪. அ. பிரபல 

௬௫.௫ யேற்றலும், வெற்றி தரற்பாலபொயெ சிரவளுதிகளும், TOS 

ஞானங்களின் நிலைமையை யுணரத்தக்க விவேகமும், **மிகு மஞ்ஞான



௨0௨ வேதாத்தசூளாமணி. 

கழி வொடு சன் லுண்மை பெற்று" எ ௮. பெருகிய அஞ்ஞான சாசமும், 

தன அண்மை ஞானமும் எய்தப் பெற்று, **௪முசா.ர அக்க: நிவாத்இ நிசா 

னச்,சட் பேறெய்தலே பிராப்இப் பிராப்பியமாம்'' எ. து. அதனாற் சம்சார 

அக்க நிவர்த்தியும் நிசான் சப் பேறும் ஒன்றன்பின் ஜனொன்றுக எய்தலே 
பிராட்இப் பிராப்பிய மெனப்படுவதாம். “பற்று முயர் முத்தி வசை யிரண் 
டாகு மவைதாம் பகர் வேன் முத்தி யொ விதேக கைவல்யம்'” எ. ஐ, பின் 

னர்ப் பத்தத்தக்க மேலாய ருத்தவசை யிரண்டாச நிற்கும் அலை சொல்ல. 

ப்பட்ட வன் முத்தியும், விசேச மு௦,ச்தியு மெனப்படுவனவாம் ௪, ஸு, 

புண்ணிய “பரிபாகம், முத்இவிருப்பு, குரு வழிபாடு, பெருதால், ௪வ 

னாகி, அறிவறியாமைகளின் விவேகம், அஞ்ஞான அழிவு, சன்னுண்மை 

ஞானப் பேது,சமுசார துக்க கிவாத்தி,மிகானந்தப் பேறு எய்தலே பிராப்தி 

ப் பிராப்பியமா மென முடிக்க. வேன் முத்தி; வன் வெமாக விஏங்குதல். 
விதேக கைவல்லியம் சாம ரூப சமான ஞான வடிவமாதல். 

புண்ணிய பரிபாகமுதற் சம்சார துக்க நிவர்த்தி யீருய தசவிச பசங் 
கனை யடைந்து அவற்றை நிக்கி நிரஇிசயாநந்ததைச யடைதலே பிராப்திப் 
மிராப்பிய மென்பது. (௧௫௮) 

(௫. கை) 
இங்கனம் ஞான பலம் பெற்ற மகான்கள் இருதிறச்ச ராவ ரெனச் 

கூறுவான் வேண்டி, முதல் வேன் முத்தன் இலக்கணம் _இனையவெண 
அணர்த்துஇன்ற ஐ. 

அ௮திவுடையோர்க் சககமான்மா வொடுவருசம் பம்,௪ 
மீகமவினாம் பிறருடல்போற் ஐன்னு௨லக் Bont gy 

மூுஇதரு மபிமான மின்மையே யா௫ 
யுண்ணுமனு பவவொப்பால் வருபிரா ரத்த 

வுறுகர்வுண் டாஞ்சுழு தஇப் பாலாதி போல 
: DEST op £8 Ser மாதலிற்றே காத 
செதியபிமா னங்கழன்றுவ் கடமுதித் அஞ் சுழலும் 

;திரிபோல் வாதனையா அதல் சீவன் (pss. 
(இ. ரை.) *அறிவடையோர்க் சசமான்மாவொடு வரு சம்பக்௪ மகறவி 

னால்'' எ. அ. மகான்களுக்கு யான் ஆன்ம சொருப மென்ற விளக்சுச்தோடு 
(முன்னர்வர்து கொண்டிருந்த அஞ்ஞானசம்பக்தம் அணுஅணுகாய் அகன்று 
கருதலினால், “பிதருடல்போற் றன்னுடலக்சனிலு மூறுதிதகு மபிமானமி 
ன்மையேயாக'" எ. ௮. பிதருடவின்சண் சமக் சபிமான அழுத்தம் எங்வக 
அம் இன்றோ, அதுபோலச் சமது உடலின்கண்ணாம் ஸ்திரமான அபி 
மானஞ் சத்றுமில்ச்சாமல், “உண் மைனுபவவொப்பால் வரு பிராரத்த வதா 
தகர் வண்டாஞ் eee ures Cure மா்சானுசக்தானமாதலின்''எ. த.



திரிசியவிவேகம். eon 

எல்லாச் போலும் உண்ணும் அனுபவ வொய்பமைதகியால் வரற் இயைக்க 

மிராரத்துவமரகிற விய அனுபவச் சன்பா லுடையதாகும்; உடைய தாயி 

னும் அத சழு,ச்திபோலும், குழந்தை முதலியவைகள் போலுச் சன்பாற் 

தினைத் அணையும் தோன்றுது மர தமாய் ௮னுஷ்டிக்கு நிலைமையதச அவின், 

“சேகாதி செறி யபிமானங் சழன்றுங் கடமுஇத்தஞ் சழலுந் இகிரிபோல் 

வாதனையா லுறல் வேன் ம௦,ச5” எ. ௮, சேகர சவியவற்றில் மிக்கு ஆழுர் 

இய அயிமசனம் அகன்றேவி௫ம், அசலிலுங் கடம் உதித்சபின்னருஞ் சழ 

லாகின்ற சக்கரம்போலப் பூர்வவாசனைகாரணத்தாற் கஞ்சி22ச் தங்கி திதி 

றல் வேன்றுசிஇி யெனப்பவெதாம் ௪, று. 

இன்மையேயாக, அபிமானங் கழன்றும், வாசனையா லுறல் சீவன் 

மூத்தியென முடிக்க. தேகோகமெனலை மறுக்க அகம் ஆன்மாவென்றார். 

ஒவ்வொருவருக்கும் அயலுடம்பில் அபிமானஞ் சற்றும் எங்கனமின்றோ, 

அதுபோலத் சமதுடலின் கண்ணும் இன்மையைம் தன்னுடலச் soll gia 

உறுஇ தரும் அபிமானம் இன்மையே யாகி யெனப்பட்டது. GAR up 

யன்று, உசராக்கினி வதைக் சென்ச் சாட்ட வறு அகர்வுண்டா மெண்டுசர், 

அகறவினா லென்தமையின் இருதயக் இரக்தி வருவிக்சப்பட்டது. பாலாதி 

பயென்றமையின் உன்மத்தனையுங் கொள்க. மர்தம் கூர்மை யின்மை. அனு 

சக் தானம் அப்பியாசித சல். எனவே, யாவும் மிச்தையென கிக்கியும் பிரா 

த்தம் புதிது நீங்க? வண்டி விடய வாசனைகளைப் பகுப்பின்றிக் காடாக 

இனியைப்போல அனுபவிப்பது, வாசனை யென்பது முன் னனுபவிஜ்தி 

சமஸ்கார சேடம். அதவும் இத்தேகம் ஓழி௫ன்ற பரியந்தம் வாசனை மிருப் 

பதுபோலத் தோத்றல், எனவே, சஞ்ச்சாகாமியம் நீங்க பிராரச்சமென 

வும் அதுவுங் குலாலன் திகிரி சடமெடுத்ச விடத் தங் இஞ்ச்துச் சானே 

சுழன்று கித்பது போலவுமாம். 

வினு: ஆகவே, மாயை ஈசிக்கின் ௮, 

வேண்டுமே ? 

விடை சத்தே யிருக்க og. 

வினு:--எங்களம் 7 

விடை: ஞானோசயமா 

த௫ூத்தேயிருக்கின்றத.. 

வினு:-- அத்றேல், அது FAS 
மார? 

sor காரியமான தேம் ஈக்கு 

ன போசே யவித்தியாரூபமான கரண சேகம் 

கன் அதன் காரியமான தூலதேச மிருக்கு 

விடை:-- தத்தமான படங் காத்று வருளவும் இருப்பதுபோல ஞானக் 

இனியினால் தத்தமான இசத்சேசம் பீராரத்த மீக்சம் வருமனவும இருக்கு 

'மென்சு. 

சுவானுபூதியைப்பெற்று அங்ஙனம் அடைக்க ௪௪௨ ஒ.வத்தோலே கூடி. 

வனே சேனமுத்தனென்ப௮. 
(௧௧௯) 

த்தேசாபிமானமின் திச சத் இருப்ப



aoa வேதாந்தசூளாமணி. 

(௮. கை.) 

நிறு த்தமுறையான் ஏனைய விதேகழமுக்கதியின் இலக்கணம் உணர்தீதி 

யின்னுஞ் சஎன்முசத்தன் இலக்கணம் எவர்க்கும் ஈன்கு விளங்குமாறு Os 

தணர்த்துகின் றத. 

பசமமா ஞானர்தோன் அு.தலுமே கஇர்முன் 

பாயிருள்போ லஞ்ஞானத் இட்னதன்கா நியமாம் 
யூசமு. தலா யினவனைத்து மகன்றிடுக ரூனே 

புகலரிய வி2சககை வல்லியமென் ஜிசைப்ப 

ரூரமுறுமிங் இதுவாகா சீவன்முத்தி யுளதென் 

௮ரைப்பதெவ்வா மெனிற்கயிற்கி னரலமயக் கொழிக்தும் 

வருமதன்கா ரியமாகும்: பயகம்ப னாதி 

மருஷதல்போன் ஞானத்தா லஞ்ஞானங் கெடினும். 
(@- oF.) **பரீமமா ஞானக் சோன்றுசலுமே சுஇரமுன் பாயிருள் 

போல்" ௪, து. மேலாய் ஞான சூரியன் உஇத்த டன் பூச ஞரியன்குன்' 
எங்கணும் பரவிய இருளெங்றனமோ அதுபோல, அஞ்ஞானத்துட னத் 
காரியமாம் புரமு சலாயினவனைச்.அு மகன்நிடுசமூனே புகலரிய விதேக கைவ 
ல்லியமென் நிசைய்பர்'? எ, ௮. தான் அலதைத் தானேன்னணரும் மரு 
C50. ௮ காரணமாச அதன்காறியமா வர்துஇக்குச் சேசு மே சவிய அனை தி 
அம் ஒருள் ககல்வதுவே சொல்லற் கரிய விதேச சைவல்லியமென் தறிஞர் 
கூறுஙிற்பர். **உரமுறு மிங்ததெவாசா வேன் மூசிதியளசென் றுரைப்ப செவ்: 
வாறெனில்"' எ. ஐ. இங்கே திடமாகப் பொருக்இ௰ விசேசருச்இ his 
யினதாகாத சீவன்றருச்கியொனல்் ௮ளகசென் அரைப்பது எங்ஙனம் ஏறிகப்படு: 
வெனில், “கயிற்றி னாவ மயக் கொழிக்கும் வரு மசன் காரிய மாகும் 
பய கம்பனாதி மருவுசல்போன் ஞானத்தா லஞ்ஞானங் கெடினும்?” ௪. து, 
பழுசையில் அதுவே பாம்பாசத் தோற்றிய மயச்சமொழிச்தும் அதுசாரண 
மாக் வரற்கிமைக்த அசன் காரியமாக நின்றுள்ள பயம் நடுக்க மேசவியவை 
கள் ௮கலாது எ௩்ங்னம் வருமோ, அங்வனமே ஞானகசப் Mes Sut aes 
தால் அஞ்ஞானங் Qspenin a. a. 

கதிரென் றமையின் பரமா ஞானமெனலை ஞான சூரிய னென்றும். 
ஞானத்திற்குச் குரியனும், அஞ்ஞானச்திக்கு இருளும் கயித் கரவழாம், 
பிராரத்தத் இற்குப் பயசம்ப னு இயும் உவமித்தல், 

சூரியப்பிரகாகத்தின் முன் அந்தகாரம் அதன்மயமாவதபோலச் Ross 
காசத்தின்றான் ஜக ல பரம் அதன்மயமாய் விளங்குவதே விதே.கழாத்இ ' 
பயென்பால. (௧௬௨ 

(௮. கை, 
பிரமஞானம் எய்தியும் பிராத்ததேகமிருப்பது சாம்பிரதாயம் விருத 

யாதற்கென வுணர்த் தன்று,



இரிசியவிவேகம். ௨௦௫ 

Wet ger ரியமாது முடம்பாதி கிற்கு 

மதனானும் பிரமஞா னந்தோன்றும் பொழுசே 

சதைதருஞ் ஞானமுட னுடம்பபொழியு மாயிற் 

அிகழ்பிரம வித்தியா சம்பிரதா யத்தின் 

-கதியொழியு மதனானும் பரசிவனாற் பிரமன் 

கமலனா அயர்பிரசா பதியவனுன் மனுவற் 
பூசமனுவான் மணிதருணர்கச் அனடெனவே முறைமை 

புகல்சுருதி விரேர்சமா மசனாணு மன்றே. 

(@. ar.) *(இசனதூ காரியமாகு நமூ.டம்பாதி நிச்கு மசனானும்''எ.த. 

அஞ்ஞானத்ென காரியமா நின்றுன்ள சேகு மு,சலிய-வக எளீருப்பதினா 

ஞும், “பிரமஞானச் தோன்றும் பொழுசே சசைதரு மலுஞானமுட டம் 

பொழியு மாயில்'” ௪. அ. பீரம ஞானம் உதய மாமபோதே யஞ்ஞானம் 
நசிக்கும் ; அல்வஞ்ஞானச்துடன் சேச ஸ்மரணையு மொழியும். ௮௩ம் 

ஒழியில், **திகம் பிரமவித்தியா சம்பிரதாயத்தின் சதி யொழி.ப மசணானும்?” 

ளீ. து, விளங்காகின்ற பிரம வித்ரையின் சாம்பிர, சாய நீலேமை யொருவரு 

க்கும் தெரியா தொழியும் எதுவினானும், “பரசிவனுத் பிசமன் கமலனா 

லுயர் பிரசாபதி யவனான் மணு*' எ.து. பரம சிவனாஜற் பிரமனும், HE ECF 

ச9ரமனால் மேலாய பிரசாபதியும், அரதப் பிரசாபதியால் மனு வென்போ 

னும், “*அற்பு௪ மனுவான் மணித் ருணர்ச்தன Crore Gommenw yee 

அருஇ விரோதமா மதனானும்” எ: து. அந்த அற்புதமான மனுவினால் மணீ 

சர்சளுணர்க் த.சென் றிஷ்விசமாய சாம்பிர,த -ய நிலைமையைச் சொல்லுஞ் 

கருதிக்கு விரோதமாய் மூடியும் a MAN Gr GHG எ. று, 

அன்று வ அசைகள் அசனுனுமெனக் கூறிய இம்குசன் ஜேதுவால் 

வேன்ருத்தன் உடம்போடு கூடியிருக்க வேண்டுமென் மூயிற்று. (௧௬௪) 

(௮. மை) 

வன் முத்இத்தன்மை யண்டாதற்கு ஒருவாறு ஏதுவாயள்ள சஞ்சித 

டுச்சவிய மூன் றுவினையும் Eis Doubs Gerd scat இனையவென வணர் 

SAGs ps. 

செஞ்ஞானிக் குரிதீ.சாகு கற்சவன் முத்தி 

சித்இத்தற் கு.ற்றபிரா ரத்தவா தனையோ 

டஞ்ஞான வி?ல௪௪ற் பாவவடன் பாட்டா 

லாகஙிலை யுஞ்சடர்க் சூபதேசா இகழு 

மெஞ்ஞான்றுல் இடைத்திமொ விச்”வன் முத்தம் 

கரி தருசஞ் ச தமங்கி புகுமுளிபுத் போல 

மெய்ஞ்ஞானத் தாற்பிரா ரத் தறுகர்ந் தொழியு 
மேல்வினைக. டாதனஇ காரியா தலினால்-



௨௦௭ வேதாம்் கசூளாமணி 

(@. as.) ““செஞ்ஞானிக் குரித்தாகு சத் சீவன் முச்இ ௪2இத்தற் 
குற்ற ப்ராரத்த வாதனையோடு'? எ. ௮. ஐயம் இரிபற ஈன்குணர்ச்ச ஞான 
வானுூக் சூரித்சா விருப்பு சல்ல சீவன் மதி யெனப்பவெசாம், அச்ச 

சீவன் முத்தி வாய்ப்பதற்கு இயைக்,ச பிராரத்த வாசனையோடு, “அஞ்ஞான 

விலேச சற்பாவ வுடன்பாட்டா லாகநிலையுஞ் டக குபசேசாதிகமு மெஞ் 

ஞான்றும் உடைச்திடும்'” ௪, ௮. அஞ்ானச் சுருக்கமும் ஞானப்பெருக்க 

மும் எவரும் ஏற்கத்தகுக்ச வுடன்பாட்டால் சேசமிருக்கவேண்டு மெனலும், 

அதுபற்றிச் உடர்களுக்கு உபதேக்க வேண்டுமெனலும் எப்போதும் இவ் 

வாய் மொழி யாவரிடக்தும் இடையாநித்கும்; **இச்€வன் முத்தத் இரிதரு 
௪ஞ்ரிச மங்கிபுகு முளிபுற்போல மெய்ஞ்நானீத்தால்?" ௪. அ, இங்கனமாய 

சீவன் முத்சனுக்குரிய சஞ்சித வினையானது அவனிடத்து விளங்காகின்ற 

மெய் ஞானத் தீயினால் அக்ளெயில் விமுக்ச நுட்ப மாகிய வலர்க்ச புல் 

எங்கனமோ, அதுபோல எரிர் தவிடும். *:பிசாரத்த mais கதொழியு மேல் 
வினை கூடா தனதிகாரி யாதலினால்'” எ. த. பிசாச,த்ச வினையானணன அப 
வித்தே இசற்பாலஅ; இனி விளையும் ஆகாமிய வினையோ, இந்தச் வன் 
முூத்சன் இனிப் பிறத்தற்கு அமிசொாமி யல்லணாதலின் ஐன்பால் இடையள் 

கூடாது ௪. று. 

ஆல் அசை, ஞானி யென்னாது செஞ்ஞானி யென்றது ஜயச் இரிபற 
லேக் கரட்டற் கென்ச. இலேசம் அற்பமாதல். இதனால் வன் முத்சனது 
சேகம் அவன பிராசச்அவச்தையும், இச்சர் சதி வளர்ச் அய்,சற்குரிய நிலை 
யையுங் காட்டப் பெற்றும். முதிசெய்யுளினுள்ன ஆனருபிர்முச் டேர்க்கு 
உபதேசாதிசரும் எனா ஞான்றுங் இடை தீதிமென்பது பயனிலை, அஞ் 
ஞான லேச மென்றமையிக் சற்பாவ மிகுதி வருவிக்கப் பட்டது: சீவன் ' 
நேத்தி ஈத்த கற்கென்ப.து ஒனையோர்க்கும் ௮த௫த்இக்கும் நிமித்தம், உப 
சேசாதியென்றமையின் பிரமத்தியானமுங்கொள்க. பிராரத்த வாசனையாற் 
இஞ்ச் காலக் தேகமிருப்பசும், அஞ்ஞான லேசத்தாற் டேனே மரபித் 
செல்லச் சட்டுத்தலும், சற்பாவமென்ததால் பிரமத்தியானஞ் செய்தலுஞ் 
வன் முச்.சனுக் குண்டென்க. எஞ்ஞான் ௮மென்பது ஜீவன்முத்இ யுள்ள 
பமியச்சமாம். ஆகவே, ஜீவன்முச்தனுக்கே விசேசரு.ச்ியாமென்க. 

மாயாகாரியமான தேகம் இருப்பதுபோலதீ் தோத்றிய ஜீவன் முத்த 
னுக்குப் பூணஞானத்தாத் சஞ்செழும், பு*்த்தலாற் பிராரத்தமும், பிரமா 
னுசக்தானத்தினால் அகாமியமுமாகிய இம்முன்று வினையும் க௫க்குமென் 
Le 

(௬௬௨) 

(அ..கை) 
மிராசத் துவ கன்மத்தைத் திரத்கியைக் ௫ ௫ஞ்சித வினையானது Oats 

தேகத்தைத் தரற்பாலதன்னோ வென்ற வினாவிற்கு உத்கரம் உணர்த்து 
கின்றது.
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பெத்றவுயர் ஞானத்தா லொழிக்சவினை தானே 

பிராரத்த போகச்சை யளிக்குமொெனி லஅமே 

அதற்றவுட அற்பத்தி தணையுமியற் ௮௮மென் 

அரைப்பில்வறு விதைுகர்ச்சிக் சன்றதியே முளைக்க 

மற்றது சான் காரணமன் நதுபோல ஞான 

மஜ.கரும அகர்ச்சியினா னேயொழிவ தாகி 

யற்றராறும் பிறவிமேல் விளைத்திடுதற் கேது 
வாகாதென் அியம்பிடுவ ரதிவ பிதக் கவே, 

(இ.ரை.) “Quip வுயர் ஞானத்தா கொழிக்த வினை தானே பிரா 
சத்த போகத்தை யளிக்கு மெனில்"' எ. து. சான் அடைந்த மேலாய: 

ஐக்யெஞானத்தால் ஈத சஞ்சிசவீனையே மீண்டும் பிரா£ த். தவத்.தா லெய்: 
தும் போகச்சைச் தருமெனக்கூறில், **அது மேலுற்ற வுடலுற்பத்தி தனைய 
மியற் றுறுமென் நுரைப்பில்!* ௪. அ. அப்பிராரத்தவ வீனை காரணமாக 

வரும் ஆசாமிய வினையானது மேல் தன்னால் வரற்பாலதாகய தேகோற்பத்இ 

யையும் வரச் செய்யுமே; அங்களம் வரச் செய்யுமெனள் கூறுதிமேல், 

₹*வுுவிதை அகர்ச்சக் சன்றதியே முளைக்க மற்றது தான் சாரண மென்றது 

போல”? எ. அ. வறுத்த விதையானது உண்ணற்கு யோக்கெயதையே 

யன்றி முளைத்தற்கு யோக்கியமாசாத காரணம் எல்கனமோ, அது 

போல , “ஞான மடி. கரும ூகர்ச்சியினானே யொழிவதாகி யந்தருறும் பிறவி 

மேல் விளைத்இடுதற் கேது வாகா சென் நியம்பிடுவ ரறிவறி தக்கவர்”? 

எ. அ. ஞானத்தினால் கக்க த்தக்க பிராரச் துவ கன்மச்தை யதுபவித்சவி 

னால் மேலாகாமிய வினை வருதற்கு இடம் பெறாமல்: க௫ச்கும்) அதனால் 

இணிப் பிறவியை விளைத்இடுதற்குச் சான் காரணமாகாதென்று தன்னைத் 

சான் அறியத்சக்ச சத்துக்கள் கூறூகிற்பர் எ. gy 

ஏஅ௮சை. சஞ்தெச்திற்கு வறுத்தவிையை யுவமிக்கவேயதன் வாசன 

'சேடம் பிராரத்தமென் மூயிற்று. இதனது கருத்து சஞ்சித வினை ஈ௭த்தந 
'இடம்பெறலின் மேலாசாமியவினை எங்ஙனம் வர.ற் இடம்பெறும்? பெறாமை 

யாத் பிராரத்த வினை யஅபவித்சே இரவேண்டு மென்பது. (eat 

(௮. கை.) 

பெச்தனுக்கும் முத். சனுக்கும் பிரார.தீ.துலம் இருப்பினும் மு;த்தனுக்கு 

மறைப்பின்மையால் இணி யெய்தாதெனலை யுணர்திதுகன்றது. 

அறைக்தநுகர் வினய தா னணுலோகயாத் இிரைக 

ளதிகரியா அறுஈரர்கிசே யோருடம்பு கன்னித் 

செறிந்து அகர் வாமவற்தி a Bens சாகிச் 

இறக்தமா புருடர்க்குத் ச௫சங்கை யுடம்பி



௮௨௦௮ வேதாநீதசூளாமணி. 

னுறைக்தலது தீர்க்திடா செனினுமதைப் பின்றி 
யுது,தலா லொருவனுக்கில் இளைமைழமு தத் பேதம் ' 

பிறக்திடினு மவனுக்2கா ௬டம்பேயசய் நின்ற 

பெற்றிபோ லாகுமென வுணர்க்திடுவர் தெரிந்தே, 

(இ. ரை.) “*அறைக்த அகர்வினைய௮,சா வலோக யாத்இிரைக எதிகரி 
பாது” ௪. து. முற்கூறிய பிராரத் தவ விசயானஅ உலோச சடைசணில் 

அதிகரியாமல், *“உறுகரர்க்கே யோருடம்பு தன்னித் செறிந்து அகர்வாம்??. 
ச், ஐ, பிறழாது சன்னிலை சண்டு நிற்கும் மனிதருக்சே யோருடம்பித்கசு 
னே மிச அ௱ுபலிச்தற் குரியசாம். “*அவற்றி ன இகிகுதராடுச் சிறக்க மா 
வுருடர்க்குச் 2௪ சங்கை முடம்பி னுறைந்சலலஐ இர்க்திடா செனினும்” 
எ. ௮. அவ்வுலக கடைகளின் மிசகுடையவராஇச் ஏிறப்புற்று கின்ற மத 
வியாசாதிய மகான் களுச்குப் பத்தென்னுல் கணச்குள்ள தேசங்களிற் சேர்ச் 
,சனுபவித்தா லன்றி வினை யொழியா செனசக் கூறினும், “மறைப் பின் தி 
யுற,தலா வொருவனுக இங்கிளேமை ருசற் பேதல் பிதக்திடினும்?? ௪. ௮. 
சீன்னை மறக்கும் மறைப்பெனல் சத்று மின்றிச் சசோசயமாக விளங்க 
லால் ௮௩்ஙனமாய ஒரு௨னுக்கு இளைமை முதல் வயோதிகம் இறுவாக் 
கூ௮ம் பேதம்" உஇிரச்திடினும், *'அ.னுக் கோருடம்பேயாய் கின்ற பெற்றி 
பேர லாகுமென வுணர்ச் இடுவர் தெரிர்ு”" a. ௮. அம்மகா புருஷணுச்கு 
இருடம்பே யாகின்ற சன்மை பெக்கனமேச, அதுபோல்ல சாகுமென்சி 
௬ருஇ யுத்தியாற் றெரிர்து அனுபவக்தால் scott BOD sr. gy. 

ODF. எனலே, சனதனுபவ சாட்சாஜ்கார கிலையினின் ற்கலச 
ரெனப் பெற்றும். பெறவே, சனதுடல் பேத பருவ முூணராசெனக் கண் 
ம். லெளகிக நடையுள்ள மானிடர்க் சோர் Quod Hey, moa Re சடை 
yerar CG gsanberiwtar SuyreaQ ரிஷிகளுக்குச் ஐ௪ ஜன்மச்திலும் பிராரத்த 
கன்மம் அனுபவித்து தீங்கு மாயினும் இவர்களுக்கு வருகின்ற தறியாம்ல் 
அனுபவிப்பதும் அவர்கட்கு வருவதறிக் சீனுபவிப்பதமா மென்க. 

வினு:--அற்றேல் பிராரத்தம் ஒர் ஜன்மத்இத்கு அமைத்தசே யன்றிச் 
௪௪ சன்மத்திற்கு அமைத்த தென்பதற்கு மேற்கே ஞனவோ ? 

விடை விஷ்ஷவித்கு ஒர் பிராரத்சக் சசாவ சரசத்தி விங்குதலே 
யா மென்க. 

ஒர் ஜன்மத்திற்குர் ௪௪ ஜன்மத்இத்கும் பிராசத்த கன்மம் ஒன்றாய் 
அமைத்திருக்கன்ற சென்பதைத் கெரிவித்ச தென்பது. 1௪௬௪) 

(௮. கைட 

சானல் கருமத்துக்கு உட்பகசையா கிற்சப் புளிப்பு எங்கனங் ஆம சள்ற வினாவிற்குத் உத்தரம் உணர்த் தன்ற 2.



திரிசியவிவேகம். ௨௦௯ 

விடயங்க எனை தஇனுக்குக் பொய்ம்மைசா திக்கு 
மெய்ஞ்ஞானச் தனக்குமவைக் குண்மைசா திக்கு 

மூடலினுகர் வினைக்குமொன் ஐம் கொன்னவிரோ மதா 
யுண்மையினான் ஞானிக்கு நுகர்வெங்க னென்னிக் 

கெ௫கெனவு முதலவற்அண் மைஅனு இகளாங் 

கேடினுகர் வாதல்போழம் பிராச்ச போக 

விடயங்க ஞண்மையா மலகாகா தென்னும் 

விதியின்மை யானுகர்வு மூணர்வுமுர ணாவால. 

(இ. ரை.) **விடயங்க எனைச்தினுச்கும் பொய்ம்மை சாதிக்கு மெய் 

ஞ்ஞானச் தனச்கும்'” ௪. ௮. விடயமெனப் படுபவைக எனைத் இற்கும் நிதி 

இயதக்தஅவ மென்றே சாதிக்கும் உண்மை ஞாணச்திற்கும், “(அவைக் குண்மை 

சாழிக்கு மூடலினுசர் வினைக்கு மொனறற் கொன்று விரோதமதா யுண் 

மையினான் ஞானிக்கு நூகர் வெங்கனென்னில்'?எ, அ. அ௮வ்விடயங்களுக்கு 

ச் சத்தியத்துவஞ் சாதிக்கின்ற சேகங் காரணமாக அதுபவிக்கும் பிராரத் 

அவ் வினைக்கும், ஓன்றற் கொன்று விரோதமா யிருட்பத உண்மையாச 
விளங்கலின், ஞானவானுக்குப் பிராரத்ச வினையை யஅபவித்தல் என்கனவ் 

கூடுமெனக கேட்பையாயின்; **கெடு கனவு மூக லவதிறுண் மைதுனாதிக 
ளாம் கேடினுகர் வாசல்போல்'' ௪. ஐ. சணச்திற் னோன்றி யழியுஞ் செ 

ப்பன மு;தலியவற்றுள், ஆலிங்கன மு;தலியனவாகக் கூறுங் கெடுக லில் 

லாச போகாதுபவம் வாய்த்தல்போல, '(பிராரத்ச போக விடயங்க ரண் 

மையா மல தாகா தென்னும் விதி யின்மையா லூகாவு நுணர்வு ருமாணா'* 

௪. அ. பிராரத்த போக விடயங்க ஞூண்மையாக முடிவதே யன்றி யாசா 

தென்௫ன்ற நியமம் இன்மையின், பிராச,த்வ வினையும், மெய்யுணர்வும் 

விசோத மாகாவாம் ௪. று. 

YX MOF, CLS இருக்குமளவும் உணவு வேண்டதெவின் இங்கனன் 

கூறினா ரென்ச. கனவுமுத லென்றமையின் இர் இரசாலமும், லமதுனாதி 

யென்றமையின் சொர்க்காதி தோற்றங்களும், மணா வென்றமையின் 

ஞானிக்குப் பிராரச,2 போகமும் உண்டெனக் கொள்ச, 

மித்தையான சொப்பன வணிதையினிடச் ஐம் இர்திரசால விச்சையி 

னிடத்தம் கிசமாண மைதனமூஞ் சொர்க்காதி சோற்றரும் சாண்ப சூல் 

விரோத மில்லாததுபோல, இன்மையான பிராரத்தத்திற்கும் உண்மையான 

ஞானத்திற்கும் விரோ,ச மின்மையாம் பிராரதச பேோசஞ் வென் மூத்சன் 
அனுபவித்துத் இர்வ தூண்மையே யென்பது, (௪௯௮) 

(௮.கை) te 

2 [Oh sam காணாதிருக்கப் பிராரதி.த.வம் எங்கனம் ௮௪ ore ate 6 ருவலை ர னயல் விடை. பசச்வான் வேண்டி 

உள



௨௧௦ வேதாத்தசூனாமணி: 

யில்சே நகிருபா.திகப் பிரமையின் இலக்கணம் இனைய வென வுணர்ச்தூ 

இண்ற த. 

வக் தமய லொழிக்தளவே யிப்பியிடை வெள்ளி 
மாய்தல்போ லிவினா லஎஞ்ஞானகல் கெடலு 

மிக். தவுல க துதோத்ற மேயிலா மையினா 
லெவ்கனமாம் வினைப்போக _கர்ச்சியெனி லிப்பி 

*க் தவிர இதகிருபா இகப்பிரமை யாகுரு் 
,தன்மையினா லுணாக் களவில் வெள்ளியுரு வொழியும் 

பக்தமுறு மிதுசோபா திகமாகு மதனாக் 

பகர்க்ததுபோ லன்றாம௰் மெங்கனெனி லுரைப்பாம். 

(இ. ரை.) *வக் தமய கொழிக்சளவே யிப்பி யிடை வெள்ளி மாய்தல் 
போ லதிவினா லஞ்ஞானல் கெடலும்'' ௪. ௪. இடையில் வச்ச பீராச்தி 
யொழிக்த அக்கணமே இளிஞ்சில் காரணமாக எய்திய வெள்ளிப் பிராச்.இ 

யெக்கனங் காணு தொழுியுமோ, அதுபோல விசார ஞானத்தினால் wey 
ஞானக் கெட்ட அச்சணமே, இச்சு வுலகது சோற்றமே யிலாமையினு 

லெங்ஙனமாம் வினைப்போக அூகர்ச்ச யெனில்"! எ. த. இக்.த வுலசமெனல் 

சற்றுமே காணப்படு வில்லை; இல்லாதிருக்க எ௩் கனம் பிராரச்.துவபோக 

அகர்தற் கஇயையு மெனக் கேட்டில், '*இப்பி தக விரத கிருபாஇிசப் பிர 

மையாகுர். சன்மையின லுணர்ச் சளவில் வெள்ளி யுருவொழியும்!? எ. த. 
சமது பிராச்தி சாரணமாகக் இளிஞ்சில் தநத வெள்ளி யெனல் நிருபாதிக 
ம் பிரமை யெனப் பவெதாம். இங்கனமாய குணம் சாரணமாக விசாரித் 
அணர்ச்ச அக்கணமே வெள்ளி யென்டுன்ற பிராக்இ வடிவ மொழிக்து 
விடும், **பச்சருறு மிது சோபாதிகமாகு மதஞற் பசர்க்சதுபோ லன்ன மற் 

தெக்களெணி லுரைப்பாம்”” ௪,து. அங்ஙன மாகாது பக்தமுறற் இயைச்ச 

இச்சகத் து சோபாதிச மெனப் படுவதாகும். அக்சாரணத்தால் Oa Geer 

னர்க் கூறிய கிருபாதிகம் போல்வ சன்றாம். அஃதெங்ஙன மெனக் கேட் 
இன், இனிச் சொல்லும் எ. ௪. 

சோத்றமே யிலாமையி னென்ற தேற்றேகாரம் சகத்து இல்லவே 
யில்லை யெனக் காட்டிற்று. கிருபாதிகம் உபாதி யின்மை, எனவே, சகத் 
சோதற்றம் இன்மை யெனவும், சோபாதிசம் உபாதி யிருச்தகல்போலத் தோ 

த்௮௪ லெளவும் பெத்ரூம். (௧௬௭) 

(௮, கைட 
சோபாதிகப் பிரமையின் இலக்கணம் இனைய வென வுவமான பூர்வக 

wie eer sp Der pg. 

a-Si gout sorGerint Carex mg gts years? b 
ரூனதோ முகமாக விருப்பதுபொய் வென்றே 

படைத்ததெளி வுளமொ.ிருப் பினுமதோ முகமாம் 
படிவக்தோன் அ.தல்போல மூலவகன் கார



திரிகயவிவேகம். ௨௬௧ 

மடுதீ அவரு வப வாஇகமே மித்சை 

யதிதுரியன் ருனெனவே யுணரினுஞ்சீ வாதி 

தொடுத்தவுல கு௮.தலினாத் சீவன்முத் கன் னக்கு 
அய்கீரும்வினைப் போகவிவ காரமுடன் பாடாம். 

(இ.மை,) ₹₹தடத்தி னுயர் சசையி ன்மர்வோன் றத் தப் புனவீற்று 
னதோ முகமாக விருப்பது பொய் யென்றே”? ௪. து. ஒர் தடாகத்தின் உயர் 

க,௪ சரையில் இருப்போன் டாக ஜலத்கஇற் மூன் றலை ஹேசாக இருக்கக் 

காண்பது பொய் யெனவே, (படைச்ச செளி வுளமொடிருப்பினு மசோ 

மூகமாம் படிவ Osim pose Cure” ௭. ஐ. சான் கொண்ட தெளிக்க 

இச்சத்சோ டிருப்பினும் நீரில் அசோழுகமாசக் காணார் தனது வடிவம் 
கீங்காது தோன்றுதல் எங்வனமோ அது போல, **ஞூல வகங்கார மடுத்து 

வரு சீவ பாவாிசமே மிச்தை யறிதுரியன்ருனெனவே யுணரினும்''எ..அ . 

ரல அசங்காரன் சாசணமாச அதனை யடுத்து வருகின்ற வே பாவருச.விய 

வைகளே முழுது மிச்சை, அவை கானல்ல, விலட்சணமாக தின்தறியுங் 

கூடஸ்சன் னென்றே யையர் இரிபஜ வணரினும், “*வோதி சொத்த 
வுல கூறு சலினாற் வன் ரூத்சன் ஐனச்ளுச் துய்க்கும் வினைப் போக விவ 

கார மூடன் பாடாம்'' ௭. ௮. வே பால முதலியவைகள் சம்பச்திச்ச வுல 

கெனப்படுவது சாணப்பட்டுக் கொண்டிருத்தலாம் €வன்று தச னென்போ 

னுச்கு அறபவித்தற்கு இயைக்த பிரார,ச்சாதுபவ போகத்தை யேற்.று விவ 

கறிப்ப அட௨ன்பாடாம் GT, i. 

தடாகச் சாயை பொய்யாயினும் நீங்காது நித்றல்போல, சேகாதிப் 

_ பிசபஞ்சம் பொய்யாயினும் கீங்காது நிற்றலின் பிராரததுவம் ௮சலசசென் 

பது கருத்து. 
வேபாவாஇகமென்றமையின் விகற்பமுவ் கொள்க. எனவே, ௪ங்கற்ப 

விகற்பம் மித்தையென் பதசாயிற்று. 

வினு: சத்தியில் இர௪தப் பிசார்.இி கீங்செ மாத்திரத்திற் பின் ௮௪ 

மயக்கர் தோன்றாததுபோல, ஞானம் உதித்சமாத்திரத்தின் அஞ்ஞானம் 

அழிதலின் அதன் காரியமான சக,ச்சோ,ற்தமும் ௮,௪ன் போகமும் எவ் கனம் 
உண்டாகும்? 

விடை:--இசசெப் பிராக்தி கிருபாதிசப் பிரமையஈ,சலின் கக்கும். இச் 

சகஞ் சோபாிகப் பிர.மையாதலின் நீரின்சண் தான் அதோருகமா யிருத் 

சல் மிச்சையென ச்தெரிக்லும் அச்கோற்ற நீங்சாசதுபோலச் As go pero 

இய தான் ௪க வே பரமாய்த் தோற்றுதல் மித்சையெனத் தெரிந்தும் அவை 
நீஃ்சாமற் னோத்றவின் பிரா.ரத்தப் புசிப்பு இருத்தற்கு ஐயமின்தென்க. 

நிருபாதிகப் பிரமையாயெ சுச்திசாரசதச் தோற்றல் மாத்திரமேயன் ஜீ 

ப் பிரதிபலியாமையின் இங்கனம் அதை நீக்கச் சோபாதிகப் பிரமை ௪௯ 

த்தித் பீரஇிபலித் சசாயை அச்சலமுள்ளபரியர்,சச் தோற்று சல்போல மாவா



௨௧௨ ் வேதாத்தசூசாமணி. 

ப் பிரதபலனஞ் சகத்தாதலினானும் ௮ஃதுள்ளமட்டும் இஃதர் சோதற்றுவ௫ 
ஞனும் அஃதும் பிராரத்தருடிவில் நீங்கு.சலினானும் அப்பிரா.த்சானுபவச் 

தை யையமின்றி யங்சேரிக்கவேண்டுமென்பது, (௪௬௪) 

(௮. கை, 

பிராரத்துவபோகம் ௮னுபவிக்குள் வேன் முச்தனுக்கு எய்தற்பாலவா 

யெ மைத்திரியாதி கான்கு குணங்களின் இலக்கணம் இனையவென உணரி 

த்துனெறது. 

சிவன்மாத்தர்ச் குரியனவா மயித்திரியே கருணை 
BsbEphs முபேட்சையெனுஞ் FOGLE ளவல்றுண் 

மேவுறுசற் புருடசொடு கட்புமயித் திரியா 
மெலிதருஅக் ககளிடத்தி னிரக்கமே ச்ருணை 

யோவனறுகத் புண்ணியர்பால் விருப்பமே முதித 

மூவப்புவெறுப் பிரண்டுமிலா துலகிலவ Harb ow 
பாவிகளை விடுகலே யுபேட்சையென விக 

பயனைந்து சீவன்முத்தர்க் குளவவையிண் டுரைப்பாம். 

(௫. ரை) வன் கச்சத் கூரியனவா மயித்திரிய கருணை இகழ் 
(as முபேட்சையெனுஞ் சத்ருணம்க crap pier” oo. 2. coos Sh, 
கருணை, விளங்காகின்ற முதிகம், உபேட்சை என்னுஞ் ௪ற்குணங்கள் நான் 
குஞ் சீவன் நுத்தர்களுக்கே யெய்தற் பாலனவாம்; அச் சான்சனுள், “மே 
வுறு சத்புருடரொடு ௩ட்பு மயித்திரியா மெலி ௪௫௬ அக்ககெளிடத்தி லிரக்ச 
மே சருணே” ௪. து. அரிக் இடைக்குஞ் சன்மார்க்சர்களோடு கஃபு utes 
லே மைத்திரியெனப் படுவசாம்; மிஃவும் ant mas: » Sear ap mena 
உச்து இயல்பாக இரக்க முறுசலே கருணை மெனப்படுவதாம்; “ag 52 
புண்ணியர்பால் விருப்பமே ரு.இித மேவப்பு வெறுப்பிரண்டு மிலாதுலகி லவ 
மியற்றும் பாவிகளே விடுதலே யபேட்சை யெனவறிக'' ௪. ஐ. இடையில் 
விடாது இயற்றும் நல்ல புண்ணியவான்களிடத்தில் வைக்கும் விருப்பமே 
மூதித மெனப்படுவதாம்; விருப்பு வெ.துப் பெனப்படும் இரண்டும் இல்லா 
மல் உலகின்கண் தங்கையே விடாதியற்றும் பாவிசள்ப 
யுபேட்சையெனப் படுவசாமென அறிதி, 
வவை யீண் டரைப்பரம்!” ௪. ௮, 
ஐர் தபயனுளவாம்; அவற்றை மீல் 

£ல் ௮ணுகாமையவே 
“பய னைந்து வேண் மூத்தர்க்குள 

இவை யன்றியுஞ் வன் மேத்தர்களுக்கு 
கெடுக்அச் சொல்லும் எ. இ. 

தேத்ஜேகாரத்தையும் ஆமென்னும் 
சக்த க் கூட்டிப் பொருள் சொள்க, இலாது SOs லெனமூடிக்க, எந்தக் காரணத்தாலேனு மெனக் குறிக்க 'மெலிதரு அக்கெளென்ளுர், © OL ean etl யர்பால் விருப்பம் வைத்தால் இனி மேன்மேத் செல்லும் கெறிச்குரியராசல் பற்றதியென் ௧. 

BF eal ter ap pan py இல்லாவி..



திரிசியவிவேகம். ௨௧௩. 

சத்துக்கள் சன துறுவமா நிற்தலின் அவ ரி௨த்து நீங்காச அன்பே 

மயித்இரியும், பவகச்சடவிழ் சழல்வாரை கோக்கு யேனோ வானா அச்சச்கன் 
ரூர்கள், இவர்க சென்று இத்திங் கொழியுமென்னும் இரச்கமே கருணையும், 
ஈகுராற்பணமாகச் செய்யும் புண்ணியரி.,சிதில் அவர்சோக்குச் இத்சசுத்இக் 

கேசுவாய் அகமுகப்படுங் குறியால் வரும் விருப்பமே மு;திதையும், இராக,ச் 
துவேஷங்களாதற் சக துக்கங்களை யனுபவிகமும் பாவிகளை நரும்பென 

விருப்பு வெறுப்பின்றி விடுசலே யுபேட்சையும், இக்சான்கும் உலோகானு& 
இரக கிமித்தமாகச் சீவன் மூச்தணிடத்தில் நிகழமுமென்ப. (௧௬௮) 

(௮. கை.) 

வேன் தே.திதர்க்குரிய பயன் ஐாஇின் இலக்கணம் இனையவென வணர் 

sab og. 
ஞானரச்கை தவஞ்௪கல சம்வாக முடனே 

கவிறுக்க வொடுக்கமொடு சுகாவித்பா வரதா 

ஞைனவதற்றுண் மருவும்வா ௪னையழிவு மனத்தி 

னடக்கங்க ளாற்புத்தி நிருமலமா மிருத்தன் 

ஞானரக்கை மனம்பொதிகட் கொருமையே தவமாம் 

ஞானியன வுலகமெலாம் வழிபடல்௪சம் வாத 

மானமனக் இலேசமற லேதுக்க வொடுக்க 

மவற்றினாற் ப்தமறல் சுகாவிற்பா வக்தான். 

(இ. மை.) “ஞான ரக்கை fag; see shears மூடனே cal Mee 

வொடுக்கமொடு சுகாவிழத் பாவக்கா @oraiger o. ௮. அப்பய னைர் தார 

வன ; ஞானாரட்சை தவம் சகல சம்வாதம் சோல்லப்பட்ட அக்க மிவாததி 

சுசாவிற் பாவமாம் ) இங்கனமாய ஜச்தனுள், “மருவும் வாசனை wifes wear 

த்இினடச்சங்களாற் 4G) b Gowns IGF SH ET எறக்கை'' எ. து, எவர் 

பாலும் எய்தும் வாசு சாசமூம், மனதை யடக்கும் இயமாதி யேதுக்க 

ளாற் புத்தி கிருமலமா யிமுத்சலுமே ஞூன ரட்சை மெனப் படுவசதாம் ; 

மனம் பொறிகட் கொருமையே தமாம்” ௪. ௪. மனதிற்கும் ஐம்பொறி 

சட்கும் ஏசாக்கரக முறுவசே தவமெனப் படுவதாம் ; '*ஞாணியென வுலக 

மெலாம் வழிபடல் சம்வாதம்" எ. அ. இவன் உண்மையான ஞானவா 

னென வுலிலுள்ளோ ரனைவரறும் வர வழிபடுதலே சம்வாச மெனப் 

படுவதாம், **அன மனச்கிலேச மதலே துக்க வொடுக்கம்'' ௭... அஞ்ஞான 

த்சா லெய்ததிபசலவாய மணச்கிலேசங்க கொருங்குஅகற்லே சக்க நீவர்த்தி 

யெனப் படுவதாம்; *அவற்றினாற் Lb gun சுகாவிற்பாவர்தான்”' ௪. ௮. 

இங்ஙகனமாய அச்கான் கேதுக்களாற் பந்த மனைத்தும் ஒருங்கு அகறலே 

௬காவிற்பாவமெனப் படுவதாம் எ. று- 

தேற்மேகாரச்இிறால் ஆமென்னும் 

த்து வருவித்துரை Gamers. 

ஆச்கவினை மூ.ற்றை இல்லா விட



Ose வேதா த்தரூளாமணி. 

உலகமென்பது அஃ்துடையவர்மேல் நித்றலின் அகுபெயர், எலா மெ 
ன்றது ஆபால பண்டி.௪ ரெனக் கொள்க. உலக மெனப் பொதுவாசக் 

கூறினமையின் மூவுலக மெனினும் அமையும். மனச் லேச மென்றது 

அஸ்ம,சாதி பஞ்சக் இலேசமாம். சகாவிற்பாவ மென்றது சுகம் பிரகாசமா 
புண்டாசல். வாசனாட்சயமான மனது தத்துவ ஞானத்திற் கரைக்து கித்த 
லே ஞான ரச்னசயும், அம்கனம் இச்,திரியக்சட்கு ஒருமையால் அபசோட்ச 
ஞானத்தை காடிநித்தலே தவரும், இக்ஙகனஞ் செய்தல் மெய்தி தவமென 
வுலகோ3வழ்படலே சம்வாதமும், இவர்மூன் மனோ துன்பம் இன்மையே 
அக்க வொரடுச்கமும், அதனாற் சகல பர் சமும் நீங்கு நித்தியாகர்ச முண்டா 
திலே சுமாவிற்பாவநுமாம், ் (eae) 

( <9}. me.) 

இவையன்றியுஞ் சீவன்முத்சனுக்குரிய ௧௪ விச அடையாள இலச்சண 
மேம் அவன கருள் பெற்ற மாணாக்கர் மூ.சலிய ரால்வர் காமங்களும் இனைய 
வென வுணர்ச்துன்று. 

குதிகளோர் பச்துளவா ஞானமயற் கவைதாங் 
குசோதமின்மை வயிராக மை௰்பொதிக ளடக்க 

லறழுதவு சமைதமையே சனப்பிரியத் தவமே 
யலோபமொடு கொடையபய கிருமசமென் ஐதி௫ 

கெதிமருவு €டரொடு பத்தருகா னேர 
கிலையில்பா விகளென்னு கால்வகையோ ரித்த 

மூறையின லுக் செகம்வம் அறுமருள்கொள் வள் 
ம.திசனு லென்பவரை மூறையினெடுத் அரைப்பாம். 

(இ. சை.) “குறிசனோர் பச்அளவா ஞான மயற் சவைதாங் குரோத 
மின்மை வைராக மைம்பொறிக எடச்கல்”' ஏ. ௮. ஞானமே வடிவாயுள்ள 
சிவன் மூத்சணுக்கு இயைந்த குறிகள் பத்தாம்; அவையாவன: குரோதம் 
இன் மையும், வைராக்கியமும், பஞ்சேக் இரியங்களையடக்குதலும், ‘gy OCP Sa] சமை தமையே சனப்பிரியதீதுவமே யலோபமொடு கொடை யபய Agus மென்றறிக'' ௪. த. சன் னெறிகளையே தரற்பாலனவாயெ சுமையும், தமை யும், யாவர்க்கும் பிரியமாசக் கசாண்கையும், லோபகுண மின்மையும், உதார தீதுவமும், கிர்ப்பயருமம், அகங்கார மின்மையு மென அறிதி. “தெறி மருவு டை சொடு பத்த ரூமானேர் நிலையில் பாலவிசளென்னு சால்வ கையோரிடச் அம்" ௭. ௮. சன்மார்க்க குண மெய்திய சீடர்களும், அன்பர்களும், உதா சீனரும் ஒமூவ்டு ணிலையுறா,௪ பாவிக்கும் எனப்படும் சால்வகையோரிடச் 
அம், '*முல௱யி னனுக்கெசம் ave gop மருள்சொள் வென் see Qoaru 
சவை முறையி னெடுக் அரைப்பாம்'” ௪, அ. அருள் கூர்த்த வேன் ரத்த “ளால் அவரவர்க்யைச்ச செறியின் வண்ணம் அுச்ரெகம் அச்செய்துமென



திரிசியவிவேகம்: es@ 

சிசதிதக்கள் கூறுறிற்பர், அவற்றைக் ரெமப்படி மீண்டெடுச்துச் சொல்லு 

௦ சத்துக்கள் தோன்று வெழுவாய். ௪ எனல் இரண்டும் எண். ஹம்மைப் 

oe சரகின்றத. தனக்கு வேறான வஸ்து வொன்றின்மையிற் குரோச 

அணையும் i கண்ணைச் தவிரப் பிரியவஸ்து ஒண்றின்மையின் நிசசசையுற் 
தார ச் வைராக் யெருமம், பொதிகளை விடயங்களிற் செல்ல வொட்டா 

மல் ae tla செலுச்தவசே ஐம்பொதிக எஊடக்கலும், அகத்தித் 

நிற்கு : யெழாம லடக்? யதார்த்தத்தித் செலுத்துவதே சமையும், புசத்திற் 
திர் யத்தில் எழவொட்டாமல் அவத்றினுள்ள சத்தில் நிறு, சதுவசே சமை 
யும், மகான்கள் சங்க த்திற் கடி ரமிச்திருக்சலே சனப்பீரியததுஉமும், சதி 

பிலியுச்சைசி சீத சடையலேண்டு மென்டுன்ற அன்பிருச்சவின் லோப 

or soragerer வஸ்துக்ச னியாவையும் விரும்பினார்பாற் கொடுத்துவிடு 

வ 6 கொடையும், சம்சார துக்க பயத்தினாற் சாணாகதி யடைர் சவனைக் 

காக்குர் சன்மையே அபயமும், தனத நிச்சயம் இல்கன மென மதத்திரும் 
z ர oe 

அஞ் செருச்சன்மையே கீருமதமூமா மெனச் கூறினார். 

எவன் மூ.ச்சனது ஸ்வளுபர் தெரிர் சடையும் நிமித்தம் அவர சடை 

வாளங்களைக் கூறின Rasa, ் (௪௪௦) 

௮. கை. 

. வன் மு;த்தனாற் உடன் மு;சவிய சால்வரும் எய்அம் பிரயோசன இல 

க்கணம் இனைய வென வுணர்த்துகின்ற து. 

தெரிவரிய சீவன்முத்தன் ஐனைகம்பு மதனாத் 

சடர்க்கு மு.த்தியுமன் பொடுவழிபா ட௨தனைப் 

புரியுமூயர் பத்தர்க்கு ஈல்வினையு மவன்றன் 

புனிதமுறு சரிதமத கண்டவுதா சனர்ச் 

கூரியபுண் ணியலயமு மவன் நன்வடி. வினைக்கண் 

... ூறுதன்முத லானவத்றாற் பாவிகட்குப் பாவ 

விரிவுமுறு மென்பரகர்ச் தாதருக்கா இயினா 

லெங்களனெனின் முத்தனாற் பிரமோப தேசம். 

(ட. ரை) “தரி வரிய Past Gos ser தனை ஈம்புமதனாற் சீடர்ச்சு 

ம,ச்இி.பு மன்பொடுவழிபா டதனைப் புரியு முயர் பத்தர்ச்கு கல்வீனையும்"? 

எ. ௪. இனையனென யாலரானும் உணர்தற்சமிய Gass CpG fom சிவவடிவ 

மாக ஈம்புங்காரணத்தால் gator BSF சடர்சளுக்கு Bee Les Buds மிக்க 

அன்போடு வம் தனை வழிபாட்டை யிடைவிடாது புரியும் உயர்ந்த பத்தர் 

ஆக்குச் சற்ரத்தியமும், “அவன்றன். புனித நூறு சரிமத is airy et 
னேர்ச் குரிய புண்ணியலயமும்'” ௪. த. ஆச்சீவன் முத்தன2 பரிசுக்சமான 

சரித்திர, ச்சை anes gem iss வு. சா€னர்களுக்கு wb ys sans Glu புண் 

2 இவன்தன் வடிவினைன் கண்ணுற தன் மு;தலானவற்றுற் 
ணிய காசமும், 

பாவிசட்குப் பாவவிரிவுமுறு மென்பர்? எ.து. அச்சேவன்ரு ச்தனது உரு



௨௧௭௬ வேதாற்தளூுளாமணி 

தைப் பார்சல் மு.சவியவற்றாம் பாவிகளுக்குப் பா.வ விருத்தியும் உண்டா 
மெனச் சத்துக்கள் கூறூநிற்பர். *அகர்ச்சா சருக்காதியினா லெங்கனெனின் 
மூச்சனாம் பீமோபதேசம்'” எ, து, யாதஇியற்றினுங் கர்த்திருச் தவம் எய்த 
ப் பெருத வேன் மாச்சனால் EGES முூசலியவற்றைக் கொண்டு பிரமோப 
தேசம் எய்தல் எங்கனம். வாய்க்கு மெனின் ௪. று, 

சீடர்ககு முத்தியும், பத்தர்க்கு ஈல்வீனையும், உசா*னர்க்குப் புண்ணிய 
லயமும், பாவிகட்குப் பாவவிரிவு மூறுமென முடிக்க, 

உதானே மென்பஜஐ உபேகை்ஷை யெனச் கொள்க, கொள்ளவே, சத் 
க்களின் பரிசுத்த சடையைக் கண்டும், வழிபடா இருச்சலின் அஃ்தவமான 
மாகலிற் பூருவ புண்ணிய க்ஷய முண்டா மென்க, தருக்காதி யென்றமை 
யின், வேதாக். ச வாக்யெ சத்திய கா.ற்பரிய அனுகூல தர்க்க திருஷ்டார் 
சாதிகளின் ஈயத்தின் புரகரமுவ் கொள்௫, ் ் 

தீவிர,சா பக்குவத்தால் இவரே கம்மை Wel sss சகசவரென ஈம் 
Ls சரணாகதியை யடைந்து இஉ?த அனுக்கரசமாகய பிரமோப தேசத்தி 
@S பிரமமே sree pale டேர்க்கு Gs Dib, பிரிவில்லாத அன்பி 
னால் இவரே சாம் அடையதச்சச்க கதியை யடைவிக்கச் சச்சவசென வழி 
பாடுடைய பத்தர்களுக்கு ஈசரார்ப்பணமாகச் செய்வம் ஈல்விளையும், அவ 
சது சரித்திரத்இல் விளங்க பமி௯.த.த நடையைக் சண்டுஞ் செல்வச் 
செருக்இனால் ஒர் லட்யெ மில்லாத வர்சளுச்ஆப் புண்ணிய ag wpb, அவ 
சீத வடிவை கேே தரிசிக்கும்போது அவர் கடாக்ஷம் தங்கவிழ் பாவிக்கு 
ப் பாவ விரிவும் உண்டாமெனக் கூறிஞர், 

விஞ:-- முன் னனுக்கெக மெனக் கூறிப் பின் கீரும க்ஷ்யமான நிக்கி 
கம் வரலாமோ 2 

விடை: சாமிய தருமச்சா லுண்டான ஐசுவரிய மமசையால் மசான் 
களை லட்சியஞ் செய்யாது அவமஇப்புச்செய்ய கேரிடும்; அ,சனால் புண்ணிய 
*௫ிப்புவரும், வரின் பின் அன்புண்டாதற் சேதுவாதலின் அஃதுங் இருபை 
யே யெனக் கொள்க, 

சிவன் மு,ச்சனை யடைர்தவர்களின் பக்குவச்தித்குச் சகுக்௪ பயனுண் டாதலைக் = Sui Oger gy. 
(௪௪௧) 

(அ. கைட் 
அகர்த்தருச்துவமுள்ள வேன் மூத்தனால் மகா வாக்யொர்த்தத் லக்கு அதுகடலமாமுள்ள திருஷ்டார்த மாதியவற்னுன் வெளிப்படுத்தூம் பிரியோச௫ னச்சோடும் உடதேசம் எங்ஙவனமா மென்ற வினாவிக்கு உத்தர முணர்திது இன்று, =“ 
மறைப்பகஅ மொருபிரம சொரூபமா தலினான் 

மகிழ்ச்சிவெழப் பிலாவி௪ல் கனுக்செகஞ் செய்வு 
Quon pitty payin வரும்விளையி னோசாலக் தொழில்க 

அறு தல்போற் சாதகர்தம் பக்குவபே தத்தாம்



இரிசியவிவேகம்.. ௨௧ 

சதப்பு௮ஈல் ௮பதேேசா இகண்ஞானிக் கெய் அஞ் 
செப்பியவிவ் விலக்கணமொ ஒ.ராதுபல முறையாகத் 

அ தப்பிலருட். சீவன் முக்க ரிருப்பசென்சொ லென்னி௰ம் 
அணிவுகோன் முறமுது_ நா ஜொகுத்தபரி சுரைப்பாம். 

(இ. ரை.) **மறைப்பசலு மொரு பிரம சொருப மாதலினால் ம௫இழ்ச2 
வெறுப்பிலா வீசம் க.தக்கரகஞ் செயவு மொறுப்புறவும் வரும் வினையினோ 
சா லதீதொழில்களுறுதல்போல்'' ௪, 7. மறைப்பென லுதப்பெறாது சசோ 

சுயமாக விளங்கும் ஒப்பற்ற பிரமசொருபமா நித்றவின் விருப்பு வெறுப்புக் 
ரகுடன்படாத மாயாரதெ ஈசனுக்குச் சற்கிருச்திய மேடையோ.ராலுக்கரகஞ் 
செய்தலும் திவினையுடையோரால் கெறுப்புச்செய்தலும்.ஜயெ தொழில்கள் 
எங்ஙனம் வாய்க்குமோ அதுபோல, !சாசசர்சம் பச்குவபேதத்தாற் சிறப் 
புறு சல் ஓபசேசாதிசண் ஞானிச் செய்தும்! ஏ. 7. அப்பியாசிகளுடைய 
பக்குவபேச சாரணங்களாற் சிறர்த நல்ல அறுக்கரகஞ் செய்தன் மு. சலிய 
வைகள் சீவன்ருத்சனுக்கு வாய்க்கும்.*செப்பிய விவ்விலக்கணமொடிராது 
பல முறையாற் நுறப்பி லருட் வேன்றாச்த மிருப்ப தென்கொ லென்னில்”? 
௭, து. இவ்வாறுகூறிய இலக்கணங்களோ அழியாத அருளேயுடைய சீவன் 
Yssit நில்லாது பலவேறு விகற்ப செதியால் இருப்ப சென் கொண்டோ 
அஃசறிலெனெனச் கேட்டில், **துணிவு சோன்றுற மூததா ஹொகுச் ச பரி 
சுரைப்பாம்'எ.து. ஸ். திரமானகிசீசயர் சோன்றுமாறு பழமையாய வேதாந்த 

சாஸ் இரங்கள் தொகுத்துக் கஉறியசன்மையை யிங்கே சொல்லுதும் ௪, ு, 

எனவே, எசனைப்போல ஞாணியும் ௮அரவர் பச்குவத்துச் இயைச்சுவா 
ஐழிப்ப னென்றாயிற்று, 

இராக,ச் துவேஷ கின்றிச் சலயம்பு வழூவமான எசனுக்குச் வேர்கள் 
ஈல்வினை இவிளையைக் குறித்து அவர்கட்கு அனுக்கொக நிசம் உண்டா 
வதுபோல விருப்பு வெறுப்பின்றிச் சுயஞ் சை சன்னியசொருபமாகவிஎல்கு 
இன்ற ஜீவன்றாச்சனுக்கு ஆத்மாக்களின் பக்குவ தாரதம்மியல்களைக் குறி 

ச்துச் இக்ஷை ரக்ஷைல் சரெரமமான உப்சேசாதிக ஞரெண்டாதற்கு ஐய மின்று 

என்பது... (௪௪௨) 

(அ. கை) 
வென் முத்தன் ஒரு படிச்சா யிராமம் பல விதமா யிருப்ப தியாஇனா 

லென்ற வினாவை கோக்இப் பிராரச்ச சம்ஸ்காரம் கரன்டுனால் வர்.செனக் 

கூறுவான் ஜொடங்கி அவற்றின் சாமமும் அவற்றின் மூன்றின் இலக்கண 

மூம் உணர்திதுகன்ற. 

வக்தனையும் பிராரத்த வாசனைதி விரமே . 

மத்தியமச் SEF SS மெனவொருகான் காகும் 
us ging ஞானியா GF gunGuras கழுக்திப் டட. 

பசுப்போலத் தன்மகழ்ச்சி மாத்திரையா .விருக் சன் 

of



௨௧௮ வேதாத்தசூளாமாணி. 

மூக்துசைசெய் தீவிரம்போ கச்௫ழறப்பும் திடினு 
மொழியான்ம த.ற்பரளாய் வினோதமே புரிஈது 

மைந்சரென விருத்தன்மத் தியம்போக மனை த்த 

மாற்திமிது னம்போலா ஈச்தமுறன் மர்தம். 

(@. ent.) **வக்தணேயும் பிராரத்ச வாசனை இீவிரமே மத்திய மர்தஞ் 

ச௬ுதிசமன வொரு கான்சாகும்'' எ. ு. வச்சணைசம் urmanGu Sore 
துவ வாசனை யெனல் நீவிரம், மத்தியம், மக்தம், சுத்தம் என நான்காம். 

ர்பச்தமறு ஞானியாயினும் போகத் தழுச்இப் பசுப்போல,த் தன் மஇழ்ச்சி 

மாத்திரையா யிருத்சல்'' ௭. அ. பக்த மறத்து ஞானவானா யிருக்க்னும் போகச் 
தன்கண் அழுர்இப் பசுவைப்போல ஆதிமாகச்,௪ மாச்இிரமாயிருக் சல், *“முர் 

அசைசெய் இவிரம்'” எ.த.ரமுன்னர்ச்கூதிய திவிசமெனப்படேதாம்; “Cure 

ச் ஜெப்புற்றிடினு மொழி யான்ம தற்பரனாய் விரோதமே புரிக்கு மைச்த 

ரென விருத்தன் மத்தியம்'" எ. ௮. விடய போகங்களில் மீக்குற்று நித்மி 

னும் முன்னர்க் கூறிய ஆத்ம ஸ்வருபணா யெவர்க்கும் இணிய விகோதற்க 

ளையே செய்து பாலமைப்போல இருத்தல் மதீதஇியமெணப்படுவதாம்; போக 

மைத்து மாற்றி மிதனம்போ லானந்த முறன் மக்தம்'” எ. ஐ. eae Cur 

கங்களும் ஒருங்கே யொழிச்து மிதனம்போல நிசானந்தம் உற்றிருச்சல் 

மர்தமெனப் பவெதாம் எ, று. 5 

மிதுன மென்பது கரச லீலையி லுண்டாகும் விஷ்யாசச் மெனக் Oar 

ன் க. ஜீவன் முத்தன் சக தக்கங்களின் சூழ்க யிருப்பினும் முன்பின் உண 
சாது சற்பிரியம் விடாமல் அனுபவிச்சலில் பசவைப்போ லெனவும், விடய 

போகங்கள் விசேடமா யுண்டாயினுச் சான் அவைகட்குச் சாட்டயா யிப் 
போகல்களை விசோயாட்டாகப் பார்த்இருக் சலிற் பாலரைப்போ லெனலும், 

வரரகின்ற போகங்க எனைச்சையும் மிச்தையென ரீச்னெவனும் சீச்சப்பமி 

பொருளு மின்றிக் தன் னின்ப மாத்திரமா யிருச்சலின் மிதனம்போ லெ 

ores wads So For x, (க௪௩.) 

(அ. கை) 

மற்ற சான்சாவசன் இலக்கணமும் இர் கான்கினா லெய்தும் பயலும் 

இனையவென வுணர்,த் தன் ஐ. 
உலசவழக் ககன்றுகிரு பாதிகான் மாவி 

அற்றதத் பானாகிப் பாமுச்த னெனவே 
யிலகுசுக,ச் துடனிருக் கல் ச,ச்சவா ௪னையா 

மென்பரிக்கால் வகையாகுங் கருமவா ௪னையாம் 
தலைமைகொண்முக் தர்கள்வேறு வே௫ுய வொழுக்கஞ் 

சாரினுஞ்செக் கெறிகோண கெதிபெதுமா ஈஇக 
சாலைகடலிம் புகு, சல்போன் முழூ. Bete Qiks wear 

யமர்தருகன் முச்திசக மொருபரிசென் ஐ.தியே.



திரிசியவிவேகம். ௨௧௯ 

(@. oon.) “*உலச வழக் ககன்று கிருபாதிகான்மாவி லுற்ற சத்பரனா 
இட் பாமுத்தனெனவே யிலகு சுகத்துடனிருச்தல் ௪,த,௪ வாசனையா மென் 
பர்'” எ. அ. உலகங் காரணமாக வழங்கும் லவுூக தர்மங்களி னின்று கீங்ெ 
கிருபாதிகமா கின்றுள்ள பரமான்மாவி விடத் இற் பொருச்திய தேக தச 

னாய்ப் பரமு த்தனைப் போலச் சதோதயமாக விளங்கும் பரம சுக் திருத்த 

லே சத்த வாசனையெனப் பூவேதாம் எனச் சத்துக்கள் கூறூகிற்பர்.. **இம் 

கால் வகை யாரும் கரும வாசனையாற் தலைமைகொண்் wssiac Cog 

வேருய வொழுக்கள் சாரினும்” எ. து. இங்ஙனம் கூறிய கால்வகை யென 
ப்படும் பிரா ரச். தவ கன்ம சமஸ்கா.ச,த் சால் மேண்மையுற்ற சிவன்று)த்தர்கள்.. 

பலவேறு வகைப்பட்ட ஒழுக்குத்தி னித்பினும் செர்நெறி கோணகெறி பெ 

து மா௩தஇ௫ எலைகடலிற் புகுதல்போல்!' ௭. அ. கேராகவுங் கோணலாகவுஞ் 

செல்லு நிலைச ளெய்தற்பாலவாயெ பெகிய கதிகள் அலைகளையுடைய எழுதி 

இரத்தில் விழு லெங்ஙனமோ அதுபோல, *முடிவினின் மெய்ப் பரமா 

யமர்தரு கன் முத்தி சுக மொருபரி சென்றறி” ௪. அ. பிராரதவ முடி.வில் 

உண்மையான பிரமசொரூபமாக அமர்ச் இருக்கின்ற கல்ல மோட்ச இன்பம் 

ஒர் படி.த்.சா மென்றறிதி எ.து. 

ஏ அசை.யாவுமாய் விளங்காகின் த பிரமாகக்,௪,ச் இருச்சவிற் பா முத்த 

ஊப்போ லெனவும், மூச்சர்ச சென்னும் பன்மை பிரம SSH, பிரம 

வரன், பிரம வரியான், பிரம வரிட்டனெனவும், வேறு வேறாய வொழுச்சு 

மென்பது அவர்கள் அனுஷ்டான சாரசம்மியமெனவும், விவகாரங்களிஞற் 

போசங்களித் கூடினுச் தற்பிரியத்திற் நீவிரமா யுற்றிருச்சலிற் பிரம வித்த 

னுக்குச் தவிரவாசனையெனவும், அவ்விவகாரங்களினுவள்ள போகங்களனை,ச் 

இனுக்கும் மத்இியனாயிருர்து சாட்சியா யறிதலித் பிரம வரனுக்கு மத்திய 

வாசனையெனவும், அவ்விவகாரபோகங்கள் அனைத்தும் நீங்கிப் பாமசுகத்தின் 

மக்ககதியா யடங்கிற்றவித் பிரமவரியனு ச்கு மக், சவாசனைமெனவும், வாச 

னாட்சயத்திற் ஐச். ஐவ ஞானமானது பசிசு,ச்சமாய் விளங்கலிற் பிரமவரிட்ட 

னுக்குச் சுத்தவாசனையெனவுல் கெரன்க. 

குரு முசமாய் விசாரிக்கும் ஆச்ம ஞான விசாரத்தால் நித்தி utes 

Gurgap surgeon பிராரத்ச தேச ௪ம்பர் த.ச்தினால். அப்பியாச ,சாரதம்மி 

யங்கள் இருக்கினும் அனுபவமாகிய மூதி பல மொன்றே யென்பது சோ 

ன்ற விகாசமாய் விளங்க வுணர்ச்தியசென்பு. (௧௪௪) 

(அ.கை.) 

மூன்னர்க் கூதிய அப்பியாசச்தின்கஊுள்ள பிசாசத்தவாசனை கான் 

குக் apart gad sions அன்பவித்லு,ச் இரு ருறைமை யிணையவென வுணர்தது 

Bar ps. 
; 

இச்சையுட னகிச்சையிற ரிச்சையெணு மிவற்றா 

வியம்பலுு பிராரத்த மூன்னவசைப் uGar 

லச்சுராக ளானும்விலக் கு.தற்கரிய வா ட. 

மபத்தியஞ்செய் இடதனக்கே கேடெனவிவ் குறிக்கும்



220 வேதாத்தசூளாமணி. 

வைச்சும௫ புரிவித்த லிச்சைசெய்யே னெனிலு 

மன்னவர்சம் மாணபோரற் செய்வித்த லநிச்சை 

யிச்சையநிச் சைகளின் மி யிருந்துமய லோரா 
லின்பதன்ப நுகர்வித்தல் பிறரிச்சை வினையாம். 

(இ.சை,.) “இச்சையட' னகிச்சை பிறரிச்சையெனு மிவற்றா வியம்ப 
துறு பிராரத்த மூன்றுவகைப்படும்'' ௭. து. இச்சையும், அ௮கிச்சையும், பிற 

ரிச்சைமம் எனப்படும் இம்கூன்றாம் சொல்லற் இயைச்ச பிராரச்துஉங்சள் 

மூன்று வகையாச நிற்கும்; **அச்சுரர்களானும் விலக்குதற் கரிய வாகும்” 
எ. ௮. அக்.த.ச் சேவர்களானும் இவற்றைச் தடுத்தற்குக் கூடாதனவாயிரு 

க்கும். *“அபத்தியஞ் செய்கிடறனக்கே கேடென விங்கறிக்தும் வைச்சுமது 
புரிவித்த லிச்சை'' ௪. து. பத்தியர் தவறுதல் தனக்கே சேடெய்து மென 
இங்கறிந்தும் அதனை மதியாது மதுமாமிசாதி யுண்ணச் சம்மதஇக்கச் செய் 
தல் இச்சாபிராரத் தவமும், “செய்யே னெனினு மன்னவர்த மாண(போட் 
செய்வித்த லநிச்சை'' ௪. அ. அங்கனங் கோடத் குடன்படே னெனக் 

கூறினும் ௮சசன் ஆக்ேயால் எங்கனங் கோடற் யெய வேண்டுமோ 
அதுபோல வு௨ன்படச் செய்வித்தல் அமிச்சா பிராரதி்துவமும், “இச்சை 

யநரிச்சைக என்றி யிருந்து மயவலோரா வின்ப துன்ப நுசர்விச்சல் பிதரி 

ச்சை வினையாம்'' எ. ஆ. இச்சாபிராரத்துவம் அகிச்சாபிராரதீ தவஞ் சதீறு 
மின்றி யிருந்தும் அன்னிய.சா லின்ப துன்பம் godess செய்தல் பிறர் 

இச்சாபிரா. ரத் அவழமுமாம் ௪, று. 

ஆல் அசை, சான் இவற்றையனுபவிக்சக்கூடாச காரியமென ஈன்றுய்ச் 

தெரிக்திருக்தும் அதன்படி. நில்லாமல் அனுபவிக்க வருவது இச்சையென 
வும், தனக் கச்சையின்றாயினும் அவற்றை அனுபவிக்கச் செய்வத அகிச்சை 
யெனவும், தனக்கு அவ்விரண்டும் இன்றூயினும் பிறர் அன்புக்காக அனுப 
விக்கப்படுவது பிறரிச்சையெனவுன் சாண்க, . 

விருப்பு வெறுப்பு உபேக்ஷையான விவைகளாற் பலாத்காரமாக அனு 
பவித்துச் தீர்வது பிரார,த்சு கன்மங்கனாமென்பது, (௪௪௫) 

(௮. சை.) 

தேநிகூறிய பிராரத்த கன்மங்களுள்ள ஜீவன் மூத்தர்கள் உடை பல 
வாயினும் அவர்களுண்மை யொன்றேயென வற்புறுச்சச்கு உவமான பூருவ் 
மாச வுணர்ச்துூன்ற த. 

இப்பரிசு மூவகையாம் பிராரத்த விளைவா 
லெண்ணில்பல வொரமுக்கமாஞ் Sacrapseié Dis 

மெய்ப்பொருளை வட்டஞ சசன்றுருவா என்னா 
வியா கனொடு சுகன்வாம தேவனருட் sere



திரிசியவிவேகம். ௨௨௧ 

ஜெப்பரிய பச,தனெழி.் கெளதமனே முதலா 
யுளர்வருச்சு னாபேத முணச்த்தலுது மித்வன் 

அப்பு தவு பிராரச் தவல் கொளினஞ்ஞா னிக்குஞ் 
சுத்கனுக்கும் வேறுபா டெங்கனெனின் மொழிவாம். 

(இ.ரை,) **இப்பரிஈ முவகையாம் பிராரத்த விசோாவா லெண்ணில் 

பல வொழுக்கமாஞ் சீவன் முசத்தர்க்கு'? ௭. அ. பிராரத்த கன்ம விளைவி 

னால் இக்கல் கூறிய தன்மை ஞூன்று வகையாகிற்கும்; இஃ. சன்றியுஞ் 

சிவன் முத்தர்களுக்குப் பலவேறுவகைப்பட்ட ஒழுக்கங்கள் அளவில்லன 
வாயிருக்கும். “இச்சு மெய்ப் பொருளை ட்ட னாரசன் ௮ருவாசன் 2ர் 
வியாகனொ9 சுகன் வாமதேவ ஊருட்சனக ஸஜெொப்பறிய பர,ச னெழித் கென 

தமனே முசலாவுளர்”' எ. அ. இங்கே கூறி வச்.த உண்மைப் பொருளை வ௫ 

ஷூடன், சாரதன், அருவாசன், சர்ச்தி பொருச்திய வியாசன், சுசன், வாம 
தேவன், அருளை யுடைய சனகன், ஒப்பிடத் கரிய பரதன், அழகிய செளத 

மன் மு, தலாயினோர் உடையவராவர். **வருத்சனாபேத மூணர்த்சலுறு மிங் 

கன் துப்புதவு பிராரத்தம் கொளின்” எ. ௮. இங்கனம் வர்ச்இத்து வருச் 
தா.ரசம்மிய பேத முணர்த்தற் இயைரக்சத போகமா யுள்ள பிரார,ச்துவச்சை 

யிவ்வாறு கொள்ளின், **அஞ்ஞானிக்குஞ் சுக்தனுக்கும் வேறுபா டெங்க 

சனெனின் மொஜிவரம்” ௪. ௮. அஞ்ஞாணிச்கும் ஞானகானுச்காம் வேறு 
பாடு எங்கன மூளவாமெணின் அதனை மொழிகுதம் ௭. ௮. 

மு.ச்தியைப்பெற்ற ஞானவான்கள் சீவன்றாத்.இச் தன் மையோடு சானா 

விதமான கடைகளையுடையவர்களாய் விர்ச்தியையடைச்அு வருவதற்கு வ௫ி 
ட்ட முனியாதிய பெரியோர்களை மேறத்கோளரக வெட் தணர்த்திய தென் 

பத. . (௧௪௬) 
- (அ. கை.) 

அங்கனம் வினாவிய பேதத்தித்கு உச்சா மூணர்த்துகின் ந௮. 

மண்ணுலகில் விராத்தியர் சுரோத்தியர் தமக்கு 

மஹஜையொழிதன் மொழிதலா லன்தியுணன் முதலா 

யெண்ணவருஞ் செயலான்வே ஜிலாமையத போல 

விதயபச்த மூறலொதி,௫ லாலன்றடிப் போக 

முண்ணுகிலை யதகனாலஞ் ஞானமுடை யோச்க்கு 

மூணர்வுமய மாய்கின் ற சவன்மு,்தர் தமக்கு 

கண்ணிவரு வேறுபா மூலையெனவே கவில்வர் 

ஞான நூல் பலவுணர்ம் ச கல்லுணர்வி னவரேட 

(@- சை.) .மண்ணாலகல் விச ஈத்இரியர் சுரோத்திரியர் சமக்கு மறை 

மொழிசன் மொழிசலா லன்தி”? ௭. ௮. உலகன்சண் Sons Situs QrerGur 

குக்குஞ் சுரோத்திரிய ரென்போருக்கும் வேதா,த்தியயன் மின்மையாலும்



௨௨௨ வேதாச்தசூளாமணி, 

உண்மையாலுமே பேத முளவாமன்றி, ₹*உணன் முதலா யெண்ணவருஞ்ு 
செயலான் வேதிலாமையதுபோல'* எ. இ. உண்டல் உறங்கல் முூதவியவாக 
எண்ணிடற் வயைர்த முயற்தெளால் வேறுபா டெக்கன மின்ன, அது 
பேரல, *(இதய பச்ச முற லொழிதலா ஒன்றி ௪. ௮. இதயச்தின்கண் 
விடாதுகின்றுள்ள பக்தநிவர்த்தியாத்பேதமுறு சலேயன் தி, “Curse முண்ணு 
கில யனா லஞ்ஞான முடையோர்ச்கு மேணர்வுமய மாய்நின் உ சீவன்றுச் 
தீர் தமக்கும்!" ௪. ௫, ௪௪ துக்ச போகமாயெ பிராரச்.தவ கர்மத்தை யனுப 
விக்கும் நிலேயினால் ஆஞ்ஞானமயமா நின்னோருக்கும், ஞானமயமாய் விளள் 
குஞ் சீவன் நூத்தர்களுக்கும், *சண்ணிவரு வேறுபாடிலையெனவே ஈவில்லர் 
ஞான நூல் பல வுணர்க்த கல்லுணர்வினவர்'' ௪. த. உண்டாய் வருன்ற 
வேறுபாடு சற்றுமில்லயென்றே யான்ம சாஸ்இரமா நின்றுன்ள பலவற்றை 
யும் ஈன்குணர்ர் ௪ மெய்யுணர்வுடைய சத்துக்கள் கூருஙிற்பர் எ. று, 

எ ௮சை. மறையொழிதல் மொழிதலென்றதை fans Beng wads மறை 
ஒழி, கலை விராத் திரியருடனும் மொழிதலைச் சுோத்திரியருடனுங்-கூட்டுக. 
விராத்திரிய னென்பவன் அனுலோமப் பெண்ணிற்கும் பிரஇலோம ஆணு 
க்கும் பிறக சவன், அனுலோமட்பெண் ேழோயபிீசத்இற்கும் மேலாயயோனிக் 
கும் பிறந்தவள். பிரகிலோமன் மேலான பிசத்திற்குங் தோன யோனிக்கும் 
பிறக் சவன், ௪மோச்திரிய வென்பவன் பிரமோபதேசத்தைக் கேட்கும் அர் 
ணன், . 

பெச்சனுக்கும் மூசி சனுக்கும் அகம்பாவம் நீங்கலும் தங்கலுமேயன்றி 
மற்றச் செய்கைகளினாம் பேதமின்றென்பது, 

(௮. கை,) 
வன் றன கற்பிசவொழிவிக்குச் சம்மதிக்தப் பிரமமாதத்கு உடன் 

படுமோ வென்ற வினாவிற் இயைந்த உத்தர சேணர்த்துகின்றது. 
*த்துவஞா னத்தினான் பரமமடைக் இடுமேத் 

2அகண்வரிப் புலிகண் டோன் போத்சவச் அவர்சா 
னத்தலையே யழிந்திடுமா தலினாலச் சவ 

னழிவுதனக் குடன்படுமோ Quel meray டன்மைக் 
குய்ச்சவா சரவினாற் கங்கைமுக லவற்று 

ளொழிப்பதனுக் இசைவர்ஈாத் அவமதபோ லென்றும் 
பொய்்தச்தலிலாக் துரியவடி. வாம்பிரமல் Bugs ps 

பொருக்தத்தன் கேட் உனுக்கிங்குடன்படுஞ்வேன்றான், 
(இ. ரை.) “தத்துவ ஞானத் இனாம் பிரடி மடைர்திடுமேற் நறுசண் வகி 

ட்புவிகண்டோன்போற் சவத்துவக்தா னச்தலையே யழித்இிடுமா சலினால்”” 
௪௮ உண்மைஞான விளச்சுத்தினாம் பிரமசொரூபம் வாய்்ககுமாயின் கோப 
க்சண்களையும் வரிசளையுமுடைய புவியைக் சண்டோ னெல்கன tater? ey 
அதுபோலச்); €வத்தவமானத அக்சணமே ஈசித் தவிடும், ஆசையால், 4 

(௧௪௪)
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ச்வனழிவு சீனக் குடன்படுமோ வெணில்” ௭. த. அந்தச் வேன் ற்னது 

கற்பனா சாசதீதுக் குடன்படுமோவெனக் கேட்டுல், **கடவுடன்மைக்குய்த்,௪ 

வாதரவினாம் சங்கைமு, சலவற்று ளொழிப்பதனுக் சைவர் ஈரச்துவ மது 

போல்” எ. து. தேவத் தன்மை யடைதற்குச் செலுத்சற் இயைந்த மிக்க 

ஆசையினாற் கங்கை யநுனைமு,சவிய ஈ.திகளில் மானிடத், சன்்மையை ஒழி 
ப்பதற் கெங்ஙன மூடன்படுவரோ அதுபோல, “என்றும் பொய்ச்ச விலாச் 

அரிய வடிவாம் பிரமச்துவத்திற் பொருச்தச் சன்சேட்டினுக் எல்குடன்படு 

ஞ்சீவன்தான்'!” ௪. து. எப்போதும் ஈசியாமல் ஒரு தகைத்தா விஎங்குஞ் 

ஈத்சோஇவடி.வாயுள்ள பிரமத்தன் மையில் பேதமின்றி நிற்கச் சீவனான வன் 

அனைது கற்பனா நாசத்துக்கு இவ்விடக். தடன்படும் ௪. று, 

கங்சைமுசலென்றமையின் யமுனா சரஸ்வதி கூடிய திரிவேணி சங்கம 

மெனக் கொள்க. சன் கண்ணினாற் றன அருவ. சைக காண்பதுபோலச் 

தற்பிரக்ஞையாற் றன்னைக் கண்டமைவானென்பார் சதிதுவ ஞான த.தினாற் 

பிரமமடைச் தஇிடுமெனவும், ஆணவத்தைக் கெடுக்கும் கொடிய கோக்கென் 

பார் தறுசகண்ணெனவும்,சமாதியின்௧ண் ஈவசவமா புதயமான அனுபவமெ 

ன்பார் வரியெனவும், சீவன் றனச் காதாரமான சிவத்தைப் பார்க்கச் சவர் 

தனக்காரோபமான இதொபரசனைப்பார்க்க இவ்விருபார்வையும் ஓத் தவிடு 

அவ்விரு தன்மையும் நீங்கச் சுயஞ் சை தன்னியமாய் அதனாற் சங்கற்ப 

சரசம் வருமென்பார் புவிசண்டோன் போத் வெத்துவம் ௮த்தலையே யழிச் 

இடுமெனவும், சங்கற்பம் சன சழிவான அகீதத்தித் குடன்பலமோ லென் 
பார் சீவ னழிவு சனக் குடன்படுமோ வெனவும், மண்ணின்சண் மனித 

வேடம் பூண்டவன் விண்ணின்சண் தேவவேடம் பூணம் கிமித்தவ் கங்கை 

யாதியின் இச் சேகத்தை விவெதயோலச் €வ லேடம் பூண்ட துரியன் 

னது யதார்ச்ச லடி.வமாயெ பிரம ஸ்வளுபத்தை படையும் கிமித்தங் 

கற்பிசரூபமான வே தொபாசத்துவச்தைச் சமாதியாதி wert Dee giles 

விரும்பினா லென்பார் கடவுட் டன்மைக் குய்த் தஆசரவினாத் கங்கை ம 

லவற்றுன் ஒழிப்பசனுக்கு இசைவர் நரத்துவம்போ லெனவும், usin stor 

Visors பரதத்துவக் தானாகச் gage நீங்கனா னென்பார் பொய்த்த 

விலாத் துரிய வடிவாம் பிரமத்தவச்திற் பொருந்தத் சன் சேட்டினுக்கு 

அங்கு உடன்படுஞ் சவன்ரானெனவுங் கூறினார். 

வினு -தேச அழிவைச் சீவன் அழிவாக உவமாணத்திற் கூதிய 

சென்னை? 

விடை:--தே௫ியைக் காணார் தேகத்தை, 

லென்க, 

விரை சீவன் னது லாபத்திற்கு 

ற்கு உடன்படுமென்ற தென்னை 2 

விடை-சங்கற்பஞ் சத்திற் சழைசலே as 

3 ga னெனக் சாண்பசா 

உடன் படுமென்னாது சனத சேட் 

சாய் விளவ்கவினாலென்ச:



௨௨௪ வேதாந்தசுளாமணி. 

வ சதொபாசன் றன அவிருச்சாம்சமான சயஞ் த்தை சோச்னெ 
விடத்திற் றன விருச்தாம்சமான ௪சுல க.த்பனைகளும் மிங்குமென்ப 2. QO 

(௮. கை.) 

இங்கனங் கூறிய சீவன் முசத்தர்க்கு முன்னுள்ள நிஷிகளைப்போலச் 
சாபானுக்கரக சாமர்த்தியங் சாண்டுலமே ; இவர்களே ஞாணியென்தது எய் 
கனமெண்று வினாவிற்கு உத்தரம் உணர்தீதுனெ்ற து. 

வாகரா யணன்மு தலோர் போம்சாப முடனே 
மத்றருள்செய் வலியுடையோன் ௨.தீதவஞா னத்தோ 

னேதிலா -னலனெனினவ் வலிதவத்தின் பலமா 
மிலவ்கு. ச் துவஞான பமைன்றா மாயின் 

மாதவமே ஞானக்திற் கேதுவெனுஞ் சுருதி 
: வழக்கினாற் றவமிலர்க்குக் தத்தவஞா னதா 

னேசெனிலாஞ் சாபாஇக் குச்சகா மியமே 
யேதகிட்கா மியகவஞா னத்தினுக்கெள் peau. 

(இ.ரை.) “*வாதராயணன் முசலோர்போத் சாபமுடனே மற்றருள் 
செய் வலியுடையோன்”? ௪. அ. வியாசர் மூ.சலிய ரிஷிகளைப்போலச் சாப 
மேம் அதற்கு எதிர்மறையாய அனுக்கரசரு மென்னப்பட்ட சாமர்த் இய 
மூடையவனே, '“தத்துவஞானத்தோ னேதஇிலா னலனெனி லவ்வலி eae 
வின் பலமாம்” எ. gp. மெய்யுணர்வுடையவனாவன் இவற்றுள் ஏதுமில்லாத 
வன் ஞானி யல்லனெனக் கூறில், Hts சாமர த்இயக் தவதீதினது பல 
மாகருடியும். “இலங்கு தத் தவஞான பலமன்றுமாயின் மாசவமே ஞானத் 
திற் கேதுவெனுஞ் சுருதி வழக்இனாத் pa Moises gS su ஞானச்சா 
னேதெணில்'' ௭. ௮, சதோதயமாக விளங்கும் மெய்யுணர்வின் பலனல்ல 
வாரும். இங்கனமாயின், மெய்யுணர்வு உதுத்தத்கு ஏத மசச்சான ௪வமே 
யெனக் கூறுஞ் சுருதி கெறி காரணத்தாற் தவமில்லாசவர்சளாக்கு மெய்யு 
ர்வு எங்ஙனம் வாய்க்குமெனக் கேட்டல், (“அஞ் சாபா இக்குச் சகா.மியமே 
யேத கிட்கா.மிய சவ ஞானத்இனுக் கென்றமி'' ௪. ஐ. வாய்த்தற்பாலவாகிய 
சாபானுக்ரொசங்கட்குக் காரணம் கரமியத்தவு மெனவும், மெய்ஞ்ஞானத் 
இிற்குச் காரணம் கிட்சாமியத் தவமெனவும் அறிச்தஇிடுதி ௪. றா. 

ஏ அசை. எதெனலைத் தவமிரண்டினுக்கு மொட்ட. சகாமியமென் 
பது சொர்ச்காதி போகங்களை யனுபவிக்க விரும்புவதும், கிட்சாமியமென் 
பது அவ்விச்சையின்றிச் சன்னிடத்து அமைகீது நிற்ப தமாம். 

f:—ASH யுள்ள சாபானுக்கொக சாமர்த்தியங் காமியம் தவத்இன் 
வவியேயன் தி ஞானத்தின் வலியல்லவென் ஜூல் இதக்குச் சவம் ஏதவெளச் 
சுருதி கூறிய சென்னை 2 ் 

விடை:--ஞானத்தஇற்கு கிட்காமியத் தவம் ஏதுவாகலினானென்ச.



திரிசிய விவேகம், e228 

விடை-இச்சிட்காமிய தவதிஇற்கு ௮அவ்வவிமை யின்றாய சென்னை ? 

விடை:--இஅ ஞானோதயத்தில் சசிப்பசால் இதற்கு அவ்வளவு சத்தி 
யில்லை யென்க. 5 

விழை காபாதிக்கும் சாமியம் ஏதுதானே; அதற்கு அவ்வவி வச்ச 

தென்னை 7 ் 

விடை:--அச்சாமியஞ் சத்தியையண்டாகத் தான் நீங்காமல் விரு 

ததியடைக்து வருதலினா லென்சு. 

வினு: -அற்றேல் அச் இத்தியினால் இம் த்திக்குப் பிரயோசன 

மின்னோ 1 

விடை:--கோசரம் அகோச த்திற்கு எங்கனம் பிரயோசனமாமென்க. 
ஞானமாச்திரம் பெற்ற சீவன் முசச்சனுக்குச் சாபானுக்கரக சாமர்ச்தி 

வம் மேற் சாசமாணக்தஇமற்கு எதுவர்சலின் ௮௮ வேண்வெதின்றென்பது- 

(௮. கை) 

-ஞானத்தான் முக்தி பெற்றிருக்கும் வியாசாகி மஹா நிஷிகளுக்கு 

இச்சித்திவக் ச காரண மியாதென்ற வினாவிற்கு உத்தர முணர்ததுகின் 2௮. 

வேதவியா சாஇகட்கு ஞானம்வலி யிரண்டு 
மேவுமே யெணிலவர்கட் இரு தவரு முளவா 

மாதலினா லவ்விரண்ெ மாகுமொரோர் தவமே 

யாயினொவ்வொன் தேயடையு ம.தனான் மாதின்றா 

மேதையாஞ் சாபாஇ வலியிலர்க ளாகி 

Oud ms தூவஞானி சைக்கிரியா கிட்ட 

சோதுவார் நிர்தையெணி னவர்சமக்கு விடயத் 

துழல்பவசா ணிச்தையா தலிற்குறைவின் ராமால். 

[௫.௨ மை.) வேச வியாசாதிகட்கு ஞானம் வவி விசண்டு மேவுமே 

யேனில்”” ௪. அ. வியாசர் முதவிய ரிஷிகளுக்கு மத்தி ௪, யெனப்படும் 

இவ்விரண்டு நிலையும் வாய்த் இருக்கனவே wags சாரணத்தாலோ வெனக் 

கேட்டல், “gare. இருதவரும மூனவா மாதலினா லவ்விரண்டு மாகு 

மொரோர் தவமேயாயி னொவ்வொன்றே யடையு னான் மாறின்றாம்”” 

௪. அ. ௮க்௪ வியாசர் மூ.சலிய ரிஷிகளுக்கு மேற்கூறிய இரண்டு சவமும் 

உள்ளனவாம் ; ஆதலினால் அவற்றா லெய்தம் பலம் இசண்டும் அவர்கட்சே 

யாகும். ஒவ்வொரு தலம் ஒவ்வொருவருச்கே யாயின், ஒவ்வொரு பலனே 

வச வாய்க்கும். அர்,சச் சா.ரணத்தால் விசோதமில்லையாம், “மேதையாஞ் 

சாபா வலியிலர்களாகி லிதியி ஐத்துவ ஞானிகளைச் இிரியாகிட்ட போது 

வார் மிச்தையெனின்'' cre ஆ. இிரேஷ்டமாகிய சாரபாறுக்கரச வல்லமை 

வில்லாசவர்சனாய் விதி நிடேதல் கடர் துள்ள சீவன்முதிதர்சளைச் எண்மர 

அஷ்டர்ச ிக்தை செய்வார்ச ளெனக் கேட்டுல், “அவர் தமக்கு விடயத். 

ல்



௨௨௭ வேதாத்தசூளாமணி. 

அழல்பவரா ஸிச்சை யாதலிற் குறைவின்றாம்'' எ. ஆஃ ௮க்தக்கன் மிசளுக்கு 
விடயத்தின்சண்ணே மாருஅழலும் நிர்கூடர்களால் நிர்தைவரு மாசலின் 
தினால் மசான்களுர்குக் குறைவில்லையாம் ௪. று. 

ஆல் ஆசை. விதியென்றதனால் நிடேதம் வருவித்தாம். 
வினு -ஞானிகட்டு இக்காமியத் தவம் இன்றென்ப தென்னை 7 

விடை:--தனச்கு வேருய் அஙித்தமாயுள்ள செவலோகாஇ பதத்தை 

யடைய விருப்பமின் ரு. சலினானும் சனச்கு வேறின்றாய்ச் சானே தானாய் 

விளங்கு மிடத்து "ஒன் அுவேண்டுதலும் ஒன்று சள்ளுதலு மின்மையாதவி 
ன்னு மென்க. காமியம் தவச்சாற் ஈத்தியும் கிஷ்காமியச் சவத்தான் முத்த 
யும் வருமாயினும்மு ச இயின்றிய சத்தியோர்க்குச்சாபானுக்கரக சாமர்த்திய 
மூண்டாயிருச்அம் பிறர்க்கு விகோதமாய்ச் தனக்குப் பயணின்தி யிருச்ச 
வின், இச்இரசால முதலான விச்சை செய்கோனாகவும், சத்தி யின்றிய 

- மேத்தியோர்க்குச் சாபானுக்கொக சாமர்த்தியம் இன்ளாயினும் பிதர்க்கு 
விசோதமின்றிச் சனக்குப், பயனாயிருத்தவின் இவன் வித்தையைப் பார்க் 
குஞ் செல்வளுக விருத்தலின் ஈவோரில் ஏற்போர் அஇகமாகார்போல் 
கேச்தியுள்ள ஞானவானுச்குச சத்தியுள்சோர் அமானாதிக மாகாரெண்ச. 

வினை:--அங்கனமாயின் மூச்இமாத்திரம் பெற்ற ஞானிச்கு இச்சித்தி 
முத்தியும் பெற்றவர்க ளஎதிகரலரோ? - 

விடை:--தனக்செனலின்றிப் பிராரத்தத்தனொத் சாபானுக்ரக சாமர் 
கீதியமுண்டாம். ௮வையுண்டானவிடத்அ அகம்பாவ மிருசத்தலிஞனும் அவ் 
வகம்பாவம் இவர்கட்கு இன்மையினானும் அதிகராகாரென்ச 

வினு:--அங்வனமாயின் யாவரும் அவர்களை முமஃவயெமாகக் கூறுவ 
கெத்தினுக்கு? 

விடை: சீவர்கள் வேத,ச்தினுள்ள மஹாவாச்யெ நிச்சயம் உண்மை 
மாகக்சொண்டு முத்தியையடையுநியிழ்தம் அவ்வாகியொர்த்த நிச்சயத்தைச் 
சுருக்கிச் சொல்வதில் விசுவாசக் சோன்றி யச்சாபானுக்கிர௪ சாமர்த்திய 

இதனாற் பயமுண்டாம். அதன் வதி யொமுகவேண்டி Seo நியதிப்படி, வர்,௪ 
வர்சனாசவினு லென்க, 

alg: — அத்தேல் இச்சாபானுக்ரெக சாமர்த்திய மில்லா,ச ஞானிகளை 
யஃதுடைய சன்.மிகள் தாஷிப்பார்களே ? 

விடை:--அவர்களை விடயமோசத்தை யுடையோர் mols selene 
அக்கன்மிகளுச்கு ஒர்குறைவின்றாயதுபோல, இச்சன்மிகள் அாஷிப்பினால் 
ஞாணிக்கோர குறைவு மின்றென்ச. 

இச்த்இகள் ஈசரனுடைய வல்லப மாதலின் இவை யுள்ளவர்களேத் 
தேவ் தன்மையாக கம்பி யவர்சகனால் விதிக்சப்பட்ட விதிப்படி யூயிர்ச 
கொழுகவேண்டி, அவர்கட்கு இவ்வினோ சமாயுள்ள சாபானுக்ெக சாமர 
இயம் ஈகுரானுகெகத்தனா லண்டாலிற்றென்பத. (௧௮௦)
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(௮. கை. 
மற் கூறிய ஜீவன் முத்தன் பிராரத்த வசத்சாற் பலவித கடையை 

யுடையவனானாலும் ௮௮ அவனது சத்துவிலாசமாகச் காணவேண்டுமென 

அணர்திதுஇன்ற ௮. 

உலகிறக்த aap ss னுகர்வினவா ௪னையா 
௮ண்பொருள்கள் பலகவர்ர் து மவுனமே யுத்றும் 

பலஇிறங்கண மொழிக்துமுப தேசுகெறி புரிட்அும் 
பரிதவித.த oOo ahs வேடங்கள் புனைக்துவ் 

கலைஆறக்து முூடையுமுிக்துவ் கல்விபல யயின்றுவ் 
கல்லாது காதர்முயக் இடையுறு மிவ்வா 

அலகழறக்ச௪ கடையுறினு மருள்விளையாட் டென்றே 
யவன் மனைகம் புகவைய மொருசிறிது முருமல்:. 

(இ. ரை. *உலகிறக்த சேன்றுச்த னுகர்விணை வாசனையா ண் 

பொருள்கள் பலகவர்ச்து மவனமே ஒூற்ும்'' எ, அ. லெளூச கடை வை 

Bs ஈடையெனல் சத்றும் உன்ளள்இன்க cater Sur Case pss Gare 

போன் றள்ளற் கொண்ணாச பிராரத் தவ சன்ம சம்ஸ்சாரத்தால் அனுபலிச் 

இன்ற வஸ் அக்களைப் பலவாகச் இரக்கும், மவுனமாக விருச்அும், பலஇி 

pa sei மொழிக்அ மூபசேச நெறிபுரிக்தும் பரிகவிச்து ம.இழ்ச்து மிகவேவேட 

Weer lars gb” a. ௧7. நவ வமாக விளங்கும் அனுபூஇிச் இதங்களைப் பல 

பலவாக எடுத்துச் சொல்லியும், உபசேசித்சற் இயைந்த கெறிகளைச் செய் 

ம், பிறவி கோய்ச்சாக விசன முற்றும், அக்கிய மின்மை பற்றி ம௫ழ்க்தும், 

A sayin பலவேறு விகற்ப வேடங்களைப் புணைக் ஐம், eter ppb Gea 

யூடுத்துன் சல்வி பல பயின் றங் கல்லாது மார் மூயச்டை யுற்று மிவ்வர 

வலைதெர்த ஈடையதினும்” ௪. ௮. வஸ்.இிரச் தரித்தல் சத்றுமின்றியும், அத 

ஊையுடுதீதும், பலவேறூய கல்விகளிற் பயிற்சியும், யாதொன்றும் கல் 

லாது மாதர்கள்பாற் புணர்ச்சி வேண்டி அவர்சளே யகலா இருக் தம் எனக் 

கூறப்பவவென வாயே இங்ஙனம் அன விறச் ச ஈடச்கைகளில் கித்பினம், 

அருன் விளேயாட்டென்றே யவண்றனை நம்புக வைய மொரு றிது கூர் 

மல்'” எ. த. இவையனைத்தங் இருபா விகோச லீலையென்றே சச்சேசஞ் 

ச.த்றும் எய்தாமல் அம்.௪.௪ வேன் apsstorF வெைசெருபமென்றே சம்புவச 

யாக எ. று. 

௪ தேரற்றம் இல்குள்ள வும்மையணைச்சதும் எண்ணும்மை. 

சீவன்ருசிசனாற் செய்யப்பட்ட umd sures sen ser 2. Cov: D 

சொசமாசவேயனண்றி அவற்றால் அவனுக் கோர் பலாபல மின்மையின், அரச 

டைகளை யாதிமவுல்லாசமென்றே சகாணவேண் மமென்பது. (௪.௮௪) 

(அ. கை) 
விசேகமுத்் சன் இலக்கணமும் அதனை வடைசற்கு எழுவான் ag Bu 

கரும ரு தலான அனுஷ்டான மரபு இருபதாகக் கூறுவான ஜொடக்கி 

நித்திய கருமமாஇயவாறும் உணர்ச் துன்றத.. 

ரகானுக்



உ ௨௮ வேதகாந்தசூளாமண். 

என்றுமெவ் விடத்தினுமோ ௬ுடம்புமுறு தொன்றா 
யிருக்தசச்சி தாகக்த சிவசொருப மாத 

wen Da விதசேசகை வல்லியமென் அிசைப்பர் 
ஈவின் விக யெய்துமா ஜெவ்வாறிங் கென்ணனி௰் 

பொன் றலினித் தயகருமா னுட்டான மதனாற் 
புண்ணியமப் புண்ணியச்தாற் பாவமமொழி வதனணாற் 

குன்றலது சித்தக த்தி யகனாற்பொய்ச் சூடும்பக் 
குற்றகெகிழ் வகனான்மெய்க் அறவுஅ.ஐ வதனால், 

(௫. மை) “என்து மெவ்விடத்தினு மோருடம்பு மூரு தொன்னா யிரு 
கச சச்சிதாசர்த சவ சொருபமாத னன்றி சீரு விதேக கைவவ்லிய Quer 
திசைப்பர்'' எ. ௮. எச்சுக்சாலத்இலேனும் எவ்விடச்கிலேனும் எழுவகை s 
தோற்றத்தில் யாதோருடம்பு மாகாமற் பேச மின்றி யொன்றா யீருக்க ௪௪9 
தானந்த சவ சொருப மாசலே யெவற்றினும் மேலாய ன்றி கருஇன்ற 
விசேக கைவல்வியமெனச் ச.த்தக்கள் கூறுநிற்பர். “நவின்ற விதை யெய்து 
மா றெவ்வா நிங்கென்னில்”” ௪. ௮. இங்கே சொல்லிய இரச விதேகமுச்தி 
நிவேயை யிங் கெய்து மார்ச்சம் எங்கறனமெனச் கேம்கன், பொன்றவி 
னித்திய கருமானுஷ்டான மதனாத் புண்ணிய மப்புண்ணியத்தாற் பாவ 
வொழி வதனாற் குன்ற லறு இத்த சத்தி யகனாத் பொய்க் கும்பல் குத்த 
கெ௫ழ் வ.கஞன் மெய்க் த.ஐவு அறவைசனால் ? எ. ௮, உயிர்கள் வழிபடற்கு 
என்றும் ஈசியாது நின்றுள்ள கிச்திய கன்மானுஷ்டானமும், அக்சன்மானுஷ் 
டானச்தாற் புண்ணியமும், அப்புண்ணியத்தாற் பாவ சரசமூம், அப்பாவ 
காசத்தால் என்றுஞ் சுருங்காச இச்சகத்இயும், அச் சி சசுதீதியாற் பொய் 
யாகிய குடும்பத்சால் வினளைர்க பந்தக் சீளர்ச்சியும், அக்தப் uiss sorieA 

யால் மெய்த் றவு பூணலும், ௮௪ மெய்ச் துறவு பூணலால் a.m. இது 
மேதற் பின்னர் மூன்று கவியும் குளகம். 

கால சத்துவ மென்பார் என்றுமெனவும், seo புவன போகல்களும் 
என்பார் எவ்விடத்தினுமெனவும், சராசசலயிர்சனாயய பெளஇிகமென்பார் 
ஒருடம்பெனவும்,இவையாவு மின்றென்பா ருராுசெனவும்,பரிபூசணமா யிரு 
ம் ததென்பார் ஒஸ் ரூயிறார்செனவும், காலச்திரயத் திலும் Ser BF BS Bus 
மாயிருக்க சென்பார் சத்தெனவும், BO of Buris ௪ சசோதயமாய் 
விளங்குமென்பார் சச்தெனம், தடையற்ற நிர 
&s மெனவும், ஞான்றும் பிரி வின்றி யொன் 
இன்றசே பிரம மென் 

அஇிசயாகர்சமென்பார் Qe 
ரோய் மங்களகரமாய் விளங்கு 

பார் வ சொரூப மெனவும், அதுவே யண்மையான 
சென்பார் ஆசலெனவும், அதுவே யதி சப தமான மூசி யென்பார் விதேக 
கைவல்விய மெனவுங் கூறினார். விசேகமு£ச்தியென்பது சேகஞ் சன்மாத் 
தரமா கலை. எனவே, வேன் முத்தியிம் கேன் தவமாய் விளங்குவதுபோலப் 
பிராரத்தாணுபகறிக்கத்இத் ஜேகம் தேஇயின் கே ஜசா யானச் சமாத்இரமாய்ச் சேடிச்.து.௰ற்பசென்ச. 
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விஷ: அற்றேல் உலகரைப்போல ஞானவான்களுச்கும் உயிர் பிரிய 

வம் அங்கனம் பிரிச்சு சேகத்தைசத் தகனஞ் செய்யவும் சண்டிருக்கன் 

ஜோமே; அங்ஙகனமாக எங்ஙனம் பூரணமாயிற்து? 

விடை:--பஞ்சபூச பெனதிகங்கள் பூரணமாக விஏறங்க இத்தேகமாத்தி 

ரமாக விளங்கவில்லை இஃதும் அங்ஙனமே விளங்குமென்க. 

வினை:--அற்றேல் இச்சகம் பூசணதிருஃ்டியாய்ப் பார்க்கிற் பூணமாய் 

ச் தோன்றுவதேயன்றிப் பூரணமாய்க் சரையாததுபோலத் தேகமும் அவ்வ 

னம் பார்க்குமிடத்து அதுவாய்க் கோற்றுவதேயன் நி அதுவாய்க் கசைய 

வில்லையே, 

விடை:--அஸ்இயாதிய கடினரூபமாயுள்ள இத்தேகம் ஓர் இத். இியினாற் 

பரமா ணுரூபமாய்ப் பச்தனம் பண்ணின வீட்டின்கணின்று வெளிப்படுதல் 

போலச் சைதன்னிய இக்தனையாற் றேகஞ் சைதன்னிய ரூபமாதற்குச் சக் 

தேகமென்னையென்க. 

வினு:-.-அற்றேல் இக்ஙகளமாயின் அதற்குப் பிரமாணமுண்டோ? 

விடை: பாசதச்இல் வியாச உஉஷ்டா தய மஹாரிஷிகளும், இகச்தீ ல் 

ஆசாரிய சுவாமிகள் முதலியோரும் இன்னும் மாணிக்கவாசச சுவாமிகளும் 

தேக சேடமின்றிச் சோதியாய்க் சகசைக்தாரென்பதும் இன்னும் ஆல்லமாப் 

பிரபுதேவர் ஜீவன் முத்திச் சசையிற்றானே கோரக்கர் சட்சம் பரிசியாமற் 

சாயையா யிருரக்சாசென்பதும் இன்னும் ஆகேச(ா மூண்டென்ச. 

விஷ;--அதிறேல் யாவரும் ஏன் அனுஷ்டிக்சவில்லை? 

விடை:--இஞ்சிக்ஞுச்துவமான ஜீவன் சர்வக்ளாதிதவருமள்ள Aa gong 

ச் சிந்தித்து ௮ நீ யென்னும் பகுப்பறச் சத்த சைதன்னிய மாதற்கே 

சிருட்டி தொடங்கி யிதுகாறும் வருர்.ஜம் வருத்தத்திற்கு அள வின்மையா 

யிருத்சலினானும், இச்சடச்நைச் சித்தாகக் சரைக்தற்குள்ள வருத்தம் இவ் 

வள வென மட்டிடச் கஉடாமையாலும், எவரும் அனுஷ்டுச்கும்படு. சுருதிகள் 

சொல்லாமையாலும், ஆசிரியரும் கிரக சரமாய் HEC EE சொல்லவில்லை 

யாசலாலும் ஏஃதேசத்இல் உண்டென்க- 

விஷ:--இனிச் வேன்று,த்தியில் விதேகமுத்தித் தன்மையும் விதேகருச 

ச்தியித் வேன் மூ2.இ.ச் சன்மையும் உண்டென்ப.த எங்ஙனம் ? 

afenti—Fash yp $8 சன்மையாயிருக்து உபதேசாதிகள் செய்யு 

மிடச்அர் சேசமின் றிச ப்யைமா தீதமாயிருக்தஅல்லமாப்பிரபுதேவர்போல 

இருப்பது பேன் மு,ச்தியின் விதேசமூ.த்தியெனவம். விசேசமுசச்திச் தனணைன் 

யாற் டரிபூரணமாயிருக்அஞ் சக சீவ பரங்களை யியச்சாமல் இயச்குவிக்கும் 

பாமேசனைப்போல இருப்பது விதேக முத்தியிற் வேன் முதிதியென்வுவ 

கொள்க. 

விதேகருாத்திசீசன்மை பிஃசென விளங்கச் கூறியன. (௧௮௨)



௨௩௦ வேதாந்தசூளாமணி. 

(௮. கை;) 
நிற த்சருறையான் முச்தி விருப்பமாஇய ப.தினொருவிச மரபுணர்திது 

சென்ற. 

முத்திவிருப் பதனானே புறக்கரும வொடுக்க 
மொழிக் ததனால் யோககிலை முயற்யெஅ தன்னால் 

பொய்த்தலது தரியவிழை வத்துரிய விழைவாற் 

யபுகலருதா வாக்கியவா ராய்ச்சியதனுனே 

யதீதுவிக ஞானமக னாலவிச்சை ௩7௪ 

மகனாம்பொய்ச் ௮விசமயக் சஜிகலச னானே 
மெத்துசுக அூக்ககினை வழிவதனால் விருப்பு 

வெதுப்பது த லகனாலொண் விஇவிலக்கோய் AS GD) Ve 

(இ. மை) **ருச்திவிருப் பசனானே புறக் கரும வொடுக்க மொழிக்கு 
சீனால் யோக கிலே முயற்சி யது தன்னால்'' ஏ. து. மத; விருப்பும், Hes 
திதி விருப்பால் புறக்கரும சாசமூம், அம்தப்புறக் சரும காசச்சால் யோக 
நிலையை யடைதற் இயைக்க முயற்சியும், அங்கைய மூயற்கியால், 
*“இபாய்ச்த லறு துரிய வினழ ogee Sarangi புசலளு மாவாக 
வாராய்சசி யதனான்*' எ. ௮. என்றும் ஈசியா ஆச்மப்பிரியமும், அவ்வாசீம 
ப் பிரியத்தால் சொல்லத்கரிய மசாவாச்யெ வாராய்சீயெம், அவ்வாராய்ச 
யால், **அதிதுவிச ஞான மதனா 'லவிச்சை சாச மதனாச் பொய்த HIS WWE 
கழிச லசனான்'? ௪. ௮. அச்சு விச ஞோனமுசம், அவ்வ ச்துவித௫ ஞானத்தால் 
அவித்தையா காச௪ருமம், அர்த வவிச்சையா காசத்சால் பொய்யான அவிச 
மயச் கொழிதலும், அச்சத் தவிசு மயக் சொழிவாள், 1*மெச்து ௬௧ ஆக்க 
Boras] agen விருப்பு வெறுப்பறு சல அனை லொண் விதி விலச் கோய் 
SEY” எ, அ. எவரும் மெச்சுகின்ற சுக அம்ச கீ வொழிவாசலும், 
அவ்வொழிவால் விருப்பு வெறுப்பொழிசலும், அவ்வொழிவால் ஒள்ளிய 
விதிவிலச்குக் கெய்ப்புகாண்டலும், அகங்கனம் எய்ப்புகாண்டலால் ௭. று, 

் கார குன்றும் அசை நிலைகள், : 

(௮. கை.) 
மூன் ணி.றுச்த முறையால் இருவினையாதிய மூன்றின் இலக்சணஞும் 

இவ்விருபது சோபானத்தித்கும் ௮ 'தசமான விதேச கைவல்விய இலக்கண 
மூம் உணர்த்துகின்ற ௫. 

வினையிரண்டு மகதலத னாறத்தேக பாவ 
விச்சிர்தி யகனானே பாசமெலச மொழி தல் 

பிையறைக்ச வசனானே பராபரமாய் முடிவாய்ப் 
பெயச்சாதஇ குலிபெறு தொன்ரு௫ வாக்கு



திரிசியவிவேகம். ௨௩௧ 

மனமிஐக் த கிதீதியா கக தமய மரக 
் மனுவிலா வி?தககை வல்லியம்வர் செய்த 

மெனவறிக்து அணிக்திடக சுருதிகுரு பரனா 

வின்பவீ டடையுகெறி விரும்பு௮முச் சமரே, 

(இ.ரை.) வினை யிரண்டு மகற லதனாம் றேசக பாவ விச்சு யத 

னானே பாசமெலா மொழிதல் பினை யறைசக்௪ வதனான்”' ௭. அ, ஈல்வினை 
தீவினை யெனனும் இசண்டு வினையும் சாசமெய்தலும், ௮க்.௪ சாசத்தால் 

சேசான்ம புச்இகீங்கலும், ஆக்கீச்சச் சால் பாசம் ௮னைச்.௮ம் ஒருங்கொழித 

லம், மூடிவிற் கூறிய இச்தப் பாசவொழிவால், '*பராபரமாய் முடிவாய்ப் 
பெயர்சாதி குதிபெறா சொன்னாக வாக்கு மனமிறக்்து'' ௪, து. பரரபரமாக 

வும், எவற்றிற்கும் முடிவாகவும்; இன்னபெயர், இன்னசா,இ. இன்ன குறி 

எனப் பெரு ஏகமாகவும், மனோவாக்குக் கெட்டாத, -நிச்தியாகக் த மய 

மா மறுவிலா வி2தக சைவல்லியம் வந்தெய்துமென வறிக்து அணிச். 

இடுக” எ. த. நித்தியாஈர்ச மயமாகவம் விளங்குங் களங்கமற்ற விசேச 

கையல்லியம் வந்து வாய்க்குமென்று தீர்ப்பாக வழிந்து செளிதி, “சுர 

GG we வின்ப வீடடையு கெதி விரும்பு௮ முதீதமர்" ௭. அ. இது 

௬௬௫ குருவாற் பேரின்ப வீடடைதற்கு கெறித்தாதலீன் இதனைச் ௪லுச் 
கன் விரும்பா நிற்பர் எ, அஃ 

ஏளார மூன்றும் ௮சை நிலைகள். 

உசயபூருவம் ஐம். கடி.கைக்குள்ளான உஷத் சாலத்தில் விழித்த 

சயோடும் கூடச் தான் வழிபடு கடவுள் வணக்கச்தோடும் விஇப்படி மல 

சல வுபயச் துவார சுத்திசெய்வதே ச௪வு௪ விதியெனவும் மேற் றக் சாபன 

சப்தச் வார சுச்சிசெய்வத ௪ர்.௪ சாபன விதியெனவும், இர்த்தக்கிற் படி 

ந் த மனோசரீர கச செய்வது ஸ்கானவிதி யெனவும், மூன்று சுத்தியோடு 
சான் வெசொருபமாக விபூதிதரிப்பது அனுஷ்டான விதியெனவும், பிரண 

வரதி மக இரங்களால் உருவேற்றுவத; சபவிஇயெனவும், பூச சுத்தி மு,சலிய 

பஞ்ச சு.த்திகளோடுக் தான் சவெசொரூபமா யிருக்து சோடசவுபசாரத்சோடு 

சிவத்தைப் பூப்ப பூசாவிதி வெனஷம், மேற் பிராண பவீியோடுங்கூ௨ 

ஆச்ம இருப்தி பண்ணாவிப்பது போஜன விதியெனவும் ஆய சப்த விதச்ச 

ளும் இங்கன மபரான காலத்திலுஞ் செய்கன் றத மிடையிற் தியான பரனா 

யிருப்பதுமாதவின் நித்திய கருமானுஷ்டானமெனவும், இவ்வனுஷ்டானஞ் 

அற்கருமமாய்ச் தூய்கான புண்ணிய விசேடமாதலிம் புண்ணியமாமென 

வும், ௮.ச்சாய்மையாற் பாவகருமளஞ் செர்தற்கு இடமின்மையித் பாவலொழி 

வெனவும் அசன் கிக்கம் நிருமலமாதலிற் குன்றலறு இத்த சுத்தியாமென 
வும், அச்சித்ச சத்தியின் விடயச்சன் உண்மை தெரிதவிற் பொய்க்குடும் 
பக் கூற்ற கெடுழ்வா மெனவும், அக்தோஷ இருஷ்டியினால் por Sepia up 

தின்மையின் மெய்த்அறவா மெனவும், அவ்விரத்தி சகவேதுலா யிருச்ச



டெட் வேதாந்தசூளாமணி. 

வின் முதீதிவிருப்பமா மெனவும், அம்ரு௦த்.தி விருப்பம் அசமூகத்இற் சார் 
tg பாய கன்ம மொடுிங்கலிற் புறச் கரும வொடுக்கமா மெனவும், அவ் 

வொடுக்கம் மனோநிக்ரெகத்தை காடவின் யோகநிலை மூயத்சியா மெனவும், 
அம்மூயர்சி தனிச் இருப்பதை ஈரடலிற் பொய்த்த லறு துரிய விழைவா 
மெனவும், அத்.தரிய மிஃசென அறியும் பரமாத்ம விசாரஞானம்,வேண்டுச 
விற் புகலரு மாவாக்யெ ஆராய்ச்சியா மெனவும், அவ்விசாரம் அபேதமாத 
வின் அதன்சாரமான் அத்துவித நானமாமெனவும், அவ்வத்துவிச ஞானம் 

அப்ரோட்சமாதலின் அவித்தியா காசமாமெனவும், அவித்தையா காசத்தில் 
௮௧ மித மென்னும் பிராச்தி நீங்கவிற் -றுவிசமயக் கொழிசலாமெனவும், 
அவ்வொழிசலில் இன்ப துன்பம் ரிங்சவித் ௬௪ அச்ச நினை வொழிவாமென் 
வும், அவ்வொழிதலின் இராகத்துவேஷ மின்மையின் விருப்பு வெறுப் ' 
பறுதலெனவும், அத நீங்கவே யி செய்யம் தக்கது செய்யத்தகாக சென் 
னுஞ் சங்கற்ப விகற்ப மின்மையின் விஇவிலக் கோய்வாமெனவும், இவற் 
ரூஜ் சொர்க்க ஈரச மின்மையின் வினை யிரண்டும் நிங்குமெனவும், இ௫்நிக் 
கத்தில் சரம ரூப பாவனை யின்மையிற் றேசபசவ விசரச்தியாமெனவும், 
இவ்விச்சக்தியினால் அவாவனை ஐம் அன்பரய்க் சரைதலிற் பாச மெலா 
மொழிதலெனவும், அப்பாசமாகய மூலாஞ்ஞானம் க௫த்தவிடத் இற் பரமா 

கிய ஈசுசத்சன்மையும் அபரமாறெ சீவச்சன்மையு நீங்கி யானாயென்னும் 

பிரமகூடஸ்.த அயிக்கமான அசத்துவிச சொருபமாதலித் பராபரமெனவும், 
இவ்வத்துவித பதத்தித்குமே லொருபததநூ மின்மையின் மூடிவாயெனவும், 
இகம் கோருருவ மின்மையிற் பேர் பெரூ தெனவும், இஃ்தொன்றின் அம்ச 
மாகசமையிற் சா.இி பெரு செனவம், இஃதிங்கன சிருசக்குமென ஒர் ௮டை 
பாள மின்மையின் குறிபெரு செனவும், இஃசெகம்கும் பரிபூரணமா௫ 
Gals Ags solar ஒன்னாகியென்வும், இதை வாக்இனாற் றுஇிச்சச்தொடங் 
இன் அத்துதி மூடிவு பெருத அஇழ் சரைதவின் வாக்றெர்ச செனவும், 
இகை மனதஇினாற் ந்இக்கச் சொடங்க் அச்சக்சனத்தின் மனம் அது: 
வாய்க் கரைர்துபோதலின் மனமிறர்த செனவும், இங்வன மியாவுஙப் சுரை 
ந்த விடத்து கிரதஇசயாசக்,சமாய் நிறை$அ நிற்றலின் நித்தியாகக்த மயமாக 
யெனவும், இச்களங்கங்க எனைத்தும் நீங்கச் தானே தானாய் விளங்கவின் 
மறுவிலா விசேச சைவல்லிய மெனவுக் கூறினார். 

இங்கனம் விசேச கைவல்லியத்தை யடையும் நிமித்தம் நுதலிய மித் 
இய கருமாதுஷ்டான முதற் பாசம் எருய மரபு இருப.இல் குன்னைய எட் 
இம் பாய சாதனமெனவும், இடையின் Cpa go gest சாசன மென 
வும், மேலொன்றுஞ் சாத்திய மெனவும், ஏனைய எட்டும் £ீங்கல் சாதன 
சாத்திய மெனவுவ் கொள்க, 

வினு:--இவத்தில் வஸ்.௫ கிச்சயம் உப ரமத் லாவது உபசங்காசதீ 
திலாவது கடறூது மத்இியித் கறிய சென்னை 2



திரிசியவிவேகம். ௨௩௩. 

விடை:--அவ்வஸ்து சர்வதோழுகமாயிருக்து யாவுமாய் விளங்குதல் 
அனுபவமாதவினாணும், சுருக்: மத்தியக,” ஸ்வரூபமேன விளம்பு சவினா 
னும், விசாரத்தில் ஒன்றிற் சார்பில்லா* ஈடுகிலேயாய் விஏங்குசலினானும், 

சாசனத்தில் ஆரியர் உபதேச அனுஷ்டானத்தில் யாவிக்குஞ் சாட்சியாய்க 
காண்கையினானும், சாத்இயத்தில் யாவும் பரிபூரணமாய் விளங்குதலினா 

னும் மரபினும் மத்தியகதமே கூறினாரென்௫. 

வின;:-- இங்ஙனங் கூறிய மரபிற் வன் முத்தித் தன்மையைக் கூறாது 

Mess கைவல்வியத்தை மாத்திரங் உறிய தென்னை 1 

விடை:--வன் முத்தியே விதேச முத்தியாசலி னென்ச. 

வினு:--அதிறேல், ௮ஃதஇிசண்டாகக் கூறுவ தென்னை 2 

விடை:--தத்தபட மென்னு மிடச்திற் படத்திற்கு சாம் ரூபம் இருப் 

பதுபோலத் சோற்றுவது மாத்திரமே யன் றி, அஃதின்மையபோல, ஞானத்தி 
னாற் ஜேகபால நீங்கியும் இருப்பதுபோலவத் தோற்றுவதுமாத் இரமேயன்தி 

யஃதில்லாமையால் அக்சோற்றத்தைச் வன் மு,த்தியெனவும், ௮ eae 

னதே விசேச மாத் யெனவும் சாவை சாவென்றாற்போலக் கூதினா 

சென்க, 

௮இ இவிர பக்குவவான்கள் விசேச ம.த் தியை யடைடுஞ் சோபான 

மாபு இங்ஙனமெனவும், இங்கனம் அதை யடைச்ச ஸ்வானுபவ உல்லாசம் 

இனைய தெனவும் உணர்த்திய சென்பதுஃ (se) 

(௮. கை) 

இந்தாற் பெருமையையும் இசை யடையத்தக்க அதிகாரியின் இயல் 

பையும் உணர்த்துகின்றது. 

வேசமு, ச லாயதா லனைத்தினுஞ்சொ.ற் பொருளை 

விளங்கியிடக் ௧ரதலா மலசமெனக் காட்டப் 

போதமய மாகியபே ராகர்தச் தழு.த்தும் 
பொருவிகக்,த விக் லை முத்திபெற த் குரிய 

சாதனகான் இனையுமடைம் தெவசானு Quine me 

தடுப்பசிய பிறவிசோய் soles ges கெண்ணி 

யாதகரவி னருட்கூரவன் pir Sosy யுருகு 

மன்புடையோர் தமைக்காணி னஸித்திகெ வுவக்சே. 

(௫. ரை.) “Casqes லாசியதா லனைச்தினுஞ் சொத்பொருளை விளங் 

இயி.க் சரசலாமலகமெனக்காட்டி.”” ௪. அஃ வேசமுதலாயுள்ள எல்லாதூல் 

களிலுஞ் சொல்லப்பட்ட பொருள்யாதோ, அதனை எவர்க்கும் ஈன்குவிள 

ங்குமாறு உள்ளங்கை செல்லிக்கணிபோற் சாட்டி, (போ தமயமாகிய போனா 

ஈந்தத் சமுத்தும் பொருவிகந்த விந்தூலை "௭: அ; ஞானமயமாய் வினங்கும் 
௯ம்



௨௩௫ வேதாத்தசூளாமணி. 

பேராகத்த கிலையில் அழ்திதத்தக்க ஒப்பற்ற இச்ச ஞானசாஸ்இிரத்சை 

முத்ிதிபெறற்குரிய சாதன சான் னேயு மடைந்செவரானு மென்றும் தடப் 

பரிய பிறவிகோய் தணிப்பதனுச் கெண்ணி'? ௪, அ. ஐக்யெருச்இ யெய்தற் 

குரிய சாதன சதுஷ்.டயங்களை யடையுமாறடைச்து யாவராலேலும் என் 
னும் தடுத்தற்கரிய பிறவிசோய் சொலைப்பதற் கெண்ணமாற்.று, ₹ ஐசாவி 

னருட்குரவன் தனைச் சேடி. பருகு மன்புடையோர் தமைக்காணி னஸித்தி 
செ வுவந்து” எ... மிக்க ஆசைகொண்டு கருணேக்கடலா௫ஏய ஞானாசாணை 

எல்கணுச் தேடி மனமாருகுன்ற அன்புடைய மாணாக்கர் யாவரோ அவர் 
களைக்காணின், மிக்க மசழ்வுகொண்டு தந்.இடுதி ௭. று. 

ஏ ௮சை. பொருளை காட்டி அழுத்தும் Bi groves ai, அடைச்சு 

எண்ணி தேடி. உறாகு மன்புடையோ ெனவு மூடிக்க. 

தீவிர தரப்க்குவநுன்ள சாதன௪தஷ்டம சம்பன்னனான அஇசாரி-சே 

யிச்சுவானுப்வ நூல் பிறர் சமையலின் அவனுக்கே யிச்தூல் உரிச்தென்பதை- 
யுணர்த்திய தென்பது, (௪௮௫ 

வேதாந்தசூளாமணி 

மூலமுமுரையும் முற்றுப்பெற்றது. 
றிசற்குருவேகம?, 

ANE
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